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Jest to cyfrowa wersja książki, która przez pokolenia przechowywana była na bibliotecznydi pólkach, zanim została troskliwie zeska^ 
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dziedzictwa to książka nigdy nie objęta prawami autorskimi lub do której prawa te wygasły. Zaliczenie książki do powszechnego 
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Hganie prawa 

W ItEiżdym przypadku użytkownik ponosi odpowiedzialność za zgodność swoich działań z prawem. Nie wolno przyjmować, że 
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X rócz snacznój ilodci doknmentów oryginalnych posiada klasztor mogilski jeszcze inne rękopisy, z którydł 
przy nłożeniu kodeksu dyplomatycznego tego miejsca wpadało korzystać, gdyż się okazało^ że niejeden 
dokument zaginął. Rękopisy użyte do uzupełnienia niniejszo] pracy są następujące: 

1) Liber monasterii Clarae Tumbae, in quo primlegia^ donaiumes, approbaiumes summorum 
ponłificum, regum^ ducum etc, continentur. Jest to księga arkuszowa o 605 kartach zapisanych. Na karcie 
tytułowćj późniejszą ręką dopisano: Conscriptus per fr. Nicolaum anno Domini 1505, utpałet ex pag, 79. 
Tu zaś najduje zapisek taki: Huius (scU, abbatis Stepham 1319 — 1329) łempore doncUur DąprówJca 
circa Bytom, quae enerv(xta est ad integrum, sed et adihuc usąue ad hoc tempus cum magnis labaribus in 
bonis illis łaborałur pro aliguali instauratione usąue ad praesentem annum Domini M.CCCCC ąuintum. 
Na próżn^ij stronnicy przed arkuszem 208 dopisano, że księgę tę spisał Andrzćj Tymowski. Pomiędzy 
odpisami dokumentów i bul, tak jak one porządkiem lat przypadają na rządy pojedynczych opatów, pou- 
mieszczano krótkie o tychże opatach wiadomostki życiopisne, nie obejmujące atoli niemal nic innego 
prócz treści bul i przywilejów uzyskanych za ich przdożeństwa, tudzież kilka wierszy pochwahiych na 
opata, o którym była mowa. Wiadomostki te dopisane późniejszą ręką na przeznaczonych na to kartach 
nie różnią się niczóm od najdujących się w kronice klasztomój Mikołaja. 

2) Chronicon monasterii Clurae Tumbom ordinis Cisterdensis. Rękopis ćwiartkowy pięknie 
jedną rękąjpisany prócz trzech ostatnich stronnic. Na ostatnićj stronnicy jest dopisek: Hucusąue chronicon 
monasterii Ćlarae Tumbae, quod morte praeventus frater Nicolaus non finivit Na str. 165 i 156 pisarz 
tćj kroniki taką o sobie podaje wiadomość. Tempore huius abbatis, domini Thomae XIX., et tempore 
Nicolai, apostolich sanctissimi ąuinti, anno 52., cUco salutiferae incamationis dominicae 1452, ego frater 
Nicolaus de Cracovia oriundiis annorum guindecim intravi hanc sonetom Cisterdensis ordinis religionem 
ac monasterium hoc Claram Tumbom, qui et duo volumina haec et aiia plura scripsL Aczkolwiek pisarz 
tćj kroniki powiada w przedmowie, że czytał dawniejsze pisma o sprawach opatów mogilskich, revókens 
iffitur plura scripta de eis in pluribus łocis inventa, diversa diversimode legi non in unum concordantia 
de his patribus almis, qui hoc monasterium Claraetumbense rexerunt et decoraverunt in factis et actis eorum^ 
jednak robota jego nie jest ani historyją klasztoru, ani historyją opatów, lecz prostćm ich wyliczeniem 
z namienieniem przywilejów i bul papiezkich uzyskanych za ich rządów bez dokładnego oznaczenia czasu 
i miejsca, kiedy i gdzie te przywileje i bule zostały wydane. Że tę i poprzedzającą księgę apissi zakonnik 
Mikołaj, widać tak z powyżćj przytoczonych słów jego, jako tćż z następującego zapisku na str. 87 kroniki 
klasztomćj: Iłem circa hunc etiam abbatem confirmantur decimae in Dobsceyce, prout patet in pririlegiis 
per me fratrem Nicolaum rescriptis. 

3) Bullae et indulta summorum pontificum. Rękopis arkuszowy obejmujący stronnic 193. Będzie 
to może wspomniana w kronice Mikołaja na str. 145 książka zawierająca odpisy bul. 

4) Acta monasterii Clarae Tumbae et bonorum eius aiiarumgue obventionum et proventuum, 
videHcet censuum, decimarum stA felici regimine reverendissimi in Christo patris domini domini Martini 
Białóbrsseshi, canonid nati Cracoviensis Mogilensisgue abbatis^ nec non conservataris ac promsoris omnium 
privilegiorum almae universitałis Cracoviensis, de armis Abdank ex Biaióbreegi, ad annum Domini mil- 
lesimum ąuingentesimum sexagesimum comparatOy eius praesidentiae anno primo. Księga arkuszowa o 361 
stronnicach zawierająca spis wsi i folwarków należących do klasztoru z wykazem czynszów i gospodar- 
czym niektórych opisem, tudzież z odpisami nadań dożywotnych włości, folwarków, karczem, młynów 
i ról klasztornych, poczynionych przez opatów Marcina Białobrzeskiego, Pawła Wołuckićgo i Jana Wę- 
żyka od r. 1560 do 1639. 

5) In causa Wadowicensis et Prendocinensis ecclesiarum processus iuris coram perilłustri 
ac reverendissimo domino domino loanne Markiewicz, Cracoviensi et Warmiensi canonico, Tamoviensi 
praeposito, i. u, dre, iudice subdelegato et autoritate illustrissimi et reverendissimi domini domini Thomae 
Leeyńskiy episcopi Chełmensis, abbatiae Wąchocensis perpetui administraioris j a s. sede apostolica ad 
eandem causam iudids commissarii, formatus et agitatus anno Domini 1666 ^ oondusus anno eodem die 
vero 12. mensis luiii. Księga arkuszowa o 128 stronnicach zapisanych. 

6) Księga arkuszowa bez tytułu obejmująca na 112 kartach odpisy niektórych doknmentów 
mogilskich. Dopisek na str. 12 podaje imię pisarza. Privilegia haec scripsit loannes Albertus de Szadek^ 
humilis preśbyter et professus huius loci anno Domini 1669, 

7) Księga arkuszowa bez tytułu o 602 stronnicach pięknie, acz nie wszędzie dosyć popra- 
wnie pisana, obejmuje odpisy dokumentów. Na okładce obca ręka dopisała: Liber munimentorum mona- 
sterii Mogilensis. U wierzchu na tćjże okładce: Compegi fecit admodum reverendus Benedictus Kmita^pro^ 
fessus Ciriciensis, pro tunc prior Claraetumbensis o. Cisterdensis anno 1722, 
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8) Książka arkuszowa bez tytałn zawierająca na 37 stronnicach niektóre akta do spora 
z akademiją krakowską o dziesięcinę z Glewca rozpoczętego 1745 r. 

9) Compendium iuriiim officiosorum transactiones varias casłrenses super summas iam capi- 
łateSy guam provisionales collegio Mogilensi servientes in se complectens, iam vero fortunaio gubernio cu- 
raąue et soUicUudine perillustris, cKimodum reverendi ac religiosissimi dommi Andreae Elertawski, s, th. 
d.y collegii Mogilensis eiusdem societcUis perpetui et iure meritissimo dignissimi rectoris, acąuisitorufn. 
Anno Domini 1758. Kękopis arkuszowy obejmujący tylko 40 stronic zapisanych. 

Pomija się inne rękopisy nie wchodzące treścią swoją w zakres zbioru dokumentów klasztora 
i opactwa mogilskiego. 

Z dokumentów nie zasługujących, aby je przepisać w całodci, umieszczono treść lub ważniej- 
sze ustępy wraz z świadkami w przypiskach przy dokumentacli glówniejszych , odnoszących się do sa- 
mego przedmiotu. 

Jest wprawdzie zwyczajem powszechnym przy ogłaszaniu drukiem dokumentów zachować 
pisownią oryginałów. Nie będąc atoli dostatecznie przekonanym o rzeczywistej korzyści, któraby stąd 
mogła wyniknąć dla badań historycznych, nie widziałem tćż potrzeby trzymania się tego zwyczaja. 
Pisownia jest wprawdzie jedną, ale tćż tylko jedną z wielu cech, po których się poznaje, że dokument 
nie jest podrobiony, ale to wtedy tylko, gdy się ma w ręku oryginał; w odpisach i drukach cecha ta 
traci zupełnie wagę swoje, nic bowiem łatwiejszego, jak naśladować pisownią pewnego wieku. Potem 
chcąc w tym względzie z wszelką postąpić ścisłością, należałoby także znaki pisarskie zatrzymać tak, 
jak się znajdują w oryginale. Tu atoli wielu uczonych przeciwnego jest zdania, jakkolwiek znaki pisar- 
skie mylnie położone łatwo zmienić mogą myśl przedewszystkićm okresów dłuższych. Nie wiedzieć także, 
na co się ma przydać ta pstrocizna powstająca z zachowania bałamutnćj pisowni średnich wieków, gdzie 
nieraz w tym samym dokumencie jeden i ten sam wyraz, niekiedy nawet w tym samym wierszu raz tak, 
drugi raz maczćj jest pisany, gdzie po kropce raz pisano literę większą, drugi raz małą, tak samo 
imiona osób i miejsc jedne pisano wielką literą początkową, inne małą, a imiona pospolite obok nich 
literą większą. Wreszcie zachowanie pisowni i znaków pisarskich oryginałów nie jest dostatecznym do- 
wodem, że przepisujący dokument dobrze go odczytał. Więc jak w ogóle, tak i tutaj wypada spuścić 
się na sumienność i znajomość rzeczy przepisującego dokument albo zażądać bardzo starannie robionych 
podobizn lub zgoła fotografij. 

Możnaby także zapytać się, czy przy wydawaniu innych źródeł do historyi mnićj zależy na 
dokładnćm odczytaniu rękopisów, jak przy ogłaszaniu drukiem dokumentów, lub czy filologowie nie wy- 
magają, aby wydania autorów były jak najwierniejsze? A przecież nie obstawają oni bynajmnićj za za- 
trzymaniem pisowni rękopisów. 

Jeżeli atoli w niniejszym zbiorze dokumentów nie zachowano ściśle pisowni oryginałów, rozu- 
mie się to niemal tylko o literach e zamiast ae lub oe, i zamiast u', ij zamiast i, u zamiast t;, v zamiast 
Uf uu zamiast w lub u>, b zamiast p, c zamiast t, eh zamiast c, tudzież o używaniu większych liter po- 
czątkowych i o znakacłi pisarskich prócz kropki, jeżeli takowa nie zastępuje przecinka. Pozostawiono 
atoli pisownią oryginałów w imionach własnych osób i miejsc, tudzież odrębne postaci wyrazów, np. 
perhenni zamiast perenni, diffinitivam, diffinitiva zamiast definitivamj defifułiva, actern^ zamiast hctctenus 
(dok. xxxm z r. 1276 na str. 26) , habundantia zamiast abundantia , iurisditione zamiast iurisdictione 
(dok. XLm z r. 1294 na str. 34), i t. p., wreszcie wszystkie błędy oryginałów prócz kilku nic nie zna- 
czących omyłek pisarskich, np. quot zamiast quod (dok. liii z r. 1324 na str. 41). Takiemi jawnemi 
błędami popełnionemi przez pisarzów oryginałów są np. str. 13 wiersz 4 Kopitov zam. de Kopitov; 
27, 31 infra zam. intra (terram); 61, 22 ea (litera) zam. iis (fratribus); 71, 24 festorum zam. festo; 
73, 9 praedictae venditionis atąue rationabUe resigncUionis zam. praedictam venditionem ałąue rationabilem 
resignaiionem, albo przynajmnićj rationahilis ; 122, 29 earum zam. eorum (abbcUis conventu$que); 128, 35 
iraderentur zam. traderetur (dotatio obliviont); 131, 38 Sandocensis zam. Sandecensis; loT, 2 Laodocenst 
zam. Laodicensi; 164, 14 poterint zam. poterunt. 

Że atoli i takich sposobów pisania nie można uważać za stale właściwości pisowni pewnego 
czasu, a zatćm za dowód autentyczności dokumentu, widać to stąd, że bardzo często nawet w dokumen- 
tach z tego samego roku jedne i te same wyrazy nie są jednostajnie pisane. Kilka przykładów rzecz 
objaśni. Tak oryginał dok. xxxiii z r. 1276 na str. 26 msi perhenni, actenuSj a w oryginale dok. xxxiv 
z r. 1278 na str. 27 pisano perenne, perennes, hactenus i niemal wszędzie t zamiast c: appenditiis, eon- 
ditionem, ordinationem, exactionibu8j sohUionibus, servitiis, munUione i w. i., a nie, jak pospolicie appen- 
diciis, condicionem, ordinadonem i t. d., a nawet prefitiendi, iuditiaria, iuditio zamiast preficiendi (prae- 
ficiendi), iudidaria, itAdicio, a raz tylko iudicio. W oryginale dok. xxxvii z r. 1286 na str. 30 jest 
caussarum obok causa prócz niektórych dziwactw indzie nie napotykanych, dechani, chanonici, chanonico, 
chanoniciSy pronunctiaretur. W oryginale dok. xli z r. 1293 na str. 33 jest Boemie, w oryg. dok. xlii 
z r. 1294 na str. 33 Bochemorum, a w oryg. dok. XLUi także z r. 1294 na str. 34 Bohemie. W tymże 
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iiryginale dok. xlu z r. r. 1294 pisano Wenceslaus, cotnodiuSy iidetn, ątierulantibus , puplice, Pacoslaiy 
n w oryg. dok. xliii z r. 1294 commodius, Wencezlaus, idem (iidem), querelantibus y publice, j Pachoelau 
Oba dokameata wydal Pakosław, kanclerz krakowski, jeden 27go, dragi 28go gradnia. W oryg. dok. 
m z r. 1324 na str. 40 jest ątiatenuSy w oryg. dok. lv z r. 1325 na str. 42 quatintis, W oryg. dok. 
LIII z r. 1324 na str. 41 pisano optineat, w oryg. dok. lvi z r. 1328 na str. 44 obłineai» To samo tknie 
się litery m zamiast n. Tak np. w oryginale dok. xlviii z r. 1315 na str. 38 mamy inprudentium 
obok impedire. 

Takieli przykładów możnaby przytoczyć bez liku. Są one dostatecznym dowodem, że na za- 
chowaniu {lisowni oryginałów przy przepisywaniu i ogłaszaniu dokumentów drukiem mniój zależy, aniżeli 
powszechnie utrzymują, jakoż mniejsza lub większa poprawność w wyrażeniu się, poprawność i jedno- 
stajność pisowni świadczą jedynie o uzdatnieniu w tym względzie pisarza dokumentu. 

Wreszcie przy sporządzaniu urzędowych odpisów, tudzież w dawniejszych odpisach dokumen- 
t<'»w //iwartych w późniejszych potwierdzeniach takowych nie zważano wcale na pisownią oryginału, po- 
prawt.ino nawet oczywiste mylki pisarskie i błędy gramatyczne; wystarczało odpisać oryginał dc verbo 
ud verbum, a nie de litera ad literam. 

Mimo to w niniejszym zbiorze dokumentów mogilskich pozostawiono niemal wszędzie tego ro- 
dzaju właściwości pisarskie, a jeżeli je gdzie pominiono, rzecz sama nic na tćm nie straciła. 

W miejscach do odczytania trudniejszych lub w jakibądż sposób wątpliwych zasięgano zdania 
Dra A. Z. Helcla i Dra T. Żebrawskiego. 

Nie wszystkie dokumenta niniejszego zbioru są jednakićj wartości: niektóre z nich, np. nada- 
nia odpustów, same przez się mogłyby nawet wydawać się wcale na nic nie przydatne. O ile one atoli 
zawierają szczegóły odnoszące się do historyi kościołów mogilskich, np. czas poświęcenia, założenia lub 
uposażenia ołtarza jakiego, ustanowienie bractwa, albo o ile zostają w związku z ustawą zakonną lub 
zwyczajami religijnemi dawnych wieków, nie zdało się całkiem je pominąć. 

W dodatku umieszczono kilka dokumentów nie mają'*ych wprawdzie z Mogiłą żadnego związku 
bezpośredniego, jakiemi są np. dok. 1 i 2 na str. 176. Nie wiedząc atoli, jak rycino znowu kto zajrzy 
do archiwum tego klasztoru, nie widząc tćż nic w tćm mądrego, aby, Bóg wie, jak długo czekać na 
stósowniejszą sposobność ogłoszenia tych kilku dokumentów, umieszczono je na końcu niniejszego zbiorą. 

Inny akt pominiony w zbiorze, rzucający światło na niektóre osoby, a więcćj jeszcze na po- 
wody ich działania, zamieszczamy tutaj. 

Descriptio seąuestrałionis monasterii Mogilensis, Die 2. Sept. anno 1785 hora 6ta vespertina 
conspeximm monasteriiim nostrum undiąue armałis custodibus cinctum. Consteniati hac insperała ctistodia 
suspicabamur protinus imminens aliąiiod monasterio nostro infortunium. Nec falsa fuit coniectura nostra ; 
interroganłes enim causam obsidionis huius rescivimuSy advenisse perillustrem, reverendissimum Benedictum 
Trzebińskie canonicum catiwdralem Cracoviensem , ad expelIendos nos de monasterio bonaąue nostra se- 
ąuestranda, ab eoąue hanc nobis appositam esse custodiam, Adhuc ignari, ąuid promeruerimus , iam cer- 
tiores facti eramus de exilio nostro, eadem enim die praecipiebatur nobis, ut nos in viam pararemus. Nos 
irUegra nocte in communi consilio transacł^ mane vocati eramus omnes ad cellam admodum reverendi do- 
mini Pauli Gorzeński, pro tunc prioris monasterii huius, ibique lectum nobis erat decretum a celsissimo 
priticipe Poniatowski primate, pro tunc administratore episcopatus Gracomensis, editum, in quo haec iniu- 
stissima in nos lata est sententia, ut in spatio sex dierum omnes ad propria reuerteremur monasteria^ 
idque sub poenis gramssimis adeo, ut si aliguis nostrum post elapsum spatium praedictum adhiic in eadem 
comtnoraretur dioecesi, haberetur pro refragario pro taligue puniretur, Ratio autem seu potius futilis prae- 
t€xtus huius decreti erat, quia pro tunc non aderant professi loci, id est, qHi stabilitatem pro hocce monor- 
sterio vovissent, quasi per hoc defraudaretur intentio fundat^oris. Ast haec ratio, quanti sit vaIoriSj bre- 
titer explicamns, 

Sciendwn est, quod post factam divisionem bonorum monasterii Mogilensis pro abbate commen- 
dotarto considerantes patres nostri, quod si aliorum mmiasferiorum nostrorum morę abbas claustralis eli- 
geretur, monasterium spoliatum bonis ita exdivisis difficUlime professos suos sustentare posset , stoUueruntf 
quod in praedicto monasterio Mogilensi sub cura et administratione prioris studium generale totius pro- 
vinciae formaretur, proptereague de consilio et assensu totius provinciae hocce studium formatum est atque 
idcirco numerus professorum Mogilensium restrictus est. Super quo etiam beneplacitum sedis apostolicae 
obtentum est, quod exhibetur svh litera N. Verum tamen per hoc nulla defraudatio fundatori nostro facia 
est. Etsi enim non aderant dicti professi, aderant tamen semper rdigiosi, qui ex integra provincia nostra 
ad publicum in hocce monasterio constitutum mittebantur studium in tam sufficienti numero, ut potius de 
abufidantia, quam defectu personarum conquerendum fuisset. Nullatenus igitur defraudabatur fundatory 
cum aegue per hos, ac illos exacte satisfiebat obligationibus ab eo impositis. Per conseguens facile colligi^ 
tur, seguestratores nostros non zelo laudabili vindicandae intentionis fundatoris agitaUos, potius teterrimae 
aifaritiae stimuh condtatos fuisse, quod ex sequeifMbus patet. 
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Post perlecłum fatale in nos decretum onrnes offi^iales nostri coacłi sunt a supra dieto perilL 
rev€rend, Benedido Trzebiński reddere claves ad manus eius, a priore autem nostro supra dieto, admodutn 
reverendo domino Paulo Gorjseńskiy reluctante aft interiori eella sua reddere clavem, per mm fermę extorta 
est. Deinde omnia ceUaria, granaria ceterague receptacula nostra obsigiUata, exitus omnibus interdusus 
plurimaeąue aiiae nóbis iłlatae sunt molestiae adeo, ut guasi fures ac infames tractaremur, funibus emm 
et compedibus terrebat nos dietus perill. reverend. Trzebiński, idgue propterea, ut nos ąuantocius de mo- 
nasterh eocpelleret. 

Sed prior tanio volens oceurrere mało procuramt prolongationem dicti spatii sex dierum, deinde 
perreocit Varsoviam ibiąue procurabat causam monasterii. Interim plurimas hic passi sumus molestias, 
nec pauciora damna. Praefatus enim perill. reverend. Trzebiński incompetentem stbi adscifńt autoritatemy 
siąuidem absolute dominabatur nobis omnibu^ąue satagebat nos affligere modis. Contra ius canonicum 
permisit ingredi ąuibusdam mulieribus monasterium ipseąue cum illis per omnia spatiabatur curritoria, 
idąue in nostrum fadebat opprobrium. Nec in ecclesia Deum padfice laudare poteramus, nam derelingue- 
runt parochialem ecclesiam et in nostra conventuali omnia parochialia exequebantur munia, atąue iddrco 
praepediebatur consueta devotio nostra, praedpue vero diebus festivis, guibus emendicato solum vixque eon- 
cesso tempore nostrum persohebamus offidum. 

Damna autem vix suffidemer enumerari possunt; parva nemora nostra notabiliter exdsa, pis- 
dnae spoliatąe pisdbus , horrea ac stabuJa Mogilae per incuriam sermtorum seąuestratoris penitus com- 
busta; lateres coctos multumgtte calds ahstulit saepe dietus perill, reverend. Trzebiński ad aedifieandam 
sibi domum Cracoviae; villae Mogiła, Wroźenice et Wiktorowice per integrum annum in seąuestratione 
detentae ceterague aliu. Sed haec notc^iliora suffidctt hic annotasse. 

Tandem post decursum anni reddita est nobis hereditas nostra, sed non integra^ ab kac enim 
avulsae sunt villae Wroźenice et Wiktorowice et praeterea octingenłi suld seu porcae agri in ipsa villa 
Mogiła, dedmae guogue Mogilensis et Czyrzynensis^ haecgue dcUa sunt in dotem ecclesitze parochialis Mo- 
gUensis, guae a fundatione nostra a nostris semper regebatur religiosis, abhinc autem recępit eam cum 
praefata dote per mm extorta perill. reverend. Trzebiński, haecgue extorsio amicabUis compositionis nomine 
colorata fuit, super gua adversarii nostri etiam benepladtum sanctitaUs suae procurare praesumpserunt. 
Cumgue in dicta compositione reseruatus fuisset cdiculus ex seguestro annuaii supra dictorum bonorum 
nostrorum per saepe dictum perill, reverend. Trzebiński detentorum , ipse nihilominus non modo huncce 
calculum declinavit, verum etiam variis molestiis extorsit a supra dieto priore nostro, adm. rever. Paulo 
Gorzeński, guietaiionem de omnibus depraedationibus factis. 

Nec hic adhuc finis molestiarum nostrarum, nam sic depraedatis data est basilica ss. Petri 
et Pauli Cracomae cum amplissimo coUegio Exjesuitarum cum onere hasce structuras conservandi ac re- 
parandi nullo dato subsidio ad tantas expensas omnino necessario. Hinc adm. reverend. prior noster 
Paulus Gorzeński tantis concussus ccdamitcUibus, licet in florida adhuc esset aetate, nam vix 38. attigerat 
annum, tantum detrimentum robustae suae vdletudinis passus est, ut pauds post annis ex vita hac decesserit. 

Quae omnia prout consdentiose et verissime a nobis descripta sunt, ita praesentem descriptuh 
nem manibus nostris subscribimus. Datum Mogilae die 2. Maii anno 1797. Benedictus Wierzbiński, prior 
Mogił., u. i. dr., Onuphrius Adamski, subprior Mogilensis. Aloysius JRozewicz, prof. theol. morał., ad hic 
expressa testis oculdtus. Tesselinus Bayski, condonator et testis oculattis. Florianus Jaąga, administrator 
bonorum Mogił., testis oculatus. Leopóldus Wiecki, testis oculatus. — Akt oryginalny. O TrzebiAskim 
można przeczytać, co ma ks. biskup Łętowski w katalogn biskupów , prałatów i kanoników krakow- 
Bkich. (Kraków, 1853) 4, 173. 

Oryginały trzech dokumentów zamieszczonych w niniejszym zbiorze według odpisów naleziono 
już po ich wydrukowaniu. Bóżnice między temi odpisami a ich oryginałami są następujące. W oryginale 
dokumentu z r. 1394 przytoczonego w przypisku do dok. xyiii na str. 14, uszkodzonym i bez pieczęci, 
jest lohanne zamiast loanne, Spitek zamiast Spytek. Oryginał dokumentu z r. 1478 przytoczonego w przy- 
pisku do dok. xlv na str. 35, pergaminowy z pieczęcią w czerwonym wosku na sznurze z białego 
i czerwonego jedwabiu wyobrażającą orła z napisem: kazm... oschw. ma Zaiąnczkowicz Szaszowsky de 
Oiraltowicze lohanne Rudsky Osswenciensis. Wreszcie oryginał dokumentu lxiv na str. 53, przy 
którym pierwotnie dwie były pieczęci na paskach pergaminowych, z których pierwszój już nie ma, druga 
w szarym wosku wyobraża w tarczy trójkątnój pas, nad nim gwiazdę, w obwodzie napis: s. ade ivdicis 
CVRIE oswEN., te ma różnice: Johannes, Dei gratia dux Ossven. Sezemae filii Berononis Wosniki 
lohannem Claratumba lohanne Sezemae Wosnik propter guod zam. propter guam Ossv€n- 
dmen, Wosnik per venditionem et resignaiionem legitimam zam. per venditionem legitimam et resi- 
gnationem Koskovicz zam. Boskomcz Sezemae Wosnik guibuscumgue zam. guibuscungue inpo- 
nentes zam. imponentes Wosnik saepe dictos zam. supra dictos Wosnik gime in nostro ducatu 
obtinent zam. guae in ducaiu nostro .... obtinent inpedi^ntibus seu inpedire Ossvendm, XVI kh 
PteczUw Czechovicz lohanne Zbignevi Wytkomcz Peschone. 
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Dokument xxxvi zamieszczony z odpisa na str. 29 najdcge się takie w Cod. diplom. Polon. 
3^ 135 według oryginału przecłiowującego się w zbiorach Włodzimierza br. Dzieduszyckiego z następu- 
jąoemi różnicami: data nist (?) zam. data ordmcdumes priorum factas zam. ordinationem priorum 
fcutam Premialius zam. Praemysłius Opoliensis zam. Opołien. Osswenóm zam. Osswencm Mogyla 
zam. Mogiła SpitcovUi zam. ^ytkomcz Landuan zam. Lanasan Teotanicum zam« Theutomcu/m 
perhenniter zam. perennUer caractere zam. charactere Batibor zam. Bathybor comiza zam. Comi$a 
Pnbizlao zam. Prybislao. 

Wieś Końska, dziś miasteczko w Sandomirskióm, jak jest w dok, in na str. 3 i jak w na- 
pisie tego dokumentu położono, zmieniła z czasem nazwę swą na Końskie. Miknłowice, spominane w przv- 
pisku do dok. iv na str. 5, w dok. ix na str. 7, w przypisku do dok. xxvn na str. 21, wreszcie w doL 
XŁn na str. 33, tak są podane w Szematyzmie dyjecezyi kidechiłj na rok 1864 na str. 63; w Tabelli 
miast, wsi i asctd królestwa polskiego (Warszawa , 18^) 2 , 21 zwie się ta wieś Mikołowice i inną jest 
od Mikołowie w Sandomicskióm. Gmdzyny należące do parafii mierz¥nńskiój w Jędrzejowskićm zwały 
się dawnićj Grodziną i tak tćż położono w przypisku do dok. xvin na str. 14. Koprzywnica wymieniona 
v^ dok. XŁ na str. 32, todzież w dok. gxxxix na str% 127 i w napisacłi tych dokumentów jest h&zwąir 
pieiiia Pokrzywnicą należąc% do parafii piotrkowickiój w Jędrzejowskićm. Wieś Skrzynkę należącą do 
parafii dobczyckićj zw% ts^że Krzynką i tak tćż położono w napisie dokumentu łv na str. 42. Wieś 
Moniakowice (napis dok. lxxiii na str. 61, lxxvi str. 64, lxxxix str. 72, xc str. 73) tak jest podana 
w namienionym powvż6j Szematyzmie dyjecezyi kieledd^ na str. 40. Inni piszą Muniakowice. Wieś Swie- 
żyee, jak według dok. ci na str. 85 położono w napisie tego dokumentu , zwą teraz Swiężycą. Namie- 
niony w dok. cxxxix na str. 127 Przyłęg piszą pospolicie Przyłęk, czy dobrze, nie wiem , skoro nic nie 
wiadomo, czy lud mówi „do Ftzyłęgu^ czy tóż „do Przyłęku''? W tymże dok. cxxxix na str. 127 
wymienione Piskorzowice zwą teraz Piskorowicami. Często spominany Prandocin zwie się u ludu Prę- 
dooinem. W Szematyzmie dyjecezyi kieledciej na rok 1864 i indziój napo^rka się pospolicie Prandocin. Ale 
że dawne an jest dzisiejsze ę , raczój Prędocin, aniżeli Prandodn pisaćby należało. W ogóle bardzo byłby 
pożądany dokładny spis miast, wsi i pomniejszych osad, rzek, gór, Jasów i t. d. w ziemiach polskich 
z należytćm uwzględnieniem pochodzenia tych nazw i wymawiania przez lud. 

W dok. VI z r. 1228 na str. 6 imię w ostatnim wierszu Bado ratoris nie dało się od- 
czytać, ponieważ dokument w tóm miąjscu usa^odzony. Atoli jak skądinąd widać , będzie to prawdopo- 
dobnićj Badolfij canłoris^ a nie procurataris, jak ma odpis Uasztomy. Na uszkodzonćj środkowćj pie- 
caęci tegoż dc^mentu, którego podobiznę zamieścił T. Żebrowski w swoich Zabytkach (Kraków, 1865) 
pezostabt część napisu: . . . dycis leztconis. 

Na str. 45 w. 28 przy Nicasii znak pytania należy wykreślić ^ jest bowiem rzeczy wiśeie dwóch 
świętydi tego imienia, z któiyeh jeden był biskupem rudomsUm (Rtidomumy Eotkomagtis^ Botun), drugi 
renukim (Bernie Bheims). Pamiątka pierwszego obchodzi się 11 pażdż., drugiego 14 grudnia. 

W ^isie dokumentów dzień daty oznaczono częścią według Kalendarza HmiONTMA Ditchno- 
wsKiBeo (Warszawa, 1844), częścią według Dra Teod. Fribdlebena Lehrbuch der Chronologie (2. Ausg. 
Frankf. o. M. 1840) i Dra Edw. Bbinckmeieba Praktisches Handbuch der histor. Chronologie (Lpzg^ 
1843). Okazi^ się atoli przy tćm obrachowywaniu niektóre trudności. Tak w dokumencie przytoczonym 
w przypisku na str. 55. 56 feria secunda post festum beati Thomae apostoli proxima anno Dni mUlesimo 
trecentesitno ąmnąuagesimo w samym oryginale rok 1350 jest mylnie podany^ albowiem 1350 r. św. To- 
masza było we wtorek (feria tertia), a w następujący poniedziałek było św. Jana ewanjelisty. Powtóre 
1350 r. opatem mogilskim nie był SUkołaj, lecz Jan, a kanclerzem krakowskim nie Jan czyli Janusz, 
z którym się spotykamy w r. 1360 i 1361, lecz Zbigniew. Wreszcie świadkome wymienieni w tym 
i w innym dokumencie z r. 1361 na str* 57 są jedni i ci sami. Zatćm dokument, o którym mowa, wy- 
dany zost2^ nie 1350, lecz 1359 r., a pisarz opuśdł w dacie wyraz nono. B. 1359 św. Tomasza czyli 
21 grudnia było w sobotę. Według tego w spisach osób stosowną uczynić wypada poprawkę. Dzień wy- 
rażony w dokumencie z r. 1353 przytoczonym w przypisku na str. 57 , actum Craeoviae feria gmnia 
infira octavas ascensionis Dominia jest samą oktawą wniebowstąpienia Pańskiego, przypadającego 
zawsze na czwartek (feria guinta). W dacie dokumentu lxxiv z r. 1357 str. 62« datum et actum Cm- 
amae in festo naJtivUatis Christi feria guaria wyrażenia m festo natimt<xtis Christi feria guarta nie 
można brać w znaczeniu ipso die festo, lecz ',/ypada rozumieć środę po bożćm narodzin , które 1357 
r. przypadło na poniedziałek. W dokumencie z r. 1550 przytoczonym w przypisku do dok. Łxxxm na 
str. 69 i w przyp. do dok. cl na str. 137 jest data: Sabbaio ipso die s. Stanislai, episc. et marL^ 
anno Dni miUesimo ąuingenłesimo gmnguagesimo. Atoli 1550 r. dzień 8 maja przypadł- na czwartek , 
na sobotę zasię tylko 1546 i 1557 r. Dokument z r. 1490 wspomniany w przypisku na str. 82 wydmy 
był feria secunda festi s. Gidli. W r. 1490 Galla opata (16 pażdż.) było w sobotę, zatćm fer. sec. fesH 
s. Galii należy rozumieć o poniedziałku po św. Gallu. Dokument civ z r. 1395 na str. 88 ma datę: 
Ipso die octavae Corporis Christi, quae fuit guintodecimo cal. lunii. AtoU 1395 r. Boże Ciało przy- 
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padało na 10 czerwca, zatóm dies octava Corp. Chr. był 17 czerwiec; zaś 15. cal. lunii byłby 18 maj. 
Tymczasem 15. cal. lulii jest właśnie 17 czerwiec. Zdaje się zatóm, że i tutaj w oryginale jest omyłka 
pisarska- Dokument cl z r. 1489 na str. 137 ma datę: Feria secunda post s. Urhani. Urbana papieża 
przypada na 25 maja, Urbana biskupa na 2 kwietnia. Roku 1489 dzień 25 maja był poniedziałek (feria 
secunda) y 2 kwietnia było we czwartek. Zdaje się zatem, że data tego dokumentu odnosi się do 
Urbana biskupa. Dokument clxxu z r. 1568 na str. 158 ma datę: Feria ąuaria post octavam epipha- 
niarum Dni proxima. Atoli 1568 r. to święto, a więc i oktawa przypadły właśnie na środę (feria ąuarta). 

Dokument cxvii na str. 98 co do daty jest późniejszy od dok. cxviii na str. 99. To samo 
tknie się dokumentów cxxxvii z r. 1450 i cxxxvin z r. 1456 str. 126. Są tu zatóm małe myłki co do 
chronologicznego uporządkowania tych dokumentów. 

Niechaj mi wreszcie będzie wolno, wynurzyć tutaj powinna wdzięczność Szanownemu Zgroma- 
dzeniu księży Cystersów mogilskich wraz z WJX. E. Pindeeskiem, przeorem tegoż, że dozwolili przystępu do 
arcłiiwum klasztornego, obfitego w dokumenta i inne rękopisy dotąd mało znane, niemnićj WJX. Trybie, 
kapelanowi JWJX. biskupa J. Grz. Wojtarowicza, za uprzejme w tćj mierze pośrednictwo, WJP. BL 
Seredyńskiemu, podskarbiemu Tow. nauk. krak., za niejedno ułatwienie w tćj robocie i WJP. Fe. Pie- 
KOSiŃSKiEMU, ukończonemu słuchaczowi prawa w tutejszym uniwersytecie, za ochoczą pomoc przy odpisy- 
waniu dokumentów i porównywaniu odpisów z oryginałami , opisywaniu pieczęci i ułożeniu spisów 
osób i miejsc. 

Gdy się obejrzym na ubiegłych lat sto i spomnim, ileto materyjidów historycznych zniszczało 
w tym czasie przez niesczęsne wypadki, więcćj jeszcze przez niedbałość, a najwięcćj przez złość ludzką, 
ile ich rozszarpano i Bóg wie, gdzie rozprószono, mimowoli gorące powstaje życzenie spiesznego wydo- 
bywania na jaw tego, co ocalało. Ci zaś, co posiadając tego rodzaju zabytki lub mając je pod swoim 
kluczem, ukrywają je nieżyczliwie i przystępu do nich wzbraniają, sami żadnego dla umiejętności nie 
czyniąc z nich użytku, przywodzą na pamięć słowa zakonu Pańskiego : Biada wam biegłym w zakome, 
iieście wBięli klucis wyrozumienia; samiście nie weszli, a tych, którzy wchodzili, hamowaliście. 

Kraków, 15 września 1865. Dr. K Janota. 

Omyłki druku: Strona 2, wierz 1 namieniono zamiast nadmieniono 3, 23 zamiar założenia zam. 
zamiarza łożenia 6, 8 pendeutia zam. prudentia 8, 24 Zrasowę zam. Zrasową 12, 14 przedstawia zam. 
pzedstawia 16, 23 scholastyk zam. scholastik 17, 39 Clara Tumba zam. Claratumba 18, 4 Teodrico 
zam. Theodorico 19, 6 praesentem zam. presentem 19, 38 vere zam. vero 21, 25 et zam. e 21, 38 ara- 
tronim zam. oratorum 23, 23. 54, 18 hoaore zam. honorem 28, 8 querela zam. querala 31, 22 militum 
Yillarum zam. yillarum militum 31, 25 eyoluta zam. exvoluta 31, 29 iadicari zam. iadiciari 32, 14 beati 
zam. beat 34, 16 Heinrychowie lub Henrychowie zam. Heinrichowie 34, 30 negligentes zam. neglientes 
35, 18 Mogła zam. Mogiła 36, 32 ylodario zam. yolodario 40, 18 praefatae zam. prefatae 42, 25. 46, 32. 
64, 5 opportunum zam. oportunum, jakkolwiek w dokumentach najczęściej pisano oportunum; 45, 28 exalta- 
tionis zam. exaltatonis 45, 31 mortuorum zam. mortuornm 55, 38 reditibus zam. redditibus 59, 11 tertia zam. 
tertia; 59, 19 krzyż zam. krzyż 60, 4 inter zam. nter 63, 16 Othuscham zam. Ochuscham 63, 38 procuratore 
zam. procm-atorc 64, 9 errorem zam. errore 67 , 22 et zam. ei 69, 8 Śrzeniawie zam. Srzeniawie 70, 6 ima- 
zam. ima 72, 28 wyobrażającą zam. wyobrażająca 72, 29 fol. zam. Fol. 74, 19 należących zam. należące 75, 
36 wyobrażającą zam. wyobrażającym 75, 29 possessoribus zam. possesoribus 67, 5 solliciti zam. soliciti 78, 27 
Odrowąż z zam. Odrowi^ za 79, 13 fuerit zam. fueri. 81, 25 quingentesimo zam. octingentesimo 83, 31 sartoris 
zam. sortoris 84, 40 abbati zam. abati 90, 29 reditus zam. redditas 92, 29 liberę zam. licere 93, 3 bocheńskich 
zam. wielickich 94, 14. 15 convertenda zam. convertendam 96, 4 Salis zam. Solis 96, 34. 35 Kalisiensi zam. 
Kaisiensi 97, 35 kopacza zam. Kopacza 98, 44 Stanisławowi zam. Mikołajowi 102, 10 ipsos zam. psos 105, 15 
Ogerius abbas de Chemmont zam. Peregrinus abbas de Chr . . . ont 119, 47 Myslovicze zam. Myclovicze 
122, 20 Wenceslaus zam.Yenceslaus 124, 14 convenientius zam. corenientius 126, 3 dziesięcinę zam. dziesięciny 
126, 27 beneficiis zam. baneficiis anniyersarium zam. aniyersarium 126, 41 Slęcin zam. Bieczy n 128, 17. 18 
Sandomiriensis zam. Sandomiyiensis 133, 32 Ślatkow- zam. Ślatkow, 135, 21 Spissus zam. Spiscus 143, 24 
wyobrażającą zam. wyobrażająca 147, 22 censum zam. eensum 152, 8 Cistercienses zam, Cisterciensis 155, 10 
curetis, zam. coretis 160, 32 pozbywa zam. przedaje 161, 14 Żygodowicach zam. Zygodowicacb 164, 20 deces- 
sionem zam. decessorum 168, 46 19. zam. 19 169, 9 potwierdził zam. potwierdil 169, 21 praeposito zam. 
poaeposito 170, 36 odprawiać zjim. odprawić 178, 16 circa zam. circ- 178, 17 contra- zam. contraa 180, 

23 1587 zam. 1585 192, 9' Henrychoy. zam. Andreoy. 193, 4* Jadwiga, zam. 194, 49** 

Czelarowski, yiceadyocatus zam. yiceadyocatus 195, 57' Koseleri zam. Keseleri 196, 15** Lyw zam. 

Lyn 201, 55 *» Michałow zam. Michclow 203, 21' Sandomir. zam. Cracoy. 212, 53*' Wencec zam. Vencec 
224, 40' 1453 zam. 1553 232, 36 Vexilliferi zam. Vexiliferi 241, 4^ Othuscha zam. Ochuscha 245, 51' 
Na^owice zam. Niegłowice. 



SPIS DYPLOMÓW 



§^lówną rieczy odnowę stanowiących. 



Itr. 

1. 1220. Bez dnia i miejsca (Elraków). Bndsiwoj zrzeka się prawa swego do wsi Glewa na rzecz Miko- 

łaja, którego ojciec Polania nabył tę posiadłość od Wisona. Z oryginału 1 

2. 1222. B. d. i m. (Kraków). Uposażenie klasztoru prandocińskiego przez Wisława, dziedzica Prandocina, 

i brata jego Iwonai biskupa krakowskiego. Z oryginału 2 

3. 1223. 6 sierpnia. Wiertelew (?). Iwo, biskup krakowski, zawdzięczając zamiar założenia klasztoru 

w Prandocinie bratu swemu Wisławowi, nadaje lnu prawem dziedziczn&n Końską (Końskie) 

ze sześcią innemi włościami. Z oryginału. 3 

4. 1226. 1291. 21 grudnia. Praga. Wacław, król czeski, książę krakowski i sandomirski, potwierdza przy- 

wilej Leszka Białego z r. 1225 (podrobiony), nadający włościom klasztoru fnogilskiego znamie- 
nite swobody 4 

5. 1227. 19 lipca. B. m. (Kraków). Bogusław, syn Bemiza de Popen, odstępuje stryjowi Raciborowi włość 

dziedziczną Syrachów przy Mogile. Z orygini^ 6 

6. 1228. 7 maja. Kraków. Pakosław, wojewoda sandomirski, nadaje klasztorowi mogilskiemu łań z winnicą 

w Zabawie. Z oryginału 6 

7. 1228. 21 maja. Kraków. Pansław, kustosz katedralny krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemu włość 

Smoniowice. Z oryginału 6 

8. 1228. 21 maja. Kraków. Piotr, sołtys krakowski, przedaje wieś swoje Trusinów Piotrowi, opatowi mo- 

gilskiemu. Z oryginału 7 

9. 1229. 18 stycznia. Kielce. Iwo, biskup krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemu włość Mikułowice 

wraz z patronatem prebendy w Szańcu. Z oryginału 7 

10. 1230. 24 czerwca. Kraków. Racibor przedaje włość swoje Zrasowę Piotrowi, opatowi mogilskiemu. 

Z oryginału 8 

11. 1230. 19 grudnia. Kraków. Zapłacenie włości Zrasowy spadkobiercom Racibora. Z oryginału. ... 9 

12. 1231. 17 września. B. m. (Kraków). Spadkobiercy Wisława, założyciela Cystersów mogilskich, pier- 

wotnie prandocińskich, zrzekają się prawa do włości temuż klasztorowi przez Wisława i Iwona 
nadanych. Z oryginału 10 

13. 1235. B. d. Kwidzyn. Henryk, książę szląski i krakowski, potwierdza uwolnienie wsi Prandocina od 

stróży. Z oryginału r 11 

14. 1236. B. d. Zaborowie. Zidatwienie sporu o patronat prebendy szanieckiój. Z oryginału 11 

15. 1238. B. d. Kraków. Henryk, książę krakowski i szląski, nadaje klasztorowi mogilskiemu część wsi 

Czyrzyn, zwaną Truskilewice^ z prawem łowienia bobrów w Dłubni w obrębie posiadłości kla- 
sztornych. Z oryginału * 12 

16. 1238. B. d. i m. Klasztor mogilski opłaca stan z Prandocina srebrem. Z oryginału 12 

17. 1239. 24 listop. Psie-pole. Henryk, książę szląski i krakowski, potwierdza klasztorowi mogilskiemu na- 

danie włości Wrocieryża. Z oryginału 13 

18. 1243. 15 lipca. Kraków. Bolesław, książę krakowski i sandomirski, uwalnia włości klasztorne Prando- 

cin, Sędowice, Wrocieryż i Bogucin od niektórych ciężarów. Z orygin^u. 14 

19. 1244. 2 marca. Kraków. Jan subdyjakon nadaje klasztorowi mogilskiemu połowę folwarku Wąchowa. 

Z oryginału 14 

20. 1244. 4 kwietnia. Kraków. Prandota, biskup krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemu dziesięciny 

ze wsi Zrachowa i Czyrzyn, potwierdzając oraz nadanie przez Iwona dziesięcin z kilku innych 
wsi. Z oryginału 15 

21. 1244. 1 pażdż. Kraków. Jerzy, scholastyk krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemu zdrój solny przy 

Wieliczce. Z oryginału 16 

22. 1250. 25 maja. Kraków. Bolesław, książę krakowski i sandomirski, potwierdza Alexandrowi, opatowi 

mogilskiemu, posiadanie działu w Czyrzynach nadanego klasztorowi za czasów Henryka, książę- 

cia krakowskiego i szląskiego. Z orygini^. 17 
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8tr. 
S3. 1250. B. d. Kraków. Wacław, kapelan przy kościele św. Wojciecha w Krakowie, przedaje klasztorowi 

mogilskiemu dział swój w Czyrzynacłi. Z oryginału '.... 17 

24. 1250. 18 lipca. Kraków. Pełka, dziekan krakowski, potwierdza przedaż działu w Czyrzynach przez 

Wacława, kapelana u św. Wojciecłia w Krakowie, na rzecz klasztoru mogilskiego. Z oryginału. 18 

25. 1250. 19 lipca. Kraków. Potwierdseoie j«%edaiy d«ria w ChfgBjn^h. przez Wacława, kapelana u św. 

Wojciecha w Krakowie, na rzeez klasatora mogilskiego. Z ei^ginału Id 

26. 1253. 28 maja. Asyż (Assisi). Innocenty IV ])apież nadaje odpust przyczyniającym się do budowy 

koloioła klaaatora mogUduego. Z odpisu 19 

27. 1266. 5 maja. Mogiła. Bolesław, książę krakowski i sandomirski, ponawia przywilój z r. 1243 uwalnia- 

jący włości klasztoru mo^lskiego Prandocin, Sędowice, Wrocieryż i Bogucin od niektórych cię- 
żarów. Z oryginału 20 

28. 1266. 14 maja. Kraków. Prandota, biskup krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemu dziesięciny 

z Winiar i Dobczyc nad Rabą. Z oryginała 21 

29. 1266. 14 maja. Kraków. Prandota, biskup krakowski, oddaje zakonnikom mogilskim zarząd parafii 

kościoła Św. Bartfomieja. Z oryginału 23 

90. 1268. 9 lipca. Miechów. Onido, kardynał i legat papieski, nadaje kościołowi mogilskiemu odpusty. 

Z orygini^ 24 

31. 1268. 2 czerwca. Korezyn. Bolesław, książę krakowski i sandomirski, potwierdza uwolnienie od stróży, 

powozu i stanu włościan wsi Wróżenie i Glewa należących do klasztoru henrychowskiego. 

Z orygin^ 24 

32. 1273. 12 maja. B. m. (Kraków). Bolesław, książę krakowski i sandomirski, bierze w opiekę swoje klasz- 

tor mogilski ze wszystkiemi jego posiadłościami. Z oryginidu 25 

33. 1276. 17 stycznia. Kraków. Bolesław, książę łcrakowski i sandomirski, uwalnia wieś Kacice od prze- 

wodu. Z oryginału 26 

34. 1278. 26 maja. Kraków. Bolesław, książę krakowski i sandomirski, upoważnia klasztor mogilski do 

osadzania w Prandocinie nowych osadników na prawie uiemieckióm. Z oryginału. . .... 27 

35. 1283. 25 kwietnia. B. m. (Mogiła). Engełbert, opat mogilski, określa powinności sołtysa i osadników 

Prandocina. Z oryginału 28 

36. 1284. B. d. Racibor. Przemysław, książę opolski i oświęcimski, za szesó łanów ziemi uprawnej w Spy- 

tkowicach daje klasztorowi mogilskiemu w zamian szesnaście łanów firankońskieh w lesie przy 
Łączanach. Z odpisu 29 

37. 1286. 31 marca. Elraków. Przysądzenie klasztorowi mogilskiemu dziesięciny z Czyrzyn. Z oryginału. . 30 

38. 1288. B. d. i m. (Kraków). Leszek Czarny, książę krakowski, sandomirski i sieradzki, upoważnia wła- 

ściciela włości Sprowy i Raszkowa do ściągania osadników na prawie niemieckióm. Z odpisu 
wierzytełnego 31 

39. 1291. 29 września. Kraków. Paweł Przemankowski, biskup krakowski, potwierdza klasztorowi mogil- 

skiemu pobieranie dziesięciny ze wsi Cholewie. Z oryginału 32 

40. 1291. 22 grudnia. Praga. Wacław, król czeski, książę krakowski i sandomirski, nadaje klasztorowi mo- 

gilskiemu 50 łanów frankońskich w Klemencicach i Koprzywnicy za 150 grzywien srebrnych od 
Henryka, księcia szląskiego i krakowskiego, temu klasztorowi należących się. Z oryginału. . . 32 

41. 1293. 30 maja. Praga. Wacław, król czeski, książę krakowski, bierze w opiekę swoje dwór wrożenicki 

należący do klasztoru henrychowskiego. Z oryginału 33 

42. 1294. 27 grudnia. Kraków. Wacław, król czeski, książę krakowski i sandomirski, upoważnia klasztor 

mogilski do osadzania włości klasztornych Mogiły, Czyrzyn, Ubisławic, Prandocina, Klemencic, 
Sędowic, Mikołowie, Dąbrowy, Bogucina i Rybitw na prawie niemieckióm. Z oryginału. ... 33 

43. 1294. 28 grudnia. Kraków. Wacław, król czeski, książę krakowski i sandomirski, pozwala Cystersom 

w Henrychowie wsie Wrożenice, Glew i Glewiec osadzać na prawie niemieckićm. Z oryginału. . 34 

44. 1300. 22 lipca. Kraków. Jan Muskata, biskup krakowski, potwierdza klasztorowi mogilskiemu pobieranie 

dziesięcin z Winiar. Z oryginału 34 

45. 1302. B. d. Cieszyn. Mieszek, książę cieszyński i oświęcimski, nadaje klasztorowi mogilskiemu las mię- 

dzy Łączanami, Zajączkowicami, Baćkowicami i Spytkowicami. Z oryginału 35 

46. 1304. 7 grudnia. Oświęcim. Mieszek, książę cieszyński, nadaje klasztorowi mogilskiemu las między 

Łączanami, drogą prowadzącą do Wożnik, Baćkowicami i Spytkowicami z prawem osadzenia 
wsi w jego obrębie. Z orygini^ 36 

47. 1312. 1 sierpnia. Łipów. Gerlach, wójt dziedziczny wielieki, zapisuje klasztorowi mogilskiemu cztery 37 

jatłu mięsne we Wieliczce na świallo. Z oryginału 

48. 1315. 25 maja. ICraków. Jan, pleban mstyczowski, odstępuje od roszczeń swoich do działu przyległego 

do wsi Bogucina na rzeez klasztoru mogilskiego. Z orygini^ 38 
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49. 1S17. 31 stycznia. Oówięckn. Władjsłaur, luHątę ojwięcimlki, nadaje połowę wsi Żjgodowitf Haakowi 

z Prandocina. Z orygini^ • . • . 38 

50. 1319. 24 maja. Elraków. YITładysław Łokietek, król polski, pozwala klasztorowi heniyehowskiama wsie 

Wrożenice, Olew i Glewiec osadzać na prawie niemieckióm, uwalniając oraz mieszkańców tytL 
włości' od wszelkich danin na rzecz księcia. Z oryginału 3d 

51. 1323. 20 lipca. Kraków. Mikołaj, sołtys Prandocina, zabezpiecza zaciągniony u klasztoru mogUskiego 

dług odstąpieniem szeSciu łanów w Prandocinie i trzeciój częóci win^ tudziet łąki w Kacicach. 

Z oryginału 40 

52. 1324. 26 marca. B. m. Jan, opat koprzywnicki , odstępuje klasztorowi mogilskiemu częjć Praczowa 

w zamian za równy dział przy Łęgu. Z oryginału 40 

53. 1324. 14 maja. Kraków. Mikołaj zwany Bycłixko przedaje klasztorowi mogilskiemu wiei Wożniki. 

Z orygtni^ 41 

54. 1324 29 września. Kraków. Przyznanie rybnika w Płaszowie klasztorowi koprzywniokiemu. Z oryginidu. 41 

55. 1325. 27 lipca. Opatowiec. Nankier, biskup krakowski, potwierdza klasztorowi mogilskiemu pobieranie 

dziesięcin ze wsi Krzynki, Rudnika i Kamyka, zamieniając oraz dziesięcinę z Kamyka na dzie- 
sięcinę ze Zawady. Z oryginału. • 42 

56. 1328. 14 listop. Oświęcim. Wyszek, brat Mikołaja, dziedzica Wożnik, zrzeka się prawa do t^ włości, 

przez Mikołaja klasztorowi mogilskiemu przedanćj. Z oryginału 44 

57. 1329. 25 czerwca. Avignon. Nadanie odpustów kościołom mogilskim. Z odpisu 45 

58. 1334. 12 maja. Kraków. Kaźmierz, król polski, potwierdza posiadanie pięciu jatek w Bochni, przysą- 

dzonych klasztorowi mogilskiemu w sporze z mieszczanami. Z orygini^ 46 

59. 1334. 12 pażdż. Kraków. Mikołaj sołtys przedaje posiadłość swoje w Prandocinie Janowi, opatowi mo- 

gibkiemu. Z orygin^ 46 

60. 1334. 12 paidź. Kraków. Kaźmierz, król polski, uwalnia sołtystwo w Prandocinie od powinności zwa- 

nój wojną. Z oryginału 47 

61. 1336. 11 czerwca. Kraków. Kaźmierz, król polski, ponawia przywileje książąt Bolesława Wstydliwego 

z r. 1243 i Leszka Czarnego z r. 1286. Z oryginału 48 

62. 1344. 15 maja. Kraków. Jan, książę oświęcimski, przyrzeka spłacić dług zaciągniony przezeń na wieś 

Woźniki należącą do klasztoru morskiego. Z oryginału 50 

63. 1345. 28 czerwca. Kraków. Klątwa Jana Grota, biskupa krakowskiego; rzucona na Jana, księcia oświę- 

cimskiego. Z orygini^ . . . ^ 51 

64. 1346. 17 marca. Oświęcim. Jan, książę oświęcimski, uwalnia mieszkańców wsi Wożnik i Zygodowic na 

lat sześó, klasztor mogilski na lat ośm od wszelkich danin i ciężarów na rzecz księcia. Z odpisu. 53 

65. 1347. 2 listop. (Mogiła). Poświęcenie kościoła św. Bartłomieja w Mogile wraz z ołtarzem i cmentarzem 

z nadaniem odpustów. Z oryginału 54 

66. 1348. 6 lutego. Kraków. Włodzimierz ze Zesławic przedaje Janowi, opatowi mogilskiemu, część swoje 

w Zesławicach. Z oryginału 54 

67. 1348. 6 lutego. Kraków. Kaźmierz, król polski, nadaje wieś Dąbie klasztorowi mogilskiemu. Z oryginału. 58 

68. 1350. 25 kwietnia. Kraków. Kaźmierz, król polski, nadaje klasztorowi mogilskiemu łąkę w Januszowi- 

cach. Z oryginału 58 

69. 1353. 3 lipca. Kraków. Kaźmierz, król polski, uwalnia kmieci i innych mieszkańców wsi Mogiły od ro- 

bót do dworu królewskiego. Z oryginału 59 

70. 1354. 14 maja. Kraków. Ugoda klasztoru mogilskiego o częśó Zesławic Z oryginału 59 

71. 1355. 3 lipca. Kraków. Kaźmierz, król polski, przenosi wieś Zesławice naprawo niemieckie. Zorygmi^ 60 

72. 1356. 20 stycznia. Wiślica. Kaźmierz, król polski, wyjmuje posiadłości klasztoru mogilskiego spod 

wszystkich sądów, prócz królewskich. Z oryginału. . ' 61 

73. 1356. 5 grudnia. Kraków. Mikołaj, dziedzic Gruszowa, przedaje klasztorowi mogflskiemu częśó swoje 

w Moniakowicach, a Kaźmierz, król polski, przenosi tę częśó Moniakowic na prawo niemieckie. 

Z oryginału * 61 

74. 1357. 28 grudnia. Kraków. Herman, wielkorządca krakowski i sandomirski, zwraca klasztorowi mogil- 

skiemu łąkę w Zesławicach, którą trzymał od klasztoru zastawem. Z oryginału 62^ 

75. 1359. 26 maja. Zator. Jan, książę oświęcimski, uwalnia posiadłości klasztoru mogilskiego, Wożniki 

i Zygodowice, od niektóiydi ciężarów. Z oryginału 63 

76. 1360. 5 lipca. Kraków. Adam z Adamowie przedaje klasztorowi mogilskiemu część swoje w Moniako- 

wicach, a Kaźmierz, król polski, przenosi ją z polski^o na niemieckie prawo. Z oryginite. . . 64 

77. 1371. 9 kwietnia. Kraków. Wiktor i Piotr ze ZlM>rowa i Niemirza z Bacławie przedają klasztorowi mo- 

gilskiemu częśó swoje w Moniakowicach, którą Kaźmierz, król pohki, pnenosi a polskiego na 
niemieckie prawo. Z oryginału 64 

B. 
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78. 1362. 19 sierpnia. Kraków. Klasztor mogilski nabywa dom przj ulicj świńskiój w Krakowie. Z odpisu. 65 

79. 1364. 5 stycznia. Bochnia. Rajcy bocheńscy nadają klasztorowi mogilskiemu jedne , a Jan Czyrwyn, 

mieszczanin bocheński, drugą jatkę. Z oryginału 66 

30. 1365. 26 lipca. Bochnia. Mikołaj Kruze odstępuje Adamowi, żupnikowi wielickiemu^ dom swój przy 

ulicy świętokrzyzkićj w Bochni. Z oryginału 66 

SI, 1366. 31 lipca. Kraków. Zakonnice zwierzynieckie przedawają klasztorowi mogilskiemu Domaszów. 

Z orygiuE^u 67 

82. 1367. 22 listop. Kraków. Załatwienie sporu między opatem mogilskim i proboszczem u św. Floryjana 

w Krakowie o wodę z Dłubni. Z oryginału 68 

83. 1367. 24 listop. Miechów. Kaźmierz, król polski, nadaje przywilój na zfdożenie młyna na Śrzeniawie pod 

Słomnikami Piotrowi, mieszczaninowi słomnickiemu. Z odpisu wierzytelnego. ...*.. 69 
-84. 1369. 4 grudnia. Kraków. Kaźmierz, król polski, uwalnia domy i place klasztoru mogilskiego w Kra- 
kowie od niektórych ciężarów. Z oryginału 70 

85. 1370. 24 maja. (Bochnia). Piotr Weinreich jako opiekun spadkobierców Peterlina, żupnika bocheńskie- 

go, nadaje klasztorowi mogilskiemu plac w Krakowie. Z odpisu 70 

86. 1371. 19 września. Bochnia. Gysko^ mieszczanin wielicki, przedając dom swój zastrzega wypłacanie 

z niego sześciu szerokich groszy rocznego czynszu klasztorowi mogilskiemu. Z oryginału. ... 71 

87. 1373. Między 6 a 13 stycznia. Bochnia. Rajcy bocheńscy przedawają klasztorowi mogilskiemu jatkę. 

Z oryginału , 71 

88. 1375. 18 stycznia. Kraków. Klasztor mogilski obejmuje prawem zastawu część nadbrzeża pieszo wskiego, 

oraz zbiór żołędzi w lesie tamecznym. Z oryginału 72 

89. 1376. 22 pażdż. Kraków. Hanko ze żoną swoją Katarzyną i pasierbem Stefanem z Przecławic przedaje 

klasztorowi mogilskiemu częśó swoje w Moniakowicach. Z oryginału 72 

90. 1376. 4 grudnia. Kraków. Elżbieta, królowa węgierska i polska, potwierdzając nabycie części Moniako- 

wic przez klasztor mogilski, przenosi rzeczoną włość na prawo niemieckie. Z oryginału. ... 73 

91. 1378. 27 marca. Bochnia. Rajcy bocheńscy za dwa dworki przy ulicy św. Krzyża odstąpione im od Pio- 

tra, opata mogilskiego , uwalniają pięć jatek do tego opactwa należących od wszelkich opłat. 

Z oryginału 74 

92. 1379. 20 kwietnia. Kowary. Adam^ dziedzic Siemierzyc, nabywa trzecią część młyna Barłogiem zwa- 

nego. Z oryginału 75 

93. 1381. 12 listop. Kraków. Ludwik, król polski i węgierski, nadaje poddanym włości klasztornych swo- 

body, oznaczając oraz ich powinności. Z oryginału 75 

94. 1382. 9 maja. Kraków. Mikołaj i Pasek, dziedzice Bogoryi, przedawają klasztorowi mogilskiemu Rybi- 

twy, a Ludwik, król polski i węgierski, przenosi tę wieś na prawo niemieckie. Z odpisu wie- 
rzytelnego. 77 

^5. 1382. 6 czerwca. Kraków. Osanna ze synem Piotrem Thanem odstępuje Mikołajowi Beliczowi jatkę 

w Krakowie , z którój klasztor mogilski pobierał roczny czynsz. Z oryginału 78 

96. 1383. * 23 listop. Kraków. Mikołaj Pieniążek z Iwanowic zapisuje klasztorowi mogilskiemu wieś Stroni- 

szowę, a Władysław Jagiełło, król polskie przenosi ją na prawo niemieckie. Z odpisu wierzy telnego. 79 

97. 1386. 29 lipca. Wiślica. W łady sław Jagiełło, król polski, uwalnia klasztor mogilski od opłaty od drzewa 

na potrzeby klasztoru Wisłą spławiającego się. Z oryginału 81 

98. 1386. 29 lipca. Wiślica. Tomasz z Węgleszyna przedaje Wiktorowice klasztorowi mogilskiemu, co po- 

twierdza Władysław Jagiełło, król polski, z nadaniem niektórych swobód. Z odpisu 82 

99. 1389. 7 styznia. Mogiła. Klasztor mogilski odstępuje miastu Elrakowowi wieś Dąbie. Z oryginału. . . 83 

100. 1389. B. d. Koprzywnica. Konrad, opat koprzywnicki, przedaje Piotrowi, opatowi mogilskiemu, wieś 

Łęg. Z odpisu wierzytelnego 84 

101. 1390. 13gpruduia. Koprzywnica. Klasztor koprzywnicki nabywa wsie Zręcin, Kopytowe, Lubno, Stano- 

wiska Łajsce, Beszyce, Krobielice i Świężycę. Z oryginału 85 

102. 1391. 20 stycznia. Koprzywnica. Klasztor koprzywnicki przedaje klasztorowi mogilskiemu wieś 

Łęg. Z orygin^u 86 

103. 1391. 4 lutego. Mogiła. Klasztor mogilski nabywa od klasztoru koprzywnickiego wieś Łęg. Z oryginału. 87 

104. 1395. 17 czerwca. — Zidatwienie sponi o granice między Sędowicami i Lubecką-Wolą. Z oryginału. . 88 

105. 1399. 1 czerwca. — Załatwienie sporu o granice między wsiami Prandocinem i Wężerowem. Z oryginału. 89 

106. 1400. 20 lutego. Rzym. Bonifacy IX papież zezwtda na wcielenie parafij Prandocina i Wożnik do 

klasztoru mogilskiego. Z odpisu wierzytelnego 90 

107. 1400. 20 lutego. Rzym. Bonifacy IX papież nadaje kościołowi klasztoru mogilskiego odpust. Z oryginału. 91 

108. 1401. 10 maja. Rzym. Bonifacy IX papież pozwala zakonnikom uczęszczać na lekcyje teologiczne 

w uniwersytecie krakowskim i ubiegać się o stopnie akademickie. Z odpisu 92 
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109. 1404. 22 sierpnia. Wiślica. Władysław Jagiełło, król polski, nadaje kościołowi w Prandocłnie bałwan 

soli ze żup wielickich za łąki zalane przez stawy królewskie w Słomnikach. Z odpisu 93 

110. 1404. 2 grudnia. Kraków. Jan, opat mogilski, nabywa wieś Kantorowice. Z oryginału 93 

111. 1406. 4 lipca. Wożniki. Rozstrzygnienie sporu między Janem, opatem mogilskim, i Paskiem, dziedzicem 

Radoczy, o wodę na młyny. Z oryginału 94 

112. 1407. 3 marca. ILraków. Władysław Jagiełło, król polski, uwalnia wieś Kantorowice od wszelakich da- 

nin i powinności prócz spu owsa. Z odpisu wierzytelnego 95 

113. 1407. 27 lipca. Poznań. Władysław Jagiełło, król polski, przenosi wieś Opatkowice z prawa polskiego 

na niemieckie. Z orygini^u 96 

114. 1410. 16 czerwca. Bochnia. Mikołaj Ungirfynt, mieszczanin bocheński, odstępuje klasztorowi mogilskie- 

mu dwie jatki rzeźnicze. Z oryginału * , , . . 97 

115. 1411. 24 kwietnia. Bochnia. Klasztor mogilski odstępuje Mikołajowi Parszce dwie jatki mięsne w Bochni. 

Z oryginidu 97 

116. 1413. 13 maja. Kraków. Urban, mieszczanin bocheński, przedaje Janowi, ppatowi mogilskiemu, ko- 

pacza z czynszem tygodniowym ośmiu groszy. Z oryginału 97 

117. 1414. 28 grudnia. B. m. Jan, opat mogilski, odstępuje dom z ogrodem w Bochni Stanisławowi zwanemu 

Sedula. Z oryginału 98 

118. 1414. 22 marca. Kraków. Władysław Jagiełło, król polski, nadaje klasztorowi mogilskiemu cztery bał- 

wany soli ze żup wielickich. Z oryginału 99 

119. 1415. 28 stycznia. Kon°tancyja. Jan XKIII papież pozwala opatom mogilskim używać oznaków go- 

dności biakupiój. Z oryginału 100 

120. 1417. 3 marca. Kraków. Klasztor mogilski nabywa połowę czwartój miarki w dwóch młynach krako- 

wskich, tudzież młyn w Borku. Z oryginału 102 

121. 1417. 25 czerwca. Konstancyja. Jan, opat Cysterski, pozwala Cystersom z prowincyj gpieżuieńskiój, 

magdeburskiej, ostryhomskiój, pragskiój, rigskiój, Iwowskićj i z dyjecezyi kamińskićj uczęszczaó 

na nauki do uniwersytetu krakowskiego. Z oryginału 103 

122. 1418. 29 grudnia. Kraków. Władysław Jagiełło, król polski, nadaje uniwersytetowi ki*akowskiemu wraz 

z opatem mogilskim prawo patronatu kościoła św. Anny w Krakowie. Z oryginału 105 

123. 1428. 1 maja. (Kraków). Ugoda klasztoru mogilskiego z rajcami miasta Krakowa a) względem granic 

stykających się ze sobą posiadłości obu stron, h) względem dziesięciny z Dąbia, c) względem 
opłat z posiadłości klasztornych w mieście, d) względem prowadzenia wody z browaru klasztor- 
nego w mieście, e) względem karczmy Kamienną zwanój. Z oryginału 106 

124. 1429. 18 kwietnia. Hzym. Marcin V papież ustanawia opata mogilskiego i dziekanów kapituł gnieźnień- 

skiej i wrocławskiej stróżami praw akademii krakowskiój. Z oiygiuału 109 

125. 1430. 8 czerwca. Hzym. Marcin V papież zezwala na wcielenie parafij Prandocina i Wożnik do klasz- 

toru mogilskiego. Z oryginału * 111 

126. 1432. 3 czerwca. Oświęcim. Zegota, dziedzic Hadoczy, nadaje kościołowi we Wadowicach należącemu 

do klasztoru mogilskiego łąkę nad Skawą w Radoczy. Z oryginału 113 

127. 1433. 11 stycznia. Kraków. Wojciech, arcybiskup gnieźnieński, nadaje odpust kościołowi św. Bartło- 

mieja w Mogile. Z oryginału 114 

128. 1437. 2 paźdź. Kraków. Andrzój z Rembieszyc przedaje połowę Slęcina Piotrowi Odrowążowi, wojewo- 

dzie i staroście ruskiemu. Z oryginału 115 

129. 1438. 3 lutego. Kraków. Jan z Sprowy, sędzia ziemi sandomirskiój, przedaje dział swój wSprowie Pio- 

trowi Odrowążowi, wojewodzie lwowskiemu. Z odpisu wierzytelnego 116 

130. 1438. 18 listop. (Kraków). Rajcy krakowscy zezwalają na kupno domu przez klasztor mogilski. Z odpisu. 117 

131. 1440. 17 listop. Kraków. Salomeą Brenner, mieszczka krakowska, zapisuje klasztorowi mogilskiemu 

dla chorych zakonników bogaty kram. Z oiyginalu 117 

132. 1442. 12 maja. Kraków. Zbigniew Oleśnicki, biskup krakowski, pozwala księżom zakonnym w kościele 

parafijalnym św. Bartłomieja w Mogile udzielać sakramenta chrztu i małżeństwa. Z oryginału. . 118 

133. 1448. 8 lipca. Kraków. Zatargi między Wacławem, księciem Zatorskim, i klasztorem mogilskim wzglę- 

dem wsi Ryczowa, Woźnik i Zygodowic sądem rozjemczym zagodzone. Z oryginału 121 

134. 1449. 23 czerwca. Zator. Wacław, książę zatorski, przedaje klasztorowi mogilskiemu swe prawa książęce 

we wsiach Woźnikach i Zygodowicach. Z oryginału . . 122 

135. 1450. 29 paźdź. Zator. Mikołaj Szaszowski, dziedzic Gierałtowic, przedaje klasztorowi mogilskiemu wieś 

Półwsie. Z oryginału 123 

136. (1452). 2 paźdź. Mogiła. Andrzćj Odrowąż ze Sprowy, wojewoda i jenerał ziem ruskich, nadaje klaszto- 

rowi mogibkiemu wieś Slęcin. Z oryginału 125 



— XIV — 

8tr« 

137. 1459. 13 wnećnia. Pioorków. Tomasz Strzempiński, biskup krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemii 

dziesięcinę ze wsi Jaknbo wic przy Proszowicach. Z oryginała 126 

138. 1456. 23 kwietnia. Mogiła. Andrzój Odrowąż ze Sprowy, wojewoda i jenerał ziem ruskich, nadaje klass- 

torowi mogilskiemu Sięcin. Z odpisu wierzytelnego 126 

139. 1462. 3 paźdź. Kraków. Dziesięcina snopowa z Koprzywnicy klasztorowi mogilskiemu przysądzona. 

Treió podana z oryginału , 127 

140. 1462. 22 listop. Piotrków. Członkowie rodziny Odrowążów ponawiają zrzeczenie się praw do włości 

temuż klasztorowi przez Wisława i Iwona nadanych. Z oiyginału 128 

141. 1463. 19 kwietnia. Kraków. Klasztor mogilski odstępuje Maciejowi ze Sprowy, wojskiemu Samborskie- 

mu, włość 8troni8zow (Stryszowę), w zamian za częśó Sprowy. Z odpisu wierzytelnego. . . .129 

142. 1463. 22 lipca. Kraków. Kaźmierz Jagiellończyk, król polski, ponawia swobody nadane przez poprzedni- 

ków swoich Kantorowicom. Z oryginału 130 

143. 1467. 22 sierpnia. Kraków. Andrzój Odrowąża wojewoda lwowskie jenerał ziem ruskich, zapisuje testa- 

mentem klasztorowi mogilskinmu 400 grzywien, dając w zastaw część wsi Sprowy. Co potwierdza 

Jan Odrowąż, podstoli sandomirski i starosta Samborski, brat Andrzeja. Z oryginału 131 

144. 1472. 30 lipca. Kraków. Marek, kardynał, patryjarcha akwilejski i legat papiezki, nadaje odpust kościo- 

łowi Św. Bartłomieja w Mogile. Z odpisu 132 

145. 1474. 6 maja. Kraków. Mf^gorzata Luge (Zuge?), rzeżniczka krakowska, przekazuje część mienia swego 

opatowi mogilskiemu i na budowę kościoła w Mogile. Z odpisu 132 

146. 1476. 17 czerwca. Żarnowiec. Klasztor mogilski odstępuje Janowi Pieniążkowi z Iwanowic włość Spro- 

wę w zamian za Opatkowice i łączenictwo w Zegartowicach. Z odpisu wierzytelnego 132 

147. 1477. 12 pażdź. Kraków. Kaźmierz, król polski, potwierdza uczynioną przez klasztor mogilski zamianę 

wsi Sprowy na Opatkowice. Z oryginału 134 

148. 1481. 11 paźdź. Mogiła. Jakób z Dembna, kasztelan i starosta krakowski, ftmdująe ołtarz w kościele 

mogilskim, uposaża go sc^tystwem w Pobiedniku. Z odpisu 135 

149. 1488. 12 paźdź. Kraków. Uchwala uniwersytetu Jagiellońskiego względem mieszkania uczniów zakonu 

Cysterskiego w bursie jerozolimskiój. Z odpisu 136 

150. 1489. 6 kwietnia. Kraków. Urszula Oazałina odstępuje klasztorowi mogilskiemu młyn w Słomnikach. 

Z oryginału 137 

151. 1490. 5 lipca. Kraków. Nadanie odpustu kościołowi mogilskiemu. Z oiyginału. 138 

152. 1490. 18 paźdź. Kraków. Kaźmierz, król polski, ponawia uwolnienie klasztoru mogilskiego od dzie- 

sięciny drzewnój do wielkorządztwa krakowskiego. Z orygini^. 139 

153. 1495. 10 lipca. Kraków. Rozstrzygnienie sporu między klasztorem mogilskim i Janem, plebanem w Dzie- 

kanowicach, o dziesięcinę z niektóiych ról należących do Dobczyc i Niezdowa. Z odpisu. . . .139 

154. 1495. 30 Hstop. Mogiła. Założenie bractwa ubogich przy kościele św. Bartłomieja w Mogile. Z oryginału. 140 

155. 1496. 16 sierpnia. Kraków. Fryderyk kardynał, arcybiskup gnieźnieński i biskup krakowski, potwier- 

dza bractwo ubogich przy kościele św. Bartłomieja w Mogile z nadaniem odpustu. Z oryginału. . 141 

156. 1497. 11 lipca. Kraków. Orzeczenie powinności poddańczych włościan mogilskich. Z oryginału. . . . 143 

157. 1500. 18 czerwca. Kraków. Orzeczenie powinności poddańczych włościan mogilskich. Z oryginału. , . 143 

158. 1502. 16 paźdź. Zator. Janusz, książę oświęcimski i zatorski, przedaje klasztorowi mo^lskiemu prawo 

zwierzchnicze we wsi Półwsiu. Z oryginału 144 

159. 1503. 28 czerwca. Zator. Rozgraniczenie posiadłości klasztorów mogilskiego i tynieckiego z powodu spo- 

ru o staw. Z oryginału 145- 

160. 1503. 6 sierpnia. Mogiła. Zapis czterech grzywien czynszu wy kupnego na kamienicach klasztoru mogil- 

skiego w Krakowie na rzecz wikaryjuszów kolegijaty sandomirski^j. Z odpisu 146 

161. 1525. 15 listop. Kraków. Zygmunt I, król polski, pozwala klasztorowi mogilskiemu pobierać mostowe 

na Dłubni z obowiązkiem utrzymywania mostu i grobli. Z oryginału 148 

162. 1527. 3 listop. Mogiła. Stanisław OórskJ, podstarości krakowski, spłaca niektóre ciężary pieniężne klasz- 

toru mogilskiego. Z oryginału 149 

163. 1531. 28 listop. Rzym. Ellemens YII papież pozwala opatom mogilskim zasiadać w katedrze krako- 

wskiój między kanonikami. Z orygini^ 150 

164. 1537. 7 paźdź. Kraków. Uniwersytet Jagielloński uwalnia uczniów zakonu Cysterskiego zamieszkujących 

bursę jerozolimską od sprawowania niektórych obowiązków. Z odpisu 151 

165. 1540. 20 kwietnia. Kraków. O obejmowaniu spadków po rodzicach i innych krewnych przez zakonników 

klasztoru mo^lskiego. Z oryginału • 152 

166. 1544. 5 stycznia. Wąchocko. Zygmunt I, król polski, uwalnia Andrzeja Spoia, opata wąchockiego, od 

o|Aacania stanu na lat dwa. Z odpisu 154 
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167. 1552. 22 stycznia. Rzym. Jalijas III papież poleca biskapowi poznańskiemu, dziekanowi kieleckiemu 

i proboszczowi u iw, Mikołaja w Krakowie, czuwać, aby wybory opatów Cysterskich w Polsce 
odbywały się swobodnie i t>az ścieini^ąeego je wpływa osób obcych. Z odpisu 154 

168. 1552. 28 marca. Piotrków. Zygmunt August, król polski, przenosi włości klasztoru mogilskiego Byczo w, 

Pół wsie, Żygodowice i Wożniki w księstwie zatorskióm z prawa książęcego na prawo królestwa 
polskiego. Z oryginału 155 

169. 1554. 3 sierpnia. Rzym. Julijus III papież mianuje arcybiskupa lwowskiego, biskupa przemyskiego 

i proboszcza u iw. Mikołaja w Krakowie obroi&cami praw i swobód klasztorów Cysterskich w Pol- 
sce, w Prusiech i na Szląsku. Z oryginału 156 

170. 1555. 22 stycznia. Rzym. Pozwolenie odprawiania procesyj z przenajśw. sakramentem w pewne czasy 

z nadamem odpustu. Z oryginału 157 

171. 1567. Marcin Bii^obrzeski, opat mogilski, przedaje kilka łąk klasztornych. Z odpisu. . . . 158 

172. 1568. Styczeń. Kraków. Dziesięcina z Marcinkowic dworska należała klasztorowi mogilskiemu^ s ról 

kmiecych plebanowi czulickiemu. Z odpisu ' 158 

173. 1568. 18 czerwca. Mogiła. Ugoda między Marcinem Białobrzeskim, opatem mogilskim, i miastem Ejra- 

kowem o paszenie bydła na błoniu miejski^m przy Czyrzynach. Z oryginału. 159 

174. 1571. 8 stycznia. Kraków. Marcin Białobrzeski, opat mogilski, pozbywa młyn Barłóg. Z odpisu wie- 

rzytelnego 160 

175. 1575. 9 lutego. Kraków. Klasztor mogilski nabywa sołtystwo w Żygodowicaeh. Z oryginału. • . . 161 

176. 1576. 13 stycznia. Słomniki. Marcin Białobrzeski, opat mogilski, nabywa młyn kacicki. Z odpisu wie- 

rzyteluego 162 

177. 1582. 15 pażdż. Mogiła. Klasztor mogilski wydzierżawia sołtystwo w Półwsiu. Z oryginała 162 

178. 1590. 31 pażdź. Kraków. Ugoda między Wawrzj^cem Goślickim, biskupem chełmskim i opatem mogil- 

skim, a burmistrzem i rajcami miasta Ki*akowa o Dąbie. Z odpisu 165 

179. 1618. 30 maja. Warszawa. Zygmunt m, król polski, uwalnia poddanych włości opata mogilskiego od 

spu nie oddanego do wielkorządów zamku krakowskiego aż po rok 1616. Z orygini^ 166 

180. 1620. 19 sierpnia. Mogiła. Podział dóbr i dochodów klasztoru mogilskiego. Z oryginału. 167 

181. 1638. 8 grudnia. Rzym. Urban YIII papież nadaje odpust do ołtarza św. Krzyża na dzień aalezienia 

i wywyższenia św. Ejrzyża. Z odpbu 170 

182. 1642. 25 września. Mogiła. Paweł Piasecki, biskup chełmski, opat mogilski, odstępuje temuż klasztoro- 

wi dom w Krakowie. Z odpisu. 170 

183. 1646. 1 kwietnia. Rzym. Innocenty X papież nadaje, odpust bractwu św. Izydora przy kościele iw. 

Bartłomieja w Mogile. Z oryginału. 171 

184. (1649). B. d. i m. (Mogiła). Żądania klasztoru mogilskiego przedłożone Remigijanowi Piaseckiemu, koad- 

jutorowi opata mogilskiego. Z oryginidu 172 

185. 1660. 8 czerwca. Mogiła. Jan Tarnowski, arcybiskup lwowski, opat mogilski, nadaje Janowi Frelichowi 

i żonie jego przysiółek Ogleczyznę w Łęgu i Głębino w prawem dożywocia. Z odpisu . . . .174 

186. 1665. 13 marca. Warszawa. Jan Kaźmierz, król polski, uwalnia klasztor mogilski od ospu. Z odpisu. . 174 

187. 1732. 15 maja. Rzym. Klemens XII papież zezwala ustanowić w kościele klasztornym ołtarz uprzywi- 

lejowany. Z oryginału. . .' ' 175 

1. 1429. 2 listop. Sambor. Władysław Jagiełło, król polski, nadaje Sylwestrowi, kanonikowi sandomir- 

skiemu, kawał brzegu Sanu naprzeciw Żabna dla urządzenia stawu. Z odpisu wierzytelnęgo. . .176 

2. 1499. 8 lut. Chęciny. Andrzój Boryszewski, arcybiskup lwowski, wraz z bratem Mikołajem odstępuje 

Janowi Gołkowi z Kliszowa łan w Przecławce w zamian za część w Kliszo wie. Z oryginału. . .176 

3. 1540. 4 pażdż. Kraków. Rozgraniczenie włości Bieżanowa i Sledziejowic. Z odpisu 178 

4. 1579. Październik. Mogiła. Marcin Białobrzeski, biskup kamieniecki i opat mogilski, nadaje wieś bisku- 

pią Iwan w kluczu czamokozienickim przez Wojciecha Czackiego osadzoną Piotrowi Jamko- 
wksiemu i żonie jego Barbarze Talafuaownój jako dożywocie. Z odpisu. 179 

5. 1587. 17 pażdź. Rakowice. List Maimilijana, arcyksięcia austryjackiego, do rajców miasU Krakowa 

wzywający do uznania go królem i wpuszczenia do miasta. Z odpisu 180 

6. 1587. 20 pażdż. Kraków. Odpowiedź rajców miasta Krakowa na powyższy list księcia Mazmil^jana. 

Z odpisu. I^ 
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1. 1321« 31 sierpnia. Kraków. Załatwienie sporu między Wawrzyńcem, plebanem dobczyckim, i klaszto- 

rem mogilskim o dziesięcinę z dwu łanów w Dobczycadi. Z oryginału 22 

2. 1329. 18 kwietnia. Kraków. Ugoda między Michi^em, opatem tynieckim, i Stefanem, opatem mogilskim, 

o prawo patronatu kościoła w Wożnikach. Z oryginału 44: 

3. 1332. 5 czerwca. Kraków. Odpis wierzy teiny dokumentu ły z r. 1325. Z oryginału 43 

4. 1334. 1 paźdż. Kraków. Jan Grot, biskup krakowski, potwierdza klasztorowi mogilskiemu pobieranie 

dziesięcin z Krzynki, Rudnika i Kamyka. Z oryginału 43 

5. 1335. 8 lut. Kraków. Jan Grot, biskup krakowski, potwierdza rozstrzygnienie sporu między plebanami 

Adamem z Woźnik i Janem z Mucharza o ńliją we Wadowicach. Z oryginału 44 

6. 1343. 11 czerwca. Kraków. Odpis wierzy teiny dokumentu xlvi z r. 1304. Z oryginału 36 

7 — 14. 1350. 15 czerwca. 1351. 6 lipca. 26 grudnia. 1353. 13 marca. 3 kwietnia. 8 maja. 9 maja. 15 maja. 

Kraków. Kaźmierz, król polski, potiderdza nabycie częściami Zesławic przez klasztor mogilski. 

Z oryginałów 55 — 57 

15. 1356. 2 maja. Ejraków. Jadwiga z Gruszowa odstępuje częśó swoje w Moniakowicach synowi Mikoła- 

jowi za dwie części w Gruszowie. Z oryginału - . 62 

16. 1356. 6 grudnia. Kraków. Kaźmierz, król polski, część Moniakowic nabytą przez klasztor mogilski 

przenosi na prawo niemieckie. Z oryginału 62 

17. 1357. 2 maja. Kraków. Załatwienie sporu między Wojciechem, plebanem dziekanowickim^ i klasztorem 

mogilskim o dziesięcinę z Winiar. Z oryginału 22 

18. 1359. (1350?). 23 grudnia. Kraków. Kaźmierz, król polski, potwierdza nabycie Zesławic przez klasztor 

mogilski z nadaniem swobód służących innym włościom klasztornym. Z oryginału 55 

19. 1361. 17 listop. Szkalmierz. Kaźmierz, król polski, potwierdza zamianę części Moniakowic wraa z mły- 

nem Barłogiem za Panówki uczynioną między Janem z Moniakowic i Hankiem Kopaczem. 

Z oryginału 62 

20. 1361. 24 grudnia. Kraków. Kaźmierz, król polskie potwierdza nabycie części Zesławic przez klasztor 

mogilski. Z oryginału 57 

21. 1367. 8 lut. Kraków. Załatwienie sporu między Mikołajem, plebanem drogińskim, i klasztorem mogil- 

skim o dziesięcinę z niektórych ról w Dobczycach. Z oryginału 22 

22. 1373. 9 maja. Kraków. Pioti*, dziedzic Opatkowic, przedaje częśó swoje w Opatkowicach Mikołajowi, 

synowi Racholda. Z oryginału 134 

23. 1376. 9 grudnia. Kraków. Jan Kopacz z żoną Katarzyną i pasierbem Stefanem przedaje klasztorowi 

mogilskiemu część Moniakowic. Z oryginału 73 

24. 1377. 10 maja. Kraków. Odpis wierzytelny dokumentu n z r. 1222. Z oryginału 3 

25. 1384. 18 stycznia. Kraków. Sędziwoja wojewoda kaliski i starosta krakowski, potwierdza uczyniony 

przez Mikołaja Pieniążka z Iwanowic klasztorowi mogilskiemu zapis wsi Stroniszowy. Z odpisu 
wierzytelnego 80 

26. 1389. 15 sierpnia. Mogiła. Władysław Jagiełło, król polski, potwierdza uczyniony przez Mikołaja Pie- 

niążka z Iwanowic klasztorowi mogilskiemu zapis wsi Stroniszowy, przenosząc oraz tę wieś na 
prawo niemieckie. Z oryginału 80 

27. 1389. 18 sierpnia. Kraków. Władysław Jagiełło potwierdza nabycie przez klasztor mogilski Wiktoro- 

wie. Z odpisu 83 

28. 1394. 30 marca. Książ. Mikołaj zwany Srochsczel z Pruchny przedaje częśó swoje w Opatkowicach 

Przecławowi, dziedzicowi Opatkowic. Z orygini^ 134 

29. 1394. 10 lipca. Kraków. Załatwienie sporu między plebanem grudzyiiskim i klasztorem mogilskim 

o dziesięcinę z Sędowic. Z odpisu 14 

30. 1397. 18 lut. Bochnia. Piotr Penak, mieszczanin bocheński, nabywa kopacza soli. Z oryginału. ... 98 

31. 1398. 3 paźdź. Elraków. Załatwienie sporu między Zbigniewem z Łapanowa, biskupem laodycejskim, 

i klasztorem mogilskim o naruszenie granic między Sędowicami i Lubecką-Wolą. Z orygini^. . 13 



•tr* 
32. 1399. 8 maja. Kraków. Potwierdaenie klasfBtorowi inogilskiemu prawa do połowy rybnika w Pła^.ew^ 

i chrÓBtu Ostrowiem zwanego. Z odpisu ^ ... 42 

93« 1399. 17 listop. Nowe-miasto Korczyn* Władysław Jagiełło potwierdza nabycie przea klass^r mogilski 

wsi Łęgu. Z oryginału. ^ 

34. 1401. 6 lipca. Kraków. Klasztor mogilski przedaje wie& Domaszów Imramowi, dziedzicowi Pleszewa. 

Z odpisu 1^ 

35. 1405. 19 marca. Kraków. Władysław Jagiełło potwierdza nabycie przez klasztor mogilski wsi Ka^torp- 

wic. Z oryginału 94 

36. 1407. 4 pażdi. Iraków. Załatwienie sporu między klasztorem mogilskim i Andi^sejem, sołtysem Lip- 

skiój-Woli^ o łąkę w . Januszowioacb. Z oryginałn 59 

87« 1417. 17 września. Bochnia. Klasztor mogilski wydzierżawia ogród w Bochni. Z oryginiiłu. * ... 99 

38. 1419. 7 września. Kraków. Bozstrftygnienie sporu między Stanisławem, plebanem dóbczyckim, i Andrze- 

jem, sołtysem Krzynki, na rzecz klasztoru mogilskiego. Z oryginidu 43 

39. 1420. 12 marca. Lubocza. Mikołaj z Mi chało wa^ wojewoda sandomirski i starosta kn^kowski^ potwierdza 

nabycie przez klasztor morski połowy czwartój miarki w dwóch młynach krakowskich, tndzi^ 
młyna w Borku. Z oryginału 102 

40. 1424. Jakób z Pleszowa przedaj^ wieś Pleszowski-Brząg z trzema stawami Mikołajowi Wierzyn- '-) 

kowi ze Śledziejowic. Z odpisu 72 

41. 1428. 6 stycznia. Kraków. Zbigniew Oleśnicki, biskup krakowski, potwierdza zakonnikom mogilskim 

upoważnienie biskupa Prandoty z r. 1266 zarządzania parafiją św. Bartłomieja w Mogile. 

Z oryginału 23 

42. 1428. 1 maja. (Kraków). Ugoda rajców miasta Krakowa z ;^asztorem mogilskim a) wsględem granic 

posiadłości miejskich z klasztomemi, b) względem dziesięciny z Dąbia, c) względem prowadzenia 
wody z browaru klasztornego w mieście^ d) względem karczmy w Gzyrzynach nad mostem ka- 
miennym. Z odpisu 108 

43. 1430. 15 września. Zwierzyniec pod Krakowem. Wciel^e parafij Prandocina i Woinik do kla^atom 

mogilskiego. Z oryginału. . l^j^ 

44. 1431. 14 marca. Kraków. Władysław Jagiełło nadaje klasztorowi mogilskiemu dwanaście miar drobnój 

soli z żup wielickich. Z oryginału 100 

45. 1433. 7 stycznia. Kraków. Władysław Jagiełło potwierdza klasztorowi mogilskiemu nabycie kopacza 

soli w Bochni. Z oryginału 98 

46. 1434. — < — Piędziszów. Zbigniew Oleśnickie bisknp krakowski, nadaje odpust kościołowi św. Bar- 

tłomieja w Mogile. Z oryginału. . . * 114 

47. 1434. 18 pażdi. Kraków. ZiJatwienie sporu między Stanidawem, plebanem dobczyckim, i klasztorem 

mogilskim o dziesięcinę z dwu łanów w Dobczycach. Z oryginału 22 

48. 1437. 11 września. Kraków. Załatwienie sporu między Piotrem, pi banem dobczyckim i klasztorem mo- 

gilskim o dziesięcinę z dwu łanów plebańskich. Z oryginału 22 

49. 1438. 26 września. .Bazyleja. Sobór bazylejski poleca Zbigniewowi Oleśnickiemu ^ biskupowi krako- 

wskiemu, ocenienie dochodów klasztoru mogilskiego. Z odpisu wierzy telnego 1%9 

50. 1439. 23 stycznia. Kraków. Jan Ghryfnik przedaje dom swój przy ulicy świńskiój z browarem i słodo- 

wnią klasztorowi mogilskiemu. Z odpisu 117 

51. 1439. 20 kwietnia. Kraków. Orzeczenie Zbigniewa Oleśnickiego, biskupa krakowskiego, codo dochodów 

klasztoru mogilskiego. Z oryginału 1,13 

52. 1442. 8 lut Mogiła. Jan Odrowąż, arcybiskup lwowski, nadaje odpust kościołowi św. Bartłomieja wMp- 

gile. Z oryginału 115 

53. 1442. 28 września. Nanderalba. Władysław Warneńczyk, król polski i węgieraki| ponawia uwolnienie 

wsi Kantorowie od wszelakich danin i powinności prócz spu owsa. Z oiyginału 95 

54. 1445. 11 marca. Kraków. Załatwienie sporu między Zygmuntem^ rzeżniki^n krakowskim, i Tomaszem, 

opatem mogilskim, o czynsz z jatld. Z oryginc^ 79 

55. 1447. 21 kwietnia. (Kraków). Bajcy miasta Krakowa poświadczają, że dziesiędna z Dąbia należy 

klasztorowi mogilskiemu. Z odpisu 108 

56. 1450. 10 marca. Kraków. Swatoehna z Stroniszowy odstępuje tę wieś klasztorowi mogilskiemu. 

Z orygini^u 80 

57. 1453. .26 lipca. Zator. Wacław, książę oświęcimski i zatorski, potwierdza klasztorowi mogilskiemu na- 

bycie Półwsia. Z oryginału .• • 134 

58. 1454. 11 pażdż. Kxak&w, Bozstrzygnienie sporu między Świętodawem, pleluinem pleazowskim, i Toma- 

szem, opatem mogilskim, o wykonywanie czynności parafialnych w Mogile i niektóre dochody 
kościelne. Z oryginału 11^ 
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59. 1456. 12 kwietnia. Kraków. Tomass Strzempiński, biskup krakowski, ponawia pozwolenie udzielania 

przez księży zakonnych w kościele Św. Bartłomieja w Mogile sakramentów chrztu i małżeństwa. 

Z oryginału 119 

60. 1456. 16 pażdż. Kraków. Kaźmierz Jagiellończyk ponawia uwolnienie wsi Kantorowie od wszelakich 

danin i powinności prócz spu owsa. Z oryginału 95 

61. 1458. 16 pażdż. Kraków. Rozgraniczenie Zesławic od Mistrzowie. Z oryginału 57 

62. 1460. 17 Upca. Siena. Pius II papież, potwierdzając nadane przez biskupów krakowskich (Prandotę 

i Zbigniewa Oleśnickiego) klasztorowi mogilskiemu upoważnienie udzielania w kościele św. Bar- 
tłomieja w Mogile parafijanom sakramentów chrztu i małżeństwa, załatwienie sporu z togo po- 
wodu między plebanem pleszowskim i klasztorem mogilskim wynikły powierza Janowi z Pnio- 
wa, archidyjakonowi krakowskiemu. Z oryginału 119 

63. 1464. 14 września. Cistercium. Kapituła jeneralna zakonu Cysterskiego upoważnia opata mogilskiego, 

zmuszać opatów innych klasztorów w Polsce, aby się przyczynili do wybudowania domu w Kra- 
kowie na mieszkanie uczniów zakonnych. Z oryginału 104 

64. 1465. 8 czerwca. Kraków. Jan z Dąbrówki, kustosz kielecki, kanonik koleg. u św. Floryjana w Kra- 

kowie i podkanclerzy uniwersytetu JagielL , ponawia dawniejszy wyrok wydany w sporze między 
klasztorem mogilskim i plebanem pleszowskim o czynności parafijalne i niektóre dochody ko- 
ścielne. Z oryginału 120 

65. 1470. 14 września. Cistercium. Kapituła jeneralna zakonu Cysterskiego powierza opatowi mogilskiemu 

nadzór nad uczniami zakonnymi w Krakowie, upoważniając go oraz, zmuszać opatów klasztorów 
polskich do posyłania uczniów do uniwersytetu krakowskiego. Z oryginału 104 

66. 1472. 14 maja. Nowe-miasto Korczyn. Kaźmierz Jagiellończyk potwierdza nabycie przez klasztor mo- 

gilski połowy czwartój miarki w dwóch młynach krakowskich i młyna w Borku.. Z oryginału. 102 

67. 1475. 4 pażdż. Kraków. Jan Rzeszowski, biskup krakowski, nadaje odpust kościołowi św. Bartło- 

mieja w Mogile. Z orygini^u 115 

68. 1478. 25 lut. Zator. Rozgraniczenie Ryczowa od Spytkowic. Z odpisu 35 

69. 1486. 10 kwietnia. Ej-aków. Załatwienie sporu między Jerzym Szwarcem (Sworczem), archipresbiterem 

u Panny Maryi w Krakowie, i klasztorem mogilskim o dziesięcinę z ról kmiecych w Winiarach 

i Skrzynce (Krzynce). Z oryginału 23 

70. 1486. 14 września. Cistercium. Kapituła jeneralna zakonu Cysterskiego nakazuje opatowi mogilskiemu 

z wdzięcznością przyjąć i urządzić dom, który biskup krakowski dla uczniów z zakonu Cyster- 
skiego przyrzekł w Krakowie wznieść, powierzając mu oraz wizytowanie klasztoru w Koprzywnicy. 
Z odpisu * 104 

71. 1490. 18 pażdż. Kraków. Kaźmierz Jagiellończyk potwierdza uwolnienie klasztoru mogilskiego od 

opłaty od drzewa spławiającego się Wisłą na potrzeby klasztoru. Z oryginału 82 

72. 1499. 14 września. Cistercium. Kapituła jeneralna zakonu Cysterskiego poleca opatowi mogilskiemu 

zmuszać opatów Cysterskich w Polsce, na Szląsku i w Prusiech do posyłania uczniów do uni- 
wersytetu Jagiellońskiego. Z oryginidu 105 

73. 1503. 2 pażdż. Kraków. Jan Konarski, biskup krakowski, potwierdza zapis czterech grzywien czyn- 

szu wykupnego na kamienicach klasztoru mogilskiego w Krakowie na rzecz wikaryjuszów ko- 
legijaty sandomirskiój. Z odpisu wierzytelnego 147 

74. 1513. 11 pażdż. Kraków. Ocenienie dochodów kościoła w Prandocinie. Z oryginału 113 

75. 1537. 30 kwietnia. (Kraków). Rozgraniczenie wsi Tura i Zegartowic. Z odpisu 133 

76. 1538. 22 pażdż. Mogiła. Erazm, opat mogilski , poleca opatom klasztorów małopolskich wysłać 

z każdego klasztoru po jednym uczniu zdolnym do uniwersytetu krakowskiego. Z oryginału. . 105 

77. 1548. 27 marca. Kraków. Zygmunt August uwalnia klasztory mogilski i wąchocki od opłacenia 

stanu za rok 1547 i 1548. Z odpisu 154 

78. 1550. 8 maja. Kraków. Zygmunt August potwierdza przywilój na założenie młyna na Srzeniawie 

pod Słomnikami. Z oryginału. . 69 

79. 1550. 8 maja. Kraków. Zygmunt August potwierdza nabycie przez Idasztor mogilski młyna w Sło- 

mnikach. Z orygin^u 137 

80. 1552. 22 stycznia. Rzym. Julijus HI powierza załatwienie sprawy Andrzeja Spota, biskupa laodycej- 

skiego i opata mogilskiego, co do przeszkód w używaniu oznaków godności biskupiój Jerzemu 
Podlodowskiemu, krakowskiemu i Janowi Turobinowi, chełmskiemu kanonikom. Z orygini^. . 101 

81. 1553. 12 maja. ELraków. Wyrok Jerzego Podlodowsldego , dziekana kolegijaty kieleckiej, krako- 

wskiego i Jana Turobina, o. p. dra, chełmskiego kanoników, utrzymujący Andrzeja Spota, 
biskupa laodycejskiego i opata mogilskiego, przy prawie używania oznaków godności bisku- 
piej. Z odpisu «, 101 



82. 1564. 11 maja. Marcin Białobrzeski , opat mogilski, układa się z rze&nikami bocheńskimi 

o oddawanie łoju. Z odpisu 75 

83. 1569. 6 maja. Lublin. Zygmunt August potwierdza układ międzj Marcinem Białobrzeskim, opatem 

mogilskim, i rzeżnikami bocheńskimi o oddawanie łoju. Z odpisu 75 

84. 1573. 4 września. Mogilany. Ugoda między Marcinem Białobrzeskim, opatem mogilskim, i Anną 

z Sieniawy Jordanowa, kasztelanką krakowską, o dziesięcinę z Wężerowa. Z orygini^u. . . 90 

85. 1575. 4 marca. Kraków. Załatwienie sporu między Marcinem Białobrzeskim, opatem mogilskim, 

i Marcinem, sołtysem w Półwsiu. Z oryginału « 124 

86. 1577. 24 stycznia. Ksiąi. ZsJ:atwienie sporu między Marcinem Białobrzeskim, opatem mogilskim, 

i Mikołajem Dembińskim z Grudzyu o grunt w Opatkowicach. Z odpisu. 135 

87. 1582. 7 stycznia. Kraków. Marcin Białobrzeski, opat mogilski , spłaca spadkobierców Stanisława G-ro- 

dowskiego, niegdyś dzierżawcy sołtystwa w Półwsiu. Z oryginału 164 

88. 1583. 4 lut. Ugoda rzeżników bocheńskich z Marcinem Bifdobrzeskim, opatem mogilskim, 

o oddawanie łoju. Z odpisu 75 

89. 90. 1616. 14 i 20 listop. Bochnia. Sprawa Jana Wężyka, opata mogilskiego, z rzeżnikami bocheń- 

skimi o łój. Z odpisów 75 

91. 1623. 16 listop. Kielce. Marcin Szyszkowski, biskup krakowski, potwierdza podział dóbr i docho 

dów klasztoru mogilskiego uczyniony 1620 r. przez Jana Wężyka, opata mogilskiego. 

Z oryginału 169 

92. 1624. 23 lut. Warszawa. Zygmunt III potwierdza podział dóbr i dochodów klasztoru mogilskiego 

uczyniony 1620 r. przez Jana Wężyka, opata mogilskiego. Z orygini^ 169 

93. 1631. 10 marca. Kraków. Wyrok zapadły na księcia Ostrogskiego, dziedzica dóbr Pleszewa, o szko- 

dy poczynione klasztorowi mogilskiemu w Ostro wiu. Z odpisu 121 

94. 1632. 20 lut. Warszawa. Władysław IV poleca Zygmuntowi Opackiemu, podkomorzemu warsza- 

wskiemUi Mrielkorządcy krakowskiemu, poddanych opactwa mogilskiego przy odbieraniu spi za- 
chować przy mierze zwyczajnój. Z odpisu . . 167 

95. 1633. 1 marca. Mogiła. Leonard Bembowski, opat pelpliński, prowincyjii Cysterski, potwierdza po- 

dział dóbr i dochodów klasztoru mogilskiego uczyniony 1620 r. przez Jana Wężyka, opata 
mogilskiego. Z oryginału 169 

96. 1643. 21 marca. Warszawa. Zdatwienie sporu między Pawłem Piaseckim, opatem mogilskim, 

i Sewerynem Dembińskim o Sprowę. Z odpisu. 133 

97. 1650. 1 czerwca. Bzym. Innocenty X papież nadaje odpust na dzień nalezienia i wywyższenia 

Krzyża św 170 

98. 1653. 2 maja. Kraków. Piotr Gembicki^ biskup krakowski, pozwala wystawiać najśw. sakrament 

na wielkim ołtarzu i odprawiać procesyją po cmentarzu. 170 

99. 1658. 15 listop. Kraków. Andrzój Trzebicki, biskup krakowski, jako komisarz królewski, uwalnia 

klasztor mogilski w sporze z miastem Krakowem od powinności opłacania poboru z dworku, 
domów i placów przy ulicy różanój należących do klasztoru. Z odpisu. • 109 

100. 1672. 31 maja. Bzym. Klemens X papież pot¥rierdza odstąpienie klasztorowi mogilskiemu przez 

opatów komendataryjnych dóbr Byczo wa i Stryszowy. Z oryg^ału 169 

101. 1679. 22 lipca. Lublin. Młyn Barłóg pozbyty przez opata Marcina Białobrzeskiego klasztorowi mo- 

gilskiemu napowrót przysądzony. Z odpisu. 161 
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1220. Budziwoj zrzeka aię prawa swego do wsi Olewa na rzecz Mikołaja, którego 

ojciec Folanin nabył tę posiadłość od Wisona. Z oryginała. 

In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti. Anno ab incarnatione Domini nostri Jesn Christi millesimo 
clucentesimo yicesimo, iudicante Marco, palatino Cracoyiensi, mota fuit guaestio domino Nicolao, filio Po- 
lanini et fratri suo ' a comite Badiuoyo et filiis sois 8uper patrimonio eias, qaod Gleuo nancnpator^ qaod 
pater eias Polauinas bonae memoriae a comite Uison iure hereditario emerat et qaiete possederat, ex eo 
>'idelicet, quod comes Bndiuoy dicebat^ se non interfuisse dictae emtioni ^, cni tamen Martinus, pater Po- 
znani, interfherat et consenserat. Saper qua quaestione cum satis faisset disceptatam, comes Budinoy 
considerans ias snnm debile , maxime qnia dominus Nicolaus se praescriptione tuebatur, palatino etiam 
praenominato se propter bonum pacis interponente, confessus est praesente Poznano^ praenominati Martini 
iilio, yenditionem et emtionem hereditariam domino Nicolao et omni iari petendi cedens cum filiis suis 
omnibus exceptionibas renuntiayit, obligans se Poznano sufficienter responsurum^ si quid in posterum do- 
mino N. super hoc moreret quaestionis \ Pro * quo facto dominus Nicolaus, ut omnem exting;ueret actio- 
nem, decem marcas puri argenti dedit Budiuoyo et filiis eius duodecim ulnas de brunetto \ Et ne baec 
transactio posteris rertatur in dubium, ambo praesentibus sigillis hoc scriptum postulayemnt communiri. 
Nomina autem testium sunt haec : Ipse palatinus Marcus, Bndiuoy heres cum duobus filiis, Stres et Uison, 
tribunus Predslau ^, Kacibor, filius Alberti, DomanuS; filius Dirsicrai ^, Andreas, filius Sulconis ^; Martinus 
Lucasouic', Borislau *" thesaurarius, Michał, filius Potreconis ^\ Radeuanus, filius Bodepori ^*, Boguslaus*^ 
filius Ramoldi, Petrus yillicus, Gedco, subcamerarius ducis, Petrus Rsucouic^ Benec ^^, filius Poloni, Milo- 
zlaus. Isti fuerunt cum palatino '^ Isti vero in capitulo: Dominus decanus ^^, magister Benedictus, Doman ^^^ 
Ermannns '® custos, Troian, Gaudencius, Robert, Stephan, Sdislau, Martinus ^^, Alexander, Siluester ^^ 
Laurencius, Henricus, Blaseus ^\ lacobus. 

Dokument pergaminowy z trzema pieczęciami w płowym wosku na sznurkach z czerwonego Jedwabiu; zpicrwszi*) 
pozostał ułamek nieznaczny; druga okrągła kapituły krakowskiej wyobraia kościół o dwóch wieiach z napisem w obwo- 
dzie: sioilł. cracoyiemsis eccłb. sci. wbncezłai; trzecia podłużna rozłamana na dwie części z herbem wyobraią)ącyiu 
podkowę ocelami do góry obróconą, poniiój krzyż przechodzący przez nię; w obwodzie napis: mabcus; czwarta i piąta 
zopełnie o^ęta wraz ze sznurkami. 

Dokument ten czytać można w L. Rtszczewskiboo i A. Muczkowskieoo Cod. diplom. Poloniae (Varso7iae, 1847j 
1, 21 z następąlącemi różnicami: O Aratri suo lohanni ') bruneta *) Predslar tribunus *) Lucusoyic '*) BozislaT 
") Petreconis '') Radaranus, filius Bodepozi *^) BoguslaTus ^*) Beno ^*) dominus Petrus decanus ") Marcinus 
'") 8Uvest '*) Blazcus. 

O Mikołaju w tym dokumencie wspomnianym uczyniono wR. IM. kodełuie dyplomatycznym uwagę, że to l>ędzie 
arcliidyjakon Mikołą), wymieniony w dokumencie z r. 1222, zamieszczonym pod 1. II; podobnięjszóm do prawdy jest, 
co ma Gust. Ad. Stenzeł, Liber fundationis daustri s. Mariae yirg. in Heinrichów (Breslau, 1854) na str. 18: De 
hereditatibus Cracoyiae domini N(ycolai). Habuit etiam dominus N. in Cracov. terra duas hercditates, videlicot Glewa 
et Glamboka, quas in diebus suis huic claustro contulit perpetuo possidere. Piotra dziekana spotykamy w katalogu 
biskupów, prałatów i kanoników krakowskich (Kraków, 1852) 3, 457 jako kanonika krakowskiego i dzieluina kieleckiego; 
krakowskim dziekanem być nie mógł, gdyż między r. 1207 a 1224 był nim Wisław. 

1 
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w It i M. kodeksie dyplomatycznym 3, 11 nadmieniono, te inny exemplarz powyższego dokumenta znajdąje się 
w zbiorach Włodzimierza hr. Dziednszyckiego. 

Jaki był ezemplarz tego dokumenta w księgozbiorze uniwcrsyteta lwowskiego, nie wiem. Zgorzał on 1B48 r. 
w czasie bombardowania Lwowa wraz z księgozbiorem nniwersyteckim. Wedłng niego wydrukowano ten dokument 
w Dodatku tygodniowym do gazety lwowskiej z r. 1852 na str. 112 z następującemi różnicami: *) fl*atri suo lolianni 
') yenditioni ^ guaesitionis *) Post ^) bruneta ^) Pretalau tribunus '') Pomanus, filins Derisicrai ^) Folcoaia 
") Łucusouic *") Petreconis '') Radananns, filius Bodeporii 'O Bendictus **) dominus Petrus dccanus. Imiona Glewo, 
Getco, Miloslaus, Blazens różnią się tylko pisownią. 

W spomnianóm powyżój dziele Stenzła Liber Aindut daustri in Heinrichów str. 147 mamy ten dokument s na- 
stępi^ącemi różnicami: ') fratri suo lohanni ^) yenditioni ^) Bruneta ^ Redslay tribunus ") Lucnsouio *') Mychael, filiufl 

Petreconis '^) Radcuanus, filius P Bodeporii "^) Milozlaus. Isti fuerunt cum palatino opuszczono. **) dominus 

Petrus decanus 'O Domanus '^) Hermannus. Oetco, Blazeus różnią się tylko pisownią. Stenzeł i^yjął ten dokument 
z potwierdzenia biskupów Jana wrocławskiego i Konrada lubuskiego z r. 1296. 



II. 

1222. Uposażenie klasztoru prandocińskiego przez Wisława, dziedzica Frandocłna, 

i brata jego Iwona, biskupa krakowskiego. Z oryginału. 

In nomine sanctae et indiyiduae Trinitatis. Amen. ObIiviO; praeteritoram eneryati*ix, qaae lapsu temporis 
etiam rata et litera roborata in irritum deducit, vivaci8 scripturae remedio provide curatur. Igitur ego 
luo, diyina evocatione Cracoviensis ecclesiae huinilis minister, universitati orthodoxorum innotescO; prae- 
Bcntibus et faturis, quod vir nobilis Uislaus, cognatas meus, beres de Prudoehin, ob remedium animae 
suae et suorum contulit conyentui de Prudoehin yillam ipsam Prudoehin eum tribus aliis yillis, quae in 
distrietu Pradochiensi sub eisdem includuntur terminis, Caeheuici, Sacouici, Januseuici. Ego yero iuspecta 
ipsius V. deyotione in antidono excedenti ei respondeo, conferens ei et filio suo iure hereditario in perpe- 
tuum possidendam yillam nomine Consca cum sex yillis his: Starł Odrouus, Gosan, Nesueno, Modliseuici, 
Cazanoy, PopouO; de Dhibaldhiciej yero filium eius Dobezlaum successorem meum post me relinąuo et cum 
omni apparatu eiusdem yillae. Et quia me patronum iam dicti coenobii relinquere eidem yiro nobili, co- 
gnato meo Uislauo, placuit, ego piae deyotionis cooperator in reditibus perpetuis quaedam confero iure 
patroni, quaedam iure episcopi, circiter centum marcas puri argenti annuatim loco religioso nuper in 
Pmdochin erigendo; de quinquagesima episcopatus, quam canones concedunt episcopum posse largiri 
claustro noyiter fundando, xxti marcas puri argenti et xxti modios episcopales in gi'ano. Et ne qua in 
postemm ealumpnia super hac quinquagesima episcopatus posset suboriri, certas et fixas decimas istarnm 
yillarum in porpetuum possidendas confero iam dieto coenobio, lanuseuici cum Smrocaua, Uuansiroy, 
Cholouici; hae yillae respondent in grano de xxti modiis episcopalibus; Monacouici cum sua circumiacentia, 
Lacaua Martini et Lancana lacobi, Prisnou, Clemencici, Copriunich; hae yillae respondent de xxti marcis 
puri argenti. Hae yillae in sui augmento yel detrimento fructura utriusque fortunae iam dieto reporteut 
coenobio. Et in terra sancfci Uenceslaui martyris nnam sortem yicinam claustro erigendo tribuo et confirmo 
sigillis nostro et capituli nostri, praecedente canonico assensu. Iure yero patroni in quodam praedio, qaod 
iam ad dictum coenobium ex nostra donatione pertinet, ius patronatus trium praebendarum in ecclesia 
Prandochinensi offero eidem conyentui; usufructum yero earum iure episcopi ad usum eorum iuxta cano- 
num sanctiones transfero. Item praedium meum, quod dicitur Mogiła siye Tumba, super Dlubna cum 
omnibus suis appendiciis et cum omni iuriditione hereditaria in eadem yilla mihi pertinente iam dieto 
confero coenobio ; fontem salis, qui mihi iure pertinebat hereditario, praedictis fratribus assignamus perpe- 
tuo possidendum. Pro auxiliis yero, quibus ad praesens locus coeuobialis indiget ad aedificia, per tres 
annos primos ccctas marcas puri argenti yita comite assignabimus, xl boy es, xl yaccas, ccc ovcs 
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cum totidem foetibus; xx modios salis, xl urnas mellis, lx modios episcopalcS; centam ligataras ferri. 
Haec temporalis et personalis mca donatio domus ad aedificia ooenobiolia Deo cooperatore per me imple- 
bitor iam dieto coenobio per tres annos primos ipsorum institutionis. Haee autem aota snnt aono incar- 
nationis Dominicae m. cc. xxii., pontificatus mei anno quarto, praesidentibus in ecclesia Cracoyiensi 
domino decano Uislauo, domino praeposito Bogufalo, domino archidiaeono Niebolao, domino scolastieo 
Henedicto, domino cantore Laureneio, domino cnstode Paeisiao; canonieis presbyteris magistris Rudolfo, 
Blaseo, Stefano, £ichardo, lohanne Ungaro; [canonieis diaconibus Troiano, Ganone, Petro, magistro lo- 
lianne; subdiaconibus canonieis Uitcone, Gozuino, lustino, Roberto, Sdislauo magistro. 

Dokument pergaminowy pierwotnie z dwiema pieczęciami na rzemykach pergaminowych; z tych Jedn^ ini nie 
ma; druga uszkodzona wyobraża biskupa na stolcu w inf^ile, z pastorałem w lewój, z prawą podniesioną do błogosła- 
wienia. Napis w obwodzie: sigi acoyiknsis. Była to pieczęć Iwona, biskupa krakow^kiego. Druga pieczęć, Jak 

widać z odpisu uczynionego z polecenia biskupa krakowskiego Floryjana Mokrskiego dnia 10 [maja 1377, wyobrażała 
koóeiół z wieżą z napisem w obwodzie: sioiłłum cbac. eccłb sti yencesłai. Była to ^yięc pieczęć kapituły krakowskićj. 
W tym odpisie wymienieni są Dobrogost dziekan, Zawisza archidyjakon, Jan kantor i Jan, kustosz kapituły krakowski^. 
Zną)di\ją się przy nim dwie pieczęci na sznurach z czerwonego i zielonego Jedwabiu; Jedna z nich okrągła wyobraża 
biskupa w infule na stolcu z pastorałem w lewćj, prawą do błogosławienia podniesioną; poniż^ herb Jelita. W obwo- 
dzie napis: s. flobiaki epi. cracoyiesi. Druga pieczęć podłużna wyobraża kościół z wieżą o pięciu piętrach; w obwo- 
dzie napis: 8. CRAcoTiENsis EccŁEsiE SCI wEHCBZLAi. Z przeciwućj strony wytłoczona mała pieczęć wyobraża popiersie 
biaknpa (św. Stanisława) w InAile, z pastorałem w lewćj, z prawą do błogosławienia podniesioną; w obwodzie napis: 
SBKYO TBRiFico BOBOBo NOTiFico. Nad literą V. póżniąjsza ręka dopisała slaui (Wislaui); nad de przed DhibaldhicieJ 
dopisano va (villa). 

lU. 

1223. Iwo, biskup krakowaki, zawdzięczając zamiarza toi;enia klasztoru w Fran- 
dodnie bratu swemu Wisławowi, nadaje mu prawem dziedzicznóm Końską 

ze sześcią innemi włoioiami. Z oryginału. 

xn nomine Patris et Filii et Spiritas sancti. Amen. QaoDiam edax yetnstas obIiteratrix est gestorum et 
plarima atiliter disposita deducit in obliyionem; idcirco necesse est^ ntilia gęsta per seripturae tenorem 
ad posterorom memoriam relinquere. Inde est, quod ego luO; Dei gratia Cracoyiensis episcopnS; attendens 
deyotionem fratris mei comitis Wissianij, qui ob animae suae et totius suae cognationis salutem patrimo- 
nium suum Prandocin cum suis pertinentiis Deo obtulit^ desiderans inibi coenobium aedificari, hoc ipsum 
negotium in meam procarationem accepi et iaxta ipsios pium desiderium conrentam in eodem patrimonio 
institui. Ut autem praedietns comes W. praeter aeternam remnnerationem ^ quae ei in futuro reseryatur, 
etiam in hoc mundo solatium temporalium babeat, ob antidona sibi et posteritati suae contuii patrimonia 
mea, yidelicet Gonsca cum aliis seX; quae sic nominantur: Modliseuici, sene Odrouaz^ Gosan, Nesuena 
Kazanouo et Popoua yilla attinente ecclesiae in Consca constitntae. Actum anno ab incarnatione Domini 

m'' cc^ xxiii ^, Yiu. idus Aug. in colloquio de delev ' coram Lestcone, duce Poloniae, Cunrado 

duce Mazoyiae et Cujadae, et Henrico, duce Zlesiae, et episcopis Paulo Poznanien. , Layrentio Wrat 
Laarentio Łnbutien., Michaele Guyauien., Christiano Prusyae, Alberto priore ipsius, et baronibus Marco 
palatino Cracoy., lacobo, palatino Sandomirien., Arnoldo, palatino Mazoy., Pacoslauo, castellano Cracoy. 
Paooslanoy iudice curiae ducis L., Thadrone, castellano Crusuitien.; GlementC; castellano Plocen., Nicolao 
cancellario ducis L., Gothardo, cancellario ducis G., Bernoldo, praeposito Plocen., item ducis Henrici de 
Zlesia; Stephanus, castellanus de Boleslauec, filius Andreae, laroslaus, filius Yarachij, castell. de Rechen., 
Gonradus, quondam camerarius ducis H. in Legnich, Potrek, castell. de Legnich, Grisanus, capellanus 
curiae ducis H., Pribislaus, castell. de Sydouel, Stephanus, filius Dobesii de Bithom, et filius cius. 

i. 
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') Prawdopodobnie Wlertelew lub Wietrelew. Odpis klasztorny ma Grodelew, odpis kapituły krakowsklój Wredlyew. 

Dokumendk na zbmdzonym kawałku pergaminu pierwotnie z sześcią małemi pieczątkami na sznurkach z czerwo- 
nego jedwabiu, z których jednćj zupełnie brakąje; z dwóch innych pozostały ułamki; trzy odcięto, a w mi^sce ich 
w torbeczkę do sznurka przyszytą włożono okruszyny starego wosku, na których nie ma ani śladu pieczęci. 

IV. 

1225. 1291. WacłaWy król czeski, książę krakowski i sandomirski , potwierdza 
przywilej Leszka Białego z r. 1225 (podrobiony), nadający włościom klasz- 
toru mogilskiego znamienite swobody. Z oryginała. 

YencezlauS; Dei gratia rex Boemiae, dax Craooyiae et Sandomiriae. marchioqae Morayiae. Ad gloriam 
regis coelestis, ad felicem regni nostri statam, ad salutis propriae ac nostrorum praedecessorum reqaiei 
perpetuae facere non diflSdimas incrementum, si in terris diyino nuta nobis subiectis monasteria et domos 
Dei non solum nostrae munificentiae largitionibus sublevamas; si nobiliam largitiones ac principum immu- 
nitates et libertates ad easdem ple factas, at in yirore yiyido persistentes longorum contagione temporum 
non marcescant, ratificationis et innoyationis imbalsamantes oleo libenter benignias confirmamus. Praesentis 
igitor tenore confirmationis nostrae noscat tam praesens aetas, quam successura mortaliam posteritas, 
quod yir honorabilis TheodricuS; yenerabilis abbas monasterii in Glaratumba, qaod yulgariter Mogyla 
appellatar, in dacata nostro Gracoyiensi situm, caiasdam priyilegii rescriptum super possessionibus et li* 
bertatibus eiusdem monasterii olim per consanguineum nostrum carissimum^ ducem Łestkonem clarae me- 
moriae dati et concessi nostris aspectibus praesentayit, attente supplicans, qaod idem rescriptum priyilegii 
et omnia in eo contenta ratificare, confirmare ac innoyari facere dignaremur. Cuius profecto continentia, 
quam audiyimus, per omnia talis erat. In nomine sanctae et indiyiduae Trinitatis. Amen. Quoniam omne 
hominum genus adeo morti obnoxium est, ut nullus yaleat aliqaando praesentis yitae certitudine gratu- 
lari^ iuste proyidit sapientum discretio^ ut donationes siye ordinationes mortalium, quae propter labilis 
yitae cursum frequenter a memoria hominum dilabuntur, saltem scriptorum apicibus perhennatae postero- 
rum notitiae commendentur. Eapropter ego Lestek, Dei gratia dux Cracoyiae et Sandomiriae^ ad pro- 
moyendum perhennandumque diyini cultus obsequium omnium fidelium Christi, praesentium ac futurorum, 
memoriae huius scripti amminiculo solerti studeo declararC; yidelicet quod fidelis baro noster comes Yislaus 
de Prandocin conyentum unum fratrum Cisterciensis ordinis de Lubensi coenobio in Slesia eyocayit 
et eum in praedio suo, quod Eadschitz yulgariter dicitur^ pro construendo coenobio sui ordinis collocayit 
ad honorem Dei creatoris et salyatoris omnium ac gloriosae genitricis Dei semper yirginis MariaC; tradens 
ipsis fratribus dictum praedium Kadschitz et Prandocin cum omni circuitu suo et cum omni usu et proyentn 
agrorum, silyarum^ pratorum^ aquarum, molendinorum et cum omni utilitate, quae per iilorum industriam 
potuerit in his in posterum proyenire; tandem yidens se in tanta fundatione minus sufficerC; dominum 
Yuonem; episcopum Gracoyiensem, cognatum suum, in consortium dictae ftindationis assumpsit, eique ius 
et honorem patronatus in mea praesentia obtulit. Qui yenerandus et pius pater deyotioni amici sui libenter 
annuenS; oblatum sibi patronatum suscepit, insuper liberalitate ' magnifica eidem Yislao, cognato suo, et 
lilio ipsius Dobezlao in antidono sufScienti pro collatis hereditatibus ad coenobium largissime respondit, 
tradens cis patrimonium suum, Conscam yidelicet cum aliis scptem yillis perpetuo possidendis, tandem 
praefatum conyentum fratrum de praedicto praedio Kadschitz transtulit et eum in loco habiliori pro coe- 
nobii fundatione in Moghilam super Wizlam et Dlubnam collocayit, confcrens eisdem fratribus ipsnm locum 
totaliter ut heres legitimus, priori donatione Yislai de Kadschitz et Prandocin in suo robore perdurante. 
Ego igitur ob deyotionem tantorum yirorum gratulabundus in Deo ad piam petitionem ipsorum praedictos 
iratres cum omnibus sibi collatis, yidelicet Moghila, Kadschitz et Prandocin cum omni districtu suo, insu- 
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per Miculouitz circa Sanciam et Bogucin ultro Preghinam et dao macella camium in Cracoyia libera pro 
lumine in meam gratiam ac protectionem sascipio, ratum gratamque habens et haberi a meis successoribus 
Yolens in omne secolam^ qnicqaid a yenerabili patre Yuone, episcopo Gracoyiensi; et eias amicis aliisqne 
fidelibns ad saepedictam fiindationem coenobii in Moghila de rebus mobilibos siye immobilibas iam coUa- 
tnm e8t et amodo conferetar. Praeterea qaia profectam religionis monasticae et senromm Dei diligo et 
eornm deyotioni ac paci pietate debita intendo, diyinae remunerationis intaitn in remissionem peccatomm 
lueoroni praedecessommqae et 8eqaaciam meomm snpradicto coenobio in praelibatis yillis et possessionibns 
sibi attinentibUB et bominibus einS; cninscnnqae sint ant faerint conditionis yei gentiS; talem libertatem 
dono et talis libertatis priyilegio semper nti et gandere yolo, nt scilicet a monitionibas castromm et expe- 
ditionibnS; qnae fiant extra terram, sint liberi penitas et exempti ; pro defensione yero terrae intra terram 
et in terminis eius, cnm necesse fnerit^ sint parati. Insnper ab his seryitiis et solutionibns sint semper 
liberi et immunes^ yidelicet a strosa et a collectoram eias snsceptione , a stan aliisque debitiS; qnae appel- 
lantnr croya, oyis, bobri, poyoz et a stationibus pistormn et aliornm of&cialiam qaorumlibet alii8qne omni- 
bus seryitiis et solutionibus ducalibus siye castellanorum, palatinorum et iudicum quorumcanque. Nec ad 
eonun tribunal citabuntur, nec citati coram eis nec coram ofScialibus eorum respondere nspiam tenebuntur, 
sed coram iudice coenobii yel in mea praesentia et principum sequacium meorum de se querulantibus 
respondebunt. Et omne ius habebunt fralres in suis hereditatibuS; quod magnus Prandota noscitur habnisse, 
idem forum, ius aquae et baculorum. Acta sunt haec anno Domini m^ cc° xx® v° in ecdesia sancti 
Yencezlai in summo in Cracoyia, yi° idus Maii, indictione prima, praesentibus nobilibus et probis yiris 
domino Yislao decanO; domino Boguzlao praeposito, domino Nycolao archidiacono ^ domino Benedicto 
scolastico; domino Laurentio cantore^ domino Patiziao custode et aliis canonicis pluribuS; praesentibus ni- 
hilominus et consentientibus baronibus meis his: Hostasio, castellano Gracoyiae, lacobO; palatino Sando- 
miriae, Dirsicrayo Spitimiriensi, Falibogone, castellano de Samwo (sic), Creslao dapifero, Strescone pin- 
cerna^ Yiseborio yeuatore, agazone filio Goyorischii, Falone Jarostoyitz et aliis pluribus militibus meis 
yacante palatia Cracoyiae post obitum Marci palatini. Praesentem ergo paginam confirmationis et dona- 
tionis meae domino Petro abbati Moghilensi et eius fratribus contuli, meo sigillo et sigillis domini Yuonis, 
Cracoyiensis episcopi, et capituli eius communitum per manum Nicolai, cancellarii mei. Sit pax et gratia 
Dei omni conseryanti haec et maledictio omni irritanti siye impugnanti. Amen. Decementes itaque lucn- 
lentius, quod dicti abbatis petitionibus annuere pium esset, ipsis assensum benignum exhibuimus et ea, 
quae in praeUbato priyilegii rescripto continentur, rata habentes de plenitudine nostrae potestatis confir- 
mamuś et in praesentem paginam de yerbo ad yerbum fecimus innoyari, yolentes^ ut uniyersa et singula 
in dieto priyilegii rescripto contenta firma et rata permaneant et auctoritatis nostrae suffulta yigore constent 
perpetuis temporibus inconyulsa. In cuius ratificationis^ confirmationis et innoyationis nostrae testimonium 
praesentem paginam fieri et nostris sigillis appendentibus inssimus roborari. Datum Pragae per manus 
Henrici QuaZ; per Cracoyiam et Sandomiriam nostri protonotarii , anno Domini millesimo ducentesimo 
nonagesimo primo, xii® kalendas lanuarii; indictione quinta. 

') w oryginale liberate. 

Dokamcnt pergaminowy z wielką, lecz mocno uszkodzoną mąjestatyczn:} pieczęcią dwustronną na sznurze z czer- 
wonego i zielonego jedwabiu, przedstawiającą z jcdn^ strony monarchę na tronie, z dnigićj rycerza na koniu. 

Potwierdzony przez Wacława dokument Leszka Białego jest podrobiony. Dowodem tego najprzód niezwykły w do- 
kumentach z onego czasu (1225) sposób wyrażenia się; po wtóre mylnie podana indykcyja pierwsza zamiast trzynasto; 
potem słowa yacante palatia Cracoviae post obitum Marci Palatini zawierają fałsz, Marek bowiem, jak ówiadczy doku- 
ment XI, żył jeszcze 1230 r.; włość Mikułowice otrzymał klasztor dopiero 1229 r. od biskupa Iwona, jak widać 
s dokumentu IX; stan opłacał klasztor 1238 r. według dokumentu Xyi; od niektórych innych ciężarów nwolnił Prao. 
docin wraz z innemi włościami klasztomeml dopiero książę Bolesław r. 1243 (dokument XyiII); wreszcie nie ma ory- 
ginalnego dokumentu Leszkowego. 
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V. 

1227. Bogusław , syn Bemiza de Fopen, odstępuje stryjowi Badborowi włośó 

dziedziczną Syrachoy przy Mogile. Z oryginała. 

In nomine sanctae et indiyiduae Trinitatis. Amen. Notom sit unirersiS; tam praesentibns , quam futuris, 
quod ego Bogaslaus, filius Bernizii de Popen, de consensa fratris mei contnli patruo meo comiti Ratiborio 
et filio ipsiuB Radosiao hereditatem meam nomine Syrachoy iuxta Mogilam sitam hereditario ac perpetao 
iure possidendam, nihil mihi vel fratri meo in ea iuris relinguendo. Sed ąuia, nt agit (sic) philosophus, 
omnia sunt hominum tenui prudentia filo et snbito casU; quae yaluere, raant, idcirco donationem meam 
liberaliter factam coram personis et canonicis Gracoriensis capituli, yidelicet domino Wisesiao decano, 
Pansiao cnstode, Nieolao Galro, Hermanno, Yincencio, Petro subcustode; Troyano, Dobegneo, magistro Stra- 
chota canonicis dignum duxi confirmare^ praesentem paginam sigillo Cracoyien. capituli roborando. Actum 
publice anno incarnationis Domini millesimo dncentesimo yicesimo septimo in die Arsenii abbatis coram 
praefatis testibus et aliis quam plnrimis in capitnlo Gracoyiensi. 

Dokument pergaminowy; pieczęć amiuczona. 

VI. 

1228. Pakosław, wojewoda sandomirski, nadaje klasztorowi mogilskiemn łan 

2 winnicą w Zabawie. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Innotescat uniyersis Ghristi fidelibuS; praesentibas et faturis, qaod ego Pacozlaos, 
filius Lazothae, palatinns Zandomiriensis, confero mansum unum cum yinea in Zabaua Deo et beatae 
Mariae et fratribns in Mogiła^ ponens me, uxorem meam et filinm meum in eorundem monachorum ora- 
tionibus ad remedium aetemae retributionis. Et ne donatio nostra a qualibet persona nobili yel innobili 
praedicto claustro possit auferri yel ąuolibet modo impediri, eandem donationem confirmayimus coram 
ducissa Gracoyiensi Grimizlana in pleno colloquio in praesentia nobilium, quorum sunt ista nomina: 
MareCy palatinus Cracoyien. , Dobrogozt, castellanus de Spicimir, Dirsicrag, castelianus de Zandes, lobannes, 
castellanus de Ziraz, Buziuog, iudex Gracoy., Martinus subiudex, Yenzic, dapifer Graco., Yircisir, pincerna 
Graco. 9 Greszlaus, dapifer Zandomir., Prezlaus, tribunus Graco., Sdizlaus Gonarski Grac, Yincentius, 
subdapifer Grac, Scarbimir, yenator Lancitiae, Buza, yenator Gracoy., Streceh, pincerna Zandomir., 
Badricus, dapifer ducissae, dominus Theodericus, abbas Andreo., Nicolaus cancell. et Matbeus. subcancell. 
dacissae, Otto, camerarius episcopi. Acta sunt haec anno gratiae m° cc° xx^ viii% nonas (sic) Maii ad 
ecclesiam sancti Andreae in curia domini Rado ratoris ^ Gracoyiensis. 

*) w odpisie tego dokamentn zamieszczonym w Łib. monast. Cl. Tumbae fol. 8. jest Radoch procuratoris. 

Dokumencik pergaminowy pierwotnie z trzema pieczęciami na sznurkacli z czerwonego jedwabiu ; z tych pierwszt^J 
nie ma; dmga wyobrato orła bez korony; trzecią, z którćj pozosts^ tylko szczątek, była pieczęć Marka, wojewody kra- 
kowskiego. Z napisa pozostały tylko Utery ... ci s (mabci sigiłłum). 

VII. 

1228. Panstawy kustosz katedralny krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemu 

włość Smoniowiee. Z oryginału. 

in nomine Domini. Amen. Ego Panzlans, custos Gracoyiensis ecclesiae sancti Wencezlaui, notnm facio 
omnibus ; praesentibns et fataris, qaod yillam, qnam emi a comite PacozIaO; filio Lazotae in ZmoDeuiz, 



coufero Doo et beatae Mariae ad claustram in Mokyła, qaae cognominatur Clara Tumba, fratribus here- 
ditarie in perpetaum possidendam pro remedio animae meaC; participem me faciens fraternitati et oratio- 
nibus ipsoram. Et ne in posteram mea pacifica possessio iam praedicto clanstro et fratribus eiusdem 
claustri eoUata ab aliqua persona aut etiam ab aliquo mihi afSnitate yel consanguinitate iuncto impedia- 
tnr aut repetatur, diligenter praesenti scripto confirmo sigillis appositis, scilicet ecclesiae et domini Yuonis 
CraGoviensis episcopi, sub hoinim Yirorum testimonio, ąuorum ista sunt nomina: Wiszlaus, decanus Graco- 
yiensis^ Salomon archidiaconus, Sdizlaus magister, Radolfus eantor, Andreas, praepositus sancti Michaelis, 
YiteCy Bernardns, Domanus, Hermannus, Stephanus, Vencec, Petrus, Fredricus, Troianns canonici, Petrus 
subcustos et alii plures, qui ibidem fuerunt. Acta sunt haec anno gratiae m^ cc^ xx° vm° in ecclesia 
beati Wencezlai, die dominica xii^ ki. lunii in praesentia domini Petri, primi abbatis de Clara Tumba. 

Dokument pergaminowy; pieczęci, któiycb było dwie, oderwane. 

vni. 

1228. Piotr, sołtys krakowski, sprzedaje wieś swoje TmsinoY Piotrowi, opatowi 

mogilskiemu. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ego Petrus^ soithetns Craeoviensis, notum facio omnibus^ praesentibns et futuris, 
Yendidisse me yillam, quae yocatur Trusinoy, domino Petro abbati et fratribus de Mokyla, quae cogno- 
minatur Clara Tumba, pro quinqnaginta marcis puri argenti ita intcgraliter et metis circumiacentibus, 
sicut ipse possedi, nemine impediente aut contradicente. Unde ne talis contractus, qui in praesenti est 
Ofictus, a posleris obliyioni tradatur, aut etiam ne mea yenditio yel dominorum |de Clara Tumba emptio 
ab aliquo impediatur, sigilliS; ecclesiae scilicet et domini Yuonis, Cracoy. episcopi, impressione confirmo sub 
horum yirorum testimonio: Domini Salomonis archidiaconi, Sdizlaui magistri, Radolfi cantoris, Andreae, 
praepositi sancti Mychael, Yitconis cahonici, domini Panzlaui custodis, Bernard! canonici, Fredrici canonici; 
Hermann], Petri canoniconim, Petri subcustodis, Yenoeconis canonicorum, Burchardi et Amoldi mercatorum. 
Acta sunt haec anno Domini m® cc** xx® vrii* die dominica in ecclesia beati Wencezlaui xii* ki. lunii, 
procurante domino Petro, primo abbate Clarae Tumbae. 

DokameDcik pergaminowy; pieczęci, których było dwie, oderwane. 



IX. 

1229. Iwo, biskup krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemu wlośó IGkulowiee 



wraz z patronatem prebendy w Szańcu. Z oryginału. 

Xigo Ivo, miseratione divina Cracoyiensis episcopus, iure^avorum meonim patronus et bercs singularis, 
omni excluso comparticipio cognatorum meorum pracbendae de Sancia, quae eonstat de fundo rillae 
Miculonicb, et de eiusdem yillae decima et integraliter cum omnibus suis utilitatibus nuUo excepto et de 
aliis reditibus praeter yillam Myculouich et eius utilitates, sicut de decima duarum yillarum de Oaleuich 
ot de decima mellis mellificii de Consca et de poledro annuatim accipiendo electire de grege iumentorum 
in Consca, ego, inquam, talis episcopus ex officio mei episcopatus ratione praeyia habens dindere ac unire 
praebendas yacantes in mea diocesi, praedictam praebendam sic di\ido et ordino. Integraliter yillam My- 
culouich cum decima colonorum et cum omnibus utilitatibus eiusdem yillae a iam dicta separo praebenda 
et eam monasterio de Clara Tumba Cisterciensis ordinis ad CKpensas conyentus eiusdem iure perpetuo 
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possidendam titulo plenae et absolntae donationis confero; reliqiiam vero redituuin iam dictae praebendae, 
qaae (sic) saperinfi denotavi, relmqao in sustentationem presbyteri, qai minorata pracbenda contentas Sancien- 
sem officiabit ecclesiam. lus vero patronatos praebendae minoratae et remanentis penes ecclesiam Sancien- 
sem conyentni de Clara Tamba in testamento relinqao. £t ut ista senes nostrae ordinationis rata et incon* 
cassa perpetno servetur, yiracibns testimoniis et efficaci literaram instnunento hoc factom commaniviy 
inyestiendo dominum Gunteram, abbatem de Lnbens^ et dominnm Mathenm, monacam Claratambensem 
nomine conyentus de Clara Tumba, iure hereditario tranqaille in perpetuum possidendo de fnndo yillae 
Miculouich integraliter cum omnibas suis utilitatibus nollo excepto et etiam eosdem inrestiyi iure patro- 
natus praebendae remanentis in ecciesia Sanciensi. Haee autem acta sunt anno gratiae m** cc^ xx^ nono, 
pontificatus nostri anno undecimo, quintodecimo kalendas Februarii in ecciesia Kyliciensi. Testes fauius 
donationis adyocati sunt hi: leronimus decanuS; Henricus scolasticus, Pachoslaus custoS; magister Ganfri- 
dus, Symon canonicus, Girardns canonicus; Kylianus canonicus; item yicarii eiusdem ecciesiae Obechanos^ 
Nicbolaus, Laurentius, lacobus, Goslaus, Stephanus^ Radulphus; extra yero ecclesiam Kylciensem Iustinu8 
praepositus, Sulislaus de Opatouech, Aubertus monacuS; Girardus conyersus, Hermannus, monacus de 
Łubens; item capeliani ecciesiae Bogdalus, lanusius, Bogerus, scriptor praesentium, Nicholaus magister, 
Symon, Kadulfus, lohannes, Adam. Hanc autem donationem meam munitam sigillis meo et Kilciensis 
ecciesiae et Wyslicensis ecciesiae si quis attemptayerit irritandam, anathema sit a Christo Domino lesu. Amen. 

Dokument pergaminowy obecnie z trzema podłożnemi pieczęciami w zwykłym wosku na azuurkach z czerwonego 
Jedwabiu. Pierwsza wyobraża najśw. Pannę na tronie z dzieciątkiem Jezus na lewój ręce ; w obwodzie napis : sigiłluu 
ECCŁES .... MABiE .... Dmga większa wyobraża biskupa na stolcu z pastorałem w lew^ , z prawą do błogosławienia 
podniesioną; w obwodzie napis: sioiłlum. tyonis. dei. gbacia. gracotiensis. epi. Trzecia przedstawia nąJSw. Pannę na 
tronie z dzieciątkiem Jezus na praw^ ręce, liUJą w lew^ ; w obwodzie napis: sioiłł. eccł. . . . kiłcibksis. 

X. 

1230. Badbor sprzedaje włość swoje Zrasową Piotrowi, opatowi mogilskiemu. 

Z oryginału. 

In nomine sanctae et individuae Trinitatis. Amen. Ego BatyboriuS; filius Yogthesii; notum facio omnibas 
Christi fidelibns, praesentibns ac futuris, yendidisse me yillam meam nomine Zrasonam domino abbati 
Petro eiusque fratribus de Clara Tumba, monachis Gisterciensis ordinis, eidem claustro contiguam, in 
perpetuum pacifice possidendam. Sed ne una generatione praetereunte et alia subseąuente praesens meum 
factum et ordinatio obli^ioni possit tradi vel ab aliquo mea yenditio sive dominorum de Clara Tumba 
raanifesta emptio impediatur aut impetatur, praesenti scripto munire curayi et sigillo sanctae Cracoriensis 
ecciesiae et meo roborayi, domino abbati et eius fratribus supradictam yillam totaliter et integraliter 
possidendam, sicut ipse eam possedi, resignans, nihil mihi iuris ibidem retinens. Denigue si quis de ipsa 
yilla, quam yendidi, aliquid agere aut eam repetere attemptayerit, absque molesda et grayamine domini 
abbatis eiusque fratrum ego Batyborius et filius meus Badzlaus respondemus omni homini et semper 
respondere yolumus, quia et ego Ratyborius bis et ter atque quater cum domino Hermanno, tunc saneti 
Mychaelis custode, coram duce Cracoyiensi Lestcone et duobus eius palatinis, Marcone yidelicet Craco* 
yiensi atque Pacozlao Sandomiriensi, et coram aliis multis nobilibus eiusdem ducis iudicio ipsam yillam 
obtinui, sicut in priyilegio, quod stadm post iudicium est conscriptum, pleuius continetur, et ipsum priyi- 
legium domino abbati et claustro de Clara Tumba ad maiorem gestae rei memoriam retinendam cum 
yilla yendita tradidi. Hoc etiam exprimendum duxi, quod germani mei, consanguinei atque propinqui nihil 
mecum commune in praedicta yilla Zrasoua habuerunt praeter solum filium meum Radzlaum, cum quo 
eam pacifice multis annis possidens de communi consensu yendidi. Unde et yolo, ut yenditio mea rata 
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et inconcossa perpetuo maneat monackis de Clara Tumba. Acta snnt haec anno Domini m^ cc^ xxx^ 
secniida feria die natiyitatis beati lohannis Baptistae, abbatizante domino Petro, primo abbate Clarae 
Tumbae, in ecciesia Sancti Yencezlai in Cracovia his honestis yiris praesentibus: Domino Salomone, de- 
cano CracoYiensi, Panzlao custode, Domano, Nicolao, Hermanno, Yencentio, Fredrico, Walthero, Troiano, 
Petro Bubcnstode, DobegpieaO; Bernardo , Sulizlao, Strachota canonicis; item Paulino, priore de Tyncia, 
Gerardo submagistro, ZdizlaO; Dayid, AlbertO; Badolfo, Stephano, Gerardo, Petro ; AIexandrOy GregoriO; 
Hillebaldo yicariis^ item Hermanno de Bozatoy; scolaribas yero lona^ luone, filio Milozlai, Mathia, 
Yogzlao, Pribiziao, filio Bemardi; lohanne, Nicolao, filio Domani, Radzlao, indice de Tyncia. Summa 
pecuniae pro viłla est quadraginta marcarum. 

Doknment pergaminowy pierwotnie z dwiema pieczęciami na sznurkach z czerwonego Jedwabią. Pierwszej braką)e; 
draga mocno zniszczona wyobraia krzyi, którego wierzchni^ części nie znać. Z napisu w obwodzie moina tylko wyraz 
aioiŁŁUM odczytać. 

# 

XI. 

1230. Zapłacenie włości Zrasowy spadkobiercom Bacibora. Z wyginału. 

Anno gratiae m® cc' xxx" ego Marec, miseratione divina Bub duce Wlodizlao Cracovien. palatinus 
exiatens, netum £acio omnibus praesentibus et futuris, quod dominus Petrus, primus abbas de Clara Tumba, 
post obitum bonae memoriae comitis Ratyborii, filii Wogthesii, yeniens coram me et aliis nobilibus mecum 
manentibus in Cracoyia protestatus est, se forum fecisse cum iam praedicto comite Ratyborio et eius filio 
Radzlao de villa, quae Zrasoua dicitur, contigua claustro Clarae Tumbae, pro quadraginta marcis puri 
argenti in praesentia canonicorum ecclesiae sancti Wencezlai, sicut in priyilegio eiusdem contractns conti- 
netur. Sed quia Ratyborius est morte praeventus, domino abbate in via capituli generalis constituto, pe- 
caniam yero nullo modo a fratribus cniquam dare praesnmentibus, utique illo absente, qui capnt erat sui 
coenobii et yillae emptae auctor et actor, ex cnius etiam nomine ipsa debuit dari pecunia, tum etiam, 
qnia ille, qui pecuniam accipere debuit, obierat, et quis yerus tutor Badzlai, filii Rafyborii, exi8teret, 
ignorabatur, et qnia idem Sadzlaus cum matre sine suo tutore pecuniam >ecipere nolebat, unde et domino 
abbate de Clara Tumba, ut dictum est, cum pecunia per ordinem protestante et quis yice comitis Batyborii 
▼el pecuniam reciperet, yel si a claustro yilla empta ab aliquo repeteretur, quis responderet, interrogante, 
8urrexit comes Bronis, castellanus de Chechow, filius Yogzlaui de Beohow, cum puero, filio Batyborii, 
Badzlao, dicens, quod gener et amicus ipsius, comes Batyborius, in infirmitate, in qua et mortnus est, 
exi8tenB sibi commiserit suam uxorem et filium, yillas et cunctam substantiam in procurationem, et praeter 
omnia pecuniam, quam accipere debuit in Claratumba pro yiUa, quae eidem monasterio est yendita no- 
mine Zrasoua, ut cum ipsa pecunia yilla ematur loco yenditae yillae. Insnper comes Bronis et Badzlaus, 
filius Batyborii, obligayerunt se omni homini respondere absque grayamine et molestia domini abbatis et 
eius fratrum atque sui monasterii, in yadio Dlubnam Batyborii et Becbow ponentes claustro, donec ab 
impetitoribus yilla dimittatur yel pecunia quadraginta marcarum numero iam dieto restituatur monasterio; 
circuire etiam, limitare et cuncta impedimenta se promiserunt emendare ipsius yillae et omnibus contra- 
dictoribus respondere. Acta sunt haec in Cracoyia xiiii" kalendas lanuarii coram his testibus: Comite 
Harcoue, Cracoyien. palatino, lacobo, filio Martyni, Dobrozlao, filio Sreschonis, Paulo de Zandes, Phalyzlao, 
Pauli nepote, Petro, filio Yognonis, Mystigneuo, fratre lacobi, Wenzlao, filio Pauli de Zandes, Martyno, 
genero Bronisii, Christino, fratre Batyborii, Spicigneo, filio lacobi de lemelna, Petro, filio Andreae, Mar- 
quardo, Pathoca, lardano, Tuardyzlao, Mathia, Bochetha, Yaltbero, Bognmilzone, Yilcosone, Floriano, 
Yenzchone, lacobo, Petro et aliis multis. Pecunia etiam est examinata tam in auro, quam in argento ex 
parte domini abbatis de Clara Tumba per Petrum solthetum et ex parte Mahteldis, Batyborii relictae, Bro- 

2 
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nisii et Badzlai vic6S agente Dyonisio, mercatore Cracoyiensi, ipsis tribus praesentibus , qui et accepemni 
ipsam pecaniam coram eodem Petro soltheto, Dyonisio, Yogzlao, sacerdote de sancta Maria, Hyldebrando, 
Bertoldo sac., Gozlao, yilkyno mercatoribus, YencemUO; ministro comitissae, Matheo, Nicolao, ministris 
soltheti. Et nt haec acta firma perraaneant, sigillis appositis eonfirmantar, Marconis scilicet palatini et 
Bronisii, castellani de Chechow, tam ad munimen, qaam ad testimonium in perpetuum. 

Dokument pergaminowy ze szczątkiem jednój tylko pieczęci w płowym wosku na sznurka z czerwonego Jedwabią , 
wyobrażającą niby podkowę ocelami do góry obróconą; poniżój krzyi lub miecz, przechodzący przez łuk podkowy. W ob- 
wodzie reszta napisu: .... m^bo .... 



XII. 

1231. Spadkobiercy Wisława, założyciela Cystersów mogilskich, pierwotnie 
prandocińskich, zrzekają się prawa do włości temuż klasztorowi przez Wisława 

i Iwona nadanych. Z oryginału. 

JN 08 filii comitis Dobezlawi, Saulus et Sando, et patrnelis noster Dobezlaws, filius Wiszlawi, veri heredes 
de Prandociii; in sortem bereditariam evocati saccessionis iure a magno Prandota, qui et nomen sanm 
rillae imposuit, yocans eam Prandocin^ et nos filii comitis Sandonis, Kreslaws, Prandota, Petrus, Paolns, 
in idem iuris saccessive a iam dieto magno Prandota descendentes, et nos filii comitis Ywani et comitis 
Milozlawi, fratris Yaonis, Mathene, Sezezlaus, Sando, Mycul, Ywan, similiter saccessionem a praedicto 
magno Prandota trahentes, pro nobismet ipsis et pro pnpillis cognationis nostrae, qaorum agimus tntelam, 
praesens compegimas instrumentum, ut sicut uno animo et uno ore omniam snadente diabolo in laesionem 
claustri de Mugila Cisterciensis ordinis diyersa impedimenta machinabamur, impedientes factum patmi 
nostri domini Yuonis, Cracoviensis episcopi, qui praedictum claustrum in bonis ayitis fundarerat^ quae 
nobis non rite facta esse yidebantur, sic gratia Spiritus sancti superyeniente yeritatis et iustitiae Dei 
aemulatores recolentes, nos et nostra mortis debito proscribi, ob remedium animarum nostrarum et pa- 
rentam nostrorum Deo et sanctae Mariae promittimus et iure iurando firmamus, quod ab omni inqnieta- 
tione praedicti claustri Cisterciensis ordinis cessamus deinceps, inimo etiam dextera escelsi mutati ad 
nostrorum cumulum meritorum ut yeri et catholici heredes contra omnem hominem impedieniem fidelc 
patrocinium praestare promittimus iam dieto coenobio pro nobis et pro nostris successoribus, nonnisi nt 
eorum simus participes orationum, yillam Mugilam. in qua situm est claustrum Cisterciense, cum omnibus 
suis appendiciis, similiter yillam integraliter de Prandocincum omnibus suis appendiciis, similiter yillam 
Michulauici cum suis omnibus appendiciis, quae patruus noster, dominus Yuo, episcopus Cracoyiensis, plena 
et absoluta donatione donayit iure perpetuo possidenda elaustro de Mugila, in nostram suscipimus pro- 
tectionem, reputantes nostram iniuriam agi, si quis molestayerit praedictum claustrum et in his et in aliis, 
quae Deo procurante bonorum yirorum ex eleemosyna ei accesserint possidenda. Et ne ea, quae in tern- 
porę aguntur, cum t^mpore in chaos obliyionis labantur, yiyaci scripto raemoriae posterorum communita 
relinquimtts. Ilaec autem acta sunt anno gratiae m^ gc° xxx° i°, xy^ kal. Octobris, indictione iiu., epacta 
xy., concurreute ii., dum aedificaretur a duce Cunrado castrum Wisegrod in Smarsowiz. Hi praesentes 
interfnerunt: Dux Cunradus et filius eius, dux Bolezlaus, et alius filius eius, dux Eazymirus, Bogysa, pala- 
tinus Mazoyiae, Cieslaws, palatinus Guiayiae, Mstiy, palatinus Wizliciae, Pachozlaus, palatinus et castel- 
lanus Sandomiriae, niaior Pachzans, castellanus Wizliciae, lacobus, castellanus Crachoyiae, Mirozlaws. 
castellanus de Malogozt, Johannes Abramowizch, Woiceh, palatinus Lanziciae, Dirsecrai, castellanus de 
Lubelin, Uirzesir Falibosizch, Nioolaus Dalbertowizch de Polonia, Pachozlaws Heinrichowizch de Zlesio, 
Dobezlous Detrichwizch, Nicolaus Metzlawizch, Wenzla Nozhec, Petrus Dobesewizch, Stephanus Andreowizch 
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lobannes Neproizcb; Dhadysa Saulowizc, Marcus et Dirsech de lanina et alii quam plarimi praedictornin 
dacnm tam milites, ąaaiu ministeriales, quoi*um si nomina sigillatim percarrantary prius tempos, qaam copia 
nominandorum deseretar. Et ut inconcasse praesens instramentum yaleat et maneat, sigillis ducam et eorum 
baronaiD communitam ratificamus. 

Dokument pergaminowy, pierwotnie z sześcią pieczątlcami na czerwonych sznurkach jedwabnych; trzeciej, 
czwartej i szóstćj teraz zupełnie brakuje; z pierwszćj w zielonym wosku pozostał tylko szczątek; druga w zwykłym 
wosku mocno uszkodzona wyobraża rycerza na koniu w przyłbicy z tarczą w lew^, z chorągwią w praw^ ręce; napisu 
juł nie ma; piąta w ciemnym wosku takie uszkodzona wyobraża podkowę ocelami na dół zwróconą z krzyżem na łuku ; 
B napisu pozostało: sioil . . . btvi. 



XIII. 

1235. Henryk, książę szląski i krakowski, potwierdza uwolnienie wsi 

Prandocina od stróży. Z oryginału. 

In nomine Domini Dei aeterni. Amen. Nos Henricas, Dei gratia dux Zlesiae et Cracoyiae; notum facimun 
uniyersiS; qnod cum in Prnsiam ad expeditionem euntes fuissemns prope de Qned]na constituti, orta 
ąuaestione coram nobis et plerisąne CracoYiae nobilibus super eo, utrum yilla Prudocino ullo tempore 
cam suis pertinentiis strozam persolyisset, tandem id ex omniam relatione cognoyimus , quod praedicta 
yilla a praefata praestatione fuit omni tempore exempta. Quapropter et nos, heredum dictae yillae peti- 
tione accedente, Sudonis scilicet et Cresslani, eandem libertatem a praenominatae exactioni8 (sic) praesenti 
seripto confirmayimus , yolentes, ut claustrum de Mogiła, quod praedictis successit in eadem yilla hcredi- 
baS; omni ea, quam et heredes, a quibus causam possidendi sunt consecnti; perfruantur per omnia liber- 
tatę. Actnm prope Quedinam in stationibas anno ab incaiuatione Domini m. cc^ xxxy., praesentibas comite 
Pacoslauo senO; Teodoro palatino, Clemente, fratre eius, Miscayone, Moczcone, Ulodimiro et aliis qaam 
pluribus. 

Dokumencik mały pergaminowy ze szczątkami dwóch pieczęci na sznurkach z czerwonego Jedwabiu; trzecia 
środkowa oderwana. 

XIV. 

1236. Załatwienie Bpom o patronat prebendy szanieckiój. Z oryginała. 



In nomine sanctae et indiyiduae Trinitatis. Amen. Tansire cemimns facta hominnm et per successionem 
temporis annallari^ nisi firmis literanim apicibus communita 8equaciam memoriae praesententnr. Unde est^ 
quod nos Wizlaus, miseratione divina Cracoyiensis episcopuS; notum esse yolnmus omnibus hanc paginam 
inspecturisi qnod lis, quae vertebatur inter dominum Henricum, abbatem de Clara Tumba, ex parte una 
cum conyentu suo et relictam comitis Buzyzlai et filii eius Bnzyziai ac cognatorum eius ex altera super 
iure patronatus praebendae de Sancia, praesentibus et consentientibus renerabilibus yiris, comite Sandone, 
castellano de Woyoizc, Greziao et tratre eius Paulo, Dobeslao, filio Wizlai, Ywano, canonico Gneznensi, 
amicabiliter est sub hac forma sopita, ut domus, quae Clara Tumba yocatur, yillam Micolowizc integra- 
liter cum decima et omnibus utilitatibus, sicut ex donatioue domini Yuonis praedeoessoris nostri est asse- 
cuta, prout in instrumento exinde confecto plenius continetur, possideat inconeusse, excepto quod nomine 
transactionis penes dominam praedictam et eius filium ius remaneat patronatus in praebenda Sanoiensi. 
Ut autem haec compositio rata perpetuo perseyeret, praesentem cautionis paginam de hac transaetione 

2. 
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8ea compositione conscriptam sigilli nostri appensione et sigiUis Petri, decani de Kilcia; Sandonis, castel- 
lani de Woynic, sapradictae relictae filii Bazyzlai daximas roborandam. Acta sant haec anno Domini 
M^ cc® xxx® Yi® coram nobis infra limites yillae meae, qnae Zaborone Yocatnr, iu qaodam prato, qaod 
Ylossina nuncnpatur, praesente comite Sandone et consentiente einsąue cognatis et anctoritatem dictae 
dominae et filio eius praestante; praesentibus etiam aliis nobilibus tam clericiS; ąnam laicis, ąnonun no- 
mina praesens continet scriptum^ scilicet Petro, decano de Kilsia, qai proprium apposnit sigillnm^ magistro 
Petro canonico^ Matbeo, canonico Cracoyiensi; magistro Mirozlao eanonico, Stephano, canonico sancti Mi- 
chaelis, Olrico, canonico de Scbard (sic), magistro Theoderico, Milozlao, lacobo, Gerardo y Nicolao , lacobo 
NigrO; WalterO; Thoma^ Symone de Sancia, Brunone, Zizlayo de Grodina^ Dobroziao agazone, Phylippo, 
lasdonC; filio Cosanth; Boberto^ Marco. 

Dokument pergaminowy, pierwotnie z pięcia pieczęciami , z których pozostały dwie, Jedna w czerwonym , draga 
w zwykłym wosku, pierwsza na sznurku z jedwabiu czerwonego i żółtego, druga na paśmie Jedwabnem taki^jie barwy. 
Druga pieczęć wyobraża rycerza z mieczem w ręku na koniu zwróconym w stronę prawą; w obwodzie napis: s. sahdo- 
vi8 FILII DOBESŁAYi. Trzccia pzedstawia biskupa na stolcu w infUIe i z pastorałem; w obwodzie napis: s. wis8ła.i 

CBA . . . N. EPISCOPI. 

XV. 



1238. Henryk, książę krakowski i szląski, nadaje klasztorowi mogilskiemu część 
wsi Czyrzyn zwaną Trosklewice, z prawem łowienia bobrów w Dlubni w obrębie 

posiadłości klasztornych. Z oryginała. 

In nomine Dei aeterni. Amen. Cam iustis petentiam desideriis iuris aeąuitas facilem praeberi persuadeat 
assensam, eapropter nos Heinricus, Dei gratia dax Cracoyiae ac etiam Zlesiae, notum facimos tam prae- 
sentibus ^ qaam ftituriS; quod precibua fratrom domns Gisterciensis ordinis de Clara Tumba inclinati^ ad 
utilitatem et profectum eiusdem domus contulimus sortem, quae Truskileuic dicitur, quae in Cirin iacet. 
Contulimus eis etiam omnes castoreS; quos capere poterint in fluviO; qui dicitnr Diubna, infra [domus (sic)] 
terminos supradictae domus. Haec autem fecimus cum yoluntate et consensu comitis Pacozlai, tunc pala- 
tini Gracoyiensis, Clementis, castellani Cracoyiensis. Ut autem haec nostra libera et yoluntaria donatio 
plenum in perpetuum robur auctore Domino obtineat firmitudinis, ipsam paryi sigilli nostri impressione 
corroborayimus. Actum in Cracoyia anno incamationis Dominicae m*^ cc^ xxxyiii^y praesentibus Pacozlao 
palatino, GlementC; castellano Graccy., Wlodimiro, castellano de Ozuecim, Glemente, castellano de Bresesk, 
Pribizlao tribuno, Segota et fratre suo Andrea, YittigonC; Michaele et aliis multis. 

Dokument pergaminowy z dwiema mocno przytartemi pieczęciami w płowym woska na sznurkach z czerwonego 
Jedwabiu. Pierwsza wyobraża rycerza na koniu z napisem w obwodzie: a. comitis pacozłai . . .; druga większa rycerza 
w zbroi z oszczepem w praw^, tarczą w lew^J ręce, z napisem: sigiłłu. henbi cis . . . 



XVI. 

1238. Elasztor mogilski opłaca stan z Frandocina srebrem. Z oryginału. 

JNos Wlodimirus, Dei gratia Gracovien. palatinns, notum facimus praesentibus et fnturis, quod cum ad 
Magnum Salem essemus nna cum multis nobilibus CracoY.; orta quaestione coram nobis, utrum villa mo- 
nachomm de Claratumba Gistercien. ordinis, quae dicitur Prandochin, cum suis appeudiciis, id est Pozacoy, 
Kachyc et sors lanusouic, zupam, qnae stan yulgo dicitur, in annona solyere deberet, huic dubitatibni do- 
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minas abbas Claratumbeusis finem imposuit, fidem faciens per testes idoneos., qnod dicta hereditas non 
solyit stan, nisi in argento. Et nt in posterum saper hoc nolla dabietas qaeat oriri; sigillo nostro scriptom 
hoG roboravimas. Actum anno Domini m^ gc° xxxviii ^, praesentibus his, qaorum haec sunt nomina: 
Clemens Nicolausouich , Gneaomir, frater Bogre, Ylodimirus Kopitov, Stephanus Ghozlech, Woycheh de 
Boroana^ lohannes, camerarius Clementis/ Angustinus, tribanus de Zlaucow, Dobrozlans, iudex noster, 
lacobns yosni, Spantos yosni, Petrek, socias eoram, et alii qaam plares. 

Dokament pergaminowy; pieczęć oderwana. 



XVIL 

1239. Henryk, książę szląski i krakowski, potwierdza klasztorowi mogilskiemn 

nadanie włości Wroeieryia. Z oryginała. 

xn nomine sanctae et indiyiduae Trinitatis. Amen. Nos H(enricn8), Dei gratia diLx Zlesiae, Gracoyiae et 
Poloniae, omnibns tam praesentibus, qaam posteris praesentem paginam intnentibas rei subscriptae yerita- 
tern adhibere, cum, proh dolor, hamana fragilitas prona sit ad malam, necesse est, nt inconcussa per- 
maneant, quae solent inferre dispendium temerata. Inde est, qaod uniyersitati yestrae notum facimas, qaod 
comes Sudo, filius Dobeslai/ constitutas in praesentia nostra, contolit pro remedio animae patnielis sai 
Dobezlai et suae yillam Yrocisir, qaa6 Sadoaic nominatar, cum omnibus attinentiis suis claostro in Clara- 
tumba, ut ipsa feliciter perfrui gaudeat in aetemum in omni iure, quod Dobezlaos pater suus et alii prae- 
decessores sui habuerant, possidendam. Huius rei testes sunt dominus H(enricus), episcopos Lubucensis, 
dominus Razlaus, castellanus Wratslayiensis, AIexander, capelianas eiasdem episcopi, Petrus, capellanos 
eiusdem, Stephanus, filius Adalberti, Cheliz, filius lohannis, Hutina, filius Wrotzlai, Anlhonius Bamolt, 
Slanec^ Heinricus, cognatus episcopi, Petrus lacobouic, Peregrinus, Lasec Boemus, lanee, Thomeca, WiUc 
Sandissouic, Thidricus, camerarius praedicti Sudonis, Petrus Albertouic, Paweł Bogemilouic, Kazlans Petrco- 
nis, Wojtegus, filius castellani de Wratslayia, Gebehardus, filius Peregrini, et alii quam plures literati et 
illiterati, in quorum praesentia facta fuit haec collatio. Unde, ne praesens donatio queat ab aliquorum 
friyolis incursibus irritari, sigilli nostri nec non episcopi Lubusensis atque praedicti Sudonis duximus mu- 
nimine roborandam. Datum anno Domini m® cc^ xxxix ^ in yigilia sanctae Katherinae in yilla, quae Pse- 
pole nnncupatnr. 

Dokument pergaminowy pierwotnie a trzema pieczęciami. Z tych dmgi^ i trzeci^ całkiem nie ma; z pierwszo po 
został tylko ułamek, na którym widać czę&ó herbu Gryf, tudziei Icawałek napisu: (co)inTi8 8a(domi8>. 

Roku 1398 Zbigniew z Łapanowa, biskup laodycejski, pozwał strenunm miUtem Strassium de Balaczow, castella- 
num Malogostensem, fldeiussorem dni IHcolai abbatis totiusque conyentus monasteril de Mogłla, o naruszenie granic między 
wsią Sędowicami i Wolą-Lnbecką. Opat klasztoru mogU^kiego stawił się osobiście i okazał dokument graniczny. Sąd 
uwolnił klasztor mogilski, tudzież namienionego Straszą z Białaczowa od grzywien, blslcnpowi Zbigniewowi zasię wieczyste 
nakazał mUczenie. Actum CracoTiae in coUoąuio generali feria tertia prozima post diem s. Michaelis anno Domini millesimo 
ccc" nonagesimo octayo, praesentibus strenuis dominis lohanne de Thancin Cracoyiensi, Cristino Sandecensi, Cristino Sando- 
miriensi, Clemente Czechoviensi, Clemente Zamoriensi et Imramo Zavichostiensi castellanis et pluribus aliis. Dokument per- 
gaminowy z dwiema pieczęciami w zwykłym wosku na rzemyiuich pergaminowych. Na pierwszej herb Półkozic; w obwo- 
dzie napis : 8. MICHAELIS. lYDTCiB. CBACO- *, ua drugi^ herb wyobratąiący dwa księżyce w nowin roiltami od siebie odwrócone, 
poprzeczną laską złączone; nad niemi krzyi, którego część dolna rozszczypana na obydwóch księżycach oparta; w obwodaie 
napis: s. dobisłai subiudicis cbacouiensis. 
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XVIIL 

1248. BoleslaWi ksiąię krakowski i sandomirskiy uwalnia włości klasztorne Prandocin, 
Sędowioe, Wrocierjri i Bogucin od niektórych ciężarów. Z oryginała. 

In nomine Domini nostri lesa Christi. Amen. Kos Boleslans, Dei gratia dux Gracoyiae et SudomiriaCy 
nna cum matre nostra ducissa nomine Grimizlaua, relicta ducis Lestconis^ iustis religiosoram petitionibas 
pinm ac facilem praebemns assensum in eO; qaod ad instantiam yenerabilis patris nostri Prandotae, Cra- 
coyiensis episcopi; nec non propter sanctam respectam, qnem ob favorem reHgionis ad conrentnm de 
Clara Tamba ordinis Cisterciensis Cracoyiensis diocesis habemus, homines suos ipsi coenobio et in Prań- 
dozin et in Sandouie cum snis pęrtinentiis^ qaae Yrocizir appellatar, et in Bogucin aliisąue yillis attinen- 
tes, a munitione castrorum et expeditionibus extra terrami qnae qualibet ex causa possent oriri, liberos 
reddimus et immunes; ad defensionem yero terrae Cracoyiensis diocesis, quia contra opiniones patrum 
non facimus, yolumus, nt, cum necessitas ingruerit; sint omnibus postpositis tam pro nostro honore, qnaixi 
pro proprio commodo expediti; insuper adicientes, quod homines de yillis supradictis a nemine indicentur, 
praeterquam a praefato principe yel palatino yel castellano Cracoyiensi. Praeterea exactionem, quae strosa 
appellatur, solyere non cogantur, et preyod non ducant, nisi militale, yidelicet similam et ferinas cames 
recentes, et pisces similiter recentes, et captiyum ferreis compedibus compeditum et aurum. lura yero^ 
quae magnus Prandota in supradicto Prandocin tenuit, abbas supradicti coenobii in onmibus teneat et nta- 

ś 

tur, scilicet iure aquae et baculis. Acta autem sunt haec in Gracoyia, anno Domini millesimo cc* XLin% 
indiotione prima, xy* die exeunte lulio, praesentibus yenerabili yiro Fulcone, archiepiscopo Gnezdnensi, 
et domino Prandota, Cracoyiensi episcopo, [Vito, praeposito ^ ] , patrono supradicti coenobii, Vito, praepo- 
sito Cracoyiensi, Pacoslao seniori, castellano Sudomiriensi, Clemente, palatino Cracoyiensi, Michaele, ca- 
stellano Cracoyiensi, Sandone, castellano Yistliciensi, Witgone, castellano de Sandec, Nicholao, castellano 
de Beic, Adam, Pribislao, filio Laurentii, Sulcone, filio Sunislai, lohanne, iudice curiae, Sdislao de Gro- 
dina, Thoma Mezdiza, Petro subiudice, Petro subpincerna, Pribislao, nepote Gregorii, Paulo Gorca, Ghar, 
camerario archiepiscopi, et aliis militibus quam plnribus. Et ad fidem praesentibus et futuris faciendam 
praesens scriptum sigilli nostri munimine iussimus roborari. 

O w oryginale pisarz po domino Prandota, Grac. episcopo, opuścivirszy patrono supradicti coenobii, zaczął pisać 
Yito praeposito. Stąd ono potworzenie tych dwóch wyrazów. 

Dokument pergaminowy pierwotnie z szedcią pieczęciami, z których atoli pierwszo, dnigi^ i szósta brak; z czwarta 
na sznurze z Jedwabią białego i czerwonego środek wyłapany; trzecia podłaina na sznurze z jedwabiu żółtego i piąta 
takie podłużna na sznurze z Jedwabiu czerwonego wyobraża biskupa na stolcu w infUle i z pastorałem w lew^, z prawą 
podniesioną do tiłogosławienia. Napis w obwodzie na trzeci^: s. fułconis. dbi. oba. gnbznbh. ▲rchispi.; na piąti^: sioiłł. 

PKAHDOT ▲. SPI. CEJl* 

Dziesięcina ze wsi Sędowic należna do kościoła paraĄ)alnego w Orodzinie , Jak świadczy rozstrzygnienie sporu 
o nię między plebanem grodzińskim i opatem mogilskim Mikołajem, datum anno Domini millesimo trecentesimo nonage- 
•imo quarto, die decima mensis luUi etc., praesentibus ibidem honorabilibus et discretis yiris, dominis loaune, archidiacono 
Lnblinensi, loanne dieto Spytek, Alberti de Slawcowa, Craconen., Michaele, Andreae de Glonów, Wladislarien. , Nico- 
lao, Floriani de Ploczska Plocen. dioces., et aliis ftde diguis testibus ad praemissa. Lib. monast. Gl. t. fol. 167. — 166. 

XIX. 

1344. Jan subdyjakon nadaje klasztorowi mogilskiemu połowę folwarku Wąchowa. 

Z oryginału. 

in nomine sanctae Trinitatis et indiyidnae Unitatis. Amen. Ne labantur cum temperę, quae agnntur in 
temperę, neeesaariom est, ea seriptarae amminiculo perhennari. Eaproper notum sit aniyersis, quod ego 
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lohannes subdiaconos, filios Bogafali, filii Sdizlani, in adalta aetate constitatas, compos mentis meae et 
incolamis eiistenS; priii8quam seculo rennntiarem et abdicarem, rerum mearam proprietatem donayi do- 
natione inter yivos totum ias, qaod habui ex patris mei saccessione in praedio Wachoy nominato in da- 
cata iUastris yiri ducis Meschonig^ filii dacia Kasimiri bonae memoriae, sito, commani mihi et patraelibas 
ineis Petro et lacobo, filiis lohannis, hoc est semissem sive medietatem eiusdem praedii monachis Gister- 
ciensis ordinis de Claratamba Gracorien. diocesiS; qaae yulg^ariter Mogiła nancapatar, pro nomine Domini 
nostri lesn Christi, qai semet ipsum obtulit pro nobis hostiam Deo Patri in odorem saayitatiSy et ad ho- 
norem beatae et intemeratae yirginis Mariae, genitricis eias, pro redemptione peccatoram meornm, nec non 
pro remedio animaram parentum meorum iare perpetao possidendam. Ut antem praesens soriptom robar 
obtineat publici instrumenti, mnnimine sigilli yenerabilis domini Prandotae, episcopi Gracoyiensis ecclesiae, 
de mandato episcopi eiusdem idem scriptam studni roborare. Acta yero sunt haec anno natiyitatis Domini 
nostri lesu Ghristi m^ cc® XLim*^, indictione secunda, vi^ nonas Martii, hora tertia in capitalo fratrąm 
Praedicatorum Cracoyiae; praesentibus et ad hoc rogatis his testibns, yidelicet yenerabili domino episcopo 
memorato, magistro Teodrico cantore, magistris Petro et Adam, dominis lohanne et Alberto, canonicis 
ecclesiae Gracoyiensis , Falcone, canonico Lancicihensi , Brictio, parrociano de Ghotel, Thoma, capellano 
sanctae Gmcis de Gracoyia, lohanne, Waltero clericiS; Stanizlao, Anuberto, Mir, lohanne, Pribizlao, lo- 
hanne PorcellO) Saulo militibus, Andrea, Yincencio, clericis et yicariis ecclesiae praenominatae, ac prae- 
sente CApitulo fratrum ordinis Praedicatorum domus Gracoyiensis. 

Dokument pergaminowy; pieczęć oderwana. 

1244. Frandota, biskup krakowski , nadaje klasztorowi mogilskiemu dziesięoiny 
ze wsi Zrachowa i CzyrzyUi potwierdzając oraz nadanie przez Iwona dziesięcin 

z kUku innych wsi. Z oryginału. 

In nomine sanctae Trinitatis eiusdemąne indiyidnae Unitatis. Amen. Qnoniamy nt ait Salomon , non est 
priorum memoria, sed nec eorum ąnidem, quae postea futura sunt, erit recordatio apud eos, qui futuri 
sunt in noyissiraO; necessarium est, gęsta praesentia scriptnrae amminicnio commendare memoriae poste- 
rorum. Eapropter notum sit uniyersis, qnod nos Prandota, miseratione diyina ecclesiae Gracoyiensis epi- 
scopus, cum consensu dilectorum in Gbristo fratrum nostrorum, Fnlconis decani et capitnli eiusdem eccle- 
siae, decimas de Zrachou et de toto Cirini, habente confinia ex parte occidentali cum mre Girini cano- 
nicomm sancti sepulcri de Mechoyia et cum Rachouiz et Benchiz, donayimus liberę et sine omni eon- 
ditione monachis de coenobio Glarae Tumbae, yulgariter Mogyla nominato, Gisterciensis ordinis ob fayo- 
rem religionis et praecipue intnitu noyellae plantationis, a domino luone episcopo, praedecessore nostro 
bonae memoriae, in praefato territorio plantatae, iure pleno et perpetuo possidendas, inyestientes iuxta 
morem de praedictis deciniis dominum Oerardum, abbatem coenobii praenominati, nomine monachomni 
coenobii eiusdem, reąuisito nihilominus principaliter et obtento per nos consensu magistri Petri, canonici 
ecclesiae supradictae, super donatione facienda decimae iam dictae in monai^ios praedictos, factaque ab 
eodem in roanibus nostris resignatione pura et libera eiusdem decimae, priusquam donationem praeliba- 
tam faceremus, quum ad eiusdem magistri praebendam Gracoyiensem eadem decima pertinebat Approba- 
mns nihilominus et ratificamus de memorati capitnli consensu donationes factas eisdem monachis et eorum 
c<»enobio per snpradictum dominum luonem decimarum de yillis inirascriptis: Glara Tumba, fundo ipsius 
coenobii, et yilla sibi contigua, scilicet Ybislauici, Lancana lacobi, Lancaua Rosdrana, Martini L4incana, 
l'risnou, in Monascaua, Copriuniza, Clementici circa Prandocin, lanusouici, Smrocoy, Yansirou, Tmschino, 
Monacouici, Cboleuici, Gantoronici super Srenaunm, et de ipso Prandochin, Gacyz, Posacou et donationem 
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macelli in Cracoria et sortis de Choleuiz, factam ab eodem episcopo. Ut autem praesens scriptum robur 
obtineat instrumenti publici, nos et capitalum nostrum suprascriptuin sigillorum nostrorum maniminibas 
idem scriptum duximus roborandum. Acta sunt haec anno natiritatis Domini nostri lesu Christi m** cc 
XLiiii^, indictione scda , ii. non. Aprilis in ecclesia Cracoriensi, praesentibus his testibus: Fulcone, decano 
ipsius ecclesiae, magistro Salomone archidiacono, magistro Theodorico cantore, Troiano custode , magistro 
Petro, Lambino, Michaele, Goslao, Petro Hungaro, sacerdotibus ; Miloslao, lohanne, magistro Adam, dia- 
conibus; Sulislao, Miroslao, Alberto, alio SuHsIao, Gozuino, Nicolao, subdiaconibus. 

Dokument pergaminowy pierwotnie z dwiema pieczęciami na sznurkach z czerwonego Jedwabiu ; pierwsza podłużna 
wyobraża biskupa na stolcu, z napisem w obwodzie: bigiłł. prandotr. di. gra. epi. cracoyirit. Druga częściowo uszko- 
dzona jest pieczęcią katedry krakowskiej, przedstawii^ącą koddół z wieżą. 

R. 1286 Dobrosław, [przełożony (rector) kościoła ów. Wojciecha w Krakowie, rościł sobie prawo do dziesięciny 
z Czyrzyn dlatego , iż poprzednik Jego Wacław posiadał dziedzicznie Jakąś część w Czyrzynach\ którą 1250 r. sprzedał 
klasztorowi. Sprawa wytoczyła się przed sąd Wojciecha, dziekana i oflcyjała krakowskiego, który na mocy powyższego 
nadania Prandoty odsądził Dobrosława od roszczeń swoich. Actum in Cracovia publice anno Domini m° cc* lxxxti* 
pridie klndas Aprilis, indictione zim., epacta xxiii, concnrrente prima, praesentibus his: Domino Yizlao, canonico Cnis- 
yiciense, domino Nicolao et magistro Adam, canonicis Cracoyiensibus, domino Godkone, canonico YizUciense, domino Petro. 
capellano de Morauicia, et magistro Francisco aliisque praesentibus. Dokument pergaminowy z małą w czerwonym wosko 
pieczęcią na paśmie zielonego i żółtego Jedwabiu wyobrażającą w sześciolistnćj obwódce popiersie biskupa z napisem: 
B. OFFiciALis CRA.coviEN. Jako ówczcsny (1286) opat mogilski wymieniony Jest w tym dokumencie Engelbert Z tego 
aktu dowiadi^emy się także, że Prandota Piotrowi, kanonikowi katedr, krak., w zamian za dziesięcinę z Czyrzyn nadał 
dziesięcinę ze Sciborowic przy Kościelcu. 

XXL 

1244. Jerzy, scholastik krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemu zdrój solny 

przy Wieliczce. Z oryginału. 

in nomine sanctae et indiyiduae Trinitatis. Amen. Anno Domini m^ cc° xliiii^, primo die intrante Octobre 
in Graco via in praeeentia nostra, scilicet Boleszlai, Dei gratia ducis Graco viae, et serenissimae dominae 
matris nostrae et aliomm infra positorum yeniens nobilis yir Fredrerici filius Gregorius, scolasticus Gra- 
coyiensis ecclesiae, ob remedium animae suae et suoram parentum contulit unum fontem saliS; qui Moristra« 
appellatur et iacet apnd Salem Maiorem prope yillam Martini , domni de Glara Tumba, quae Yulgariter 
Mogiła nuncupatur, ordinis Gisterciensis eodem iure possidendum, quo ipse possidebat, ita ut fratribus 
dictae domus liceat fontem praedictnm ad utilitatem praefatae domus ordinare et meliorare tanquam sunm. 
Et ut haec donatio robur reciperet firmitatis et si quid imperfectionis ex parte eidem inesset donatoris, 
nostra praesentia suppleretur, eam postularunt scripto publico commendari et nostro et aliorum sigillis 
communiri. Nos autem eorum precibus inclinati ad aetemam rei memoriam praesens scriptum appensione 
nostri sigilli duximus roborandum. Acta sunt haec in praesentia yenerabilium patrum Fulconis, archi- 
episcopi Gnezenensis, Prandota (sic)^ episcopi GracoyiensiS; lohannis, abbatis Tinsiensis, Yincencii, abbatis 
Bresensis, Michahelis, castellani Gracoyiensis , Glementis, palatini GracoyiensiS; Adam pincema, Zdisziao 
dapifero, Stephano, filio Andreae, Petro, filio Falissii, Pribizlao, filio Laurencii, Dirsicrao, filio Mi- 
chahelis, Sulcone, Wicigone et aliorum. 

Dokument pergaminowy pierwotnie z siedmią pieczęciami. Z tych druga na sznurku z czerwonego, trzecia, czwarta 
i piąta takie na sznurku z czerwonego i białego, siódma na paśmie czerwonego, zielonawego i iółtego Jedwabiu. 
PierwszćJ i szósta brak. Druga wyobraia podkowę ocelami na dół zwróconą; nad nią krzyż, który Ją przecina. Napis: 
810IŁLUM CŁBMBNT. Trzccia wyobraia biskupa na stolcu. Napis: . . . ułcokis dbi oba. onbznbn. abchiep. Czwarta wyobraża 
rycerza na koniu zwróconym w lewo z cliorągwią w praw^. Napis: s. bołbsłayi filii łestconis ducis połonib. Piąta 
Jest większą pieczęcią biskupa Prandoty. Siódma wyobraża dwie podkowy Jedne nad drugą, obie zwrócone ocelami na 
dół; nad niemi krzyż przecinający. górną, a dosięgając}' dolnćj. Napis: s. obbgobti. sc . . . snci. cbacoy. 
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XXH. 

15150. Bolesław, kmąikę krakowski i sandomirski, potwierdza Alexandrowi, opa^ 

towi mogilfikiemu , poaiadaiiie działu w Czyrzynaeli, nadanego klasztorowi za 

czasów Henryka, książęcia krakowskiego i szląskiego. Z oryginała. 

Xn nomine Domini. AmoD. Anno Domini M^ cc^ ł in die beati Urbani Andreas et filius eius Woytecb 
dominnm abbatem AIexandrum de Ciara Tumba citayerunt ad praesentiam Micbaelis^ castellani Gracoyiensis, 
de ąnadam sorte Truschilonis, patris eins, qaae sors iacet in Cirin. Constituti autem coram castellano 
querelati sunt, quod dictus abbas sortem praenominatam sibi usurpasset. Quibu8 abbas respondit, quod 
antecessor eius dominus Gerardus coram ducissa et baronibus eius ipsam sortem indicio obtinuisset et 
saper hoc instrumentum sigillatum ducis sigillo haberet. Quibus auditis snpmdictus castellanus totam 
causam ad ducis et ducissae audientiam deduci praecepit et diem ad exhibendum iustrumentum abbati 
praefixit praenominato. Yeniens autem abbas in praesentia ducis et matris ipsius praesentibus baronibus 
instrumentum suflGcienter dispositum exhibait, contra quod instrumentum castellanus excepit; quod alia 
terra erat in Cirin praeter praedictam st)rtemy quam praenominati heredes iuste repetebant. Ad quam 
exceptionem dies peremptoria eastellano est assignata, in qua heredes saepius dictae terrae in praesentia 
ducis constituerent; qui exceptionem castellani et ius hereditarium proprium probarent. Die yero peremp- 
toria adyeniente nec heredes adyersae partis comparuerunt et castellanus saepius nominatns^ qui causam 
praesentem multis modis implicabat^ in exceptionibus suis omni modo defecit. Quibus patratis pro domino 
abbate et domo ipsius difSnitiya sententia talis est lata, quod in praenominato Cirin nec heredes saepius 
dicti; nec aliquis de cognatione ipsorum tam in sorte praescripta^ quam in terra circumiacente et eius 
utilitatibus aliquod ius habeant^ sed tota possessio in proprietatem quietam claustri praelibati in perpetnum 
permaneat. Huius causae iudex et def&nitor iuii comes Nicolaus Godula, magnus index curiae Cracoyien- 
sis, praesentibus his^ quorum haec sunt nomina: BoliboriuS; abbas Tinciensis, Martinus, abbas de Wancoz, 
Nicolaus, Bcolasticns CracoyiensiS; SulizlauS; archidiaconus de Sauigost, Domarad, subiudex curiae, Wencez- 
laus, frater iudicis, Salomon, scultetus Cracoyiensis, Swantos wosni, et aliis quam pluribus. Nos autem 
Bolezlaus, Dei gratia dux Cracoyiae et Sandomiriae, ne in futurum praesenti causae uUus pateat locus 
calnmpniandiy praenominatae sortis primam donationem, quae facta est tempore ducis Henrici, et secun- 
dam donationem, quae in praesentia nostra et matris nostrae est confirmata, et noyissimam sententiam 
per nos approbatam praesenti scripto auctoritate nobis a Deo data communimus. Acta sunt haec in Cra- 
coyia in colloqnio, cui interfuerunt domini episcopi Thomas Wrat et Prandota Cracoyien. eodem tempo- 
re, quo facta fuit inquisitio de miraculis sancti Stanizlai. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią w zwykłjm woskn na sznnrkn z czerwonego jedwabiu, wyobrażającą rycerza 
na konin zwróconym w lewą stronę; w obwodzie napis: . . . bołksłati .... połok 



XXIU. 



1250. Waotawy kapelan przy kościele św. Wojciecha w Krakowie, przedaje 
klasztorowi mogilakiemu dział swój w Czyrzynach. Z oryginała. 

In nomine sanctae et indiyiduae Trinitatis. Amen. Koturn sit omnibus, tam praesentibus, quam futuris, quod 
ego WeneezIauSy capeUanns ecclesiae sancti Adalberti m Cracovia, yillam meam in Cirin sicnt yerns he- 
ros liberę yendidi domino abbati et fratribus de Glaratumba pro xx et tribus marcis iure bereditario pos- 

3 
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sidendam et cum Bartholoiiiaeo, qui huias argenti partem percepit^ scilicet x marcas et dimidiam. Acta. 
sunt haec anno gratiae m** cc® l., praesentibus quam pluribus, in refectorio fratrum Praedicatoram in 
Cracovia, Fulconc, Gneznensi archiepiscopo, Prandota, Cracoviensi episcopo, Nankero, Lubusensi episcopo, 
et abbatibus Cistercicnsis onlinis, Garino de Andreo^ Martino de Wancoz, Henrico de Lubes, Tlieodorico 
de Copirniz, iusuper capitulum Cracoviensis ecclesiae, Fułoo decanus, Gregoriuś praepositus, Nicolans sco- 
lasticus, Troianus custos, Gozwinus ricearchidiaconus, Gozlaus, Michael, Fabinus, Petrus, Walterus, Pau- 
lus, Adam, canonici et capellani episcoporum. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią na sznarku białym wyobrażającą monogram mieszczański z Uterą Z, nad którą 
krzyżyk -, n spodniej poziomej kreski litery Z wiszą pionowo trzy kreski w równ^ od siebie odległości. 

XXIV. 

1250. Pełka 9 dziekan krakowski , potwierdza przedai działa w Czyrzynach 
przez Wacława, kapelana u św. Wojciecha w Krakowie, na rzecz klasztoru 

mogilskiego. Z oryginału. 

• 

In nomine Domini nostri lesu Christi. Amen. Notum sit uniyersis Christi fidelibus, tam praesentibnS; quam 
futuris, quod coram nobiS; Fulcone videlieet, decano Cracoviensi, et fratribus nostris, dorainus Wencezlaus, 
capellanus ecclesiae sancti Adalberti in Cracovia, libera voce professus est; villam suam in Cirin domino 
abbati Alexandro de Clara Tumba et fratribus suis vendidisse, ipso abbate praesentialiter assistente^ pro xx 
tribus marcis, ipsamque pecuniam recepissO; nihiląue ulterius in ipsa iuris habere praeter fructus praesentis 
anni. Et quia proptcr multam malitiam hominum praedictus abbas sufBcientem cautelam huic facto liben- 
ter procurasset, supplicabat universitati nostrae, ut super praedicto negotio, ne ulli postmodum pateret locus 
calumpniae, instrumentum sigillo ecclesiae munitum porrigere dignaremur. Yerum quia iustis religiosorum 
petitionibus benignus est praebendus assensus, maxime cum yideremus, accedere consensum domini Wen- 
cezlai yenditoriS; praesens instrumentum sigillo ecclesiae Cracoyiensis munitum eidem abbati porrexima8, 
expressa per omnia, quantum yisu et auditu yaluimus intelligere, partis utriusque yoluntate. Actum in 
Cracoyia in choro anno gratiae millesimo cc° quinquage8imo, xv° kalendas Augusti. 

Dokument pergaminowy ze szczątkami pieczęci kapituły krakowski(\) na paśmie czerwonego jedwal)iu. 



xxv. 

1250. Potwierdzenie przedaży działu w Czyrzynach przez Wacława, kapela- 
na u Św. Wojciecha w Krakowie, na rzecz klasztoru mogilskiego. Z oryginału. 

Anno Domini m® cc® l', xiiu^ kalendas Augusti in domo fratrum Pfaedicatorum in Cracovia praesenti- 
bus venerabilibu8 patribus domino Fulcone, Gneznensi archiepiscopo, Prandota Cracoriensi et Nankero, 
Lubusensi episcopis, intrarit Wencezlaus, capellanus sancti Adalberti in Cracoria, et praesente domino 
Alexandro, abbate <le Clara Tumba, et quibusdam fratribus eiusdem doraus et quam pluribus aliis religiosis, 
canonicis et clericis confessus est coram omnibus, rendidisse se villam suam in Cirin cum pratis, nemo- 
ribus et omnibus utilitatibus dieto abbati et per eum ipsius monasterio perpetuo iure possidendam pro 
xx tribus marcis argenti, quas omnes una excepta sibi protestatus est esse solutas, de qua sibi facta 
cautione sufficienter renunciayit exceptioni pecuniae non numeratae et omni iuris auxilio, quod sibi ad 
recuperationem eiusdem villae competebat vel poterat conipetere in futurum, profitens, quod eundem abba- 
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tom et per ipsam eins coenobiom in possessionem villae in(luxerit eorporalcni; onme ius, qiiod sibi iu 
eadem yilla competebat et competere poterat, in ipsum et eios monasterium transferens et repromittens 
eidein, qaod enm et ipsius monasterium contra omnem dictam yillam petentem rei ipsam inpedieutem 
defenderet, promittens etiam, omnia et singula se attendere et obseware et in nullo contraire. In quiba8 
omnibus tam dictorum archiepiscopi et episcoporum, quara et aliorum infraseriptoruni petiit testimouium 
adessC; petens et iupetrans, presentem li teram nominati archiepiscopi et episcoporum sigillis ad memoriam 
supradictorum et perpetnum robnr sigillari. Acta sunt haec praesentibus et ad hoc specialiter adyocatis 
his testibus, abbatibus yidelicet Teodrico de Copirniz, Garino de Andreo, Henrico de Lubens, Martino de 
Wancoz, Gregorio praeposito, magistro Nicolao scolastico, Petro canonico. 

Dokument pergaminowy z trzema pieczęciami w płowym woakn; z tych pierwsza biskupa Prandoty, tnecia bi- 
skupa Nankiera na sznurkach z biafój i niebieskiej wełny, środkowa arcybiskupa Pełki , z którój tylko szczątek pozostał , 
na sznurku z jedwabiu zielonego. Pierwsza pieczęć wyobraża biskupa na stolcu; w obwodzie napis: s. prandote: di: ora: 
kpi: cbacoyien. ; pieczęć środkowa wyobraża również biskupa na krześle z napisem: (s. fulc)onib di: ora: ombzmbn: 
ABC. .*. . . ; trzecia wyobraża biskupa stojącego z takim w obwodzie napisem: sioill. kex . . . . ri epi łvbvcen. 



XXVI. 

1253. Innocenty IV papież nadaje odpust przyczyniającym się do budowy 

kościoła klasztoru mogilskiego. Z odpisu. 

Innocentius episcopus, servu8 serrorum Dei, uniyersis Christi fidelibus, ad qaos literae istae pervenerint, 
salutem et apostolicara bcnedictionem. Qiioniain^ ut ait apostolas^ omnes stabimus antę tribunal Christie 
receptari, prout in corpore gessimus, sive bonum fuerit, 8ive malum, oportet nos diem mcssionis extremae 
misericordiae operibas praevenire ac aeternorum intuitu seminare in terris, quod reddente Domino cum 
multiplicato fnictu recoUigere debeamus in coelis, firmam spem fiduciamque tenentes, ąuoniam qui parce 
seminat, parce et mctet, et qui seminat in benedictionibns , de benedictionibus et metet vitam aeternam. 

Saue dilectus filius noster loannes^ tituli s. Laurentii in Luci na presbyter cardinalis, etc cum domns 8. 

Mariae de Mogiła Cracov. dioecesis dudum in spiritualibus temporalibu8que collapsa a pietatis operibus, quae 
ibidem erga peregrinos, infirmos et pauperes cxerceri consueverant, declinasset, illud commendatum sibi 
obtenta divinae considerationis assumpsit, et non solnm commendabili bumanitatis instinctu confluentium 
illuc necessitatibus solita remedia provisionis instaurat, vemm etiam ad debitum divini numinis cultum 
ecclesiam ibi; quam squalida yetustas obruerat, in statum erigit per fabricam operis sumptuosi, ut illie 
solatium spiritus inreniat dcYOta religio in obsequiis diyinorum et conflua indigentium multitudo temporalis 
refectionis ministerio foyeatnr. Yerum cum tam operosum binae pietatis studium mnltos ad consortinm 
copiosae mercedis inyitet; nos cupientes, ut Christi fideles ad futura praemia per praesentia meritorum 
snSragia proyebantur, uniyersitatem yestram rogamus, monemus et hortamur attente^ in remissionem yobis 
peccaminum iniungentcS; quatenus de bonis a Deo yobis collatis ad haec tam meritoriae instantiae opera 
pias eleemosynas et grata caritatis subsidia crogetis, ut per subyentionem yestram opus huiusmodi yaleat 
eonsummari et yos per haec et alia bona, quae Domino inspirante feceritis, ad aeternae possitis felicitatis 
gaudia peryenire. Nos enim de omnipotentis Dci misericordia et beatorum Petri et Pauli apostolomm eius 
aathoritate confisi omnibus yero poenitentibus et confessiS; qui ad ipsius consummationem operis mannm 
porrexerint adiutricem, singulis diebus, quibus huiusmodi obtulerint subsidia, centnm dics de iniuncta sibi 
poenitentia misericorditer relaxamus. Datum Asisii, qninto cal. lunii, pontificatus nostri anno decimo. 

Lib. monast. Cl. T. fol. 26. Chroń, monast Cl.. T. pa^. 23. 

3. 
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XXVII. 

1266. Bolesław 9 ksiąię krakowski i sandomirski, ponawia przywilej z r. 1248, 
uwalniający włości klasztoru mogilskiego FrandociUi Sędowice, Wrocieryź i Bo- 

gucin od niektórych ciężarów. Z oryginału. 

ijolezlaus; Dei gratia (lax Cracoyiae et SandomiriaC; nna cum serenissima coniuge Eunegnnde, filia regis 
Hangariae, omnibus praesentia inspecturis Batutem in Domino et notitiam Bubscriptoram. Qnoniam Iramana 
aetas ab adolescentia in malum prona est et homines per iniuriam et iniquitatem nituntnr subyertere yerita- 
tern; nam sicut ex assertione yenerabilium yirorum domini Hartlipi abbatiB et conyentus Claraetumbae 
Cistercien. ordinis Cracovien. dioc. in consecratione ecclesiae ipsorum intelleximu8, sunt nonnulli, qui 
dicanty priyilegium libertatum per nos eis collatum ipsis minime profuturum, quia ad ipsum priyilegiom 
non fuit appensum magnum nostrum sigillum, sed parynm, qai non attendunt, qaod illo tempore solum 
minus sigillum habebamus et maiori carebamus, et ideo minori omnia priyilegia illo tempore firmabamas, 
ut ergo talium submoyeamus ealumpniam, idem priyilegium appensione nostri sigilli maioris roboramos 
declaranteS; dictum priyilegium yalere et sempor yaluisse et esse in perpetuum yaliturum. Idem etiam de 
yerbo ad yerbum subscribi fecimus^ maiori sigillo munientes^ cuius tenor talis est. In nomine Domini no- 
stri lesu Ghristi. Amen. Nos BolezlauS; Dei gratia dux Cracoyiae et Sandomiriae, una cum matre nostra 
ducissa terrarum earundem, nomine Grimizlaua, relicta ducis Lestconis, iustis religiosorum petitionibns 
pium ac facilem praebemus assensum in eo^ quod ad instantiam yenerabilis patris nostri, domini Prando- 
tae, Cracoyien. episcopi^ ob salutem animarum nostrarum nec non propter sanctum respectum, quem ob 
fayorem religionis ad conyentum de Claratumba ordinis Cistercien. Cracoyien. diocesis habemus^ homines 
dicti conyentus yel coenobii et omnes yillas eidem coenobio pertinentes in Prandocin et in Sandonich 
cum suis pertinentiiS; quae Wrocisir appellatnr, et in Boguchin aliasque yillas aliis yillis attinentes a mu- 
nitione castrorum et expeditionibus extra terram, quae qualibet ex causa possunt oriri, liberos reddimns 
et immunes; ad defensionem yero terrae Cracoyien. diocesis, quia contra opiniones patmm non facimus, 
yolumuS; ut cum necessitas ingruerit, sint omnibus postpositis tam pro nostro honore, quam pro suo- com- 
modo expediti. Item cum conyentu praefato gratiam facimus perpetuo specialem, yidelicet omnes eiusdem 
conyentus yillas et incolas yiilarum et eidem conyentui obsequentes seculares reddendo in perpetuum ab 
his seryitiis et solutionibus^ stan yidelicet, strosa, poyoz, croya, oyis, bobri et ab omnibus aliis solutioni- 
bus, seryitiis, exactionibus, angariis et perangariis ducalibus, casteUanorum , palatinorum et potestatum 
omnium seu iudicum quorumcunque yel ofScialium, quibuscunque modis dictae exactiones seu solutiones 
aut seryitia yulgariter censeantur aut nominibus appellentur, semper immunes, liberos et exemptos, nec 
unquam citabuntur ad tribunal casteUanorum et palatinorum aut iudicum aliorum yel officialium eorundem. 
Quod si citari contigerit, coram ipsis respondere minime teneantur, quos solummodo conyentus praeha- 
hitus iudicabit et omnibus de ipsis querelantibus iustitiae faciet complementum. Quos etiam si ad nostram 
et nostrorum successorum praesentiam citari contigerit, non aliter compareant aut comparere teneantur, 
nisi cum litera sigillo annuli nostri signata fuerint citati, ipsos enim omnes et yillas praedictas ab omni 

• 

iure et potestate casteUanorum et palatinorum, sicut supradiximus, statuimus in perpetuum eximendo6; 
preyod non ducent, nisi preyod miUtare. lura yero, quae magnus Prandota in supradicto Prandocin tenuit, 
abbas dicti coenobii et eius conyentus in omnibus teneant et utantur, scilicet iure aquae et baculis. Acta 
sunt autem haec in Cracoyia, anno Dni m^ cc^ xl^ tertio, indictione prima, xv^ die exeunte lulio, prae- 
sentibus yenerabiU yiro domino Fulcone, archiepiscopo Gneznen., domino Prandota, Cracoyien. episcopo, 
patrono coenobii snpradicti, domino Wito, praeposito Cracoyien. , Michaele, castellano Cracoyien., Clemente, 
palatino Cracoyien*, Pacozlao, castellano Sandomirien. , Sandone, castellano Wislicien., Withgone, castel- 
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lano de Sandech, Nicolao^ castellano de Beych, Pribizlao, filio Laorentii , Salcone^ filio Sniiziai , lohanne, 
iadice coriae, Sdizlao de Grozina, Thoma Meziza, Petro subiudice et aliis qaam plaribns. Et ad fidem 
praesentibas et futnris faciendam praesens scriptum sigilli nostri mnnimine iassimas roborari. Nos antem 
in hoc priyilegiO; qnod modo primam roborarimns et roboratum declararimas, aliud datum ponimus, non 
at ex nunc, sed ut ex tunc intelligatur, idem privilegiam yaluisse et in perpetnnm ralitarnm. Datum anno 
Domini m^ cc*^ lx^ vi^ in domo Claratumbensi in consecratione ipsoram ecciesiae tertio nonas Maii. 

Dokament pergaminowy z pieczęcią w zwykłym woska na sznurze z Jedwabiu fljoletowego, wyobraiąiącą zbroj- 
nego rycerza z oszczepem w praw^, tarczą w lewdj ręce; na tarczy orzeł. W obwodzie napis: s. bolssłai dei qrł du- 

018 CRACOYIB ET BA(n)D0MIBIE. 

Leszek Czarny, książę Itrakowski, sandomirski i sieradzki, potwierdzając 1886 r. przywil^ księcia Bolesława z r. 
1243, wloftci w obrębie klasztom, tudziei Sędowice, Ifikułowice, Bogucin i Dąbrowę przeniósł na prawo niemiecide. Patrz 
prz}rwifój króla Kazimierza z r. 1336 ponił^ zamieszczony. 



xxvm. 



wi mogilskie] 
oryginału. 



X randota, Dei gratia Craeoyiensis episcopus, uniyersis praesentem paginam inspectaiis salutem in Domino 
sempiternam. Qaamy]s exigente caritatis amplitudine generaliter omnibus teneamur adesse fideliter et pro- 
desse, eornm tamen specialiter et profectibus debemus insudare et utilitatibus proyiderO; quos ut gregem 
8unm aeterni pastoris dignatio nobis licet indignis ofScii ministerio pastoralis et regendos temporaliter 
credidit et commisit alendos, eosque consolationis ac alimoniae piis subsidiis clementius confovere, quos 
a mnndi yisceribus ąuodammodo yiolenter ayulsos oyilis intra septa dominici yelnt agnos noyellos sacra 
parit professio, et ne aberrent dampnabiliter aut lasciyiant, disciplinae salubris clausos ergastulo et regu- 
iaribns institutis ac innocentiae fnniculis religio detinet alligatos. Eapropter uniyersitati yestrae declaramus 
quod cum inter huiusmodi pascuae coelestis agnos, id est religiosos, yideremus dilectos fratres, abbatem 
nomine Hartlibum et conyentum coenobii yel abbatiae^ quae dicitur Claratumba, Cisterciensis ordinis e 
nostrae diocesis, in plerisque yitae necessariis indigentiam sustinere, nos patema compassione eorum ino- 
piae iuxta turbati temporis qualitatem curayimus aliquatenus subyenire quadam gratia speciali, dicta enim 
domus a reyerendo et carissimo nobis quondam domino piae reoordationis luone , praedecessore nostro, 
fundata nobis et ceclesiae Cracoyiensi non solnm in ea Deo serrientium fratrum orationum iugi suffragio, 
yerum etiam obsequiomm prompta et deyota semper exbibitione merito redditnr gratiosa, et quidem nuper 
ecciesiam ipsius coenobii auxiliante Domino dedicantes in honore Dei et ipsius genitricis gloriosae et sanc- 
ti Wenceslai ac omnium sanctomm, eam gratiam, quam tunc ei promisimus, Deo fayente compleyimus 
cum effectU; canonico nostri capituli et legitimo consensu ad hoc tandem accedente, conferentes memorato 
monasterio Claraetumbensi decimam duarum yiUarum super fluyium Sabam positarum, Yinare yidelicet et 
Dobsiche, ad mensam episcopalem hactenus pertinentem; ipsius usibus applicandam et inconcusse ab eodem 
iure perpetuo possidendam. Sanę si casu yel eyentu aliqno infra terminos yel limites . yiUarum earundem 
noyalia snrgerent, eorum decimatio ex hac nostra concessione ad praefatum monasterium nullatenus per- 
tinebit^ nisi sint tam modica noyalia, quod quantitatem sex oratorum communium non excedant Et ut 
haeo nostra donatio omnem calumpniam yel refragationem yaleat in futurum eyitare et perpetuae firmitatis 
robur obtinere, nostri et capituli memorati ecciesiae Craeoyiensis sigillorum appensione praesens instru- 
mentum fecimus eommuniri. Acta sunt haec Cracoyiae anno Domini h^ cc^ lx^ yi*', ii. idus Maii, residen- 
tibus nobis in capitulo cum fratribus nostris, quorum nomina sunt haec: Magister lacobus decanus, domi- 
nus Nicholaus archidiaconus, magister Dirsicragius praepositus, dominns Troianus cantor, dominus Petrus 
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custoS; dominus Waltherus, dominas LambiauS; doininus Gossiaus, dominus ilerinannas , dominus Cbristo- 
forns) dominus Symon, dominus Nicholaus, procurator et scolasticuB Wisliciensis, magister Gerardus^ prae- 
positutł WislieiensiS; dominus WaltheruS; noster thesaurarius, dominus Nicliolaus, seolasticus Kj^Iciensis, 
dominus lohannes, arcliidiaconus LubinensiS; dominus Paulus, archidiaconus Sandomiriensis^ domiuns Taco- 
buS; archidiaconus ZauichostensiS; dominus Stephanus, dominus Benedictus et magister Pantslaus, canonici 
CracoYienses. 

Dokument pergaminowy z dwiema pieczęciaoU w zwykłym wosku na pasmach czerwonego jedwabiu. Pier^^Fsza 
podłużna jest mniejszą pieczęcią Prandoty; na odwrotnej stronie w zielonym wosku wyciśniono contrasigiUum mocno 
uszkodzone wyobraża popiersie biskupa z pastorałem w lewtlj; po obu stronach głowy dwa ptaki; napis na ni<?j: . . . sli 
SBcaETD CRACOY £p. . . . Druga podłużna jest zwykła pieczęć kapituły krakowski^ ; na odwrotućj stronie contrasigillam 
wyobrażające popiersie biskupa z napisem w obwodzie: 8ebvo yekifico bobobo kotifico. 

O tę dziesięcinę z Dobczyc klasztor mogilski miewał zatargi z plebanami dobczyckimi , dziekanowickimi i drogió- 
skimi. I tak Wawrzyniec, pleban dobczycki, przywłaszczał sobie dziesięcinę z dwóch łanów, które on uprawiał, należącą 
się klasztorowi. Wirchosław, kanonik i oflcyjał krakowski, przysądził je 1321 r. klasztorowi. Lata et pronuuciata fuit haec 
sententia anno Dni millesimo trecentesimo Ticesimo primo, pridie kalendas Septembris die Lunae in cimiterio maioris ecclesii^" 
Cracoyiensis, praescntibus yenerabilibns ac religioso viro domino Michahele, abbate Thiniciensi, et honorabUi viro domino 
Adam, canonico CracoTiensi, et discretis yiris dominis Mathia, custode Lancziciensi et rectore ecciesiae s. Lanrentii in Da- 
nuol {sic) prope Cracoviam, Thoma, yicario ecciesiae Cracoyiensis, Nicolao, rectore ecciesiae in Pobednik, et Absolone, notario 
domini abbatis Tiniciensis praedicti, testibus ad praemissa yocatis speciallter et rogatis. — Dokument pergaminowy z małą 
w zwykłym wosku pieczątką na rzemyku pergaminowym, wyobrażającą popiersie biskupa w mitrze i z pastorałem w lewćj. 
z prawą podniesioną do błogosławienia; napis w obwodzie: s. officiałis. cbacoyiekcib («łc). 

Roku 1357 Swesław, kanonik i oflcyjał krakowski, rozstrzygał spór między Mikołajem opatem i klasztorem mogilskim 
a Wojciechem, plebanem dziekanowickim, o dziesięcinę z Winiar na rzecz klasztoru, aćtum et datum sub anno Dni u" cer ' 
quinquagesimo septimo, indictione decima, yi" nonas mensis Maii, hora qnasi yi. in palatio domus habitationis nostrae ia Cra- 
covia, praesontibus yiris łionorabiiibus et discretis, dominis Woyslao de Siiculouicz, canonito Scarbimiriensi, lohanne dieto 
Lancziczien. , Clemente de Nassechouicz, Petro de GardUcza, Gregorio dieto Lapicza de Marsouicz hercdibus, Andrea de Lu- 
bochow, Petro dieto Armen, cathedralis in Cracoyia, Gregorio de Bodzanów eceicsiarum yicariis, ac aliis pluribus fide dignis.— 
Dokument pergaminowy z małą w zwykłym wosku pieczątką na rzemyku pergaminowym, wyobrażającą popiersie biskupa 
w miti^e z pastorałem w lewój, z prawą do błogosławienia podniesioną; w obwodzie napis: s. officiałis cRAcoyiEN. 

Spór z Mikołajem, plebanem w Drogini, o dziesięcinę z niektórych ról w Dobczycach ukończyli 1367 r. Swesław oflcy- 
jał i Maciej, decretorum doctor, kanonicy krakowscy, sądem polubownym w ten sposób, że plebanowi drogińskiemn mia- 
ło na przyszłość służyć prawo pobierania dziesięciny z trzech łanów przy drodze z Dziekanowic do Dobczyc wiodącej. 
Actum et datum anno Domini m^ ccc° łx septimo, indictione ąuinta, die yiii' mensis Fcbruarii etc, praesentibna his 
testibus, yiris honorabillbus et discretis dominis Woyslao de MiciUouicz, Sbigneo de Nassanchouicz, canonicis Sandomir. , lo- 
hanne de Gardlicza, praebendarjo s. Michaelis do castro Gracoylcnsi, Petro de Zorauicz presbytero et Woyslao, Petri de 
GoUssicz, familiaribuB nostris, scilicet officiałis praedicti , ac aliis pluribus fide dignis.— Dokument pergaminowy z dwiema 
mjUemi pieczęciami w szarjrm wosku na rzemykach pergaminowych. Z tych pierwsza wyobraża popiersie biskupa w mitrze 
z pastorałem w lewćj , z prawą podniesioną do błogosławienia ; napis na ni^ : s. officiałis cBAcoyiEM. Druga wyobraża 
herb|Bogala z napisem: s. hath. oan. cbac. 

Roku 1434 Jan de Elgoth, decretorum doctor, canonicus et officiałis generał is Cracoyiensis, rozstrzygł na rzecz 
klasztoru mogilskiego spór między plebanem dobczyckim Stanisławem a Pawłem, opatem mogilskim, o dziesięcinę 
z dwu łanów zarabiańskich sub anno a natiyitate Domini millesimo ąuadringentesimo tricesimo quarto, indictione dnode- 
dma, die yero Lunae decima octaya mensis Octobris etc, praescntibus ibidem proyidis yiris, magistris Gregorio Petri 
de Mislowicze, iuris canonici baccalario, Petro de Proschowicze, Laurentio Zubkonis de Rosprza, Mathia Ducz de Nowa-eccle- 
sia et Mathia de Wanzirow, proctiratoribus causarum consistorii Cracoyiensis, clericis Gneznensis, Cracoyiensis et Wra- 
tislayiensis diocesium. — Dokument pergaminowy z pieczęcią w czerwonjrm wosku na rzemyku pergaminowym , wyobra- 
żającą w podłużni czworolistn^ obwódce św. Katarzynę; u spodu w tarczy herb Wieniawa; w obwodzie napis: 

S. lOHANIS. DE EŁaOTH. CAMOIOI CBAC. 

Roku 1437 Piotr, pleban dobczycki, przywłaszczył sobie dziesięcinę z dwóch łanów plebańskich należącą do 
klasztoru. Jan de Elgoth, decretorum doctor, canonicus yicariusque in spiritualibus et officiałis generalls Cracoyiensis, za- 
sądził rzeczonego plebana na szedć grzywien jako wynagrodzenie za przywłaszczoną sobie przez lat dwa dziesięcinę, 
a jedne jako koszta procesu sub anno natiyitatis Dni millesimo quadringentesimo tricesimo septimo, indictione ąuartadeei- 
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ma, pontificatns sanctiasiroi in Christo patris et doniini nostri, domini Eugenii, diyina proTidentia papae qnarti, anno sep- 
timo, die vero Mereurii nndecima mensis, Septembris, praesentibus ibidem honorabilibns et providis yiris, dominia Matliia 
de Mylcyow, vieario pcrpctuo ecclcsiae maioris CracoYiensis, surrogato nostro, Lanrentio Znbkonis de Rospna, Stanislao 
de Grabowa, lohanne de Drusbicze et Mathia de Yanzirow, procuratoribus eansarnm consistorii nostri CracoYienais, cle- 
ridfl Gnezn. et Crac. diocesis, testibua ad praeraiaaa. — Dokument pergaminowy z taką samą pieczęcią, jak n poprzednio 
wspomnianego dokumentu z r. 1434. Dobczyce już tn mają nazwę miasta (oppidi). 

Inny spór o przywłaszczenie sobie dziesięciny z ról kmiecych wsi Winiar i Skrzynki przez Jerzego Sworcza, archi- 
presbitera, plebana u Panny Maryl w Krakowie i ołtarzy stę ołtarza wniebowzięcia nąjśw. Panny na zamku krakowskim, 
rozstrzygł na rzecz klasztoru Stanisław de Swyradzycze, praepositnd Kyelczen., canonicua et offlcialis Cracoyiensia generalis. 
Actnm et datum Cracoyiae In domo solitae residentiae nostrae anno Domini miUesimo quadringentesimo octogesimo 8exto, 
indictione qnarta, pontiflcatus sanctissimi in Christo patris et domini nostri, domini Sixti , divina proridentia papae octavi, 
anno ipsius secundo, die yero Lunae decima mensis Aprilis, praesentibus Kicolao Grzymała de Slopanow, lohanne de Zam- 
boczyn et Marti no de Wyslic, notariis consistorii nostri, lohanne de Cleparsz, Martino de Lełow, Martino de Pyotrkow, pro- 
curatoribus dicti consistorii. — Dokument pergaminowy z piecz<3cią w zielonym wosku na rzemyku pergaminowym, wyobra- 
iąjącą ną)św. Pannę z dzieciątkiem Jezus na ręku; u spodu tarcza z herbem Zabawa; w obwodzie napis: b. stakisłai 

DB SWIBADZICZE. 

XXIX. 

1266. Prandota, biskup krakowski, oddaje zakonnikom mogilskim zarząd parafii 

kościoła Św. Bartłomieja. Z oryginała. 

jNos Prandotha, miseratione diyina Cracoyiensis epiBcopuS; notnm esse Yolnmns nniyersis, tam praesentis 
temporis, quam futnri; qnod per yenerabiiem felicis recordationis antecessorem nostrum Yronem episco- 
puiD claustrum ordinis grisei in honore sanctae yirginis Mariae est fandatum in loco^ qui dicitur Mogyla^ 
saper capellam ibidem per antecessores nostros fnudatam in honorem sancti Bartholomaei; conferens eandem 
eapcUam in remissionem peecatornm saoram praedicto coenobio enm omnibus utilitatibus suis et decimis, 
qaae tales sunt: In ipso fundo Mogyla, in Ybyzlauic, in Brega super ripam Wyslae, in Srasow, iure 
perpetao possidendam. Nos yero intendentes ampliare utilitates et solatia iam dieti coenobii ; dominum 
abbatem cum suis fratribus ipsi eapellae inyestientes, damus sibi plenam euram animarum' super incolas 
spectantes ad eandem capellam, yidelicet de Ybyzlauic, de Brszeg, de Srasow, de Cyrin, de ipso fundo 
Mogyla, ligandi, Solyendi, confessiones audiendi, poenitentias iniungendi, sepulturas, iuramentum, columba- 
tionem percipiendi et omnia iura, quae praedicta capella hactenus consueyit habere, habendi sine dimi- 
nutione. Et quia eiusdem religionis dinoscitur esse eonsuetudinis, quasdam curas animarum non impetere, 
sicut est baptisarC; copulare, yolumus et permittimus per huismodi, cum opus fuerit, iam dictae eapellae 
incolae ad yicinum capellanum, quem praedictus abbas cum fratribus suis ad hoc elegerint, recursum ha- 
beant, eidem capellano pro suis laboribus, ut tempus et hora requisierity satisfaciendo. In cnius rei firmi- 
tatem maiorem praesentes nostro sigillo fecimus communiri. Datum in Craooyia, anno Domini millesimo 
ducentesimo sexagesimo sextO, pridie idus Maii, praesentibus dominis, quoram nomina sunt haec: Ma- 
gistro lacobo decano, domino Nicolao archidiacono, magistro Dirsicragio praeposito, domino Troian can- 
tore, domino Walthero, domino Lambino, domino Gosslao, domino Hermano, domino Ghristoforo, domino 
Simone, canonicis Cracoyiensibus. 

Nadanie Prandoty potwierdził Zbigfnlew, bisknp krakowsld, actum et datnm Cracoviae ipso die epiphaniae Do- 
mini, anno Domini millesimo ąuadringentesimo Ticesimo octavo, praesentibus honorabilibns viriB dominia Tboma de 
Clirobrzs, decretorum doctore, Sigismnndo, Cracoyiensis, et Nivogneo de Dobra, Lanciciensis ecclesiamm canonicis, tc- 
stibns circa praemissa.— Dokument zawiers^^cj potwierdzenie Zbigniewa pergaminowy miejscami mocno uszkodzony; 
pieczęć oderwana. 
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1268. OuidOy kardynał i legat papieiski, nadaje koAciotowi mogilskiemu odpusty. 

Z oryginału. 

Jbrater Guido, miseratione diyina titoli sancti Lanrentii in Łacina presbyter cardinalis, apostolicae sedis 
legatos, religiosis yiris, abbati et conyentai monasterii de Clara Tumba Cisterciensis ordiois CraooTiensis 
diocesiH, salutem in Domino. Loca sanctorum omnium pia et prompta deyotione sunt a Christi fidelibo£ 
yeneranda, ut dum Dei honoramus amicos, ipsi nos amicabiles Deo reddant etillerum nobis qaodammodo 
patrocinium yendicantes, qaod merita nostra non obtinent, eorum mereamur intercessionibus obtinere. 
Cupientes igitnr, ut ecclesia de Glara Tumba congruis honoribus freqaentetur, omnibus yere poenitentibos 
et confessis, qui ecclesiam ipsam deybtionis causa singulis annis in festiyitatibus beatae Mariae yirgiBis, 
natiyitatiS; paschae, ascensionis Domini et pentecosten, omnium sanctorum ac in die dedicationis ipsiu^ 
ecclesiae yisitayerint et in die sancti Bartholomaei apostoli, confisi de Dei misericordia et auctoritate nobis 
a domino papa concessa quadraginta dies de iniuncta sibi poenitentia misericorditer in Domino relaxa- 
mus. Datum Mechoyiae, yu. idus lulii, pontificatus domini Clementis papae lui. anno tertio. 

Doknmendk pergaminowy; as piecz^ pottnczonćj pozostały nieznaczne szczątki. 

XXXI. 

1268. Bolesław, kcdąię krakowski i sandomirski, potwierdza uwolnienie od 
stróży, powozu i stanu włościan wsi Wroienic i Glewa, należących do kla- 
sztoru henrychowskiego. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Qma nostro bono operi duae mercedes debentar, ona temporalis, alia aeterni- 
tatiSy nos ergo BolezlaoS; Dei gratia dax Gracoyiae et SandomiriaO; ad uniyersoram; praesentium et ftita- 
rorum, notitiam yolamns penrenire, qaod cum comes Nicolaus, palatinas Cracoviensis^ eolligi faceret stro- 
sam; ut eam extorqtiere niteretur ab incolis yillarum abbatis et domus de Indrichow ^ Cisterciensis ordinis 
et Wratizlauiensis diocesis pertinentium, sitarnm in Graćoyiensi dominie et districtu, quarum nomina sani 
haec: Wrosinichi et Gleao, frater L, dictae domus procurator^ cum sui abbatis mandato legitime et lite- 
ratorie confecto in praesidium dictorum incolarum ad nostram accedens presentiam in Gorchin in defen- 
sionem suam et illorum allegayit, ab huiusmodi praestatione dictarum yillarum exemptionem obtentam et 
habitam ab antiąuo tempore, et ad hoc probandum legitime per idoneos testes se obligayit, et inter mul- 
tos nobiles et claros yiros cum nominasset comitem Sulconem Gracoyiensem et comitem Nicolaum^ de 
Beyech castellanoS; placuit nobis ; palatini quoque supradicti N. accedente consensu, tam propter eorum 
excellentiam; qui dici debent testes omni exceptione maiores, quam etiam, ut ipsi domui de Indrichow^ 
laboribus parceremus et expensiS; testimonio dumtaxat ipsorum standum et ipsi negotio finem imponen- 
dum. Ad quod agendum in colloquio proximo futuro terminum assignayimus. Nos igitur cum nostris ba- 
ronibus in Sechemin yilla congregatis memoratus frater I. duos praenominatos castellanos pałam praesen- 
tayit et ipse palatinus qnasi pars adyersa eos iuratos et non aliier debere yeritatem dicere constanter 
allegayit, aliis multis dicentibus, sufficere debere et maxime in tali causa, tantos yiros in pleno colloquio 
recognoscere yeritatem et dare testimonium nuUo corporali praestito iuramento. £t nos quidem multis aliis 
arduis occupati negotiis hoc tunc reliquimus in suspenso, in proximo sequente colloquio terminandum. 
Conyenientes itaque Gracoyiae in festo beati Mathiae apostoli et utraque parte praesente circumstantiis 
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oinnibiifi inspeotis, et qaae discatienda ^ erant, discussis, saepe diotonim castellanoram assertioiii simplid 

testimonio publico duximaB deferendam, qai constanter in sua yeritate et honestate praefataram yiUa- 

incolas asseyerarunt instos esse ki hac parte* et exeiDptoB ab antiqao ab hac strosa. Nos ergo ba- 

r^onom nostroroHi comitante consilio mox in omnium praesentia per sententiam declarayimtiB et declam- 

miL8, memoratos ineobiB inqnietari de cetero snper eadem strosa non debere, sed exemptione saa coram 

oobis legitime probata tatos pennanere, palatino saepe fato et eius in eodem officio Buccessoribas mole- 

Btajłdi saper hoo eamndem yillaram colonos omnem yiam deinceps praecladentes. Insnper ex nostrae 

mmiificentiae gratia speciaG eisdem aliam libertatem innoyamns praesenti scripto et confirmamns; qaod 

iidem homines yillaram sapradiotarom nec poyoz dneant^ nee stan solyant; per nostros antecessores et per 

Tk€>& perpetno absoluti et exempti. In eaias rei rubar (sic)^ perpetaum tamqnam instar priyilegii noBtri 

praesens instromentnm domni de Indrichow * in persona fratris I.^ memorati proenratoris, daximaB eonce- 

dendam, autentici nostri sigilli monimine perhennatom. Acta sunt baec anno Domini m^ cc^ lx^ octayO; 

praesentibos his nobilibus, qaoram ista sunt nomina: Comes Sulek CracoyiensiB et Nicolaas, de Beych' 

eastellani, testes probati et idonei; comes Wars, palatinus SandomirienBis, lanosius; castellanus de Lublin, 

Scarbimirus, subcamerarius SandomiriensiSy lohannes, subcamerarius .Cracoyiensis^ Poznań, subpincema 

SandomiriensiS; et alii quam plures. Datum in Gorcbin per manum Tuardozlai, nostri sabcancellaiii, in 

Ig^lia sanctae Trinitatis. 

Dokument pergaminowy; pieczęć okrągła na pannie czerwonego Jedwabin, któr^ wycisk wykrojony. — Ten doku- 
ment zamieścił także Gustaw Adolf Stknzbł w dziele: Liber fondationis danstri s. Mariae ylrg. in Heinrichów 
(Breslau, 1854) na str. 189, wyjąwszy go z potwierdzenia biskupów Jana wrocławskiego i Konrada lubuskiego z r. 
1296, z następiOącemi różnicami: ') ') O Heinrichów O discntiendo *) hac in parte ') robnr ^ Beyech. 
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kcdąię krakowski i flandominki, Meize w opiekę swoje klasztor 
iki ze wszystkiemi iego posiadłościaiiii. Z oryginała. 



In nomine Domini Amen. Qaoniam omne genos hominnm adeo morti obnoxiam est, at nullus valeat ali- 
qiiando praesentis yitae certitadine gratulari, iuste providit sapientam discretio, nt donationes sive ordi- 
nationes mortalium scriptorom apicibns perhennatae posterorum notitiae commendentar. Eapropter nos Bo- 
leslaasy Dei gratia dax Gracoyiae et Sandomidae, ad promoyendnm perhennandnmąae diyini cnltos obse- 
ąuium omnium fideliom Christi; praesentium ac fiitaroram, memoriae haius scripti aminicnlo et sollerti stn- 
dio dedaramusy qaod ąuondam comes Wyslans de f randoozin Gonrentum nnnm fratmm Cisterciensis ordi- 
nis de Lnbensi coenobio in Slesia eyocayit et etun in praedio suo, qaod Eadchicz yolgariter dicitar, pro 
constraendo coenobio soi ordinis coUocayity tradens ipsnm praedium dictis fratribnsi insnper et Prandocsin 
cnm omni circnitn sno et cum omnium usn et proYcntu agrorum, silyarum; pratorum, aąnarum, molendi- 
norom et cum omni utilitate, quae per illorum industriam potuit in his in posterom proyenire. Tandem 
Yidens se in tanta fiindatione minus suffioere, dominum Ywonem, episcopum Gracoyiensem , cognatum 
suum, in consortinm dictae fundationis assumpsit eique ius et honorem patronatus obtulit Qui yenerandus 
et pius pater deyotioni amici sui libenter annuens oblatnm sibi patronatum suscepit, insnper liberalitate 
magnifica eidem Wyslao^ cognato suO; et filio ipsius Dobeslao pro collatis hereditatibus ad coenobinm lar- 

• 

gissime respondit, tradens eis patrimonium suum^ Conscham yidelicet cum aliis septem yillis perpetno 
possidendis. Nos igitnr ob deyotionem tantorum yirorum praedictos fratres cum omnibus sibi collatis, yi- 
delicet Mogiła, Eadchicz et Prandoczin cum omni districtu suo, insuper Nycolowicz circa Sanciam et Bo- 
guczin ultra Preginam et duo macella camium in Cracoyia pro lumine libera in nostram gratiam et pro- 

4 
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teotionem Buscipimas, ratain gratamqae babentes et haberi a nostris saccessoribas yolentes in omne ae- 
calaiD; qaicqaid a yeaerabili patre Ywone, ąnondam episcopo Cracoyiensi, et eins amicis aliisąae fidefibos 
ad saepe dictam ftindationem coenobii in Mogiła de rebus mobilibns siye iDmobilibiu coUatam est et aa- 
modo conferetar. Praeterea qaia profectam religionis monasticae et seryoram Dei diligimas et eonun de- 
yotioni ac paci pietate debita intendimas, praesentem paginam eonscribi et sig^Ui nostri inpressione fed- 
mns insigniri. Acta snnt anno Domini millesimo cc^ septnagesimo tertio, nu^ idns Maii, indictione prima, 
praesentibns nobilibns et probis yiris Hyroslao indice, Dobeslao, subindice cnriao, Marco , easteUano de 
Polancz, Snlcone de Morayicia, Scarbimirio dieto AgazO; lohanne LyqaOy Petro yenatore, domino Petro, 
abbate in Cziricz, Arnoldo, praeposito de Swerincia, Romano, cellerario in Wanchosk, Bognslao Wancicz, 
laeobo de Scabosyr, alii8que plurimis fide dignis. 

Dokument pergaminowy!; pieczęć okrągła w płowym woska na aznorze z białego, czerwonego i zielonego Jedwa- 
bią przedstawia rycerza z kopUą i tarczą, na którćj orzeł herbowy; w obwodzie napis: s. bołssłai. deł oba. dvc2s. 

CBAGOYIS. BT 8A(N)D01CI]iZE. 

xxxm. 

1276. BolestaWy książę krakowski i sandomirskii uwalnia wieś Kadce od pise- 

woda. Z oryginała. 

In nomine Domini. Amen. Nos BoIesIaiTs^ Cracoriae et Sandomiriae Dei gratia dax iUnstris, notom esse 
Yolumns et perhenni memoriae commendatum, qnod cam fratres de Sagosth ordinis Hospitalariornm sancti 
lohannis abbatem et fratres domns Glaraetambensis Cistereiensis ordinis Cracoyiensis diocesis crebro mo- 
lestarent in hoc, quod homines de Tilla lannsoyich, ąnae est eornm de Sagosth , seryitntem siye yectigal, 
qnod vulgo dicitur prewod, trahentes dneebant super homines de yilla Kacich, qaae est eorum de Clara- 
tumba, praedicti abbas et conventus memoratos fratres in cansam coram nostro iudioio trazerunt aase- 
renteS; quod in eorum graramen et praciudicium hoc exercebant, cum non per Kacich illud prewod iter 
habere debebat secundum cursum ab antiquo consuetum. Unde ad eorum instantiam illi de Sagosth evo- 
cati termino partibns assignato compafuerunt, sed per dominam coniugem nostram ntcumque ezcnsati 
respondere noluerunt Iterato vero terminus in iudicio partibns eztitit assignatns, in quo etiam illi Sago- 
scenses excnsationem similem praetendentes respondere non curamnt. Ad instantiam yero iustam partłs 
adyersae terminus tertio et peremptorius fuit assignatus, quo adyeniente illi de Sagosth nec excnsationem 
attulerunt, nec omnino comparuerunt. Quarto deniqu6 termino ex habundanti partibns assignato ipsi quo- 
que de Sagosth comparere contempserunt Unde praetatis Claraetumbensibus sibi iustitiam fieri humiliter 
et instanter petentibus nos per difBnitiram sententiam quaestionem yel causam taliter intentatam decidi 
mandayimus atque terminari, quod et in praesentia nostra factum est iudicio terminato secundum legem 
yel consuetudinem patriae adyersus contumaces actenus semper obseryatam. Sic ergo iudicialiter homines 
et yilla de Kacich absoluti snnt a receptione prewod, si ad ipsos ab hominibus de lanusowich forte de 
cetero traheretnr. Nos ergo iudicinm huiusmodi in nostra praesentia dif&nitiya sententia terminatum appro- 
bamus et etiam confirmamus, hanc paginam super hoc confectam saepe dictis abbati et conyentui Clarae- 
tumbensibus concedentes nostri sigilli in munimen perpetuum appensione roboratam. Actum in Cracoyia 
anno Domini m^ cc^ łxx° 8exto, indictione qnarta, xyi^ kalendas Februarii, in nostrorum multorum nobi- 
lium praesentia, quomm nomina snnt haec: Sbignens index, Adam subiudex, Petrus dapifer, Woyslans 
thesaurarius, Martinus gladiator, Boguslaus Wansicowich Cracoyien. et alii multi. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią na sznurze z czerwonego i białego jedwabiu, Irtór^J część wierzchnią odłupano. 



— 27 — 



XXXIV. 

1278. Bolesław, ksiąię krakowski i sandomirski, upowafada klaflztor mogilski 
do osadaania w FMndooinie nowyoh osadiuków na prawie niemieokióm. 

Z oryginała. 

JLn nomine Domini. Amen. Decarrentis mutabilitas temporis gestarnm notitiae actionmn assolet noTercari, 
qaae nec a scripto testinih; nec a testimonio apicum perenne recipinnt firmamentnm. Proinde noB Bolez- 
istns^ Dei gratia dax Cracoviae et Sandomiriae; una cum illnstri nóstra coniuge, domina Ennegnnde, dn- 
cissa terramm earandem; nostras actiones ad honorem Dei et ecclesiae incrementnm memorabiles exi- 
stentes, qaa8 sanxit aeąuitas iuris, semper consistere inconcussas cupientes, apnd nostros saccessores per- 
seyerare stabiles ac perennes^ tam praesenti aetati, qa&m posterae dignnm stataimus promnlgandas, qnia 
intuitn aeternornm et amore retribntoris omnium bonornm, qai pro simplo dat centuplum et pro tempora- 
Ubufl sempitema, ob fayorem nihilominos speeialem habitum et habendnm ad sacrosanctam religionem 
eonyentos et coenobii Glarae Tnmbae Cisterciensis ordinis, qnam plantare et foyere pietas nos inducit, 
8ii£Eragantibus etiam seryitioram meritis plnrimomm domini Hermannie abbatis eiusdem conyentnS; nobiei 
gratnite impensomm, de nnanimi yolnntate et grato assensu baronnm nostromm, comitifl Warsii; casteDani 
et comitis Sessini^ palatini Cracoyiensinm , et nobilium aliomm dictis abbati et conyentni de benigna et 
libera yolnntate nostram gratiam hanc facimns speeialem, qnod salyis priyilegiis a nostris praedecessori- 
bas yel a nobis ab initio fnndationis liberaliter ipsis datis, qaibns yolnmns eos pacifice semper nd; quae, 
8i qaid forte minns habent, dnximns hic snpplendnm perpetna libertate, addimns et donamns liberam 
facnltatem eisdem ampliandi praedinm snom Prandocyn, locandiqae inre Thentonico secondnm ins Koyifo- 
rense ipsins eiusdem praedii totnm territorinm et districtom cnm omnibns appenditiis snis, scilicet Eacycz, 
Thrnsschino. Posacow, ibiqne aggregandi homines inquiIiDos Thentonicos siye gentis alterins caiascumqne 
sno semper dominio pertinendos ; Polonos etiam octo tantnm ibidem locare poterunt ipso inre, soltetosqne 
eidem praedio praeficiendi iuxta soi coenobii commodum et profectnm snaeque conditionem ecclesiae me- 
liorem, omnem ordinationem siye pactum dicti abbatis et conręntns cnm soltetis et yillanis praedii memo- 
rati ratam habentes perpetuo confirmamuS; eximentes ipsins praedii possessores omni tempore snecedentes 
ab nniyersis et singnlis exactionibuS; sointionibus tacitis yel expressiS; angariis et perangariis; ab omni- 
bns Polonicis seryitiis et yectigalibus, siye illnd sit preyod yel poyos, strosa yel stan, bos, yacca yel oyis, 
capnt yel septnaginta yel qnindecim, et qnibuseumque modis yulgariter censeantnr, quibascnmqne aliis 
nominibns appellentor, siye secnndam antiquam consnetudinem debeantur, siye secundam noyas emerse- 
rint qnaestioneS; a mnnitionibas castrorum et expeditionibus, sive infra terram siye extra terram; pro de- 
fensione yero terrae CracoyiensiS; quando ipsa ciyitas Cracoyiensis ierit, mittent de singnlis decem mansis 
nnnm hominem expeditnm; ab omnibus etiam aliis consuetudinibus Theutonicis inconsuetis et ab omni 
potestate indiciaria, iurisdictione et tribunali castellani et palatini Cracoyiensinm ceterorumque casteDano- 
mm, palatinomm et iudicum quarumcumque dignitatum, potestatum sen of&cialium, camerariorum yel mi- 
nisterialinm qnommcumqne auctoritate nostri principatus facimns semper immunes, liberos et exempto8, 
nec ad praesentiam cniuslibet praedictorum yocati citatorie comparebunt, nec alicui coram ipsis aliqua* 
tenns respondebnnt, de qnibus qnerelantibus dominus abbas yel eins agens yices yel solteti omne impen- 
dent institiae complementum ; ad praesentiam yero principis et tribunalis nonnisi per literam ad examen 
dnds sigiUatam citatorie comparebunt, coram ipso Thentonicali tantum iudicio indicandi. De ipsis autem 
soltetis dominus abbas yel cui ipse iusserit, iudicabit, quippe ipsi solteti et omnes incolae memorati eis- 
dem domino abbati et suo conyentni omni iure debito in perpetuum tenebuntnr, hoc tantum excepto, quod 

4. 
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nostro no8troramque dominio saccessorum in his obserTient et parebnnt, in qaiba8 agendis siritas Cra- 
coyiensis et aliae yillae circa Cracoyiam locatae iare Tbeatonico sunt astrictae. Yernm qaia iara et iudida, 
ąoae magnas Prandotha in eadem hereditate Prandocin Bemper haboit, scilicet aąaam et bacolos, abbatem 
saepios antedictam per nostram donationem confirmata recognoscimos habaisse hactenos et habere, at 
nostrae liberalitatis donatio nihil habeat imperfeotom , qaia ipsom abbatem et saum conyentam de pro- 
fectibas et angmentis bonorum suorum et omnes bomines ipsoram Yolomos omni pace et libertate iogiter 
gratnlari, eidem abbati benigno fayore et gratia indolgemos, proat sibi yidebitnr expedire, per se vd 
snos yicarios sen soltetos de omni iadicio yel qaerala sine. soi yel saorom praeiudicio disponendom 
Ut autem haec nniyersa et singola in perpetua firmitate permaneant, nec possint in posterom alicnins 
scrapulo calompniae praepediri, praesentem paginam super his confectam nostri sigilli munimine ac dieto- 
rum castellani et palatini dignum duximus roborandam. Actum publice in Cracoyia anno Domini m* cc* 
Lxx° Yin^i septimo ki. Innii, in die sancto ascensionis Domini nostri lesu Christ! , praesentibns dictis 
baronibus, castellano etpalatino, Woyslao thesaurario nostro, Ottone subcamerario , Dobezlao Sandoyiez, 
Creslao, yenatore Sandomiriensi, et aliis nobilibus ; praesentibns etiam domino Procopio, cancellario nostro 
domino Grcrhardo, decano ecclesiae maioriS; domino lohanne, scolastico Sandomiriensi, hnius negotii pro- 
cnratore, domino Yito, archidiacono de Sawchosth, et aliis quam pluribus personis tam secnlaribns, ąuam 
ecclesiastieis fide dignis. 

Doknment pergaminowy z tnema pieczęciami, z których pierwsza na paśmie zielonego, fioletowego i eserwoneso 

jedwabią przedstawia w obwódce romboidalnój z Aciętemi rogami krzyt przecinąiący wszystidemi czterema raniioiuuu 

' swemi mniejsze od niego kółko; kałde ramię znown Jest przecięte poprzeczną kreską poza obwodem kółka tak, łe tym 

sposobem powstają cztery pomnicdsze icrzyże umieszczone na końcach większego; w obwodzie napis: s. tabsohis 

Droga pieczęć środkowa wielka na paśmie białego i czerwonego Jedwabiu przedstawia rycerza nzbrojonego z oszcsepem 
wpraw-, tarczą w lewój ręce; na tarczy orzeł; w obwodzie napis: s. bołksłai dsi obju dycis obacovib bt sa(v)i>oiixbii. 
Trzecia podłużna na paśmie zielonego i iUo]etowego Jedwabiu przedstawia u poprzeczni belki trzy haki. Jeden zwróccof 
w górę, dwa inne na dół I w przeciwne strony ze zagięciem; w obwodzie napis: s. sissim pał. caAcoYiBBsis. 



1288. Engelbert, opat mogiLddy okreila powinnoici sottysa i osadników 

Prandodna. Z oryginału. 

In nomine sanctae et indiyidnae Trinitatis. Amen. Res dubiae ant actiones erroneae siye contractus inordi- 
narii; super qnibns contingit plemmąne dissentientibns partibns motis quaestionnm litibns altercari, com sire 
per modnm indicii, siye per amicabilem compositionem ad rectitndinis tramitem ordinatamqne concordiam 
perdncnntar; necessarinm est, eas roborari testibas ac literarnm cautionibus ad perhennem memoriam posteris 
commendari. Eapropter nos frater Engelbertns , diyino nntu abbas Clarae Tumbae totnsqne conyentns fratrom 
einsdem coenobii tenore praesentis paginae cnnctorum Christi fidelium , praesentinm ac fnturoram , notitiae 
declaramns , qnod snper qnae8tionibus et contentionibns , qnae inter nos ac coenobiam nostram ex nna parte et 
inter Gerhardam et Heinricnm; ciyes Cracoyienses, ex parte altera de erroneo inordinatoqne contracta loca- 
tionis yillae nostrae Prandocin ynlgariter nnncnpatae in ins Tbeotonicnm sic est mediantibns probis yiris post 
multam contentionem ]iti8qae contestationem per amicabilem compositipnem irrefragabiliter concordatnm, vi- 
delicety qaod ipsi iidem praefati Gerhardas et Heinricus eorumqne legitimi snccessores in yilla nostra Prando- 
cin praedicta in Cracoyiensi districtu sitnata et per eos inre Noyi-Fori circa Wratiziayiam cnm mansis sen 
laneis Franconicis in ins Theotonicum locata iare hereditario soltheciam babebont ac de qaaesta iadicioram 
tertium denariam percipient, dao yero nostro nostriqae coenobii nsibns attinebnnt ; insnper daos mansos siye laneos 
silyae antę locationis mensaram et sextam mansnm in locatione, secnndam qaod per mensarae partitionem in 
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a^8| nibetis, sOra yel pratis eos contigerity praeter maasos sacerdotis et sanotaarii ao duos nostros in eadem 
villa, qiios pro nostra familia resenramos, iare hereditario finniter 8oltheciaeqae ińdissolnbiliter annezos per- 
petno possidebunt ac liberę in censu et decimis secnndam exigentiam ecclesiasticae pennigsiomB; reliąni yero 
ad eiusdem yillae colonos praeter agros et silyam cnriam nostram contingentes cum annnali Bolatione cenśiiB ac 
decimae pertinebant Haios autem 8olatioiu8 ista est samma, qaam nobis solyere tenebnntnr; de singolis man- 
ais semper in festo beati Martini dabont nobis et eoenobio nostro noyem scotos ftusi argenti ac probati in pon- 
derę Cracoyiensi et in mensnra eiusdem ciyitatis maldrataro pnrae annonae , yidelicet qaataor mensoras tri* 
ńd, quataor siliginis et qaataor ayenae dieto termino ad nostram granarinm in daustro in yectnra propria 
praesentabnnt et ad omnia seryitia ioris Theotonici nobis no8troqae eoenobio tam soltheti, qaam coloni 
fideliter perpetuo tenebnntnr. Praeterea saepe dictis nostris solthetis et eomm snecessoribos nsnm ac fmctom 
ibidem in nostris tabemis, yinea et molendino sic partimur. Duas tabemas habebunt in praenominata yilla 
liberas praeter portionem, qaae de una earom ecclesiam sancti lohannis ibidem presbyteramque contingit; de 
yinea qnartam portionem yini toUent, ad quam portionem dabunt expensas laborantibas v^I qnartam partem 
yineae ad se recipient in mensnra, et de molendino, quod est super Srenayam fluyium, dimidietatem pro- 
yentnnm percipient tam in argento, quam in annonis. Si quod yero aliud adhuc molendinum supra eundem 
flnyium constmendum fuerit in tenninis, quos nunc possidemus, ad aequalem similiter proyentuum portionem 
simnl nobiscum aedificabunt communibus in expensis. Insuper dimidietatem pratomm nostrorum in Caschiz 
trans ripam Srenayam babebunt in mensura mansorum ad eos pertinentium liberorum. Duo etiam macella et dno 
pistrina et fabricam unam in yilla habebunt ac duas piscinas in yilla construent pro suo usn no8troqne senritio, 
si fieri possunt sine dampno totius hereditatis et yillae aut praeiudicio yillanomm. Hoc sanę memoriae commen- 
dandnm, quod nostri famuli et curiae nostrae, qui super praenotatos duos mansos nostros residebunt, in omni- 
bus solutionibus supeiTcnientibns yillae sicut ortolani ad communitatis contribuent subleyamen et ad iudicium 
soithetomm stabunt, praesente tanien nostro yicario; eisque in solutione poenarum partis tertiae respondebunt 
Et omnibus his coneordiae sanctionibus priyilegium super contractu locationis per Hermannum condam abba- 
tem confectum inferre praeiudicium nullum debet penitus, nec cis umquam aliquatenus contraire. Acta sunt 
autem haec et ordinata anno Domini millesimo cc^Lxxxm®, in octayis resurrectionis Dominicae, yn*ka- 
lendas Haii, indictione xi*^ praesentibus ac mediantibus probis et honestis yiriS; ciyibus consulibusque ciyi- 
tatis Cracoyiae, lascone, Lupoldo, Reinoldo, Heinrico de Rescher, Yolrado et Hartlibo aliisque qnam pluri- 
bus, praesentibus nihilominus Theoderico priore, Petro subpriore, lacobo cellerario, Godefrido camerario, 
Heinrico cantore et Hermanno custode, fratribus Glarae Tumbae. In monimentum quoque Jperpetuae firmitatifl 
praesentem paginam sigillis nostris et sigillo ciyitatis Cracoyiae fecimus insigniri. 

Dokument pergaminowy pierwotnie k dwiema pieczęciami podłoinemi s wierzchu w czerwonym, od spodu zielonym 
woaku na pasmach żółtego i czerwonego Jedwabiu. Z pierwszo, to Jest pieczęci miasta Krakowa, pozostał nieznaczny szczą- 
tek. Druga takie bardzo uszkodzona przedstawiała nąjśw. Pannę z dzieciątldem Jezus na ręku. Z napisu pozostało tylko: .. . 
HTBo: siG...— Według zapisków klasztornych z lat 1668 1 175S pobierano z wójtostwa w Prandocinie rocznie iŁ 18 gr. Si. 



XXXVI. 

1284. Fnemyslaw, kriąię opolaki i oświędniBki 
wnćj w Spytkowicach daje klasztorowi mogilakie] 



• firankońśkicli w lesie przy Łączanach. Z odpiso. 

In nomine Domini. Amen. Qnoniam annonim reyolntione et personamm snccessione statnta prionun nonnnn- 
qQam deflnnnt et nobiscnm sepelinntor, prorida discretione data snnt scripta^ nt et labenti memoriae yakaat 
gacenrrere et ordinationem priornm factam ntiliter, fideliter in posteros valeant reseryare. Notom sit igitor oni- 
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yersis et singolis praesentem paginam inspeetnris , qnod nos Praemyslins, Dei gratia diix Opolien., dominiit 
de Osswencin , pro 8ex mansis caltae terrae ; qao8 fratres de Mogiła in Spytkowioz babnisae dinosoniitiiry de- 
dimns eisdem fratribns sededm mansos Franconicos in silya nostra circa metas de Lanczan, qii08 ex omni 
parte soi gadibns sen limitibos fecimus commaniri. In ąoibas mansis sibi omnem; qaem poteront, eonstment 
osamfimctam et ipsos inre hereditario perpetuo possidebont^ ins etiam Theatonicnm babebunt in eisdem. £t ot 
oommntatio sen ordinatio buinsmodi perenniter maneat inoonynlsa, praesentem paginam snper ipsa conscribi 
praecepimns et nostri sigilli charactere fecimus insigniri. Datum Batbybor per manns Amoldi, nostri notarii 
snmmiy anno Domini millesimo dncentesimo octnagesimo qaart0y testibns^ qai aderant^ infrascriptis , vide^ 
licet Brenzcone castellano, lascone Cornizd; PiybislaOi fratre eins, Martino procnratore, domino laoobo et 
aliis qnam ploribns. 

Łib. monast CL T. foL 68^ 

XXXVII. 

1286. Przysądzenie klasztorowi mogilskiemu dziesięciny z Czjrrzyn. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Notom sit nniyersis, qaod ad nostram praesentiam Alberti, decani et officialis 
CracoyiensiSi Dobrozlans, rector ecciesiae sancti Adalberti in ciyitate Cracoiria, tamqaam actor dominnm 
Engelbertam abbatem et conyentam Cisterciensis ordinis coenobii de Glara Tumba siye Mogiła tamquam reos 
citatorie in iudicium eyocayit super decima de toto Gyrini; quam asserebat ad ins ecciesiae suae pertmere, 
sumpta occasione de quodam Wencezlao , rectore condam eiusdem ecciesiae , qui olim in ipso Cyrini sortem 
quandam agrorum patrimonialiter possidebat Partibus igitur praesentialiter coram nobis in praefixo termino 
constitntid dictus Dobrozlaus petiit nomine suo et ecciesiae suae , super praefata decima sibi per nos impendi 
iustitiae complementum. Abbas et monachi coenobii supradicti in forma iudicii animo contestandi litem re- 
sponderunt, quod praefata decima de Cyrini nunquam pertinuerit ad ecclesiam sancti Adalberti praemissam, 
scilicet fnerit prebendae magistri Petri, condam canonici snmmae ecciesiae Cracoyiensisy et per dominum 
Prandotam episcopum bonae memoriae de consensu Cracoyiensis capituli coenobio ipsorum de Clara Tumba 
perpetuo sit donata, et super hoc publicum instrumentum in nulla parte sui yitiatum coram nobis pro tribunali 
sedente in medium produxerunt cum instantia petentes, quod eadem causa finem debitum, prout ordo iuris 
exigit; sortiretur et quod secundum tenorem priyilegii seu instrumenti praedictae donationis seu coUationis in 
iudipium producti ab inpetitione memorati Dobrozlai per nos pronunctiarentur iudicialiter absoluti. Nos itaąne 
auditis et intellectis meritis caussarum et eis y quae partes coram nobis in pluribus terminis proponere yolue- 
runty yiso dieto instrumentO; quod nec in scripto nec in carta nec in sigillis ftierat yitiatum, contra quod idem 
Dobrozlaus habita ezaminatione nibil excipere poterat nec yalebat, iudicialiter comperimus, quod memorata 
decima de toto Cyrini iuxta tenorem dicti priyilegii coenobio de Clara Tumba siye Mogiła per praefatum domi- 
num Prandotam 9 episcopum Cracoyiensem, de consensu capituli perpetuo est donata, requi8ito nibilominus 
consensu ac yoluntate magistri Petri^ canonici supradicti, ad cuius praebendam cadem decima pertinebat, qui 
tonę in antidono eiusdem decimae recepit ad praebendam suam a domino Prandota, episcopo praememorato, 
decimam in Sciboroyiz iuxta Coscołez. Sedentes ergo pro tribunali, babito prudentum eonsilio^ nibil de sub- 
stantia yel de solempnitatibus iuris obmittentes, utraque parte praesente et sententiam cum instantia postulante, 
cum non restet aliud, nisi quod eadem controyersia calculo senteotiae terminetur, in his scriptis in nomine 
Domini sententiando proferimus , praedictam decimam de toto Cyrini ad saepe memoratum coenobium Cla- 
ram Tumbam seu Mogilam de iure pertinere, ipsam decimam eidem coenobio perpetuo et irrefragabiliter adin- 
dicantes, ipsiusque coenobii abbatem et conyentum ab instantia Dobrozlai praefati iudicamus sententialiter 
absolutos, eidem Dobrozlao, rectori ecciesiae sancti Adalberti , sibi et ecciesiae, suae, cuius nomine actionem 
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intentayit, dictam decimam abiadicantes, tatn sibi, gnam ecclesiao snae de cetero enper ipsa decima silentiam 
inponendo. Actum in Cracovia pnblioe anno Domini m"* cC" lxxxvi'', pridie kalendas Aprilis, indictione 
Xliii., epacta xxm. concurrente prima, praesentibns his: Domino Yizlao, canonico Cragyiciense, domino 
Nicolao et magistro Adam , canonicis CracoTiensibus , domino Godkone , canonico Yizliciense , domino Petro, 
capeDano de Morayieia, et magistro Francisco aliisqne praesentibas. In cuius rei tesdmoniom aetemom 
praesens instrumentnm senlentiae sigillo ofScialatns Gracoyiae dedimas saepe memoratis conyentoi Clarae- 
Tnmbae et abbati fideliter commnnitmn. Amen. 

Dokument pergaminowy z niewielką pieczęcią w czerwonawym woakn na paśmie zielonego 1 białego JedT^abln, wyo- 
brażającą głowQ biskupa z napisem: s. officiałis cracdyisn. 

xxxvin. 

1288. ŁeasedL Czamy, kaiąię krakowski, sandomiiBki i sieradzki, apowaźnia 
właściciela włości Sprowy i Baszkowa do ściągania osadników na prawie nia- 

mieokióm. Z odpisu. 

Ib nomine Domini. Amen. Qaon]am frequenter oblirio memoriae ininriator et antiqnitate fit saepe tempo- 

ris, qaod res cląra praesentibns redditnr obscnra futuris, unde adyersns dispendinm scriptnramm snf- 

fragia cantela proridit sapjentnm, proinde noverint nniyersi, tam praesentes, qnam fhturi, praesentem paginam 
inspectori, qnod nos Lesko, dnx Gracoyiensis, Sandomiriensis et Siradiensis, cnpientes iu)icniqne pro meritis 

digna retribntione praemiomm snbyenire, militi Petro, filio Dobeslai Sandonicz, intdta sni fidelis ser- 

vitii, qnod nobis insegniter ostendit, talem gratiam dignnm dnximns conferendnm, qnod in hereditatibns snis 
dnabus, Sprowa yideUcet et Raschow nnncupatis, adsilyas extirpandas et mbeta et ipsas bereditates plenarie 

sab inre Thentonico locandas et conyocandi ad easdem homines quaramlibet nationnm et andecnnqne, 

exceptis Polonis nostrarum et yillanim militam incolis , plenam habeat cnm snis posteris ac legitunis sncces- 
soribns facnitatem, eoncedentes omnibns, qai ibidem loeati faerint et conyocati, infra spatinm qnataordecim 
annomm a qni6uslibet tam ordinariis, qnam eitraordinariis ioribujs et solutionibns , qnocnnqne yocabnio cen- 
seantnr, omnimodam et plenariam libertatem, hoc excepto, qnod exyolnta libertate annomm praedictomm pro 
oommuni terrae necessitate et reipnblicae commoditate nobis debebnnt snbyenire .... consnetndine aliaram 
yillamm militam, qnae inre Thentonico in nostris dominiis snnt locatae, deseryire. A castelIanoitaqneCracoyien- 
si et palatino et omni potestate ipsomm indiciaria ant qnacanqae alia sint penitns liberi et exempti, nec ad ali- 
quemipsomm citari debent yel per ipsos indiciari ant coram ipsis...., qnia in eisdem yillis, yidelicet Sprowa et 
Rascbow, nihil ratione snae potestatis ambo , yidelicet easteUanns et palatinns Cracoyienses , prins percepemnt 
ant percipere potnemnt propter libertatem ab antecessoribns nostris ipsis condonatam ; yemm si opns faerit, ad 
nostmm indicinm per literam snb sigillo nostro citati . . ., sno inre et secnndnm formam indicii Thentonicalisin 
cnria nostra indicandi. In cnins rei certitndinem et perpetnae stabilitatis firmitatem praesentem paginam no- 
atri appensione sigilli yolnimns et dignnm statnimns roborari. Actum in Craeoyia , snb anno Dominicae incar- 
nationis millesimo dncentesimo octoagesimo octayo, indictione prima, coram his testibas, qnomm ista snnt no- 
mina: Comes Solco, castellanns Gracoyiensis, comes Bosa, palatinns Sandomiriensis, comes Fetms, palati- 
nns Gracoyiensis, dominus Procopius, canceUarins curiae nostrae, per cuius manum hoc priyilegium est por- 
rectum, comes Nicolans, castellanns Sandomiriensis, comes Laurentius, iudex Gracoyiensis. 

Powyższy dokument wraz z kilkn inneml dotycząceml się wsi Sprowy potwierdził Zygmunt I w Krakowie fer. prox. post 
dom. ladlca 1527 r. 1 z tegoto potwierdzenia uczyniono niniejszy odpis. Miejsca oznaczone kropkami są zupełnie oleczytelne. 
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XXXIX. . 

139L Paweł Przemankowąki^ biskup krakowski , potwierdza klasztorowi mogil- 
skiemu pobieranie dziesjęciny ze wsi Cholewie. Z oryginału. 

X anluSy dei gratia Graooyiensis episcopus, tmiyersis praesentes literas inspectnris salutem in Domino. Cmn 
plernmqae sine scire, consensu et mandato ant conniyentia dominoram per procnratores. proyisores vel ye^- 
ditores ant condnctores decimarom in complacentiam ipsornm rei ntilitatem propriam inra alterins de facto et 
eontra Denm et institiam detineantnr et oceupentnr, et sic lapsn temporis et occupatione minus debita ąm iure 
8U0 spoliatur, nos praesentienteS; quod officiales nostri sine scitn nostro decimam de Choleuizch in yiOa militis 
Stephani dicti Pnkauce districtus de Prandocino diocesis nostrae pertinentem et spectantem ad ecciesiam et 
monasterinm de Mogiła fratrum ordinis Gisterciensis et per ipsos multis retroactis annis in pace continue ac 
inconcusse possessam et esse in possessione iuris et facti nsnrparunt, eis restitui et reddi fecimus confitentes, 
ipsos plenum ins habere et possidere in decima memorata. In cuius rei testimonium ad maiorem eyidentiam et 
probationem posterorum tenorem praesentium sigilli nostri mnnimine consignatnm eis duximus ćoncedendnm. 
Actum Cracoyiae anno Domini m^ c^c^ nonagesimo primo , die beati Michaelis^ praesentibus dominis Adam 
RymboldOy Fetro dieto Opatek, Lupo, can. Cracoyien., Eerstano, scolastico Wiślic., Ottone, canonico Eelcieosi. 

Doknment pergaminowy z pieczęcią podłużną w zwyUym wosku na rzemykn pergaminowym, wyobrażającą biskupa 
na stolcu z pastorałem w lew^, z prawą podniesioną do błogoi^awłenia; w obwodzie napis: s. payłi. db . . . . copi. csacotiew. 



XL. 

1291. Wadaw, król czeski , ksiąię krakowski i sandomirski, nadaje klasztorowi 
mogilskiemu 60 tanów frankońskich w Elemencicach i Koprzywnicy za 150 
grzywien srebrnych od Henryka, księcia szląskiego i krakowski^;o , temu kla- 
sztorowi należących się. Z oryginału. 

W encezlaas, Dei gratia rex Boemiae, dux Cracoyiae et Sandomiriae marehioqae Morayiae. Etsi erga imiyer- 
sos religionis sacrae professionem deyote gerentes serenae nostrae serenitatis munificentia eluceseit, serenior 
tamen illis exigente ratione cogitar apparere^ pro quibu8 modo aeąnitatis iustitia, modo rigidioris yitae Cbristo 
acceptabilis parsimonia circa nos yidetor clarins allegare. Qaamobrem sciat mortalimn praesens aetas et po- 
steritas non ignoret, qiiod ad deyotam Theodrici, yenerabilis abbatis de Claratumba, petitionis instantiam, tam 
propter centom et ąninąnaginta marcas argenti, in ąoibus carissimns consangainens noster clarae memoriae, 
dominus Henricns, ąnondam dax Slesiae, Cracoyiae et Sandomiriae ^ eidem abbati et sno monasterio est, nt 
nobis innotnit; obligatos^ tom pro sainte nostra et nostromm remedio peccaminnm praefato abbati et sno mo- 
nasterio in Claratoniba^ qnod ynlgariter Mogyla nnncnpatur, eo inre et libertate , qao et qaa idem monasterinm 
in aliis bonis ; qnae in eodem dncatn habet et tenet j frnitur et hactenns est fretam (sic), contnlimus et dedimns 
qmnqnaginta mansos Franconioos in yiiiis Clemenzcytz et Copspiypnitz sibi inyicem contignos in perpetanm 
liberę possidendos. Ut autem haec nostra donatio perenniter maneat inconynlsa, praesens priyileginm fieri et 
nostromm sigillomm mnnimine iussimos roborari. Datum Pragae per manns Henrici QnaZ; per Cracoyiam et 
Sandomiriam nostri protonotarii^ anno Domini millesimo ducentesimo nonagesimo primo^ xi'' calendas lanuarii, 
indictione qninta. 

Dokument pergaminowy; pieczęć oderwana^ pozostało tylko pasmo czerwonesfo i zielonego Jedwabią. 
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XLL 

1298« Wacław, król oseski, kaiąię krakowski, bierze w opiekę swoje dwór 
wroiexiicki naleiący do klasztoru henrychowskiego. Z oryginała. 

JN os Wencezlans, Dei gratia rex Boemiae, dux Cracoyiae et Sandomiriae, marchioqne Morayiae, tenore prae- 
sentinm notnm esse yolumus aniYersis, qaod nos cnriam monasterii de Henricow sitam in yilla dicta Frosenicz 
cum hominibns, possessionibus et aliis bonis suis sub protectione nostra recipimas speciali yolentes, nt ad 
nullam alium^ qttam ad nos et capitaneum nostrum Craco^iensem homines ipsi debeant habere respectam. 
Propter quod uniyersis fidelibus nostris mandamns expresse sub obtentu gratiae nostrae, nt nullus eorum cn- 
riam ipsam et homines praedictos in personis yel rebus eorum contra buius nostrae protectionis formam in 
aliquo molestare seu grayare praesumat In cuius rei testimoninm praesentes literas fieri et sigillorum nostro- 
mm munimine iussimus communiri. Datum Pragae per manus magistri Petri, protonotarii nostri, Pragensis. 
Wratiziayiensis et Wissegradensis ecclesiarum canonici, anno Domini mUlesimo ducentesimo nonagesimo 
tertio, III. kal. lunii, indictione 8exta. 

Dokument pergaminowy se szczątkiem majestatyczni, dwustronni pieczęci w zwyczajnym wosku na sznurze 
z czerwonego i iółtego Jedwabiu. 



XLU. 

1294. WaetaWi król czeski, książę krakowski i sandomirski, upoważnia kla- 
sztor mogilski do osadzania włości klasztornych, Mogiły, Czyrzyn, Ubisławic, 
Prandocina, Elemencie, Sędowic, Mikułowic, Dąbrowy, Bogucina i Bybitw na 

prawie niemieckiem. Z oryginała. 

In nomine Domini. Amen. Gum regalem excellentiam sacram religionem et plantare deceat et foyere libe- 
ralitatis regiae habnndantia snbleyando, ut coltores ipsins religionis, quo faerint adinti commodius^ Domino 
qaietias famulentur, nos WenceslaoSy Dei gratia rex Bohemorum, dax Cracoyiae et Sandomiriae, nec non 
marchio Morayiae, notnm facimus tam praesentibuS; quam futuris, qnod piae deyotionis oculos ad eccie- 
siam yirginis Mariae, Dei genitricis gloriosae, et ad yiros religiosos ordinis Cisterciensis coenobii de Clara 
Tumba sincerius conyertentes cum ipsis facimus gratiam specialem pro nostrorum remedio peccaminum 
et salnte, ipsis dantes liberam, perfectam et perpetuam facultatem, yiUas eorum, sciUcet Mogilany Cirini, 
totum Ubizlayice, Prandocin cum appendentiis suis, Ciemencici cum appendentiis suis, Sandoyici, Miculo- 
yici et Dombroyam prope Darst, Bogucino et Ribityi, locandi iure, quo malnerint, Tbeutunico et ponendi 
in eisdem incolas linguagii cuiuslibet et nationis; aut etiam si suas grangias habere yoluerint et agros 
iuxta dictum ius excolere, eis concedimus semper liberam potestatem, eosdem incolas, nec non yillas et 
grangias ab omni inre, tribunali, iurisditione, potestate et dominie castellani, palatini, iudicum et officia- 
lium quorumcumque Cracoyiensium perpetue eximentes et liberos facientes, ut nullus dictos incolas iudicet, 
nisi eorum domini, fratres ordinis supradicti, aut tunc solum noster capitaneus, cum iidem essent negli* 
gentes in iustitia querulantibus de praefatis incolis facienda. In cuius itaque eyidentiam certiorem prae- 
sentem paginam eis contulimus nostri sigilli munimine roboratam. Actum publice Cracoyiae, anno Do- 
mini millesimo ducentesimo nonagesimo quarto, indictione septima. Datum per manus domini Pacoslai, 
cancellarii Cracoyiensis, sexto kalendas lanuarii. 
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Dokument pergaminowy; pieczęć oderwana. 

Niezawodnie do tój samój Dąbrowy, którą wspomina powyiszy dokament, odnoszą się następą}ące z^iski. Iternhia 
etiam temporibns (scil. Hartłipi abbatis 1266 — 1277) donator privilegiam super scoltetiam Dambrowka, quae ftierat qmbaa- 
dnm scultetis per ducem Wladislaum Opoliensem assignata. Chroń, monast Cl. T. pag. 30. Item circa hnnc (scil. Engelbertum 
abbatem 1283 — 1290) datur privileginm primnm et originale super Dambrowkam et est priyileginm libertatis super tres man- 
sos in Dambrowka ducis Casimiri Bythomiensis. Łib. monast Cl. T. fol. 44^ Chroń, monast pag. 41. Item huins (Stephani ab- 
batis 1319 — 1329) etiam temporibus datum est priyilegium super Dambrowkam, qnod dominus Wladislaus, dux Bythomiensis, 
sibi et conyentui cum omni iure et libertate donaTit Chroń, monast CL T. pag. 87. Huius (scil. Stephani abbatis 1319 — 
1829) terapore donatnr (?) Dambrowka circa Bytom, quae eneryata erat ad integrum, sed et adhuc nsqu6 ad hoc tempus cum 
magnis laboribus in bonis illis laboratur pro aliquali instauratione usque ad praesentem annum Domini m. ccccc. quintain. 
Lib. monast Cl. T. fol. 79. Wieś Dąbrówka za Czeladzią na Szląsku. Tę opat Erazm (1522—- 1548) sprzedał; nie wis- 
domo, co z pieniądzmi zrobił, prócz io kielich i patenę złotą sprawił. Dopisek na brzegu póinięjszą ręką w Cliron. monast. 
na str. 140. 

XŁni. 

1294. WacłaWi król czeski, ksiąię krakowski i sandomirski, pozwala Cystersom 
w Heinrichowie wsie Wroieniee, Olew i Glewiec osadzać na prawie niemiec- 

kióm. Z oryginału. 

In Domine Domini. Amen. Cam regalem excellentiam sacram religionem et plantare deceat et foyere 
liberalitatis regiae habundantia suble^ando, ut coltores ipsias religionis, qao fnerint adinti commodios, Do- 
mino quietias famolentur, nos Weneezlaus, Dei gratia rex Bohemiae, dax Cracoviae et Sandomiriae, nec non 
marchio Morayiae, notam facimus tam praesentibus, qaam futuris, quod piae deyotionis ocnlos ad eccle- 
siam gloriosae yirginis Mariae et ad yiros religiosos ordinis Gisterciensis coenobii de Heinrichów sincerias 
conyertentes cum ipsis facimus gratiam specialem pro nostroram remedio peccaminum et sałatę ^ ipsis 
dantes liberam, perfectam et perpetuam facnitatem, yillas eorum^ scilicet Wrosnicza et Oleyam maiorem 
et minorem, locandi inre Theutonico^ qao malnerint, et ponendi in eisdem incolas cuiuslibet lingnagii yel 
etiam nationis ; aut etiam si suas grangias habere yoluerint et agros iuxta dictum ius escolerC; eis conce- 
dimus semper liberam potestatem, eosdem incolas nec non yillas et grangias ab onmi iure, tribunali, iuris- 
ditionC; potestate et dominio castellani, palatini, iudicum et ofBcialium quorumcunque Cracoyiensium per- 
petuo eximentes et liberos facientes, ut nullus dictos incolas iudicet, nisi eorum domini; fratres ordinis 
supradicti, aut tunc solum noster capitaneus, cum idem essent neglientes in iustitia quere}antibus de prae- 
fatis incolis facienda. In horum itaque eyidentiam certiorem praesentem paginam eis contulimus nostri 
sigilli mununine roboratam. Actum publice Cracoyiae quinto kalendas lanuarii, anno Domini millesimo 
ducentesimo nonagesimo quarto, et datum per manus domini Pachozlai, cancellarii Gracoyiensis. 

Dokument pergaminowy; pieczęć oderwana. 



XIJV. 

1800. Jan Muskata, biskup krakowski, potwierdza klasztorowi 

pobieranie dziesięcin z Winiar. Z oryginałn. 

JM 08 lohannes, diyina miseratione episcopus Gracoyiensis, notum facimus uniyersis, tam praesentibus, quam 
posterls, praesentem paginam inspecturis, quod yisis literis et priyilegiis yenerabilis patris et domini 
Prandotae, episcopi Gracoyiensis, praedecessoris nostri, quas diligenter perspeximus et quas domui Glarae 
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Tumbae ordinis Cisterciensis de speciali grada donayit super noyalibas ad Yinner pertinentibns ; profite- 
moTy decimam nomine Scrinkam temporibos noBtris fratres Clarae Tnmbae a nullo inpetitam liberę per- 
cepisse, non obstantibas Kamic et Rudnic, de quibus ab origine collationis domini Prandotae, episcopi 
CraeoYiensis memorati, absque ulla inpugnatione actenus possederunt, quam donationem super decimis 
praedictis ratam et gratam tenemus praedictis fratribus perpetuo possidendam. In cuius rei evidentiam 
clariorem praesentes fecimns nostri sigilli mnnimine roborari. Datum Cracoyiae in domo fratrum Hospi- 
talensium anno Domini m^ c^c^c®; xi® calendas Augusti. 

Dokument pergamino^Ty z małą pieczątką w ciemnym woaku na rzemyka perij^aminowym wyobrażającą trzy korony^ 
w obwodzie napis : 8ecbetv. iohis. epi. ccoyieb. 

XLV. 

• 1802. Uieazeky ksiąię cieszyński i oświęcimski, nadaje klasztorowi mogOskie- 
mu las między Łączauami, Zajączkowicami, Baćkowicami i Spytkowicami. 

Z oryginału. 

in nomine Domini. Amen. Cum generosam ceisitudinem ąuorumlibet principum sacram religionem plan- 
tarę deccat et foyere^ suae liberalitatis habundantia subleyando, ąuatenus ex hoc ipsius religionis cultores 
adiuti Domino ąuietius seryiant et iocundius administrent^ nos igitur, Dei gratia Męsko, dux Thessi- 
nensis et dominus de Oswethim, notum facimus tam praesentibus, quam futuris, quod piae compassionis 
animo pensantes inopiam iratrum ordinis Cisterciensis de Ciara Tumba, qaod yulgariter Mogiła dicitur, ob 
comparandam amplioris benedictionis gratiam animabus felicis memoriae nostrorum progenitorum, similiter 
et dilectae quondam coniugis nostrae, insuper et in remissionem nostrorum liberorumque peccaminum et 
aetemae remunerationis et salutis eundem ordinem nberius prosequente8 spiritu speciali et fayore prae- 
scriptis fratribus in dominie nostri ducatus silyam inter Lantschan, Sayanscbe, Bachoyicz et Spitkoyicz 
de commnni nostrorum puerorum consensn conferimus cum onmi usu et proyentu agrorum, pratorum, 
aquanim, molendinomm, yenationum, mellificiorum et cum omni utilitate, quae per illorum industriam 
poterunt in bis in posterum proyenire, titulo donationis perpetuo possidendam, non obstante aliqaa do* 
natione primitus per nos aut nostros praedecessores priyilegiata aut eiFecta quoquo modo, concedentes 
eisdem in praedicta silya plenam et perfectam locandi ius Teutonicum, quale maluerint, facultatem. Item 
cum praefatis fratribus gratiam facimus specialem, quod praedictae silyae incolas ab omnibus solutionibus, 
seryitiis, yecturis et exactionibus semper liberos reddimus et exempto8, nec unquam citabuntnr ad ali- 
cuius tribnnal. Quod si citari contigerit, comparere aut respondere minime tenebuntur, quos solummodo 
dicti fratres yel eorum yillicus pro qualibet causa , scilicet fiirti , sanguinis , homicidii , mntilatióne menbro- 
rum yel alia quacunque ibique ludicabunt et omnibus de ipsis querulantibus institiae facient complementum. 
Ut autem haec firma permaneant, literam hanc sigilli nostri appositione yoluimus roborari. Datum in 
Tbessin anno Domini m*" ccc° n**. 

Doknment pergaminowy ; pieczęć odcięta. 

Sayansche, teraz Ząlączkowice , są takie wspominane w akcie rozgraniczenia Ryczowa od Spytkowic, wtedy wła- 
sności Jana Szaszowskiego, incipiendo itaque a ripa Yislae circ-a sortem aratam, qnae Zaiączkowicz yocator. Datnm Zathor, 
feria ąnarta prozima antę dominicam Laetare, anno Domini miUesimo ąnadringentesidio septnagesimo octato, praesentibus 
ibidem Nicolao Szaszowski de Gieralthowieze, Michaele de Laskowa, loanne, filio eins, Stanisiao Radzki etc. Początek tego 
dokumentu przydatny do wyjaśnienia rodowodu ksiąłąt Zatorskich Jest taki: In nomine Domini. Amen. Ad perpetuam rei 
memoriam nos Kazymims et lanossins, Dei gratia dnces Osswencinenses et domini Zathorienses. Lib. monast Cl. T. fol. 341^. 
Por. takie doknment rozstrzygający spór o staw w Łączanach z r. 1503 niićj zamieszczony. 

D. 
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XLVL 

1304. Mieszek, książę cieszyński, nadaje klasztorowi mogilskiemu las między 
Łączanamiy drogą prowadzącą do Wożnik, Baćkowicami i Spytkowicami z pra- 
wem osadzenia wsi w jego obrębie. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Cum excellentiam qaorumIibet principum sacram religionem plantare deceat 
et forere, snae liberalitatis habundantia 8ublevando^ qaatenns ex hoc ipsius religionis caltores commodios 
adiiiti Domino quietias seiriant etiocundins administrent^^nos igitur Mesco, Dei gratia Dux Thessinensis, 
notum facimns tam praesentibas, qaam futoris, qnod piae compassionis animo pensantes inopiam coenobii 
fratrum ordinis Cisterciensis de Clara Tumba, quod yulgariter Mogiła dicitur, ob comparandam amplioris 
benedictionis gratiam animabus felicis memoriae patris et matris, nec non dilectae coniugis nostrae, in- 
super et in remissionem nostrorum liberorum, nostrorumque peccaminum et spe remunerationis aeternae 
eundem ordinem iuxta consnetudinem progenitoram nostrorum uberins pro8equentes spiritu speeiali et fa- 
vore praescriptis fratribus in dominio nostri ducatus silyam inter Lanchan et yiam, quae ducit in Woźnik, 
Bachowicz et Spieowicz , de communi pnerorum nostrorum consensu eonferimus cum usu et proTentu agro- 
rum, pratorum, aquamm, molendinornm, yenationum, mellificiomm et cum omnium utilitate, ąn^e per 
illorum industriam poterunt in his in posterum prorenire, titulo donationis perpetuo possidendam, non 
obstante aliqua donatione, primitus per nos aut nostros praedecessores priyilegiata aut effecta quoquo 
modo, concedentes eisdem in praedicta silva plenam et perfectam locandi ius Theutonicum, qualem ma- 
luerint, facultatem. Item cum praefatis fratribus gratiam facimus specialem, quod praedictae silyae incolas 
ab his seryitiis et solutionibus, stan, stroza, poYOS, vacca, oye, bobus et ab omnibus aliis solutionibus, 
seryitiis, exactionibus.. angariis et perangariis, quibuscunque modis dictae exactiones seu solutiones aut 
seryitia yulgariter censeantur aut nominibus appellentur, semper immunes, liberos reddimus et exemptos, 
nec unquam citabuntur ad tribonal castellanorum et palatinorum aut iudicum aliorum yel officialium eonm- 
dem; quod si citari eos oontigerit, coram eis comparere aut respondere minime tenebuntur, quos solum- 
modo dicti fratres yel eorum yillicus pro qualibet causa, scilicet furti, sanguinis, homicidii, mutilatione 
menbrorum yel alia quacunque ibidem iudicabunt et omnibus de ipsis querulantibus iustitiae facient com- 
plcmentum, hoc addito, si querulantes apud praedictos fratres in exccutione iustitiae dispendium patiantur 
et propter hoc ad nostram nostrorumque śuccessorum praesentiam citari contigerit, non aliter compareant 
aut comparere debent, nisi citati fnerint cum litera sigillo nostri annulli insignita. In cuius rei testimo- 
ninm praesentem paginam conscribi et sigilli nostri inpressione mandayimus roborari. Acta sunt haec 
praesentibus his testibus: Domino Hermano, castellano Wswen., domino Zobcone, iudice curiae, domino 
Predborio, domino Swessone subdapifero, domino Martino, plebano de Wswencim, lohanne, yolodario 
Wswen., et aliis fide dignis anno Domini h"" cccmi. Datum apud Wswencim vu. idus Decembris. 

Dokument pergaminowy; pieczęć oderwana. W odpisie tego dolramentn z r. 1343 indictiono nndecima in Tigilia cor- 
poris Cbristi, hora nona in ciritate CracoTicnsi in domo habitationis łionorabUis viri, domini Nicolai, officialis einsdem ciTitatis 
et dioceais CracoTiensiB, następujący umieszczono opis tćj pieczęci: Circa quod privi1egium sigUlum erat pendens de cera 
glauca in filis sericeis, continens in se imaginem humanam stantem, galeam in capite habentem cum clenodio rotundo floribiu 
yarus omato, quae quidem imago circumdata cymborio florido tenebat manu d6xtra lanceam cum TexiUo, siiiistra clipeam 
triangularem , signum aqnilae habentem; Uterae vcro circumfcrentiales erant et sunt talcs: bigilłum uEscoias dei gra ducis 
THBssniFN. XT DNI DE OBStTEciM. Jako 6wiadkowie wymienieni są w tym odpisie: Praesentibus liis testibus: Domino Henrico 
abbate, fratre lohanne, subpriore monasterii Tynciensisi lacobo dieto Sank dc Korczyny, Clemente de Drogyna ecclesisram 
plebania, et fratre Wemhero ordinis sancti Spiritus. Mała piecząteczka na rzemyku pergaminowym przy tym odpisie wyobraia 
popiersie biskupa w mitrze z pastorałem, z prawą podniesioną do błogosłaTnenia ; w obwodzie napis: s. officialis cbacotiim. 
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XLVII. 

1312. (łerlachy wójt dziedziozny wielicki, zapisuje klasztorowi mogilskiemu cztery 

jatki mięsne we Wieliczce na światło. Z oryginału. 

Ln uominc Domini. Amen. Cam sit primum et principale initium sapientiae timor Domini et cum antę 
omnia Qnasquisqae snb fide militans CniGifixi de rebus sibi a Deo creditis primum de regno Domini co- 
^tare et disponere debeat, et potius in tempore, quam post tempus, ut ex eo ad profectum praesentis et 
futarae retributionis omnia adiciantnr homini fructuose , cumąue etiam inter ceteros religionum ordines ad 
ordinem Gisterciensem animus noster ampliori amore panter et favore modis omnibus inclinetur eo, quod 
per dominos et fratres eiusdem ordinis Deo et gloriosae virgini Mariae, matri suae, ac omnibus sanctis et 
electissuis per orationum, vigiliarum, ieiuniorura ac diversimodarum abstinentiarum genera, verum etiam 
per cuncta alia caritatis opera, sicut testatur publica vox et fama, prae ceteris religionum cultoribus fre- 
quenti devotione ampliora obsequia exhibentur, quemadmodum de die in diem oculo ad oculum clarius 
elucescit, nos Gerlacus dictus de Culpe, Magni Salis hereditarius advocatus, ad universorum, tam prae- 
sentium, quam futnrorum, notitiam perhennalem huius seripti tenore yolumus penrenire, quod ad eruditio- 
nem supradictornm documentorum soUicite attendentes et intendentes, cupientesqne de bono statu nostro 
ac dilectae conthoralis nostrae, dominae Adilheidis, filiorum quoque ac heredum nostrorum, qui nunc sunt 
yel adbuc esse in futuro poterunt Domino annuente , immo etiam et animabus nostris diligentius providere, 
in bona yaletudine mentis et corporis, sana quoque deliberatione praehabita, mero ac pleno assensu iam 
praedictae conthoralis nostrae dilectae et dilectorum filiorum nostrorum ad hoc modis omnibus accedente, 
ut monasterium Clara Thumba dictum, situm apud ciyitatem Cracoriam diocesis Gracoyiensis ecclesiae, 
laudabiliori lumine decoretiir, ad laudem et honorem Dci et Mariae, matris suae, eidem monasterio et fra- 
tribus uniyersis ibidem manentibns ad lumen ecclesiae quatuor macella camificalia in nostra yera heredi- 
tete, yidelicet in adyocatia Magni Salis, damus nomine et inre hereditario cum omnibus iuribus et utilita- 
tibus, sicut ea nos possedimus et possidemus yel adhuc possidere deberemus, perpetuo possidenda, trans- 
ferentes in ipsos praesentibus omne ius et dominium, quod nobis ac nostris in eisdem competebat yel 
posset aliqualiter competere in futurum. Ad maiorem quoqne cyidentiam nostrae donationis eis iam prae- 
tacta macella ex nunc in certo loco, hoc est in fine, qui est ad oppositum curiae Heinrici (jerwaschonis, 
in linea yersus suppam incipiendo et usque ad quatuor conputando, ex certa scientia assignamus, ut et 
ipse creator onmium et uniyersorum cordium percunctator corda nostra in praesenti yita yirtutum lumine 
et in futura claritate coelesti dignetur gratiose ditare. Ut autem haec nostra donatio fulciatur robore per- 
petuae firmitatis, praesens scriptum ad eius eyidentiam nobis mandan tibus confectum nostro sigillo procn- 
rayimus consignari. Actum et datum in Lipow praesentibus his testibus: Dominis yenerabili in Christo 
patre ac domino lohanne, diyina proyidentia sanctae Gracoyiensis ecclesiae episcopo, Sygehardo dieto de 
Prsechod, Heinrico dieto de Ponte, Heinrico Hulislao, Walthero, adyocato Oswecimensi, Heinrico plebano 
et Heinrico dieto de Bretmansdorph , residentibus in Zathor, multis quoque yiris idoneis ac fide dignis, 
per manus Pauli, notarii nostri, sub anno Domini millesimo trecentesimo dnodecimo, in octayn beati lacobi, 
apostoli gloriosi. 

Dokument pergaminowy; pieczęć oderwana. — W oryginale pisano rengno zamiast regnot mattgni zamiast magm, 
dingiietur zamiast dignełnr, consingnari zamiast consignari, dingnis zamiast dig^iis. 
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XLVIII. 

1315. Jon, pleban nurty czowaki , odstępuje od roszczeń swoich do działu przy- 
leg^łego do wsi Bogucina na rzecz klasztoru mogilskiego. Z oryginału. 

JN oyerint nniyersi praesentem literom inspecturi , qaod ego lohannes dictus Ursus^ plebanus ecclesiae paro- 
chialis in Mystichoy^ qnorumdam inpradentiam sinistrae opinionis motus instinctii contra religiosnm Yiram, 
dominum fratrem Cristanum, abbatem Clarae Tumbae, nec non conyentum ipsius ąuaestionem moyi nomine 
meo et patris mei ac fratrom meorum, heredum de partibns, super qaadam sorte hereditatis yillae ipsins 
Bogucyn yulgariter dictae contigue adiacente coram iudicio seculari. Tandem prudentiorum ao magis ex- 
pertoram saniori informatas consilio, qai tamen docamentis eyidentibas clarins ostendenmt^ quod nec ad me 
yel parentes ant fratres meos dictae qaaestioius actio aliquatenns pertinebat, ego meam amplius grayare 
timens conscientiam, si dictam dominum abbatem et conyentum ipsius amplioribus de cetero in quaestione 
praefata grayarem laboribus et expensi6; coram honorabilibus et discretis yiris, dominis Engelberto et Hen- 
rico de sancto Nicolao canonicis et Walthero, yicario ecclesiae CracoyiensiSy SiffridO; plebano de Prandocin, 
et pluribus aliis personis idoneis sincera fide promisi, quod nec ego, nec pater meus aut iratres mei 
deinceps umquam in prosequutione dictae sortis debemus dictum dominum abbatem aut successorem 
eius quemcunque aut conyentum ipsius coram quocunque iudice aut qualicunque iudicio quomodoIibet im- 
pedire. Et hoc ipsum nunc etiam ego promitto pura fide similiter in his scriptis perpetuo me ratum et 
firmum tenere, immO; si a quoquam dictorum aliquid contrarium, quod absit, attemptari contigerit, ad 
omne me obligo interesse. In eyidenfiam itaque praemissorum dicti domini Engelbertns et Henricus ad 
petitionem meam sigilla sua praesenti literae apponere curayerunt Actum et datum in Cracoyia anno 
Domini m° c^^C^c" ky** in die beati Urbani martyris. 

Dokument pergaminowy ze Bzczątkami dwóch pieczęci na rzemykach perg^aminowych. Szczątki pierwszej z nich wyo- 
brati^ą smoka i ńlad stojąc^ za nim osoby, prawdopodobnie św. Małgorzaty, nad którą pod gookim daszkiem widać unoszącego 
się aniołka ze skrzydłami; pod smokiem arkada rÓYinoież gocka, pod którą ślad modlącćj się osoby. W obwodzie napis: s. en- 
OBŁBBBTi. . . . Dmga także uszkodzona wyobraża mężczyznę z długą brodą w odzieży pustelniczo , dążącego w lewo ; po bo- 
kach ze strony lew^ półksiężyc, z prawój gwiazda, u dołu postać osoby ze złożonemi do modlitwy rękoma Z napisu pozo- 
stało: S. HB BnOBIBN. 



XLIX. 

1317. Władysław, ksiąię oświęcimskii nadaje połowę wsi Żygodowic Hankowi 

z Frandocina. Z 

In nomine Domini. Amen. Quomam humana conditio obIivionis rubigine deAiscata nequit ea, qnae agun- 
tar, per longipra temporum curricula firmiter in memoria integraliterque conseryare, si non literarum api- 
cibus aut testium approbatione fuerit roborata, proinde nos Wladyzlaus, Dei gratia dux Osswen., omnibus 
in perpetuum yolumus esse notum, quod memorantes fidelia seryitia et continuos famulatus famuli nostri 
Hanconis de Prandocyn, quo8 nobis exhibuit et adhuc est paratus exhibere, de bona yoluntate nostra ac 
de consensu dilectae coniugis nostrae, inclitae dominae Eufrosyae, damus et conferimus ipsi 8ui8qtte legi- 
timis successoribus mediam partem yillae nostrae, quae Schjgod vel Schottenhow yulgariter nominator, 
super fluyium Othuscam locatam, totaliter quinquaginta mansos Franconicos continentem, cuius limites in 
parte una a8que ad riyolum, qui Zchimizyna dicitur, yersus yillam Wythanowize eztenduntur, in altera 
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▼ero parte gades eins usqtie in plenissimam longitudinem protenduntnr, iare feodali poBsidendam. Beliąaam 
igitur mediam partem eiusdem yillae, qnam genitor noster, magnificns princepd illostris Meschca, dax 
Thesschin., ex nostro eonsensu Schottoni Magno, nostro sereitori, eodem iure contulerat, praedictns Hanco 
apnd ipsmn Schottonem rationabiliter emit, ipsamqae yillam sic ex integro cum omnibus pratiS; agris, 
silyis, mellificiis nominatus Hanco hereditarie possidebit, adicientes tamen, quod ipse, quam sui 8equaees 
de iam scripta yilla totali armatur (sic) in uno equo iuxta nostrae terrae consuetndinem et sui possibili- 
tatem paratns esse debet et tenetur deseryire. Et ne haec nostra donatio yoluntaria interemptione seu 
yiolentia calumpniose aliquo modo in posterum irritetur, praesentis instrumenti seriem nostri sigilli muni- 
minę firmiter roboramus. Datum et actnm in Osswen. praesentibus infrascriptis testibns, ńdelicet domino 
Hermanno, castellano nostro Osswen. , domino Fryderico de Eumerow, subcamerario nostro, Gothardo, 
iudice curiae nostrae, lacuschio de Schitna, Boguschio de Sprygorsa, nec non Goswyno, nostro adyocato 
in Osswen., et aliis pluribus anno Dni m*^ c^c^c* septimo decimó, pridie kalend. Februarii. 

Dokument perg^aminowy ; piecsęć oderwana. 



L. 

1319. Władysław Łokietek, król polski, pozwala klasztorowi henrychowskiemu, 
wsie WrożenicCi Glew i Olewiec osadzać na prawie niemieckiem, uwalniając 
oraz mieszkańców tych włości od wszelkich danin na rzecz księcia* Z oryginała. 

in nomine Domini. Amen. Quod magnifica principum decrerit auctoritas, ratum debet atque stabile per- 
manere. Proinde nos Wladislans, Dei gratia dux Gracoyiae, SandomiriaO; Syradiae, Lanchiciae, Cuyayiae- 
({ue, nec non regni Poloniae, notum facimus uniyersis praesentium notitiam habitnris, quod piae deyotioniB 
ocnios ad ecciesiam gloriosae yirginis Mariae et ad yiros religiosos ordinis Gisterciensis coenobii de Hen- 
richow sincerius conyertentes cum ipsis facimus gratiam specialem pro nostrorum remedio peccaminum 
et salute, ipsis dantes liberam et onmimodam facultatem, yillas eorum, scilicet Wroznicza et Olewam ma- 
iorem et minorem, locandi iure Theutonico, quo eis plaonerit, et ponendi in eis incolas^ cuiuscunąue na- 
tionis fiierint siye status, absolyentes eosdem incolas ab omnibus solutionibus et exactionibus Polonicalibus, 
pertinentibus siye spectantibus ad nostrum dominium, quocunque nomine censeantur, in totum liberos et 
exemptos. Praeterea exemimus easdem yillas et omnes incolas earundem ab omni iudicio tam palatinorum, 
qnam castellanorum et ipsorum iudicum ita, quod coram eis nec citari nec respondere teneantur, facientes, 
ut nullus dictos incolas audeat iudicare, nisi scolteti, quos iidem fratres ibi instituerint, aut ipsi fratres 
ordinis snpradicti, nisi tunc, si ipsi fratres essent negligentes in iustitia qnerulantibus de praefatis incolis 
facienda. Tunc per nostram literam citati coram nostro iudicio iure Theutonico tenebuntur respondere. 
In cuius rei eyidentiam pleniorem praesentes conscribi iussimus et nostri sigiUi munimine roborari. Datum 
sub anno Domini m^ c*^c^c^ xix^ in Cracoyia in octaya ascensionis Domini, praesentibus quam plnrimis 
fide dignisethis, quorum nomina sunt haec: Gomite Nawoyo, palatino Sandomiriensi, Adam, iudice Cra- 
coyiensi, Petro, iudice Poznaniensi, Stepbano dieto Pankaucha, capitaneo Poloniae et Cuyayiae, lohanne 
subdapifero Gracoyiensi. Datum per manus Francisci, cancellarii Gracoyiensis. 

Dokument pergaminowy; pieczęć oderwana. 
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LI. 

1323. Mikołaj, sołtys Prandocina, zabezpiecza zaciągniony u klasztoru mo| 
skiego dług odstąpieniem sześciu łanów w Prandocinie i trzeciej części win, 

tudzież łąki w Eacicach. Z oryginału. 



In nomine Domini. Amen. Cunctorum perit memoria factoram; nisi scripturae praesidio ant testium ammi- 
niculo faerint insignita. Eapropter nos Misczuius, iudex terrae CracoTiensis, nniyersis et singalis praesens 
scriptam inspecturis lacidins enodamns; quod nobis in Cracoyia pro tribunali sedentibus nobilis vir Ny- 
colaas, filius Henrici dicti Borasha, quondam ciyis Cracoriensis, scultetas in Prandocin, non citatns, non 
Yocatus, sed yoluntarie yeniens coram nobis est publica confessione protestatus, qQod a yiris religiosis 
domino abbate de Mogiła snoąue couyentu mutuo accepit grossornm Pragensinm marcas duas et ąaadra- 
ginta ac pro eadem pecunia obligayit sex mansos in Prandocin liberos et pratam in Kaczicz et tertium 
denariam in Prandocin praenotato, iudicii yidelieet, ipsam iare hereditario contingentem, profitensąne ma- 
nifestius coram nobis nullam de cetero iurisdictionem, possessionem sen ąuamlibet in hereditate iam dicta 
Prandocin se habere potestatem, ipsumąue nec aliąaem saomm in hereditate saepe dicta Prandocin quid- 
qaam posse obligare seu aligenare publice yel priyatim, ex quo dieto domino abbati suoque eony en tui ali- 
quod periculum in posterum yaleat suboriri seu iurisdictio quomodoIibet inpediri, super quo dieto domino 
abbati eiusque fratribus literas nostras dari postulayit suo etiam appenso sigillo, ita tamen ; quod quando- 
cnmque dictam pecuniam solyere poterit yel partem aliquam redimere yoluerit hereditatis prefatae, dicti 
fratres eidem liberę cedere tenebuntur de eadem. Item dictus nobilis yir Nycolaus suae yolens proyidere 
saluti, in suae animae remedium 8Uorumque progenitorum, quidquid ex frnctu, utilitate yel proyentu pro- 
yenire poterit, dictis fratribus sua propria yoluntate ac bona deliberatione contulit percipiendum. In cuius 
rei testimonium et eyidentiam ampliorem sigiUum nostrum duximus appendendum. Actum et datum Cra- 
coyiae, anno Domini m^ ccc^ xxiii ^, xiii^ kal. Augusti; praesentibus his nobilibus yiris et discretis. 

Dokument pergaminowy z dwiema pieczęciami w zwyldym wosku na rzemykach pergaminowych, z których pierwsza 

nieco uszkodzona wyobraża w tarczy herb Lis z napisem w obwodzie: msciwoi iydicis cbacdyieit ; druga wyobraża 

w tarczy herb Ribersztein z napisem w obwodzie : s. hicołai dicti bobus. Świadków nic wymieniono iadnych. 



LU. 

1324. Jan, opat koprzywnicki, odstępuje klasztorowi mogilskiemu część Praczowa 

w zamian za równy dział przy Łęgu. Z oryginału. 

Unodlibet opus et actas omnis, qai ad ftitaram porrigitur posteritatem, necesse est sammopere, ąnatenus 
literarum auctoritate et ratiońis roboretur dictamine. Ad cautelam igitnr ftituri temporis notam fieri yo- 
lamus nniyersis, tam praesentibus, quam futuris, quod nos frater lohannes dictus, abbas in Copriynicia, 
sortem ąuandam agrorum domus nostrae sitam prope yiam, qua transitur de Cracoyia ad hereditatem do- 
mini abbatis conyentusque soi de Clara Tumba, quae dicta est Praczow, cum oroni iuris integritate et 
utilitate ad perpetuos usns iam dieto domino abbati suoque conyentui de manu nostra conyentus nostri 
' consensu de communi in coneambio assignayimus pro sorte alia agrorum aeque cxtensa similiterque 
bona hereditatem nostram, yidelicet Langam super Wyslam fluyium sitam, contingentem, quam sortem iure 
perpetuo cum omni usu possidebimus ac utilitate. Ut autem hoc concambium nostrum ratum maneat 
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et incooYulsam, praesentem inde conscribi cednlam et sigilli nostri appensione fecimns confirmari. Acta 
simt aatem haec anno Domini u^ ccc^ xxiin^; septimo kalendas Apiilis. 

Dokument pergaminowy le Bxczątkiem pieczęci w zwykłym woBkn na nemykn pergaminowym. Z napisn pozostało : 

.... HITINICI . . . 

a 

Liii. 

1324. Hikdbj zwany Bychzko prsedaje klasztorowi mogiLddemu wieś Woźniki. 

Z oryginatn. 

in nomine Domini. Amen^ Cmictoram perit memoria factoram^ nisi testibus reridicis et scriptis pnblicis 
fuerint roborata. Proinde nos Johannes, Dei gratia dnx Osswencimensis et scolastieas Cracoyiensis , ona 
com matre nostra carissima Effrasia, eadem gratia, scire cupimns nniyersoS; praesentes et posteroS; prae- 
sentinm notitiam habitnroś, qnod Nycolans dictas Bychxko in nostra praesentia corporali constitatos in 
bona corporis sui ac mentis yaletadine de mera ac libera et omnimoda sua et fratris sui ac soromm 
Boanun rolantate, nec non de ipsins consilio maturo et fratris sai ac soromm saaram yillam, qaae vnl- 
gariter Woysnic nuncapatar^ com omnibus ntilitatibus^ secundum quod est in suis metis et tenninis, 
ligniS; aąuiSi pratis et campis circumferentialiter sitnata et distincta, fratri Stephano, abbati de Glara 
Tumba ordinis Cisterciensinm, et toto conyentui praedicti monasterii, quod rulgariter Mogela nominatur, 
Ycndidit liberaliter resignando. Quam quidem memoratus abbas et fratres domus praedictae ipsorum pe- 
cunią rite, iuste, rationabiliter emerunt et comparayenmt ipsis et nominato monasterio yalitumm perpetuo 
et ad usus placitos conyertendam , quod ipsis et ipsorum snccessoribus utilius et conyenientius yidebitur 
expedire donando, yendendo et commutando pro ipsorum beneplacito yoluntatis. Ut autem haec yenditio 
et resignatio coram nobis habita rite rationabiliterque et yenditionis protestatio robnr obtineat perpe- 
tuo yalitumm, praesentes fieri et nostromm sigilloram munimine iussimus communiri. Actum et datum 
in ciyitate Cracoyiensi praesentibus testibus infrascriptis: Domino Petro Nossalloni, militi (sic) nostro, Got- 
hardo, iudice curiae nostrae, Martino de Smolicz, Nycolao dieto Pachyrs, Goswyno, adyocato Osswenci- 
mensi, Wygando, ciyi (sic) Cracoyiensi, et Mychaeli (sic) dieto Grabę, ciyi (sic) ibidem, et aliis quam plu- 
ribus fide dignis, anno Domini millesimo trecentesimo yicesimo qnarto, pridie idus Maii, per manus domini 
lohannis, capellani nostri, plebani de Huchars. 

Dolomient pergaminowy pierwotnie z dwiema pieczęciami; z* tych pierwszo brak; dmga na paśmie 'zielonego jedwa- 
liin w zwyldym woskn wyobraia zwiastowanie nąiśw. Panny. Ifiędzy nią i aniołem stojącym po prawej stronie klęczy nie- 
wiasta, którćj nąjśw. Panna l>łogosław]. Na wstędze między nią i aniołem odczytać mołna: ays majkia. W obwodzie napis: 

B. BVFBABIB. DYCISBB. O8SWSH0I1CIBM8I8. 



LIV. 

1894. Przjrmanie rybnika w Ftanowie klantorowi kopnsrwnickienm. Z oiyginalo.' 

In nomine Domini. Amen. Quoniam omnis ordinatio, pactum seu promissio nullius finnitatis exi8tit, nisi 
scriptnrae et testium amminieulo roboretur, nos igitur Signeus, faeres et dominus yillamm de Cozek et de 
Płascy, notnm facimus in his tam praesentibus quam iuturis, homm notitiam habituris, quod dominus lo* 
hannes abbas et conyentus fratrom monasterii Copirynicensis ordinis Cisterciensis piscinam, yulgariter 
neoecza nuncupatam, ex quodam obliquo transitu fluyii Yislae in yilla nostra Plasoy soli cum eorom pecu- 
nia sine nostro auxilio fecerant, non per potentiam, neque per yiolentiam, sed cum bona nostra yoluntate 

6 
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et permissionG; taliąue ordiuatione apposita et adiecta; quod praefatae piscinae nececae dimidietatem eis 
et eomm saccessoribus in perpetanm iure hereditario damus possidendam et habendam^ nnUam yero iaa 
in hereditatem aliud habeat nec habere debent, ąaam in sola piseina^ qaam fecerunt, caius omnes utili- 
tates per mediam inter nos diyidere promittimus et spondemns. Damas itague eis et eoram saccessoribas 
liberam aditiim et accessum ad piscinam saepe dictam tam per terram, qaam per aąaam. Ut autem haec 
nostra ordinatio inconcussa perseveret, praesentem literam nostro dominiąae Spiteonis, palatini Graco- 
yiensis, sigillo daximas roborandam. Aetom et datom Cracoyiae in die beati archangeli Michaelis sab aano 
Domini M* c^c°c® ricesimo ąuarto. Amen. 

Dokamencik pergaminowy pierwotnie z dwiema małemi pieczęciami na rzemykach pergaminowy cli, z których pierw- 
tłza w zwyldym wosku wyobraża w tarczy herb Leliwa, nad tarczą hełm, nad nim herb powtórzony, z napisem w obwodzie : 
8. SPICIU iBi DE PLE . . . ; dmgiój nie ma. 

Prawo do połowy użytków z rzeczonego stawu i chróstn ostrowiem zwanego, mbeti Ostrów nancnpati inter limites 
villae Plaschow, qni locns praedictns de ńvmo Yisla snum transitnm directe habens in modum insulae meatn sno cireamfluit 
mbetnm sen Ostrów antedictum, w sporze z Warszem z Miechowa (Warsch de Hicłiow) potwierdził Jan z Tenozyna, itiigt<»i^w 
krakowski, actnm et datum anno Domini millesimo trecentesimo nonagesimo nono in coIloqaio generali habito in festo s. 
Stanislai post pascha, praesentibus his nobilibos et strenms Tiris : Domino liaphaele, herede de Michów, firatre germano mo- 
luorati domini Warzsionis, Spytkone, herede de Dzetrzichowicze, iudice castri Cracorieasis, Borcone, herede de Tczniczo, 
bnrgrabio CracoTiensi, Petro Xanski etc. Łib. monast Cl. T. fol. 211*. 



LV. 

lierdza klaoztorowi mogUakiemi 



Knynki 



oryginał] 



In nomine Domini. Amen. Maltis incommodis pinidenter occurrimas, cam aetatis nostrae negotia scriptis 
aatenticis sab fide dignorum testimonio roboramas. Norerint igitar unirersi, praesentes et posteri, ąnibns 
uosse fuerit oportunam, qnod enm nos Nankems, Dei gratia episcopns Gracoyiensis, decimas de Yillis 
KScrsynka, Eudnyk, nec non Camyk ynigariter nnncupatis pro mensa nostra condaci mandassemas et ex 
condactione huiasmodi decimarum inter (nos) et religiosos yiros Stcphaniim abbatem et sunm conyentnm 
de Claratamba prope Craooyiam; qai dicebant, ipsas decimas non ad nostram mensam, sed ad sunm mo- 
nasterium ibidem pertinere, exorta faisset materia qaaestionis, nos yolentes saper ipsis decimis pleuius 
informari; konorabiles yiros, fratres nobis in Christo dilectos, dominos Sbygneam praepositam et laroslaam, 
cancelłarinm Cracoyien., miseramas ad peroipiendam et nobis referendam super praedictis decimis yerita- 
tem. Qni decimis ipsis yisis et conspectis nobis bona fide retalerunt, quod in Camyk et Budny k, yillis 
saepe dictis; de antiquis agris incipiendo noyorum agrorum extirpatio praecessisset; de quibus antiquis agris 
iure communi ad dictorum fratrum; ut dicebant, decimatio pertinebat. Et quia praedicti fratres ex priyi- 
legio bonae memoriae domini Praudotae, praedecessoris nostri, eis concesso, quod nobis tunc illaesum 
et emni carem suspicione ostenderant, dicebant; ad ipsorum monasterium post sex aratra de hereditate 
yillae praedictae, quae Scrsynka dicitnr, decimas pertinere^ super quibus etiam decimis... praeposito et... 
cancellario suprascriptis, ut yisis eis nos informarent, dederamus in maadatis, qm yenientes nobis similiter 
retnlerunt, qnod tota hereditas Scrsynka ad sex aratra communia nuUątenus se extendat , nos yero yolen- 
tes praefati nostri praedecessoris piae deyotioni inhaerere, donationem per ipsum ob remedium suae sa- 
lutis ac suorum successorum factam ratificantes , Rudny kque; nec non Camyk decimas ad eosdem fratres 
et eorom monasterium pertinere declarantesi de communi fratrum nostrorum, capituli yidelicet Cracoyien- 
sis, consensu panter et assensu praesentibus confirmamus per ipsos fratres perpetuo possidendas. Praeterea 
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dicti fratrem futuram inąuietem sea iacommodnm metaentes nobis deyote ac bumiliter sapplicarant^ qiiati- 
nus decimam nostrani in libertate Zavada, locata inter Dobschicz et Screjnakam, eornm decimas^ sicat in 
suis limitibas continetur^ pro decima Camyk iam eis declarata pio affectu dignaremar commotare, qaod 
et fecimus similiter de tratroni nostronml praedictorain consilio panter et assenso, per nos et per nostros 
saccessores in Camjk, per praedictos vero fratres in 2javada, at praemittitar, deciuas perpetao possiden- 
das pacifice et qiiiete. £t ut confirmatio et declaratio ae commutatio huiasmodi inyiolabiliter ac irrevoca- 
biliter perpetao perseyeret, praesentes literaa noatro et fratrom nostroram, capitułi yidelicet snpradicti, 
sigiUis praenominatis fratribus dedimus roboratas. Actam in Opathowecz, yi. kid. Augristi, anno Domini 
M^ c^^c^G^ yicesimo ąuiutO; praesentibas honorabilibns yiris fratribiisque nobis in Ghristo dilectis, dominia 
Bodzeta decano, Sbygneo praeposito ; magistro Martino custode et laroslao cancellario , nec non magistro 
Francisco praeposito et Nicolao^ custode Wislicien., Wirchoslao, decano Kylciensi, Mathya, archidiacono 
Zayicostensi, Adam, Eugilberto et Henrico de sancto Nycolao, canonicis ecclesiae nostrae CracoyienBiSy 
ac mnltis aliis testibas fide dignis. Datom per manns laroslai, cancellarii sopradicti. 

Miejsc oznaczonych kropkami w oryginale nie zapełniono. 

Dokument pergaminowy % dwiema pieczęciami podłninemi w zwykłym wosku na pasmacli czerwonego Jedwabiu. 
Z tycli pierwsza przedstawia na stolcu ozdobnym pod gockim daszkiem o tnech wieiyczkach, wspartym na dwóch słupkach, 
biskupa w inAde, z paston^em w lew^, u podnó4ka łierb Oliwa, nie Oksza, którego według Nissisckiboo miał uiywać bi- 
skup Naakier, jeżeli to zresztą nie jest ozdoba jaka; w obwodzie napis: «. kahkkbi dbi. oba. bpi. ckacotiussis. Draga jest 
znana pieczęć kapituły krakowski^. Znąjdąjące się na ui^ contrasigillum mocno zatarte. 

W odpisie notaryjalnym powyższego dokumentu sporządzonym na żądanie Jana, opata mogilskiego, przez Wilerma 
de Platea, kleryka dyjccezyi lemowickiej (Limoges) snb anno Domini millesimo ccc* tricesimo tertio, indictione prima, die 
ęuinta mensis lunii in Cracoria, hora primao in domo habitationis venerabilis yiri, domini Petri do Alvcnua, licentiati in 
legibns, Noviomen. canonici et apostolicae sedis nuntii iu regno Poloniae, wymienieni są Jako świadkowie dominus Alhandns, 
preebyter Lemovicensi8 diocesis, lohannes, scriptor dc Mucho w, Adam do Polanecz licentiatns, — Dokument pergamino- 
wy bez pieczęci. 

Nadanie powyższe zatwierdził Jan Orot, biskup krakowski, datum et actum Cracoriae, kalendis Octobris anno Domini 
millesimo trecentesimo tricesimo quarto, praesentibas yenerabilibus flratribus nostris, Bodzalha decano, Petro scolastico, ma- 
gistro Martino cantore, lacobo, custode Cracoriensibus, Prandotha, praeposito Scarbimiiiensi, lohanne, archidiacono 8ando- 
oiiriensi, Nicolao cancellario, magistro Petro, auditore causaram curiae nostrae, Michaele, rectore ecclesiae de Dzerxansna, 
et aliis pluribus ecclesiae nostrae canonicis, tunc ad capitulum in domo praedicti magistri Martini congregatis.— Dokument 
pergaminowy z dwiema wielkiemi podłużnemi pieczęciami, z których pierwsza na paśmie zielonego jedwabiu w czerwonym 
wosku wyobraża biskupa na stolcu pod daszkiem gockim o piędn wieżyczkach, u. spodu herb Rawicz; w obwodzie napia: 
. . . lOHia. DB. . . . 1 cBĄCOYiBNsis. Druga w awykłym wosku na paśmie jedwabiu barwy pomaraAcaow^ jeat znana pieczęć 
kapituły krakowski^. 

Spór między Stanisławem, plebanem dobczyckim, i Andrz^em, sołtysem Skrzynki, rozsądził na rzeci Idaaztorn 
mogilskiego Franciszek de Brega, s. theologiae professor, decanus s. Floriani suburbii Cracoyiensis, iudez, oonserra- 
tor iurium et privilegioram yenerabilis et religiosornm Tórornm, dominoram abbatis et conrentus monasterii Clarae TnmiMie, 
per yenerabilem viram dominum Andream, archidiaeonum CracoTiensem , principalem conservatorem a sede ąpostolica 
specialiter deputatnm, subdelegatns. Actom et datum Cracoyiae in collegio serenissimi principis et domini, domini Wladislai, 
Dei gratiaregis Poloniae etc. illustris, snb anno Dni millesimo ąuadringentesimo deoimo nono, indictione zii., pontiflcatus 
sanctissimi in Christo patris et domini nostri, domini Martini, diyina proTidentia papae ąuinti, anno secnndo, die IotIs, 
septima mensis Sept hora tertiarum toI ąnasi, praesentibus tunc ibidem discretis et drcumspectis yiris, dominis Gregoiio 
de Copniwnieza, magistro artium, presbytero, mag. Laurentio Zuconis (^ic) de Sospisa, procuratoro causarnm consistorii 
Cracoyiensis, Yincentio Nicolai de Brega, Nicolao Dobealai de Sdzislawkoyice, artium baccalariis, et Stanislao Nicolai de 
Cracoyia, clericis Wratislay. et Cracoy. dioc — Dokument pergaminowy z pieczęcią w czerwonym wosku na rzemyku per- 
gaminowym wyobrażającą popiersie mężczyzny z wysokićm ipiczaatćm nakryciem głowy z krzyżykiem na wierzchu. Po 
obu stronach popiersia także dwa małe krzyżyki. W obwodzie napis: sioiłłum nn. nAsicuci de bbb. 
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LVI. 

1328. Wyszek, brat Mikolajai dziedzica Woźnik, zrzeka się prawa do tej włoici, 
przez Mikołaja klasztorowi mogilskiemu przedanej. Z oryginato. 

In nomine Domini, Amen. Uniyersa negotia, qaae fiunt apad homines, procedente corsu temporis Tacil- 
lant tradita oblivioni, nisi paginae et scripti testiamqae fide dignoram saffragio fiierint lucide roborata. 
Ideo nos Johannes, Dei gratia dax Osswencimensis, una cum serenissima Effrosia, matre nostra carissima, 
ad notitiam omnium cupimus peryenire, praesentium et futurorum, quod dominus Wischo, plebanos in 
Lesnize, frater BixconiS; in nostra praesentia corporali constitntus, in bona corporis sni yaletndine et de 
consensu ac*bona yoluntate dominae Elyzabet, sororis suae carissimae, uxoris Marci Badwanitae, yillam, 
quae yulgariter Woysnic nuncupatur, cum omnibus utilitatibus, secundum quod est in suis metis et ter- 
minis, silyis, aquis, pratis, molendinis et campis circumferentialiter situata et distincta, fratribus ordinis 
Gisterciensis monasterii de Clara Tumba, quod yulgariter Mogiła dicitur, liberaliter resignayit, quam yillam 
praedicti fratres apud praedictum Bixconem de consensu praedictorum fratris et sororis rite et rationabi- 
liter ipsorum pecunia comparayerunt et emerunt, quam etiam yendere, donare et commutare possnnt pro 
ipsorum beneplacito yoluntatis. Ut autenr haec yenditio, resignatio coram nobis habita rite et rationabili- 
ter, yenditionis resignatiónisque protestatio robur obtineat perpetuo yaliturum, praesentes fieri et nostrorum 
sigillorum munimine iussimus communiri, praesentibus testibus fide dignis, Gotbardo, iudice nostrae curiae, 
Boguschone Rogalae, Martino de Smolize, Wayricone de Witkowize, Dobessio de Weprs, Gosvnno, adyo- 
cato nostro Osswen., Alberto, plebano de Kant, domino lohanne, plebano de Muchars, capellano nostro, 
Stephano, nostro flodario, et aliis quam pluribus. Datum et actum in Osswencim, anno Domini millesimo 
(,ocOco yicesimo vm^, xviii ^ ki. Decembris. 

Dokument pergamłnowj pierwotnie z dwiema pieczęciami, s Ictórych pierwszej nie ma. Droga w zwyczajnym woskn 
na paśmie zielonego jedwabiu wyobraia zwiastowanie ną|&w. Panny. Między nią i aniołem klęczy niewiasta, którój nąjśw. 
Panna błogosławi. Na wstędze między nią i aniołem odczytać można: ave maria. W obwodzie napis: s. eyfrasie. dycisse. 

088WBMCIMIENS1S. 

spór o prawo patronatu kościoła w Wożnikach między Michałem, opatem tyniecidm, a Stefanem, opatem mogil- 
skim, zakończono ngodą, zawartą w Krakowie 1329, indictione dnodecima, xiiii® kal. MaU, hora prima in CracoYia in 
domo honorabilis yirl, domini Mathiae, canonici et officialis Cracoyiensls, in praesentia mei notarii inf^ascripti (lołiannis, 
qaondam Nicolai de Gostlna, cler. dioc. Poznaniensis, iudicis ordin. et pabl. notar. ad utrumąne officium imperial! aacto- 
ritate) ettestinm snbscriptomm, w ten sposób, qnod ius patronatns ecclesiae in Wosnik et qaidquid est ab ista parte Scarae, 
YideUcet sortes, sIyc sit in campis, pratis, mbetis ycI sUyIs, item sors, qnae iacet inter Lancen et ZayanczcoYicz super Wislam, 
Yiam, quae ducit de Byczow, descendendo circa antiqnam cnriam fratmm praedictorum de Mogiła, ab Ula parte riYuli , qui 
Yulgariter nnncupatur strumen, ita quod quidquid est a sinistris Yiae praedictae, siYe sit in campis, siMs seu rubetis, ex 
nunc in perpetunm ad abbatem et couYentum monasterii de Mogiła debebunt iure proprietatis pertinere, super eisdem abbati 
et oonYentui Tinciensi perpetuum sUentinm inponentes, et e couYerso quidquid est a dextris praedicti riYuli et Yiae prae- 
fatae, sIyc sit in campis, pratis, silYis seu rubetis, ex nunc et in perpetuum ad abbatem et conYcntum monasterii Tinciensis 
debebunt iure proprietatis pertinere, super eisdem abbati et couYentui de Mogiła perpetuum silentium imponentes. Actum 
et datum CracoYiae, anno, mensę, indictioiie, die et hora, quo supra, praesentibus his testibus: HonorabiU yiro, domino 
lohanne, arcliidiacono Sandomiriensl, nec non canonico CracoYiensi, Sdiscone, de s. Trinitate in ZaYichost plebano, magistra . 
Hancone, nepote qnondam magistri Francisci, Goswyno, plebano de DambroYa, et aliis pluribus flde dignis.— Akt notary- 
jalny pergaminowy; pieczęci było trzy; wszystkie oderwane. W dokumencie tym są Jeszcze wymienieni: Dobessiusprae- 
positus et Czader, fratres ordinis s. Benedicti monasterii Tinciensis, Nycolans et Fredericus prior, fratres ordinis Cister- 
ciensis de Mogiła. ' • 

Do kościoła paraiUainego we Wożnikach należs^ dawniój kościół' we Wadowicach Jako fliya. Spór między pleba- 
nami Adamem z Wożnik i Janem z Mucharza (Muchar) z tego powodu powstały rozstrzygniono na korzyść plebana 
wożnickiego, co potwierdził Jan Grot, biskup krakowski. Nos igitur tam ex testium flde dignorum attestationibus suffl- 
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dentissimis per eundem rectorem de Woźnik prodnctoram, qiiam dicti lohannls, plebani de Mnchar, spontanea et Tolnnta- 
ria confessione yeritatem indagantes et experiente8 in neifotio praemisso, anctoritate ordinaria difflnimnB et in his acriptis 
pronnntiamos , dictam ecclesiam de Woźnik inre parochiali ad possessionem vel ąnasi praedictae ecclesiae de Wadovicz 
flnaliter rednci, in qna possessione eandem eedesiam de Woźnik vel eins rectorem, ąni ibidem pro tempore ftierit, stabi- 
limas et vigore praesentium solidamns dieto rectori ecclesiae de Mnchar saper einsdem ecclesiae in Wadovicz occnpatione 
silentinm perpetnam imponentes. In qnoram omninm testimonium praesentlbas nostmm sigiUam doiimns appendendnm. 
▲ctnm Cracoviae, ąnarta feria proxima post diem pnriflcationis, anno Domini m. ccc. xxx. q*** , praesentibns discretia viris, 
ma^stro Petro, iam dieto indice curiae nostrae, lohanne, plebano de Prandocyn, lohanne, plebano de Beycz, Nicolao , no- 
tario nostro, Nicolao nepote et Nicolao clerico, familiari dicti magistri Petri, data vero in Radiów x. klnd. Martii, anno 
snpradicto. — Dokument pergaminowy z pieczęcią w czerwonym woskn na rzemyka pergaminowjrm wyobrażającą po- 
piersie bisknpa w odmiolistn^ obwódce z pastorałem w ręka;, naińs: s. iohis. del-obi.. kpi. cbacoyisn. — W akcie 
instalacyi Mikołaja Zembrzyckiego 1498 r. kościół we Wadowicach nazwany Jest para^alnym, ecclesia parocliialis. Ub. 
monast. Cl. T. foL 877\ 

LVII. 

1329. Nadanie odpustów kościołom mogilskim. Z odpisu. 

UniTersis sanctae matris ecclesiae filiis, ad qno8 praesentes literae peirenerint, nos miseratione divina 
iratres Angelns Fulcitanus (?), domini nostri papae poenitentiariuS; Stephanas Farensis, Thomas Tynien- 
Bis, loannes Bi8o(n)cien8is, Meletius Gallipolitanus, loannes Morayiensis (?), Sogerns Rymensis (?), loannes 
Capriensis, loannes Acernensis, Andreas Albensis^ Bodericns Sirignensis (?), loannes Acerbiensis (?) epi- 

scopiy salutem in Domino sempiternam Capientes igitur, nt monasteriam beatae Mariae de Clara 

Tomba Cisterciensis ordinis CracoTiensis dioecesis et ecclesia s. Bartholomaei in dieto monasterio sita 
congrais honoribus freqaentetnr et a Christi fidelibns iagiter yeneretnr, omnibus rere poenitentibns et eon- 
fessis, qni ad ipsos, monasterium et ecclesiam; in ąaolibet ipsornm^ monasterii et ecclesiae, festo , nec non 
in festiyitatibns infrascriptis, yidelicet natiyitatis Domini nostri lesn Christi, circamcisionis, epiphaniae, pa- 
rasceYeS; resnrrectioniS; ascensionis, pentecostes, corporis Christi, Trinitatis, in omnibus et singalis festiyi- 
tatibus beatae et gloriosae semperqae yirginis Mariae, beatorum Petri et Paitli apostolorom, sanctorom 
loannis Baptistae el eyangelistae et omninm ąliomm apostolornm et erangelistarum , inyentionis et exal- 
tatonis s. Crucis, Michaelis archangeli, Stephani, Laurentii, Oregorii, Blasii et Nicasii (?) martymm, sanc- 
torum Nicolai, Martini, Bemardi, Antonii et Benedicti confessomm, sanctamm Mariae Magdalenae, Ca- 
tharinae, Margarethae, Luciae, Agnetis, Annae et nndecim milinm yirginnm, in commemoratione omninm 
sanctorum et sanctarum ac mortnomm, in dedicatione ipsomm, monasterii et ecclesiae, aut qni cum de- 
Yotione et per octavas praedictarum festiyitatum octayas habentium ipsos, monasterium et ecclesiam, yisi- 
tayerint) in omnibus et singnlis diebus dominicis, nec non qui in omnibus et singulia diebus sabbati ad missam, 
quae in honorem omnipotentis Dci et genitricis einsdem ibidem solenniter celebratur, causa peregrina- 
tionis, deyotionis et orationis ad dictos monasterium et ecclesiam accesserint, aut qui corpus Christi aut 
oleum sanctum, cum portantur iufirmis, secud fuerint, seu qui praedicationibus, missis et diyinis of&ciis, 
exeqn]is et sepultnris mortuorum in dictis monasterio et ecclesia aut eius cimiterio interfuerint, ant qui in 
serotina pulsatione campanae flexis genibus ter Aye Maria derote dixerlnt, ^el qui in extremis laboran- 
tes dictornm monasterio et ecclesiae quioquam suarum legayerint facultatum, nec non qui ad fabricam, 
luminaria, omamenta et alia dictorum monasterii et ecclesiae necessaria manus porrexerint adiutrices, 
(Iuotie8Cunque, quandocunque et ubicunque praemissa yel praemissorum aliquid deyote fecerint, .... singuli 
nostmm singulis* dierum quadragenas de iniunctis eis poenitentiis misericorditer in Domino relaxamus, 

dummodo dioecesani yoluntas ad id accesserit et consensus Datnm Ayinione, anno Domini m. ccc. 

xxix«, indictione duodecima, mensis lunii xky., pontificatus sanctissimi patris ^t domini nostri, domini 
loannis, diyina proyidentia papae xxii., anno suo xu. 
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Chroń, monast CI. T. pag. 94 — 97. Lib. inoDa«t. Cl. T. fol. 93'.— Farense s. Brigense monaateńom, Farmontier 
we Francy i (Brie).— Tininium, Tinen, Tenen w Iliryi. — Bisontinm, Bisuncinm, Bizantia, Besancon. — GallipoJis, Galli- 
poli w Neapolitańakićm.— Marianum, Maranum, Marono we Włoazech.— Capria, Caprcae, Capri, wyspa neapolitańska. — 
Acemom, Acerno w Neapolitańskióm ; Aceris , Acri w Kalabryi ; Acerrae, Acerra w Ncnpolitańakiem i w Kampanii, tudziei 
Acere niedaleko Pawii.— Alba, Avezzaiio w Neapolitańakit^m, takie w Montferat. 



Lvrii. 

1334. Kaźmierz, król poUki , potwierdza posiadanie pięciu jatek w Bochni, przy- 
sądzonych klasztorowi mogilskiemu w sporze z mieszczanami. Z oryginału. 



In nomine Domini. Amen. Gum omnia et singula, quae iure et iadicialiter coram regum magnificentia 
acqairantur, per intercisionem temporis solent a memoria hominam deleri, nisi solempnium literarom api- 
cibas ad memoriam faturoram confiscantur, hinc est, quod nos Kazimiras , Dei gratia rex Poloniae et ter- 
raram Cracoyiae, Sapdomiriae, Syradiae, Gayayiae, Lanciciae Pom.oraniaeque dominas et heres , uniyersis, 
tam praesentibaS; qaam futuris^ tenore praesentium publice protestantes declaramus, quod cum orta faisset 
qaaestio et controyerśia inter yirum religiosom fratrem lohannem ordinis OisterciensiS; abbatem de Mogylla, 
et eius totum conyentnm parte ex nna, et yiros idoneos, ciyes de Bochna^ ex altera parte coram nostra 
nostrorumque baronum infradictorom praesentia essentiali super quinque maccellis ibidem in Bochna libero 
modo possidendiS; tandem lite contestata et multa altercatione hinc inde facta inter partes adyersas coram 
nobis et militibus nostris secundum debitam formam iuris abbas cum suo conyentu memoratus contra ci- 
yes praenominatos easdem maccellas {aic) plenarie et liberę possidendas iure et iudicialiter acque8iyit {sic) 
cum omni iure perpetuo possidendas, quas quidem maccellas de iudicio et arbitrio nostrorum baronom 
nostri iudices et subiudices eidem abbati et suo conyentui adiudicayerunt habendas, tenendas et irreyoca- 
biliter possidendas. Nos itaque yisa ipsorum pronuntiatione yera et iusta, ipsam nostri sigilli monimine 
duximus roborandam. In cuius rei testimonium huic literae nostrum sigillum est appensum. Actum Gra- 
coyiae, in octaya ascensionis Domini, anno Domini m° c°c®c* x°x°x' quarto, his militibus praesentibus : 
Sbigneo, cancellario et praeposito Gracoyiensi, lanusio, iudice Sandomiriensi, Przibcone, subindice Gra- 
coyiensi, Segneo, curiąe nostrae yicecancellario et praeposito sancti Michaelis, per cuius manus est datum, 
Dzirscone, subiudice Sandomiriensi pro tunc. 

Doknment pergaminowy z mt^jeatatyczną pieczęcią na sznnrze z czerwonego Jedwabiu. 

LIX. 

1884. Mikołaj sołtys przedaje posiadłość swoje w Frandocinie Janowi, opatowi 

mogilskiemu. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ne res gestas coram regum magnificentia aboleat processns tempornm, opor- 
tunum est, ut eas roboret solempnis titulus literarnm. Proinde nos Eazimirus, Dei gratia rex Poloniae et 
terrarum Gracoyiae, Sandomiriae, Syradiae, Lanciciae, Gniayiae Pomoraniaeque dominus et heres, omni- 
bus et singulis, tam praesentibus, quam futuris, tenore praesentium Tolumus esse notnm, quod nobilis yir 
Nicolans, filius quondam Bozusii, scolthetus de Prandoczin, ad nostram no8trorumqae baronum praesentiam 
accedens cum bona deliberatione sui animi, sanns existens corpore ac ratione, nomine suo et suorum 
heredum dedit, yendidit et resignayit iure proprio et in perpetnnm yiris religiosis lohanni abbati et sao 
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conrentni de Mogilla nomine monasterii ipsorum praedicti ementibus et recipientibus pro se et suis snc- 
cessoribns scolthetiam suam flitam et positam in villa Prandoczin rnlgariter nnneapata pro ąuadringentis 
et decem marcis grossomm, qaae Bcoltheiia dicitar tredecim mansos liberos continere, cum omnibus iu- 
ribns et pertinentiis ad habendum, tenendum^ possidendam et qaidqQid eis et suis successoribas placaerit, 
faciendam, et cum molendino et tabernis in integrum omniąne lare et actione^ usu sen requisitione ex 
dicta scolthetia modo aliquo pertinente, salva tamen conditione, quod dictus Nicolaus abhinc ad daos an- 
no8 continuos dnos mansos de praedicta scolthetia sibi ad utilitatem retinebit/ infra quos dnos annos 
praedicti abbas et conyentns sammam pecuniae memoratam eidem Nicolao integre' solyere tenebuntar et 
complete^ raedio vero tempore alias hereditates vel hereditatem per ipsum obligatas vel obligatam studebit 
redimere et exbrigare, alias elapsis dictis duobas annis omni occasione semota ac contradictione dictis 
abbati et fratribns praefatos mansos ad scolthetiam pertinentcs ipse Nicolaus resignabit, promittens per 
se et suos heredes dictis fratribus et ipsorum succcssoribus litem vel controversiam eis vel eorum succes- 
soribus de dicta scolthetia vendita seu ex parte ipsius ullo tempore non inferre nec inferenti consentirC; 
sed ipsam scolthetiam abbati et fratribus memoratis ac snccessoribus ipsorum nomine monasterii praedicti 
de Mogilla ab omni homine et univer8itate legitime deffendere, auctorizare et disbrigare et praedictam 
yenditionem et omnia et singula suprascripta perpetuo firma et rata habere et tenere et non contra facere 
vel venire per se vel per alios aliqua causa vel ingenio de iure vel de facto. In cuius rei testimonium 
praesentem literam fieri et nostri sigilli muuimine iussimus communire. Actum in Cracovia, quarto idus 
mensis Octobris, anno Domini m** c^c*c® xxx quarto, praesentibus testibus: Spicimiro castellano, Sbigneo, 
praeposito et cancellario CracoyiensibnS; Petro Sandomiriensi, lohanne, Sandeczensi castellanis, Andrea 
yenatorC; Grziwosandio^ subcamerario Cracoviensibus, et aliis quam plurimis fide dignis. 

DoknmeDt pergaminowy ze zwykłą pieczęcią mąłestatyczną Jednostronną na sznurze z zielonego i łółtego jedwabią. 

LX. 

1884. Kaźmierz, król polski, uwalnia sołtystwo w Frandodnie od powinnoAcł 

zwanój wojną. Z oryginała. 

In nomine Domini. Amen. Dignum est^ ut iiii eonsolationis praemio a magnifica regura liberalitate conso- 
ientur^ quorum merita iusta ac fidelia obsequia gratos reddunt eos et acceptos. Proinde nos Kazimirus, 
Dei gratia rex Poloniae et terrarum Cracoyiae, Sandomiriao, Lanciciae, Syradiae, Cuiayiae Pomoraniaeque 
dominus et heres, uniyersis, tam praesentibuS; quam futuriS; tenore praesentium yolumus esse notum, quod 
sacri eloquii doctrinam attendentes, ubi dicitur: Thesaurizate yobis thesauros in coelo; ubi nec erugo^ 
nec tinea demolitur, ob remedium nostrorum peccaminum ac pro salute animae patris nostri; reyerendi 
piae recordationis domini Wladislai, quondam regis Poloniae illustriS; hac deyotione ducti, ad petitionem 
yiri religiosi fratris lobannis, abbatis de Clara Tumba ; quae Mogylla appellatur in yulgari, snique totius 
conyentns nobis gratuite oblatam et directam scolthetiam in Prandoczin cum tredecim raansis, molendino 
et tabernis singulis liberis, apud Nicolaum Bozussicz, ibidem scolthetum; pro quadringentis et decem mar- 
cis grossorum domui praedictae ipsorum perpetuo emptam siye comparatam ab omnibus seryitiis seu expe- 
ditionibuS; quae wojna nuncupantur in yulgari^ ad quas scolthetus memoratns consueta seryitia nobis te- 
nebator ezhibere, penitns facimus perpetuo liberam et excmptam, qui qnidem abbas et sui fratres domus 
praenominatae ipsorumque successores de scolthetia saepius dicta nobis ac nostro dominio perpetuo nulla 
seryitia ad aliquas expeditiones exhibebit (sic). In cuius rei testimonium et eyidentiam pleniorem praesentem 
literam fieri et nostri sigilli mnnimine iussimus communiri. Actum in Cracoyia, quarto idus Octobris, anno 
Domini h® c^c^c^ xxx^ quartO; praesentibus yiris famosis Spicimiro castellano, Sbygneo, cancellario et 
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praeposito Cracoyiensibas, Petro Sandomiriensi, lohanne, Sandeczensi castellanis, Andrea yenatore, Cny- 
wosandiO; subcamerario CracoyiensibaS; et aliis qaam plarimiB fide dignis. Datom per manos Segneii, Tice 
cancellarii nostri et praepoBiti sancti Michaelis. 

Dokument pergaminowy z piecz^oią m^estatyesną na paśmie zielonego, tółtego i (ijoletowego jedwabią. 

LXI. 

1386. Kaźmierz, król polaki, ponawia przywileje kaiąiąt Bolesława Wstydliw^o 

z r. 1248 i Leszka Czarnego z r. 1286. Z oiyginatu. 

In nomine Domini. Amen. Nos Kazimiras, Dei gratia rex Poloniae, nec non terraram Cracoyiae, Sando- 
miriae, Siradiae, Lanciciae, Gayayiae Pomoraniaeąne dominas et hereS; ad gloriam regis coelestis ac fe- 
licem statum regni nostri, nec non ad salatis propriae ac nostromm praedecessoram reqaiei perpetnae fa- 
cere non difSdimus incrementam; si in terris diyino nuta nobis subiectis monasteria et domos Dei non 
solum nostrae munificentiae largitionibus subleyamus, si nobilium largitiones ac principum immunitates et 
libertates ad easdem pie factas, nt in yigore yiyido persistentes longoram contagione tempomm non mar- 
cescant, ratificationis et innoyationis inbalsamantes oleo libenter ^benignius confirmamos. Praesentis igitnr 
tenore confirmationis nostrae noscat tam praesens aetas, qaam fatora, qaod yenerabilis et religiosns yir 
frater Johannes, abbas monasterii de Clara Tumba, quod Mogiła yulgariter appellatur, Cistęrciensis ordinis^ 
quoddam priyilegium super possessionibus et libertatibus monasterii eiusdem olim per serenissimum prin- 
cipem clarae memoriae dominum Lestkonem, Cracoyiae, Sandomiriae et Siradiae ducem, praedecessorem 
et ayum nostrum carissimumi datnm et concessum nobis praesentayit, supplicans humiliter et attente, qua- 
tenus idem priyilegium et omnia in eo contenta ratificare, confirmare ac innoyari facere dignaremur. Cuius 
eontinentia dinoscitur esse talis. In nomine sanctae et indiyiduae Trinitatis. Amen. Cum inter opera ca- 
ritatid non sit mediocriter commendabile nec minoris meriti apud Deum, religiosam yitam gerentium be- 
nigno cum fayore commoda promoyere, iastumque ipsis tuitionis ac defensionis praesidium ministrare, ne 
cuiuslibet temeritatis incessus eos a suae deyotionis reyocet proposito seu yigorem sacrae religionis infrin- 
gere yaleat aut turbare, nos Lestko, Dei gratia dux Cracoyiae, Sandomiriae et Siradiae, omnium fidelium 
Christi praesentium ac futarorum notitiae scripto praesentis paginae yolumus explanare, quod debito do- 
minationis nostrae studio perspeximus priyilegium libertatum et esemptionum per patruum ac praedecesso- 
rem nostrum bonae memoriae, dominum ducem quondam Boleslaum, principem inclitum Cracoyiae et San- 
domiriae, coenobio Clarae Tumbae siye Mogilae Cistęrciensis ordinis in consecratione monasterii eiusdem 
coUatum liberaliter et deyote. Cuius priyilegii donationem ratam approbantes libertatumque et exemptio- 
num collationem confirmantes yolumus eas ab omnibus nostris successoribus ac subiectis eidem coenobio 
inyiolabiliter et inconcusse in omne seculum conseryare, sicut in priyilegio patrui nostri continentur expres- 
sae, quodque de yerbo ad yerbum bic inseri fecimus hoe tenore. In nomine Domini nostri Jesu Christi. 
Amen. Nos Boleslaus, Dei gratia dux Cracoyiae et Sandomiriae, una cum matre nostra, ducissa terrarum 
earundem, nomine Grimislaya, relicta dncis Lestkonis, patris nostri, iustis religiosorum petitionibus pium 
ac fadlem praebemus assensum in eo, quod ad instantiam yenerabilis patris nostri, domini Prandothae, 
Cracoyiensis episcopi, ob salutem animarum nostrarum, nec non propter sanctum respectum, quem ob fa- 
yorem religionis ad conyentum de Clara Tumba ordinis Cistęrciensis Cracoyiensis diocesis babemus, ho- 
mines dicti conyentus yel coenobii et omnes yillas eidem coenobio attinentes in Prandoczin et in Sando- 
yicz cum suis pertiuentiis, quae Wroczisirz appellantur, et in Boguczin alia8que yillas aliis yiUis attinentes 
a mnnitione castrorum et expeditionibus extra terram, qnae qualibet ex causa possunt oriri, liberos reddi- 
mus et immunes; ad defensionem yero terrae Cracoyiensis diocesis, quia contra opiniones patrum non 
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fadmiiS; yoiomas, at cum aeoeasjtas ingruerity sint omnibus pos^ositia tam pro nostro honore, qtiam 
pro ano oommodo eipediti. Item cum conyeiita piaefato gratiam facimas perpetoo specialem, yidelicet 
omses eiusdem conyeiitas Yillas et incolas yillaram earundem et eidem conyentni obseąuentes secolares 
reddendo io perpetuum ab his seryitiis et solutionibuB , stan yidelicet, strosa^ powoź yel preyod, boye, 
yaoca, oye, bobń capite^ licze, septoaginta yel ąnindecim et qmba8camque modis ynlgariter censeantnr 
et ąaibnscamąne appellentnr aliis nominibas, siye secundum antiąoam consuetudinem debeantor, giye 
secondom noyas emerserint ąnaostiones, et ab omnibus tacitis yel ezpressis solntionibus, seryitiisi ezac- 
tionibns; angariis et praeangariis ducalibus, castellanomm, palatinorum et potestatum omnium seu iudi- 
com quorumcnmque yel officialium semper immunes, liberos et exemptoS; nec umquam citabuntur ad 
tńbunal castellanorum ei palatinorum aut iudicum aliorum yel officialium eorundem; quos si citari 
contigerit, coram ipsis respondere minime teneantur, conyentus autem praehabitus ipsos iudicabit et 
omnibus de ipsis querułantibus iustitiae faciet complementum. Quos etiam si ad nostram et nostrorum 
saccessorum praesentiam citari contigerit; non aliter compareant aut comparere teneantur, nisi cum 
litera sigillo annuli nostri signata fiierint citati, ipsos enim omnes et yillas praedictas ab omni im*e et 
potestate castellanorum et palatinorum, sicut supra diximus, statuimus in perpetuum eiemptos. Preyod 
non dncent, nisi preyod militale. lura yero, quae magnus Prandotha in supradicto Prandoczin tenuit, 
abbas dicti coenobii et eius conyentus in omnibus teneant et utantur eisdem, scilicet iure aquae et 
bacnlis. Acta sunt haec in Cracoyia anno Domini h° cc^ xł° m^, indictione prima, xy^ die exeunte lulio, 
praesentibus yenerabili yiro, domino Fulcone, arcbiepiscopo Gneznensi, domino Prandotha^ Crac. episcopo, 
patrono coenobii supradicti, domino Yito, praeposito Crac., Michaele, castellano Crac., Clemente, palatino 
Crac., Pacoslao, castellano Sandomiriensi, Sandone, castellano Yisliciensi, Yitkone, castellano de Sandecz, 
Nicolao, castellano de fieycz, et aliis quam pluribus. Nos itaque Lestko dux praedecessorum nostrorum 
yestigiis inhaerentes praefatum monasterium et conyentum speciali deyotione et gratia prosequendo liber- 
tates, donationes, exemptiones et immunitates uniyersas et singulas memoratas et concessas a glorioso 
principe Crac. et Sandomiriae Boleslao de grato et commnni consensu pariter et assensu nostrorum ba- 
ronum existentittm in terra Crac. et Sand. perpetua sanctione praesenti decreto inyiolabiliter confirmamus 
et ut malignantium ac yiolentorum omnium praesumptionem et audaciam de cetero compescamus et seryi 
Dei omnipotenti Domino absque tribulatiouum molestia quietius et sincerius famulentur, diyinae remune- 
rationis intuitu in remissionem nostrorum peccaminum cons]deratisque seryitiis domini Engelberti abbatis 
et fratrum saepe dicti coenobii conferimus ipsis et hominibus ipsoram, cuinscunque sint idiomatis seu eon- 
ditionis, in eorum yillis et hereditatibus, yidelicet in ipso districtu coenobii memorati per totum, in San- 
doyicz qnoque, Micnloyicz, Boguczin et Dambroya plenum ius Theuthonicum Noyiforen. yolentes, ut in 
districtu claustri propriam agriculturam habeant per se yel per alios ibidem resideutes cum ministerialibus 
abbatis ac familia claustri, nec aliquibus iuribus siye seryitiis ducalibus aut aliquorum aliomm propter 
frequentem hospitalitatem, quam cunctis pie exhibent^ subiaceant, nec castellanorum, palatinorum, iudicum 
siye officialium quorumcumque, aliasque yillas et possessiones suas praedictas in pleno iure Theutonico, 
prout ipsis melius yidebitur et utilius, per suos firatres siye alios seculares ordinent ac disponant, utentes 
iuribus, libertatibns, immunitatibus, exemptionibusque gaudentes, quae ipsis et hominibus ipsorum in Pran- 
doczin per memoratum patruum nostrum iam dudum in iure Theutonico sunt locata et per ipsius priyile- 
gium plenius ac luculentius per singula sunt ^xpressa. Ad quod privilegium yolumns, ut pro tuitione ac 
defensione sui iuris, quotiens neeessarium ftierit, tamquam Prandocinen. praenominatamm yillarum inha- 
bitatores recurrant ad omnia, quae in ipso continentur expre8sa, tam in iudiciis, quam aliis donationibus, 
in omnibus yillis ac possessionibus claustri ab omnibus illibata per omnia teneantur, praeterquam quod 
ipsarum incolae seculares pro possibilitate sua, cum necessitas terrae communis exegerit, pro defensione 
ipsius secundum aliarum yillarum ritum circa Cracoyiam nostro edicto parebunt expeditius et mandato. 
Et ut melius fructuosiusque huius locationis negotium prosperet, omnibus in praefatis possessionibus se 
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loeantibiis sea locatis a die looatioius eonim in ias Theatonioiiin oonferimiis ab omnibus iuribna noatris 
siye theloneis in omni loeo ditionis nostrae deeennii Hbertatem. Acta sant haee pabliee in OraooYia anno 
Domini m® cg® lxxx® yi®, nono kalendas Haii, hoc est in die saneti Adalbeiti, episoopi et martTris, prae- 
sentibns his : Soicone, castellano Grac. , Petro, palatino Grac. , domino Procopio, cancellarioy per cnina ma- 
nus hoios priyilegii donatio facta est, Łaorentio, iudice cnriae, 2«egotha pincema, ac Nicolao, sabcunerario 
Grac. , et aliis plariboa yiris perbonis et honestis. Ut autem haec nniyersa et singola in perpetoa perma- 
neant firmitate, nec possint in postemm alionins calnmpniae scmpalo molestari, praesentem paginam snper 
hie conscriptam dedimos saepe dictis abbati et conyentoi Glarae Tambae sigilli nostri mnnimine roboraiam. 
Amen. Nos itaqae Eaziminis, rex Poioniae snpradictos, decementes, qnod dicti abbatis petitionibos annn- 
ere piam esset, ipsis assensnm exhibnimas benignum yolentes, nt yillae dicti monasterii Glarae Tambae, 
yidelicet Mogiła; Pracze, Gzisrini, Prandoczin, Eaczicz, Sandoyiczi, Wrosinicze, Glew cnm omnibus perti- 
nentiis yiUaram eamndem, nec non Koloyiczi, qaam de gratia speoiali iare Thentonico Noyifori dieto mo- 
nasterio promittimos locandam, ac incolae et inhabitatores yiHamm eamndem, nee non alia qaaeqaae bona, 
quae praedictam monasteriom emptionis yel qaoyiB alio titnlo contigerit in postemm comparari, in nostra 
nostronimqae sąccessorum gratoita permanentes taitione similiter eam daobas niacellis camium in Gra- 
coyia, qaae, prout ex alio ayi nostri praedicti, dacis Boleslai, priyOegio didicimns eyidenter, pro laminę 
ecciesiae dictam monasterium ab omnibus exactionibus libera possedit et perpetnis temporibus possidebit, 
omnibas libertatibus , exemptionibas et immunitatibus ao iuribus uniyersis in dieto priyilegio contentis 
gaudebunl, eaque omnia rata habentes et firma, ipsa de pleuitudine nostrae potestatis confirmamus et 
praesentem paginam de yerbo ad yerbam fecimus innoyari yolentes et decementes , ut nniyersa et singula 
in dieto priyilegio contenta firma et rata permaneant ac aactoritatis nostrae suffalta yigore constent per- 
petnis temporibus iuconyulsa. In cuius ratificationis, oonfirmationis et innoyationis testimoninm praesentes 
literas scribi fecimus et nostromm sigiliorum appensione roborarL Actum Graooyiae in die saneti Bama- 
bae apostoli anno Domini m® ccc® xxx® vi®, praesentibus nobilibns nostris, dominis Spiczimiro, casteUano 
Grac, Musczugio, palatino Sandomiriensi, Nicolao palatino, Sbigneo, praeposito et cancellario nostro, per 
cuius manus praesens priyilegium est datum, Griyossandio, subcamerario Gracoyiensi, Petro Sandomiriensi, 
Adam Wisliciensi, Misczigneo Radomiensi, Thoma, Beyecensi castellams, Andrea, yenatore Gracoyiensi, 
Segneo, yicecancellario nostro, praeposito saneti Michaelis, cum aliis testibus fide dignis. 

Dokmnent pergaminowy se zwykłą mąjestatycsmą dwutronną, lecz uszkodzoną pieczęcią na sznurze z zielonego 
i niebieskiego Jedwabin. 

Dokument Leszka Czarnego z r. 1286 za?Herą}ą<7 potwierdzenie pizywil^a Bolesławowego z r. 1248 opatrzony 
był^ierwotnie trzema pieczęciami. Z tych środkowa Leszka odcięta znajduje się obecnie w zbiorach Gwalb. Pawlikowskiego \ 
pozostało po ni^ pasmo fioletowego i i-tego Jedwabiu. Z dwóch skn^nych w zwykłym wosku na pasmach róiowego 
i zielonego Jedwabiu pierwsza wyobraża dwa haki u wierzchu i na zewnątrz wygięte, spojone laską poprzeczną, z na- 
pisem w obwodzie: s. fili. bootmiłi. pet. pałatini. cbacoy.; druga mała wyobraża pieniek z dwoma konarami, po Jednym 
po kaidćj stronie, ale nie w Jednaki^ wysokości (prawdopodobnie Jakaś odmiana herbu Niecz^ja), z napisem w obwodzie: 
s. suŁooHis. W oryginale Leszkowym podana Jest indykcyja, indlctione xixn. 



LXIL 

1844. Jan, kaiąie oświędmakii pnyiaeka splbcii dlag sadągniony pneseń na wieś 

Woźniki nalełącą do klaaitora mogilskiego. Z oryginała. 

Nos lohanneSi Dei gratia du Ossyeneimensis, notum facimns omnibus et singnlis praesentium notitiam 
babituris, quod omnia et singula, quae inter nos et religiosos yirosy lohannem abbatem et conventum 
monasterii Hogilensis Gistereiensis ordinis super uniyersis eontroversiiS| dampnis et ininriis per yenerabi- 
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lem in Christo patrem, dominam lohaimemi epiaoopnm CniooTieiiaem , M coarbitros aea coUegas ipsios 
8imt diffinita, arbitrata wn ordinata^ promittimnB bona fide tenere et aerrare^ neo ea yei aliqaid eomm 
infiingere sea yiolare qaoqiio modo; et qiiia YiUam Wosniki diotam abbatis et monaaterii praedietomm 
dłidam famalo nostro obIigavimiis in oeita peconiae qaaiititate^ qiiam ad pmeaeas commode liberare et re- 
dimete non yalenteSy promittinras firmiter, eandem yillam a dieto famoio a8que ad instans fostam natalis 
Ghriati exbrigare et Ubeiare omnino, eia8demqne possessionem paeifieam dare, reddere et assignare infra 
tenninom eondem abbati et monasterio sapradietis yel eoram eerto nnntio sine qiialibet dilatione, ezea- 
sałionei dolo sen fraade cum omnibós ioribosi atilitatibna et pertinentiis sois , neo non pro fraetibos hoias 
anni qnataor marcas groBsorom Pragensiun, dnaa in festo saneti MiohaeliB, doas vero in festo sancti 
Martini confeasoris. Si aatem^ qaod abait, aliqtto inpedimento praepediti neo jHiiedictam TiUam Woaniki 
reatitaeremoa, neo peonniam hoioamodi aolyeremna abbaii et monaaterio in terminia memorada, exnnnc, 
pront ex tono noa aponte et liberę obligamoa et aubicimna aententiia eceleaiaatieia et ebbereitationi praefati 
domini epiacopi CracoYienaia ita^ qnod lioeat aibi monitione praemiaaa vel non praemiaaa in noa exoom- 
mnnicationia et in dyitatem noatram Oaayeneimenaem interdioti aententiaa ferre et promolgaroy neo ipaaa 
reyooare et relazare priuBi niai reatitatione diotae yillae et aolutione peconiae per noa facta com effectu. 
Onam qnidem yillam poatqaam abbati et monaaterio praedictia reatitnerimaa, nt promiaimaa, ab eodem 
die et termino reatitatioma,. at melina locari et reformari yaleat^ damoa et concedimoa abbati , monaaterio 
yillaniaqne et oolonia einadem yillae praeaentibna et fntoriai neo non incolia in Zcygodoyicz infra aez an- 
noa contmnoa ab omniboa ezaotionibna, coUectia et aeryitiia qmbaacanqne plenam et omnimodam liberta- 
tem; qnibua elapaia et completia adhnc infra alioa dooa annoa abbatem et monaaterinm aaepedictoa de 
plenitndine gratiae noatrae liberamna et abaolyimna a aeryitiia nobia debitia; aed eorom coloni dictae 
yillae nobia ezactionea et oolleotaa qna8libet cmn oeteria terrigenia noatria deinoepa aolyere tenebontor. 
In qnoram teatimoninm praeaentibna noatram eat appenanm aigiUmn praeaentibna hia teatibna:. Domino 
Wirchalao, canonico Cracoyienaii Gregorio, acolaatico Eilcienai| Woyalao, procoratore domini epiacopi , la- 
cobO| plebano Oaayencimenaii aliiaqne fide digma. Datnm Cracoyiae, anno Domini m^ ccc^ XŁim^ in octa- 
ya aancti StanialaL 

Doknment pergaminowy ■ pieaędą w eiemnym woskn im nemykii peigaminowym, wyobraftąjącą oa tarcsy bez 
oidób oiła s napisem w obwoUe: a. lOBAsna • • . . oba. oyo. oawn. 



LXIII. 

1845. Klątwa Jana Orota, biskapa krakow8ki^;o, nucona na Jana, ka. oświę- 

dmakiego. Z oryginału. 

lohanneai diyina et apoatolicae aedia proyidentia epiacopua CracoyienaiBy diacretia yiria in Zathor, in yilla 
Hartmanni et in Oaayencim eccieaiarum rectoriboa, aalutem in Domino. Dadum inter religiosoa yiroa, lo- 
hannem abbatem et conyentnm fratmm monaaterii Mogilenaia ordima Giatercienaia actorea ex nna, ac illa- 
atrem principem, dominnm lohannem^ Dei gratia ducem Oaayeneimenaem, renm parte ex altera anper 
oecnpatione yillae Woaniky ae dampnia et inioriia aliaram dnanim, Byczow et Zdzigodoyicze, yillamm mota 
coram nobia et in indicio noatro materia qaaeationia placnit tandem partibna, nt parcerent laboribna pariter 
et expenaiay in noa ao honorabilea yiroa, dominoa magiatmm Petmm eantorem ac magistrom Bertholdom 
de Kamen, canonicoa eccleaiae noatrae Cracoyienaia, nnanimiter eompromittere tamqnam in arbitroa, arbi- 
tratorea et amicabilea compoaitorea , promittentea anb poenia certia in compromiaao contentia ea omnia 
tenere et inyiolabiliter obaeryare, qnaecnnqne per noa arbitrata, pronontiata forent aea diffinita nosqae 
yirtnte hnina compromiaai, anctoritate arbitraria freti, tnlimna et pronnntiayimna arbitrii aententiam in scrip- 

7. 
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tiSy praesentibus abbate et clayigero dictae domue per se et domino dnce per safficientem procnratorem 
saum Alberthum, rectorem ecdesiae de Eanthy, pronnntiantes et diASnientes inter cetera, qaod praefatns 
dominas dux viUam Wosniky cum omaibus fractibaSi inribus et framentis ad hiemem seminatis a Sezema 
famulo sao exbrigare et eisdem abbati et fratribus restitaere, nec non libertates in yilla Ryczow ab avo 
suo, domino Mescone clarae memoriae, datas et concessas, pront in priyilegio super hoc nobis exhibito 1 
per eo8 plenias continetar, tenere et servare deberet; nollas exactiooes sen eoUectas generales yel spe- * 
ciales ab incolis dictae yiilae penitns esigendo^ qaodqae idem doniinns dax ad reformandas possessiones 
sen villas Wosniky et Zdzigodovicze per coUectas grayes desertatas concedere deberet omnibus incolis et 
yillanis earundem yiiiaram praesentibns et intaris sex annomm libertatem. Haec et alia tanc pronnntiantes 
et arbitrarie diffinienteS; pront in instramento saper eodem arbitrio confecto seriosins sunt inscripta, man- 
da\imas sab poena yiginti marcamm grossomm Bohemicaliom, ąnibus yallatnm est conpromissum, a par- 
tibus firmiter obseryari, ąnarnm x nobis arbitris et alias X marcas pars yiolans arbitrinm in toto yel in 
parte parti seiTanti totiens solyere tenebitar, ąnotiens ipsam partem dieto arbitrio yel diffinitioni nostrae 
contrayenire contingeret. Et licet memoratns dominns lobannes, dax Ossyenoimensis, tam per literas snas 
patentes, qaam per procnratores sufScientes praemissa omnia per nos diffinita, arbitrata et pronuntiata 
promiserit invioIabiliter tenere et seryare, et insnper pro fnictibns anni praeteriti dictae yiilae Wosniky in 
certis terminis solyere nu""' marcas grossomm , dnas in festo sancti Michaelis et reliquas dnas in festo 
sancti Martini praeteritis, proprio motu se obligayerit; promittens bona fide infra festnm natalis Christi iam 
elapsnm a dieto famalo sno Sezema memoratam yillam Wosniky sine aliqna dilatione, dolo ant frande exbri- 
gare, ipsamque cum omnibus iuribus, fructibus et utilitatibus abbati et monasterio praedictis integraliter 
assignare, alias, si praemissa yel aliquod eorum non adimpleret, subiecit se yoinntarie sententiae excom- 
municationis et interdicti et cohercitationi nostrae, pront in litera snae obligationis haec plenius et serio- 
sins continentur; et quamyis praefatns dominas dux ad consilium nostrum dictae yiilae Wosniky restituisset 
possessionem fratribus memoratis ad tempus et Sezemam, famulum sunm praedictum, procurasset a sen- 
tentia excommunicationis absolyi, tamen iterato nuper qaaesitis coloribus et occasionibus dampnosis et fri- 
yolis eandem yillam peruxorem ipsius Sezemae mandayit occnpari, expalsis inde fratribus saepe dictis. 
Et quia fraus et dolns nulli debet patrocinari, nec sententia sufficit prolata, nisi debitae execationi deman- 
detur, ideoque yobis et cuilibet yestrum in yirtute obedientiae et sub poena duamm marcamm grossorum 
et excommunicationis, quam yos et quemlibet yestrum incurrercT yolumus in his scriptis, si mandatis no- 
stris quoquo modo non parueritis cum eflfectu, districte praccipiendo mandamus, quatinu8 descendentes 
personaliter in Ossyencim, memoratam dominum ducem moneatis efficaciter inducendo, ut U8que ad instans 
festum sanctae Margarethae yirginis nunc yenturum yillam Wosnik cum omnibus fructibus et utilitatibus 
praedictis fratribus restituat, dictamque pecuniam lur' marcarum iuxta obligationem suam persolyat inte- 
graliter et complete ac omnia et singula in sententia arbitrii nostri contenta adimpleat cum effectu; alias 
iustitia suadente ex tunc, pront ex nunc, in dictum dominum ducem sententiam excommunicationis profe- 
rimus in his scriptis, yobis mandanteś, ut ipsum sic excommunicatum in dicta ecclesia Ossyencimensi pri- 
mo, demum in yestris, singulis diebus dominicis et festiyis publice dennntietis. Quam sententiam, si infra 
Xliii dies immediate sequentes animo, quod absit, sustinnerit indurato, ex tunc ciyitatem ipsius Ossyencim 
ecdesiastico subicimus interdicto tam diu, donec satisfactione praemissa absolutionis et relaxationis a no- 
bis beneficium mereantur, et nihilominus praedictum Sezemam, ne de iniqnitate sua dolosa commodum 
reportare yideatur, in pristinas excommunicatiońis et interdicti sententias reducimus in his scriptis, uxorem 
et familiam ipsius a diyinis ofSciis et ab ecclesiasticis sacramentis penitus remoyentes. Datum Cracoyiae 
iiii. kalendas lulii, anno Domini H^ ccc° xl quinto. Reddite literam in signum executionis sigillis yestris 
praesentibns appensis. 

Dokument pergaminowy obecnie z czterema, pierwotnie z pięcia małemi pieczęciami w zwykłym woskn na rzemy- 
kach perg.iminowych. Z tych pierwszo Jni nie ma. Draga malutka mocno nazkodzona wyobraża baranka z chorągiewką 



L 
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zwróconego w prawą stronę; napis snlssezony. Tiseda większa wyobraia baranka i chorągiewką awróoonego w lewą 
stronę; napis: s. iacobi płbbani. Czwarta wyobrała męiocyżnę klęczącego n nóg naj&w* Panny, trzymąiąc^ dziecią&o Je- 
ans na rękn; z napisa moina odczytać: .... pbssbi . . . Piąta wyobrażała krzyż, pod nim cztery kolce Inb zęby na dół 
zwrócone^ n wierzchu laską połączone, z napisem w obwodzie : s. oboboi. db . . . . 

LXIV. 

1846. Jan, kdąie oiwięeunski, uwalnia mieeskanoów wsi Woźnik i Żygodowic na 
na lat sześć, klasztor na lat otm od wszelkich danin i dęiarów na rzeoz księda. 

Z odpisu. 

In nomine Domini. Amen. Cmn summnm bonam sit; in rebus humanis iustitiam colere et anicaiqiie sna 
inra reseirare, proinde nos loannes, Dei gratia dnx Osswencimensis, ad notitiam dedacimas singoloram, 
tam praesentiam; qaam fntnrorum, ad qao8 praesens scriptnm devolvetar; qnod licet instante nobili domina 
Clara, nxore Zozomae, fidelis nostri, filii Borononis (I. y. Berononis) de Brzegi; nepte qnondam Nicolai dicti 
Byczek; qnae ad se Tillam Woszniki asserebat pertinere ex saccessione legitima, Inter nos ex una ac ye- 
nerabilem et religiosnm yiram; fratrem loannem, abbatem monasterii de Clara Tumba, eiasqae conyentum 
ordinis Cisterciensis parte ex altera coram reyerendo in Christo patrO; domino loanne, diyina et aposto- 
licae sedis proyidentia episcopo Cracoyiensi; diutius faisset litigatam; eademqne domina nxor Zozomae 
(1. y. Zozemae) anctoritate nostra de facto aliqaot annis dictae yillae Wosznik occnpasset possessionem; 
propter qnam memoratns dominns episcopns in nos excommnnicationiB et in ciyitatem totamqae nostram 
terram Osswencimensem interdicti sententias promnlgarat ad instantiam^d^ł^tis et fratmm praedictomm; 
nos tandem cnpientes saper iare tam abbatis et fratram, qaam dominae Clarae praedictomm plenios infor- 
mari; fratribos memoratis inianximnS; nt super iure suo nos per priyilegia et alias literas docere deberent; 
ut ex bis iustitia ipsorum pensata habitoque consiUo sapientum finem negofio potuissemus imponere sa- 
lutarem. Qaibus per religiosum yimm, fratrem Nicolaum; clayigemm monasterii praefati; coram nobis exhi- 
bitiS; yisiS; lectis et diligenter auscultatiS; communicate consilio illustris principis, domini Wladislai; Dei 
gratia ducis Bythomiensis ; patrui nostri carissimi; ac aliorum nobilium baronum terrae nostrae sapien- 
tum inyenimuS; dictam yillam Wosznik (fum omnibus fructibuS; utilitatibus ; proyentibus et redditibus uni- 
yersis per yenditionem legitimam et resignationem Nicolai Byczek; WyschoniS; plebani de LesnicZ; ipsius 
germani; ac sororum suarum; Elisabeth; uxoris Marci Badyanitae; et HancaC; uxoris Leonardi de Bosko- 
yicz; ad abbatem et conyentum fratrum dicti monasterii transiyissC; memoratamque Claram; uxorem Zo> 
zemae, nullum ius ad eandem hereditatem habnissC; nec habere posse quoquo modo. Quapropter cupientes 
abbatem et fratres praedicti monasterii in iure ipsorum conseryare spe retributionis aeternaC; et ut super 
turbationibus et fatigis eisdem abbati et fratribus per nos nomine nostro factis a Domino Deo precibus 
eorum indulgentiam consequi mereamur; sententiamuS; dif&nimus et pronuntiamus ; abbatem et conyentum 
praedictofl fiusse et esse yeros et legitimos heredes et dominos yillae Wosznik praedictae; ac habere 
et habuisse plenum ius dominii seu hereditarium in eadem; dictaeque Clarae ac aliis quibuseunque ex 
genere Nicolai Byczek fratrum yel sororum ipsorum per quamcunque lineam descendentibus super impe- 
tidone seu oecupatione yillae supradictae sUentium perpetuum imponentes. Yerum quia huiusmodi contro- 
yersiis et litibus pendentibus memorata yilla Wosznik fuit et est non modicum desolata et destructa; nos 
in fayorem abbatis et fratrum praedictorum omnibus et singnlis colonis eiusdem yillae et alteriuS; quae 
Zcygodoyicze nominatur, a data praesentium infra sex annos continnos ab omnibns exactionibuS; collectis 
et seryitiis quibuscunque plenam et omnimodam concedimus libertatem; quibus elapsis et completis adhuc 
infra duos annos abbatem et conyentum supradictos de plenitudine gratiae nostrae liberamus et absolyi- 
mus a seryitiis nobis debitis ; sed tamen coloni dictarum yillamm Wosznik et Zcygodoyicze nobis exactio- 
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nes et collectas qaa0libet cum ceteris terrigenis nostris deinoeps solyere tenebnntar. Cetemm promittiiniis 
omnia alia et singola inra et promissa ipsis et sabditiB ipsomm adimplere et inyiolabiliter ob86rvare, qBae 
in nostris et nostrorom progenitoram priyilegiis ac aliis nostris literis specialibus sont contenta, enndein- 
qae abbatem et monasteriom ipsios qaoad ea bona, ąiiae in dnoata nostro . • • obtinent, yolunofl et pro* 
mittunos manutenere et defensare ab omnibos eos impedientibas sen impedire YolentibnB gratiose. In coiiiB 
rei testimoninm praesens scribi et nostri ac Adae, indids cnriae nostrae, sigillis fecimns commnnirL Actom 
in Osswencim, sedecimo calendas Aprilis, anno Domini millesimo trecentesimo ąnackagesimo 8extO| prae- 
sentibns nobilibns viris infirascriptis : Adam, indioe cnriae nostrae praedicto, Hartino de SmolioE, Praeclavo 
GzetbcYicz, Petrassio de CzyrzycZi loanne, filio Sbigneyi, laschone de Witkoricz, Pesllione, filio Zego- 
thae, et Franczkone, notario nostro, per cnins mannm scripta snnt haeC| in testimoninm praemissorom et 
eyidentiam pleniorem. 

Lib. monast Cl. T. fol. 11B\ 

LXV. 

1347. Foświęceiue koiciota św. Bartłomieja w Mogile wras z ottanem i cmeii- 

tanem z nadaniem odpustów. Z oryginału. 

JNoYerint nniyersi praesentia inspectnri, qnod nos frater lohannes, Dei et apostolicae sedis gratia episoo- 
pns Scodrinensis ac yicarins in pontificalibns per Cracoyiensem diocesim constitntos, ecclesiam in porta 
monasterii Claraetnmbensis Cracoyiensis diocesis consecrayimns cnm altari et cimiterio^in honorem sancti 
Bartholomaei apostoli et omninm sanctorom atqne onminm animamm ezistentinm de nmnero salyandomm 
anno Domini h. ccc. xlvii, in die omnium fideliom defnnctorum. Capientes igitar, nt ecclesia eadem a qni- 
bnslibet Christi fidelibns debito cnm honore devotins et saepins freqnentetnr, omnibus vere poenitentibas, 
qni in ipsa ecclesia in snbscriptis solempnitatibns divinis offidis ex deyotione personaliter interfherint, vi- 
delicet natiyitatis Christi, paschae, ascensionis Domini, pentecosten, sanctae Trinitatis, corporis Christi, 
inyentionis et exaltationi8 sanctae Crncis, neo non. festiyitatibns gloriosae yirginis Mariae, Michaelis arcb- 
anheli, lohannis Baptistae, Petri et Pauli, Bartholomaei et aliomm apostolomm, Stephani, Lanrentii, 
Stanislai et aliomm praecipuomm martyram, Nicolai, Martini, Bendicti, Bemhardi, Mariae Magdalenae, Ea* 
therinae et aliamm yirgmum ao yidnarum praecipuamm, omnimn sanctorom, in die animarom et dedica- 
tionis ecclesiae eiusdem atque his, qui sacramentum corporis Christi cum debita yenerantia et derotione 
secnntnr, item his, qui cimiterium ipsum circueundo orationes suas pro fidelibns defunctis, qnomm corpora 
ibidem et nbique in Christo requiei commendata snnt, deyote dixerint, toties quoties xl dies indulgentiae 
et unam karenam de omnipotentis Dei misericordia et beatomm Petri et Pauli apostolomm ipsius confisi 
meritis misericorditer in Domino relaxamus, et nt praedicta yigore perpetuitads stabilirentur , praesentem 
literam sigiUi nostri mnnimine fecimus roborari. Datnm anno et die et loco praenotatis. 

Dokument pergaminowy z niewielką piecięcią w cserwonym woskn na nemykn pergaminowym wyobraiąląeą Makopa 
w nbioise uroczystym na stolon; napis w obwodzie taki: sbcbitub (mc) iohu. ipł scooBiia. 

LXVL 

1848. Wlodsimiers le Zeatawio pnedaje Janowi, opatowi mogilskiemu, oięśó 

8WOJ9 w Zeatawioaeh. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ne res gestas ooram regum magnificentia aboleat processus tempomm, oppor- 
tunnm est, nt eas roboret solempnis titulus literamm. Eapropter nos Kazimirus, Dei gratia rex Polo&iae, 
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onWersiB teoore praesentiam potitarią reeognoBeimim pabUoe profitentes, anod in nostra nostrommgae ba- 

ronnm praesentia constitatus WIodimiroB de ZisslaTicK; sanns et incolumis mente et corpore, non compalaoB, 

non ooactos, sed cam bona deliberatione de consilio amiooram saoram totam |)artem hereditatLs, qaae 

ipsum ex snccesaione patema et proximoram eios ac consangaineomm ibidem in Zisslaricz contingebat 

ant contingere poterit eis decedentibas , religiosis yiris, domino lohanni abbati et omnibus fratribus ordi- 

nis Cisterdensis de Mogiła ac eidem domni pro <>entnm marcia grossomm Pragensium iaxta nnmemm 

Polonicalem rendidit cum omni iure et toto dominio, aecnndum quod solus tenuit et habnit tenere, nihil 

penitos pro se seu pro suis proximi8 ibidem in Zisslayicz inria aut dominii relinquens, sed totaliter et 

expre88e dictis fratribus et domui MogOensi praemissam partem hereditatis modo antedicto tradidit et re- 

sigDAYit liberę in perpetnum tenendam cum omnibus utilitatibus et cum toto dominie et conyertendam, 

inzta qaod domni Mogilensi fratrum praedictorum yidebitur opportunum. Nos autem ad eomm yota meritis 

dieti fratris lohannis abbatis et supplicationes omnium tunc nobis astantium fayorabiliter inclinati appo- 

snirnus nostrum consensnm et fayorem, ut haeo omnia praemissa, yenditio yidelicet et emptio, sint firma et 

in perpetnum solida perseyerent sub harum nostrarum testimonio literarum. Actum Cracoyiae, die beatae 

Dorotheae yirginis, anno Domini m^ ccc® xl® octayo, praesentibus his nobilibus nostris: lascone lura 

Sandomiriensi, Imrammo, Craooviensi palatinis, lanussio, doctore decretorum, Hermanno, procuratore ge- 

neralii Poznano Conarski, Abraham, subpincema Sandomiriensii et aliis multis fide dignis. Datum per 

manns domini Zbignei, canceUarii nostri Oracoyiensis ; Nicolaus autem, Gneznensis canonicusy noster no- 

tarinsy hoc scripsit 

Dokomeot pergaminowy s witiką miOoBtsfyanią pieeiodą Jednostronną na paśmie delonego i czerwonego jebwabin. 

Boka 1360 nabył klaastor mogilski dwie inne caęAd Zeskawic, Jedne aa 100, dmgą aa 30 grzywien grosie prag- 
akłch. Kr61 Kaimierz zatwierdzicie to Inipno nadał Ze^wioom swobody słnftąoe innym włoAciom klasztornym. In no- 
mine DominL Amen.... Ei^ropter nos Kazimi^s, Dei gratia rez Poloniae, ... profltemnr, qnod accedens ad nostram et 
baronom nostromm praesentiam Tir diacretos Gzadro , heres de Szdyslayicz, . . . qaartam partem hereditatis praemissae 
in agris, pratis atqne molendino ibidem in Szdyslayicz, qnae ipsum ^x snccesaione patema legitime contingebat, yiris reli- 
giosis, firatribns domino lohanni abbati et conyentni domns de Claratnmba ordinis Cisterciensis pro centam marcia grosso- 
nim latomm ... yendidlt et titnlo yenditionis eoram nobis resignaTit ... Actnm CraooYiae, in die beati Yiti mart anno 
Domini milleaimo ccc" qQinqaageaimo, praesentibas his testibas: lohanne Inra, palatino, Wylczkone, castellano Saadomi- 
riensibns, Otthone Poloniae, Floriano, Łanchiciae cancellariis, Stanislao, snbpinoema Cracoriensi, Wylczkone, notario 
indioii terrae CraeoYien., et aliis mnltis fide dignis. Datom per manns domini Thomislai,. TiceoanoeOarii cnriae nostrae. — 
Doirament peigaminowy z pieczędą mi^estai^ozną Jedoostronną na sznurze z czerwonego Jedwabin. 

In nomine Domini. Amen. Qaia omnes emptiones et resignatłones snb prineipam ratihabltione prooedentes eo po- 
tiori eiistaat (ne) firmitate, qnomm ipsomm scriptis antentioia fiierint perbennatae, igitor nos Kazimiros, Dei gratia rez 
Poloniae, ... notom fadmns, qaibn8 expedit, nniyersis, qaod fldeles nostri, domina Barbara et filia ana Filca, nec non 
Symeo, Hiczeo et Stasco firatres, etiam filii sni, qnondam heredes de Sdzislaricze, ad nostram no8troromqne baronom 
aooedentes praesentiam . . . publice recognoyemnt et snnt oonilessi, pro triginta marcia grossomm Pragensiom numeri in 
nostro regno carrentis . . . partem dictae hereditatis Sdzislayicae, Ipsos de iure contingentem, ez toto cum omnibus frncti- 
bus, censibns, redditibus, pertinentiis et appendidia unłyersis ... se yendidisse yenerabili patri, fratrf IHcolao abbati, et 
eonye n tni monasterii de Uogila, alias de .Claratnmba, Cisterciensis ordinis Cracoyiensis diocesis, resignantes dictam 
partem snam ibidem in Sdzislayios dictis abbati et conyentni de Mogiła Ubere, yoluntarie et grataite. Nos yero . . . ean- 
dem hereditatem Sdzislaricze, sicat per dominam Boguyloscz cum sororo sna Swanthoska, Czader, Miroslanm cum fratre 
Wlodzimiro, Spygnenm et Frzedalaam, filios Praedslai, et Nioolaam, filium Pribialai, heredes de Sdzislaylcze, et Adam, filiom 
Msorislai, heredis de Owczari, Petmm et Paulom, fratres germaaos, Hiroslanm, fratrem Pasconis, Cristinam, relictam eius- 
dem Pasconis, ona cum fiMo suo Yincentio et filiabna suis Eufemia et Stanislaya, Pnedslaya, reUcta quondam Folibogonis 
da Wanczlayicz, cum filio Wislao et fiUa Wislaya, heredes qaondam łpsins hereditatis, praedicto abbati et monasterio de 
Mogiła yendita et reaignata ez toto diyersis temporibns, ut praefertur, ipais abbati et monaaterio de MogUa iam dictam 
liereditatem Bdzialayicze cum omnibus et quibnBUt»et obyentionibus et utilitatibus habitis et habendis in fhturo, sicut ipsa 
łiereditas suis gadibua et granidis eat Gircumqnaque distincta et limitata ab autiquo, per totnm et ez toto an^obamus, 
attribuimus, ascribimns et Uioorporamus iure hereditario temporibua perpetuia tenendam, poasidendam et ad suum lienepla- 
citnm diaponendam et oonyertendam. Praeterea yolentes saepe dieto abbati et monaaterio ipsiaa gratiam fiusere specialem, 
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ex nunc praefotam vilłam SdzeslATiose isie) et omQos.'kmethone6 sen iacolu faabłtenteB in Ula, deo^rneates, aaope diolae here- 

• 

ditatis SdzisUricze incolas uve kmethonea eisdem gratiis, ezemptionibas et libertatibaa, ąuibua aliae poasessiones et here- 
ditates praedicti monasterii de Mogiła per nos et per nostros praedecessores manitae sunt et privilegiatae, omnimode fimi 
et gaudere haram, guibus nostrae maiestatia est appensum sigillnm, testimonio literararo. Actum CracoTiae, feria second» 
poat festum beati Thomae apostoli proxima, anno Domini millesimo trecentesimo ąninąnagesimo, praesentibns Clemente 
Sandomiriensi, Nic<>lao, Cracoyiensi sabdapiferia, Andrea, sabiadice Cracoyiensi, Predborio, eapitaneo Ooyayiae, Predborio 
de Brzeze et Swantoslao, Ticethesaorario nostro, cum aliis moltis nobilibos fide dignis. Datum per manna domini lannawt, 
decretoram doctoris, cancellarii nostri CracoYiensis et decani. — Doknmeut pergaminowy z mąfestalyczną pieczęeiai 
jednostronną na sznurze z zielonego Jedwabiu. 

Roku 1351 kupił klasztor mogilski znowu dwie części Zesławic, Jedne za 80, dragą za 100 grzywien groszj 
pragskich. In nomine Domini. Amen . . . Eapropter nos Kazimiraa, Dei gratia rex Poloniae , . . . notum facimus . . . , qnod 
▼eniens adnostram nostrorumąue baronnm praesentiam Miroslana, heres de Zyslaricz, ... partem soam villae in Zysla- 
Ticz ... ad ipsum Miroslaom ex snccessione legitima pertinentem onm omnibua ntilitatibna, usibns, fiructibus, agris, mo- 
lendino, pratls, pascuis et aliis redditibas nniyersis . . . religiosis Tiria, lobanni abbati totiqae eonventui monasteni Clarae> 
tombae pro octuaginta marcia grossoram Pragemdum . . . yendidit . . . Nos Tero . . . praedictam yenditionem et resign^- 
tionem ratam , gratam et firmam habentes praesentibns conflrmamus . . . Actum in Claratumba in die s. Stephani pro- 
tomart. sub anno Domini m* cV^c^ quinquagesimo primo, praesentibns kis testibus: lohanne, doctore decretoram, prae- 
posito Gnezdnensi, Wilczcone, castellano Sandomlriensi, lohanne Cracoyiensi, Syngneo, sti Michaelfs praepositis, Clemente de 
Branicz, Crzeslao de Sumsko heradibus, et aliis multis flde dignis. Datum per manus domini Sbyngnei, cancellarii nostri et 
decani Cracoyiensis. -— Dokument pergaminowy z pieczęcią majestatyczną Jednostronną na sznurze z czerwonego Jedwabiu. 

In nomine Domini. Amen. . . . Eapropter nos Kaaimiras, Dei gratia rex Poloniae, . . . dedaramus , quod yenientes 
ad nostram et baronnm nostroram praesentiam discreti yiri Nicolans, fillus Pńbislai, heredis de Zislayicz, et Adam, filiaster 
suus, filius Mscyslai, heredis de Owczari, . . . totam partem suam eiusdem heroditatis Zislayiczi . . . yiris religiosis, fratri 
lohanni abbati et fratribus snis conyentus monasterii de Claratumba ordinis Cisterciensts pro centnm marcis grossoram 
Pragensium . . . yendiderunt, nostro consensu ad hoc accedente apeciali . . . Actum Cracoyiae, in octaya beatoram Petri 
et Pauli apostoloram, anno Domini millesimo trecentesimo quinquage8imo primo, praesentibns his testibns: Ewstachio 
LubUnensi, lacobo Zaraoyiensi, lohanne, Woynleiensi castellanis,^ lanussio, doctore decretoram et praeposito Gneznensi, 
lohanne, abbate Tynciensi, Gregońo de Balicz et aliis multis. Datum per manus domini Sbignei, nostri cancellarii Cra- 
coyiensis. " Dokument pergaminowy z pieczęcią majestatyczną Jednostronną na sznurze z czerwonego Jedwabiu. 

Roku 1353 nabył klasztor mogilski Jeszcze pięć części t^Jto włości, jedne za 31 grzywien groszy pragskich i część 
Giebułtowa, dragą za 33'/, grzywny i część Giebułtowa, trzecią i czwartą za 80 grzywien, piątą za 40 grzywien grossy 
pragskich. In nomine Domini. Amen . . . Eapropter nos Kazimiras , Dei gratia Tex Poloniae, . . . tenore praesentium pu- 
blice profltemur et testamur, qnod in nostra et baronnm nostroram praesentia nobilis femina, domina Cristina, relicta 
quondam Passconis, una cum filio suo Winoentio et flUabus snis Eufemia et Stanisława, heredes de Szdyslayicz . . . totam 
partem hereditatis suae ibidem in Szdyslayicz, ipsam ex snccessione pateraa legitime contingentem, et etiam totam partem, 
quae Pusczyna ynlgariter nominatur, . . . domino lohanni abbati et conyentni praedicti monasterii Mogylensis pro una sorte 
in Gebolthow, qnam dictus dominns abbas et conyentna titulo emptionis noscebantur obtinere, titulo commntationis dedit 
et pro trłginta una marcis grossoram Pragensium . . . yendidit . . . Actum Cracoyiae, in crastino beati Gregorii papae, anno 
Domini k'^occ* quinquage8imo tertio, praesentibus liis testibus: lohanne, palatino Sandomlriensi, Petro tribuno, Clemente 
de Branicz camerario, Andrea, subcamerario Cracoyiensibns, Floriano, canoeUario Łaacicieusi, et Thomislao, yiceeancel- 
lario nostro, ac aliis pluribus flde dignis. Datum per manus Zbygnei, cancellarii nostri Cracoyiensis. ~ Dokument pergami- 
nowy z pieczęcią majestatyczną Jednostronną na sznurze z czerwonego i 4)oletowego Jedwabiu. 

In nomine Domini. Amon . . . Eapropter nos Kazimiras, Dei gratia rex Poloniae, . . . publice profltemur, qnod acce- 
dentes ad nostram et baronnm nostroram praesentiam discreti yiri Petras et Paulus, firatres germani, heredes de Sdzyala* 
yioz, . . . totam partem suae hereditatis, qaae ipsos ex snccessione pateraa ibidem in Sdzyslayicz contingebat, in agria, 
pratis, rabetis, molendino atqne aliis quibu8cumque ntilitatibus . . . yiris religiosis, fratribus domino lohanni abbati et con- 
yentni domus de Claratumba ordinis Cisterciensis pro triginta tribus marcis enm media grossoram Pragensium . . . yen- 
diderunt et pro una sorte, qnam idem dominus abbas et conyentus monasterii de Claratumba in yilla Geboitow ynlgari- 
ter dicta possidebant, cum omni iure rite ac rationabilitor commutayerant et titulo yenditionis ac permutationis coram no- 
bis resignayerant eidem abbati et conyentni domus praedictae . . . Actum Cracoyiae, feria quarta proxima poat domini- 
cam Qnasi modo geniti, anno Domini u^ c^o^c'^ qninquage8imo tertio, praesentibns his testibus: Imramo Cracoyiensi, lo- 
hanne lura, Sandomlriensi palatinis, Andrea, subcamerario Cracoriensi, Stascone, castellano Zaraoyiensi, Ottone Kalizienai, 
Floriano, Lancldensi caacellariis, et aliis pluribus fide dignis. Datom per manna domini Szygnei, cancellarii nostri Cra- 
coyiensis. — Dokument pergaminowy z pieczęcią majestatyczną Jednostronną na sznurze z czerwonego Jedwabiu. 
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In nomine Domini. Amen . . . Eapropter nos Kazimirus, Dei gratia rex Poloniae, . . . dedaramns, qnod acoedentea 
ad nostram et baronnm nostrornm praesentiam discreti viń Sl)igneus et Preezalaus , fratres germani, filii Preczslai, beredea 
de SdziBlayicz, . . . totam suam partem, qaam habuernnt ibidem in Sdzislavicz, . . . yińa religioisis, lohannni abbati et eon- 
yentni monasterii de Claratumba pro octnaginta marci» grossomm . . . yendiderunt . . . Actnm Cracoyiae, feria qmnta 
infra octayas ascensionis Domini, anno eiusdem millesimo trecentesimo qtiinqaagesimp tertio, praesentibns his teiitibaB: 
lohanne lura, palatino Sandomiriensi, Sbigneo, decano et eancellario CracoyienBi , lohanne, siibindice Cracoyiensi, Petro, 
pincema Sandomirienai, Zayissa dieto Gamerath de Goyale, lohanne de Rudno heredibuił, et aliis pluribua fide dignis. Da- 
tnm per manus domini Sbignci , cancellarii praenotati, scriptum autem per notarium ćuriae noBtrao Pribislaum et plebanum 
Sandccensem. — Dokument pergaminoviry z pieczęcią majestatyczną jednostronną na sznurze z czerwonego jedwabiu. 

In nomine Domini. Amen Nos igitnr Kazimirus, Dei gratia rex Poloniae, notum facimus uniyersis, . . . quod ye- 

niens ad nostram nostrommqne baronum praesentiam domina Bogoyloscz de Sdislayicz . . . partem auam totam hereditatis, 
quam habmt in Sdislayicz, cum agris, pratis, aqniB, piscinis, pascnts, mbetis et molendinis . . . yenerabili et religioBO 
yiro, domino lobanni abbati do Mogiła seu Claratumba, . . . pro octuaginta marcia grosaornm currentia monetae in regno 
Poloniae perpetuo et irreyocabiliter yęndidit, tradidit, dedit, asaignayit libereque resignayit .. . Data Cracoyiae, in die 
beati Stanislai martyris, anno Domini millesimo trecentesimo quinquageaimo tertio, praesentibns his testibna: lacobo, iu- 
dice iSandomirienai , Eustachio Lublinensi, Staacońe, Zamoyfensi caatellanis, Clemente camerario, hercde de Branicz, Po- 
snanone Conarzki, berede de Sambocin, et lohanne, subiudice Cracoyiensi, et aliis multis. — Dokument pergaminowy z pie- 
częcią majestatyczną jednostronną na sznurze z czerwonego jedwabiu. 

In nomine Domini. Amen . . . Eapropter noa Kazimirus, Dei gratia rex Poloniae, . . . publice profitemur, qnod 
accedcns ad nostram et baronum nostrornm praesentiam yir discretua Wlodymirua, filiua Nicolai, heredis de Sdzyalayicz, 
. . . totam partem hercditatis praemissae . . . , qnae ipsum ez successione patema Icgitime contingebat, yiris religiosia 
fratribus, domino lohanni abbati et conycntui domns de Claratumba . . . pro quadraginta marcis grossorum Pragenaium 
. . . Ycndidit et titulo yenditionis coram nobis resignayit . . . Actum in Cracoyia, feria quarta proxima post diem penteco- 
aten, anno Domini m^ c''c^c° quinquagesimo tertio, praesentibns his testibus : Stascone, castellano Zamoyiensi , Floriano, ean- 
cellario Lanclciensi, Thomislao yicecancellario, Pctro, pincema Sandomirienai, Clemente camerario de Branicz, Petro de 
Szczekocin heredibus, et aliis pluribus flde dignis. — Dokument pergaminowy z pieczęcią mąjentatyczną jeduostrouną na 
sznurze z czerwonego jedwabiu. 

Roku 1361 nabył klaaztor jeszcze jedne część Zeaławic za 30 grzywien groszy pragskich. In nomine Domini 
Amen. Nos Kazimirus, Dei gratia rex Poloniae, ... ad perpetuae (sic) rei memoriam uniyersorum, tam praesentiam, quara 
fntnrorum , deducimus per praesentes , quod ad nostram et baronum nostrornm accedentea praesentiam domina Barbara 
cum filia sua Filca, nec non cum filiis suis Szymcone, Miczkone et Stascone, heredea in Szdzisslavicze , ...totam partem 
auae hercditatis ibidem in Szdzisslayicze nna cum parte molehdiui, omnibusque aliis et singulis utilitatibus . . . yenerabili 
yiro et religioso fyatri Nicolao abbati et conyentui fratrum monasterii in Mogyla, alias dicti in Claratumba, pro triginta 
marcis grossorum latorum Pragensium . . . yendiderunt perpetuo et liberę resignaverunt . . . Nos yero . . . saepe memora- 
tam hereditatem Szdzisslayicze tenore praesentium ex integro, nihil excludendo ab eadem, sub uno contextu monasterio 
Mogylensi, abbati et conyentui aaepe dictia, pracaentibus et qni pro tempore fuerint aubsequentes, de benignitate nostra re- 
gia ascribimus, annectimus et incorporamus . . . Actum Cracoyiae, feria acxta proxima post diem beati Thomae apoatoli 
sub anno Domini millesimo c°c'c'' lx^ primo, praesentibns his tei<tibus: Clemente Sandomirienai, Nicolao, Cracoyienai snbda- 
piferis, Predborio, capitaneo Cuyayiae, Andrea, subiudice Cracoyiensi, Swanthosiao, subthesaurario nostro, et Predborio, 
herede de Brzeze, ac aliis mnitia. Datum per manus honorabilis yiri, domini lohannis, decani et cancellarii nostri Craco- 
▼ienaia, acriptom yero per Nicolanm Boemnm, notarium cnriae noatrae, canonicnm eccleaiae Wysliciensis. — Dokument 
pergaminowy z majestatyczną pieczęcią jednostronną na sznurze z czerwonego jedwabiu. 

W akcie rozgraniczenia Zeaławic od Mistrzowie, datum Cracoyiae, feria secunda ipao die aancti Galii, anno Do* 
mini millesimo quadringentesimo quinqnagesimo octayo, praesentibus ibidem yenerabilibna, generoaia et nobilibus dominia 
Nicolao Odrowansch, abbate de Andrzeyow, lohanne de Rzeszów, canonico Cracoyiensi, lohanne Galka de Nyedzwyecz, 
lohanne de Pyekari, lohanne Cowalowszky de Boczkowycze, lohanne de Cowale, Martino de Crac. , publico notario, Ulrico 
de Crac, decretomm baccalario . . ., mamy wymienione jako wsie sąsiednie Batowice i BieAczyce, potćm rzeczki Łn- 
borzycaskę i Dłubnią, która rozgraniczała Zesławice od Mistrzowie, należących do scholastyka krakowskiego, którym 
wonczas był Kasper Rokenberk z Krakowa, llcentiatns tn decretis, a prócz świadków są jeszcze wspomniani lohannea 
senior Dlugosch, custos Kielciensis, canonicus Cracoyienaia, generosus Sdzeborius de Swjrradzycze, lacobus de Wachadlow, 
camerarius, Creczlaus, succamerarius terrae Cracoyiensia. Zapisiąjemy takłe wyrazy scopulus, alias wangelnycza, i finalia 
acopulns, alias narosznycza. — Dokument pergaminowy; pieczęć oderwana. 



8 



— 58 — 

LXVII. 

1848. Kaimittn, król poUd, nadaje wieś DąUe klantorowi mogilakiemiL 

Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Qaoniam, nt ait apostolns, omnes stabimns antę tribnnal indicis, proat gessit 
imosąnisąue in corpore, recepturi, propter qnod nos KazimirnS; Dei gratia rex Poloniae, neo non terraram 
Oracoyiae^ Sandomiriae, Siradiae, Łanoiciae, Gniairiae Pomoramaeqae dominns et heres, inzta piaa pro- 
genitonuii nostrorom largitiones , cara ąnibna, at felieiter tribunali tam distrioti indieis awistaraaa, ergo 
ob aetoma praeraia et remedia omninm nottronim peecaminnm ez nnnc hereditatem nostram Dąbe. Polo- 
aice dictam, eontigaam nostrae ciyitati Cracow, sn^ier litns Wisslae iacentem, domni Mogilensi sen ooeno- 
bio fratrnm ordinis Cisterciensis prope Cracow sito cum omnibus agris, campis, pratis, silyis, nemoribns, 
pa^cnis et cnm utrisąne litoribos Wisslae ac piscationibas sitis in suis gadibos ab antiąuo, nec non cam 
omni iore et toto dominio, seoundnm qnod soli tenaimos, cum onirersis partinentiis ad ipsam ae cum 
singnlis ntilitatibos nnnc ibi informatis ant per eomm providentłam in fntnro informaadis damns , tradimua 
et titalo perpetnae donationis conferimus irreyooabiKter et expresse tenendam et secnndnm opportanitatem 
ordinis conyertendam. Insuper dictae domai Mogilensi ac fratri lohanni; bene merito et digno einsdem 
coenobii abbati, et fratribns locandi tabernam in fine pontis iacentis per paludinem Czirzini in eoram bo- 
ipB et in eadem tabema yendendi omnia tabemalia damns et elargimnr omnimodam facoltatem. Quae 
omnia et singnla praemissa ac praemissorum ąaodlibet praesentibns gratnite et nostro regali insignio ro- 
boramus. Actom Cracoviae die beatae Dorotheae yirgtnis, anno Domini m^ ccc^ xł^ octayo, praesentibna 
his nobilibns nostris: laseone lara Sandomiriense, Imrammo, Cracoyiense palatinis, lannsio, doctore de- 
cretoram, Hermanno, procnratore generalia Poznano Gonarski, Abraham, sabpincema Sandomiriensi, et aliis 
mnltis fide dignis. Datam per manas domini Zbignei, cancellarii nostri Gracoyiensis ; Nicolaus autem Onez- 
i^ensis canonicosi notarins noster, hoc scripsit. 

Doknment pergaminowy przechowanj w arohtwam magistratu krakowskiego z majestatyczną pieczęcią jednostronną 
w zwycząlnym woskn na sznurze z zielonawego i czerwonego jedwabiu. 

LXVIII. 

18S0. Kaimien, król polski, nadaje klasztorowi mogilskiemu tąkę w Janu- 

szowioach. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Licet regum decreta satis firma dinoscantnr, potissimum tamen edita pro com* 
modis Deo famulantium per yim scripti sumant perpetuam firmamentum. Eapropter nos Eazimiras, Dei 
gratia rex Poloniae, notitiae uniyersorum, tam praesentium, quam futurorum, praesentibns declaramus, 
quod considerantes dampna, quae nostra piscina in Slompnik fratribus de Mogiła intulit, quia in Gaczice , 
alodio eomm, molendinum, tabernam et prata inundans copiose destruzit penitus et deleyit, in recompen- 
sam ergo dictorum eomm dampnorum praemissis fratribus et eorum domni Mogiła damus, tradimus et 
conferimus titulo perpetnae donationis pratum bereditatis nostrae lanuscowice, quod iacet inter montem 
et eorum pratum ab utraque parte fluyii Srzenawa, in quo fluyio molendinum, tabernam, hortum circa 
moiendinum aiiasque omnes utilitates cum piscaturis eis necessariis construant, locent liberę et aedificent, 
quotiens eis yidebitur opportunum, yiamque de lanuscowice, praemissa hereditate nostra, ad dictum suum 
molendinum dirigant et ponant Haec igitur omnia dotamns iuribus omnibus sanctae matris ecclesiae, 
prout est oraata suis libertatibus ab antiquo, yelut Prandocyn et aliae hereditates eoram, ita etiam, quod 
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Return piatnm eorom et uKriendinuiD eom tabenut^ piseatnm et horto et tmm siag^iii ntOitalłkilB habeaMf 
teneftnty donent, yendant, eommiiteiit et coiiTertuit, Becimdm gnod eonun płaeaeiit Toliatati. Super qti- 
bas ommbis perpetuo daratonB pnieeentem literam eifi dari inssimiit nostri Mgilli mniihimie robefatam. 
AetDm Grac«yiaey die beati Maarci evaogełistaey anno Domini m* coc* qdnq«age8iiiio , pTaesentibtiB bis 
nobilibis nostris: Wilczkene Sandomirieasi, laoobo; ZarnoTiensi easteHaniSy HermaMo procuratorei Andrea 
aobcamerariOy lohanne, snbiodice Cracoyiensibiis^ Cresslao milite, herede de Sninsko, et aliis maltifi fid^ 
dignia. Datom per manus domini Zbignei, cancellarii nostri Craeoyienais; dominus antem NicolanB, caao- 
niciłfl Gneanensifl, privileginm istad scripsit nostro ex mandato. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią majestatyczną na sznurze z czerwonego i zielonego Jedwabio. — • Jannsaowioe 
i Slomnild były dobrami krdlewskiemi nale^cemt do wielkorządów krakowskidi (1617). Spór o tę łąkę między Janem, opa- 
tem mogilskim, i Andrs^em, sołtysem Lipski^-Woli, zakończył się na necz opata, aetom et datom Cracoviae foria terUa; 
ipsa die s. Frandsci eonfessoris sub anno ineamationis Domini milleslmo ąnadringentesłmo septłmo, praesentfbiis his testlbiia: 
Otfaone de Twórców, lohanne de Sarbno, Imramo de Czolice, Pelca Oorka de Wisaoczice, Stepbano de Mosgawa, Nloolao de 
BeczechoTice aliisgoe flde dignis. Łąka namieniona leżała Inter yillam Smrocow et molendinnm In Caczicae ab ntraąne parte* 
fluTlI Srenawa.— Doknment pergaminowy z dwiema pieczęciami w zwyczajnym woskn na rzemykach pergaminowych; 
pierwsza wi^csza przedstawia na tarczy nachylono w prawą stronę herb Dembno, nad nim i w samym ftrodkn pieczęci hełm, 
aad którym w okrągła obwódce herb powtórzony; w obwodzie napis: s. lOHAins. db. ołbschnicza. imicis. m. caACovmr. 
Draga mniejsza przedstawia w tarczy dwa księżyce w nowin rolkami od siebie odwrócone, a połączone te sobą belką 
poziomą; nawierzchn krzyż, którego część dolna rozszczypana oparta na rożkach księżyca; n dołn i naprzeciw krzyża 
okrągła gałka; w obwodzie napis: s. dobksłai. sybiybicis. cbacoyibhsis. 

LXIX. 

1858. Kaźmierz, król polaki, uwalnia kmieci i imiych mieazkanców wsi Mogiły 

od robót do dwom królewskiego. Z oryginała. 

iLazimiroSy Dei gratia rex Poloniae, snis fidelibne procnratoribnS; viceprocnratoribns etministris ipeonim 
et qiiorum intereat et intereese poterit et ad qiioii pnieflentes perrenerint, gratiam gnam cnm bononim 
onminm incremento. Qnod licet kmetones et incolae yiUae Mogilae sic yulgariter dictae, sitae prope mo- 
nasterinm Claraetnmbae per labores spectantes ad curiam nostram fherant astricti et angariati^ tamen 
ad petitionem religioBi yiri, nostri fidelis capellani lobannis, abbatis Claraetnmbae, consideratis itaqne 
moltiplieibns obseąniiS; qaae nobis ipse abbas nna cnm sno conventn bactenna impendemnt et in poste* 
mm impendere snnt parati, ipsos kmetones ac incolas omnes et singnlos absohimns a laboribns praedictis 
yillae Mogilae praenotatae, mandantes yobis et cnilibet yestmm snb obtentu gratiae nostrae, qnatenn8 ab 
eitorsione labomm praedictomm desiatatis, ipsos non angariando, nec pertorbando qnoqno modo per labo- 
res saepins nominatos. Alias si secns feceritis, indignationem nostrae regiae maiestatis noTeritis vo8 incnr- 
snros. In cnins rei testimoninm sigillnm nostrum est appensnm. Data Cracoviae, fena qnarta infra octa- 
yaa beatomm Petri et Panli apostolomm snb anno Domini m^ ccc* qninqnage8imo tertio. 

Dokumendk pergaminowy, pierwotnie z małą pieczęcią na neemykn pergaminowym, kt6rą, Jak się ad^e, oddęto, 
a w młctjsce J4 przyszyto torbeczkę napełnioną okmszynami wosikn, na których nie ma ani Uadn pieczęci. 

LXX. 

1854. Ugoda klasztom mogilskiego o isęić Zeslawic. Z oryginała. 

In nomina Domini Amen. Nos Nyoolans index, nec non lohannes, snbindez terrae Craeoyienaia, notom 
faeimna nnireraiSy praesens scriptom anditnriSy qnod sedentibin nobis pro tribnnali in capttnlo Fratrom mi* 

8. 
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nornm in Graoovia nobilis malier, domina Barbara, heres de Zdyslayicz, nna cum filia saa Fełicia non 
compnlsa, nec coacta, nec per aliqaem errorem sedncta, sed matura deliberatione habita coram nobis pa- 
bliea protestatione in termino peremptorio est professa , qaod per amicabilem concordiae compoBitionem 
nter ipsam et religio&am yimm, dominum lohannem abbatem et conyentam de Mogiła factam in termino 
supradicto contentionibos et altercationibos prias sedatis cessit omni liti et omni ąoaestioni, qaam pro 
praedicta hereditate Zdyalayice ipsi domino abbati et conyentui sao tanc movit vel movere intendebat 
conditione sen occasione ąualicunąue, totaliter abnegans et perpetue reuuatians nomtue suo et suorom 
stuccessoram. Goi dictus dominus abbas ob pacia tranquillitatisque anionem de saa bona volantate partem 
orti areae saae coniunctam et quartam partem unias mansi sive lanei adiaaxit, promittentes ex atraqae 
parte dominus abbas et domina praedicta sub poena yiginti marcarum grossorum Pragensium, ut qaae- 
cunque pars ordinationem infringeret praedictam quoIibet modo, poenae supradictae penitus subiaceret, 
yidelicet decem marcas nobis et parti ordinationem seryanti reliquas decem exsoIyendo. Promisit etiam 
domina praefata, quod si necessitas ingrueret sibi yendendi portionem suam in hereditate praedicta, ne- 
mini yellet yendere, qaam domino abbati et conyentai suo sub poena yallata. Nos yero promissionem, 
ordinationem, compositionem praedictam ratam et gratam habentes per praesentes confirmamus. In cuius 
rei testimonium sigilla uostra praesentibus daximu8 appendenda. Datum in Cracoyia pridie idus Maii anno 
Domini m^ ccc" quinquagesimo quarto, praesentibus his testibus: Domino Cristino, herede de Tur, Cle- 
mente dieto Getczicz, Stephano dieto Wanzik de Polaioyicz, Stephano dieto Zapiecek, Negoslao, camera- 
rio nostro, Borislao, camerario domini Andreae, subcamerarii Cracoyiensis, et aliis quam pluribus fide dignis. 

Dokament perg^aminowy z dwiema niewielkiemi pieczęciami w zwykłym woska na rzemykach pergaminowych, z któ- 

rych pierwsza wyobraża w tarczy herb Półkozic z napisem w obwodzie : s dic. cRACoyisN. , druga herb iSyrokomla 

z napisem w obwodzie: s. lonis. sybiydicis. CBA.coyiB. 



LXXI. 

1355. EaźmierZy król polski, przenosi wiei Zestawice na prawo 

Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Quod magnifica regum fieri decreyit auctoritas, ratum atque stabile debet per- 
manere. Proinde nos Kazimirus, Dei gratia rex Poloniae, nec non Gracoyiae, Sandomiriae, Syradiae, Lan> 
ciciae, Guiayiae Pomoraniaeque terrarum dominus et heres, uniyersorum notitiae praesentibus declaramns, 
quod ob merita religiosi yiri, fratris lohannis abbatis et sui conyentus monasterii Mogilensis ordinis Ci- 
sterciensis yiUam ipsius monasterii, Sdzislayice yulgariter nuncupatam, in terra Gracoyiensi sitam, de iure 
Polonico in ius Theutunicum Noyifori, quod yulgariter Sredense dicitnr, transferimus perpetuo duratnrum, 
remoyentes ibidem omnia iura Polonicalia, angarias et praeangarias Polonicales uniyersas, quocumque no- 
mine yocitentur, quae ipsum ius Theutunicum perturbare consueyerunt; absolyimus insuper et eximimus 
in perpetuum kmethones et incolas yilłae praedictae ab omnibus iudiciis et iuriditionibus paiatinorum, 
castellanorum et quorumlibet iudicum nostri regni ita, quod coram ipsis yel eorum aliquo pro causis ma- 
gnis siye paryis et negotiis quibuscumque citati non debeant respondere, nisi coram suo scolteto per abba- 
tem et suum conyentum praedictos yel eorum successores deputato respondebunt, scoltetus yero non alias, 
quam coram suo domino yel etiam coram nobis, dum per literam nostro sigillo munitam eyocatus fuerit; 
tunc de se querulantibus non aliter, quam suo iure Theutunico respondebit. Demum yero in causis cri- 
minalibus, pula furti, sanguinis, homicidii et aliis uniyersis scolteto yillae praedictae iudicandi plenam 
et omnimodam conferimus facultatem, prout ipsum ius Theutunicum, scUicet Sredense, postulat et requirit 
In quorum omnium testimonium et eyidentiam clariorem praesentes scribi et nostri sigilli appensione ius- 
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simas commaniri. Actum Cracoyiae, feria 8exta infra octaras beatorum Petri et Pauli apostolornm, anno 
Domini millesimo trecentesimo qainquageBimo ąninto, praesentibng his testibus: Floriano, praeposito et 
cancellario no8tro Łanciciensi, Sveslao officiali, Mathia, scriptore cnriae nostrae, canonicis Cracoriensibus , 
Andrea, herede de Morayiczia, Srantoslao, subthesaurario nostro, ae aliis pluribus fide dignis. Datum 
per manna Thomislai, ricecancellarii cnriae nostrae. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią majestatyczną na paśmie czerwonego i zielonego jedwabin. 

LXXII. 

1866. Kaźmierz, król poLski, wyjmuje poaiadłońci klasztoru mogilskiego spod 

wszystkich sądów, prócz królewskich. Z oryginału. 

JNos Kazimirns, Dei gratia rex Poloniae, omnibus et singniis palatinis, castellanis, iudicibus, subiudicibus 
in terris Gracoyiensi et Sandomiriensi et aliis quibusque constitutis yolumus esse notum, qnod viri religiosi, 
nostri speciales oratores, Johannes, abbas de Mogiła, cum suo toto conventu ad nostram praesentiam acce- 
dentes, priyilegia ipsorum nobis obtnierunt in hunc modum, qnia ab omnibus iudiciis palatinorum^ castel- 
lanonim, iudicum, subiudicum, omnium officialium, ministerialium quoque eorundem in omnibus causis sive 
poenis magnis et paryis ipsi et omnes possessores ipsorum sen homines sive incolae habitantes in ipsis 
ex donatione iuris in priyilegiis memoratis penitns dinoscuntur esse liberi et exempti. Quae qaidem priyi- 
legia per nos in totum ratificantur et sunt confirmata in omnibus praemissis et aliis introscriptis, yolentes 
et mandantes, ut secundum iura ipsorum in nullo iudicio deinceps iudicentur ipsi et omnes homines siye 
incolae eorum de omnibus yillis ipsorum, quae pertinent eorum ditioni, nisi coram nobis tantum iure ipso- 
rum iudicentur, dum fuerint per nostram literam ad praesentiam nostram eyocati; ibi tenebuntur de se 
querulantibus respondere. Praeterea yolumus secundum priyilegia praenotata, quod undique hac litera yisa 
in iudicio iterato ad manus fratrum restauretur, nihil penitus ab ea postulando, yeluti in colloquio generali 
per nos nostrosque terrigenas nuper in Wislicia celebrato extitit promulgatum aut statutum. In cuius re- 
testimoninm huic literae sigillum nostrum minus est appensum. Actum et datum Wisliciae in prfiedicto 
generali nostro colloquio post octayas epiphaniae Domini feria quinta, anno eiusdem millesimo c*c°c* 
quinquage8imo sexto. 

Dokument pergaminowy. Pieczęć na rzemyku pergaminowym wyłnpana. 

Lxxm. 

1366. Mikołaj, dziedzic Gruszowa 9 przedaje klasztorowi mogilskiemu część 
swoje w Koniakowicach , a Kaźmierz, król polski, przenosi tę część Moniako- 

wic na prawo niemieckie. Z oryginału. 

JNos Hennanus, cancellarius Cuyayiae ac procurator generalis Cracoyiae Sandomiriaeque terramm, uni- 
yersis, quibus expedit, facimns manifestum, quod in kamniata nostrae habitationis in castro Gracoyiensi 
nobiscnm consedente yiro strenuo Zayissza de Kowale ac castellano Sandecensi, Geterisque quam plurimis 
nostrae cnriae domicellis yir nobilis Nicolaus Imrami, heres de Gmsszcow in districtn Syradiensi, sanus 
et incolnmis mente et corpore, bona et spontanea sui animi deliberatione partem hereditatis in Moniacoyicz, 
mateme ipsnm in perpetuum contingentem, religioso reyerendoqne yiro, diyina miseratione domino Nicolao, 
abbati ordinis Gisterciensis domns de Mogiła antę Gracoyiam, snoqne conyentui pro centnm triginta marcia 
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grossomm monetae correatiB coafesana est Be yendidisse ooram nobis oianiliMte, de qiia qnideni 
eeptoaginta marcas proseomm in praesentia nostra paratonim reeepU, cognoeeens se pro tue, rapradietis 
{sic) trigiota marcas in panno et eqao nno in antea recepisse ab dsdem, et alias triginia marcas saepe fiiliis 
Nicolans Imrami operibns misericordiae Yolens praevenire et ob remediom propriae snommąne progeu- 
tomm legitime sałatę et post diem extremam in remedium animabns ipsomm snpradietis fratribos bo- 
mine eleemosynae motas pietate contolit et donayit. In coius recompensam supradicti abbas cnm eon- 
yentn ipsnm in confratrem receperunt, participem omninm missaram, orationum, yigiliaram; eleemosynaram 
ceteroramque actnam bonoram, quae per saepe fatos Domino snffragante snnt in praesenti et in fhtamm 
fient sen fieri perpetne potemnt, ex tunc facientes. Actnm et datam in yigilia sancti Nicolai episcopi el 
confesBoris in castro Gracoyiensiy snb anno natiyitatis Christi m. ccc. l. yi. Saper ąnibas praemissis fe- 
cimas scribi praesentem noslaiąae annoli manimine roborari ad evidentiam firmiorem. 

Dokument pergaminowy z maleńką pieczęcią w czerwonjrm woBka na rzemyka pergaminowym przeditawi^ącą 
baranka z chorągiewką zwróconego w prawo z napisem w obwodzie: a. bicbbtt. hsbmahi. 

Matka rzeczonego Mikołaja z Oroazowa, Jadwiga, wdowa po Imramie, za przyzwoleniem krdlewakłśm częftć swoje 
w Moniakowicacb po matce na nię przypadłą, odstąpiła synowi za dwie częAd w Orosaowle I dziesięć grzywien w pie- 
niądzach, datam Cracoyiae, In orastino condactos paaohae, anno Domini m* cco' qainqaagesimo sezto, praesentibas Ua 
testibas: Prandotha etAndrea de Twonovicz, Petrode Sczecocyno, Wyczga de Thangoborza, Wylcaoone de WrocymoTies 
herediboB, a Kaźmierz, król polski, przeniósł nabytą przez klasztor mogilski częftó Moniakowic z prawa polskiego na 
niemieckie. Praeterea de benignitate nostra regia abbatem et conyentam de Mogyla praedictos Tolentes proseqai gratła 
ampliori saepe dictam partem hereditatis in Moniakoyicz cam omnibns sals pertinentiis de inre Polonico in ins ThentonI- 
cam, qao villa praedicti monasterii Prandocyn Tolgariter nominata otltor et gaadet, transferimns perpetao doratomm, re- 
moYcntes ibidem omnia lora Polonicalia, qaalltercanqae sint nnncnpata, ita qaod dicta pars omni inre et larisdlctfoney 
pront ipsa viUa Prandocin, debet gandere et sabiacere . . . Actom Cracoviae, sabbato post diem beatl Andreae apostoli^ 
anno Domini millesimo coc* qainqaagesimo sezto, praesentibas his testibas: Wylczcone Sandomiriensi, Zavissa, Bandę- 
eensi castellanis, lohanne, doctore decretornm, praeposito ecclesiae Gneznensis, Petro tribano, Pełka Tezillifero, Andrea, 
sabcamerario Cracoviensibas, et allls plaribos testibas flde dignis.— Dokament pergaminowy z wielką majestatyczną 
pieczęcią przełamaną i po części oszkodzoną w zwykłym woska na sznnrze z Jedwabią tółtego i czerwonego. 

Boka 1361 Jan z Moniakowic zamienił się za częić swcję w Moniakowicach razem z młynem Baiłóg zwanym 
i przyległemi do tego młyna łąkami za Panówki w ziemi bytomski^) z Bankiem zwanym Kopaczem, z dopłatą pięódzie* 
siat grzywien groszy pragskioh liczby polskićj. Zamianę tę zatwierdził Kaźmierz, król polski, actam et datom in Scarbimirz, 
feria qaarta post diem beati Martini confessoris, anno Domini millesimo. ccc* łx* primo, praesentibas his testibas: lohanne^ 
palatino Sandomiriensi, Dobeslao WisUciensi, Zavissa, Sandecensi castellanis, Nicolao, iadlce Cracoyiensi, Spitkone, de- 
cano sancti Floriani, et lacnssio, herede de Młyny, ac aliis plnribus -flde dignis. — Dokament pergaminowy z wielką ma- 
jestatyczną pieczęcią Jednostronną w zwykłym woska na paśmie zielonego Jedwabią. 



LXX1V. 

1967. Hennan, wielkox«ądoa krakowski i aandominki, zwraca klaaitorowi mogfl- 
akiemu łąkę w Zestawieaoh, którą trzymał od klasztoru zaitawem. 8 oryginała. 

JNos Hermannos, proeurator generalia CracoYiae Sandomiriaeąne terramm, nniyersiSy qnibns expedit, fa- 
cimns manifestnm, qnod yenerabili et religjoso viro, diyina patientia domino Nieolao, abbati de Mogiła in 
proxinio Cracoyiae, tamqaam yero et legitimo heredi de Sdzissiayicz , qnam hereditatem Sdzisslayicz ipse 
dominus abbas de consensn et yolantate fratmm snomm ordinis Gisteroiensis apnd relictam Passzconis pro 
ntilitate domos snae pecnnia comparayit, cnm prato et limitationibns, pront est distincta et sitnata in gra- 
niciebns ipsins, qnod pratnm ibidem in Sdzisslayicz in obligatione duodecim maicamm monetae nsnalis 
non modico tempore ex parte dicti abbatis conyenta8qne sni et haetenns tenebamns, snperhabnndante' 
antem iam dicti abbatis pecnniae praefatae facnltate in totnm hereditarie saepe dictum pratom morę terrae^ 
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eoiKBaeto et Btatnto, recepta nostra pecania daodecim marcamm ab ipso, roeignamosi dantes eibi tenendi 
et poseidendi plenam et omnimodam potestatenii pront in privilegio saper dicta hereditate sibi confecto 
plenioB continetar. In cniu rei teetimoniam praesentes conscribi et nostri sigiUi mnnimine fedmns robo- 
ran. Datom et aetnm Cracoviae in festo natiyitatis Christi feria qaarta, snb anno eiosdem milleaimo (tre- 
centesimo) qiiinqiiage8imo septłmo. 

Dokameat pergamiiiowy % małą pieosęcią w zwykłym wosku nt nsemykn pergaminowym, wyobraftiO^cą baranka 
I ohoiągiewką iwróconego w prawo; w obwodzie napis: s. BBcnarr. nsiuin. 
Wyran treeettteńmo w otyginde opnszosony. 



LXXV. 

1859. Jan, kaiąię oświyrimaki, uwalnia poaiadłośoi klaBitoni mogilskiej Woiniki 

i Żygodowioe, %i niektórych dęisaów. Z oryginatb. 

Jji nomine Domini Amen. Inter praeclaras principum catholioorum yirtates non minima fore dinoscitor, 
at benefioia gratnita per eos locis religiosis et ecclesiaram ministris liberaliter inpensa pro augmento cal* 
tos divini firma et inmatabilia perseyerent Eapropter nos lohannes, Dei gratia dax Ossyencimensis, no- 
tom fadmas praesentibas et fataris haios paginae notitiam habituris^ qaod yillas Woźnik secos deearsam 
flayii, qai dieitor Scawa^ sitam et Zcygodoyicze saper flamen Ochoscham locatam in dacata nostro Osflyen- 
cimensi, qaas olim abbas et conyentos monasterii Ciaratamba. sive Mogiła nononpati in Craooyiensi dio- 
cesi Cisterciensis ordinis pro certa qaantitate pecaniae, Woanik apod Nicolaum dictom Bycsko, Zeygo- 
doYicze apad Hanconem dictam de Prandoohi, veros et legitimos emerant b^redes de eonsensa et yoloiH 
tatę nostra I qaa8 yillas praedietis abbati et conyentoi assignayimas gratiose, reBervato tamen nobis et 
soGcessoribas nostris seryitio et iure dacali in eisdem, et qa]a abbas et conyentos iam dicti seryire nobiS| 
ot tenebantor, minime corayeront, yillas memoratas plorimo tempore tenoimos occapatas. Tandem frater 
Nicolaas, abbas monasterii eiasdem, nobis homiliter sopplicayit^ ot acceptis septoaginta marcis grossorom 
Bobemicaliam nomeri Polonicalis, pro qaalibet marca qaadraginta octo grossos compntando, ipsom et eas- 
dem yillas a seryitiis nobis debitis absolyere dignaremor. Coios nos precibos grataite annaentes pecania 
praedicta nobis persolata et nihilominos cnpientes fieri participes orationam et bonorom operom, qaae 
dante Domino in eodem monasterio fiont cotidie, ipsom et yillas eorom praedictas de consenso filii nostri 
lohannis praedicti exoneramos, absolyimos et Uberamos omnino a seryitiis qoaramlibet espeditionom, ot 
prorsos eadem libertate gaodeant, qaa froitor Ryczow a progenitoribos nostris sibi concessa et actenos 
obsenrata, hoe solom adiecto, qaod ezaotiones yaccam, porcom et alias coUectas qaaslibety qaibaseamqne 
censeantor nominibas, cam ceteris terrigenis nostris persolyant, et si inimicorom ezercitos seo goerra 
qaaecamqae insorgeret et terram nostram inyaderet^ ex tonc terrigenae, incolae et inbabitatores earondem 
Tillarom Woznyk et Zcygodoyicze ciyitatem nostram Zathor nobis in sobsidiam ingredi et simol com aliis 
costodire et defendere teneantar. In coius rei testimoniam praesentes scribi fecimos et sigilli nostri mn- 
nimine roborari. Actam in Zathor, anno Domini millesimo trecentesimo qainqaagesimo nono, septimo ca- 
lendas lonii, praesentibas his testibos, yiris nobilibos: Domino Andrea, sobcamerario Gracoyiensi, domino 
Dirschone de Bytkow, domino Sasebone de Hozgront, Hermanno et Heynkone fratribos dictis Speer, lo- 
banne dieto Goldeaer, proearatoro oostro, plar9)osqae fide dignis. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią w zwykłym wosku na paśmie czerwonego 1 zielonego Jedwabiu, wyobraią|ąc% 
w obwódce sześciolistndj orła na hełmie z napisem w obwodzie: s. lOHAsns. dbi. qkł, dvc. oswic. 



— 64 — 

LXXVI. 

1360. Adam z Adamowie przedaje klasztorowi mogilskiemu ezęść swoje w Mo- 
niakowieaehy a Kaźmierz, król polski, przenosi ją z polskiego na niemieckie 

prawo. Z oryginału. 

In nomine DoDiiui. Amen. Ne res gestas aboleat processus temporum, oportanoni est, ut eas roboret so- 
lempnis titulus literarum. Eapropter nos Kazimirus, Dei gratia rex Poloniae, nec non Cracoviae, Sandomiriae, 
Syradiae, Lanciciae, Cuiaviae Pomoraniaeąue terrarum dominus et heres, notam faeimus, ąuibus expedit, 
uniyersis, ąiiod accedens ad nostram nostrorumąue baronum praesentiam fidelis noster Adam, heres de 
Adamoyiee, sanus mente et eorpore existeus, non compulsus nec coactus, neąue per aliquem errore se- 
ductus, sed de bona deliberatione sui animi totara suam portionem, quam ex successione materna in he- 
reditate dicta Moniacovice hereditarie actenus possedit, in districtu Mecboviensi sitam, velut sohis tenuit, 
cum omnibus utilitatibus , fructibus et proventibu8 uniyersis ad ipsam portionem spectantibus, prout in 
suis metis et terminis circumferentialiter exstat distincta et limitata, nihil penitus iuris vel dominii pro se 
aut posteris suis in eadem resenando, religiosis yiris, fratribus Nicolao abbati et conventui monasterii 
Mogilensis ordinis Cisterciensis prope Cracoviam pro centum yiginti marcis grossorum Pragensium pa- 
ratorum, nec non pro spadone viginti marcarura et pro staminibus pannorum yiginti marcarnm, qua- 
draginta octo grossos pro ąualibet marca computando, yendidit libereąue coram nobis a se et a suis pro- 
genitis et propinąuis ąuibuscumąue resignayit eidera abbati et suo conventui supradicto ac eorum succes- 
soribus in perpetuum tenendam, habendam, donandam, yendendam, commutandam, nec non pro ipsorum 
Yoluntate convertendam. Insuper praefatus Adam ductus deyotione, cupiens habere participium fratemitatis 
monasterii memorati eisdem fratribus quadraginta marcas grossorum paratorum dedit, contulit et misericor- 
diter condonayit. Nos vero de benignitate nostra regia abbatem et conventum de Mogiła saepe dictos pro- 
sequentes gratia speciali saepe dictam portionem huiusmodi hereditatis cum omnibus suis pertinentiis de 
iure Polonico in ius Theutunicum, quo villa praedicti monasterii Prandocin yulgariter yocitata gaudet et 
thiitur, transferimus perpetuo duratuinim, remoyentes ibidem omnia iura Polonicalia, quocumque nomine vo- 
citentur, ita quod saepe dicta portio saepe dictae hereditatis omni iure, quo ipsa hereditas Prandocin 
gaudet, ex nunc gaudeat et fruatur contradictione cuiuslibet non obstante. In cuius rei testimonium sigil- 
um nostrum praesentibus est appensum. Actum Cracoyiae in crastino beati Procopii confessoris, anno 
Domini millesimo treeentesimo sexagesirao, praesentibus- Andrea subcamerario, Nicolao subdapifero, Andrea, 
subiudice Craeoyiensibus, Abram, subpincema Sandomiriensi, Petro, herede de Sczekocini, Bodzatha, pro- 
curatore nostro generali, scolastico Yisliciensi, et Stanislao, rectore ecclesiae de Solecz. Datum per 
manus domini lanussii, cancellarii nostri Craeoyiensis. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią majestatyczną jednostronną na paśmie zielonego i różowego jedwabiu. 

LXXVII. 



1361. Wiktor i Piotr ze Zborowa i Niemirza z Racławic przedają 
mogilskiemu część swoje w Moniakowicachy którą Kaźmierz, król polski, prze- 
nosi z polskiego na niemieckie prawo. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ne res gestas coram regom magnificentia oboleat proeessus temporam, oppor- 
tonom est, ot eas roboret solempnis titolus literarom. Proinde nos Kazimiros^ Dei gratia rex Poloniae, nec 
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ncjn terraram Cracoyiae, Sandomiriae , SiradiuC; Lanciciae, Cuiayiae, Pomoraniae Rassiaeqne dominas et 
heres, tenore praesentium notum facimas, ąuibus expedit, unirersis, tam praesentibus, quam futuris, quod 
ad nostram et baronum nostroruni accedentes praesentiam Yictor et Petrus de Sborow ac Neraerza dc 
Raczlayicz heredes, sani mente et corpore cxistentes, non compulsi nec coaeti, nc-iue aliąuo dolo circura- 
Yenti, sed spontanea yoluntate et bona delibcratione siii animi praehabita partes hercditatis ipsorum in 
Monjacoyicz ipsos ex patema successione contingentcs ex integro cum omni iure et dominie nec non 
umnibaB et singulis utilitatibus, fructibus, reditibus et pertinentiis universis ad dictas partes ąuomodolibet 
spectantibuS; pront caedeni partes hereditatis in Monyacoyicz sitnatae in terra Gracoyiensi ab antiąuo in 
suis terminis noscuntur esse distinctae et prout Yictor, Petrus et Nemerza, fratres supradicti, easdem 
partes temporibns suis tenuerunt et possideriint (sic) nibil iuris yel dominii ex nunc in eisdem partibus 
pro se yel suis ąuibusyis propinąuis penitus reservando yenerabili ac religiosis viris, fratribus NicoLao 
abbati et conyentui monasterii Mogylensis prope Cracoviam, alias dicti Claratumba, pro centum et se- 
zaginta marcis grossorura Pragensium numeri Polonicalis, xlviii*° grossos in quamlibet marcam corapu- 
tando, yendidernnt perpetuo et liberę rcsignayerunt abbati et fratribus monasterii Mogylensis ordinis Ci- 
sterciensis supradictis memoratas partes hereditatis in Monyacoyicz perpetuis teraporibus tenendas, ha- 
bendas et possidendas, nec non yendendaS; donandas, commutandas et pro sua suiąue monasterii utilitate 
et mełioratione quomodolibet liberę couyertendas. Quam ąuidem yenditionem et resignationem sic rite et 
rationabiliter factam ob reyerentiam abbatis et fratrum praedictorum admittimus gratiose ipsamąue per- 
petuis temporibus duraturam tenore praesentium gratuite confirmamus. Promiserunt insuper sacpe dicti 
fratres Yictor, Petrus et Ncmerza una cum Thomcone de Luczicz, suo fideiussore, abbati et fratribus 
saepe dictis pro omni dampno sub omnium bonorum et possessionum suarum yalore, quod si aliquis frater 
aut propinquus ipsos pro partibus hereditatis in Monyacoyicz saepe dictis quoquo modo impediret , pro 
ipsis debent intercedere ipsosque indempnes reddere et ab omni ouere yeiationis releyare suis propriis 
samptibus et expensis. Praeterea abbati, fratribus et monasterio Mogylensi praenominatis de benignitate 
nostra regia gratiam facere yolentes specialem ex nunc omnes et singulos kmethones et incolas in parti- 
bas hereditatis in Monyacoyicz praenominatae babitantes de iure Polonico in ius Theutonicum, quo utitnr 
yilla ipsius monasterii Prandocin yulgariter uominata, transferimus perpetuis temporibns duraturum, ita 
quod praedicti kmethones et incolae in omnibus modis, consuetudinibus , articulis et punctis iudiciaKbus 
et aliis quibnscumque secundum conditionem et reqnisitionein ipsius iuris Theutonici, quo incolae babi- 
tantes in Prandocin perfruuntur, perpetuis temporibus gaudere debent et potiri contradictione cuiuslibet 
penitus non obstante. In cuius rei testimonium sigillum nostrum praesentibus est appensum. Actum Cra- 
coyiae, feria tertia proxima post dominicam, qua cantatur Laetare, sub anno Domini niillcsimo ccc^ se- 
xagesimo primo, praesentibus his testibus: Dobeslao Wysliciensi, Zayissa, JSandecensi castellanis, Floriano, 
cancellario Lanciciensi, Pełka, tribuno Lubliuensi, Petro, herede dc Sczecocyn, et Thomcone, yiceprocu- 
ratore de Zarnowecz, ac aliis quam pluribus fide dignis ad pracmissa yocatis. Datum per manus honora- 
bilis yiri, domini lohannis, decani et cancellarii nostri Gracoyiensis , scriptum autem per Nicolaum Boe- 
mum, notarium curiae nostrae, canonicuni ecciesiae Wysliciensis. 

Dokament pergaminowy z pieczęcią raaJe8tat3TZTią jednostronną w zwyczajnym wosku na »znurzc z czerwonego 
jedwabiu. 

LXXVIII. 

1362. Klasztor mogilski nabywa dom przy ulicy Awińskiój w Krakowie. Z odpisu. 

jMoYcrint uniyersi, praesentem Hteram inspecturi, quod sub anno nativitatis Domin raillesimo trecentesimo 
sesagesimo secundO; feria sexta infra octayas assumptionis Mariae iudicium fuit bannitum per Franczko- 
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uem theloneatorem, adyocatum, et per septem scabinos, Nicolaum Waldorf, Ottonem Yestyal^ Canradom 
Ederer, Ulricam Lejtman^ Heinricam Stolcz, AIexiain de Ratibor et StaDislaam scriptoris, coram qao in- 
dicio lacobasy domini Wawerowski^ sabindicis Cracoyiensis, notarins, principaliter constitutus et ibidem no- 
minę et vice illastrissimi principiS; domini Eazimiri, regis Poloniae, hereditatem sen domam in platea, 
quae ynigariter Sewgasse dicitnr; sitam, in longum et latum, antrorsum et retrorsum^ yelati se eztendit, 
reverendo reIigiosoqae yiro, domino Nicoiao, abbati Mogilensi, ac ipsins conyentai liberę resignayit per 
eosdem tenendam ^ habendam y ntifruendam ac inre heredimoniali perpetno possidendam^ nec non in qao8- 
yis usus yolnntarios conyertendam. Praeterea promisit memoratas dominus Nicolans cnm sno capitnlo sea 
conyenta omnia et singala iura exhibere et facere ciyitati Gracoyiensi de praemissa hereditate, qnae per 
alios ciyes Cracoyienses fieri sunt consneta. In cains rei testimonium sigillam scabinomm Cracoyiensiain 
praesentibns est appensnm. Actnm per omnia, pront snpra. 

Lib. manim. CL T. pag. 390. Lib. monast Cl. T. fol. 149^ gdzie Jest Oderer zamiast Ederer. 



LXXIX. 



1364. Rajcy bocheńscy nadają klasztorowi mogilskiemu jedne , a Jan Czyrwyn , 

mieszczanin bocheńskii drogą jatkę. Z oryginału. 

Noyerint nniyersi, tam praesentes, qaam posteri, qaod sub anno Domini m® ccc® lxiiii® et in yigil 
epiphaniae iudicium fait banuitum per Gerhardum, adyocatam in Bochna^ et scabinos snbnoniinatos, Hein- 
ricam carrificem, Nyczconem Oolde, Nycolaum doleatorem, Petram Lytwynam, Andream Cajn, Andream, 
filium dominae dictae Eya et lohannem Kozelemni, in qno indicio yenientes yiri famosi et discreti snb 
eodem anno consules in Bochna ezistentes, Spannschz, Johannes Styborias, Johannes decimator^ Johannes 
Hottirwaschz , Staschco, Qaetco et Cristanns dictns Rosdl; nnnm maccellnm matnro consilio et anctoritate 
ciyitatis praenotatae et hospitalis ex parte yenerabili domino Nycolao, abbati in Hognla, atqne toto con- 
yentni ibidem inre hereditario perpetne habendam resignayernnt Eodem anno, die et indicio et in prae- 
sentia snpra scriptornm yeniens Johannes Czyrwyn dictas, nosterconciyis, domino praenominato et con- 
yentai alind maccellum resignayit, qaod maccellam pro xx marcis emerat, nt praenominatnm, dictns dominus 
abbas in clanstro iam nominato et sui saccessores nec non et conyentns ibidem sic qaataor maccella in 
Bochna sita habentes, de qaiba8 omnia inra ciyilia in exactione et omnibns aliiS; nt ex ntraqae parte alia 
maccella circnmiacentia satisfacere ciyitate saepe dicta {sic) se obligantes. Ut haec scripta rata permaneant 
et inyiolata, praesens codex (sic) sigillo nostro appenso fecimns roborare (sic) et mnniri. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią w sza^rm wosku na rzemyku pergaminowym, wyobrażą}%cą kilof, młot i łopata 
z oapiscm: bioiłłum. cititatis. db bochna. 



LXXX. 

1365. ttikotaj Kruze odstępuje Adamowi, żupnikowi wielickiemu, dom swój 

przy ulicy świętokrzyzkiój w Bochni. Z oryginału. 

JNos Grerhardns, adyocatas Bochnensis, nec non et scabini sabnominati, Nycolaas doleator, Johannes Ko- 
zeieri, Michael sutor, Andreasyewicz, Bartco sntor, Michael de Wzyyczyn, Michael Yroczycza, tenore prae> 
sentiam publice profitentes {sic)^ qaod yeniens discretas yir Nycolaas dictns Craze bona animi sni deli- 
beratione sano {sic) mente et non compulso nostrommque omniam banito in indicio residentia famosissimo 
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viro et discreto domino Adam, zapario in WylyczkOi ac suis liberis saccessoribns domnm in platea sanctae 
Cracis sitnatam et fundatam eademąue sub dimensione, nt ipse yidebatar possidisse, iure hereditario per- 
petae resignarit In cnius rei testimoninm praesens codex (sic) sigillo scabinomm Bochnensium appenso 
roborare fecimas et muniri. Actnm et datom anno Domini m^ ccc^ lxv^ sabbato et in die sanctae Annae 
in praesentia praemissorum. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią w zwykłym woskn na rzemyka pergamłnowjrm wyobrażającą w tarczy młot 
i dwa kJiny; w obwodzie napia: s. scABiiioayM. db. bochna. 



LXXXI. 

1366. Zakonnice zwierzynieckie przedawają klasztorowi mogilakiemu Domaazów. 

Z oryginału. 

lu nomine Domini. Amen. Cnnctai qnae gemntnr in tempore, ne simni cum ipso tempore ab hnmana la- 
ban tur memoria, necesse est, ea literamm apicibns et testiam aminicnio roborari ad memoriam hominnro 
sempitemam. Noyerint (sic) igitor tam praesens aetas, quam fntnra, quod nos UlricoS; miseratione divina 
praepositns, Stanislans prior, lohannes cnstos, Glara priorissa, Sandka subpriorissa, Falnssa cantrix to- 
toisąne conyentas monasterii de Szwerzinczia ominis Praemonstratensis cnpientes bona nostra et einsdem 
monasterii nostri in meliores et nberiores finctas reformare considerantesąne , qnod de hereditate nostra 
et ipsius monasterii nostri dieta Domassow iacente inter Mobylam et Plessow nobis hactenus irnetas di- 
riyabatnr modicns nostri8qne saccessoribns yerisimiliter diriyari posset in fiiturum; eandem hereditatem 
DomassoW; qnae nos et ipsum monasterinm inre hereditario legitime contingebat, de bona ac mera nostri 
animi yolantate yendidimns et tenore praesentinm yendimus atqae resignamns liberę et yolnntarie in per- 
petanm pro ootnaginta marcis grossomm Pragensinm, pro qaalibet marca qnadraginta octo grossos com- 
putando, yenerabili ac religioso yiro, fratri Nicolao, divina patientia abbati, ei suo conyentai fratrum ordi- 
nis Cisterciensis monasterii de Mogyla ipsorumqae legitimis snccessoribns cum oranibns inribas et perti- 
nentiis ad ipsam hereditatem Domassow spectantibns, yidelicct agris, pratis. silris, rnbetis, lacubns, fluyii 
Wyslae utriusqne littoris palndibns ac nniyersis aliis utilitatibus , qnae in eadem hereditate babentnr yel 
haberi possnnt qaomodolibet in fataram, secnndnm quod ipsa hereditas in suis circumferentiis est distincta 
et limitata et pront ipsam soli tennimas , nihil iaris aut dominii pro nobis et nostris succesoribus quibnB- 
cnmqne in eadem resenrantes, per eosdem abbatem et conyentum et eorum successores perpetuis tempo- 
ribus tenendam, habendam, commutandam, yendendam, possidendam, pro sna et siiorum successorum yo- 
luntate quomodolibet conyertendam^ promittentes bona fide abbatem et conyentum praedictos reddere 
indempnes, si snper praefata hereditate Domassow fherint per qnempiam impetiti. Ut autem hniusmodi 
yenditio et yenditionis resignatio temporihus perpetuis obseryetur, coram henorabili yiro, domino Swesiao, 
canonico et ofSciali Cracoyiensi, in Sulislai, Cristini de Modari, notarii publici infrascripti, testiumque snb- 
scriptomm ad hoc yocatorum specialiter et rogatorum praesentia yenditionem et resignationem dictae he- 
reditatiS; ut praemittitur, fecimns et ipsius. domini officialis ac nostris, yidelicet praepositi et conyentus, 
sigillomm appensionis munimine inssimus communiri. Actum et datum sub anno Domini millesimo trecen- 
tedmo sezagesimo sezto, indictione quartay die ultima mensis lulii in ciyitate Grac, in domo habitationis 
domini officialis antedicti; hora yesperorum yel quasi, praesentibus his testibus, yiris honorabilibus et dis- 
cretis : Dominis Woyslao de Miculoyicz, Sbigneo de Nassanchoyicz, can. Sandomir. , Pelagio de Polayoyicz^ 
altarista Grac. cathedralis, lohanne, rectore ad sanctam Margaretham prope Bithom ecclesiarum, lohanne 
dieto Yelithko, ciye de Weliczka, Martino lohannis de Sandomir, ac aliis quam pluribus fide dignis. Et ego 
SulisLiUB Gristini de Modar, clericns Gracoyiensis diocesis, imperial! auctoritate notarius publicns, dictae 

9, 
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yenditioni, yenditionis resignatioDi, indempnitatis rodditionis promissioui ac aliis omnibas et singolis^ dum 
sic fierent, una cum praenominatis testibus praesens interfui et ea yidi et audiyi, eaque omnia in hanc formam 
publieain redegi, signo et nomine consuetis consignando, rogatas in testimonium omniam praemissoram. 

Dokument pergaminowy z dwiema, pierwotnie trzema pieczęciami w zwykłym wosku na rzemykach pergamino- 
wych. Pierwsza mała wyobraża popiersie biskupa z pastorałem w lew^j i z napisem : s. officialis cracovier. I>ra^ 
podłużna wyobraża zwiastowanie n^św. Panny, u spodu Idęczącą osobę; w obwodzie napis: s. prepositi eccłe zvb- 
RiNciENsis. Trzecia oderwana. 

Roku 1401 klasztor mogilski znowu wieś tę przcdał. Nos Nicolaua abbas, Nieolaus prior, loannes supprior, Sta- 
nislaus portiirins, Michael bnrsarius, Stanislaus celierarius, loanncs camerarius, Petrus custes omnesque et singuli fratre:^ 
ac totus couYcntus monasterii sanctae Mariae virginis de Claratumba alias de Mogiła Cisterciensis ordinis Cracor. diocesis 
liercditatem ipsorum monasterii pracdicti Domassow dictam prope Plessow iacentcm cum ipsius hereditatibus omnibus, iare, 
dominio, utilitatibus, agris, pratis, pascuis, lacubus, piscinis, aquis, paludibus, silvis, borris, nemoribus et unircrsis pertinentiis, 
niliil pro ipsis ibidem inris rcserrantes, domino Imrarao, heredi ibidem de Plessow, et cins posteris legitimis pro oeutnni ot 
quinquaginta marci.s grossoram Pragensium, ita, pront dicta hereditas ab antiqno in suis metis et graniciebus cst distincta 
et prout ipsnm soli prius tcuuerunt, in totum yendidenmt et in perpctuura resignayerunt promitteatcs pro omni inipe<li- 

uiento atque damno de praemissis Actiim in Cracoyia forta quarta prozima post diem \isitatiouis sanctae Mariae, 

anuo Domini miUesimo quadringentosimo primo.— I^ib. mouast. Cl. T. fol. 23-1'. lAb. muuim. mon. Mogił. pag. 194, 
Odpis niedokładny. 

LXXXII. 



1367. Załatwienie sporu między opatem mogilskim i proboszczem u św. Flo- 

ryjana w Krakowie o wodę z Dłabni. Z oryginała. 

JNos Kazimirus, Dci gratia rex Poloniac, nec non terrarum Cracoyiae, Sandomiriae, Syradiae, Laucioiae, 
Cuyaviae, Pomeraniae Russiaeque dominus et heres, notificamus, ąuibus expedit, uniyersis, quod acceden- 
tes ad nostram baronumque nostrorum pracsentiam fideles ac dcYOti nostri capellani NicolaaS; abbas mo- 
nasterii de Moghila ordinis Gisterciensis, sao et conyentus sui nomine ab una ac G^rardus, praepositus 
ecclesiae Floriani (sic) in suburbio civitatis Cracoriensis, parte ab alia super omnibus causis, displicentiis et 
controversiis liinc inde super meatu seu dccursu aąuae, quae de fluvio dieto Dlubna de hereditate et per 
hereditatem dictam Benczice ad iam dictam praeposituram sancti Floriani pertinentem usque ad ipsuni 
mouasterium Moghilam fluit antiquitu8 seu decurrit, dudum iudicialiter motis mediante proborum yirorum 
consilio fecerunt inter se concordiam amicabilem et perpetuam, quae dinoscitur esse talis, videlicet quod 
praedictus dominus Gerardus suo et iam dictae praepositurae suae nomine liti cedens recognoyit publice 
confitendo, se fide dignorum testimonio didicisse, quod praefatum mouasterium Moghila a fundatione sui 
memoratum ductum seu decursum aquae liabuit et Icgitime ac pacificc possedit et debet futuris temporibus 
sine omni impedimento praepositi ecclesiae sancti Floriani, qui pro terapore fuerit, iure hereditario perpe- 
tuo possidere. Et quia pro utraque parte nobis cxtirit bumiliter supplicatum, ut concordiam huiusmodi 
inter ipsas partes rationabiliter factam de benignitate regia approbare, ratificare et confirmare dignaremur, 
nos earuudeiu partium petitiouibus gratiosius annueutes memoralam concordiam cum omnibus clausulis 
suis ratam habcntes et gratam tamquain patronus dictae ecclesiae sancti Floriani consensum praebentes 
ad praemissa, eaudeiu concordiam apj)robautcs ratificamus et ex certa scientia duraturam perpetuis tem- 
poribus coufiruiainus harum^ quibus sigillum nostrum api)ensum est, testimonio literarnm. Actum Cracoviae, 
die beatae Ceciliae, rirginis ot niartyris gloriosae, anno Domini m, ccc^ lx. septimo, praesentibus lohanne 
castellano et Andrea, palatino Cracovien., Petro palatino et Wilczkoue, castellano Sandomirien., nec non 
lanussio, cancellario Cracoriensi, et lankone de Czarnków, vicecancellario curiae nostrae, per quorum ma- 
nus praesens instrmnentum est datum, ac aliis multis fide dignis. 
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Doknment pergaminowy z jednofitronną pieczęcią majestatyczną w zwyczajnym wosku na zielonym sznurze Jedwabnym. 

Wynagradzając szkody wyrządzone przez Dłubnią w polach wsi Krzesławic, które w latach 1402 i 1677 wspo- 
mniane są jako własność probostwa miechowskiego, odstąpił klasztor mogilski 22 marca 1677 łąkę Blecharkę. Roku 1799 
na nowy przekop do sprowadzenia od Bieńezyc wody z błnbni dla klasztoru i młynów klasztornych w Mogile państwo 
bieńczyckie i jeden włościanin tameczny odstąpili klasztorowi mogilskiemn 2207 Vt sąŁnia pola omego za wynagrodzeniem 
3885'/) sążnia z gruntów klasztornych graniczących z BieAczycami. 



Lxxxin. 

1367. Kaźmierz y król polski , nadaje przywilej na założenie młyna na 

pod Słomnikami Piotrowi, mieszczaninowi słomnickiemu. Z odpisu wierzytelnego. 

xn nomine Domini. Amen. QaoDiam omnium habere menioriam magis noscitur esse dirinuni; quam liu- 
manum, proinde nos Cazimirus, Dei gratia rex Poloniae ac terrarum Cracoviae, Sandomiriae, Siradiae, 
Lanciciae^ Cuiaviae; Pomeraniae fiussiaeque dominus et heres, notuin facimus tam praesentibuS; quam 
futnris, tenore praesentium, ąuibiis expedit, universis, quod utilitates regni nostri in locatione seu construc- 
tione raolendinorum nostrorum augere cupientes ex nunc provido viro Petro, nato laeobi piae memoriae, 
olira civis de Słomniki, molendinum nostrura novum in fluvio Srzeniawa subtus eandem civitatem Sło- 
mniki decurrente iure hereditario locandi damus et concedimus plenam et omnimodam facnltatem. Katione 
vero praedictae locationia seu constructionis dicti molendini eidem Petro et suis veris ac legitimis succes- 
soribus tertiam partem omnium proyentuum, utilitatnm ac emolumentorum in dieto molendino proyenien- 
tium ac duos hortos liberos damus, asscribimus, annectimus et incorporamus perpetuis temporibus dnraturis 
cum potestate omnimoda yendendi, donandi, commutandi ac pro sua suorumque successorum yoluntate 
liberę convertendi nostro tamen et successorum nostrorum de conseusu, adiicientes et specialiter decer- 
uentes, quod ipse Petrus et sui successores legitimi unum denarium et nos duos pro reformatione aggeris 
et aliorum ferramentorum dicti molendini singulis annis perpetuo dare et solyere sint astricti. In quorum 
omnium testimonium ac eyidentiam pleniorem sigillum nostrum praesentibus est appensum. Datum in Mie- 
chów in yigilia beatae Catherinae, yirginis et martyris gloriosae, sub anno Domini millesimo trecentesimo 
sexagesimo septimo, praesentibus Stanislao, castellano Malogostensi, Msciugio succamerario , Przedborio, 
subdapifero Craco^nensibus, Bodzenta, procuratore generali, lacussio de Blocze, Prandota de Sprowa et 
aliis multis fide dignis. Datum per manns domini lanconis de Czarnków, yicecancellarii regni Poloniaie, 
scriptum autem per lacobum, notarium curiae nostrae. 

Na prośbę Andrząja Spota, biskupa laodycejskiego, aofragana krakowskiego, a wąchockiego i mogilskiego opata, 
nadanie to potwierdził Zygmunt August, król polski, CracoYiae sabbato ipso die festo saneti Stanislai, episcopi et martyris, 
anno Domini millesimo gningcntesimo quinquagn8imo , praesentibas reverendis in Christo patribns, dominis Samuele Ma- 
czieiowski, Cracoviensi et regni nostri cancellario, Leonardo, Camenecensi episcopis, nec non magnificis, renerabilibus et 
generosis Spitlicone de Tharnow, palatlno Siradicnsi ac Orzepicensi, Brzeznicensi Crze8S0wiensique capitaneo, Stanislao 
Maczieiowski, Woynicensi, serenissimae coningis nostrae curiae magistro ac Lubomliensi Zawichostensiąne capitaneo, Bernardo 
Maczieiowski, Lublinensi, magno procuratore Cracoviensi et capitaneo Tlirembowliensi, Lanrentio Jordan de Zakliczin, San- 
deccnsi, thesaurario regni nostri, Yalentino Dembieuski, Biecensi et burgrabio C/acoviensi , Nicolao Miskowski, Rado- 
miensi et Oswienczimensis, Zathoriensis ducatuum Miedzirzecensiąuc rapitaueo, loanne Bonar de Balicze, Oswienczimcnsi 
et capitaneo Rabstincnsi, Nicolao Liuthomierski , Czechowiensi castellanis, loanne Przerembski praoposito, Stanislao 
Wolski, custodc Craeoviensibus , secretariis nostris, Nicolao Mniszek, burgrabio Cracoviensi, cubicnli nostri praefocto et 
Lukoviensi Sokaliensiąue capitaneo, loanne Liuthomierski, curiae nostrae thesaurario et Lencitiensi capitaneo, et aliis quam 
plurirois fide dignis. Datum per manus praefati revcrendi in Christo patris, domini Samuolis, episeopi Oracoviensis et regni 
Poloniae canccUarii. — Dokument pergaminowy z własnoręcznym podpisem Samuela Maciejowskiego i z pieczęcią mąje- 
stat>'czną jednostronną na sznurze z białego i czerwonego jedwabiu. Z tegoto potwierdzenia wyjęto powyższe nadanie. 
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LXXXIV. 

1369. Eaimierzy król polBki, uwalnia domy i place klaaztora mogilskiego 

w Krakowie od niekt&ryoh ciciarów. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ad perpetnam rei memoriam. Eazimirns, Dei gratia rex Poloniae, nec non 
terrarom Cracoyiae, Sandomiriae, Siradiae, Lanciciae, Caiayiae; Pomoraniae Sas8iaeqae dominns et heres. 
Qaamvi8 de aniyeraornm statu nostronim fideliam manutenendo prospere suscepti nos cura regiminis ima 
ginatione cotidiana Bollicitet, praecipae tamen ad ea merito intendit; qQae ministrornm Dei et sanctamm 
ecclesiarom profectnm et commodum prospicere yidentor, qaodam nberiori dono gradae specialis dignanter 
regia benignitas intendere debet snae caasa salatis. Sanę religiosorum Nicolai abbatis et conyentos mona- 
sterii MogilensiSy alias de Clara Tnmba diocesis Cracoyiensis ordinis Cistereiensis clarae deyotionis insignia 
et orationum deyotarnm saifragia; qnibus pro nostra, progenitomm et praedecessonun nostromm salnte 
Dei omnipotentis miscricordiam iugiter inyocare non desinnnt, gratiosius intnentes praedictiqne abbatis 
precibns aclinati ex nnnc omnes doroos et areaS; qua8 habent in ciyitate nostra Cracoyiensi, nna cum area 
ipsis per Peterlinnm de lanua, olim nostmm zupparinm Bochnensem, legata et coram nobis assignata ac 
alias omnes insto modo per abbates praedicti monasterii Mogilensis in dicta nostra ciyitate Cracoyiensi 
conqnisitaSy in qnarnm reali possessione existnnt| et uti per eosdem abbatem et conyentam Mogilensem 
possidentnr, eidem Nicolao abbati et conyentoi monasterii antedicti incorporamns, ascribimas et anneeti- 
mns perpetnis temporibns dnratnris, absolyentes et eximentes areas et domos praedictas earamqne inha- 
bitatores ab omnibns snperflnis solotionibus et retardatis qnibascamqae , nolentes et perpetno edicto inhi- 
benteSy dictas domos et areas ac inhabitatores eamndem ad aliqaas alias solationes^ contribntiones, da- 
tioneS; stariones siye exactiones ab olim et in antea aliqnaliter obligari, praeterqaam ad eas tantum, qnas 
{sic) aliae domus yicinae et areae eisdem adiacentes obligantur, non obstantibas consuetadinibos et statntis 
ciyitatis Cracoyiensis praedictae qnibuscumqne , qaas et qaae qaoad domos ac areas praefatas nolamus 
ałiqnaliter extendi, his espresso, qnibns cayetnn quod hi, qai domos et areas in * ciyitate Cracoyiensi prae- 
dicta habentes extra eandem ciyitatem residentiam facinnt personalem, domus eorum ad maiorem solutio- 
nem, contribntionem et dationem sunt obligatae, quod statutum quoad domos et areas praedictas ac inha- 
bitatores earundem omnimo cassamns, irritamus, annullamus, cassa et irrita penitos habere yolumus et 
nuUius fore ammodo firmitatis. In cuius rei testimonium sigillnm nostrum praesentibus est appensum. 
Actum Cracoyiae, proxima secunda fena post diem beati Andreae apostoli, anno Domini millesimo tre- 
centesimo sexagesimo nono, praesentibus lohanne, castellano Cracoyiensi , Petro Sandomiriensi , Dobesiao, 
Cracoyiensi palatinis, Clemente, Radomiensi castellano, Bodzata, procuratore generali, et Andrea, subindice 
Cracoyiensibus, ac aliis multis nostris fidelibus fide dignis. Datum per manus domini lanussii, decretoitun 
doctoris, cancellarii Cracoyiensis, et lohannis de Czarncow, archidiaconi Oneznensis, yicecancellarii no- 
strorum, scriptom autem per Swantoslanm, scribam eiusdem yicecancellarii. 

Doknment pergaminowy 8 piecsęcią majestatyczną na sznone z Jedwabią 4)oletowego. 

LXXXV. 

1870. Piotr Weinreioh jako opiokon spadkobierców Feterleina, żupnika bo- 
cheńflkiegOt nadaje klasztorowi moglLskiema plac w Krakowie. Z odpisu. 

Auditoribns pateat uniyersis, qnod anno Domini millesimo trecentesimo septuagesimo, feria sexta proiiina 
post festnm ascensionis Dominicae iudicium fuit bannitum per Franczkonem theloneatorem, adyocatuoi; et 
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per septem Bcabinos sabmissos^ puta Nicolaum zapparinm, Nicolaam Iserin, Nicolaam FlencZy loannem 
OloWy elementem de Alba-ecclesia, Petrum Honlini ae loannem Pnzczin, coram quo iudicio famosns vir 
Petras Wynrici tntorio nomine nniyersomm heredam olim Petirlini^ znpparii diyae memoriae, ibidem 
etiam assistentium hereditatem eonim heredam penes cnriam Mogilensem in yico sanctae Cmcis sitoatam; 
pront antę et retro in snis limitibus circumfertar, honorabili virO; domino Nicoiao abbati et sno conyentui 
dioti monasterii Mogilensis ordinis Cisterciensis liberę resigTiayit per eandem et snnm conyentam eonimqae 
snocessores tenendam, habendam, ntifruendam, pacifice possidendam ac in nsus eornm beneplacitos inre 
hereditario conyertendam. In cnias rei testimoniom sigillam scabinormn Craeoyiensiom praesentibns est 
appensnm. Actnm per omnia, yelnt supra. 

Łib. monast Cl. T. fol. 1331 Lib. mimim. mon. Mogił. pag. 394. 



LXXXVI. 

1371. GyskOy mieszczanin wielickii przedając dom swój zastrzega wypłacanie 
z niego sześcia szerokich groszy rocznie czynszu klasztorowi mogilskiemu. 

Z oryginału. 

JNos Gerhardns, adyocatus Bochnensis, lohannes Yestkogii, Nycolans Crewse, Radakns^ Peoter Mały, 
Peschil pistor^ leschco Eomumyk et Poganus nniyersis ae singnlis, praesens scriptam scire ąnibos expe- 
dity publice recognoscendo profitemur, qaod anno Domini millesimo ccc^ septaagesimo primo^ fena yi. 
proxima antę festnm sancti Matthaei; apostoli Christi et eyangelistae, indicinm foit bannitom per nos su- 
perios singolatim ac nominatim expressatos, coram qno iadicio famosos yir Gysco, ciyis de Welyczka, 
sponte arbitratns domnm snam cum omni inre, qao et ipse eam possidebat, honesto yiro N^ Badako snis- 
qne liberis ac legitimis successoribns resignayit, tali etiam conditioni (sic) paetoque adiecto, qnod memo- 
ratns Radakns yel snae successioni (sic) digni singnlis reyolatis annis, onmi occasioni (sic) postrogata et 
amota, 8ex latoś grossos ad coenobinm, qnod dicitnr Claratnmba ynlgariter yel Mognla, super quolibet 
festorum sancti Martini ratione census solyere sint astricti. Actum et datum anno, die et iudicio, qno 
supra, sigillo scabinorum appenso in testimonium praemissorum. 

Doknnieiit pergaminowy 8 pieczęcią w demnsmi wosku na rzemyku pergaminowym wyobraząfąeą ndot górniczy 
między dwoma klinami z napisem w obwodzie: s. scabihobyii. db. bochha. 



LXXXVII. 

1S78. Bajcy bocheńscy pizedają klasztorowi mogilBkiemu jatkę. Z oryginała. 

PI 08 consules Bochnenses^ Mathias Diyitis, Nycolaus Peterconis, Peschco Claudus, lacobus Poganus, Ny- 
colans Obranczco et lacobus Paryus, uniyersis ac singnlis, praesens scriptum scire quibu8 eipedit, publice 
profitemur, quod yenientes nostri consulatus in residentiam yiri famosi ac fide digni, nostri conciyes, lo- 
hannes Hotterwasch, lohannes Gzirba, lohannes Koseleri et praenominatus consul Mathias Diyitis, una yoce 
ac Tiva testimonio irreprobato recognoscentes coram nobis, quod Stanislaus dictus Gnyst, praesentinm 
exhibitor, unum maccellum consulibus in Bochnia donayit, pro tempore qui fiierunt, yendidit ipsisque coram 
iudicio bannito resignayit, quod etiam nostro libro resignationum darius patet et continetur, conditioni (sic) tali 
adiccta, quod memoratus Stanislaus Gnyst suis cum liberis ac successioni (sic) dignis opus eiusdem maccelli 
seu offidum perpetue regeret et in perpetuum sibi et suis snccedaneis yenditaret, salyo tamen suo inre, 
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de ([110 inaccello singulis rcYolntis annis sepum in poudere decem lapidura ratione census dare ipsis eon- 
sulibiis sen civitati Bochnensi fuerat obligatus^ praefatam censam nee aagcri, nec minui ąaispiam posse 
haheret quotnodolibet in fiituruin. Ingruente yero qnadam uecessitate et opportunitate ipsi consules prae- 
narrati oppidi hoc idem maccellam religiosis yiris fratribus de Clara Tumba nec non toto conyentui <;oe- 
nobii memorati eadem conditione omnibus cum iuribus, proventibus et usufructibus , ut praemittitur , veu- 
diderunt, quod et snprascripti testes coram nobis asserebant, sic et non alitcr esse factu^n. In cuius rei 
testimouium sigilłum ciyitatis seu oppidi Bochnensis est appensnm. Actum et datum anno Domini m^c^cc'' 
LXXIII ^ infra octayas epiphaniae. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią okrągłą w zwykłym wosku na rzemyku pergaminowym, wyobrażającą narz<»- 
dzia górnicze, młot, kilof i łopatę; w obwodzie napis: sioiłłym. ciyitjltis. de. bocuna. 

LXXXVIII. 

1375. Klasztor mogilski obejmuje prawem zastawu część nadbrzeża pleszew- 
ie, oraz zbiór żołędzi w lesie tamecznym. Z oryginału. 



JNo8 Nicolaus, divina miseratione abbas de Mogiła, Petrus prior et lohannes clayiger etc. recognoscimus 
per praesentes publice profitentes, 8ex areas seu piscatores in litore hereditatis Plessoy adiaceutes et per- 
tinentes et glandines in silva ibidem in qninquaginta marcis grossorum in obligatione tenere a nobili vii'o 
Imraramo, filio nobilis viri ac strenui domini Zayissii, castellaui Yoyniciensis, et a generosa domina Anea, 
consorte sua dilecta, nata quondam Lenardi bouae memoriaC; heredis de Plessoy, quas quidem l marea.< 
grossorum latorum dum nobis et conyentui nostro persolyerit tempore quocumque, condescendere sibi et 
suis progenitis legitimis sine praescriptione et contradictione sumus astricti. In cuius rei testimonium si- 
gillum nostrum et conyentui (sic) nostri praesentibus est appensum. Datum et actum Cracoyiae, feria quinta 
proxima antę diem beatorum Fabiani et Sebastiani martyrum, anno Domini m^ ccc** lxx. quinto, prae- 
sentibus his nobilibus: Andrea de Vayi*ovicz herede, subiudice Cracoyiensi, Stanislao, filio quondam Sta- 
nislai, castellani Malogostiensis, lacobo de Ugoyicz herede, notario terrae Cracoyiensis generali, per <iuem 
praesentes sunt conscriptae, et aliis multis fide dignis. 

Dokument pergaminowy z dwiema pieczęciami w szarym wosku na rzemykach pergaminowych, z których pierwsza 
podłużna wyobrai^a postać opata z pastorałem w prawój, z książką w lew(5j; w obwodzie napis: s. fkis. nicołai. abba- 
Tis. CŁABE. TUHBE. DrugA uszkodzona okrągła jost pieczęcią Idasztoru mogilskiego, wyobrażająca najśw. Pannę. 

Według dokumentu zamieszczonego w odpisie w Lib. monast. Cl. T. Fol. 259* roku 1424 Jakób z Pleszewa prze- 
dał wieś Pleszowski-Brzeg z trzema stawami zwanemi Nieciccza wielka, Zaprzekopie i Klapccz Mikołajowi Wierzynkowi 
ze Sledziejowic za 400 grzywien communis monetae Cracoyiensis. W odpisie tym ŚT^iadkdw nie ma. 



LXXX1X, 

1376. Hanko ze żoną swoją Katarzyną i pasierbem Stefanem z Przecławic 
przedaje klasztorowi mogilskiemu część swoje w Moniakowicach. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Canctorum perit memoria factorum temporum mutabilitate, nisi solempni te- 
stimonio literaram fiierint perennita. Proinde nos lohannes Kmitha, capitanens Cracoyiensis, notum faci- 
mus uniyersis, praesentiam notitiam habituriS; quod ad nostram assessorumąue nostrorum praesentiam 
yeniens dominus Hanco, heres de Moniacovicze, cum sua conthorali legitima Kutherina et suo privigno 
Stephano, berede de Przeczlaricz , non compulsi nec coacti, sed de mera ac voluntate propria totam par- 
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tern hereditatis eoroiu ibidem in Moniaeoyicze ad ipsos legitime Bpectantem cnin molendino dieto Barlog, 
gaiio, prato, rubetia et aiiis ąaibnsyis utilitatibas , quae 8oli ab eoram praedecessoribns yidebantar poBsi- 
derę et qiiaeeaiique ibidem in posterum possent, religioso virO; domino Petro abbati, et sois fratribas seu 
toto conventui monasterii in Mogiła ordinis Cisterciensis pro trecentis octuaginta marcia Pragensium gros- 
sorum numeri Polonicalia currentia, ąnadraginta et octo grossoa pro qualibet marca computando ^ et pro 
spadone yalente viginti marcaa se yendidiase Bunt confessi, asaignantes eidem domino abbati nec non 
toto conventai monaaterii praenarrati omne ioa praedietae hereditatia habendi, rendendi, donandi, comma- 
tandi et qQomodocunqne eiB clarioa et melina videbitar expedire , et coram nobia eiadem benivole reaigna- 
rant Noa vero praedietae venditionia atqne rationabile reaignationia robar perpetnae firmitatia yolentea 
obtinere praeaentea noatri aigilli mnnimine fecimna yigorari. Actom et datnm Cracoyiae^ in craatino nnde- 
cim millia yirginom, martyrom beatamm, aub anno Domini milleaimo trecenteaimo aeptnageaimo aezto, 
praesentibna hia teatiboa^ nobiliboa viria Bodzatha, procnratore generali Cracoyienai, Micoaaio de Goaaicze 
dieto Momot; laacone de Tarnova dieto Czemerz, Przibcone de Grodzina, Ciemente de Rawloyicz, Borcone 
de Taczeneez heredibna, et aliia quam plnribua fide dignia. 

Dokument pergaminowy s małą w szarym wosku pieczęcią na pasku pergaminowym wyobraią|ącą herb Siae- 
niawa z napisem: s. iasconis d' wiskicse. 

Inny, lecz t^te samój treści, co poprzedzający, akt przedaisy części Moniakowio przez Jana Kopacza, &onę jego 
Katarzynę i Stefana, pasierba Kopaczowego, niegdyś dziedzica t^ części Mooiakowic, sporządzono w obec Drogomira 
sędzi i Andrzę|a, podsędka ziemi krakowski^, actum et datum CracoTiae, feria tertia proxima post diem beati Nicolai, 
episcopi et confessoris, anno Domini millesimo trecentesimo septnagesimo sezto, praesentibus his testibus ac nobilibns 
Tiris: lohanne dieto Plaża de 8zeczechoviz, Nicolao de Gosszicz, Czadro de Szedlisszoyicze, Dzywissio de Preczslawicz 
heredibns, lacobo, Cnnrado camerariia. — Dokument pergaminowy z dwiema nialemi piec^ciami w zwyczajnym wosku 
na paskach pergaminowych, z których pierwsza przedstawia herb Topór z napisem w obwodzie: s. dboooicibi. iydicis. 
CBA.; druga herb Sulima z napisem nieczytelnym. 

XC. 

1376. Elżbieta, królowa węgierska i polska , potwierdzając nabycie częśoi Monia- 
kowio przez klasztor mogilski » przenosi rzeczoną włość na prawo niemieckie. 

Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Etsi regiae maiestatis circnmspecta benignitas univerB08 8U08 fideles pio faTore 
prosequitur, specialiter tamen eo8 qnadam 8peciali8 gratiae praerogativa insignire debet, qai yanitate se- 
culi dimissa Domino in simplicitate cordis famulantur, quinimo et gratias ip8i6 facta8 patrocinio literarnm 
et fide dignorum testimonio ad memoriam perpetuam roborare. Troinde nos Elizabeth, Dei gratia regina 
senior Ungariae et Poloniae, ad nniver8oram notitiam, tam praesentium, qaam futnroram, yolmnus deve- 
nire, qnod oblata nostrae celsitndini religiosi yiri, domini Petri abbatis, totiasque conventii8 fratrnm de 
Mogiła ordinis Cisterciensis, nostrorum fideiium et deyotonmi; instantissima petitio continebat, quatenu8 
ipsis litaram domini lohannie Emythae, capitanei Cracoyiensis, 8uo sigillo appenso sigiUatam, sanam et 
integnuoi non rasam neque cancellatum omniqae prorsus snspicione carentem atqae vitio tenoris infrascripti 
de liberalitate nostrae maiestatis confirmare dignaremor. Caius qQidem literae tenor de verbo ad yerbum 
8eqiiitiir in honc modum. In nomine Domini. Amen. Ganctorum etc. (Patrz dokument LXXXIX na str. 72;. 
Nos itaqne dictomm abbatis et totius conyentus de Mogiła petitionibns favorabiliter acciinatae dictam 
ipsorom literam et omnia in ipsa contenta grata habere yolentes atque firma, qaamyis sit contra consue- 
tndinem terrae, iaxta formam et modum et specialiter tempore domini Kazimiri, regis quondam Poloniae, 
fratris uostri carissimi, obseryatam approbamus, ratificamas et teuore praesentium confirmamus. Ceterum 

10 
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Yolentes dictis abbati et toti eonreutui de Mogiła gratiam (exhibere) specialem, ex nunc oimies et singn- 
los kmethones et incolas dictae ipsorara partia emptae ia Moniacovicze esimimus, absoMmos et perpetao 
liberamns ab omni iarisditione et potestate omnium regni nostri palatinorum, castellanoram, iadieam, «iib- 
iadieom ceterorumąue officialium et ministerialiam eorundem, yolentes ipgos, ąuamyis etiam sit contra 
terrae oonsaetadinem, onmibas iaribas, modis et consnetadinibas Theatunicalibas per omnia gaadere, qm- 
bus aliae ipsorum partes [ipsorum (sic)] ibidem in Moniacovicze aliaa emptae per eos et qmbiis villa 
eorum dicta Prandoczin gaudent et frauntar, prout id efficaciter in priyilegiis dioti nostri fratris, domini 
Kazimiri, quae saepe dioti abbas et conyentns habent, yidimns contineri. In ąnorum omnium testimoniom 
et robar perpetaae firmitatis sigillam nostram praesentibus est appensnm. Actam Gracoviae in die beatae 
Barbarae yirginis anno Domini millesimo trecentesimo septuagesimo Bexto, praesentibos his dominis: Flo- 
riano episcopO; lohannC; castellano Cracoyiensibus ; Ottone, palatino et capitanee Sandomiriensi, Petro, 
castellano Lublinensi, Bodzantha, procuratore generali, et Potrassio Szaffraaecz , sabdapifero Cracoyien^ibus, 
ac aliis moltis fide dignis. Datam per manus honorabilis Zayissii, archidiaconi et cancellarii Cracoriensis, 
nostri fidelis. 

Dokument pergaminowy; pieczęć oderwana, pozostał tylko sznur z różowego i zielonego Jedwabiu. Wjras ezhi- 
bere lub inny podobny w oryginale opuszczony, wyraz ipsorum niepotrzebnie powtórzony. 

XCi. 

1378. Bajcy bocheńscy za dwa dworki przy ulicy św. krzyia odstąpume im 
od Piotra, opata mogilskiego, uwalniają pięć jatek do teg^ opactwa naleiąoe 

od wszelakich opłat. Z oii^ginatu. 

JNos Penakus Peterkonis, Hano Hoterwacz, Michael Golacziez, Mączko Glebie, Johannes Bochemas, nec 
non Martinas Raba, consoles ciyitatis Bochnae, nnirersiS; omnibus ac singalis, quibas expedit y tam prae- 
sentibas, qaam faturis^ publice profitemur, quod nos cum consilio bonae deliberationis totius uniyersitatis 
ciyitatis praenarratae receptis duabus curiis cum domibus ac aliis pertinentiis suis sitis in platea sanetae 
Grncis in propinąuo curiae dotis sancti Nicolai ^ ibidem a reyerendo yiro, domino PetrOj abbate monaste- 
rii Clarae Tumbae, id est Mogiła, et a fratribus conyentualibus eiusdem monasterii omni iure et dominio, 
secundum quod ipsi suis temporibus tenuerunt, in utilitates ciyitatis habitae oonyertere secundum libitum 
nostrae aut nostrorum successorum yoluntatem, qnam propter receptionem dnarum curiarum iam dictarum 
quinque macceUa in ciyitate Bochna sita ipsius abbatis antedicti et fratrum suorum cum censu et omni 
ntilitate, quae ab ipsis deriyari potest, ab exactionis pecunia, a pecunia expeditionali, pretio yigilum, a pe- 
cania, quae regibus yel suis procuratoribus pro honore elargitur, ab omni pecunia angariali, qnocumqne 
nomine sen yocabulo censeatur, quae in ciyitate saepe dicta in praesenti aut futuro snmus yel fuerimns 
leyantes, tam libera facimus, sicnt ea quinque maccella, quae ab antiquis temporibus libera possiderunt, 
ab eadem pecunia dictae solutionis penitus et absoluta^ dantes ipsis et eorum successoribus plenam facni- 
tatem, ea quinque maccella saepe dicta perpetuis temporibus possidere libera, yendere libera seu permu- 
tarę, prout ipsis et eorum successoribus melius et commodosius yidebitur expedire. In cuius rei testimo- 
nium praesens scribi et nostri sigilli appensione fecimus commnniri. Actum in praetorio Bochnensi, die 
sabbati in yigilia qnadragesimalis dominicae, qna Laetare lerusalem decanitur, anno Domini m® gcc^ Lxxym. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią okrągłą w bmnatnym woskn na pasku pergaminowym wyobrażającą narzę- 
dzia górnicze, motykę, młot i kilof; w obwodzie napis: sioilłym. ciyi ... ob. bochha.— ') Kościół para^alny bocheń- 
ski był założony pod wezwaniem św. Mikołaja. 

\ 
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w asesnastym wieko (1,661) dawali neiiiicy bocheńscy do klaaztora mogUakiego cocsnie ato kamieni loin» Po ago- 
nenia miasta około tego caaaa Dfarcin BiiUobrzeBki , opat mogilski, nłoŁył się dnia 11 maja 1664 r. z neżnikami bo- 
cheńskimi co do t^J daniny w ten sposób, jke za rok 1668 oddadzą piętnaócie kamieni łojn i dziesięć grzywien, następnie 
ai do r. 1671 włącznie dawać będą rocznie po dwadzieścia kamieni łojn i dwadzieścia grzywien, wreszcie od r. 1678 
anown do pierwotni powrócą daniny. Lecz rzeinicy nie dawali nic od r. 1662 do 1668. W skntek zafcalenia wniesio* 
nego do króla przez Marcina Białobrzeskiego Zygmunt Aognst potwierdził powyissą ngodę i rzefaiików do oddawania, 
co sig naleiało według ngodyi zobowii^, datnm Lablini in conyenta regni generali feria sezta post dominicam Inbflate, 
annp Domini millesimo ąningentesimo seiagesimo nono. Lib. monast CL T. fol 619. 620. Lib. mnnim. mon. Mogił. pag. 
461. 464. Widać atoli, ii rzetnicy nie oddawali t^ daniny » albowiem 1688 r. dnia 4 lutego powtórną zawarli ngodę 
z opatem Marcinem Białobrzeskim, obieci^ąc za ten rok 1688 dać dwadzieścia kamieni łoju i dziesięć grzywien pieniędzy, 
a następnie tylei pieniędzy i piętnaście kamieni łoju, zasłaniając się ubóstwem i przeszkodami rzemiosła przez Żydy bo* 
cheńskie. Opat zawarł tę ugodę tylko na czas swoich rządów. Lib. mnnim. mon. Mogił. pag. 467. Za Jana Węiyfca, 
opata mogilskiego, sprawa ta znowu się odnowiła. Rzetnicy jut od r. 16S>6 nie nie płacili, a zapozwani przed nrząd 
miejski oświadczyli, li łatwo było ten czynsz dawać, gdy było dwadzieścia kilka rzeiników, ale nie teraz, gdzie ich jest 
tylko sześć przez takowe czynsze zupełnie zubożałych; lecz nic tćm nie wskórali. Actum feria quinta in yig. s. Martini 
pontif. , anno Domini millesimo sexcentesimo decimo Bexto coram officio consulari Bochnensi, tudzież in curia adYocatiali 
Bochnensi feria quinta in crastino s. Elisabetbae, anno millesimo sexcentesimo decimo seito. Wójtem bocheńsldm, adro- 
eatus hereditarius, był wówczas Stanisław Morski z Morska. Lib. munim. mon. Mogił. pag. 471 et 474. Jeszcae 1788 r. 
dnia 8 maja upominał się klasztor mogilski w ursędzie obwodowym bocheńsldm o zapłacenie rocznego czynszu 60 zŁ na- 
leżących się od rzeżników tamti))szyeh. 

XCII. 

1379. Abraliaiiiy dziedzic Siemierzyo, nabywa trzeoią częić mtyna Barłogiem 

zwanego. Z orygiBatn. 

JNoa lacussins; index in Kowari domini Dobeslai^ palatini CracoYiensiS; heres de Wola, notum facimaS; 
ąniboB ezpedit, miiyersiS; praesentem Uteram inspectoria , qaod cum honestas vir; dominos Abium^ heres 
de Saemerzicz, Teniens coram nobis in termino peremptorio per noa posito et assignato tertiam partem 
molendini acquisiyit super lacobo molendinatore in molendino dieto Barlog, nos vero illam acąoisitionem 
eidem domino Abrahae adiadicayimns sibi tenere perpetaaliter ae pacifice possidere cam omnibus ntilita- 
tibas ad eandem partem molendini pertinentibus nibil pro se penitos ant pro snis possesoribus (reseryando, 
et sicut) per se tenuit et possedit, sic ipsam partem praefato domino Abrahae resignarit Nos yero illam 
resignationem ratam, gratam habentes atqne firmam, roboramas, ratificamas, sigillnm nostmm dnzimns 
appendendam. Actum et datum in Kowari, feria quarta proxima antę diem beati Adalberti sub anno Do- 
mini millesimo trecentesimo septuagesimó nono, praesentibus his testibns: lacussio, indice de Wola, 
PrzeczslaO; camerario ibidem, lohanne, camerario de Wachadlow, Pribislao, herede de Kowari, SmislaOi he- 
redę (de) Wachadlow, Stephano ibidem de Wachadlow, et aliis quam plurimis personis fide dignis et honestis. 

Doknmencik pergaminowy z małą okrągłą pieczęcią w brunatnym woskn na paskn pergaminowym wyobrażała- 
cym herb Srzeniawa; w obwodzie napis: s. iacusi. ber. Wyrazy resenrando, et sicnt, tudzież do w oryginale oposseione. 

xciii. 

1881. Łndwiky król polaki i węgierskie nadaje poddanjrm włości klaastomych 

swobody y oznaczając oraz ich powinności. Z oryginała. 

In nomine Domini. Amen. Gloriosus Deus in sanctis suis et mirabilis in maiestate etsi cnnctos suos 
ministros magnificet, altis decorat (sic) honoribus et coelestis efficiat beatitudinis possessoreS; illos tamen, 

10. 
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ut dignis digna rependat^ potioribus attoUat (sic) insigniis dignitatam et praemioram uberiori retribntioDe 
proseąnitur^ quo8 digniores in diligenti promotione ipsarum reb'gionum ac in benigna diyini enitas angmen- 
tatione agnoscit Proinde nos Lodoyicus, Dei gratia rex Ungariae, Poloniae, Dalmatiae, Croyatiae etc, 
huius sacń eloąuii exempIo docti pariter et informati ad eunctorum notitiam yolamus devenire ob reme- 
dium salutis nostrae et snccessorum nostroram soliciti de diyini cultas salubri multiplicatione in ipsiji 
religlonibuB. Cum itaqae ecciesia religiosorum yirorum, abbatis et conyentas monasterii Claraetumbae, alias 
Mogilnensis (sic)^ ordinis Cisterciensis diocesis Cracoyiensis ingenti meritornm excellentia apnd nos recom- 
mendetor, nos ex innata nobis benignitate cum eadem agere yolentes gratiose ipsam et eius bona hereditajia 
et omnes ac singolos eoram kmethones sen bagiones ubilibet constitutos ex nostra munificentia regali ab 
omnibas exactionibu87 seryitiiS; solutionibas, coUectiS; a sep, angariis et praeangariis, qaiba8canqae nomi- 
nil)us censeantur; si qaas yel quae per consuetadinem seu quocanqae alio iure nostri praedecessores et 
nos habuemnt et habuimas in eisdem^ absolyimus, liberamus et eximima8 nos penitus bamm serie litera- 
rum, sed dumtaxat in signum dominii regiae maiestatis yolumus pro nobis habere et nostris snccessori- 
bus a quolibet kmethone yillarnm seu bereditatum monasterii praedicti de manso ąuolibet seu laneo pos* 
sesso singulis annis in festo sancti Martini confessoris quatuor grossos monetae in regno Poloniae com- 
muniter decurrentis pro nostra camera regia et snccessorum nostrorum cum una mensura siliginis et 
duabus ayenae debito modo planatis et non cumulatis, quas praedicti kmethones seu bagiones iuxta mo- 
dum Cracoyiensem tenebuntur dare, ex8olvere et firmiter assignare. Ceterum iidem kmethones seu bagio- 
nes monasterii praedicti pro nostra curia regali, ipsis tamen propinquiori, duos dies infra unius anni spatium 
singulis annis, unum scilicet tempore messis ad metendum, recolligendum et recoUecta in horreo reponen- 
dum, et alium ad falcandum, falcata congregandum et debito modo in allodio ordinandum sint astricti, 
hoc tamen adiecto, quod cum personaliter nos aut snccessores nostros una cum incolis dicti regni Polo- 
niae ad aliquam generałem expeditionem extra limites regni ire contingerit, ex tunc ab hominibus sen 
iobagionibus praedicti monasterii pro nobis et snccessoribus nostris caritatiyum subsidium licite postn- 
labimus, dummodo talis generalis expeditio snum sortiretur effectum. Si yero ad aliquam talem expe- 
ditionem generałem edictam fuerit postulatum caritatiyum subsidium et receptum per nos et snccessores 
nostros et alioquo casu seu inpedimento eadem expeditio non dednceretur ad finem seu alio quovis modo 
inpediretur, ex tunc pro futura et sequenti simili expeditione nihil penitus dare debebunt, nisi prius 
dicta pecunia pro expeditione tali generałi fuerit per dictos nobiles exposita et deseryita. Similiter autem 
caritatiyum subsidium postulabimus, si et qnando filium seu filiam noBtram maritare aut nnptias pro liberis 
nostris yel snccessores nostri pro ipsorum faciemus seu facieut, yel ipsos seu alterum eorum coronari ad co- 
ronam dicti regni acciderit et contingat. Homines yero seu iobagiones monasterii praedicti pro eo subsi- 
dium caritatiyum per omnia, nt supra, tenebuntur dare et sine contradictione assignare. Yolumus etiam et ' 
ex innata nobis benignitate decernimus, (ut) praetextu recoUigendae pecuniae nuUus notariorum sen etiam 
ministerialium quidquam exigat seu requirat , nisi unum grossum de qualibet yilla, praeter autem praemissa 
nihil omnino ab ecciesia monasterii praedicti Claraetumbae, alias Mogilnensis, yel hominibus et personis 
eiusdem yolumus exigere seu extorquere. In quorum omnium testimonium praesentes literas fieri inssimus 
et sigilli nostri autentici munimine roborari. Actum CracoyiaC; in crastino beati Martini confessoris, anno 
Domini millesimo trecentesimo octuagesimo primo. Datum per roanus yenerabilis yiri lohannis Sadlicyae, 
cancellarii supremi regni nostri Poloniae praedicti. 

Dokument pergaminowy pierwotnie z pieczęcią majestatyczną, późnij wy łupaną, na paśmie czerwonego Jedwabiu. 
Wyraz ut w oryginale opuszczony. 
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XCIV. 

1382. Mikołaj i Pasek, dziedzice Bogoryi, przedawają klasztorowi mogilskiemu 
Bybitwy, a Ładwik, król polski i węgierski, przenosi tę wieś na prawo nie- 

mieekie. Z odpisu wierzytelnego. 

Xn nominl Domini. Amen. Snadet hoc nobis iunata benignitas, at Deo dicataram personanim commodis 
ampliandis eo solertius debeamas intendere, cam voIumas, ut cum, per quem principiamur in terris, pro 
uobis intjmius interpellent Proinde nos LndoYicus, Dei gratia rex Hnngariae, Poloniae, Dalmatiae, Croa- 
tiae etc.; ad uniyersorafn et singalommy praesentium et futarorum, notitiam Tolnmas deyenire, qaod oblata 
nobis pro parte religiosi viri, domini Petri, abbatis monasterii^ et conrentus de Clara Tamba, alias de Mo- 
giła, petitio continebat, quatenn8 sibi literam Sandziwogii^ capitanci Cracoyiensis , nostri fidelis, sanam et 
integram omniąue suspicione prorsns ac vitio carentem eiusque sigillo maiori appenso sigiUatam de eon- 
sueta nostra clementia confirmare ratificando dignaremnr. Cuius qa]dem tenor per omnia 8eqaitur in haeo 
verba, In nomine Domini. Amen. Ex qao omues yenditiones, emptiones re8ignationesque per se noUam 
robur finnitatis yalent obtinere, nisi solemni titolo literarum fide dignoramqne testimonio sagaciter iuerint 
roborata, proinde nos Sandziwogius , capitanens Cracoyiensis, publice recognoscimus aniyersis, praesen- 
tibos et posteris, notitiam praesentium habituris, quod accedentes ad nostram mnltorumque aliorum nobi- 
lium praesentiam strenui milites, dominus Nicolaus cum domino Paschone, fratres germani; heredes de 
Bogoria^ non compulsi nec coacti seu aliquo yitio erroris seducti, sed bona ipsorum deliberatione et de 
consilio amicorum suorum utroque spiritu sani existente8 hereditatem ipsorum, dictam Rybitwy antę Cra- 
coyiam iacentem yendiderunt et coram nobis perpetue a se et a suis successoribns resignayerunt religioso 
yiro, domino Petro, divina miseratione abbati, totique conyentui domus de Mogiła pro trecentis sexaginta 
marcis grossorum Pragensium pro qualibet marca qnadraginta octo grossos computando, cum onmibos utili- 
tatibas ad ipsam hereditatem spectantibus, quae nunc sunt yel quae in futurum possunt adaugeri, yidelicet 
agriS; pratis, pascuis, silyis, nemoribus, yirgultis^ paludibus, aquis et aquarum decursibus; piscaturis, qui- 
bascumque nominibus yocitentur, nihil dominii yel utilitatis pro se in hereditate eadem reseryantes, prout 
dicta hereditas in suis limitibus nndique ab antiquo est distincta et graniciis limitata, perpetue tenendam, 
habendam, possidendam, yendendam, donandam, commutandam et ad . . . conyertendam, prout sibi, dieto 
domino abbati; et toti conyentui dictae domus Mogiła melius et utilins yidebitur expedire. Gonstituta autem 
domina Wychna, mater ipsorum legitima, coram nobis recognoyit, se nullam habere iurisdictionem ad 
eandem hereditatem. Promiserunt etiam coram nobis dicti dominus Nicolaus cum domino Paschone pro 
omnibus ipsorum sororibus et pro quibusyis aliis hominibns; ut si quis dictam emptionem dictae hereditatis 
aliqualiter infringere seu impedire yoluerit et idem dominus abbas yel ipsius successores et totus conyen- 
tus aliquod damnum perceperint in eraptione dictae hereditatis, hoc dictus Nicolaus cum domino Paschone 
pro ipsorum damno repntabunt. Ut autem emptio dictae hereditatis robur in se obtineat firmitatis, prae- 
sentes scribi iussimus, easque nostri sigilli signaculo roborantes. Datnm et actum Cracoyiae, in crastino 
beati Stanislai in Maio, in coIloquio generali, anno Domini millesimo trccentesimo octuagesimo, praesen- 
tibus his strenuis militibus dominisque comitibus: loanne castellano, Dobeslao palatino, Drogossio iudic^ 
et Andrea subiudice, Petrassio yexillifero, Msczugio, subcamerario Craco\iensibu8 , et aliis quam plurimis 
fide dignis. Nos ]taque praedieti domini abbatis petitionibus deyotis merito inclinati praedietam suam lite- 
ram in omnibus suis punctis, articulis, clausulis et sententiis per omnia ratam, gratam habentes atque 
Hrmam approbamus, dedaramus, ratificamus, gratificamus ac tenore praesentium confirmamus yolentes et 
decementes, ipsam literam in praefatis suis articulis, punctis, clausulis ac sententiis robur obtinere perpetuae 
lirmitatis. Ceterum moti deyotione ampliori ipsumque monasterium et conyentum Clarae Tnmbae, alias 
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Mogiła; praediotnm gratia volentes proseąui speciali et fayore^ yillam ipsam seu hereditatem Bybitwy prae- 
dictam de iure Polonico in ias Theatonicum, qaod Hagdeborgense dicitur, perpetais temporibus dnsjmns 
transferendumy remoyentes inibi omnia iura Polonicalia; modos et consaetudines rndyersas, qiiae ipsiiin 
ias Theutonicum hactenus pertarbare constieyeraatf esimimns ingupei" et perpetais temporibos liberamiu 
incolas et omnes ac singalos infaabitatores yilłae praedietae ab onu^ibus iaiibus^ itmsdictioiiibtts et pote> 
statibas omniam palatinorom, casteUanoram, indicam, sabiadicam, ofBeialiam et ministerialiam eorondem 
qaoramcamqae, ita qaod coram ipsis yel eorum ałiqao pro caasis criminalibas magnis et pands, pata san- 
gainiS; homicidii, incendii^ membroram matilatione et aliis qaiba8camqoe eitati minime respondere aot ali- 
qaas poenas solyere tenebantar, sed tantam praedicti incolae coram ipsoram domino abbate et eonyentai^ 
qai faerit pro tempore^ yel coram nobis, si in qaantam in reddenda iastitia negligens praefatos dommos 
abbas et conyentas extiterit, dum tamen nostra litera nostro sigillo sigHlata eyocati foerint, de se qae- 
rolanfibus eoram nihilominus iare praedicto respondere tenebantur; in caasis aatem saperias expre88i9 
dieto domino abbati et conyentai iadicandi; sententiandi, condemnandi, pnniendi et alia qaaeyi8 iadicia 
faciendi damas plenimodam potestatem modo et forma iaris Theatonici praedicti in omnibas obseryata 
haram, qaibas sigillam nostram est appensam, testimonio literaram. Actam Cracoyiae in die beatae Agathae, 
anno Domini millesimo trecentesimo octuagesimo secundo, praesentibas magnificis et nobilibos yiris, do- 
minis Ottone Sandomiriensi , Spytkone, Cracoyiensi palatinis, Petro Lablinensi; loanne, Woynicensi ca- 
stellanis, Paschone, yenatore Sandomiriensi, NicolaO; Zawichostensi castellano, et aliis moltis nostris fide- 
libos fide dignis. Datum per manus yenerabilis yiri, domini loannis Radlicae; episcopi Craeoyiensis , can- 
cellarii sapremi regni nostri Poloniae praedicti. 

Naatopnie między Paskiem, dziedzicem Skotnik, a opatem mogilskim co do t^ majętności taka stanęła ogoda, łe 
ją klasztor zwróci rzeczonemu Paskowi za odebraniem na oznaczony czas, trzy dni przed Bołćm Narodzeniem 1385, 
ceny knpna, actnm et datum Cracoyiae, feria quinta proxima post festnm pnriflcationis beatae rirginis Mariae, anno Do- 
mini millesimo trecentesimo octuagesimo ąuinto, praesentibns his dominis: Dobeslao castellano, Spitkone palatino, Bbisoone 
yenatore, Spitkone, snbpincema Craooyiensibns, lohaniiei palatino Łacicziensi, Petro, castellano MagolostienBi, et aliis mnltij 
personis fide dignis. — Dokument pergaminowy z dwiema małemi w zwykłym wosku pieczęciami na paskach perga- 
minowych. Z tych pierwsza wyobraża herb Topor; napis na ni^ nieczytelny. Na drugi- jest herb Odrowął za napisem 
w obwodzie: s. cbbbłai syBiyniciB caA.c. 



XCV. 

1882. Osanna se synem Piotrem Thanem odstępuje Mikołajowi Beliezowi Jatkę 
w Krakowie , z którój klasztor mogilski pobierał roczny czynsz. Z oryginała. 

lOab anno Domini millesimo ccc""' octuagesimo secundo, in crastiDO corporis Ghństi iudiciam fuit bannitum 
per adyocatum lencz et per scabinos snbmissos, scilicet Hanconem Kranch^ Nicolaum Melczer, Kicolaom 
Flenczer, Nicolaum Folmar, Stenonem MochodO; Petrum Foohsczagil, Petrum G^rartsdorff, lacobum Mordbir, 
lohannem Slepkngil et Petrum StobroYO, coram quo iudicio honesti domina Osanna cum Petro Than, suo 
filio legitimo, quem et ibidem sibi pro tutore elegit^ praesentialiter constituti opus ipsorum macelli perti- 
nentis ad fratres Mogilenses, solrens ąuatuor marcas et fertonem eisdem fratribus et in tribus fertonibns 
minus solyens, quam aliud opus, pro censu annuo, quibuslibet eisdem iure et modis^ qnibus idipsum opus 
(h)act6ntts habuerunt, tenuerunt et possiderunt , Nicolao Belicz liberę resignarunt, per eundem^ eius heredes 
legitimosque successores tenendum, habendum, utifruendum, iure quoque hereditario perpetuo et pacifice 
possidendom, nec non in nsus quosvis ultroneos conyertendum, et promiserunt domina Osanna et Petrus, 
predicti resignantes, pro omni impetitione seeandum ius ciritatis et legem (intercedere). In cuius rei testi- 
monium sigilium soabinomm Gracoyiensinm praedictorum praesentibns est appensum. 
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Dokument peigaminowy z moeno luskodzooą pieczęcią w zwyczajnym wosku na paakn pergaminowym wjrobra- 
iąiącą popiersie biskupa z koroną przy prawto, a orłem przy lewćm ramieniu; w obwodaie napis: s. scABnoa. cbacoyib. 
ciTiTATis. Wyraz intercedere lub inny podobny w oryginale opuszczony. 

Do t^ jatki odnosi siQ prawdopodobnie następujący dokument, zawieri^ący załatwienie sprawy międay Zygmuntem, 
rzeiaaikiem krakowskim, i Tomaszem, opatem kiasztom mogilsldego, o czjmsz. Nos consules ciyitatis Craooyiae recognos- 
cimus in pałam, ąuibus ezpedit, uniyerms, quod cum Tenerabilis Thomas, abbas monaaterii Olarae Tambae, alias Mogiła 
▼nigariter dicti, suo et couTontus ani nominibus ex una et Sigismundus camifez, noster conciTis, parte 6X alte^a coram 
nobis in consnlatu residentibns convenissent et cansam inter ipsos din yentilatam diversis altereationibus exposuissent, 
yidelicet ipse abbas praedictus tamquam actor jproponens contra praedictnm Sigismnndum de ąuodam censn maccelli car- 
ninm, quod ipse Sigismi^ndus a pluribus annis tenait censumgue sibi et con?entui debitnm qnoad praesens tempus minime 
solTore eurarel, tandemqne productis coram nobis hincinde literis et priyilegiis praedioti yenerabUis dominns abbas nomine, 
qno supra, et Sigismundus ipsam eausam decidendam, diffiniendam et amicabiliter componendam de alto ad bassum nobis 
tradidemnt, promittentes, tttrimque absqae dolo firmiter tenere, quidquid per nos in e^ causa arbitratnm et di£ftnitum fueri. 
rei amicabiliter compositum, nos itaque dUigenti indagine auscultatis et dlligentius perscrutatis ipsius eaasae meritis talem 
inter ipsas partes tulimus arbitralem sententiam et compositionem fecimns amicabilem, quod ipse Sigismundus de medie- 
tite macc«lU sui, cuius altera medietas censuat domino nostro regi, quod situm est prozime iuzta macceUum Pauli Budel, 
seztum yidelicet in ordine a cruce yersus domum Hawer, ipsis fhitribus et monasterio supradicto singulis annis in fbtu- 
nun dare debebit et tenebitur nnam roaream pecnniae commnniter in regno hoc *decurrentis annni census condictionibus (sic) 
omnibus semotis, ita yidelicet, quod ad singnla quatuor tempera dabit et tradet cum effectu ipsi abbati et conyentui suo 
nnum fertonem, ita tamen, qnod idem Sigismundus a censu annorum praeteritomm, pro quo ooram nobis impnlsatus 
ftierat, liber sit et solutus nulli quacunqne ratione census praedicti solutarus. In cuius rei testimoninm sigillum nostri eon- 
snlatus praesentibus est subappensnm. Actum et datnm feria quinta post dominicam Łaetare, anno Domini ndllesimo qua- 
dringentesimo quadragesimo qttinto. — Dokument pergaminowy z pieczęcią w zwyczajnym wosku na pasku pergami- 
nowym przedstawiającą rycerza (&w. Wacława) z prostym mieczem u boku, z tarczą, na któr^ krzyft, w lew^, oszczepem 
w prawni prócz tego jest po lew^ stronie korona, po praw^ orzeł; w obwodzie napis: s. muus cptitatis caAcoyia, 
wewnątrz drobniąjszemi literami: s. wimcBSŁAys. 

XCVI. 

1383. Mikołaj Fieniąiek z Iwanowic isapiBiije klasztorowi mogilakiemn wieś 
Stroniszowę, a Władysław Jagiełło, król polski, przenosi ją na prawo nie- 
mieckie. Z odpisn wierzytelnego. 



no- 



iNos Yenceslaus de Rosseyow^ burgrabias castri Gracoyieosis, notum facimas praesentibofi et fiitnris, 
titiam praesentiom habituris, qaod yenieDS ad nostram alioramque dominoram praesentiam nobilis domina 
domina Helena', conthoralis strenui militis , domini Nicolai dicti Penanzek, heredis de Iwanorice, nna cnm 
filia sna, domina Hanka, et Ramoldo, genero suo, eiusdem dominae Hańcze manto, non compalsi nec 
coacti, sed de mera ac spontanea ipsorum voluntate usiąue consilio sHorum amicorum speciali, in dona- 
tionem et legationem hereditatis Stronischowa dictae, in districtu terrae Cracoyiensis sitoatae, qaam me- 
moratns dominns Nicolaus Penanzek in agone mortis suae esistens pro salnte animae ipsius honorabili 
viro, domino Petro abbati, totiąne conyentai in Mogiła legaverat atąue donayerat, Tolantatem ipsorum et 
eonsensum, nuUo ipsorum discrepante, benivolum praebuerunt et condignum dantes eidem abbati et suo 
monasterio supradicto eandem hereditatem cum agris, agriculturis, silvis, nemoribus et eorum mellificiis 
lacttbns, fluviis et molendinis, censibus et uniyersis obyentionibus et utilitatibus , ąuibuscnnąue nominibus 
censeantur siye nuncupantur (sic), quae nunc sunt yel in posterum esse possnnt meliori proyisione me- 
di«inte, facientes ipsum dominum abbatem fratresque monasterii praedicti yeros et legitimos heredes here- 
ditatis supradictae. In cuius rei testimoninm nostrum sigillum praesentibus est appensum. Actum et datum 
Cracoyiae, in die beati Clementis, martyris gloriosi, sub anno Domini m® ccc** lxxx* tertio, praesentibus 
his dominis: Petro, castellano Lublinensi, Krzeslao de Wywel, Sulcone de Góra, Krzeslao de Sprowa, 
Nawogio de Lancawa, Chebda de Medzwedz et aliis multis fide dignis. 
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To nadanie zatwierdzali Sędziwoja wojewoda kaliski i starosta krakowski, datuoi CracoTiae, {|>80 die katliedrae 
8. Petri, anno Domini millesimo trecentesimo octuagesimo qnarto, praesentibua his testibns ac dominis: Nieolao de Oasowi 
Clemente de Graschow, Wlodimiro de Mnicow, Stogneo de Czaple, Setagio de Dobra, Petrassio de Zagorzicze heredibns . 
tudzież król Władysław Jagiełło, przenosząc tę wieś na prawo niemieckie. F^aeterea rolentes dictae yillae StroniBchow 
condltionem facere meliorem, ipsam de iure Polonico in ius Thentonłcnm, quod Sredense dicitur, prout in snis granieiiA, 
metis et gadibus ab antiguo circumferentialiter longe lateąne est distincta, transferimns perpetuo dnratoram, remorentes 
ibidem omnia iara Poloniealia, modos et consuetadines nniyersas, qnae ipsnm ias Theutonicum plemmąae pertorbare eon* 
sneyemnt; ezimimos insuper, absoWimns et perpetuo liberamus scoltetnm, kmetones , (hjortalanos et (piosyis incolas Tiłlap 
praedictae ab omni inrisdltiene et potestate omnium regni nostri palatinorum, castellanomm, iadicnra, snbiudicum, cetero- 
rumąne officialium et ministerialinm eorundem, at coram ipsis aut aliquo eorum pro causis tam magnls, quam parris, 
pnta Airti, sanguinis, homicidii, incendii, membrorum mutilationis ac quibu8cunque aliis citati minime respondebunt nec 
aliqua8 poenas solyere tenebnntnr, sed tantum kmetones coram sno scolteto, qu] pro tempore Aierit, una cum omnibuB 
incolis yillae supradictae, seoltetus Yero coram domino abbate et qnoTii allo monasterii supradicti abbate sen coram nobis 
yel nostro ittdicio generali, dum tamen per literam nostram sigUlo nostro sigillatam eyocatus (herit, tunc non aliter, ąnam 
iure suo Thentonico praedicto cuilibet ad obiecta reapondere sit astrictus; in causis yero criminalibus et capitalibua sn- 
perius ezpressatis scolteto memoratae yillae iudicandi, sententiandi, corrigend! et puniendi damns et conferimns iuxta terrao 
consuetudinem plenam et omnimodam facultatem, prout hoc ius Theutonicum in omnibus suis punctis, clansulis, oonditio- 
nibus postulat et requirit, iuribus tamen regalibus in omnibus semper salyis harnm, quibu8 sigilltim nostmm maius appen- 
sum est, testimonio literamm. Actum in Mogiła, ipso die assumptionis s. Mariae, yirginis gloriosae, anno Domini milleaimo 
trecentesimo octuagesimo nono, praesentibus his testibus: Spitkone, palatino Cracoyiensi, Petro Roszeń, Martino Rup, 
Clemente de Rurow, Thomcone, subpincema Cracoyiensi, et Prandotha dieto Laska, tribuno Sandomiriensi, ceterisqne 
multis nostris fldelibus flde dignis. Datum per manus honorabilis Zaklicae, praepositi Sandomiriensis, cancellarii, et Cle- 
mentis, yioecancellarii aulae nostrae, fidelium nostrorum dilcctorum. — Dokument Władysława Jagiełły pergaminowy z pie- 
częcią majestatyczną jednostronną, lecz roztrzaskaną i w częftci uszkodzoną na paśmie zielonego I różowego jedwabiu, 
zawierający w sobie pierwotny akt darowizny, oraz zatwierdzenie wojewody Sędziwoja. 

O tę posiadłość musiały później zachodzić jakieś spoiy, skoro ją Swatochna ze Stroniszowa 1450 r. klasztorowi 
oddawała, jak to widać z następąj^cego dokumentu. Nos Barthossius de 6ory iudex et Petrus de Czcikoyice, sub- 
iudex terrae Cracoyiensis generales, notum facimus, quibu8 ezpedit, uniyerais, praesentibus et fhturis, praesentium notitiam 
habituris, quod in iudicio terrestri Cracoyiensi nostro coram nobis et certis camerariis iudicialibus nostris constituta per- 
sonaliter nobilis Swathochna, uxor Thomae de Sztronischowa , sana mente et corpore eustens, non compulsa neque 
coaeta, sed de bona ełus yoluntate recogaoyit, qnomodo totam hereditatem suam, eandem Szthronischowa , cum omni 
iure et toto dominio, utilitatibus, fructibus, proyentibus, incolis,, censibus, areis, domibus, tabemis, molendinis, agris, 
pratis, borris, sllyis, aqui8, fluyiis, pascuis, gagiis, mericis, nemoribus, rubetis, melliflciis et uniyersis pertinentiis , depen- 
dentiis et cohaerentiis, quibu8cumque dicantur nominibus, cum iure tali, quodcumque super eadem hereditate habult, nihil 
pro se et suis successoribus legitimis ibidem iuris sen proprietatis et dominii penitns resenrando, yenerabili domino Thomae, 
abbati de Claratumba, alias Mogiła, et conyentui suo in totum condescendit et in perpetuum iudicialiter resignayit t^t 
intromlssionem perpetuam dedit et de praesenti dat in eandem hereditatem tenendam, habendam, utifhiendam, possiden- 
dam, yendendam, donandam, commutnndam, alienandam et in usus suos beneplacitos liberę conyertendam , promlttens, 
ipsum dominum abbatem et conyentum eius praedictum occ-asione eiusdem hereditatis nunquam impedire neque dicti snc- 
cessores legitimi ipsius eundem dominum abbatem et conyentum suum iam dictum oceasione praemissorum impedire prae- 
Bumant in aetemum. In cuius rei testimonium sigilla nostra praesentibus sunt appensa. Actum et datum Cracoyiae, feria 
tertia prozima post dominicam Oculi, anno Domini millesimo quadringenteaimo quinquagesimo , praesentibus his testibus : 
Nobilibus Sbigneo de Góra, Heinrico de ibidem, Egidio Schuchdolszky, lohanne de Popów, Widzga de RadzeschoTieze, 
Clemente de Badcoyicze heredibns, plnribu8que aliis fide dignis existentibns.— Dokument pergaminowy z dwiema pieczęciami 
w szarym wosku na paskach pergaminowych, z których pierwsza wyobraża herb Odrowąż z napisem w obwodzie: s. 
BARTBossii DE ooRi lyDicis cRACoy. , druga herb Radwan; napis zniszczony. Na zewnętrzu^ stronie tego dolnimentu, jak 
się zdaje w Xyitym wieku, tak wyrażono treść jego: Resignatio yillae Stryszowa per Swiętochnam A. D. 1450. Jakaś 
inna, ale także davrna, a zdaje się, że nawet dawniejsza ręka napisała: Priyilegium ... (dwa lub trzy wyrazy zu- 
pełnie starte) Strissowa ista yilla hodie dicitur. Jakiś podpis nie do odczytania. Wreszcie trzeci napis jest taki: Super 
Stroniaow nobis iudicialiter resignatam per Swantochnam tempore domini Thomae abbatis, quae fherat alienntn. 
1450. . D . . Z . 

Do tego samego przedmiotu odnosi się także następi^jący dokument Nos Petrus de Czcikoyice iudex et Nicolaus de 
Czarnocin, subiudez terrae Cracoyiensis generales, notum facimus, quibu8 expedit, uniyersis, praesentibus etfuturis, praesentinin 
notitiam łiabituris, quod yiyente adhno in humanis magniflco domino Barthossio de Oory iudice et manente in subiudicatn 



— el- 
ipso domino Petro de GsoikOTice, pro tanc sabiadice terrae praedictae srenenUboa, ooram certis camerariis iudidalibus 
ipsomm łn iadicio terrestri Cracoiienai oonstitata peraonaliter nobilis domina Swathochna, consors nobilis Thomae de 
Szthronyschowa, sana mente et corpore ezistens, non compnUa ncqae coacta, sed de bona eius voluntate recognovit, 
quomodo totam hereditatem praedictam Szthronischowa suam cnm omni inre et toto dominiOi utilitatibus, fructibusi pro- 
▼entlboB et nniyersiB pertinentiis, dependentiis et cohaerentiis , quibascamqae dicantar nominibus, nihil excIudendo ot ab 
omni inre ano, quodcnmqne snper eandem hereditatem habnit, yenerabili domino Thomae, abbati de Claratumba, et eon* 
yentnl ano in totum condeacendit et In perpetuum indidaliter reaignaTit intromi88ionemqu6 dedit et de praeaenti dat te- 
nendnm, habendnm, atiftnendnm, posaidendam, vendendnm, donandnm, commntandum, alienandum et in auoa uaua bene- 
piacitoa liberę oonyertendum. In cnina rei teatimoninm aigilla noatra praeaentibua aunt appenaa. Actum et datnro CracoFiae, 
feria tertia proxima poat Dorainicam Ocnli anno Domini milleaimo qnadringentc8{mo qainqnagesimo , praesentibna hia te- 
atibna: Kobilibna Nicolao de Boczow, Widzga de SadzeschoTicze, Stanialao de Lyazczina, Czadrone de Mangna Modlnicza, 
lohanno de Uyaazd, Clemente de Badcovicze heredibna al]i8qne pinribna flde dignia etc— Doknment pergaminowy z dwiema 
pieczęciami w azarym woakn na rzemykach pargaminowych, z których piórwaza wyobraia herb Radwan z napiaem 
w obwodzie: a. pbtbi. db czcicoyicze lynicia; na dmgi^ jeatherb Lis z napiaem w obwodzie: a. micołai. db. czarno - 
cziN. aysiynicia. Na zewnętrzni atronie tego dokumentu zns^diuą się trzy naatępt^ące napiay: Reaignatio yillae Stryszowa 
indicialiter facta anno Dni 1460; drugi: Super Stroniazow nobis por Swantochuam indicialiter reaignatam 1450 . D. . Z.; 
trzeci: Sed non Stroniaaow, Strisaowa haec yilla dicitur; ideo hoc priyilegium eat fcre yanum. 

Wieś Stryazowę Erazm, opat mogilski, puścił prawem dojkywocia Jakóbowi Wiel^mowskiemu , aekretarzowi i dwo- 
rzaninowi królewakiemn, Katarzynie ionie i Janowi, aynowi Jego, za roczną opłatą aiedmiu grzywien, a ośmiu, akoroby rze- 
czony ayn ich Jan objął zarząd wai. Pozwolono takie Wielamowakiemn, ut in praedicta yilla demotia nno, duobua yel pinribns 
colonia et ai agroa habent empticioa, de eiuamodi agria aere ipaiua exemptia praedium cum curia erigere et conatitaere poaaet 
et yaleat Wielamowaki odstąpił tę dzierżawę Jakóbowi Wiclopolaldemu i żonie Jego Zofii ze Zakliczyna. Stało się to za Zy- 
gmunta Ł ; rok niewyrałony. Po śmierci męża zapewniła wdowa Jego Zof^a aynom awoim Janowi i Achacemu Wielopolakim 
zatrzymanie t^ dzierżawy in terminia terreatribna Cracoyienaiboa feria aecnnda poat featum aanctornm trium regum prozima 
anno Domini milleaimo octingentesimo aeptnageaimo, praeaentibua pro tunc magniflco et generoaia Stanialao Saphraniecz de 
Pieakowa Skała, caatellano Byeczenai et capitaneo Leloyienai, Stanialao Mezik do Puthniowicze, dapifero terrae Cracoyienaia 
et capitaneo Sandeczenai, Stanialao Chenczinenai et lacobo Czoratinenai Dembieńakich capitaneorum, Gregorio Braniczki 
de Branicze, yenatore Cracoyienai et capitaneo Niepolomicenai, loanne Plaża de Maticzow et in Wyaaoczicze, Franciaco Mir- 
roaaowaki, loanne Piaaaraki de Piaaari, rotmagiatro aacrae maieatatia regiae, Simone Oładiaa, praepoaito eccleaiae aancti la- 
cobi, et aliia quam pluribua teatibna nobilibua circa praemiaaa eziatentibna. — Dokument pergaminowy z w^łaanoręcznym 
podpiaem Jana Kmity, notaryjuaza ziemi krakowaki^, i z dwiema pieczęciami na rzemykach pergaminowych, z których 
pierwaza w ciemno-zielonyra woaku wyobraża herb Odrowąż z napiaem w obwodzie: a. ioannu piekiabbk db csya. lyDicia 
TEBBB cRAcoyiBBaia ; na drugi- w ciemnym woaku Jeat herb Rawicz; napia niewyraźny. Podaędkiem krakowakim był wonczas 
Jakób z Dembian Dembieńaki. 



XCVU. 

1386. Władysław Jagiełło, król polski, uwalnia klasastor . mogilski od opłaty 
od drzewa na potrzeby klasztoru Wisłą spłbwiąjąc^^ się. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ad perpetnam rei memoriam. Magnifica regum liberalitas tanto maiestati divi- 
nae gratior extitara creditur^ qaanto stadiosins de terrenis commodis salratoris obseąnens consilio in coelis 
tbesaurizare conatnr ea pro commercio in coelestes thesauros reponi existens indubia, per qaae ex ra- 
tione dati et accepti aetemitatis praemia comparantnr. Proinde norerit tam praesens aetas , qnam yentara 
generatio, qaod nos Wladislaus, Del gratia rex Poloniae Litwaniaeqae princeps supremns et heres Rus- 
8iae etc., pia devotione yenerabilia et religiosorum Petri abbatis et conyentus monasterii Claraetnmbae, 
alias de Mogiła, ordinis Gisterciensis Cracoyiensis diocesis permoti et humili supplieatione indueti ad ho- 
norem omnipotentis Dei et beatae Mariae yirginis sanctiqae Wenceslai martyris et ob animae nostrae sa- 
lutem et Hostrornm remissionem peccatornm de innata maiestatis nostrae clementia ex nunc misericorditer 
duximu8 indnlgendum et de certa nostra scientia indulgemus, ut ipsi abbas et conyentus eorumque snc- 

11 
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cessores praereąuisita nostra licentia et consensa yel nostrorom officiałiam ad hoc deputatonim ligna et 
straes lignornin colligatoram yel solntorum, caiuscanqae generis existaiit, ad aedificia saa et praediomm 
saoram, nec non ad farnos saos et ad coquinalem aliamqae usam ąuemlibet ipsoram dnmtaxat necessaria 
per flayiam Yislam liberę fluitare yaleant sine solatione decimae a talibus lignis et stmibas lignorom sab 
castro nostro Gracoyiensi exigi et percipi solitae, eandem decimam ipsis eoranique saccessoribos perpetne 
remittentes, yolentes et decernentes, qaatena8 abbas et conyentos saepe dicti gratia et indnlto hniosmodi 
perpetuo gaadentes liberę potiantnr et ntantnr, diyinae miserationis pietatem pro stata reipnblicae et . . . 

saccessoribns nostris enisius oratnri. Atqne ideo, nt munificentiae regalis deyota largitio et remissio 

huius modi pro ipsorum commodo et atilitate libera ipsis et inyiolata perseyeret, mandamns per praesen- 
tes omnibus et singulis capitaneis et procuratoribas nostris Gracoyiensibus et ipsomm of&cialibos et decima- 
rum fluitationis lignorum exactoribu8 praesentibus et fnturis pro tempore existentibus, qaatenns abbatem 
et conyentum praenarratos circa concessam ipsis nostra deyotione libertatem liberos dimittant ad aedificia 
et necessitates suas et domorum suorum ligna fluitantes a solutione decimae lignorum memoratae perpetuo 
et immunes, a cuius solutione exempti exi8tunt ex nunc in antea temporibus perpetuo duratnris haram, 
qnibus sigillum nostrum appensum est, yigore literarum. Actum in Wislicia die Dominico infra octayam 
sancti lacobi apostoli anno Domini millesimo ccc"*'' octuagesimo 8exto, praesentibus strenois yiris Dobę- 
slaO; eastellano Gracoyiensi, lohanne Sandomiriensi, Sandiyogio, Calisiensi palatinis^ Crzeslao Sandomi- 
riensi, Petro Kmitha, Lublinensi castellanis, et Wlodkone, pincema Gracoyiensi, et aliis quam pluribus 
iidelibus nostris fide dignis. Datum per manus honorabilis yiri, domini Zacliczae, praepositi Sandomirien- 
sis, aulae nostrae cancellarii. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią państwa w czerwonym wosku na sznurze z czerwonego i zielonego Jedwabiu. 

Powyższe nadanie potwierdził Kazimierz JagieHończyk datum Cracoyiae, feria secunda fest! s. GalU, anno Domini 
millesimo quadringentesimo nonagesimo.— Dokument pergaminowy z własnoręcznym podpisem Krzesława z Knrozwąk, 
kanclerza królestwa polskiego. Pieczęć objęta. Jako wielkorządca krakowski wymieniony jest w tym dokumencie Marcin 
z Borzymowic. 

XCVIII. 

1386. Tomasz z Węgleszyna przedaje Wiktorowice klasztorowi mogilskiemo, co 
potwierdza Władysław Jagiełło » król polski , z nadaniem niektórych swobód, 

Z odpisu. 

In nomine Domini. Amen. YTladislaaS; Dei gratia rex Polomae, Lityaniaeqae princeps supremos et heres 

Rassiae Ad perpetuam rei memoriam. Revera clementia salyatoiris humani generis imbecillitati; 

quae decnrsa temporis et obliyionis errore plarimam obnubilatar; indastriosnm remedium indidit, nt actus 
suos et signanter perpetuitatem concernentes consueyerit literaram apicibns et fide dignornm testimonio 
perennare. Sanę igitur ad nostram nostrorumqae baronnm fideliam reniens praesentiam yalidns yir Tomko 
de Wangleschin, miles noster fidelis dilectnS; sanos corpore et integer ratione, non compulsns nec sednctns, 
sed ex certa saa scientia^ libera et spontanea yolnntate yillam suam Wiktorowicze in terra nostra Gra- 
coyiensi sitam cum omnibas ipsias utilitatibos, fmctibns, censibas^ reditibns, proyentibus, agris^ pratis, 
campiS; pascniS; piscinis, silyis, nemoribos; ąnercetis, nibedS; borris, yirgaltis, gaiiS; molendinis, lacnbus, 
paladibos, aqais et eamm decursibas, piscataris et aliis omnibas obyentionibus, pertinentiis et appendiciis 
uniyersis ad ipsam' yillam Wiktorowicze ąaomodolibet spectantibas, qaibuscamqae nominibns nominentar, 
eo iare et dominio, qaibas eandem yillam idem Tomko solas tenait, haboit hactenus et possedit, proat 
etiam eadem yilla in suis graniciis, metis et gadibus ciroumferentialiter est distincta, rite et rationabiliter 
iasto yenditionis titnlo pro trecentis marcis grossorum Pragensium Polonici nnmeri et consaeti yendidit et 
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coram nobis morę solito resignayit religioso yiro, domino Petro abbati, totiąne conyeotai monasterii de 
Claratamba^ alias Mogiła , . . . decernentes praeterea, praenominatam yillam Wiktorowicze eisdem inribng , 
qaibii8 aliae villae ad dictum monanterium Claratnmba, alias Mogiła, spectantes potiuntar, uti, frai, omni- 
modę et gaodere, eidmentes eandem yillam ab omui seryitnte, ad qaam pridem alii lieredes et successo- 
res praefatae yillae extiterant obligati. Ut aatem baec emptio, yenditio et resignatio robur obtineat perpe- 
toae finnitatisy praesentes fieri fecimus, nostri sigilli mimimiDe confirmatas. Actam in Wislicia, die Domi- 
nica infra oetayas s. lacobi apostoli, amio Domini millesimo trecentesimo octuagesimo 8extO; praesentibns 
his strennis yiiis: Dobeslao, castellano Cracoyiensi, loanne Sandomiriensi , Sandziwogio, Calissiensi pala- 
tinis, Crzeslao Sandomiriensi , Petro Emyta, Lublinensi castellanis, et Wlodcone, pincerna Cracoyiensi, et 
maltis aliis nostris fldelibas fide dignis. Datnm per manas honorabilis yiri, domini Zakliczae, praepositi 
Sandomiriensis, aolae nostrae cancellarii. 

Łib. monast Cl. T. fol. 191 1 

Powtónie tego knpoa potwierdzenie i powyższego przywileju ponowienie nastąpiło actura CracoTiae, feria qnarta 
infra oetayas assnmptionis s. Mariae yirg. , anno Domini miUesimo trecentesimo octuagesimo nono harum, qnibns sigillum 
nostrnm mains appensum est, testłmonio literarum, praesentibns his: Spytkone, Cracoviensi palatino, Creslao, Sandomiriensi 
castellano, Petro Rożen, Dimetryo, yicethesaurario nostro, Martino Rnp et Zegotha, vexillifero Cracoriensi, aliisqne mnltis 
nostris fidelibus flde dignis. Datnm per manns honorabilis viri Zaklicae, praepositi Sandomiriensis, aulae nostrae cancellarii 
fldelis dilectL— Lib. monast Cl. T. fol. 194'. 

XCIX. 

1389. Klasztor mogilski odstępiy^e miastu Krakowowi wieś Dąbie. Z oryginała. 

In nomine Domini. Amen. Sab anno natiTitatis einsdem millesimo trecentesimo octuagesimo nono, indie- 
tione duodecima; die septima mensis lanuarii hora nona yel qaasi, pontificatas sanctissimi in Ghristo pa- 
tris et domini nostri; domini Urbani, superna providentia papae 8exti modernie anno andecimo, in stuba 
lignea domns habitationis yenerabilis in Ghristo patris, domifii Petri, divina patientia abbatis de Mogiła, 
alias de Claratnmba, Gisterciensis ordinis Cracoriensis diocesis, in monasterio eodem in mei, pnblici no- 
tarii infrascripti, testiamqne infrascriptomm ad hoc rocatorum specialiter et rogatomm praesentia religiosi 
yiri, Henricas portarinS; Henricas confessor, Henricos de Stregonio, Michael fomarioS; Nicolaos Monster- 
barg, Nicolans, rector enriae de Wrozinicze, Nicolaus, magister con^rsorom de Beychembach, Panlns 
Helen, Bartholomaens de Gracoyia, Peterrich, Seyerinns cnstos, Johannes Sutembacher, Petrus infirmarius 
de Nissa, lacobus de Cracoyia, lohannes de Sandomiria, lohannes, granarius de Prandoczin, Ambrosius 
de Bochna, Petrus Smarsnider de Cracoyia, Petrus Nicolai sortoris de Cracoyia, lohannes Posz de Gra- 
0Dyia, Stanislaus Tanczar de Gracoyia, lohannes Nicolai muratoris de Gracoyia, lohannes Petri Stacher 
de Sandomiria, Amoldus Laurentii de Brega, nomine ipsorum et totius conyentus monasterii de Glara- 
tumba praedicta personaliter constituti fecerunt, constituerunt et prout melius potuerunt, ordinayerunt snos 
yeros et legitimos proouratores actorumi factorum syndicos et nnntios speciales religiosos yiros Stanislaum 
priorem, lohannem subpriorem, Paulum olayigerum, Nioolaum, procuratorem dicti conyentus et monasterii, 
ibidem personaliter constitntos ac praesentes et in se onus procurationis sponte suscipientes in causa et 
causis contractus initi inter eosdem abbatem, priorem, fratres et conyentum praedictos ex una et circum- 
spectos yiros, dominos Martinum Warsszowski, Petrum Melczar, Nicolaum Bythnar, Petrum Geraszdorf, 
nec non onmes et singulos consules ciyitatis Cracoyiensis et nomine ciyitatis eiusdem parte ex altera de 
et saper ąuadringentis marcis per eosdem consules praedictis abbati et conyentui assignatis et datis ad 
comparandas et emendas hereditates, yidelicet in Monacoyicze pro ducentis quinqnaginta marcis et in Lang 
pro centum quinquaginta marcis grossorum pro monasterio in Mogiła praedicto et in locum et vice earun- 

11. 
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dem hereditatum emptarum et super resignatione hereditatis in Dambe nomine et titolo permatationis per 
ipsos abbatem et conyentam fiendae nec non recognitionis totius facti et ordinationis inter partes easdem 
coram honorabili yiro, domino Symone, archidiacono Cracoyiensi, consenratore iariam ipsornm abbatis et 
conventU8 et monasterii a sede apostolica depntato, dantes et concedentes eisdem suis procaratoribns in 
solidam plenam et omnimodam potestatem ad recognitionem, resignationem, permutationem , obligationem 
ad poenas et ordinationem saper articnlis omnibas et singolis de dampnis, eipensis aliarom hereditatum, 
qaa8 in civitate Grac. obtinent sub institis, maccelliS; braseatoriis, brazatoriis, curiis et domibns loeo dictae 
hereditatis Dambe, si et in quantum in eadem dicti consules, cives et ciyitas Grac. inpediretur a regia, 
reginali et qualicamque alia seculari potestate, a superioribns, abbatibus, yisitatoribus, ab ordine, ab apo- 
stolica sede, a delegatis eiusdem yel ab ordinariis facienda, nec non ad omnia et singnla facienda^ qnae 
in praemissis et eontractis ordinationibus, obligationis inscriptionibus sint neoessaria seu opportona, pro- 
mittentes omnia rata, grata atque firma perpetno tenere et invioIabiliter obsenrare, quaecamque per prae- 
dictos ipsorum procuratores acta, facta et ordinata fuerint in praemissis et quolibet praemissorum , iudicio 
sisti et iudicatum solri sub omnium bonorum suorum et dicti monasterii obligatione (h)ypotheca. Saper 
quibus omnibus et singulis praedicti fratres et conventus per me notarium pnblicum infrascriptum praesens 
procuratorium scribi et publicari petierunt et sui conyentus sigilli appensionis munimine fecerunt roborari. 
Acta sunt haec anno, indictione, die, mensę, hora, loco, pontific^tu, qnibus supra, praesentibus discretis 
Yiris, dominis magistro Nicolao Andreae de Wislicia, Stanislao Gristini de Islza, notario publico Graco* 
yiensis, lohanne Petri de Zari, lanussio Alberti de Gromoczicze Wratislayiensis, lanussio Martini de Cra- 
coyia, Henrico Nicolai de Ribna, lohanne Alberti de Bythom Gracoyiensis diocesium ac aliis quam plu- 
ribus fide dignis testibus ad praemissa yocatis specialiter et rogatis. Et ego lacobus Andreae de Langa- 
now, clericus Gracoyiensis diocesis, publicus imperiali auctoritate notarius, praedictae procuratorum eon- 
stitutioni, ratihabitioni, promissioni causarum, articulorum praedictorum expressioni ac omnibas et singolis 
praemissis, dum sic, ut praemittitur, agerentur et fierent, una cum testibus praenotatis praesens interfui 
eaque sic fieri yidi et audiyi et fideliter conscribens in hanc publicam formam redegi, sigillo quoqae su- 
pradicti conyentus subappenso, signo et nomine meis solitis consignayi in fidem et testimonium omnium 
praemissorum. 

Dokument pergaminowy przechowany w archiwum magistratu krakowskiego ; pieczęć oderwana. 

C. 

1389. Konrad, opat kopnywnicki, pnedaje Piotrowi, opatowi mogilakiemu, wieś 

Łęg. Z odpisu wierzyteln^fo. 

JN os frater Conradus abbas, Petrus prior, Dominicus subprior, Henricns cellarius, Nicolaus custos totusque 
conyentus fratrum monasterii Coprzyyniczen. tenore praesentium declaramus, quibus espedit, nniyersis, 
quod de unanimi consensu yenerabili in Christo patri et domino ; domino Petro , abbati de Clara Tumba^ 
et suo conyentui yendidimus yillam nostram Lang ad nos et nostrum monasterium ab antiąuo spectantem 
cnm omni iure et dominie, quo ipsam possidebamus, nibil nobis penitus reseryando in eadem, pro qua- 
dringentis et septuaginta quinque marcis grossorum Pragensium, quadraginta octo grossos pro marca com- 
putando, et pro media area, quae est sita in ciyitate Crac. retro curiam dicti domini abbatis et conyentus 
de Clara Tumba circa domum sanctimonialium de Stanentki yersus ecclesiam s. Grucis hospitalem, dantes 
et concedentes praedicto yenerabili domino abati et suo conyentui plenam et omnimodam potestatem com- 
mutandi; yendendi aut quoyis alio modo disponendi cum yiUa praedicta inxta eornm libitum et yoluntatem, 
quando et quoties ipsis yisnm fuerit opportunum. Fatemnr quoqtte, nos de pecunia praetaxata a praefato 
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domino abbate et sno conyenta iam trecentas cum triginta marcia percepisse, residuum vero suis statutis 
terminis proyenientibus nobis fideliter persolyendum. In cuius rei testimoninm sigilla nostra praesentibus 
8nnt appensa. Datnm in nostro monasterio, anno Domini millesimo trecentesimo octuagesimo nono. 

Dokument przechowany w odpisie wiersytelnym datam in raonasterio Coprzywniczensi, feria secunda post epipbaoiam 
Domini proxima, anno Domini millesimo ąuingenteaimo octuagesimo primo z własnoręcznym podpisem opata Lubarackiego 
i dwiema pieczęciami na papterze, z których pierwsza podłuina przedstawia opata stojącego z napisem w obwodzie: sioiłłum 
NICOLAI ŁUBARiLczKi; droga okrągła wyobraia matkę Boską z dzieciątkiem Jezus na ręka i napisem w obwodzie: a. coa- 
▼BM. . . . wHiciA. To kupno potwierdził król l^adyriaw Jagiełło. In nomine Domini. Amen. Wladislaus, Dei gratia rex Po- 
loniae, nec non terrarum Cracoyiac, Sandomiriae, Siradiae, Lanciciae, Cuyayiae, Pomoraniae Lithvaniaeque princeps supre- 
mus et lieres Russiae etc, ad perpetuam rei memoriam significamus tam praesentibns, qaam fhturis, qulbas expedit, nnlyersis 
praesentium notitiam habituris, quod ad nostrae serenitatis baronumque nostrorum religiosi Tiri, Petrus, abbas monasteril Cop- 
przywniciensis, ona cum conyentu suo eiusdem coenobii ^enientes praesentiam, non compulsi nec coacti neqne aliquo errore 
seducti, sed ex certa sua scientia, matura animi sui deliberatione praeliabita, fi^ti sano suorum consiiło amicorum, Yillam 
suam et praedioti monasterii sui Copprzywnicziensis nomine Laang in terra nostra GracoYiensi sitam cum omnibus ipsins 
ntiiitatibus, censibus, proventibuB, reditibns, fructibus, agris, pratis, campis, pascuis, silyis, nemoribus, gagiis, meridSi 
quercetis, Tirgultis, rubetis, lacubus, stangnis (9tc), paludibus, montibus, vallibus, fluminlbus, aquis et aquarum decursibas, 
molendinis, emolimentis, piscinis, piscaturis, aucupationibus, renationibusi nec non cum alits omnibus obventionibus, per- 
tinentiis et appendiis unirersis ad ipsam villam Laang quomodolibet spectantibus, quibuscunque yocabulis potiantur, niłiil 
iuris aut proprietatis pro se 8ive successoribus yel monasterio suis in eadem villa penitus resenrantes, eo inre, quo ipsam 
iidem Petrus abbas cum conyentu suo monasterii Copprzywnicziensis antedicti tenuerunt, taabuerunt bactenus et possede- 
runt, prout etiam in suis metis, greniciis et gadibus longe lateque circumferentłaliter ab antiquo limitata est et distincta, 
yendiderunt, rite et rationabiliter iusto yenditionis titulo coram nobis perpetuo resignayenmt pro quadringentia septoaginta 
qainque marcia grossorum Pragensium nnmeri Polonicalis consueti, quadraginta octo grossos pro marca quaUbet oompn- 
taodo, religiosis yiris, Nioolao abbati et conyentni monasterii Mogilnensis, quae yiUa ad idem monaaterinm Mogilnense per- 
petuo debeat pertinere, per ipsos Nicolaum abbatem et conyentnm ac eorum successores ipsius monasterii MogilnensiB 
saepe dlcti tenendam, habendam, utifruendam et perpetuo possidendam paciflce et quiete łiamm, quibu8 sigillum nostrom 
appensum est, testimonio literarum. Actum in Noya-Ciyitate, alias Corczin, feria 8exta infira octayas beati Martini confes- 
soris, anno Domini millesimo trecentesimo nonagesimo nono, praesentibus his : lokanne de Tanczin, castellano Cracoyiensi, 
Sandziyogio Swidwa Poznaniensi, lolianne Łiganza Lanciciensi, lacobo alias lacnssio de Coneczpole, Siradiensi palatinis, 
Cristino Sandomiriensi, Cristino de Cozeglowi, Sandeczensi casteUanis, et aliis mnltis nostris fidelibus Ude dignis. Datnm 
per manus reyerendi in Cłiristo patris, domini Nicolai de Curow, episcopi Wiadislayiensis, principis nobis dilecli. Dominus 
rex per se. ~ Dokument pergaminowy z pieczęcią miyestatyczną na paśmie czerwonego Jedwabiu. 



CL 

1390. Klasztor koprzywnieki nabywa wsie Zrędn, Kopytowe, Lubno » Stanowi- 
ska, Łajsce, Wole, Beazyce, Krobielice i Swieiyoe. Z oryginała. 

JNoyerint nnirei^i praesentinm notitiam habituri, qnod nos Cunradus, miseratione diyina abbas , Petrus 
prior, Dominicus sabprioF; Petrus cellararius totusąue conyentus monasterii Gopriwniciensis, ordinis Cister- 
ciensis Gracoyiensis dioeesis recognoseimus et publice profitemur, leyasse, recepisse quadringentas septua- 
ginta quinque marcas grossorum Pragensium latorum a yenerabilibus yiris ; dominis Petro olim et Nioolao 
moderno miseratione diyina abbatibus, ac conyentu monasterii de Mogiła ordinis et dioeesis praedictorum 
pro hereditate Lang, quam eisdem pro praedictis pecuniis yendidimus ex causa commutationis, quod pro 
eadem hereditate Lang ac inyicem et locum eiusdem pro praedictis pecuniis emimus et comparayimus 
nllas et hereditates SrzanczinOy Copithowa, Lubno, Stanowiska, Łaszczę, Wolas, Banszicze, Crobelicze et 
Sweszicze et easdem apropriayimns monasterio nostro antedicto, de quibus quidem pecuniis quadringen- 
tarum septuaginta quinque marcarum ipsos quitamus per praesentes et pactum facimus de ulterius non 
petendiS; et licet arduis praepediti negotiis ad praesens nequiyimus coram domino archidiacono Cracoyiensi; 
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conaeryatore ordinia nostri^ resignationem yillae et hereditatis Lang praedictae profiteri, at tenemnr, nihi- 
lomułos snb poena ezcommnnicalionis praelibati oonseryatoris nostri et snb poena xx marcaram nos 
astringimiiBy cum seaioribos guataor personis personaliter et cum procoratorio sufficienti ex parte conven- 
tos in persona prioris memorati comparere in Cracoyia ad festam pnrificationis sanctae Mariae nunc pro- 
xime affatomm et infra octayas eiosdem eoram memorato domino archidiacono resignare modo praedicto 
hereditatem Lang praedictam in forma et firmitate, qnae melios yidebnntar expediri et competere parti 
utriqae et hincinde. In qnomm omniam testimoniom et OTidentiam pleniorem praesentes scribi fedmns et 
sigiUonim nostroram abbatis et conyentns iossimos commnniri. Actam et datam in monasterio nostro prae- 
dicto ipso die sanctae Laciae, yirginis gloriosae, anno Domini millesimo trecentesimo nonagesimo. 

Dokument pergaminowy z dwiema w zielonym wosku pie<sQciami na nemykach pergaminowych, s których pierwsza 
podłużna wyobraża opata, z pastorałem w praw^, z luięgą w lew^; w obwodzie napis: e. pbis. cozradi. abbm. db. gopbi- 
wzhgia; druga piecz^ okrągła wyobraża pod zasłoną najśw. Pannę z dzieciątkiem Jezus na lew^, z gałązlcą liliową w pra- 
w^; po lew4 stronie ptak lecący w prawą stronę; w obwodzie napis: s. co*ynifTDs. db. copbsiwbicia. 



CU. 

1891. Klasztor koprzywnicki przedaje klasztorowi mogilskiema wieś Łęg. 

Z oryginału. 

In nomine Domini Amen. Nos Nicolaos sabprior, Henricos clayiger, Nicolaus costos, Mathias cantor. Fran- 
ciflcnB, magister cnriae in Gysicza, Petras cantor (sic), Petros Strozbarg et ceteri fratres monachi conyen- 
tns monasterii Coprywnicensis ordinis sancti Bernard! CracoTiensis diocesis nna cnm yenerabili in Christo 
patre, domino Gonrado, miseratione diyina abbate dicti monasterii nostri, Yolentes ntilitatem eiasdem mo- 
nasterii nostri angere et profectnm ordinare, hereditates, yidelicet mediam partem in Swinzicza, nnam par- 
tem in Krobelicza, Bansicze totam, Zrenczin totam cnm libertate dicta Machnowka, Lnbno mediam, Lascze 
mediam, Copithowa totam et Stanowisca totam a nobili viro, domino Paszcone de Bogoria et eamndąm 
hereditatnm herede, emimus pro monasterio nostro praedicto pro octingentis marcis grossomm latomm, 
quas qaidem octingentas marcas sibi exsolvere non yalentes pro eisdem solyendis yendidimas nostram he- 
reditatem, ynlgariter dictam Lang, pro qaadringenti8 lxxv marcis et pro media area sita circa cnriam 
monialinm de Stanathky in platca domus hospitalis sanctae Gmcis in ciyitate Gracoyiensi grossomm la- 
tomm (sic) yenerabilibns ac religiosis yiris, dominis Nicolao, diyina patientia abbati, Stanislao priori, Nico- 
lao snbpriori, Sephrino cnstodi, lohanni clayigero totiqne conyentni fratrom monasterii de Mogiła, alias 
de Giaratnmba, ordinis antedicti Cisterciensis ordinis (sic) diocesis Gracoyiensis supra dictae et eisdem qaadrin- 
gentis LXXV cnm media area ab ipsis abbate et conyenta de Mogiła receptis integraliter ac cum effectu 
imp^idimns pecnnias easdem pro hereditatibns, media parte Swinzicza et aliis, nt snpra, domino Paszconi 
de Bogoria, heredi praedicto, et exposaimns pro eisdem cansa ntilitatis maioris et profectns. Et qaia ad 
resignandnm praedictam hereditatem Lang praefatis dominis abbati et conyentni de Mogiła coram honesto 
yiro, domino Sbigneo, archidiacono Gracoyiensi, consenratore inriom et priyilegioram nostri ordinis et mo- 
nasteriomm eiasdem a sede apostolica specialiter depatato, et ad ipsam dominnm conseryatorem aliis 
ardais negotiis monasterii nostri praedicti praepediti accedere commodo non yalemns, ande facimas, ordi- 
namns ac modo, yia et forma melioribas, qaibas possamas, constitaimas nostram et conyentns nostri prae- 
dicti yernm et legitimam procaratorem , actorem, factorem, negotioram gestatorem, syndicam* et nantinm 
specialem religiosam yirnm, fratrem Petram, priorem monasterii praedicti, dantes et concedentes eidem 
plennm mandatam et omnimodam potestatem ad resignandnm nostro et dicti nostri conyentns nomine he- 
reditatem Lang nos^am praefatam abbati et conyentni ac monasterio de Mogiła antedictis et rennntiandam 
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omnibus inribos, qaae bactenas ad nos pertinebant, eisdem eum pleno iore et dominio in totmn ac in 

aeviiin coram domino consenratore memorato et ad inscribendnm , promittentes omnia rata, grata atqiie 

tirma tenere, perpetuo et inriolabiliter obsenrare, qiiaecniiqae per praedictam nostram procaratorem acta, 

facta et ordinata ftierint in praemissis et ąnolibet praemissorani; iadicio sisti et iadicatam soM snb omni 

bonoram nostrornm (h)7potbeca et obligatione. In ąnorom omninm testimoniom et eyidentiam pleniorem prae- 

sens procaratorinm per notariam publicam infrascriptam scribi et pablicari ac sigilli conTcntns nostri 

appensione fecimus commnniri. Actnm et datom in conclayi capitoli nostri ac in monasterio nostro prae- 

dieto anno Domini m. ccc. xc. primo, indictione xnu. , pontificatas sanctissimi in Christo patris et domini 

nostri, domini Bonifacii, snperna providentia papae noni moderni, anno secnndo , die xx. mensis lannarii 

hora 8exta vel ąnasi, praesentibns discretis yiris lohanne, rectore ecelesiae de Copriwnioia, lacobo Wen- 

eeslai, Mathia Martini presbyteris, yicariis dictae .ecelesiae Copriwnieiensis, Paolo Nicolai de Paczanow 

accolito, clericis dictae Cracoyiensis diocesis, Nicolao dieto Cresel adyocatO; Nicolao dieto Koszman, dyi- 

bus Copriwniciensibnsy testibas et aliis ąnam plnribas fide dignis ad hoc yocatis specialiter et rogatis. 

Et ego lohanneSy alias de Lyw, clericas Poznaniensis diocesis, publicas anctoritate imperiali notarius, mia 

eom praenotatis testibus procaratoris dicti constitationi , ratihabitioni, promissioni, obligationi ac omnibns 

aliis praemissis praesens interfai et dam fierent, yidi et aadiyi et in hanc pablicam formam meis nomine 

et signo solitis in testimoninm yeritatis consignando reąoisitas redegi et testor, qnod snb solempni stipa- 

latione manos meae pnblice promiseront, rata et grata haberi, qaae circa praemissa dictas procurator 

praedictorom fratrum ordinaret et praesertim circa resignationem et renantiationem omninm inrium et dominii. 

Dokunent pergaminowy; z piecsęci w aelonym woska na nemykn pergaminowym pozostał tylko nieznaesny szczątek. 

CIII. 

1391. Ela8srt;or mogilaki nabywa od klasztoru koprzywniekiego wieś Łęg. 

Z oryginała. 

JNoyerint uniyersi praesentium notitiam habitori, qnod nos lohannes ceDarios (sic), Nicolans snbprior, Hen- 
ricns portarinS; lohannes camararins (sic), Michael famarins, Paulus cantor, Petros castos totasqiie conyen- 
tns monasterii Glaraetumbae de Mogiła Cisterciensis ordinis Cracoyiensis diocesis cam yenerabili in Christo 
patre, domino Nicolao ; miseratione diyina abbate et patre ac pastore nostro monasterii nostri praedicti, 
Yolentes ntilitatem einsdem monasterii nostri angere et profectam ordinare, contractnm permntationis infra- 
scriptae fecimns et facimns, videlicet qaod yillam et hereditatem Lang emimus sen per modum commn- 
tationis pro media parte areae nostrae et nostri monasterii praedicti sitae penes sepes et aream curiae 
et domns monialinm de Stanathki in civitate Crac. praeter medietatem einsdem areae ex parte mari Cra- 
coyiensis et pro quadringentis Lxxyi marcis grossomm latoram comparayimus a yenerabili et religioso 
yiro, domino CnnradO; patientia diyina abbate, Petro, priore ac procuratore conyentnSy et ab ipso conyentu 
monasterii Copriwniciensis ordinis Cisterciensis praedicti, qni qnidem domini abbas, prior et conyentns 
Copriwniciensis pro praedictis ccccLXxyi marcis praedicto monasterio eomm Copriwniciensi ememnt et 
eomparayemnt yillas et hereditates, yidelicet Srzancin; Copithowo, Lubno, Stanowiska, Łaszczę, Banszicze, 
Grobelicze et Sweszice ac Machnowkam a nobili yiro, domino Paszkone de Bogoria, herede hereditatum 
praedictarum, in yim ac ratione, nomine, yice et yirtute commutationis praedictae pro hereditate Lang 
praedicta et ad recognoscendum contractnm yenditionis, emptionis, permntationis praedictomm et ad re- 
Kignandam medietatem areae praedictae abbati, priori et conyentni ac monasterio Copriwniciensi praedictis 
nostri praedicti monasterii facimns, constitnimns et prout melins possnmns, ordinamns nostmm yemm le- 
gitimnm procnratorem, syndicnm et nnntinm spiritnalem, fratrem Stanislaum, priorem conyentns monasterii 
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nostri praedicti, daates et concedentes eidem procnratori nostro plenum mandatam et omnimodain pot^ 
statem ad resignationein mediae areae praedictae ac contractam praedictum facicndomi ordinandam )ic 
modo et forma melioribns, ąuibas poterit, terminandam, promittentes omnia rata, grata atqae firma per 
petuo tenere et inyiolabiliter obseryare, qaaeciinqae per praedictum procnratorem nostnim aeta, &cta et 
ordinata fuerint in praemissis et quoIibet praemissorum, iudicio sisti et iudicatum solyi sub omni bonoram 
nostrorum et monasterii nostri praedieti (b)ypoteca. In qaorum omninm testimonium et eyidentiam pleniorem 
praesens procuratorium et publicnm instrumentum scribi et publicari ac conyentus nostri sigilli manimine 
fecimus roborari. Actnm et datum in monasterio nostro praedicto in domo habitationis domini abbads 
praelibati anno Domini millesimo ccc. nonagesimo primo, indictione xim. , die nu. mensis Febmarii hora 
primarum vel qua8i, pontificatus sanctissimi in Ghristo patris et domini nostri, domini Bonifacii, snpema 
proyidentia papae noni modemi, anno secnndo, praesentibus proyidis yiris Stanislao Nicolai de Cracoria 
biascatore, lohanne Petri de Opól coquo, Nicolao Alberti de Czrznochowa, testibus ad praemissa. Et ego 
Stanislaus Stanislai de Mistrzowicze, clericus Poznaniensis diocesis, publicns imperiali auctoritate notarins, 
praedieti procuratoris constitntioni, ratihibitioni ac aliis omnibus et singulis praemissis, dum, ut praemitti- 
tnr, agerentur et fierent, una cum praenominatis testibus praesens interfui, eaque sic fieri yidi et andiri 
et fideliter conscribens in hanc publicam formam redegi sigilloque conyentus praedieti subappenso me hnic 
subscripsi signo et nomine meis solitis consignayi in fidem et testimonium maius praemissorum. 

Dokament pergaminowy ze znakiem notaryjalnym, w którym rozrzucone litery tworzą imię Stanislaus, i pieczęcią 
w zielonym wosku na rzemyku pergaminowym wyobratą)ącą ną)św. Pannę z dzieciątkiem Jezus pod baldacfainem; po 
lewój stronie ręka trzymająca pastorał; w obwodzie napis: s. coHYBiiTys. głare tymbb. 



Civ. 

1396. Załatwienie spora o giwiice między Sędowicami i Łubecką-Wolą. 

Z oryginała 

JNoyerint uniyersi praesentium notitiam babituri; quod eum eoram nobis Spitkone, subeamerario Graco- 
yiensi; causa mota inter yenerabiles ac religiosos yiroS; dominos Nicolaum; miseratione diyina abbatem^ 
totumque conyentum monasterii Claraetumbae de Mogiła ordinis Cisterciensis Cracoyiensis diocesis ex una 
et nobiles yiros Clementem; Pelkam milites ac reyerendum in Christo patrem, dominum Sbigneum, episco- 
pnm Laudioiensem, Nicolaum. canonicum Cracoyiensem , fratres germanos Sbignei de Łapanów , heredes 
in Lubeczka-Wola, nec non fiUum Nemerzi, olim tribuni Cracoyiensis, parte ex altera de et super limiti- 
buS; finibus et graniciis et parte hereditatis Sandoyicze inter eandem yillam Sandoyicze et Lubeczka-Wola 
ad diyersos actus et terminos fuisset processum in limitibus praedictis iuxta iuris ordinem et consuetudi- 
nem in talibus seryatum et aliis praepediti negotiis arduis de yoluntate serenissimi principis, domini Wla- 
dislai, Dei gratia Poloniae regis, supremi principis Lithwanorum; Ruzsiaeque domini et heredis et cetera, 
nec non magnifici yiri, domini Spitkonis, palatini et ipsius regis capitanei Cracoyiensis ; consensu nobili 
yiro Sulkoni, fratri nostro, heredi de Benescboyicze, commisimus yices nostras , tandem in termino peremp- 
torio utriąue parti per eundem Sulkonem, commissarium nostrum, in dictis limitibus et graniciis posito et 
finaliter assignato idem dominus abbas cum yicinia pro parte sua et conyentus sui et praedieti fratres 
germani etiam pro sua parte comparentes post diyersos tractatus hinc inde habitos ex iitraąue parte 
obmissa yicinia strenuum mUitem dominum Straschonem Malagoski, herodem de Cosczilniki, et dominum 
Borkonem, heredem de Sczincze, in arbitros et amicabiles compositores sibi mntuo et concorditer elegerunt. 
Deinde praefati domini arbitri examinata causa et negotio praedictis difliniyerunt et statuerunt, quod idem 
dominus abbas et conyentus propter amicitiae et pacis inter se atque illos mutuam conseryationem praefato 
Clementi et fratribus suis praedictis cesserunt et dimiserunt partem praedicte hereditatis Sandoyicz, quae 
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pars cum snis riibetis, agris ac pratis ad eandem partem spectantibas ad antedictam hereditatem La- 
beczka Wola et ad praefatnm Clementero et ad fratres ipsins praedictos sen ad ipsorum legitimos sncces- 
sores pertinere debere ]axta limites, fines seu granicias per praedictum Snlkonem fratrem nostram reno- 
Yatas et factas. Quac limites et graniciae inchoatae a graniciiB hereditatis mon. Andreowensis dictae Na- 
warzicze transeundo directe per campos et prata atqne partem praefatae hereditatis Sandoyicze diyidnnt 
et limitant inter ipsam Sandovicze et praefatam Lnbeczka Wola, tendiintqne a parte occidentali yersas 
urientem nsąue ad granicias yillae Yroczirizi nuncapatae. Nos vero attendentes easdem granicias per ante- 
dictam Salkonem fratrem nostrum atqae aactoritate nostra rite et radonabiliter factas, easdem granicias, 
limites et fines ad pacem et ąnietem praedictoram abbatis et oonyentus monasterii de Claratnmba perpe- 
tnis temporibus integras et indestructas tenore praesentiam decreyimus obseryari. Actum et datam in gra- 
niciis inter yillas SandoVIcze et Lnbeczka Wola ipso die octayae Corporis Ghristi, qaae fait (|uintodeeimo 

t^ kal. lanii; anno Domini miUesimo trecentesimo nonagesimo ąuintO; praesentibus yenerabili domino lacobO; 

£: abbate de Andreow, nec non nobilibns ac strenuis yiris^ dominis Mizczislao, herede de Gori, Nicolao 
Iwanowski, Sethesłao, herede de Gori, Spitkone, herede de Dessno, ClementC; herede de Wilczkoyicze, 
et aliis qnam pluribas fide dignis. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią w czarnawym wosku na rzemjkn pergaminowym wyobrażsOącą herb Lcliwa 
z napiaem w obwodzie: s. bułcohib. ttn. bhiboyic.-- Zamiast Straschonem Malagoski być powinno Straschonem, ca- 
stellanum Mologosld; lecz wyraz castellanum w oryginale opuszczony. 



l^ 



CV. 

1399. Załatwienie sporu o granice między wsiami Prandocinem i Węierowem. 

Z oryginała. 

^oyerint uniTcrsi, praesentium notitiam habitnri, qnod cnm coram nobis Gnewozsio, subcamerario Craco- 
Yiensi; cansa faisset mota inter religiosos viroS; dominom Nycolaom, miseratione diyina abbatem, totomqae 
conyentum monasterii Claraetumbae de Mogyla ordinis Cisterciensis Cracoyiensis diocesis ex una et no- 
biles yiros Petrassinm et Zdirkonem cnm fratribns suis et Stazsenicza^ beredes de Wanzirow, nec non 
et discretos yiros^ dominnm Nemerza de Orlawa, canonicum Cracoyiensem, atque Michaelem , praepositum 
Mechoyiensem^ parte ex altera de et snper limitibus, finibns et graniciis inter Wlłas et hereditates Prań- 
doczin et Wanzirow^ et nos aliis praepediti ardais negotiis de yolnntate serenissimi principiS; domini Wla- 
dizslai. Dci gratia Poloniae regis, snpremi principis Lithwanorum Rnzsiaerine domini etc. , yalido yiro dieto 
Pecz de PzreiubzcO; camerario nostro, commisimus yices nostraS; tandem in termino peremptorio ntraeqae 
parti per enndem Pęcz , commissariam nostram, in dictis limitibns et graniciis posito et finaliter assignato 
idem dominns abbas nomine suo et conyentus sni et praefati beredes de Wanzirow, nec non praedicti 
domini Nemerza de Orłowa et Micbael, praepositns Mechoyiensis^ nnanimi consensa et yolnntate inter se 
mutuo concordantes postnlarunt, nt ad perpetnae pacis conseryationem limites, graniciae sen gades inter 
praefatas yillas Prandoczin et Wanzirow, qnae limites tendnnt a fossato et flnyio Srenawa et ycrgnnt per 
campos et agros nsąne ad montem et rabetnm, quod ynlgariter Slawizki Chrost nuncupatar, ipsis reno- 
yarentar. Nos igitnr Gnewozsius praedictas easdem granicias per memoratom Pecz; nostrnm commissarium, 
atque anctoritate nostra rationabiliter et rite inter praedictas yillas Prandoczin et Wanzirow factas et re- 
noyatas easdem granicias, limites et fines ad pacem et qttietem partium praedictamm perpetuis tempori- 
bus integras et indestructas tenore praesentium deoemimns obseryari. Actum et datum in graniciis inter 
yillas Prandoczin et Wanzirow ipso die beati Nicomedis mart, quae fnit prima mensis lunii infra octa- 
yas Corporis Cbristi, anno natiyitatis eiusdem millesimo trecentesimo nonagesimo nono^ praesentibus nobi- 
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libus ac yalidis viris, dominis Strazsio, castelłano Malogozki, herede de Bałaczow, et Henrico, filio domini 
lohannis Bliznicz, Elbnico . . . Pzribislawzki, lohanne Bazskowski et aliis quam pIuribuB fide dignis testi- 
bus ad praemissa yocatis panter et rogatis. 

Dokument pergaminowy nieco uszkodzony; pieczęć oderwana. We wyrazie Orlawa nad a w drugiej zgłosce w ory- 
ginale wpisano o jako poprawkę. 

Według ugody zawart^i 1673 r. w Mogilanach w piątek przed narodzeniem ną)św. Panny między Marcueai Bia- 
łobrzeskim, opatem mogilskim, i Anną ze Sieniawy Jordanowa, kasztelanką krakowską, na czas ich dwojga tjTrota 
rzeczona kasztelanka za dziesięcinę z Węłerowa tak z folwarku, jako i po kmieciach miała płacić rocznie 30 gizywicn 
monety i liczby polskićj. — Dokument papierowy z małą pieczęcią wyobrażającą herb Leliwa. 

CVI. 

1400. Bonifacy IX papiei zezwala na wcielenie para^ Prandodna i Woźnik 

do klasztora mogilskiego. Z odpisu wierzytelnego. 

Bonifacius episcopus, seryus senrorum Dei, ad perpetuam rei meraoriam. Sacrae religionis, snb qua dilecti 
filii, abbas et conyentns monasterii Clarae Tunibae Cisterciensis ordinis Cracoyiensis diocesis, deyotnm et 
sednlum exhibent altissimo faraulatura, promeretur honestas, ut yotis eorum, illis praesertim, per quae 
dicti monasterii utilitas procuratur, fayorabiliter annuamus. Hinc est, quod nos eorundem abbatis et con- 
yentus in hac parte supplicationibus inclinati in Prandoczin et in Wosznik dictae diocesis parochiales 
ecclesias, quae de inre patronatus dicti monasterii existant et qnarum qnindecim cum omnibus iuribus et 
pertinentiis suis eidem monasterio, cains quinquaginta marcarnm argenti puri fructus, reditus et proyen- 
tus secundum comnmnem extimationem yalorem annuum, ut asseritur, non excedunt, in releyamen one- 
rum ipsis abbati et conyentui ac monasterio pro tempore incumbentium auctoritate apostolica tenore prae- 
sentium in perpetuum unimus, annectimus et incorporamus, ita quod decedentibus yel cedentibus praedicta- 
rum ecciesiarum rectoribus, qui nunc sunt, yel ecclesias ipsas quomodoIibet dimittentibus liceat praefatis 
abbati et conyentui per se yel alium seu alios corporalem earundem ecciesiarum possessionem auctoritate 
propria liberę apprehendere et perpetuo licite retinere, illasque per idoneos monasterii yel ordinis mona- 
chos praedictorum aut presbytcros seculares ad nutum abbatis eiusdem monasterii pro tempore exi8tentis 
ponendos et amoyendos et monachos huiusmodi ad claustrum ipsius monasterii reyocandos, qui parochia- 
lium ecciesiarum praedictarum curam gerant animarum et Domino iuibi deseryiant, laudabiliter in diyinis 
regi facerC; omnesque fructus, redditus et proyentus ecciesiarum praedictarrum huiusmodi in usus eorum 
et supportationem onerum praedictorum conyertere et etiam deputare, diocesiani loci et cuiu8cunque alte- 
rius licentia aut consensu super hoc minime requisiti8, ita tamen, quod di\inus cultus in praefatis ecciesiis 
propterea non minuatui*, quodque in ecciesiis ipsis in diyinis obsequiis laudabiliter deseryiatur et anima- 
rum cura huiusmodi diligenter exerceatur et etiam gubemetur, quodque abbas et conyentus praefati episco- 
palia iura solyere et alia eisdem ecciesiis incumbentia onera consueta in omnibus teneantur supportare. 
. . . Datnm Romae apud s. Petrum, x. ki. Martii, pontificatus nostri anno undecimo. 

z transsumpta uczynionego datnm Cracoriao in domo noBtrae (loarnus de Elgot, decretonun doctoris, eastodis coUe- 
giatae s. Mariae KielcensiSi canonici et offlcialis generalia CracoYiensis ecclesianim) liabitationis snb anno natfyitatis Do- 
mini mUlesimo ąnadringentesimo tricesimo sesto, indictionc qnartadccima| pontificatus sanctissimi in Ctiristo patria et do- 
mini nostri, domini Eugenii, divina proyidentia papae quarti, sezto, dic vero octara mensis OcŁobris hora yesperorum vel 
ąaasi, nobis inibi ad iura reddenda, cansas audiendas pro tribunali sedentibus, praesentibua ibidem discretis yiris, dominis 
Conrado, loliannis de Maknicze> lohanne, lohaonts de Cracovia, et Mathia, Symonis de Byczina, cloricis Oracoyionsis et Wrati- 
slayiensis diocesium, publlcis imperlali auctoritate notariis, testibaa ciroa praemissa. — Dokument pergaminowy bez pieczęci. 

Roku 1653 dnia 7 wrzednia Piotr Gembiclci przedstawionemu przez królewicza Karola Ferdynanda, biskupa płoe- 
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kieflro i wrocławskiego, księcia opolskiego i raciborskiego, administratora opactwa mogilskiego, Praemystawowi Domie- 
cliowskiemn, zakonnikowi mogilskiemn, pozwolił objąć zarząd koóeiołów para^alnego we Wożnikach , filialnego we Wa- 
dowicach i kaplicy w Ryczowie po ustąpieniu Dominika Kłosowiczap licet yetantibns ss. canonibus et dispositione ss. 
conc. Trid. ecclesiae parochiales seculares personis regnlaribns confcrri non debeant, . . . pro hac yice tantum et non 
alias et ca adiecta conditiono , ut deinccps et in futurum nnllus regularium praefati ordinis (8cil. Cisterciensis) et conven- 
tu8 (Blogitensis) ad easdem ecclesias institutionem a sua illastrissima celsitudine et rerercndissimia successoribus snis pro 
tempore eiistcntibus petere tcI ad eandem institutionem aliquo modo sibi praetendere posse andeat Wspomniany tutą} 
Domiecbowski miał takie być dziekanem Zatorskim. Mimo to 1660 roku 26 stycznia po ustąpieniu Kaspra Rychłowskiego 
otrzymał instytncyją do tych samych kościołów zakonnik mogilski, Stanisław Czechowicz, od Adama Roszczewicza, kanonika 
krakowskiego. Atoli 1664 r. gdy te końcioły znowu były opróżnione, AndrzćJ Trzobicki, biskup krakowski, oświadczył 
sie za postanowieniem Piotra Gembickicgo z r. 1653, quoniam regulares praefati monasterii ad formam praescriptam 
eiusdem privilegii (Bonifacego IX z r. 1400 powyi^ zamieszczonego lub Marcina Y z r. 1430, który Jest ponił^) in le- 
gitima praescriptione illins non fkiernnt, imo huiusmodi priyilegio suo per contrarios actus in multis derogamnt, dum yi- 
delicet seculares admittebant, iidem ab ordinariis instituti ftiemnt, commendarium perpetuum independentem ab ordinario 
ad formam priyilegii non habnernnt, eoque ipso huiusmodi beneficium in regulare transire non potuit. Jakoż bulę Bonifa- 
cego IX opaci mogilscy przez lat trzydzieści zatajali , polecenia Marcina V, cnra animarum committitur yicariis perpetuis 
congma sustentatione proyidensis, także podobno nie wykonywano, dochody tych kościołów podawano fałszywie, wreszcie 
zaniedbywano ze strony klasztoru obsadzania tych kościołów, skoro to np. r. 1498, 1643, 1614, 1629 we Wadowicach, 
1555 we Wożnikach, 1640 w Prandocinie czjmił konsystorz krakowski. Przebieg rozpoczętego w tój sprawie procesu 
nie był pomyślny dla klasztoru, skoro takowy 1668 r. dnia 19 września z Janem Szymonem Resceyńskim, we Wa- 
dowicach i Wożnikach, i Andrzejem Kosmalowskim, w Prandocinie i Słomnikach plebanami, taką zawierał ugodę , że 
plebani rzeczeni rennntiabunt inri et institutionibus suis et omni ex titulo illomm captae instłtntionł ; powtóre, żeby ża- 
dnego yestigium nie zostawało ad impetendum ius et priyileginm in praemisaa causa ez parte conyentus allegatnm et pro- 
ductnm, iż ichmośó księża plebani powinni się swoim sumptem o to postarać, aby była snppressio et eliminatio omnium 
aotuum contra dictum priyilegium conyentuale facientium ez actis tam consistorialibns, quam episcopalibus Cracoyiensi- 
bus, i owszem na utwierdzenie pomienionego przywileju co do podawania i kolacyjćj wzwyż pomienionycb plebani) stó- 
snjącego się suppllcabunt praefato conyentui de noya praesentatione ad easdem ecclesias parochiales obtinenda. 



CVII. 

1400. Bonifacy IX papiei nadaje kościołowi klaastoni mogilskiego odpnsty. 

Z oryginała. 

JBonifacioB episcopnS; seryus serycram Dei, dilectis filiis, abbati et conyentui monasterii Claraetnmbae Ci- 
sterciensis ordinis Cracoyiensis diocesis, nec non conyersis; ministris et personis aliis in ipso monasterio 
pro tempore degentibaS; praesentibns et fatariS; salntem et apostolicam benedictionem. Qnam praecelsa me- 
ritorum insignia; qaibn8 regina coelonun, yirgo Dei genitrix gloriosa, sedibas praelata sideriis qnasi Stella 
matatina praerutilat, deyotae considerationis indagine perscratamur; dum etiam infra pectoris archana re- 
yolyinios, qnod ipsa ntpote mater gratiae et pietatiS; amica humani generis consolatris, pro salate fidelium, 
qai delictomm onere praegrayantnr, de clementissima ipsius pietate sperantiom sednla exoratrix et peryigil 
ad Denm, qnem gennit, intercedit, dignwaif qnin potins debitnm arbitramur, nt ecclesias et loca in sni no- 
minis honorem dedicata gratiosis remissionnm pro8eqiiamnr impendiis et indnlgentiamm maneribns deeo- 
remns. Cnpientes igitar, nt ecclesia yestri monasterii in honorem et sub yoeabulo eiosdem yirginis glorio- 
sae dedicata congmis honoribns ireqnentetnr et nt eo libendns cansa deyotionis conflnatis ad eandem 
ecclesiam, qno ex hoc ibidem dono coelestis gratiae uberins conspexeritiB yos refeetos, de omnipotentis Dei 
misericordia et beatomm Petri et Pauli, apostolorum einS; anctoritate confisi yobis et yestmm singulis yere 
poenitentibns et confessis , qui in festiyitate coenae Domini a primis yesperis U8qne ad seoundas yesperas 
eiosdem festiyitatis eandem ecelesiam deyote yisitayeritis, annnatim illam concedimus indnlgentiam et re- 
missionem peccatorumy quam ecelesiam sancti Marci de Yenetils Castellanensis diocesis in festo ascensionis 
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domini nostri Jesu Christi a primis yesperis asqae ad secnndas yesperas eiosdem festi yisitantes annaatini 
qaomodolibet consequantar. Yolumus aatem, qnod si alias yobis dictam ecdesiam yisitantibas aliqaa ali& 
indnlgentia in perpetuam yel ad certum tempus nondum elapsum daratara per nos concessa faerit, pra«- 
sentes literae nollius existant roboris yel momenti. Datnm Romae apud sanctum Petrum x. ki. Martii, pon- 
tificatns nostri anno nndeciino. 

Dokument pergaminowy, pieczęć oderwana. 

CVIIL 

1401. Bonifacy IX pozwala zakonnikom uczęszczai na lekcyje teologiczne 
w uniwersytecie krakowskim i ubieerac sie o stopnie akademickie. Z 



JDonifacias etc. Exiniia deyotionis sinceritas, qiiani carissimus in Christo filius noster Yladislaus, rex Po- 
loniae illnstris, ad nos et Komanam gerit ecdesiam^ promeretar, ut yotis suis, quantam cum Deo possumiis^ 
annuamus. Dudum siquidem ad instantiam praefati regis yolaimus, concessimus et ordinayimas, quod in 
studio Gracoyiensi, in quo duntaxat artes liberales et iura canonica et ciyilia nec non medicina legi et 
audiri poterant^ de cetero in sacra theologia legi et studeri possit et quod magistri in eadem facultate in 
studio praefato in futurum magistrandi omnibus priyilegiis, indulgentiis, exemptionibus et immunitatibus et 
aliis praerogatiyis gauderent, quibus magistrati Parisiis in eadem facultate gaudent seu etiam potinntur, 
prout in nostris inde confectis literis plenius continetur. Postmodum yero, sicut exhibita nobis nuper pro 
parte dicti regis petitio continebat; licet in dieto studio ad praesens in theologica facultate ex yoluntate^ 
concessione et ordiuatione huinsmodi liberę et licite legi et studeri possit ac in eodem studio per sufB- 
cientes magistros legatur et per multos ad praesens in facultate huiusmodi studeatur ibidem, tamen abba- 
tes et monachi ordinis Gisterciensis ex eo in dieto studio nequeunt in facultate huiusmodi studere, quod 
in constitutionibus et statutis ordinis antedicti cayetur et expresse etiam sub excommunicationis poena 
mandatur eisdem, ne in facultate huiusmodi alibi, quam in studio Parisiensi studere et magistrari possint 
yel yaleant quoquo modo. Quare pro parte dicti regis nobis Aiit humiliter supplicatnm, ut proyidere super 
hoc opportnno remedio de benigtiitate apostolica dignaremur. Nos igitur huiusmodi supplicationibus incli- 
nati yolumus et apostolica auctoritate tenore praesentium statuimus et ordinamus , ut tam praedicti, quam 
aliorum quorumcunque ordinum professores et alii quicunque in facultate huiusmodi in dieto studio Graco- 
yiensi de cetero studere yolentes ad praefatnm studium accedere ibique morari ac in huiusmodi facultate 
studere et in eo magisterii et doctoratus insignia recipere et habere licere et licite possint et yaleant. 
Et nihilominus dilecto filio, abbati monasterii de Glaratnmba praedicti ordinis Gisterciensis Gracoyiensis 
diocesis, qui nunc est et pro tempore fuerit, eadem auctoritate committimus et districte praecipiendo man- 
damus, quatenus omnibus et singulis monachis quorumcunque monasteriorum et locorum dicti ordinis infra 
dictum regnum consistentium auctoritate nostra sub excommnnicationi8 poena, quam ipso facto incurrant, 
inhibeat et mandet, ne in facultate huiusmodi in aliquo alio, quam in praefato Gracoyiensi studio studere 
ab8que sedis praedictae yel regis aut reginae Poloniae pro tempore existentium praesumant seu debeant 
quomodolibet in futurum, praefatoqtte abbati , ut illos ex monachis monasteriorum et locorum praedictorum, 
quo8 ad studendum in facultate huiusmodi sufScientes et idoneos repererit in regno praedicto, ad studendum 
in eodem Gracoyiensi studio coarctare, ipsorum superiores, ut eos ad praefatnm studium mittant et eos li- 
berę et licite, alias tamen iuxta dicti ordinis consuetudinem, transire et accedere permittant, sub eadem poena 
monere et per censuram ecclesiasticam compellere ipsi6que mandar e possit et yaleat, eadem auctoritate conce- 
dimus potestatem . . . Datum Bomae apud sanctum Petrum, 8exto idus Maii, pontificatus nostri anno duodecimo. 

Lib. monast Cl. T. fol. 67.' Łib. miinim. monast Mogił. pag. 350. — W 26 wierssu oposzcsony wyraz. 
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CIX. 

1404. Władysław Jagiełło, król polski, nadaje koiciołowi w Prandoeiiue 
bałwan soli ze iup wielickich za łąki zalane przez stawy królewskie 

w Słomnikach. Z odpisu. 

In nomine Domini. Amen. Ad perpetnam rei memoriam. Quia tunc diyinae retributionis meritom et tem- 
poralis prosperitatis augmentum infallibiliter consequi credimas, dum personis ecclesiasticis in landem Dei 
deputatis liberalitatis nostrae dexteram gratiosins impartimnr, nt nostris suffalti mnnificentiis orationibus 
liberins vacare poterint et creatoris nostri clementiam pro nobis uberias exorare, proinde nos WladislaoS; 
Dei gratia rex Poloniae Lithyaniaeqne princeps supremns et heres Rassiae etc. , significamns tenore prae- 
sentium, quibns expeclit; uniyersiS; praesentibus et faturis, praesentium notitiam habituris, ąnomodo zelo 
dcYotionis accensi consideratis et diligenter ponderatis damnis^ periculis et dispendiis ecclesiae parocbialis 
in Prandocin in honorem s. loannis Bapt. dicatae, in terra Gracoviensi sitae, quae pratis suis , in qnibu8 
fnndata fnerat et erecta, orbata est et priyata per inundationem piscinae nostrae in Słomniki erectae^ qaae 
dicta prata ad ipsam ecclesiam parochialem in Prandocin spectantia occupayit et destraxit, eidem de re- 
medio opportuno pro\idere cupientes, ne in suis possessionibns et fructibus aliqaaliter minnatar et fraude- 
tar, nostromm baronum freti consilio et specialiter informati per eosdem pro eadem ecclesia parochiali in 
Prandocin et eins rectoribus, qui pro tempore ftierint, unum bancum salis grossi sex centenarios in se con- 
tinentem in zuppis nostris Bochnensibus in qaolibet festo natiyitatis sanctae MariaC; Tirginis gloriosae, 
annis singnlis recipiendam^ incipiendo a festo natiyitatis sanctae Mariae proxime affiitarO; praetexta pra- 
tomm hninsmodi per piscinam nostram Slomniciensem praedictam ab ipsa ecclesia alienatorum et de- 
structomm, qnoram etiam pratomm possessio ad regiam perpetuo pertinere debet ditionem , assignayimns, 
donayimns, incorporayimas, appropriayimus et tenore praesentium assignamas perpetuo et in aeyum per 
ipsam ecclesiam parochialem in Prandocin et eius rectores habendnm, tenendum^ utifruendum et pacifice 
ad usus suos beneplacitos temporibus perpetnis conyertendum. Yobis uniyersis et singulis igitur salis nostri 
Bochnensis znppariis, qni pro tempore fueritiS; et signanter Nicolao Bochnensi (sic) nostris firmis damns 
regalibus in mandaiis, quatenus praefatae ecclesiae parochiali in Prandocin et eius rectoribus in quolibet 
festo natiyitatis s. Mariae yirginis annis singuKs a festo natiyitatis s. Mariae proxime afiuturo incipiendo, 
ut praemittitur; de uno bono banco salis grossi super eornm quietationibus perpetuo efficaciter respondere 
debeatis ad nostrarnm zupparam rationem harum, quibus sigillum nostrum appensnm est, testimonio lite- 
ramoL Actum In Wislioyai feria 8exta ipsa octaya assumptionis sanctae Mariae, yirginis gloriosae, anno 
Domini millesimo quadringentesimo qnarto, praesentibas yalidis strenuisque yiris, loanne de Taczyn Gra- 
coyiensi, Clemente de Moskorzew Wisliciensi, Michaele de Bogumilowice Lublinensi, Nicolao de Michałow, 
Woyniciensi castellanis, Gneyossio de Dalowicz subcamerario, et Petro Szafranecz. subdapifero Cracoyien- 
sibus, mnlti8qne aliis nostris fidelibus fide dignis. Datum per manus honorabilis Nicolai, praepositi sancti 
Floriani, aulae regiae yicecancellarii, nobis sincere dilecti. 

Lib. monast Cl, T. fol. 215'. 

ex. 

1404. Jan, opat mogilski, nabywa wieś Kantorowice. Z oryginała. 

iNos Thomas iudex, et Dobeslaus, snbiudei terrae Cracoyiensis generales, notum facimus, quibas espedit, 
aniyersis, praesentibus et ftitnris, praesentium notitiam habituris, quod cum pro tribunali sedebamus, tunc 
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ad Dostram nostroramąae assessorum accedentes personaliter praesentiam nobiles yiri Petrus ; Imramns^ 
lohaimes et Haneo, filii domini Hanconia, heredes de Chełm, pro Katherina matre et pro Nicolao ac la- 
cobO; fratribus ipsorum nteriniS; de ratibabitione et de non impediendo ad infrascripta fideiubentes e£fecdve 
saniqae mentibus et corporibus esistenteS; non compnisi nec eoacti; sed de bona yoluntate ipsorum iugiter 
praehabita, totam yillam ipsorum Cantbororioe dictam, ipsos quomodolibet concementem cum ipsius yillae 
omnibus iuribus, dominie, utilitatibus, fruotibas, redilibus, proventibus, incoliS; censibus, areis, aedificiiB, 
domibus, tabemis, molendinis, (h)orti8; agris, campis, pratis, pascuis, piscinis, aquis, fluyiis, silyis, borris, 
gagiiSy rubetiS; ąuercetis, merieis, pinetis et nniyersis pertinentiis, nihil pro ipsis et successoribus ipsorum 
ibidem iuris, dominii yel utilitatis reseryando, pro ąuadringentis mareis grossorum Pragensium numeri Po- 
lonicalis consueti yenerabili patri, domino lohanni abbati, totiąue conyentui. monasterii de Mogiła et ipso- 
rum succedaneis legitimis in totum yendiderunt et in perpetuum coram nobis iudicialiter resignarunt, pro- 
mittentes ipsos dominum abbatem et conyentum occasione praemissorum ab omnibus impedimentis atque 
dampnis christianis et debitis ludaicis iuxta ius terrestre ubilibet releyare, per eosdem dominum abbatem 
et conyentum praemissa omnia perpetualiter tenenda, habenda, utifruenda, possidenda et in usus ipsorum 
beneplacitos liberę conyertendam. In cuius rei testimonium sigilla praesentibus nostra sunt appensa. Actum 
et datum Cracoyiae, feria tertia proxima post diem s. Andreae apostoli anno Domini millesimo cccc^ 
quartO; praesentibus nobilłbus yiris, dominis Prandotha de Neprzesna, Clemente de Lappanow, Msczugio 

de Coslow, Dobcone, laschcone et Cristino de Wirzbno heredibuS; pluribusque aliis testibus fide dignis. 

« 

Dokument pergaminowy, pieczęć oderwana. 

Nabycie Kantorowie potwierdził król Władysław Jagiełło, actum CracoTiae feria ąointa post Dominicam in xł, 
qaa Reminiscere in ecclesia Domini decantator, anno eiasdem Domini millesimo ąnadringentesimo qiiinto, praesentibos 
strenuis nobilibnsąne Tiris, lohanne de Thanczin castellano, lohanne de Thamow, palatino Cracoyiensibus , Petro Kmitte-, 
palatino Sandomiriensi, Clemente de Moskorzew WisUciensi, Nicolao, Woyniciensi casteUaniSi et Onewosslo de DaloYicz, 
subcamerario Cracoriensi, mUitibaB nostris fidelibns, moltisąne aliis fkle dignis. Datnm per manos honorabiUs Nicolai, prae- 
positi s. Floriani, aolae nostrae Ticecancellarli, nobis sincere dilecti. — Dokument pergaminowy z piecxQoii| majestatyczną 
na sznurze z niebieskiego i czerwonego jedwabiu. 

CXI. 

1406. BozsŁnsygiiieiue spora micdisy Janem , opatem mogilakun, i Paskiem , 

dziedzioem Radoczyi o wodę na młyny. Z orygmatu. 

JN 06 Thoma; beres de Palezoyieze iudexqne euriae et terrae Osswanczimi^isis, una cum domino Wenceslao, 
plebano de SpitkoYieze, ac domino Hincone Scheliga, capitaneo Osswanczimiensi, tamquam veri et legitimi 
arbitri et amicabiles compositores specialiter ad hoc rogati notum facimus uniyersis praesentem paginam 
inspecturis, quod dum quaedam controrersia de et super litore sire pisoina molendini de Wosznik inter 
yenerabilem dominum et dominum lohannem, diyina patientia abbatem, et conyentus (sic) Glarae Tumbae, 
alias Mogiła, ex una et dominum Paszconem, herodem de Badocza, ab altera parte yertebatur, ipsam cau- 
sam nobis simpliciter ad arbitrandum nec non componendum irreyocabiliter commiserunt promittentes, 
omnia, quae per nos arbitrata fuerint, rata et grata inyiolabiliter obseryare cum eorum successoribus. Nos 
yero, ut decet, super hoc proyido habito consilio, solum Deum prae oculis habentes, dictam causam ita 
ordinamus, arbitramur, declaramus nec non arbitratorie pronuntiamus, quod dominus abbas praedictus et 
sui successores habent et habere debent in Wosznik liberam piscinam infra ambo litora aqnae dictae Sca- 
wa super (sic) eorum molendinum, nec non medietatem aquae circa piscinam domini Pasconis recipere habet 
et potest, sit panra yel magna, utraque eadem debet gratalari molendinator. Si yero fnndus seu litus cuiusyis 
arena, glacie siye lapiUis obstrueretur, potest quilibet eorum partem suam retonnare et resarcire, ut aqua 
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praeiticti ibidem habeat fandam plannm et meatam. Si antempraefatam molendinam domini abbatis sa- 
pra molcndinum domini Pasconis anquam locaretnr, ex tunc aqua Scawa a molendino Pasconis non debet 
alienari sibi in detrimentum. In cuias rei testiraonium sigillum meum praesentibns est appensum. Actam 
iu Wosznik sub quereu circa tabemam in die Proco pii anno Domini m^ cccc^ 8exto, praesentibns domino 
Audrea de By wuloyicz^ domino lohanne de PalanoYicz, Stanislao dicto^ Nowomesczky, lanusBio et Michaele 
Kutcni de Fridrichoyicz, leszcone Scziruskj; Thoma Rachnowsky et aliis mnltis fide dignis. 

Dokomcnt pergaminowy z pieczęcią w zwykłym woskn na pasku pergaminowym, wyobraiąjącą w tarczy herbo- 
wej dwa bełty na dół zwrócone z napisem: s. thomab db pałczeycz. 

CXiI. 

1407. Władysław Jagie&o , król polski , uwalnia wieś Eantorowice od wszela- 
kich danin i powinności prócz spu owsa. Z odpisu wierzytelnego. 

W ladislans, Dei gratia rex Poloniae etc. , significamns tenore praesentium, qnibns expedit, unirersis, qnod 
gpeciali zelo deyotionis accensi, cupientes diem exstremi indicii pietatis operibas praeyenire, lohannem, 
abbatem monasterii et conyentns ClaraetnmbaO; alias Mogiła, ad {sic) ipsnm conyentnm specialis gratiae 
yolentes pro8eqni fayoribuS; nt fratres in eo residentes nostris suffnlti gratiis orationibus liberius yacare 
poterint et creatoris nostri clementiam pro nobis ingiter exorare, eidem monasterio et conyentui yillam 
Canthorowicze in terra Cracoyiensi sitam, quam praedictas abbas nnper emit, adinngimns et eam ab omni- 
bus dationibnS; contributionibus, esactionibns, laboribus, eqnietatnri89 ducturis et qQibnsyi8 solutionibus 
nostris regalibnS; quibuscnmque nominibus yocitentnr, ad nostrae yoluntatis beneplacitam absolyimns et 
omnimode liberamus dempta sola exactione ayenali, quam pro nobis integre reseryamuS; ita qaod omnes 
hoinsmodi dationes, contributiones et laboreS; de qnibas dictae yillae Cantborowicze kmethones nobis de- 
buerunt respondere, praefatus abbas pro suo et sni monasterii bono conyertat et imponat. Yobis igitnr 
capitaneis, procuratoribus, yiceprocuratoribas Cracoyiensibas et qaibasyis officialibns praesentibns reqni- 
rentibns mandamus seriose et districte, quatenns kmethones praedictae yillae Canthorowicze ratione exac- 
tionnm, contribntionum et labomm, de qnibns nobis, ut praemittitur, de inre deberent respondere, nallo 
modo impetere praesumatis, qnoasqne a nobis aliad habueritis in roandatis, ipsos circa libertatem, qnam 
ipsis concessimns, inyiolabiliter conseryantes. Aliad non factnri. Datnm in Cracoyia fena qninta post Do- 
minieam Ocnli; anno Domini m® cccc® septimo. 

Nadanie powyższych swobód potwierdził król Władyriaw Warneńczyk actnm in loco campestri stationiB nostrae 
circa castrum Nanderalba feria sezta anto festnm sancti Francisci confessoriSi anno Domini m* cccc' ąnadrageaimo sc- 
cundo, praesentibns ibidem magnifico, generosis et strenuis Nicolao de Brzeze, regni Poloniae maraalco , Panlo de Senno, 
Michaele de Laschothky, Maiore de Tarnów, Hincone de Balicze, Nicolao de Chrastow, Petro de Caroyenecz, aliisąue 
qiiam plnribas flde dignis testibns drea praemissa. Datnm per manns magniflcomm lohannis de Coneezpole, canceHarii 
el Petri de Sezekoczini, Ticeoancellarii regni Poloniae, sincere nobis dilectorom. — Dokument pergaminowy z małą pie- 
częcią królewską na sznarku z czerwonego , zielonego 1 czarnego Jedwabtn, zawierający powyt^ nmieazczony dokmnent 
króla Władysława Jagiełły. 

Powtórne potwierdzenie tych swobód uzyskał Tomasz, opat mogilski, od króla Kaźmierza JagieUoócsyka. Nos itaqne 
petitionibos ipsomm piisque Totis tanąuam instis et rationi eonsonis benigniter acclinati, tam zelo deyotionis, tom singnlari 
nostra benlTolentia et affecto, ąnam erga domnm hane et religionem eomndem gerimns, benigniter accenai praefatnm 
ipsomm priyileginm in onmibus snis punctis, articnlis et dansnlis in eo contentis ratam habentes atqae gratom ez certa 
nostra scientia ratificamus, gratiOcamns, innoyamns, approbamns et conflrmamns et praesentis scripti patrocinio robora- 
mns decementes, ipsnm robnr obtinere perpetnae firmitatis. Nihilominns tamen alia nostra inni regalia, ąnlbns ad praeeens 
ntlmor, yel qaae nobis competere dinescnntnr, salya pro nobis et nostris successoribns reseryamns haram, ąoibns sigillnm 
nostmm est appensnm, testimonio literarnm. Actnm Cracoyiae feria sezta prozima antę festom sanctae Hedyigis, anno 
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Domini millesimo ąuadricentesimo ąuing^imo (sic) Bexto, praesentibna ibidem reTcrcn. in Christo patre, domino Thoina. 
episcopo Cracoyiensi, nec non magnificis, generosis, strenuis, nobilibns lohanne de Czyssow, castellano et capitaneo, lo- 
hanne de Thanczin, palatino Cracoyiensibns, Crzealao de Carozwiaky Lublinensi, Gregorio de Brancze, Radomiensi cast^l- 
laniB, WojBzyk de Woycza, snceamerario Cracoyiensi, et Nicolao Seraphin, gladifero Cracoyiensi et Solis ntriusąne zup- 
pario, et aliiB qnam plnribna fide dignis. Datam per manna reveren. patńB, domini lohanniB LWiconis de Brzesze, atriuB- 
qne inris doctoris, saeri palatii apostolici cauBitnim anditoriB, archidiaconi GneznenaiB et regni Poloniae vieecanee)lam, 
Bincere nobis dilecti.— Dokument pergaminowy; piecz^ oderwana. 

CXIIL 

1407. Władysław Jagiełło, król polski, przenosi wieś Opaikowice z prawa 

polskiego na niemieckie. Z oryginała. 

In nomine Domini. Amen. Ad perpetnam rei memoriam. Wladislaus, Dei gratia rex Poloniae Litfayaniae- 
qae princeps supremus et beres Russiae etc., significamus tenore praesentinm tam praesentibus^ qaam 
fntoris, qaibns ezpedit, nniyersis, ąuomodo pro parte famosi Preczslai, heredis in Opathcoyicze, noBtrae 
celsitndini nuper oblata instans petitio continebat, ąnatenas yillam suam Opathcoyicze praedictam in terra 
nostra Cracoyiensi sitam de iure Polonico in ius Theutunicum^ quod Sredense dicitar, transfen-e de nobis 
innata clementia dignaremar. Cnius ąuidem Preczslai yotis et pro eo instis et rationi consonis petitionibus 
nobis oblatis benigniter annuentes yolentesąue eondem Preczslanm tamąuam benigno fayore regio dignum 
gratiis proseąui regalibns et specialibus praerogatiyis reddere consolatum, praefatam yillam Opathcoyicze 
de iure Polonico in ius Theutanicum Sredense praedictum transferimus in ibidem perpetuo duraturum, 
remoyentes inibi omnia iara Polonicalia^ modos et consuetudines uniyersas, qaae ius Theutanicum Sre- 
dense praedictum plerumąue perturbare consueyerunt; eximimus insuper, absolyimus et perpetuo liberamus 
omnes et siugulos praefatae yillae Opathcoyicze kmethoneS; (h)oi*tulanos, tabematores et ąuosyis incolas ab 
omni iurisditione et potestate omnium nostrorum palatinorum, castellanonmi; iudicum, subiudicum et quo- 
rumcunque dignitariorum, ut coram ipsis citati minime respondeant; nec aliquas poenas solyere teneantur, 
sed tantum kmethones et quiyi8 incolae yillae Opathcoyicze superius dictae coram suo scolteto, scoltetus 
yero coram praedicto Preczslao yel suis heredibus aut successoribus legitimis aut coram nobis , dum per 
nostram literam nostro sigillo sigillatam eyocatus fuerit, si iidem Preczslaus yel sni heredes in reddenda 
iustitia negligentes yel remissi fuerint, tunc non aliter, quam suo iure Theutunico Sredensi praedicto 
cuilibet ad obiecta respondere sint astricti. In causis yero criminalibus et capitalibus, puta homicidii^ san- 
guinis, furti et membrorum mutilationis superius ezpressatis scultetis puniendi et corrigendi plenam tribu- 
imus potestatem, iuribus tamen nostris regalibns in omnibus semper salyis, harum, quibus sigillum nostrum 
appensum est, testimonio literarum. Actum Poznaniae fena quinta proxima post dominicam Factus est 
Dominus etc. anno Domini millesimo quadringentesimo septimo, praesentibus reyerendo iu Christo patre^ 
domino Alberto, episcopo Poznaniensi, Sandzywogio de Ostroróg Poznaniensi, Mathia de Wansosche, Ka- 
isiensi palatinis, Mosticio de Stanschowo Poznaniensi, Thomcone de Wangleschino Sandomiriensi et Cle- 
mente de Moskorzew, Wysliciensi castellanis nostris fidelibus dilectis. Datum per manus yenerabiUs Nicolaia 
praepositi sancti Floriani antę Cracoyiam et canonici Gneznensis ecdesiarum, regni nostri yicecancellarii, 
nobis sincere dilecti. Ad relationem reyerendi patris, domini Alberti, episcopi Poznaniensis. 

Dokument pergaminowy s małą pieczędą w czerwonym wosku na sznurze z Jedwabiu zielonego. Pieczęć wyobraża 
tarczę herbową, na której czterech polach orzeł i pogoń. W obwodzie napis: s. włjldibłaus. dbi oba. . . brx polonie . . . 
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CXIV. 

1410. Mikołaj Ungirfynt, mieszczanin bocheński, odstępiye klasztorowi mo- 

gilskiema dwie fatki rzeźnicze. Z oiyginatu. 

JNos Henricas Nompan, Barthco, Fredrich; Matbias Chlevik; Frano^ Georgius piBtor et Gregoriofi Raco- 

wecz, cońsules pro tunc ciyitatis Bochnensis, significamns^ qnibas espedit, nnirersis praesentinm notidam 

habitaris, quia proyidas Nicolans Ungirfynt, magister hospitalis Bochnensis, in nostra praesentia constitu- 

tus, Banns men te et corpore, non compulsus nec fraudatas, maturo praehabito consilio dno maccella car- 

uificialia ibidem' Bochnae yenerabili ac religioso yiro, domino lohanni^ diyina miseratione abbati Clarae- 

tumbae, alias Mogitae, coram pleno consilio dedit totiąne conventai praedicti monasterii dimisit et resignayit 

ipsis aeyiterne abrenantiando ratione sexaginta lapidara sępi, in quibu8 praedicta maccella domino abbati 

praedieto et toti conyentui nomine censns realiter faissent obligata. Qui qnidem dominus abbas et qai pro 

tern porę fnerit, ac totus conyentus eiusdem omnimodam facultatem habebunt praefata maccella habendi, 

tenendi, yendendi, alienandi, possidendi ac in usus yoluntarios conyertendi, censu tamen ipsorum semper 

salTo. Datum Bochnae feria sezta post sancti Yiti proxima, sub anno Domini mcccc^ decimo, minori ci- 

yitatiS; sigillo praesentibus subappenso. 

Dokument pergaminowy z maXą w zwykłym woakn pieczęcią na paskn pergaminowym wyobraiąiącą na tle 
w gwiazdlu młot, motykę i kilof. Napis nieczytelny. 

cxv. 

1411. Klasztor mogilski odstępige Mikotajowi Farscace dwie jatki mięsne 

w Bochni. Z oryginału. 

lacobus Balicza, yieeadyocatus ciyitatis Bochnensis, Henricas Eanth, Klozo Hotwacz, Andreas Trager, 
Paulus, Fredrich, Andreas Czog, Cusch lixa et Petrus Racoyecz, scabini ciyitatis praedictae, significamus, 
quibus expedit, unirersis, praesentium notitiam habituris, qaia coram nobis bannito in iudicio religiosns 
yir, dominus Bartholomaeus, clayiger Claraetumbae, per lohannem Gzufumfe, in hac parte tutorem yigore 
monasterii praedicti Claraetumbae constitutum, duo macceUa camificum Nicolao Parsczke et Annae eon- 
sorti suae' et pueris suis legitimis omni iure et hereditarie donayit et resignayit habenda, tenenda, yen- 
denda, alienanda, possidenda ac in usus yoluntarios conyertenda, dominie et potestate pro Nicolao prae- 
dieto in yita corporali penitus cpnseryato, ita tamen, quod praefatus Nicolaus Parsczko et sui successores 
de ąuolibet maecello decem lapides fusi sępi singulis annis in festo s. Martini conyentui praedieto Clarae- 
tumbae dare et solyere sint astrictL Datum feria 8exta post conductum paschae sub anno Domini mcccc*" 
undecimo, nostro sigillo pro testimonio praesentibus subappenso. 

Dokoment pergaminowy z pieczęcią w zwykłym woskn na pasku pergaminowym przedstawiątącą miot górniczy z dwo- 
ma po oba stronach klinami, z napisem w obwodzie: e. sca . . . obum ve, bochma. 

CXVI. 

1413. Urban, miesscsanin bocheński, przedaje Janowi, opatowi mogilskiemu. Ko- 
pacza z czynszem tygodniowym ośmiu groszy. Z oryginału. 

X etrus * Szaffiranecz de LuczicC; alias de Pesszeova scala, subcamerarius Cracoriensis, Lanciciensis tunc 
eiistens capitaneus generalis, significamus, qnibus ezpedit, tam praesentibus , quam futuris, praesentem 

13 
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literam inspecturis, universis, ad qao8 praesens scriptom deyenerit, qaod accedeos et yeniens ad nostram 
uostroramqae assessoram praesentiam proyidas yir Urbanos, Petri Penak, conciyis ^ Boohnensis, sanos mente 
et corpore, atroque spiritu existens illaesua, non compnlsus nec coactos^ sed de mera et spontanea vo- 
luntate^ amicorum saorum super his prias fretus consUiis recognoyit, yenerabili domino Iohanni| diyina 
patientia abbati Claraetambae de Mokyla (h)ordinis Gisterciensis et diocesis Cracoyiensis esislenti, fama- 
lum cum bipenne et censu de montibus woiewodza góra et szewcssa góra sic dictis (h)ebdomadatim de 
eisdem montibus per octo grossos perpetue proyenientibus ipsum praetuitus Urbanus eisdem domino abbati 
praenarrato et publice tempore pro eo eadem nostra coram audientia est confessus pro octuagintis (sic) 
marcis grossorum Pragensium numeri Polonici, quadraginta octo grossos in quamlibet marcam computando, 
yendidisse cum litera, qnam illa (sic) paterna ex successione^ nobis pro hac yice praesentata et per nos 
taliter yisa habuit, per eandem et resignayit et condesoendit per ipsum dominum lobannemy abbatem de 
Mokyla, tenendum, habendnm, utifruendum, alienandum, commutandum et in usus suos beneplacitos eon- 
yertendum perpetuis temporibus dnraturis. Datnm in Cracoyia, die sabbati post festum s. Stanislai, tre- 
decima die mensis Maii, anno Domini millesimo quadringente8imo tredecimo. In cuius rei testimonium si- 
gillum nostrum praesentibus est appensum, praesentibus strenuis nobilibuj3que dominis Spithcone de Szedleez, 
Derslao de Garlice, Carwaczian dieto , et Petro Sulcoyicz , Preczslao de Pstrosszice * , Nicolao de Grorky, 
Stanislao de Galina et aliis multis fide dignis ad talia yocatis et rogatis praesentia^ 

Dokament pergaminowy z małą pieczęcią w zielon jm wosku na paska pergaminowym wyobrażającą herb Stary-koń ; 
w obwodzie napis: s. fetbi subcambbabii. 

Rzeczone dwie góry kapil 1397 roku Piotr Penak, ojciec Urbana, Jak to następujący poświadcza dokument: Nos Gne-^ 
wossius, subcamerariuB Cracori^sis ac heres de Dalowa^ recognoscimus publice profitentes, quod Urbanus Petri Penak ad 
nostram veniens praesentiam Constantino ^ Clemente dieto Cruscone, Alberto dieto Cwic, laoebo dieto Cozub, Stascone dieto 
ThabaS) Nycolao dieto Yys, ciyes Bochnenses, testes flde dignos ^ qui non coacti, sed liberę sub iuramento suo recognoyerunt, 
unum famuinm cum bipenne dictis ' royewodza góra et sewcza góra per patrem suam praedictum ** Penac apud Nycolaum 
dictum Kucta essc emptum. Yerum nos videntes suffloiens testimonium praedictorum pracdicto Urbano praedictum famulum 
cum bipenne .diudicamus " et praesentibus adiudicamus pacifice tenendum, possidendum, vendendum et in suos usus eon- 
yertendum suae iuxta libitum yoluntatis. Datum et actum in zuppa Bochnensi Dominica die, qua decantatur Circamdederunt 
me, anno Domini m° cog*^ nonagesimo yii. In cuius rei testimonium sigillum nostrum praesentibus est appensum, testibus yero 
praesentibus assignatis : Strenuo Clemente, yicecancellario regni Poloniae, strenuo Clemente, castellano Zarnoyiensi, Pascone, 
herede de Sircza, Alberto dieto Cwic, Nycolao Bochnar, zuppario utriusąue Salis, Clemente, comornicone ^' zuppae, et aliis 
quam pluribus flde dignis. — Dokument pergaminowy z małą pieczęcią w zwykłym wosku na pasku pergaminowym prze*d- 
stawiającą herb Kościesza z napisem w obwodzie i s. ghkwobsi de djllowics. 

Nabycie tych gór potwierdził Władysław Jagiełło na prośbę Pawła opata actum Craooyiae, feria secunda infra octa- 
yac epiphaniae, anno Domini millesimo qnadringentesimo tricesimo tertio, praesentibus reyerendls In Christo patribus, dominis 
Alberto, Oneznensi archiepiscopo et primate, Sbignco Cracoyiensis, lohanne, Chelmensis ecclesiarum episcopis, nec non ma- 
gniflcis Martino de Kalinowa Syradiensi, lohanne de Lychin Brestensi et larando, Wladislayiensi palatinis, et aliis pluribus 
flde dignis. Datum pet manus reyerendi patris lohannis, cpiscopi Wladislayiensis, cancellarii, et yenerabilis Wladislai de 
Opporow, decretornm doctoris, decani Craooyiensis, yicecaaoellarii regni Poloniae, sincere nobis dilectomm. — Dokument 
pergaminowy, pieczt2ci brak; pozostał sznur z białego i fioletowego Jedwabiu. — Dwa powyższe doknmenta w namienio- 
nóm potwierdzeniu z następi^ącemi zamieszczono zmianami: ') Nos Petrus ') ciyis *) ille oz paterna successione *) Sprowcze 
') wyraz praesentia opuszczony; ') Dalawa '') cum Constantino ^ ciyibua Bochnen., testibus fide dignis *) in montibus 
dictis '^dictum *') adlndicayimus '') oamerario. 

CXVII. 

1414. Jan, opat mogilski) odstępi^je dom z ogrodem w Boolmi Kikotąjowi 

zwanemu Sedula. Z oryginała. 

JNo8 frater lohannes; patientia divina abbas, Georgios prior; FranciBcus sabprior, Barthołomaens cellera- 
rius; StanislauB castos, Gysko, magister onriae in Prandoczin, totusąae conyentus monasterii sanotae Mariae 
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virg:inis de Claratambay alias Mogylą imiyerais ac singiilis^ qnibu8 expedit, praMentibos profifemur, qaod 
Dostriim (h)ortam prope Bochnam circa Tiam, qnae dncit ad molendina fluminis Raba, in oppo«tiiin cnici 
ibidem sitaatiim cum domo, pomoerio, sepibns et omnibus ceteris snis pertinentiis pro ona marca peq)etai 
censns singalis anois in festo sancti Martini pontificis solyenda nobis et monasterio nostro honesto Tiro 
Stanislao dieto Sednla Margaretbaeąne; snae coningi legitimae^ esposnimos et hereditarie assignaYimiis 
possidendam perpetais temporibns et yendendam nostra tamen de yolnntate et consensn, secnndmn qnod 
nobis 8ibiqae yel suis legitimis saccessoribns meliits^ commodios yel ntilios yidebitnr espedire, tali tamen 
conditione, qaod si idem Stanislans yel sui successores ipsam censnm nnios marcae ipso termino sanrti 
Martini non persolyerit. ex tanc antedictns (h)ortas noster nobis cnm omnibns pertinentiis snis ab ipso Sta- 
nislao sit liber et debeat esse liber et a snis snccessoribns nnnqnam de cetero arrestari. Insnper sciendum, 
qaod onmes exactiones et eensns ciyitati Bochnensi ab eodem (h)ortn (sic) proyenientes idem Stanislans vel 
sai snecessores cum suis pecuniis persolyere debeat yel debeant, censum nnins marcae in nullo exinde 
nobis diminuendnm, nec non yetnsta qnaequae atqne ruinosa in casulis ae aliis aedificiis ad dictum spe- 
etantes (h)ortum idem Stanislans 8niqne successores aedificare et snis propriis impensis restaurare tene> 
bnntur; quotiens necessarium Aierit et opportunum. In cuius rei testimonium praesentem literam nostromm 
sigillorum appensione fecimns commnniri. Actum et datum in die . . Innocentnm anno Domini m^cccc^iiii^ 

Dokument pergaminowy pierwotnie s dwiema pieosędami opata i iilasatoni mogilskiego na rzemykach pergamino- 
wych, które obie aą oderwane. 

Do tego samego przedmiota odnosi się takie następi^^cy Doknmeneik: leremias Dłritis, Hatias Warciowni, lacusiuH 
Dobschicz, Pasco Kraeczowsky, lacnaios institor, laeasina lisa, Petms, laonsiiis Flao» adrocatna et seabini ciyitatis Bochnen- 
sis, signiflcamns, qiiibas expedit, oniTersis, praesentimn notitiam habitaris, qiiomodo coram nobis in indieio bannito persona- 
liter constitatns lanuslns Csnftimfc nomine tatorio ez parte monasterii et eonrentos de Hogyla resignarit (h)ortam einsdem 
conTontns inter (h)ortnm Andreae Yanczka ezona et plateam, qiia itnr ad molendina snper Rabam, in monte Salomonis 
sitnatnm Stanislao Schednl et snis snccessoribos peipetnis temporibns tenendnm, habendnm, possidendnm et in osos ipsins 
con^ertendam sio tamen, quod praedietns Stanislans Schednl et snecessores ipsins ratione dicti (h)orti praenominato conyentui 
monasterii Hogyla nnam marcam pecnniae omnibns singnlis annia snper festom sancti Martini persolrere sint asstricti. 
Ad qnomm eridentiam sigiUnm noetnim praesentibns appenanm. Datam Bochnae, sezta faria prozima post ezaUationem 
saaetae Cmcis anno Domini millesimo qnadringentesimo dedmo s^itimo. — Doknmeneik pergaminowy z mocno nsakodzoną 
pieczątką ławników bocheńskich na rzemyku pergaminowym. Przed appcnsnm opuszczono w oryginale est 

CXV1II. 

1414. Władysław Jagiełło, król polski, nadaje klasstorowi mogilakiemu oitery 

bałwany soli m fop wielickich. Z oryginału. 

Xn nomine Domini. Amen. Ad perpetnam rei memoriam. Finnissima creditnr oonstantia, nt dnm liberalitatis 
manns sacris aedibng et earnm ministris porrigitur, qaod tnne aeternae felicitatis exqainintar bravia et 
temporalinm eommoda cnm multipiici retributionis frnotn reportantur^ sient experientiae semper baec aperit 
certitado. Qnae antem poterit salubrior reperiri mntatio, nisi pro teirenis eoelestia et transitoria pro aeter- 
nis commntare? Proinde nos Wladislaus, Dei gratia rex Poloniae, nee non terramm Cracoyiae, Sandomiriae, 
Siradiae, Lanciciae; Cniaviae, Pomeraniae dominns Łitbyaniaeqae princeps snpremns et heres Rassiae, 
significamns tenore praesentiani; ąnibns expedit, nniyersis, tani praesentibns, qaam futnris, praesentium no- 
titiam habitnris, qnomodo soUicito, ingi et constanti stndio meditantes, nt de coromissi nobis talenti lucris 
debitam salyatori nostro reddamns rationem, sortem bonomm, qnae providentiae snae largitione snseepi- 
mns, in pias eleemosynas dignnm dnximn8 erogandam^ et praesertim personis, qaae terga sna dirinis 
legibos snbmittentes regalari disdplinae deyote innitnntar, cnmqne animadyersione diligenti roentis nostrae 
eeclesias et monasteria regni nostri exagimnSy inter alia monasterinm Claraetumbae nberiori deyotionis 

13. 
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frequentia fulgere contempIaCmm* et fratres in eo^ residentes intuemur yerae obseryantiae integritatem ca- 
stodirC; iugiter diyinis obsequii8 insistere et religionis snsceptae traditiones constanter obseryare. Homm 
intuitu Yolentes, at in tanti propositi semper ministerio remaneant, et diem extremi iadieii pietatis operibaa 
praeyenire, mtmificentiae nostrae ipsis dona impertiri yolamus, ut nostris suffulti praesidiis liberias calti- 
bus diyinis yacare yaleant et pro nobis nostroramąue praedeceasorum salate animarum ac statu regni nostri 
salyatoris nostri clementiam ardentias eiorare, de innatae nobis pietatis clementia monasterio praedicto 
Claraetambae et ipsias abbatł et fratribus pro tempore existentibus nnam bancnm salis ^ in zuppis nostris 
Welicensibos singulis quataor temporibus anni perpetue largimar, donamus, damus, impatimnr et tradimiiB 
per ipsos abbatem^ fratres et eonyentum monasterii praedieti habendum^ et perpetuis temporibas obti- 
nendnm ^ Yobis igitar znppariis Welicensibus praesentibas et qui pro tempore faeritis, mandamos^ et nisi, 
quae inbemus, feceritiS; censaris ecclesiasticis^ quas in yos episcopos et capitulam Oracoyiensis ecciesiae 
habeant promnlgandi potestatem, yolumus snbiacere, quatenu8 praefato^ monasterio^ abbati et fratribus 
singulis qaataor temporibus anni unum bancum salis ^ sex centenarios continentem^ perpetuis temporibas 
debeatis assignare, aliud non facturi gratiae nostrae sub obtentu, bstrum, quibus sigillum nostrum appen- 
sum est; testimonio literarum. Actum Cracoyiae ^, feria quinta post Dominicam Laetare, a^no Domini mil- 
lesimo quadringentesimo quatuordecimo. Datum per manus reyerendi in Christo patris, domini Alberti, epi- 
scopi Oracoyiensis, regni Poloniae snpremi cancellarii^ sincere nobis dilecti. 

Doknment pergaminowy z majestatyczną pieczęcią na paśmie różowego i czarnego jedwabiu. 

Inne nadanie z r. 1431 opiewa na dwanai&cie miar drobn^ soli. Prócz daty i fiwiadków, ponii^ wyszczególnionych, 
w tych dwóch dokumentach znajdują siQ tylko następi^ąee różnice: ') erogandum ') eodem ') tres mensuras albi saUs mi- 
nuti zamiast unum bancnm salis *) habendas ^) obtinendas ^) praefatis O tres mensuras albi saUs minuti ') wyrazów 8ex 
centenarios continentes nie ma w dokumencie z r. 1431 *) feria quarta proxima post Dominicam Łaetare anno Domini mille- 
simo ąuadringentesimo tricesimo primo, praesentibus ibidem reverendis in Christo patribus, dominis Alberto, sanctae Gnez- 
nensis ecciesiae archiepiscopo et primato, Zbigneo Cracoyiensi, lohanne Wladislaviensi, Paulo, Camenecensi episcopis, nec 
non magniflcłs et nobilibus Nicolao de Michałow casteUano, lohanne de Thamow, palatino Cracoyiensibus, Andrea de Do- 
maborz CaUsiensi, larando de Orabye, Wladislariensi palatinis, Petro de Bnyn Gneznensi et Dobeslao de Oleschnicza, Woy- 
nicensi castellanis, et aliis quam plnribns fide dignis. Datnm per manus eiusdem reverendi in Christo patris, domini lohannis, 
episcopl Wladlslariensis, regni Poloniae canceUarii, et TonerabiUs Wladislai de Oporów, decretorum doctoris, Lanciciensis 
et sancti Floriani antę Cracoyiam praepositi, eiusdem regni yicecancellarii, sincere nobis dilectorum..— Dokument perga- 
minowy z pieczęcią majestatyczną na paśmie białego, czarnego i czerwonego jedwabiu. / 

CXIX. 

1416. Jan XXTn papież pozwala opatom mogilskim używać oznaków godnośei 

biskupiej. Z oryginału. 

lobannes episcopns; serras seryorum Dei, dilecto filio lohanni abbati et conyentui monasterii Claraetam- 
bae ordinis Gisterciensis Gracoyien. dioc. salutem et apostoli cam benedictionem. Exigit yestrae deyotionis 
sinceritas et religionis promeretur honestas, ut tam yos, qaos speeiali dilectione prosequimur, quam mo- 
nasterium yestrum dignis honoribus attollamus. Hine est, anod nos yestris in hac parte supplicationibas 
inclinati, ut tu, fili; abbas et successores tui, abbates monasterii Claraetnmbae ordinis Gisterciensis Gra- 
coyien. dioc, qai pro tempore fuerint, mitra, annulo, baculo et aliis pontificalibus insigniis liberę possitis 
uti, nec non qaod in praefato monasterio ac prioratibus et membris eidem monasterio subiectis ac paro- 
chialibus et aliis ecclesiis ad yos communiter yel diyisim pertinentibus , quamyis yobis pleno iure non 
subsint, benedictionem solemnem post missarum, yesperonim et matntinorum solemnia^ dummodo in bene- 
dictione huiusmodi aliquis antistes yel sedis apostolicae legatus praesens non fuerit, elargiri possitis, felicis 
recordationis Alexandri papae iiii., praedecessoris nostri, quae incipit: Abbates, et aliis quLbuscunque eon- 
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stitatioDibas apostolicis in contrarium editis neqaaqaam obstantibos, qaodqae yos et snccessores neo non 
monasteriam huiasmodi etiam onmibns et singolis priyilegiis Yobis et monasterio ac Cifiterciensi ordini 
praefatis a sede praedicta concessis gaudere et ati perpetao yaleatis, yobis et eisdem saccessoribus aacto- 
ritate apostolica de speciali gratia tenore praesentium indulgemns. Nolli ergo omnino hominnm liceat hanc 
pag^nam nostrae concessionis infiingere yel ei ausa temerario contraire. Si qms antem koc attemptare 
praesompserit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli ^ apostolorum eins, ae noyerit 
incarsnram. Datum Constantiae, y. ki. Febraarii, pontificatus nostri anno qainto. 

Doknment pergaminowy z kilką podpisami i ze zwykłą pieczęcią w ołowin na paśmie łółtego i czerwonego Jedwabiu. 

Andrzej Spoth, opat mogilski, biskup laodycejski, dozna wąjąc przykrości w używaniu oznak godności biskupi^}, 
udał się ze skargą do Rzymu. Rzecz tę r. 1552 i 1553 zs^atwiono w następujący sposób: lulins episcopus', serms ser- 
voram Dei, dilectis filiis, Georgio Podlodowski Cracovicnsis, et lohanni Turobłno, Chelmensis ecciesiarum canonicis, sa- 
lutem et apostolicam benedictionem. Qnerelam yenerabilis firatris nostri Andreae Spot, episcopi Laodicensis, accepimns 
continentem, quod licet episcopi, qui pontiflcalia offlcia in ciWtate ac diocesi Cracoviensi a pluribus annis dtra pro epi- 
Bcopis CracoTiensibns, qul pro tempore Aierunt, exercuerunt, alicuius ordinis regularis eztiterunt ao exercendo eadem 
pontiflcalia rocbeto et aliis paramentis pontiflcalibus ad instar aliorum episcoporum secnlarinm ex pri^ilegio apostolico 
aut de antiąua et bactenns pacifice obseryata consnetudine nsi Aierunt et idem Andreas episcopus, qui ordinis Cisterden- 
sis professor ezistit et dicta pontiflcalia in eisdem civitate et diocesi ezercet, eisdem rocbeto et paramentis utatur ant ati 
possit et debeat, tamen nonnuUi clerici et laici Ularum partium ao forsan Cracoyiensis et alii loconun ordinarii eum, 
quominus rocbeto et aliis praedictis nti possit, impedire nixi (taemnt et nitnntur seu super boc se iactant in ipsins Andreae 
episcopi praeiudicium non modicum. Qaare pro parte praefati Andreae episcopi nobis ftiit humiliter supplicatnm, ut impe- 
dientes seu se iactantes ab hniusmodi impedimentis et iactationibus compesci ae constito de usu de antiqna et approbata 
ac legitime obsenrata consnetudine obser^at ... aut prlTilegio buiusmodi praefatum Andream episcopum rocbeto et aliis 
praedictis frui ac impedientibus seu se iactantibos praefatis alUsque quibnsyis, quibus inbibendum fberit, inhiberl mandare 
a]iasque in praemissis opportune proTidere etiam de una et in concilio generali edita de duabus dietis, dummodo ultra tres 
aliquis auctoritate praesentium non trahatur et aliis constłtutionibus ac priyilegiis et indnltis apostolicis ceterisque contra- 
riis -nequaquam obstantibus de benignitate apostolica dignaremur. Qttocirca discretioni yestraeper apostolica scripta man- 
damus, quatenu8 rocatis, qui fberint eyocandi, etiam per publicum edictum, super impedimentis et iactationibus ac roolesta- 
tionibus quibu8cunque buiusmodi, quod iustum fuerit, appellatione remota decomatis ao alias, ut praefertur, iurisdictionem 
yestram ezplicetis facientes, quod decreyeritis et expUcayeritis, per censuras et poenas similes ao alia opportuna iuris re- 
media firmiter obseryari, testes autem, qui fuerint nominati, si se gratia, odio yel timore 8ubtraxerint, censura simili 
appellatione cessante compellatis yeritati testimonium perblbere. Quodsi non ambo bis exequendis potueritis interesse, 
alter yestrnm ea nihilominns exequatur. Datum Romae apud sanctum Petrum, anno incamationis Dominicae millesimo 
quingente8imo quinqnagesimo secundo, undedmo ki. Febr. , pontiflcatus nostri anno tertio. — Dokument .pergaminowy ze 
zwyczajną pieczęcią ołowianą na sznurze konopianym. Wyraz obserrat . . nic wypisany jako omyłka. 

Georgius Podlodowski, ecclesiae coUegiatae Kielcensis decanns, Cracoyiensis, et loannes Turobinus , iuris utnusquę 
doctor, Cbelmensis ecciesiarum catbedralium canonid, iudices commissarii per sanctissimum i% Christo patrem et dominnm 
nostrum, dominnm lulium, diyina proyidentia papam tertium^ ad infraseripta peragenda specialiter dati atque deputati . . . 
dictos citatoB (qui sc. eundem dominnm Andream, episcopum Laodicensem, ne rocbeto uteretur, impedire, molestare aut 
qooyis modo perturbare ausi sunt yel in futurum auderent) ultra boram solitam expectatos et non comparantes reputaW- 
mus, prout erant, contumaces et . . . memoratum dominum Andream, episcopum Laodicensem, qai pontiflcalia officia 
pro episcopo Cracoyiensi in ciyitate et diocesi CracoyiensI exercet, eo non obstante, quod est ordinis Cisterdensis pro- 
fessus, circa hniusmodi consuctudinem utendi rocbeto et alio paramento ad instar episcoporum saecularium, prout alii 
episcopi Laodicenses eiusdem ordinis et aliorum ordinum professi, eiusdem Andreae antec^ssores, qm pontiflcalia offida 
pro episcopo Cracoyiensi pro tempore existenti in dyitate et diocesi Cracoyiensi exercebant, ntebantur, conseryandum 
iUique buiusmodi facultatem utendi rocbeto morę aliorum episcoporum secnlarinm omni tempore et loco, quandoeunqne yo- 
luerit et ipsi yisnm ftierit, contradictione alicuius non obstante auctoritate apostolica nobis commissa et qua in hae parte 
ftmgimur, concedendum et indnlgendum duzimus, prout conseryamus et facultatem concedimus et indulgemns . . . Actum 
et datum Cracoyiae in domo nostrae solitae residentiae Georgii Podlodowski iudicii sub anno a natiyitate Domini millesimo 
qumgente8imo quin9uagesimo tertio, indictione nndecima, die yero Yeneris dnodeeima mensis Mail, pontiflcatus praelibati 
domini nostri, domini lulii, papae tertii, anno tertio , praesentibus ibidem honorabilibua yiris, dominis lacobo Strzałkowski 
in Kamionka et Adriano, in Jedlna ecdesiarnm parocbialium rectorłbus, testibus ad praemissa yocatis specialiter atqne 
rogatis.— Bullae et indnlta s. pontif. pag. 74 — 82. 
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cxx. 



1417. Klasztor mogilski nabywa pc^owę czwartój miarki w dwóch mtynach 

krakowskich, tadziei mtyn w Borku. Z oryginała. 

JNos GristinuB de Ostrów, cacitellaDUS et capitaneus CracoTiensis, significamiis tenore praesentinm, ąnibus 
expedit; aniyersis, praesentibas et fatnris, praesentiam notitiam babitaris, qaod ad nostram nostroramgae 
assessorum praesentiam personaliter yenientes honesta Margaretba, relicta Henczman, condam molendina- 
toris molendini sub castro in ciyitate Cracoyiensi iacentis, cum paeris suis, lohanne et Katherina, et Michael, 
aarifaber de Cracoyia, gener praedictae Margaretbae relictae, non compulsi nec coacti sen aliqao errore 
sedncti; sed de mera spontaneaąne yolnntate snomm freti consilio amicoram* medietatem qaartae metretae 
psos inre hereditario in praedicto molendino concementem , similiter et in alio molendino antę yalyam 
sen portam ciyitatis GracoyiensiS; qna itnr Kazimiriam, etiam qaartae metretae medietatem et molendinum 
in Borek sitnm cnm omnibus et singniis ipsins utilitatibns, obyentionibus , agris, pratis, piscinis, hortis, 
oampis ac attinentiis nniyersis, qaibuscnnque nominibus yocitentur, pront praedicta omnia soli tenuerunt^ 
habnemnt et hactenus possiderunt, nihil pro se iuriS; dominii aut proprietatis et suis successoribus in mo- 
lendino praedicto in Borek et circa metretas praedictas in praenominatis molendinis reseryantes ant exc]- 
pienteSi fratribus de Glaratumba sen de Mogiła cum omni iure et dominio pro centum qninqnaginta et 
sex marcis latorum grossomm Pragensium numeri Polonici quadraginta octo grossos in marcam quamlibet 
computando et conyentui monasterii praedicti in Mogiła fassi sunt ąe yendidisse perpetua et irreyocabili 
yenditione, praedicta omnia in manus fratrum praedictorum resignantes per ipsos et conyentum praedictom 
tenenda, habenda, possidenda et ad nsas ipsomm quo8libet conyertenda, promittentes ipsos (ratres et 
conyentum praefati monasterii ab omni dampno et impedimento in facto molendini et metretae praedicto- 
rum inxta Gursum et consuetudinem iuris terrestris intercedere et liberare. Insuper in literis testamenti 
per consules Cracoyienses nobis praesentatis partem metretae, quam Casper Krugil, bonae memoriae civis 
GracoyiensiS; in praedictis molendinis habuit, uno yidelicet ui ciyitate et alio antę portam, in remissionem 
peocaminum per ipsum fratribus et conyentui praedictis legatam in extremis satis dare yidimus contineri. 
In cuius rei testimonium sigiUum nostrum praesentibus est appensum. Datum Gracoyiae, feria quarta post 
Dominicam Inyocayit, anno Domini millesimo quadringentesimo decimo septimo^ praesentibus Yito de lano- 
yicze, Petro et Prandotha de Gosoczice, Budislao de Górka, Nicolao de Gristoporicze et Nicolao de Lan- 
ganow et aliis multis fide dignis. 

Doknmćnt pergaminowy z pieoz^cią w zielonym woska na paska pergaminowym wyobraiąjącą herb Rawicz; 
w obwodzie napis: s. cbibtihi: de osteow: CASTBŁŁAin: . . . . o. . . . Dawniejszy tychie młynów dotyczący %iq doku- 
ment z r. 1408 ma Hanczman miasto Henczman, BorcoYO miasto Borek. 

Powyższe kupno potwierdził Nlcolaus de Michałow, palatinns Sandomiriensis, nec non capitaneus CracoTiensis, da- 
tum in Lubocza, feria tertia proxima post Dominicam, qaa in ecclesia Dei solenmiter Oeuli mei ad D^roinum decantatur, 
anno Domini miUesimo ąuadringentesimo yicesimo, praesentibus ibidem nobilibus yiris Floriano de Knisin, Swantoslao 
de Borzicowa, Paulo de Miloszoyicze, lohanne de Goszdzicow, Sigismundo de DzetrichOTicze et yenerabili viro Crzeszlao 
de Grzikow, scholastico Scarmiriensi et canonlco Sandomiriensi, et aliis quam plnribus fide dignis testibus. — Dokument 
pergaminowy z pieczęcią w zielonym wosku na pasku pergaminowym wyobrażającą herb Poraj z literą s w órodku. 
W obwodzie napis: si. nicołai. rebsdis. micbołow. 

Powyższy nabytek dwóch miar w namienionych młynach, tudzież młyna w Borku potwierdził Piotrowi opatowi 
król Każmienc Jagiellończyk, actum in conyentione Novae-Civitatis Carczin (ńc) feria quinta prozima post festum s. Sta- 
nislai, gloriosi martjrris et pontificis, in autumpno, anno Domini millesimo ąuadringentesimo aeptuagesimo secundo, prae- 
sentibus ibidem reverendo In Cliristo patre, domino lohanne, episcopo Cracoyiensi, nec non magniflcis , generosis ac stre- 
nuis lohanne de PUcza Cracoyiensi, Derslao de Ritwiani Sandomiriensi, Stanislao de Chotecz, Russiae generał! , Spitkone 
de laroslaw, Belzensi palatinis, Dobeslao Kmjrta de Yisnyczc Lublinensi, lohanne de Thamow Wonyciensi (sie), Stanislao 
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Wantropka de Stnelcse, Sandecsensi caateUmis, lohaime de Ritwiani, regni Polon^ae marazalko, Sbigneo de OlesDycBa, 
scolastico et canonico, StaniBlao de Corozwanky, canonieo CracoyiensibuSi seoretariis nottris, p]uribaaqae fide dignia teati- 
bas ad praemistia. Datum per manna magniflci ac strenni lacobi de Dambno, regni cancellarii et eapitand Cracoyienais, 
nobis sincere dilecti.— Dokument pergaminowy z pieczęcią królewską w czerwonym woskn na sznnrze z amarantowe- 
go, zielonego i żółtawego Jedwabią. 

CXXI. 

1417. Jan, opat cysterski, pozwala Cystersom z prowincyj gnieżnieńskiój, mag- 
deburskiej, ostry homskiój , praskiój, rigskiśj, Iwowskiój i z dyfecezyi kamiń- 
skiej uczęszczać na nauki do uniwersytetu krakowskiego. Z oryginału. 

jNos frater lohannes, abbas Cistercii, nostri ordinis capituli generalia omnimoda potesfate fnngenteS; ani- 
yersis et singolis, tam praesentibus, quam futaris, notum facimus evidenter, qaod reyerendissimi in Christo 
patres ac domini, domini Nicbolaus, archiepiscopus Gnesnensis, ef Andreas, electus et conflrmatns Bosna- 
niensis (sic), nobis exponere curaverunt, ąuomodo in studio generali Cracoviensi dndom priyilegiato, sed 
aliqaamdia a paucis freąuentato et per serenissimam principem et dominam, dominnm Wladislaum, regem 
Poloniae ete. , uberrime reformato et notabiliter dotato ac praeclarissimis viris, magistris, doctoribos et 
scolaribas omninm facoltatnm ad praesens floride decorato eidem dominus rex domum solempnem cam 
capella et cellalis ac aljis aedificiis ac commodis et iuxta nostri ordinis consuetadinem dispositis pro stu- 
dentibus iam dicti nostri ordinis Gisterciensis deputare et donare yelit Qaapropter dicti reyerendissimi pa- 
tres pro parte dictae regiae maiestatis cum instantia nobis supplicayerunt, ąuatenus dictum locum et stu- 
dium per dominum regem, ut praefertur, depntandum et donandum auctoritate capituli generalis dieto 
nostro ordini incorporare, unire, approbare et nibilominns concedere dignaremur, quod abbates monaste- 
riornm in Gnesnensi, Magdeburgensi, Strigoniensi, Pragensi, Rigensi, Leopoliensi proyinciis et Caminensi 
diocesi erempta ac partibus circumyicinis constitntorum in aliis studiis priyilegiatis et ab ordine appro- 
batis scolares non babentes ad dictum studium Cracoyiense scolares suos mittere possint et debeant, et 
qui illac miserint, ad alia studia mittere minime teneantur, quodque regimen, gubematio et yisitatio dicti 
studii domino abbati de Claratumba in plenitudine ordinariae potestatis committatur. Nos igitur affectionem 
deyotissimam dicti domini regis attendentes et supplicationibns dictorum reyerendissimorum patrum tam- 
qnam iustis et rationabilibns ac ad salutem animarum et honorem totius nostri ordinis tendentibus annu- 
entes ad honorem omnipotentis Dei auctoritate memorati capituli generalis concedimns, ordinamus et sta- 
tuimus, quod abbates monasteriorum in Gnesnensi, Magdeburgensi, Strigoniensi, Rigensi, Pragensi et Leo- 
poliensi proyinciis praedictis et Caminensi diocesi exempta ac partibus circumyicinis constitutorum scola- 
res suos ad dictum studium Cracoyiense mittere habeant et possint, et qui illac miserint, ad alia studia 
mittere non cogantur, et qaod dictus locus seu studium perpetuo tempore maneat sub regimine, gubema- 
tione et yisitatione abbatis de Claratumba, qui est et pro tempore erit, in plenaria ordinis potestate, et 
quod studentes yaleant confiteri proyisori dicti studii per praedietum de Claratumba instituto et ab eodem 
tamquam a propriis abbatibus suorum monasteriorum beneficium absolutionis obtinere, quodque ipsi stu- 
dentes possint promoyeri ad omnes grados magistrales ac uti et gaudere onmibus gratiis, priyilegiis, li- 
bertatibus et indulgentiis, quibus scolares dicti nostri ordinis in aliis studiis priyilegiatis et ab ordine 
^)probati8 inxta papalia et ordinis instituta utnntor et uti eonsueyenint, habeatque dictos abbas de Clara- 
tumba plenam potestatem compellendi auctoritate dicti capituli generalis omnes et singulos abbates dicta- 
rum proyinciarum per poenas et censuras ordinis ad mittendum scolares suos ad dictum studium Craco- 
yiense, nisi miserint et habeant scolares in aliis studiis priyilegiatis ac per statuta papalia et dictum ca- 
pitulum generale acceptatis et approbatis ; abbatibus yero infira dictam proyinciam Gnesnensem et dominium 
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regni Poloniae constitatis non liceat ad aliqnod alind stadium mittere, quam ad dictum studium Gracoyiense, 
nisi mittant et mittere yelint ad studium ordinis Parisiense. Yolumus etiam^ quod abbates compellantar 
ad mittendum unum yel plures studentes iuxta continentiam dictorum statutorum papalium et ordinis diffi- 
nitionum^ ut si abbates plures monachos de facultatibus monasteriorum suornm sive peconia nutrire et 
babere possent, quam de facto habent et nutriunt , ~ quod ob boc tales abbates propter paucitatem perso- 
narum a missione unius vel plurimorum studentium, prout dicta statuta continent, minime debeant suppor> 
tari ; si yero aliqua monasteriorum dictarum proyineiarum propter nimiam inopiam et tenuitatem facultatam 
scolarem in studio tenere et mittere non possent, tunc permittimus et concedimus, quod saltem ipsorum 
duo expensis amborum monasteriorum unum mittant Attento etiam, quod ordo uoster^ et signantur in 
partibus Germaniae, paucissimos doctores et magistros. habet; prout liquide claruit et claret in praesenti 
generali concilio Constantiensi; idcireo in yirtute salutaris obedientiae omnibus et singulis abbatibus dicta- 
rum proyineiarum districtissime inhibemus^ ne scolares suos dispositos ad acceptandum gradns magisterii 
antę asseoutionem ipsius gradus a studio reyocare praesumant Si yero aliquod monasterium ratione nimiae 
paupertatiS; ut praefertur, talem dispositnm et habilem ad magisterium promoyere non posset, tunc yoln- 
mus et ordinamuS; quod ceteri abbates ordinis nostri eiusdem proyinciae tali studenti contribuant, quousque 
dicti magisterii gradum honorifice yaleat adipisci, ut sic quaelibet proyineiarum praedictarum, prout est 
stricta yel ampla, ad minus de uno yel pluribus ordinis nostri sacrae tbeologiae professore yel professo- 
ribus gratulari possit et gaudere. Quorum omnium cognitionem; ordinationem, moderationem, compulsionem 
et quamyis aliam dispositionem ad praedicta congruam, necessariam et quomodolibet opportuiiam dieto 
abbati de Claratumba, qui pro tempore fuerit, in nostra et dicti capituli generalis potestate iniungimus et 
committimus per praesentes. Datum Constantiae sub appensione sigilli nostri yicesima quinta die mensis 
lunii; anno Domini miUesimo quadringentesimo decimo septimo. Et ego frater lacobus, secretarius infrascriptus 
fateor, quod ex obliyione omisi nominare superius reyerendissimum patrem, dominnm lacobum, episcopum 
Plocensem, qui est de numero ambaxiatorum domini regis Poloniae et similiter institit cum praenominads. 

Dokument pergaminowy xe ssczątkiem piękni pieczęci w iółtym woskn na rzemyka pergaminowym wyobrażającą 
opata na stolca z pastorałem w praw^ ręce. 

Na mocy postanowienia papiezkiego z r. 1401, zamieszczonego powyićj na str. 92, tadzie>< rozporządzenia Jana 
opata kapitała Jeneralna zakonn cysterskiego odbyta 14 września 1464 r. w Cisterciom Pf.oważniła opata mogilskiego 
zmuszać opatów innych klasztorów w Polsce, aby się przyczyniali do wybudowania domu w Krakowie na mieszkanie 
dla uczniów zakonnych. Nos frater Hymbertus, abbas Cistercii, ceteriąue difflnitores capituli generalis Cisterciensis ordinis 
notum fadmus uniyersis, ęuod In eodem generali capitulo die znii. mensis Septembris anno Domini miUesimo quadrin> 
gentesimo sezagesimo |quarto apud Cistercium celebrato facta tali quaedam diffinitio, cuius tenor seąaitnr et est talis. 
Capitulum generale conmiittit abbati de Claratumba auetoritatem, abbates totius Poloniae per censuras ordinis compellendi , 
prout Tidebit espedire, ut pro domo scolarium ordinis in Cracoyia construenda sufflcienter et debite contribuant et quod 
possit omnia monasteria in maiori et minori Polonia yisitare et ea in eorum utroque statn per se aut per alinm aut allos 
sulficientem aut sufflcientes et idoneos, quem vel quos.ad hoc auctoritate praesentis difflnitionis depntare poterit, refor- 
marę, eidęm simiUter receptionem contributionum omnium et singulorum praedictorum monasteriorum in eisdem partibus 
ezistentium per se aut aUos redpiendarum, nt illas ad ipsum capitulum deferat aut transmittat, in.plenaria potestate ordi- 
nis committendo. Datum sub sigiUo diffinitorum eiusdem capitnti generaUs anno, die, mensę ot loco praedictis. Abbaa 
caritatis. •— Dokumencik pergaminowy ze szczątkiem pieczęci w iółtawym wosku na pasku pergaminowym wyobra- 
żającą postać opata. 

Roku 1470 kapituła jeneralna odbyta 14 września w Cistercium poleciła opatowi mogilskiemu yisitationem et re- 
formationem personarum ordinis studentium in unirersitate Cracoriensi secundnm priyilegia a sancta sede apostoUca snis 
praedecessoribus alias indulta^et concessa, cum potestate compeUendi abbates regni Poloniae ad mittendum ad dietam 
uniyersitatem Craooyiensem religiosoB conscolares suos in proyisione decenti. — Dokument pergaminowy, pieczęć oderwana. 

Do tego samego przedmiotu odnosi się uchwała kapituły jeneraln^ z r. 14S6 : Committit praesens generale capi- 
tulum (Cisterciensis ordinis, die decima ąuarta mensis Septembris anno Domini miUesimo quadringente8imo octnagesimo 
sexto apud Cistercium celebratum) domino abbati de Claratumba, nt domum, quam reverendus in Christo pater, dominus 
epłscopus Cracoyiensis pro coUegio ordinis in uniyersitate Cracoyiensi erigendo ordini conferre poUicitus est, deyote sosci- 
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piftt, colle^um ordinet et disponat, instituendo proTisorem et coteroB officiarios, nt moris est fn aliis eollegiia, omnesqae 
et siugulos abbatcs illius proYiDciae ad snos ibidem stndentes mittendam per ordiaia censaras compellendo, ita tamen, nt 
si aiiąna mona&tcria adeo eiilia invenerit, nt per se stndentes minime valeant (mittere), duo simul pro nno Btiidente 
tenendo coniungat, nec non ut monasterium de Copriwnicia, quotieB opas fuerit, yisitet et refonnct .... Lib. monast. 
Cl T. fol. 347*. 

Teiie sam^ treści jeBt następi^ąca ncbwała kapitały JeneralnćJ z r. 1499. Generale capitnlnm ordinia Glstercien- 
Bis notam fadmoB unl^erBis, qQ0d In codero generali capitulo anno Domini ii**'^' cccc***** nonagesimo nono, die xiiii. menBlB 
SeptembriB apnd CiBtercIam celebrato facta ftiit qaacdam diffinitio, cnius tenor 8eqaitnr et est taliB. Generale capitalnm 
capiens Tiroa in Bcientils perfectos mnltiplicari, per quos possit dictus ordo et pabnlo doctriaae suob natrire fllioB et ad- 
Tersos eontradictorca sciat aemionc resistere, abbati de Claratumba, in toto regno Polooiae nostro commiaaario, praecipit 
Idem capitulum, qnatcnn8 indisaimulanter cogat omnea et ainguloa abbatcs ordinia adiuncti in regno Poloniae ntroqae, 
8zle7.iae et Pruaaiae, yidelicet 01iva, Pelplin poaitoa, secundnm auorum monasteriomm facultatca ad mittendum acolarea et 
eia in neceadtatibuB providendum in eollcglo ordinia, quod fandatura eat in nnircraitate Cracovienai, rebellea per ordinai 
cenaaras arcendo in plenaria ordinia poteatate. Datam in difflnitorio noatro Ciatercii, aub appenaione aigilli difflnitomm 
praefati capituli generalia, anno, die et mcnao anpradictia. — Dokument pergaminowy z podpiaem: pEazoaniuB abbab pe 
CBB. . . . ONT (wyraz nieodczytany) ; pieczęć oderwana. 

Erazm, abbaa monaaterii Claraetnmbae, aliaa de Mogiła, conaerrator iurium et privile(riorum almae uniyeraitatis 
gcneraliB atudii Cracorienaia et comroisaariua perpetuua ad inftraacripta a aede apoatolica ao ycnerabili capitulo generall 
eiuadem aacri ordinia cum plenaria facultate apccialiter depntatus, otrzymawazy llaty, literaa a aancta aede apoatolica et 
capitolo generall anper perpetuo regimine et gubeniatione atudentium ordinia noatri Cracoviae et auper compulaione da> 
minorom abbatura ad mittendum, tenendum et continuandnm acholarem yel acholarea auoa cum debitis proriaionibna ad 
dictum generale atudium Graco vienae, aub cenauris eccleaiaaticia et aub poenia in Benedictina et aliia noatri ordinia ata- 
tutia, aliaa cum plenaria iuridictione circa hacc quomodolibet neceaaaria et opportuna, a widząc, ie teroi czaay bardzo mało 
Cystersów z klasztorów msUopolakicb uczęszczało do uniwersytetu krakowakiego , polecił opatom małopolakim pod karą 
eskomuniki większój i interdyktu, aby nąjdal^ na św. JędrzóJ z kaidego klaaztoro wyałali zdolnego ucznia zakonnego 
do uniwersytetu krakowakiego. Datnm in monaaterio noatro Claraetnmbae die Mariia rigesiraa aecunda menaia Octobris, 
anno Domini millcBimo quingente8irao triceaimo octaro. ~ Dokument pergaminowy z pieczęcią na papierze i z podpiaami 
opata Erazma, Urbana, przeora andrząiowakiego, Rafała, opata wąchockiego, Staniaława, opata cyrzyckiego, Salomona, 
opata sulejowskiego, i Michała, opata monaaterii Clarae Provinciae. 

CXX1L 

1418. Władysław Jagiełło, król polski, nadaje uniwersytetowi krakowskiemu 
wraz z opatem mogilskim prawo patronatu kościoła św. Anny w Krakowie* 

Z oryginału. 

Id Domine Domini. Amen. Ad regiae dignitatis mnnificentiam pertinet, pro republica bene agentibus et 
praecipue yiris scientiis liberalibns et sacris canonibns et scriptnris theologicis eruditis, qai per literarum 
stadia legendo et rudes sen indoctos instraendo et alios illnstrando indefessis laboribus se exercent, vir- 
tutnm praemia tribnere, et nt ipsi retributionis emolumenta percipiendo congma ad exeqnenda, qnae ipsis 
ineumbunt; alacriores reddantur, ceteriqae 'eorum exemplo etiam spe firma refeeti ad acquirendam bra- 
vinm in eisdem scientiis feryentius elaborent. Proinde ad perpetnam memoriam rei nos Wladislaus, Dei 
gratia rex Poloniae, nec non terrarum Cracoviae, Sandomiriae, Siradiae, Lanciciae, Cuyawiae etc. prin- 
ceps snpremns, Lithwaniae, Pomeraniae, Rassiaeqae dominus et heres, ad notitiam omnium et singoloraro, 
qaiba8 expedit, aniversonim, tam praesentinm, qaam futaromm, dedacunos per praesentes, qaod flagranti 
desiderio cnpientes generale studium in ciyitate nostra Cracoyiensi per nos fundatum et c^rtis priyilegiis, 
libertatibus, iuribus, exemptionibus commnnitnm magis radicare ac firmare, ut dilatato sui tentorii funiculo 
uberiores prodacat fructus, milites quoque et professores fidei catholicae generet, qui obscura dilucident, 
aenigmata reserent, errantes ad yiam yeritatis reducant ac possint in die certaminis, dum et quando tam 
reipublicae seu regno nostro, quam ortbodoxae fidei ingruerit, resistere ascendentibus ex adyerso, ad lau- 

14 
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dem divini nominis yenerabiłibuB yiris; professoribus , doctoribns et magistria almac nniyersitatis stadii in 
ciyitate nostra Cracoyiensi, nec non yenerabili et religioso yirO; abbati de Claratumba, alias de Mog^ila, 
pro tempore esistenti, deyotis nobis sincere dilectis, pure, simpliciter et irreyocabiliter, nec non in perpetaam 
de nostra manificentia ac liberalitate regia speciali tradimas, concedimns et donamas per praesentes ias 
patronatas ecclesiae.parochialis sanctae Annae in ciyitate nostra Gracoyiensi, qnod ias ad praedecessores 
nostros, recolendae memoriae reges Poloniae, qai pro teinpore fnenint et nos deinde atqae bactenns per- 
tinuit, et qni ąnidem reges successiye inerunt et nos etiam faimns hucnsąne in paciiica possessione vel 
(yiasi iuris antedicti, in ipsos qnoque professoreS; doctores et magistros ipsamqne nniyersitatem et abbatem 
antedietos idem ias patronatas transfundimus et transferimaS; renuntiantes eidem iuri patronatas ecclesiae 
sanctae Annae praedictae totaliter et omninO; nec aliqaid pro nobis et nostris successoribas , regibus Po- 
loniae, in eodem inre patronatas penitas reseryantes. Ut antem omnia et singula praemissa robar firzni- 
tatis perpetao obtiueant, praesentes nostras literas scribi iassimns nostriqae maioris sigilli munimine ro- 
borari in fidem et testimoniain omnium praemissorum. Actum Cracoyiae in crastino Innocentam, ipso vi- 
delicet die beati Thomae, pontificis et martyris^ anno Domini millesimo quadringentesimo decimo octavo, 
praesentibas reyerendo in Ghristo patre, domino Alberto, Dei gratia episcopo Cracoyiensi, regis Poloniae 
cancellario, yeneralibusqae et nobilibas yiris, Petro Wolframi, licentiato in decretis, scbolastico 6ne$- 
nensiy canonico Cracoyieosi, in regno Poloniae et provincia Gnesnensi camerae apostolicae collectore^ ma- 
gistro Nicoiao Hynczonis, canonico Cracoyiensi, thesaarario nostro, Nicolao de Michałow, palatino Sando- 
miriensi, capitaneo Cracoyiensi, Cleraente Wantropka de Strzelcze, generali terrae Cracoyiensis procaratore, 
raultisque aliis nostris tam spiritaalis, qaam secalaris statas fidelibas iide dignis. Datam per nianas prae- 
dicti domini Alberti, episcopi Cracoyiensis, et yenerabilis yiri, domini lohannis Schaffranecz, decani et ca- 
nonici Cracoyiensis, eiasdem regni yicecancellarii, nobis sincere dilectoram. Ad relationem serenissimae 
principis, dominae Elisabetb, Dei gratia reginae Poloniae. 

Dokument pergaminowy przecho^oijący się w archiwum uniwersytetu krakowskiego; z pieczęci Da paśmie żółta- 
wego, czerwonego i czarnego jedwabiu pozostał mały tylko ułamek. 

CXX1II. 

1428. Ugoda klasztoru mogilskiego z rajcami miasta Krakowa a) względem 
granic stykających się ze sobą posiadlo&ci obu stron, b) względem dziesięciny 
z Dąbia, c) względem opłat z posiadłości klasztornych w mieście, d) względem 
prowadzenia wody z browaru klasztornego w mieście, e) względem karczmy 

Kamienną zwanej. Z oryginału. 

Wir PauluS; von gotis gedolt Apt, Stanislans priel, Yalentinus yndirpriel^ Bartholomeas kelner, Nicolaos 
ederer Bursner, Franciscas pfortener, Nicolaas, hofmeyster cza BiczczoW; Michael Sychmey«ter, Nicolaas 
Cantor, lohanues kornmeyster met der ganczin sammelunge des Gonnentis vnd closlir czar Mogił des 
ordius von Cystercio Bekennen ofBntlich mit desim brife, daz wir von ynsirm vnd alle vnsir noohkome* 
lingę ynd ynsirs Clostirs wegen mit den ersamen herren Ratmanen der Stat Gracow, ais ber Petir fetter, 
lorge Swai-cz, Wilhelm Wiland, Petir Grazer, Dithrich Weynrich, Bernhard vom Brige, Hannas Hoże vnd 
Nicolao Alberti von eren vnd ałle iren nochkomełingen vnd der ganczen Stat Wegen eyne solche fnint- 
liche vorrichtange vndir yns selben gemacht vnd yoriibt haben vnd beydirseyt glowbt haben ynd glouben 
festiglich, ewiglich cza halden« Gzam irsten so habe wir In der Stat grenicz, dy czwischen en vnd vns in 
czwetracht gewest ist, gatlich vnd fruntlich frey gelossen yon allem ansproche ynd hindernis ny ynd ewig, 
Also mit namen, daz yon der Steynbroeken hydist Czirin nicht ferre yom anheben der selben Steyn- 
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brocken keyn Cracow wert an der stat, do eezwen daz wassir in eyner fiotrinne dorch dy brocke gegan* 
gen hot den langeii graben gerichte of sam noch der sniir bis an den ackir des dorfSs Pratcze, do eyne 
mogił of der hoe ist vnd eyn steyn do bey gelegt, vnd von dannen rorbas noch awsweysunge irre brife, 
welchen obgenanten alden graben ynd grenicz sy haben lossen bas ofwerffen vnd vomewen mit wedir- 
legnnge der vorsenkten ynd cza falnen werkstucke vnd mit dirhebunge der cza treten vod yorslempteu 
merkange ynd czeichen, sal der Stat grenicz seyn ynd der Stat grenicz bleybin von yns vnd ynsirn 
nochkomelingen yngebindirt vnd gernsamlich czn ewigen tagen noch deme, ais denne dy Stat vor czeyten 
der selben grenicz ynnehaldnnge mit sampt dem dorffe Dambe wedir daz obgenante ynsir Clostir in 
wechsils weyse gekawft hot vmb andir gekawfte gutir alse yil, ais vmb yirhundirt marg groschin. Item 
yon der yorhaldonge wcgeu des Czauden do selbist czu Dambe, der yon der czeyt des selben wechsils 
wedir der Stat noch dem Clostir worden ist, sint oach alle ding hin gelegt ewiglich vnd getilgit. Item so 
haben se yns do keygen alle ynsir erbe, dy wir of deze czeyt in der Stat haben., ais ynsirn hof bey 
dem Spetil ynd drey Melczhewser mit andim czagehorenden hewsirn ynd hofestetin do bey do selbist 
leggende, sy seyn gebawt adir nicht ynd besaczt adir wuste, vnd dorcza drey fleischbenke ynd czwene 
krouie schosfrey gelossen ynd von allir burgirlichen mitleydunge, stewir vnd dinste aasgenomen ais vii, 
ais dy Stat angehort, gleych andirn freyen erben in der Stat cza ewigen tagen, Also mit namen, daz 
alle Inwoner ynd dy in den selben erben siezen werden, dy der Stat Burgirrecbt haben werden, sallen 
sost der Stat alle recht tnen gleioh andirn mitbnrgim , ag aasgenomen , was sich yon den obgenanten 
erben der Stat gębom wnrde. Item ais wir der Stat in yil iaren keyn geschos noch recht geton haben 
von den obgenanten Erben, daz haben sy aach yns frnntlich gancz dirlossen ynd dorcza ynsir brife, in 
den wir vnd ynsir Clostir yon aldirs her harte yorbanden seyn gewest cza alle derley Stat recht, dy ha- 
ben sy yns auch gancz wedirgegeben, Item was czaaden cza Dambe cza der czeyt des obgenanten wech- 
sils gehort hot cza dem obgenanten ynsirm Clostir czur Mogił, dez snlle wir ynd ynsir nochkomelinge 
genczlich yort nemen noch rechtczeitigir awsstecknnge alle iar ierlich cza ewigen tagen. Item ynsir was- 
sir aws ynsirn Melczhewsirn bey dem Spetil gelegen, daz bey lajnge czeyt in der Stat graben gegangen 
hot cza schaden der Stat an nedirfellange der Mawer ynd yorslemange des grabens, daz haben sy yns 
glowbt, sost andirswo bequemlich cza leyten beawssen dem Statgraben, do is beyde yns vnd der Stat 
leydelich seyn wirt ynd beqweme. Item ynsirn hof den obgenantin bey dem Spetil gelegen, den haben 
sy yns glowbt in allir freyheyt cza lossen gerichtlichir ynd angriflicbir sehonange, ais andirr geistlichen 
personen hofe billich pflegen mit In cza haben. Ag aasgenomen, was dewberey adir andir fristloze sachen 
weren, dy yon rechtis wegen billich keyne freyheit pflegen cza haben. Item sint der czeyt, daz im der 
koniglichen hantfesten obir daz dorf Dambe, dy wir der Stat yon yorwechselange wegen desselben- dorflfis 
gegeben haben, oach ynne stet von dem Creczem cza Czirin, wy daz konig Kazmir zeliges gedechtnis 
ynsirm Clostir czar Mogił folie macht gibt eynen Cretczem do selbist cza Czirin cza bawen an der Steyn- 
brocken, der icznnt do gebawt ist ynd dor ynne cza sehenken vnd cza yorkawfen allis, daz in andim 
Creczemen gewanlich vnd billich ist cza yorkewffen, so bekennen dy obgenanten herren Ratmanen, daz 
der selbe Cretczem an der Steynbrocke cza Czirin gelegen des obgenanten ynsirs Clostirs czar Mogił ist 
mitsampt dem dorfe Czirin ynd haben yns gloabt an dem selben rechte ynd besiczange desselben ynsirs 
Creczems ewiglich nicht cza hindim. Item noch cza merer dirczeigange rechtir frontschaft so haben sy 
vns dirlewbt, daz ynsirs Cretczemers fye doselbist an der Steynbrocken cza Czirin, daz seyn eygen fye 
ist, ynd cza dem selben Cretczem gehort, geen mag of der Stat fyeweyde doselbist bey Czirin also dach, 
daz man dazselbe fye obir dy Steynbrocke of dy selbe weyde treyben sal ane cza trettange des obge- 
nantin iris grabens. Des allis cza ewigir orkande ynd festenange so habe wir obgenanter Apt ynd Co- 
aent ynsir Sigil an desin brif lossen hengen. Gregeben am Sonobinde des tagis sinte Philippi ynd lacobi, 
der beyligen Czwelfboten, In dem Virczenhandir8tin vnd acht ynd Czwenczigstin iare Christi ynsirs 
liben herren. 

• 

14. 
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Doknment pergaminowy pierwotnie a dwiema piecBQcłami na paskach pergaminowych, których Jot nie ma, prsecho- 
wany w archiwum magiatrata krakowsl^iego. W wyraade andirr drogie r w oryginale Jest Jakby przekreślone, nad y aa 
niemal wszędzie dwie kropki, co jest właściwie U czyli dłngie i (t). 

Łaciński t^jto ugody exemplarz wystawiony przez rajców miasta Krakowa znajduje się w odpisie w lib. mnztiin. mon. 
Mogił. p. 427, który tu zamieszczamy. Nosconsules civitatis Cracoyicnsis Petrus Fetter ', Georgius Swarez, Guillelmua Vrilland. 
Petrus Grasser, Theodoms Yeynryeh, Bcrnhardus de Briga, loannes Hossę et Nicolans Alberti, signiflcamus tenore praeaen- 
tium, quandoqnidem reverondus pater, dominns Paulus, abbas Clarae Tnmbae, et fratres etusdem cum toto conrenta se aeąoia 
et amicabilibus modis erga nos gerendo rursus limltes ciyitatis , guos praedeoessor ipsius impediebat ac impetobat , a tali 
impetitione liberos dimiserit, qnod incipiendo a ponte lapideo, hoc est Czyrzyn, non procul ab eins pontis lapidei radice 
CracoYiam yersus ab eo, inquam, loco, quo in flutrimia (ńc) aqua per eundem pontem olim fluxerat, procedendo tan- 
quam per zonam yersns fossam longam usque ad agrum villae Pratce, in cuius sumroitate tumba et lapis positns est, vel 
etiam paulo ampliua iutta manifestam literarum nostrarum probationemf quara qiiidem fossam praefatam, quae limitom 
est loco, nos renoyare rursus fecimus per reataurationem disiocti et snppressi operis et per erectionem conculcatamni et 
absumptarum notarum et signorum einsdem fossae, limites ciyitatis sint ac paciflce permanere debebunt perpetno et in 
aeyum, non secus atque olim ciyitas horum limitum possessionem una cum viUa Dąmbio contra praedictt coenobii rolunta- 
tem titulo permutationis emerat pro aliis bonis, quae pro quadringentis marcis grossorum empta fuerant, negoUo interini 
de retentione decimarum ibidem ex vUla D^mbie, quae a tempore illius permutationis neqne coenobio , neque civitati 
cesserunt, ac omnibus aliis controvcrsiia sopitiś pcrpctuo et compositis. In qnorum recompensam nos yicissim commnni 
sententia toti coenobio a firma seniorum nostrorum approbatione praeftito domino abbati et toti coenobio eam bejievo- 
lentiam exhibuimua, eonim petitioni satisfacturi , imprimis omnes hereditates, qua8 in pracsentiarum in cintate habeiit, 
utpote curiam eorum prope hospitale cum tribus bra.xatoriis et aliis domibus ad dlctam curiam pertinentibua ac areis ad 
idem adiacentibus siye iam aedificatis, siye non aediflcatis, siye iuhabitatis, siye desertis, praeterea tria macella et daas 
institas liberas ab omni tributo ciyili dimisimus et ab omni onere, subsidio et servitute excipimu8, in quantum ciyitatia 
pensiones attinet, instar aliarum hereditatum, quae in civitate sunt, et eacdem liberae ad tempera pcrpetua, ita quod 
omnes inhabitatores earundem hereditatum yel (qui) in postbac easdbm inhabitaturi sint et ius ciyile habuerint^ ad omnia 
quidem alia onera ciyilia instar aliorum ciyium tenebuntnr et obligati erunt, yerum id, quod ex parte fttndi ciyitati ce- 
deret, quemadmodum iam a multis annis ex dictis hereditatibus et fńndis nullum tribntum ciyile, alias schos, hactenus dare 
consuetum est, ita etiam nunc illud ipsum< tribntum iUis sponte ac ultro in posterum dimisimus literasque eorum omnes, 
quibu8 olim ad omnia hoiusmodi onera et iura ciyitatis (se) obstrinierant, illis rarsus etiam restitnimns. Item decimas 
ex yilla Dąmbie, quae a tempore praedictae permutationis ad coenobium praedictum pertinebant, bas rursus integras post 
matnram segetum succrescentiam annualcm repetcnt ac ad tempera perpctua accipient Item aquam ex braxatoriis eoram 
prope hospitale, quac a multis iam annis in ciyitatis yaUum non sine magno ciyitatis dispendio defluere solcbat propter 
moeniorum labefactationem et yallorum absumptionem, ita quod enm deflnxum ferre ditius non queamus, hanc itaque nos 
alio dirigere yelle obligamus per meatus aptiores extra yallum ciyitatis, quod tam illi, quam ciyitati aptum et commodam 
sit faturum. Item curiam eorum praefatam pro^e hospitale ab omni iudiciali ac oap''cndi impetitione liberam yelle conser- 
yare pollicemur instar aliarum ccciesiasticarnm curiarum*, quae simili gaudent libertate, excepto saltem casu f^rti et alio 
tam insigni facto , quod dc iuris forma nullibi locorum libenim esse debet. Quaudoqnidcro yero in priyilegio regio super 
Tillam Dąmbie, quod ratione permutationis einsdem yillae ciyitati dcderant, etiam contincatur mentio tabemae in Czy- 
rzyn, quod yidelicet piae memoriae rcx Casimirua coenobio Claraetumbensi plenariam conccsserit facultatem ibidem in 
Czyrzyn tabemam construere ad pontem lapideum, quae in eo loco* modo constructa est, et in tali tabema libertatem 
dederit yendendi et propinandi omnia ea, quae de morę et oommuniter in tabemis yendi consueyerunt, nos itaque praefati 
consules testatum facimus, quod praefata taberna in Czyrzyn ad pontem lapideum sit praefati domini abbatis et coenobii 
Clarae Tumbae una cum yilla, ac pollicemur, ratione praefatae tabemae et einsdem possessionis eosdem nunquam impe- 
tituros perpetno, immo pro maiori erga illos beneyolentia declaranda concedimus insnper tabematori illorum ibidem ad 
pontem lapideum in Czyrzyn , quod pecora ipsius , quae modo sint propria eins et ad praefatam tabemam pertinebant, 
in nostris pascuis ibidem prope Czyrzyn pasci debent, ita tamen, qnod per pontem lapideum pełli debebunt sine omni 
fossarum supra commemoratarum conculcatione aut labefactatione. Ad perpetuam ez utraqne parte rei firmitatem omnia, 
quae conimemorata sunt, nos sigillo ciyitatis praesentes commnniyimus ac in acta aostra consularia inserl dedimus. Datum 
sabbato die s. Philippi et lacobi anno Domini millesimo qnadringenteMmo ylgesimo octayo. 

') W jednym odpisie jest Fretter, w drugim Tretter zamiast Fetter; reszta imion rółni się tylko pisownią. 

Że dziesięcinę z Dąbia i nadal pobierał klasztor mogilski, widaó z następi^ącego poświadczenia rajców miasta Kra- 
kowa. Nos consules ciyitatis Cracoyiae recognoscimua praesentium tenore, qnibu8 expedit, uniyersis . . ., decimam yiUae no- 
strae Dąmbie manipularam ab antiqnis retroactis temporibns spectare ad monasterium Clarae Tnmbae, alias yulgariter dictum 
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Moffila . . . Datum foria 8exta proxinia post eoadaGtom paschae, anno Doadni millesimo ąnadrioffentesiiiio qiiadrageiimo sep- 
tino. Lib. monast Cl. T. fo]. 290. 

Na podstawie powyisz^ ugody AndnóJ Trzebicki, biskup krakowski, jako komisan królewski 1658 r. wydał wy- 
rok uwalniający klasztor mogilski w sporze z miastem Krakowem od powinności opłacania poboru z dworku, domów 
i placów przy ulicy różanej, należących do klasztorn. 

Andrcas Trzebicki, Dei et apostolicae sedis gratia episcopus Cracoviensis, dnx Severiae, a sacra regla maiestate, 
tum uniycrsis ordinibus regni Poloniae ad infrasoripta speciałiter datns et depatatas eommissarins, miiversis et slngolU, 
qnomm interest et in fliturum ąuomodolibet interesse poterit, signiflcamns praesentibns literis nostris, quomodo coram 
nobis pro tribnnali sedentibus personaliter comparens religiosus Samuel Rogowski ordinis Clsterciensis conventus Mogl- 
lensis professus, illustrissimi ac rererendissimi domini loannls Tarnowski, Dei gratia arohiepiscopl Leopoliensis , abbatis, 
totiusqne eiusdem conventtts nomine exliibuit coram nobis oertam concordiam inter spectabiles proconsules et consules to- 
tamąue commUnitatem urbis Cracoviae ab una et eundcm conycntum ratione curiae ao domnum et ftindomm In platea 
rosantm iacentium parte ez altera de anno millesimo ąuadrlngentesimo Tigesimo octavo, sabbato die s. Philippl factam, es 
aetia in archlTO eiusdem conyentus existentibn8 per publicnm instrumentum desnmptam, . . . petiitąne, dictam corlam cum 
granariis duobns, nec non domos omnes, tam ligneas, ąuam lapidoas, eiusdem reyerendissimi abbatis a solutlone contri- 
butionum vulgo pobór, alias scłioss dictanim liberas pronuntiari in praesentia nobilis loannis Zembrzycki, spectabilium 
consulnm totiusque coroniuuitatis urbiH Cracoyicnsis causanim syndici generalis, huinsmodl Aindos, in ąuibus dicta curia 
et domus sunt sitae et aedificatae, ftiissc merę ciriles et cum onere ad possessionem eiusdem conyentus translrisse et 
conseąnentnr ex eisdem contributiones exsoIyl debere allegantibus. Kos vero suprascriptus commissarius Tisis superius 
epecifleatis instrumentis pro parte oonrentns eifaibitis dictam curiam et domos omnes superius spedflcatas a solutione 
oonfribntionum vnlgo pobór, alias schoss dictarum liberas esse debere neąne dictum couTentum ad solutionem earundem 
teneri declaramus et pronuntiamus. In ąuorum fidem praesentes manu propria snbscripslmus et slgillo communlri iussimus. 
Datum CracoTiae die decima quinta mensis Noyembris anno Domini millesimo sexcente8imo quinqnagesimo octavo, prae- 
sentibns illnstribns ac admodum reyerendis loanne Skarszewski, custode Yisliciensi, Cracoyiensi, loanne Markiewicz 
Yarmiensi, Cracoyiensi canonicis, i. u. dd. , loanne Grabowski, protonotario apostolico , praeposito Sandecensi , et Alberto 
Wosniowski, phil. doctore, Mielecensi praeposito, actorum coram nobis notario. — Lib. munim. mon. Hogil. pag. 482. 

Jak widać, klasztor mogilski posiadał w Krakowie kilka domów. Roku 1788 w Warszawie dnia 10 lipca Ferdy- 
nand Marya Saluzzi, arcybiskup kartagiAski, nuncyjusz apostolski, za upoważnieniem kuryi rzymskiej pozwolił przedać 
dom będący własnością klasztoru mogilskiego, położony przy ulicy rogackićj miedzy ogrodem i dworldem od dawna Sza- 
fhigańskie zwanym, za 6500 złp. , których na przedstawienie wyznaczonego do rozpoznania tój sprawy Ignaeego Slcarbka 
Wojczyńskiego, kanonika katedr, krak. , użyó miano na naprawienie kolegium i kościoła żw. Piotra i Pawła, po zniesie- 
niu XX. Jezuitów klasztorowi mogilskiemu oddanycłi. 

CXXIV. 

1429. Marcin V papież ustanawia opata mogilakiego i dziekanów kapituł gnie- 
inieńakiój i wrootawskiój stróżami praw akademii krakowskiój. Z oryginału. 

Jlartinas episcopuS; seirns senrornm Dei, dileetis filiis, abbati monasterii sauctae Mariae in Clarataniba 
CracoYien. dioc. et Gnezneo. ac saucti lobannis Wratislayiensis ecclesiarum decanis, salatetn et apostolicam 
benedicttonem. Etsi cunctis, quo8 clericalis status incladit, adrersas laedere ąnaereatiam conatas ex iniimc- 
tae fidelis serFitutis of&cio paternis assiatere debeamaii affectibaBi illis digne, qni Yirtatam sdentiaeąne 
stadiis, per qaae et honorabiliam bononim notitia panditar, iastitiae; caios tam gentiam, qaam natnrale 
iu8 aeąoa incedit rectitadine, stabilitar fandamentanii ranis oblectatiouibu8 semotis insistere non tepescunt, 
potissimia nos decet conserrationis adesse praesidiis, idque totis efBcere curis, ut eos qaietis et tranqailli- 
tatis munitos praesidio a canctis oppressionibos atque tarbationibos releremad. Sanę dilectorum filiorom, 
rectoris et nniyersorom doctoram, magistrorum et scolarium nniYersitatis stadii Cracoyiensis conqae8tione 
percepimoS) qaod nonnalli archiepiscopi , episcopi aliiqae ecciesiarom praelati et clerici ac ecclesiasticae 
personae, tam religiosae, qaam secalares, nec non duces, marchiones, comites, barones, nobiles, milites et 
laici, communia ciYitatam, universitatam, oppidornm, castrornm, viilaram et alioram locornm et aliae sin- 
galares peraonae ciritatam et dioc et aliarom partium dirersarum oceaparant e^ occapari fecerant castra. 
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yiUas et atia loca, terras, domoe, poasessiones, iura et iarisdictioaes, nec non fruetns, census, reditu8 et 
proyentas rectoris^ doctoramy magistrorum et scolarium praedictorum et nonnuUa alia bona mobilia et 
immobilia, spiritnalia et temporalia, ad rectoreniy doctores, magistros et scolares praedictos spectantia, et 
ea detinent indebite oceupata seu ea detinentibas praestant aiucilium, consilium yel fayorem, nonnulli etiam 
ciyitatam et dioc. ac partium praedictarnm, qui nomen Domini in yacuum recipere non formidant^ eisdeiu 
rectori; doctoribus; magistris et scolaribus super praedictia castris, yillis et locis aliis^ terris, domibns, 
possessionibns, iańbns et inrisdietionibuSy fracttbas, censibas, reditibus et proyentibus eonindem et qa]ba8- 
cnnqae aliis bonis mobilibus et immobilibns^ spiritoalibas et temporalibns, et aliis rebns ad eosdem recto- 
rem, doctores, magistro8 et scolares spectantibas multiplices molestias et iniurias inferant et iactaras. 
Quare dicti rector, doctores^ magistri et scolares nobis bnmiliter supplicarant, ut cum eiadem yalde redda- 
tur diiScile pro singulis ąuerelis ad apostolicam sedem babere recnrsum, proyidere ipsis super hoc patema 
diligentia curaremus. Nos igitur adyersus oecupatores, detentores^ praesumptores^ molestatores et iniuriato- 
res huiusmodi illo yolentes eisdem rectori, doctoribus, magistris et scolaribus remedlo subyenire, per qaod 
ipsorum compescatur temeritas et aliis aditus committendi similia praecludatur, discretioni yestrae per 
apostolica scripta mandamus^ quatinu8 yos yel duo aut unus yestrum per yos yel alium seu alios, etiamsi 
sint extra loca, in quibus deputati estis conseryatores et iudices^ praefatis rectori, doctoribuS; magistris et 
scolaribus efficacis defensionis praesidio assistentes non permittatis, eosdem super bis et quibuslibet aliis 
bonis et iuribus ad rectorem^ dootores, magistros et scolares praedictos spectantibus ab eisdem yel qtu- 
busyis aliis indebite molestari yel cis grayamina yel damna seu iniurias irrogari, facturi dictis rectori, 
doctoribuS; magistris et scolaribus, cum ab eis yel procuratoribus suis aut eorum aIiquo fueritis reqnisiti 
de praedictis et aliis personis quibuslibet super restitutione huiusmodi castrorum, yillarum, terrarum et 
aliorum locorum, iurisdictionum^ iurium et bonorum mobilium et immobilium, redituum quoque ac proyen- 
tuum et aliorum quorumcunque bonorum, nec non de qaibuslibet molestiis^ iniuriis atque damnis praesen- 
tibus et fnturiS; in iUis yidelicet^ qnae iudicialem requirunt in(taginem, summarie de piano sine strepitn 
et figura iudicii, in aliis yero, prout qualitas eorum exegerit, iustitiae complemeutum; oecupatores sen 
detentoi'eSy praesumptores, molestatores et iniuriatores huiusmodi, nec non oontradictores quoslibet et re* 
belles, cuiuscunque dignitatis, status, gradus, ordinis yel conditionis ext]terint; quandocunque et quoties- 
cunque expedierit, auctoritate nostra per censuram ecclesiasticam, appellatione postposita, compescendo, 
inyocato ad hoc, si opus fuerit, auxilio brachii secularis, non obstantibus tam felicis recordationis Bonifacii 
papae yiu., praedecessoris nostri, in quibus cayetur^ ne aliqui8 extra suam ciyitatem et dioc, nisi in 
certis esceptis casibus et in illis ultra unam dietam a fine suae dioc. ad iudicium eyocetur, seu ne indices 
et conseryatores a sede praedicta deputati extra ciyitatem et dioc, in quibus depuUiti fuerint, contra 
quoscunque procedere siye alii yel aliis yices suas committere aut aliquos ultra unam dietam a fine dioc 
eorundem trahere praesumant, dummodo ultra duas dietas aliquis auctoritate praesentium non trahatur, 
seu quod de aliis, quam de manifestis iniuriis et yiolentiis et aliis, qnae iudicialem requirunt indaginem, 
poenis in eoS; si sccus egerint, et in id procurantes, adiectis, conseryatores nullatenus se intromittant 
quam aliis quibuscnnque constitutionibus a praedecessoribus nostris, Komanis pontificibns, tam de iudicibus 
delegatis et conseryatoribus, quam personis ultra ceitum nnmerum ad iudicium non yocandis aut aliis 
editis, quae yestrae possent in hac parte iurisdictioni aut potestati* eiusque libero exercitio quomodolibet 
obyiare, seu si aliąuibus communiter yel diyisim a praedicta sit sede indultum, quod excommunicari, sus- 
pendi vel interdici seu extra yel ultra certa loca ad iudicium eyocari non possint, per literas apostolicas 
non facientes plenam et expressam ac de yerbo ad yerbum de indulto huiusmodi et eorum personis, locis, 
ordinibus et nominibus propriis mentionem et qualibet alia dictae sedis indulgentia generali vel speciali, 
cuiu6cunque tenoris eiistat, per quaro praesentibus non expre8sam yel totaliter non insertam yestrae iu- 
risdictionis explicatio in hac parte yaleat qnomodolibet impediri, et de qua cniu8que toto tenore de yerbo 
ad yerbum habenda sit in nostris literis mentio specialis. Ceterum yolumus et auctoritate apostolica de- 
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cemimas, qaod qailibet yestram pro8eqai raleat artiealnm etiam per aliam inchoatoiB, ąmuiiyis idem 
inchoans nullo faerit impedimento canonioo praepeditas, qnodque a dato praesentinm sit yobis et unicni- 
qae restrum in praemissis omnibus et eoram 8ing:uI]S; coeptis et non eoeptis , praesentibus et faturis , per- 
petaata potestas et iuńsdictio atiributa, ut eo yigore eaqae firraitate possitis in praemissis omnibus, coepris 
et non coeptis^ praesentibas et futuris praedietis procedere, ac si praedieta omnia et singula ooram nobis 
coepta ftiissent; et iarisdictio yestra et caiaslibet yestmm in praedietis omnibus et singulis per eitationem 
et alinm modum legitimum perpetuata eztitisset, constitutione praedieta super conseryatoribus et idia qna- 
libet in contrariam edita non obstante. Datum Eoroae apud sanetos apostolos xiiii. ki. Bfaii, pontificatus 
nostri anno duodecimo. 

Dokninent per^amlDOwy przechowany w archiwum aniwerssrtetn Jagiellońskie^^. Pieczęć oderwana. 



cxxv. 

1430. Marcin V papiei zezwala na wcielenie paraĄ* Frandocina i Woźnik do 

klasztora mogilskiego; Z oryginała. 

ALartinus episcopus, seryus seryorum Dei, dilecto filio^ abbati monasterii Bresen. Cracovien. dioeesiSy sa- 
lutem et apostolieam benedictionem. Digna reddimur attentione soUiciti, ut in admittendis fidelium votis, 
eorum praesertim, qui mundanis abiectis illecebris sacrae religioni dediti sub illius bonestate et habitu 
regulari gratuin et sedalnm exhibent altissimo famulatnm, fayorem beniyoium impendamus. Exhibita si- 
quidem nobis nuper pro parte dilectorum filiorum abbatis et conventus monasterii in Glaratumba Ciestercien. 
ordinifi Cracorien. diocesis petitio continebat, quod licet dictum monasterium inter alia partium illarum 
monasteria insigńe et famosum existat, tamen illińs fructus, reditus et proventus tam propter piuralitatem 
nobilium et procernm regni Poloniae et ad ipsnm aliarnmque personamm pro tempore declinantium ac 
hospitalitatem inibi seryari solitam^ ex qu]bus grayia ipsi monasterio imminent onera expen8arumy qnam 
etiam propter guerras horribiles, qaibas loca yicina partibus eisdem Hussisti haeretici afflixerunt hactenus 
et affligere in dies non formidant, adeo dimminuti ezistant^ quod abbas et conyentus praefati^ qui cum 
eonversis eiusdem monasterii sunt numero quadraginta yel circa, sustentari ae hospitaiłtatem liuiusmodi nec 
non alia sibi incumbentia onera commode supportare nequeaut, quodque si in Prandotzin et in Wolszinck 
dictae diocesis parochiales ecdesiae, (jnac de iure patronatus abbatis et conyentus ac monasterii praedic- 
torum existunty eidem monasterio perpetuo unirentur, inoorporarentur et annecterentur, ex hoc abbas et 
coayentus, nec non conyersi praedicti commodius sustentari et hospitalitatem ac onera huiusmodi facilins 
supportare yalerent. Quare pro parte abbatis et conyentus praedictorum nobis fuit humiliter supplicatum, 
ut praefatas ecdesias dieto monasterio in perpetuum incorporare, aunectere et nnire ac alias in prae- 
missis opportnne proyidere de benignitate apostolica dignaremur. Nos igitur, qui de praemissis certam 
notitiam non habemus, huiusmodi supplicationibus inclinati discretioni tuae per apostolica scripta manda- 
muSy quatinus de pi-aemissis omnibus et singulis ac eorum circumstantiis uniyersis auctoritate nostra te 
diligenter informeS; et si per informationem huiusmodi ea inyeneris yeritate fulciri, super quo tuam eon- 
scientiam oneramus, ecdesias praedictas, quarum quindecim; cum omnibus iuribus et pertinentiis suis mo- 
nasterio praedictO; cuins quinquaginta marcarum argenti puri frnctuS; reditus et proyentus secundum 
communem examinationem yalorem annuum, ut idem abbas et conyentus asserunt, non excedunt, eadem 
anctoritate in perpetuum unias, incorpores et annectas, ita quod simul yel successiye cedentibus yel de- 
ccJentibtts ecclesiarum praedictarum rectoribuS; qui nunc sunt; aut iUas quomodolibet alias dimittentibus 
hceat abbati et conyentui praefatis per se yel alium seu alios corporalem possessionem ecclesiarum ac 
iurinm et pertinentiarum praedictorum auctoritate propria liberę apprebendere et perpetao licite retinere 
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ac huinsmodi illaium firactaSi reditos et proyentas, reseryatis tamen ex ipsis fractibas, reditibas et pro- 
rentibns pro duobus perpetois yicariis in eisdem parochialibaB eeclesiis^ institoendis congmis portionibas, 
de qaibus yicarii ipsi sustentari , iura episcopalia solyere et alia sibi incambentia onera congrne yaleant 
snpportare, in suos nec non monasterii et eeclesiaram baiasmodi usus et utilitatem conyertere, diocesani 
loci et caiascanqae alterius licentia saper hoc oiinime reąnisita^ contradictores auctoritate nostra appella- 
tione postposita eompescendo, non obstantibns constitntionibns et ordinationibns apostolicis ac statatis et 
consuetadinibns monasterii et ordinis praedictomm qaibascanqQe eontrariis inramento, confimiatione apo- 
stolica yel qaacnnqne firmitate alia roboratis, ant si aliqm super proyisionibns sibi faciendis de baiasmodi 
yel aliis beneficiis ecelesiasticis in illis partibus speciales yel generales apostolicae sedis yel legatoram 
eios literas impetrarint, etiamsi per eas ad inbibitionem, reseryatiouem et decretum yel alias qaomodolibet 
sit processam, quas quidem literas et processus habitos per easdem et qaaecanqae inde secuta qaoad 
dictas ecciesias yolumas non extendi; sed nullam per buc eis qaoad assecationem beneficioram aliorain 
praeiadiciam generari et quibuslibet aliis priyilegiis^ indulgentiis et literis apostolicis specialibas yel gene- 
ralibus, quoramcunque tenorum exi8tant, per quae praesentibus non expres8a yel totaliter non inserta 
effectus earam impediri yaleat quomodolibet yel differri, et de quibu8 quorumque totis tenoribus de yerbo 
ad yerbum babenda sit in nostris literis mentio specialis, nos enim ex nanc irritum decernimas et inane, 
^i secas super his a qaoqaam quayis auctoritate scientcr yel ignoranter contigerit attemptari. Data Romae 
apud sanctos apostolos; yi. idus lunii^ pontificatus nostri anno tertiodecimo. 

Dokument pergaminowy bez pieczęci. — Wspomniany tutą) opat, npowainiony od papieła do rozpoznania /rzeczy 
i do wcielenia wymienionych kościołów do klasztoru mogilskiego, gdyby podane przez klasztor mogilski okoliczności 
okazały się prawdziwemi, był MikołiO, opiekun i zarządca dóbr klasztoru zwierzynieckiego przy Krakowie, tutor et gu- 
bernator bonorum monasterii Swerżincensis ordinis Praemonstratenśis Cracoriensis diocesis. Wcielenie rzeczonych para^ 
do klasztoru mogilskiego nastąpiło actum ot datum in monasterio Swerzincensi , auno Domini millesimo ąnadnngcntesimo 
tricesimo, indietione octara, pontiflcstus sanctissimi in Cbristo patris et domini nostri, domini Martini, diTina proTidentia 
papae quinti, anno einsdem tertiodecimo, die ąuintadecima mensis Septembris hora tertiarum, praesentibus ibidem hono- 
rabilibns et religiosis ylris, dominis magistro lohanne de Elgot, decretorum doctore, Nicolao de Moskorzew, canonicis 
ecclesiae Cracoviensis, magistro lohanne de Papia, doctore in medicinis, magistro lacobo, fratre ordinis Cisterciensis de 
Paradiso Poznaniensis diocesis, sacrae theologiae baccalario fermato et aliis pluribus flde dignis testibus ad praemissa vo- 
catis panter et rogatis. — Dokument pergaminowy z podłuJ^.ną pieczęcią w czerwonym wosku na sznurku z czerwonego 
i niebieskiego Jedwabiu wyobraią}ącą nąjśw. Pannę z dziecięciem Jezus na ręku z napisem w obwodzie: s. abbatis. ncoŁAi. 

HO. BBS8BHSI8. 

że dochody klasztoru mogilskiego wonczas nie podawano wyiój,.Jak tylko na 60 grzywien, widać z następiu^cego 
kwitu : Ego Petrus Chrąstowski, .praepositus ecclesiae s. Floriani et canonicus Cracoriensis, recognosco, me recepisse anno 
millesimo qnadringentesimo trigesimo tertio a yenerabili et religioso Tiro, domino Paulo, abbate monasterii Claraetumbae 
ordinis Cisterciensis, duas sesagenas de quinqaa^nta marcis ratione contributioois regalis, de quibus ipsum quitto per 
praesentes. Datum sabbato antę Dominicam Laetare. Lib. Monast Cl. T. fol. 265. 

Roku 148S soborbazylejski polecił biskupowi krakowskiemu, Zbigniewowi Oleśnickiemu, sumienne ocenienie docho- 
dów klasztoru mogilskiego, podawano bowiem dochody te takie na 150 grzywien. Sacrosancta generalis synodus Basiliensis 
in Spiritu sancto legitime congregata, universalem ecclesiam repraesentans, yenerabili episcopo Cracoviensi salutem et omni- 
;>otentis Dei benedictionem . . . Circumspectioni tuae per haec scripta committiraus et mandamus, quatentts de . . . univer- 
is flructibus, reditibus et proyentibus dicti monasterii te diligenter informes, et si per informationem candem eos repereris 
•imis ezcesisse sen etiam diminute taxatos fore, super quo tuum conscientiam oncramus, illos ad taxationem supportabilem, 
r )tionabilem et conTenientem auctoritate nostra redncas . . . Datum Basileae, vi. kal. -Octobris, anno a nativitate Domini 
Millesimo quadriQgentesimo tricesimo octaTO. — Z wierzytelnego odpisu w następiO^Cym doknmencie zamieszczonego. 

Zbigniew Oleśnicki ocenił tedy dochody te na 70 grzywien. Sbigncus, Dei et apostolicae sedis gratia episcopus 

^ :acoviensis, nec non iudex commisaarius et executor unicus ad infrascripta, . . . Amctus, reditus et proyentus dicti mona- 

r rii iuxta traditam nobis a dicta Synodo formam ad taxam septuaginta marcarum monctae currentis rcducendam dici- 

i ..s, pronuntiamus et declaramus ac redućimus in his scriptis doccrnentes, huiusmodi reductionem pro yp.ra et legitima taxa 

' tuum, redituum et proyentuum monasterii praedicti de cetero haberi et reputari debere et iuxta ipsam perpctuis tern- 

; i . ibus (titucis decimam sen coUectam, quandocuDque et qnotienBcunque pro camera apostoliea imponi aut alias per loci 
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ordinariwB cooeedi oontingerit, aliaqoe per eosdem abbatem et conyentttm aeoundam dedmam pro tempore supportanda 
onera dnmtaiat soIy! et sapportari debere . . . Actam et datum Craeoriae, snb aimo nativitati8 Domini milleBimo qoadrin- 
gentesimo tricesimo nono, indictione secunda, pontificatus Banctissimi in Chriato patria et domini noatri, domini Eugenii, divina 
proYidentia papae ąnarti, anno nono, praedieta generali aynodo Baailienai in ana dnrante poteatate die Ticeaima Aprilia 
hora tertiamm vel ąuaai in domo babitationia noatrae in ciTitate CracoWenai aitae, nobia inibi in loco aolito et eonaneto ad 
inra reddenda pro tribunali aedente, praeaentibna ibidem renerabilibna dominia lobanne de EIgoth, officiali, lacobo de Zabo- 
rów, Panlo de Zator, decretorum doctoribna, canonicia eccleaiae noatrae CracoTienaia, teatibna cirea praemiaaa.— Doku- 
ment pergaminowy ze znaną piękną pieczęcią biakupa Zbigniewa w czerwonym wpaku na aznorze z czerwonego Jedwabiu. 
Dochody kościoła prandocińakiego zaaię liczono 1513 r. tylko na 8 grzywien, Jakoi z polecenia Jana Konarakiego, 
biakapa krakowakiego, datam Cracoviae die yigeaima tertia Aprilia, anno Domini mille&imo ąuingenteaimo tredecŁmo, Nlco- 
laoa de Bedlno acholaatictta, et Bemardinua Galina de Jadra, custoa vicariu8qae in apiritaalibua generalia Cracońenaes, 
indicea commiaaarii . . . pronnntiamna et deolaramna , praefatam eccleaiam in Prandoczin modemta temporibna in proventi- 
bua annnis notabiliter decreviaae et iuxta vaIorem modemnm proyentanm ad tazam oeto marcamm argenti tazandam et 
aecnndiun eandem tazam ipaaa coilectaa et alias ezactionea de praefata ecdeaia dorante eioamodi proventaam deereacentia 
sol vi debere hac noatra aententia dUfinitiva mediante . . . Actum et datam CracoTiae die Martia nndecima menaia Octobria, 
in domo babitationia noatrae, hora tertiamm, anno Domini milleaimo ąuingenteaimo tredecimo ... — Dokument pergami- 
nowy pierwotnie z dwiema pieczęciami na rzemykach pergaminowych. Z tych pierwaz^ Już nie ma; druga mała w cz<t- 
wonym wosku wyobraża herb Kur; napia nieczytelny. 

CXXVI. 

1482. Żegota, dziedzic Badoozy» nadaje kościołowi we Wadowicach należącemu 
do klaaztoni mogilskiego łąkę nad Skawą w Badoczy. Z oryginała. 

^08 KaziniiroS; Dei grana, dax Oszwicensis^ significamus tenore praesentinm , qaibus expedit, uniyersiS; 
guomodo in castro ciyitatis aostrae Oszwicensis ad nostram nobiliamqae nostronim venient<?s praesentiam, 
Yidelicet fidelis noster dilectae, nobilis Szegotha, heres in Radocza, et religiosns Tir, dominus Nicolaos 
Ederer, professus monasterii in Claratumba, alias Mogiła, ordlnis Cisterciensis, nomine yenerabilis patris 
et domini Paali abbatis et couyentus eiusdem monasterii, dietns Szegotha non coactus, nec compnlsns, 
nec aliąuo errore sedactns, sed animo deliberato, sanus mente et corpore, sponte et liberę in animae saae 
et progenitonim suorum ac parentum snomm remediom coutulit, dedit ac perpetoo donayit ecclesiae in 
oppido Wadowicz, qaae ecclesia dieto monasterio per sedem apostolicam est incorporata, pratnm quod- 
dam, dictum pratum plebani, prope flaviam Scawa, locatnm in hereditate dictae yiUae Radocza, proat in 
suis limitibns circnmferentialiter est situatam, catn omni iure et dominie per dictam ecclesiam ant vica- 
rium eins aut per yenerabilem patrem. dominum abbatem dicti monasterii pro tempore ezistentem et se- 
cundum ipsius onmem dispositionem perpetue habendum, tenendum, possidendnm, utifruendum secnndnm 
omnem ipsins yolantatem, promittens dietns Szegotha suo et omnium successomm nominibus, dictum mo- 
nasterium aut dictam ecclesiam aut eius yicarium nuUis unquam temporibus propt^r dictum pratum yelle 
impetere aut infestare, sed eos omnibus modis pacifica permittere possessione gaudere et ab aliis infesta- 
tionibus pro posse suo defendere, abrenuntians omni iure, possessione et dominie, qnod sibi aut suis eon- 
sanguineis competere posset quoquo modo in dieto prato, nuUum ius penitus sibi aut suis posteris in eo 
reseryando^ supplicaruntque serenitati nostrae dictus Szegotha et dominus Nicolaus nomine abbatis et con- 
yentus sui monasterii, ut huic donationi, collationi et resignationi de benignitate nostra consensum, rati- 
babitionem et confirmationem impendere dignaremur. Nos igitur dnx praefatus dictorum precibus inclinati, 
ut beneficiorum ipsorum participes esse possemus, dictae donationi , collationi et resignationi in omnibus, 
prout pr^missum est, consensum nostrum plenarium et robnr eonfirmationis adhibemus, decementes, dic- 
tum pratum ad dictum abbatem et conyentum in Glaratnmba aut ad dictam. ecclesiam et eius yicarium 
secnndum ipsins dispositionem in omnimoda potestate perpetuis temporibus pertinere ac inter cetera bona 

15 



— 114 — 

hereditaria dicti monasterii ant dictae ecciesiae perpetne compntari haram; ąuibns sigiUnm nostnim appen- 
mm est; testimonio literarum. Datum et actum in castro ciyitatis Oszwicensis anno Domini miDesimo 
cccc* xxxn®, feria tertia infra octayas ascensionis Christi. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią w czerwonym woskn na pasku pergaminowym wyobra^ącą orla; napis 
rainy. 



niewyraźny 



CXXVII. 



1433. Wojciech, arcybiskup gnieźnieński , nadaje odpust kościc^owi św. 

w Mogile. Z oryginału. 



Albcrtus, Dei gratia sanctae Grneznensis ecciesiae arehiepiscopos et primas, nniyersis Christi fidelibus in 
prorincia nostra Gneznensi ubilibet constitutis salutem in Domino sempitemam. Sanctonim meritis inclita 
gaudia Christi fideles asseqai minime dubitamus, qui eorum patrocinio pro eondignae derotionis obseqaio 
caritatis actibus promerentur, et in his illum yeraciter, qaorum gloria ipse est et retributio aetema meri- 
torum. Sanę cnpientes Christianum populum quibusdam allectiyis inyitare ad deyotionis gratiam^ ut qoi 
remissi fuerant^ excitati indulgentiis ad amorem coelestis patriae inflammentar, et tanto ardentios, quanto 
ex hoc donis coelestis gratiae aberius pro8pexeriat se refectos, omnibus igitur et singulis, qui ecclesias 
in honore sanctoram Bartholomaei apostoli et Bernhardi confessoris dedicatas in monasterio Claraetumbae 
fratrum ordinis beati Bernhardi Cracoyiensis diocesis in praecipuis festiyitatibtts et in anniyersario dedi- 
cationis ipsarum causa deyotionis yisitayerint et missarum solemniis in ipsis eoclesiis ipsas deyote audien- 
do interfaerint et usque ad finem perseyerayerint, quique in ipsis ecciesiis antę yenerabilissimum sacra- 
mentum corporis domini nostri Jesn Christi aut antę quodlibet altare earundem ecclesiarum eadem seorsnm 
yisitando unam Dominicam orationem cum salutatione angelica sen etiam coram imagme Crncifixi quinque 
Pater noster in memoriam quinque yulnerum Christi yel etiam pro pace huius regni in eisdem ecciesiis 
flexis genibus deyote orayerint ^, item quicumque pro reparatione earundem ecciesiamm et ornatibuS) 
libris, calicibus ac aliis earum necessitatibus, nec non ad opus sfructurae pontium prope monasterium prae- 
dictum seu instaurationem yiarum eleemosynas de bónis ipsis a Deo coUatis intuitu pietatis tribuerint 
aliaque caritatis subsidia fecerint, item qui praedicationibus publicis in ipsis ecciesiis ad populum et cle- 
rum fieri solitis deyotionis causa interfuerint et qui officio solempni lotionis pedum fratmm yel hospitum 
pauperum ob memoriam Dominicae passionis in coena Domini affuerint siye hniujsmodi of&cium per se 
peregerint, ac demum quicumque yenerabilissimum corpus dommi nostri Jesu Christi, cum ad infirmos de- 
fertur, reyerenter deyoteque concomitati fuerint in eundo et redeundo, et cum fratres praedicti monasterii 
ipso sacramento curarentnr aut sacrae unctionis oleo procurabuntur ^ , aderint, totiens qnotiens pro singniis 
actibus de omnipotentis Dei misericordia ac beatorum Petri et Pauli, apostolorum eius, auctoritate confisi 
(luadraginta dies indulgentiarum de iniunctis ipsis poenitentiis in Domino misericorditer relaxamus. lu 
<]uorum omnium fidem testimoniumque praemissorum praesentes nostras literas scribi nostrique sigilli 
appensione iussimus commnniri. Actum et datum Gracoyiae die undecima mensis lanuarii, anno Domini 
millesimo quadringentesimo tricesimo tertio. 

Dolniment pergaminowy z pieczijcią w czerwonym wosku na rzemyku pergaminowym wyobrażającą bisknpa 
w inAile z pastorałem w lewej, z prawą podniesioną do błogosławienia; u spodu w tarczy herb Jastrzębiec, w obwodzie 
napis: s. ałbebti. abchiepi. gmeznes. 

TćJ sam^ treści i w ty cli samyełi słowacłi jest nadanie odpustu od biskupa krakowskiego, Zbigniewa Oleftniokiego, 

actum et datum in Pyencziszow, auna Domini mUlesimo quadrxngcntesimo tricesimo ąuarto. Mała róinica w wysłowieniu jest 

tylko w dwóclł ustępacti tutaj zamieszczonyoli: ') cum salutatione angelica pro pace regni Poloniae seu etiam coram imagino 

^ Crucifixi quinque Pater noster in memoriam quinquc yulnerum Christi, aut qui post compictorium in ecclesia sancti Bemardi 

decantatum ter angelicam salutationem tempore, quo pro pace pulsatur, in iisdem ecclcsus flexiB genibus devote orayerint. . . 
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') et cnm fratres praedicti monasterii ipso sacramento Eacaristiae aut sacrae onctionis procoraatar, aderint — Dokument 
pergaminowy ze jBnaną, lecz uszkodzoną pieczęcią Zbigniewa Oleśnickiego w czerwonym wosku na rzemyku pergaminowym. 

Powyższe nadanie odpustu ponowił takie Wincenty h. Doltwa, arcybiskup gnieźnieński , jak świadczy uastępHJący 
dopisek na powyłszóm nadaniu arcybiskupa Wojciecha: Anno Domini 1440. ipso die circumcisionis Domini reyerendissimus 
pater, dominus Yincentins, archiepiscopus Gneznensis, successor introscriptl domini Alberti, ad instantiam fhttris lacobi, sa- 
crae theologiae professoris, nomine monasterii Claraetumbae totidem concessit indnlgentias pro eisdcm causis omnino, ut in 
forma introscripta continetur. — Por. Bullae et indulta sununorum pontificum pag. 13. Chroń, monast. Cl. T. pag. 135. 

Jan Odrowąż , Dei gratia s. Leopoliensis ecclesiac archiepiscopus et a sacrosancta generali synodo Basiliensi . . . ac 
sanctissimo domino nostro, domino Felioe, diyina proyidentia papa ąuinto, nuntins per inclitum regnum Poloniae, Russiae, 
Podoliae, Lithvaniae, Walachiae etc. specialiter deputatns, ponowił to nadanie actum et datam in coenobio Claraetumbae die 
octara mensis Febmarii, anno Domini m" cccc® ni,^ socundo.-- Dokument pergaminowy z małą pieczęcią w czerwonym wosku 
na rzemyku pergaminowym wyobrażającą herb Odrowąż z napisem w obwodzie: s. iobis Aacuispiscopi łbop. 

Inne taki^ sam^ treści nadanie odpustu w te same słowa ze znńanami w wyrażeniu powyż^ podaneroi 1 z opuszcze- 
niem zdania: neo non ad opus stmcturac pontium prope monasterium praedictum sen instaurationem yiarum jest od Jana 
Rzeszowskiego, biskupa krakowskiego* actum et datum Cracoviae anno Domini millesimo ąuadringentesimo septuagesimo 
ąuinto, ipso die sancti Frandsci. — Dokument pergaminowy z pieczęcią na rzemyku pergaminowym w czerwonym wosku 
wyobrażającą biskupa na stolcu; u nóg tarcza z herbem Półkozic, w obwodzie napis: s. iohahkis ori oai. sn obacoticzsis. 

Wreszcie ponowił to nadanie Zbigniew, arcybiskup gnieżnieńslU, jak świadczy dopisek na dokumencie zawierającym 
pierwotne nadanie odpustu przez arcybiskupa Wojciecha: Reyerendissimus in Christo pater, dominus Sbignens, sanctae 
ecclesiae Gneznensis arcliiepiscopus et primas, anno Domini millesimo ąuadringentesimo octuagesimo octavo, die yicesima 
tertia mensi? Septembris in castro Pyaadziczow dioc. Cracoyien. tunc agens ex causis suprascriptis indulgentias suprascriptas 
ratas et gratas habendo etiam unirersia et singulis Christi fidellbus in tota provincia sua Gnezuensi totidem indulgentiamm 
dies pro ąnaHbet Tice concessit in forma praescripta perpetno duratnmm. Datom anno, die, mensę et loco, ąuibus sapnu 

CXXV111. 

1487. Andrzej z Bembieazyc przedaje połowę Slęcina Piotrowi Odrowążowi , 

wojewodzie i staroście roBkiema. Z oryginału. 

^ os lobannes Rey de Schnmsko iadex et Pkilippas de Chroberz, subiudei terrae CracoYiensis g^enerales, 
notnm facimus, qaiba8 expedit; uniyersiS; praesentibas et futariS; praesentiam notitiam babitaris, qaod in 
colloquio generali celebrato coram nobis et assessoribns nostris constitntus personaliter nobilis AndreaS; 
de Rambyesczycze beres, sanus mente et corpore ezistens, non compnlsns neque coactas, sed ipsius 
de bona Tolantate medietatem totius yillae seu bereditatis suam in Slanczin cam omni iure et dominio, 
ntilitatibus, frnctibnS; proyentibus^ incolis, censibus^ reditibus, areis, domibnS; aedificiis, taberniS; molendinis, 
(b)ortalanii89 agris, campis, pratiS; pascois, fluyiis, aąnie^ pisciniS; piscatnriS; lacubas et aquarum decursibus, 
borris, silyis, g&giiSy mericis, rnbetis, mellificiis uniyer8i8que dictae medietatis villae pertinentiis , depen- 
dentiis et cobaerentiis , prout eadem medietas bereditatis in suis graniciis et metis longe ; late et circum- 
ferentialiter distincta est et limitata, yelut solas (b)actenas habnit et tcnoit, nibil pro se et sais snccesso- 
ribus legitimis ibidem inris sen proprietatis et dominii penitns reseryando, et cum suo iare patronatus ec- 
clesiae ibidem in Slanczin pro tricentis (sic) marcis commonis pecaniae monetae Gracoyiensis numeri 
Polonici consueti magnifico domino Petro Odrowasch de Sprowa, palatino Leopoliensi; et ipsins posteris 
legitimis in totnm yendidit et in perpetanm iadicialiter resignayit, per ipsnm dominom Petrom palatinnm 
dictam medietatem yillae perpetne tenendam, habendam, ntifraendam^ yendeudam^ donandam, commntan- 
dam et in osns snos beneplacitos liberę conyertendam, pront sibi et ipsins Iiberis legitimis melins et utilins 
yidebitur ezpedirCi promittenS; enndem dominnm Petmm palatinnm occasione praemissonim ab omnibus 
impedimentis atque dampnis qoammlibet personamm iuxta consuetudinem terrestrem Cracoyiensem ubi- 
libet intercedere et releyare. In cuius rei testimoninm sigilla nostra praesentibns sunt appensa. Actum 
et datum in coUoquio generali Cracoyiae celebrato feria quarta proxima post festum s. Michaelis, anno 

15. 
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Domini millesimo qaadringentesimo tricesimo septimo, praesentibas his magnificis dominis: Nicolao de 
Michalow; castellano et capitaneO; lohanne de Cziszow, palatino CracoriensibuSy Glemente de Sztrzeleze 
Woyniciensi, Spitcone de Melsthen, Byeciensi castellanis, Petro de Carów, Raphaele de laroslaw heredibnsy 
aliisąue pluribns fide dignis ezistentibuB. 

Dokament pergaminowy z dwiema pieczęciami w zwyldym wosku na paskach pergaminowych , z których pierwsza 
wyobraża herb Oksza z napisem w obwodzie: s. lOHunris bet dk schyksko iydicib, draga herb Topor z napisem: s. fhi* 

ŁIPPI ... DR CHBOBZBZ. 

CXXIX. 

1488. Jan ze Sprowy, sędzia ziemi Bandominkiój , przedaje dział zwój w Spro- 
wie Piotrowi Odrowążowi, wojewodzie lwowskiemu. Z odpisu wierzytelnego. 

J\ 08 lohannes Rey de Schamsko iadex et Philippns de Chroberz, sabiades terrae Cracoriensis generales, 
notam facimus, qilibas espedit, anirersis, praesentibas et fataris, praesentiam notitiam habitnris, qnod in 
colloqaio geuerali celebrato eoram nobis et assessoribas nostris eonstitatas personaliter strenuas dominas 
loannes de Sprowa, iadex terrae Sandomiriensis, sanus mente et corpóre existenS; non compalsas nec 
coactas, sed de bona eias volantate totam partem suam hereditatis divisi, alias dział, sibi ex derelietis post 
obitum olim nobilis Petri, fratris ipsias germani, cessam ibidem in Sprowa cnm omni iure et toto domi- 
nie, utiiitatibas, fractibns, proyentibas, incolis, censibns, reditibas, areis, domibas, aedificiis, tabernis, (h)or- 
talaniis, agris, eampis, pratis, pascais, aqais, flayiis, piscinis, piscataris, lacabas, stangnis, borris, sil vis, 
gaiis, septis, mericis, nemoribas, rabetis, mellificiis, molendinis aniversisqae dictae partis pertinentiis , de- 
pendentiis et . . . ., quibu8canqae nominibus yoeitentar, pront dicta pars hereditatis in sais graniciis et 
metis longe, late et circumferentialiter distincta est et limitata, at id solas tenait, babuit, nihil pro se et 
successoribas sais legitimis ibidem iuris seu proprietatis et dominii penitas reservando, pro quadringenti8 
marcis communis pecaniae monetae argenteae nameri Polonici consueti magnifico domino Petro Odrowansch 
ibidem de Sprowa, palatino Leopoliensi, et ipsias posteris legitimis in totam vendidit et in perpetanm 
iadicialiter resignayit per ipsam dominam Petram palatinam dictam partem hereditatis in Sprowa prae- 
misso omni iare, dominie perpetne tenendam, habendam, yendendam, donandam , commatandam et in asns 
saos et in eorum successonim legitimoram usas beneplacitos liberę conyertendam promittens, eandem do- 
minam Petram palatinam occasione praemissoram ab omnibas impedimentis atque dampnis qaaramlibet 
personarum iaxta consnetadinem terrestrem Cracoyiensem nbilibet intercedere et releyare, qaotiens fnerit 
opportanam. In cnias rei testimoninm sigilla nostra praesentibas sant appensa. Actam et datam Cracoyiae 
in colloqaio generali eelebrato feria secanda in crastino parifieationis beatae yirginis Mariae anno Domini 
millesimo qaadringentesimo tricesimo octayo, praesentibas his magnificis dominis: Nicolao de Michałow, 
castellano et capitaneo, Joannę de Gzisow, palatino Cracoyiensi, loanne de Thanczin, palatino Sandomi- 
riensi, Glemente de Strzelcze, Woyniciensi castellano, Mai*cissio qaondam de Wroczimowicze, yexillifero 
Cracoyiensi, Bartossio de Gori, procaratore generali, plariba8qae aliis fide dignis. 

Przedai tą, tadziei kilka innych dokumentów odnoszących się do Sprowy na prośbę Stanisława ze Sprowy, kasztelana 
bieckiego, wojskiego i starosty opoczyńskiego, potwierdził Zygmunt I, król polski, w Krakowie fer. prox post Dominicam 
ladica anno Domini miUesinio ąuingentesimo yigesimo septimo. — Dokament pergaminowy ze zwykłą pieczęcią państwa 
w cserwonym wosko na sznurze z czerwonego Jedwabiu z własnoręcznym podpisem Piotra Tomickiego, biskupa krakow- 
skiego, podkanclerza królestwa polskiego. Z tegoto potwierdzenia wyjęto powyższy dokument. 



— 117 — 

cxxx. 

1438. Bajcy krakowBcy zezwalają na kupno domu przez klasztor mogilski. 

Z odpisu. 

jNo8 eoosules ciyitatis Cracoyiensis moderni et seniores recognoscimus in pałam haram eyidentia litera* 
rum, nos yenerabili patri, domino Nicolao Ederer, abbati monasterii Clarae Tnmbae de Mogiła, et eius 
conventai indnlsisse ac indalgere praesentibns de beneyolentia speciali, sibi nnam domnm intra ciyitatem 
emere inter coriam ipsornm et domam acialem Georgii Alberti in platea scrofarom sitam et eam inre ci- 
yili sab obligatione ac debitae caiascanqae ezactionis et collectae dandae, nec non yigiliae noctumalis, 
custodiae ad yalyas mnndationisąue plateae et laboris atqne ofScii cniascanąaC; quiba8 ceterae domns 
ciYiles in ciyitate sabiacent, possidere, ita quod ad omnia illa iora et onera ciyitatis de eadem domo fa- 
cienda ipse dominus abbas et eias conventas eommque enccessores nobis et nostris saccessoribus perpetuis 
temporibus sint adstricti non aliter, neqne minus ^ qaam si illam quisqae ciyis sub ciyili iure et onere 
possideret Sed neque eam cuiqaam alteri locare sen inhabitatione tenendam committere tenebnntnr, nisi 
personae, qaae ias nostrum ciyile habeat et iurisdictioni sit subdita ciyitatis. Ad quae omnia et singola 
in perpetanm firmiter obseryanda praefatus dominus abbas se pro se et conyentu suo et pro omnibus 
eoram posteris abbatibus et conyentibus obligayit In cuius rei testimonium sigillum nostrum consulare 
praesentibns est appensum. Actum et datum feria tertia in octaya sancti Martini, anno Domini millesimo 
ąuadringentesimo octayo. ' 

Łib. mnnimeiit mon. Mogił. pag. 401. 

Kabyoie tego domu b browarem i słodowóią nastąpiło 14S9 r. My Jan Briger, Piotr Tarnaw, Matis Pokeler, Ijoroncz 
Swarcz, Paweł Feter, Jan Syndram, Serraci, Paweł Hose, Herman Krańca, Thomas Btelcaer i Jaknb Sweydnicaer, prsysię- 
inicy miasta ICralcowa, wiadomo czynimy niniejszym piszaniem naszym, przy czym Jerzy Amsberg, pan wójt nasz obecznie 
siedział, ie nczciwy Jan GriAhik dom swój z browarem i słodownią lełący na świńskiej ulicy miedzy dworem z. opata mogił- 
sUego a Jnrka Olbiychta domem ze wszelakim prawem i okolicznościami granic tymie sposobem, jako go sam do tyełi czas 
trsyraał i w possessiej miał^ przerzeczony dom i lodownie z browarem aczciwemn Janowi Peteczen (?) jako plenipotentowi 
wielce nabożnego ojca i pana Mikołaja Ederer, opata mogilskiego, i z jego konwentem rezygnowiU i oddał z takową zupełną 
mocą i possessią według zapisu panów radziecz i z prawem dziedzicznym puścił temużto pomienionemn opatowi z jego kon- 
wentem, ślubąjąc przytym wszelakie prawne przenagabania zastąpić podług prawa miejskiego. Działo się to wtórego dnia 
po świętym Wincentym roku Pańskiego tysiącznego cztersetnego trzydziestego dziewiątego z nasasą przysięiniczą zawieszoną 
pieoięcią.— Lib. munim. mon. Mogił. pag. 402. Łib. roonast Cl. T. foL 277 ^ 

CXXXi. 

1440. Salomeą Brenner, mieszozka kiakowska, zapisige klaaitorowi mogilBkiema 

dla chorych sakonników bogaty kram. Z oryginała. 

In nomine Domini. Amen. Nos Raphael de Skawina, canonions et ofiScialis Cracoriensis , significamus 
tenore praesentinni, qmba8 expedit, nnirersis, tam praesentibos, qaam fiitaris, praesentiun notitiam babi- 
tnriSy qaod constitnta coram nobis et apnd acta consistorii nostri Cracoviensis honesta Salomeą, relicta 
oHm Nicolai Brenner, ciyis Cracoyiensis, non compnlsa, non coacta, nec aliqao errore yel fraade circom- 
\ enta, sed animi sni deliberatione soflScienti praehabita yolens eoelestia pro terrenis felici commercio mer- 
cari institam soam seu mercimonium terdam sen tertium a parte aqniIonari yersos ecclesiam sanctae Mariae 
in ciyitate Cracoyiensi inter alias institas sen mercimonia consnlmn sitam et sitnm sen locatiun ob reme- 
dium animae snae ac mariti soi yita fluicti pro infirmis fratribns monasterii Glaraetambae, alias de Mogiła, 
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Cracoyiensis diocesis et pro ipso monasterio Claraetambae donatione irreyocabili et testamentaliter dedit, 
donant, tradidit et contalit post mortem saam per praedictam coenobinm Glariletambae habendam, tenen- 
dam, possidendani; regendani; gubemandam^ arrfendandam, yendendam sea locandam et in asus dictorum 
fratmm infirmomm conyertendamy nihil ioris sen dominii in dicta instita sen mercimonio amicis et consan- 
gnineis snis consenrandO; qnos ex nnnc^ pront ex tnnc ab illa sen illo amovit et seclnsit, itatamen, quod 
interim ipsa Salomeą vita ftmgente nsn fmctum (sic) ipsins institae sen mercimonii gandebit et potietar, 
etiam casn, qno ad inopiam yergeret^ lieitnm erit ei, dictam institam sen mercimoninm inxta placitum 
snnm conyertere et snis neeessitndinibns obyiare, petens, testamentnm hninsmodi et donationem hninsmodi 
per ins ratificari; approbari et confirmari. Nosqne hninsmodi testamentnm et donationem ratilScamns, appro- 
bamns et confirmamns ac praesentis seripti patrocinio commnnimns. In ąnomm omninm fidem et testimo- 
ninm praemissomm praesentes literas sen praesens pnblicnm instmmentnm exinde fieri et per notarinm 
nostmm pnblicnm infrascriptnm scribi, snbscribi nostriąue appensione sigilli inssimns commnniri. Actmn 
et datnm Gracoyiae in domo habitationis nostrae sitae snb castro Cracoyiensi; snb anno natiyitatis Domini 
millesimo ąnadringentesimo ąnadragesimo, indictione tertia^ sacro concilio Basiliensi anctorisante, die xvn. 
mensis Noyembris hora tertiamm, praesentibus yenerabOibns et religiosis yiris, dominis lacobo de Para- 
disO; magistro sacrae theologiae^ monasterii Claraetnmbae, alias de Mogiła, lohanne de Dobra, doctore 
medicinac; Nicolao Groth, abbate monasterii Coprlyniciensis, et Panio de SzczepanowyczC; alias Borzinsky, 
. clerico Cracoyiensis diocesis, testibns ad praemissa. — Et ego Thomas Stephani de Bochna, clericns dio- 
cesis Cracoyiensis, pnblicns imperiali anctoritate notarins, nec non yenerabilis yiri, domini Raphaelis, car 
nonici et ofiScialis Cracoyiensis ac facti hninsmodi coram eo scriba, ąnia dictae donationi et testamenti 
conditioni omnibnsqne aliis et singnlis, dnm sic, nt praemittitnr , agerentnr et fierent, nna cnm praenomi- 
natis testibns praesens interfhi, eaqne sic fieri yidi et andiyi, ideo hoc praesens pnblicnm instmmentnm 
mann alterins fideliter scriptom confed et in hanc formam pnblicam redegi, signo et nomine meis solitis 
et consnetis nna cnm appensione sigilli memorati domini of&cialis (confeci), consignayi, rogatns et reqni- 
sitns in fidem et testimonium omninm et singnlomm praemissomm. 

Dokument pergamłnowj pierwotnie z pieczęcią na pasku pergaminowym, którśj atoU teraz Jui nie ma, i ze znakiem 
notaryjalnyuL Wyraz confeci podkropkowany na znak popełniono w pisanin myłki, aby go uważać za wykreślony. 

CXXX11. 

1442. Zbigniew Oleinicki, biskup krakowski, pozwala księżom zakonnym 
w kościele paraĄjalnym św. Bartłomieja w Mogile udzielać sakramenta 

chrztu i małżeństwa. Z oryginatu. 

In nomine Domini. Amen. Ad perpetuam rei memoriam. Nos Sbigneus^ Dei gratia episcopas Cracoyiensis, 
signifieamos tenore praesentinm; qaibas expedit, amyersis, qnomodo nostram accedens ad praesentiam 
yenerabilis et religiosas frater DominicuS; abbas monasterii Claraetambae ordinis Cistersiensis ^ sno et 
conyentas sui nominibas coram nobis ezposnit, quomodo propter hoc^ qaod parochiani ecclesiae paroehialis 
sancti Bartholomaei per reyerendissimnm patrem, dominmn Prandotham, olim episcopam Cracoyiensem, 
praedeoessorem nostram, dieto monasterio Claraetambae cam omni iore anita et incorporata (^c) duo 
sacramenta, baptismi scilicet et copalae, a secalaribas sacerdotibas dictae ecclesiae sancti Bartholomaei 
yieinioribas, per abbatem et conyentam dicti monasterii iaxta priyilegiam dictae incorporationis depatatis, 
perciperent, multae negligentiae drca praedictoram daoram sacramentoram administrationem negligentem 
per praefktos capellanos committerentor. Unde nobis nna cnm dieto sno conyentn bomiliter snpplieayit, 
nt propter bas et alias caasas tanc coram nobis ezpressas, at per se aut per dicti monasterii monachos, 
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per ipsnm aat saccessores saos ad hoc dq)atnido8; parviiloB baptisar^ et matrimonia paroohiamni (sic) 
dietae oapellae solemnisare posset, anctoritate ordinaria benigniter indtdgeremns. Nob yero attendentes 
eapellanornm per ipsos abbatem et conTentam praefatis (sic) ad baptisandom infantes et solemnisandum 
matrimonia dietae ecciesiae sneeessiye deputatomm negligentiam , ex his et aliis respectibus animnm no- 
stmm moyentibas tenore praesentiom concedimas et indolgemos dieto abbati et fratribos dieti monasterii 
pro tempore eiistentibas, nt soli per se et non per alios haeo dno sacramentai baptisimi yidelicet et co- 
pnlae, totiens gnotiens ftierit opportnnom, parochianis sois prae&tis adminiatrent et dispensmt In cnius 
rei testiinoninm sigillum nostrum praesentibns est appensnm. Actmn et datnm Cracoyiae, dnodecma mensis 
Maiiy anno Domini millesimo quadringentesimo ąuadragesimo secandO; praesentibns yenerabilibns et discreto 

lohanne de EIgoth, decretomm doctore, et Benedicto Hesse de Cracoyia, sacrae theologiae professore, 

et Nicolao de Albo-Castro, notario pnblicoy testibns circa praemissa. 

Doknment pergaminowy s pieczęcią w cscrwonym wosku wyobraiąjąeą popiersie biskupa s herbem DembBO i z na- 
pisem w obwodzie: s. zbiostsi . . . oba efi oracotibk. 

Pozwolenie powyższe ponowił 1456 r. Tomasz StrzempiAski, biskup krakowski, a Pius n papleft 1460 r. potwierdził 
je z powodu sponi wszczętego w t^ mierze przez Świętosława, plebana pleszowskiego. Thomas, Del gnitła episcopus Cra- 
, coyiensis, significamus tenore praesentinm unlTersis, quod licet alias fratres de monasterlo Claralamba parochianis suls, qui 
ad eos ex incorporatione ecciesiae parochialis sancti Bartholomaei monasterlo ipsomm fsota inre spectaot paioetilall, sacra- 
roenta duo, baptlzmi yidelicet et copulae, per alios presbyteros secnlares administrabant, ez eertis tamen respectibus ani- 
mum nostrum moyentibus ooncedimns et indulgemus fratribus praefatis, ut soli per se faaee dno sacramenta baptlzmi et co- 
putae , totiens guotiens requiret necessitas, parochianis snis praefstto administrent et dispensent Datmn Craooviae, duode- 
cima mensis Aprilis, anno Domini miUesimo ęnadringentesimo ąninguagesimo sezto, nostro slgillo praesentibns snbappenso.— 
Dokument pergaminowy z pieczęcią sygnetową w czerwonjrm wosku na pasku pergaminowym wyobraiąiącą herb Prus I. 

Spór namieniony między Tomaszem opatem i klasztorem mogilskim z jedndj, a Świętosławem, plebanem pleszowskim, 
z drugi- strony de et super certie saeramentis, Tlni, oblatarum, oolmnbationls ac solutione nnius fertonis de Mogiła proyeniente 
lofaannes de Pnyow archidiaconus, Kicolaus Spyczmiri de Craeoyia cantor, Paulus de Zathor, eanonłcns ecciesiae cathedraUs 
Cracorienais, Gregorins de Czyenyawa, archidiaconus Leopoliensis, decretomm doctores, arbitri , arbitratores et amicabilen 
compositoresj.w następujący rozstrzygli sposób. Inprimis pronnntiamus, arbitramor et difflnimus, praedictnm Swastboslaum 
in possessorio obtinnisse sententiam diffinitiyam , praedictosąue Thomam abbalem et eonyentnm monasterii in Mogiła pro- 
prietatem ooram nobis suffleientcr probayisse, ąnam eis adiadlcamns dieto poesessore remoto, sic tamen, quod luxta priyile- 
giuni debent sacramenta duo pm* sccnlarem saoerdotem inxta ipsomm Toluntatem U8que dum haerentem allud a sede apo- 
stoKca ex indulto ministrare et nihilomlnus ipsos Thomam et eonyentnm oecasione impensaram in Dte super possessorio et 
m cauaa iniariarum factaram in yiginti 8ex marcis eommunls peeuniae et nnmeri in regno Poloniae cnrrentis oondempnamns 
ad dandnm et solyendum successiye, yidelicet decem ad festum Martini, deeem ad priymm eamis, residuum yero, yidelicet 
8ex raarcas, ad festum paschae, festa proxima et inmediate se sequentia, sibique Swanthoslao et ecciesiae suaa in Pleschow 
snper ułteńoribns impedimentis oecasione praedictoram duomm sacramentoram, colnmbatiOBis, yfaii et oblaCaram ac solutione 
unius fertonis pecimiarnm ratione petronalium (?) de Mogiła yilla silentinm peipetunm imponendnm fore et imponimus . . . 
Actum et datum Cracoviae in domo habitationis yenerabilis yiri, domini lohannis de Pnyow, decrctorara doctoris ae archidia- 
eoni Cracoyiensis, anno Domini millesimo quadringente8imo quinquagerimo qnarto, indiotione seeunda, ponthlcatns saoctissimi 
in Cliristo patris et domini nostri, domini Nicolai, diyina proyidentia papae quinti, anno ipsius septimo, die Yenoris unde- 
' rima mensis Octobris, hora yespcroram yel qnasi, praesentibns honorabilibns, nobiUbus et dlsoretis Mathia de Othoczno, Sta- 
nislao de Dambycza, artinm magistris, fiOchaele, plebano de Wyrzbyeza, Marco, de BCnynoga herede, Nleolao de Przewie 
czerzyno, notario publice, testibus ad praemissa, Cracoyiensis et Pfoeensis dioeesis.— Dokument perganUnowy pierwotnie 
ze czterema pieczęciami na paskach pergaminowych, z których pierwszo 1 trzeciej brakuje; draga podłułna w czerwonym 
wosku przedstawia papieia z tyjarą na głowie, kluczem w lew^, ksiąiką wprawój; u spodu herb nieznany. Jak się zdąJe, 
odmiana Koścleszy, zamiast grotu bowiem u góry jest krzyi, a pod nim po obu bokach są dwa haki, niby kąty, wierzchołkiem 
do góry zwócone; w obwodzie napis: & nicołai. spioihibt. dbcbbtor. doctob. . . . tob. . .'; ezwarta mała okrą^ takłt* 
w czerwonym wosku wyobraia na tarczy monogram IHS, z napisem w obwodzie: s. oBnooBii db inrcŁoytczB dbcb. 

Pleban pleszowskl nie poprzestał na powyłszym wyroku, owszem sprawa opaiła się ai o Bsym. Tu jednak papież 
Pius IL, jak namieniono, potwierdzając nadane przez biskupów krakowskich klasztorowi mogllsklemn upoważnienie udoiela- 
nia w koftciele św. Barttomieja parawanom sakramentów idtrztu i małżeństwa, załatwienie spora z plebanem pleszowskim 
I)olecil Janowi z Pniowa, archidyjakonowi krakowskiema, jak świadczy następujący dokument Pius episcopus, senms ser- 
yoram Del, dilecto ilHo, archidiacono ecciesiae Cracoyiensis, salutem et ^NWtoUean benedktianea. Pastoralis ofleii debitum, 
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qao imiTenifl orbis eoeleńis et monaateiiis utringimiir, nos exeltat et indacit, nt circa iUomni statnm sałabńter diri^en- 
dam cnris intcndamas assidnis et ea, qnae pro ecclesiaram et monasteriomiD eorondem semoTendis litigionioi dispendii« 
proYide gęsta et salnbriter dlrigi conspicłmiis, apostolici faToris impendiis pro8eqoimar (sic) opportonis. Sanę pro parte 
dilectomm filiornm, Thomae abbatis et conyentns monasterii loci Claraetnmbae, alias de Mogiła, Cisterciensis ordinis Cra- 
coviensis dioec , nobis naper exhibita petitio continebat, qiiod postąaam olim parochialis ecciesia sancti Bartholomaei dicti 
loci per bonae memoriae Ivonem, episcopnm Cracoriensemy in monasterinm hninsmodi anctoritate ordinaria erecta ftierat, 
et piae memoriae Praadotha, episeopns CracoTiensis , qui eidem Ivoiii episcopo successit, abbati pro tempore existeati 
dtcti monasterii enram animamm paroehianoram dictae ecdesiae per ipsios monasterii monachos gerendi et eiercendi, 
dnmmodo ipsi abbas et cooTentas per eapellanum capellae Ticinioris ipsi ecdesiae facerent infsntes baptizari et roatri- 
monia per eosdem parocbianos pro tempore contracta in facie ecdesiae solcmnizari, eadem auctoritate potestatem conces- 
serat, bonae memoriae Sbigneus, titoli sanctae Priscae presbyter cardinalis, qai ecdesiae CracoTiensis ez concessionc et 
dispensatione apostolicae sedis tonc praeerat, attendens capellanomm per ipsos abbatem et conventnm ad baptizandom 
infantes et solemnizandom niatrimonia hninsmodi successire depntatomm negUgentiam, propterea et certis aliis rationabi- 
libns tnnc expres8is cansis ipsi abbati, nt per se yel praedicti monasterii monachos panrnlos ipsos baptiaare et matrimcH 
nia hninsmodi solemnizare posset, anctoritate indnlsit antedicta, ortaqae postmodnm inter abbatem tnnc existentein et 
dictos conTcntnm ex nna et dilectnm flUnm Swantoslaum, presbytemm dictae dioec i ipsorum eapellanum, snper eo, quod 
ipse in peipetnnm vicarium dictae ecdesiae ad ministrandnm sacramenta praedicta se in illa caoonice institntum foisse 
dicebat, ex altera partibns materia qnae8tionis, tandem partes ipsae super his in qnosdam arbitros, arbitratores et amica- 
biles compositores concorditer compromisemnt, qui hninsmodi arbitrio in se sponte suscepto ae4unm tnlemnt arbitrium 
inter partes, quod ab ntraqne parte sponte snsceptom et per partes ipsas emologatnm (sic) ftierat Cum autem, sicnt 
eadem petitio subiungebat, in statntis et consnetndinibns dicti ordinis caveatnr expresse, qnod iUins monachi ration« 
qnanłmcnnqne parochialinm ecdesiamm eis snbiectamm infantes baptiaare et matrimonia in fSooie ecdesiae solemnizare 
non possint, abbas et conrentes praedicti dubitant, indnltnm dicti oardinalis inribns non snbsistere, nisi ad hoc auctoritas 
praedictae sedis snffiragetur eisdem. Quare pro parte eorundem abbatis et conyentns nobis fnit hnmiliter suppUcatnm, nt 
erectioni, concessioni, indnlto et arbitrio prae£atis pro eorum subsistentia firmiori robur apostolicae confirmationis adiieere. 
nec non omnes defectns, si qui interyenerint in eisdem, anctoritate apostoUca snpplere de bcnignitate apostolica digna- 
remnr. Nos igitur, qm de premissis certam notitiam non habemus, hninsmodi in hac parte snpplicationibns indinati discre- 
tioni tnae per apostolica scripta mandamns, qnatinns yocatis dieto S^antoslao et aliis, qni fUerint eyoeandi, super prae- 
missis anctoritate nostra te diligenter informes, et d per informationem bniusmodi ea repereris ita esse, erectionero, con- 
eessionem, indnltnm et arbitrinm praedicta eadem anctoritate approbes et conflrmes, ipsumqne arbitrium facias per cen- 
snram ecdesiasticam flrmiter obseryari, snpplendo omnes defectus, si qni forsan intenrenerint in eisdem, inre ordinarii 
lod in omnibus semper salyo, non obstaatibus constitntionibus et ordinationibns apostolieis, nec non monasterii et ordinis 
praedictomm, inramento, confirmatione apostolica yd alia qttayis firmitate roboratis, statntis et consnetndinibns supradictis 
ceterisqne contrariis quibuscunque. Datum Senis anno incamationis Dominicae millesimo qnadringentesimo sexagesimo, 
seitodedmo kaL Angnsti, pontificatns nostri anno secnndo.— Dokument pergaminowy z piecsęcią ołonrianą na sznnrkn 
konopianym. 

Z polecenia tedy Jana z Pniowa, archidyjakona krakowskiego, Jan z Dąbrówki, sacrae theologiae professor, de- 
cretomm doctor, onstos Kddensis, canonicus s. Floriani almaequo uniyersitatis yicecanccllarins, dawniejszy ponowił wy- 
rok na rzecz klasztoru zapadły, illa dnntazat dausula ezcepta, qua in dieto arbitrio cayetur ad solutionem nnins fertonis 
pocuniamm ratione patronaUum de Mogiła yilla, quam clausulam eadem auctoritare apostolica et de consensu spedali 
diotanim partium, yiddicet domini Petri abbatis et sni conyentns et Swanthodai, praedicti plebani in Pleschow, praefa- 
torum ex certis respectibus dc moderamus, dedaramus et didfinimns, quod de cetero et antea perpetuis temporibus dicti 
abbas et suus conyentns pro tempore eiistentes dieto plebano de Pleschow et ecdedae snae et successoribus ipsius infra 
octayas paschae trededm grossos commnnis monetae in regno currentis ratione patronalinm ecdesiae saActi Bartholo- 
maei per ipsum plebanum ant alium fidelem ipsius ezigendnm, requirendnm, solyendnm et extradendum omni excusatione 
procul mota tenebnntur, ipseque plebanus de sua ac sancti Bartholomaei ocdedis praedictis coniunctim, prout antiqnitu8 
a tempore, qno non erat memoria, consneyit, oollectori seoandum taxam aatiquam solyere et respondere obligabitur et 
tenebitur. Leeta, lata et in scriptis promulgata ftiit haec praesens nostra diffinitiya sententia per nos magniflcam lohan- 
nem de Dambrowka, saerae theologiae et decretomm doctorem, octaya roensis lunii, praesentibus ibidem yenerabili et 
hoDorabilibus magistro Stanislao de Bnezini, baccalario in sacra theologia et coUegiato Cracoyiend, Nicolao de Lato- 
wiecz, Bartbolomaeo Herczberg, baccalariis in artibus, l!iicolao, studentę Cracoyiensi et altarista do Byecz, aliisque quam 
plurimis et fide dignis testibus ad praemissa, anno Domini milledmo qaadringcntesimo sezagesimo quinto, indictioue tre- 
dedma, pontificatns saactisdmi in Christo patris et domini, domini Pauli, diyina gratia papae secundi, anno suo primo, 
in eoUegio artistamm et domo dusdem reverendissimi patris, ddnini iudicis, in lectorio snperiori sita etc— Dokument 
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pergaminowy z małą w eserwonym woaka piecsęcią na pasku pergaminowym wyobrażającą nąjaw. Pannę z dziecięciem 
Jezos na rękn; w obwodzie napis: s. iobamnis dokbbowka. 

Do Pleszewa odnosi się iakke następi^ący szczegół. Roku 1631 Paweł Piasecki, biskup kamieniecki i opat mo- 
gilski, zapozwał sądownie księcia Ostrogskiego, dziedzica dóbr Pleszewa, wnnka Janusza księcia Ostrogskiego , kaszte- 
lana krakowskiego, a zarazem Bogusława Bozę Radoszowskiego, biskupa ląjowskiego, Rafała Leszczyńskiego, wojewodę 
bełzkiego, i HikołiOa Firleja z Dąbrowicy, starostę lubelskiego i kasztelana wctjiifckiego. Jako opiekunów rzeczonego 
księcia o szkody wyrządzone klasztorowi na łąkach ostrowskich, quia ipse, nescitur, quo spiritu duotns, ąuimino yi et 
violenter animo damniflcandi eoadem actores immissis subditis suis de Tilla Pleszew et aliorum ad id pertinentium in 
fundum hereditatis villae Mogiła Ostrów appellatae ibidem in eodem fundo prata omnia temporibus certis iisdemęne di- 
yersis, tam yidelicet in anno praeterito, quum et praesenti, in quibus pratis quolibet anno yiginti acervi foeni plus vel mi- 
nus colligł poterant, per eosdem subdltos pecoribus et pecudibus depabulayit, contriyit et in niliilum redegit. Szkodę tę 
podał klasztor na 2000 grzywien. W3rrok zapadł na zapłacenie dwudziestu stogów siana po 20 zł. i trzech grzywien 
kary. Actum Cracoyiae in termiais terrestribus feria secunda post Dominicam Inyocayit proxima anno Domini millesimo 
sezcentesimo ęnadragealmo. Lib. munim. mon. MogiL pag. 649 — 666. 



CXXX1I1. 

1448. Zatargi międssy Wacławem , księciem Zatorskim, i klasztorem mogilskim 
względem wsi Byczowa, Wożnik i Żygodowic sądem rozjemczym zagodzone. 

Z oryginała. 

iNoB Creslaus de Kuroswanky LublinensiS; lohannes de Bobrek, Becensis castellani, Nicolans Ruczszky, 
Nicolaus Myschkowsky recoguoscimus tenore praesentiuni; ąuibus expedit, uniyersis; quomodo et qaaiiter 
ex serenissimi principis et domiDi; domini Eazimiri, Dei gratia regis Poloniae, habuimus speeiali mandato 
et commisso; qaatenus ipsias auctoritate gwarras et dififereDtias, litesąae et ininrias ioter praeclaram prin- 
cipem et doininum WenceslauiU; ducem Zathoriensem; ex una et yenerabilem yimiU; dominum Tbomaio, 
abbatem monasterii Claraetambae, ac ipsius conrentuiu de et super yillis ipsorum, yidelicet Kyczow, Wo- 
sznyky et Zegodoyicze, ibidem in ducatu Zathorieusi situatarum ac earnm occasione diu exortas ac yenti- 
latas (sic) parte ex altera eadein suae maiestatis auctoritate omnibus propositionibus , priyilegiis et muni- 
mcntis ipsarum partium conspectis, auscultatiSi pracdcatis ac diligenter perlectis et examinati8 dif&nire- 
mus. discutiremusy diiudicaremus ac arbitrali sententia decerneremuSi unicuiqne iustitiam impendendo ex- 
petitam. Nos itaque supradicti domini parendo mandatis regiae maiestatis, prout tenemur, cupiente8qne 
UQieaique parti iustitiam praeoptatam ministrare; yocatis dictis partibus earnm propositiones hinc inde 
altricantinm una cum inribus, priyilegiis ac munimentis, qnibus dictae partes se fulciri et defendi yide* 
bantur, accepimus^ qnibus auscultatiS; practicatis, perlectis ac diligenter examiliatis inyenimus ac compe- 
rimus ex eisdem, ipsi yenerabili domino abbati monasterii Claraetumbae ac suo conyentui ipsum praecla- 
ram dominum Wenceslaum, ducem Zathoriensem , in supradictis yiUis ac earnm iuribus praeindicare et 
praeindicasse ip8asque et earnm homines laboribus, censibus, yectigalibus ac exactionibu8 aggrayasse^ 
pertnrbasse ac augariasse ac ad incousuetos labores, census, yectigatia ac exHctionesy^compellere ac 
indebite compulisse. Unde nos iam expre88ati domini habito inter nos sano consilio ac matura delibera- 
tione yisisqne ac auditis eorum propositionibus ac munimentis sana ratione reyolutis, Deum ac iustitiam 
prae ocnlis habentes, ipsarum partium habita ratihabitioue 8erenissi0uqne priucipis et domini, domini 
nostri Kazimiri, Dei gratia regis Poloniae, auctoritate statuimus, diffiniyimus, diiudicayimus, discussimus ac 
arbitrali sententia confirmayimus decernimu8que , dicimus ac firmayimus (sic)y quod dictus praeclarus do- 
minus Wenceslaus, dux ZathoriensiS; ac sui legitimi successores praedictum dominum abbatem et suum 
conyentum ac bona seu yillas eorum, yidelicet Ryczow, Wosznyky ac Zegodoyicze, circa sua iura, priyilegia 
ac mouimenta debet et debebit, suique successores irrefregabiliter (sic) ac in eorum forma conseryare, 
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ipsis in nuUo contraveniendo, nec ipse dominns abbas ana cam suo conventa praedicto ac bonis ipsomm 
ibidem, ut praefertur, situatis ad aIiqao8 insolitos ac inconsaetos labores, censns, yectigalia ac esactiones 
qualescamqae iniustas per ipsum praeclarum principem, dominnm Wen., dncem Zathoriensem , aut ipsine 
successores ac ofSciales qaovi8 modo debet vel debebiŁ astringi rei compelli, illiś damtaxat esceptis, qnae 
in eorum, yidelicet ipsins abbatis et conventus praedicti privilegio yel priyilegiis denotantor, ad qiiae dic- 
tus dominns abbas nna cum suo conyentu praedicto praeclaro domino Wen., duci Zathoriensi, et suis 
legitimis successoribus tenebitur et debebit respondere. Actum et datnm Cracoviae, feria secnnda infra 
octayas yisitationis beatae yirginis Mariae, anno Domini millesimo quadringentesimo quadrage8imo octaTo, 
sigillis nostris praesentibus subappensis. 

Dokument pergaminowy pierwotnie z czterema maiemi pieczęciami na paskach pergaminowych; z tych pieriif^sui 
w zielonym wosku Krzesława z Korozwąk wyobrała herb Poraj ; napis w obwodzie mocno wytarty i nieczytelny. Droga 
wyłnpana: trzeciój brakuje; czwarta w zielonym wosku wyobraża herb Jastrzębiec; w obwodzie napis: s. hicołai. dk. 
MI6C0WICZB. W oryginale między successores i irrefregabiliter opuszczony wyraz debebnnt. 



CXXXIV. 



^gilskiemu b^ 
Z oryginali 



in nomine Domini. Amen. Quia memoria hominum ex natnrali sui continua permntatione de facili labitur 
et perit, ita quod inde in negotiis hominum agendis saepius lites, gwarrae et controyersiae generantur. 
nisi scripturarura et literarum priyilegiatarum 8igillorumque ac testium fide dignorum muniantur, perpe- 
tuentur et approbentur, proinde nos Yenceslaus, Dei gratia dux Zathoriensis, perpetuam huius rei raemo- 
riam habere yolentes notnm facimus uniyersaliter uniyersis et singnlariter singulis, quomodo non ex con- 
tingenti necessitate, non compulsi, non coacti nec aliquo dolo seu fraude seducti yel quovi8 modo circum- 
yenti, sed de nostra spontanea ac libera voIuntate sanaque et matura nostra nostrorumque dominornm 
ad nostrum consilium tunc pertinentium deliberatione et consensn speciali eorum ad hoc concurrente ias 
supremum ducatus nosłri, quod in yillis, yidelicet Wosznyky et Zegodoyicze, ad monasterium Claraetumbae, 
alias Mogyla, hereditarie pertinentibus et inperpetuatis in nostro huiusmodi ducatu seu districtu Zatho- 
riensi situatis, nobis conpetit iure proyinciali et hereditario et ad nostros legitimos successores eodem iure 
spectare et pertinere yidebatiir, illud ius supremum in iam dictis yiilis yenerabili patri, domino Thomae^ 
pro tunc abbati, conyentuique dicti monasterii Claraetumbae, alias Mogyla, earum yeris et legitimis here- 
dibus yendimus yendi(Vmnsque per praesentes realiter et cum effectu cum toto iure et toto dominio, prout 
soli habebamus, tenebamus et possidebamus, nihil omnino iuris et dominii ibidem pro nobis et pro nostris 
legitimis successoribus aut quibusyis amicis ac consanguineis nostris retinentes ac resenrantes, yidelicet 
pro centnm marcis pecuniae latorum grossorum Bohemicalium, in qualibet marca quadraginta octo grossos 
computando. Quam pecuniara et dictae yenditionis solutionem iam realiter recipimus et leyamus, recepi- 
musque et leyayimus plenarie et cum effectu. Proinde ipsum yenerabilem patrem , dominum Thomam ab- 
batem, aliosque sibi saccedentes totumque conyentum dicti monasterii Claraetumbae, alias Mogyla, in dic- 
tum ius supremum intromittimus et introligamus per praesentes, ipsos dicti iuris et dominii, quod, ut 
praefertur, ad nos et ad nostros legitimos (successores) spectabat et pertinebat, heredes constituendo ipsis- 
que dicti iuris supremi yigorem, quo nos et nostri antecessores ntebantur, conferendo, conferimii8qae et 
resignamus per praesentes temporibus perpetuis utendum , fruendum , tenendum , habendnm ac eorum usi- 
bns beneplaciti8 conyertendum, ipsosque in eisdem yiilis, yidelicet Wosznyky et Zegodoyicze, qriantnm ad 
ius supremum peitinet, libertantes ac liberos pronunciantes ab omnibus censibus, proyentibus, laboribus, 
seryitiis, exactionibus, yectigalibus, stationibus uniyersisque et singulis grayaminibus, angariis et praean- 
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gariis, ąnibnscnmąae nominibus aat yooabulis censeantnr, absolyimus ac libertamns et ab omnibus succes- 
sorilms legitunis ac consanguineis absolntos et liberos esse Yolnmns per haec scripta, nęć amplins et in 
perpetiiiim' licebit nobis et nostris hniusmodi saccessoribus legitimis in dietis yillis, yidelicet Wosznyky et 
Zegodoyicze, ipsias monasterii Claraetumbae ac eorum dominio per ipsos a nobis sic pecuniis comparato 
aliqiiid sub honore nostro dncali; quod ad ins yenditnm pertineret, attemptare. Yolnmns etiam et concedi- 
mus ipsis onmia indioia, quae ad nos ratione dicti dominii pertinebant, per ipsos ant ipsoram adyocatos 
seu scnltetos aut ipsorum procuratores, quibus ipsi commiserint, fore iudicanda ratione einsdem dominii lam 
ad eos pertinentis, yidelicet furta, (h)omicidia et generaliter omnes excessus in dieto eorum dominio eon- 
tiD^entes. Et si contingerit (sic) aliąuando, homines de nostro dominio cum eorum hominibus contendere 
et Terbera seu (h)omicidia inter eos eyenerint, rea pars in bereditate propria iudicabitur et respondebit^ 
nec tenebimur, eorum homines in ciyitate per nos aut dominio nostro extra ciyitatem iudioare, sed si 
ipsomm homo contra nostrum ant nostros neąuiter aut ąuoyis modo excesserit, debebnnt et tenebuntur 
dicti dominus abbas cum suo conyentu aut eorum magistri curiae per nos ayisati facere iustitiae comple- 
mentum irrecuse. Similiter si noster aut nostri homines contra ipsorum aliquem excesserit seu excesserint, 
ipsi domini abbas et conyentus in bereditate excessoris yel excessorum petant iustitiae complementum, ad 
qaod etiam tenebimur et nostri domini similiter tenebuntur irrecuse. Insuper tenebimur ipsos dominos ab- 
batem et suum conyentum eorumque homines in eorum dominio et hereditatibus conseryare, ipsos in yena- 
tionibus et aliis silyarum utiiitatibus non inquietando^ imo nec sine eorum consensu et yoluntate ibi te- 
nebimur aliquas yenationes exercere in praeiudicium praesentium munimentorum et ipsius monasterii aggra- 
yaanen. Item yolumus et promittimus, yillas iam saepius expressatas ab omnibus iniuriis omnium inimico- 
rnm iuxta posse et omnimodam nostram possibiUtatem tueri et defensare tamquam proprias nostras, non 
adrertendo, qnod sint tałibus libertationum munimentis omatae et fulcitae. In cuins rei lidem et testimo- 
nium sigillum nostram maius appendirous in robur et firmitatem omnium suprascriptoruni. Acta sunt in 
Zatbor, ciyitate nostra, et in domo habitationis nostrae, in yigilia natiyitatis beafi lohannis Baptistae, sub 
anno Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo nonO; praesentibus ibidem ac nobis assistentibus 
strenuis ac nobilibus yiris, dominis ac terrigenjs nostriS; yidelicet Nicolao Sndsky, Nicolao Schaschowsky, 
Michaele Zllaszkowsky et Nicolao Myschkowsky^ consiliariis fidelibus nostris dilectis, sigillis ipsorum rem 
gestam^ prout superius in litera hac continetur, confirmantibus et approbantibus ad tutelam omnium et 
singulorum praemissorum. Amn. 

Dokument pergaminowy obecnie z cztćrema, pierwotnie piecią pieczęciami na sznurach z różowego i zielonego 
jedwabiu. Pierwszo braknie; druga wyobraża w tarczy herb Wężyk (Rudzkiego); napis nieczytelny; trzecia herb Sza- 
szor czyli Orla (Szaszowskiego) z napisem: s. nicolai . . . . ; czwarta herb Jastrzębiec z napisem w obwodzie: s. Ni- 
colai Kiscow.; piąta herb Kornic z napisem w obwodzie: s. miohakł. dk łasko. W oryginale po testium flde dignorura 
opuszczono wyraz, może testimonio, a poniża w nawiasie położone snccessores. 

cxxxv. 

1450.* MIkobtj Saaszowskii dsiedsio OierałtowiCi pnedaje klasztorowi mc^^ilskie- 

mu wieś Fótwsie. Z oryginała. 

In nomine Domini. Amen. Ad perpetnam rei memoriam. Nos Wenceslaus, Dei gratia dux Oswanezimensis 
et dominus Zathoriensis etc., uniyersis et singulis, tam futuris, quam praesentibus, praesentium notitiam 
lecturis, audituris yel habituris yolumus esse notum, quod nobilis Nieolaus Sckascbowsky , heres in 6ie- 
raltowyoze, fidelis noster dilectus, non eompulsus nec coactus, nec fraude aliqua siye dolo seductus, sed 
animo deliberato, sanae mentis et corporis, composque rationis, amicorum et consanguineorum suorum 
maturo praebabito consilio^ nostram accedens praesentiam publice recognoyit, se yendidisse yillam dictam 
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Polnwschye nostro in districtu Zathoriensi sitam inter g^ranicies Tillarum Ryczow, Lanesa&y, Gossowa et 
Tluczan pro centum et yiginti marcia grossomm latomm nameri Polonicalis consaeti, in qnalibet marca 
ąuadraginta et octo grossos computando, yenerabiliboB et religiosis yiris, domino Thomae abbati totłqiie 
eonrentni monasterii Claraetambae, alias Mogyla, cum omni iure et dominie, indioio, cam omnibus et sin- 
gulis tttilitatibus, usibus, fructibus, hominibns, censibns, proventibu8, reditibus, honoribus, coUaturis, labo- 
ribu8. areis^ domibus possessis et desertis, pratis, agris cnltis seu oolendis, locatis seu looandis, campis, 
silvis, borriS; rabetis^ gaiis, mericis, melleficiis, molendiuis cum mensuris eornndem, piscinis, lacubus parWs 
et magnis ac metis, quibnscumque censeantur nominibus, prout dicta yilla Poluwschye in suis limitibns, 
metis, signis, graniciis longe, late et circumferentialiter est distincta et limitata» cum omni iure et domi- 
nio, prout soius suis cum praedecessoribus habuit et possedit, nihil pro se iuris et dominii ac pro sals 
legitimis penitus in eadem yilla resenrando, rite ac laudabiliter, pacifice et quiete resignayit dictis domino 
abbati totique conyentui monasterii nominati Claraetumbae, alias Mogyla, perpetue et aeyiteme habendam, 
teuendam, yendendain, commutandam, donandam, alienandam et in usus beneplacitos conyertendam^ prout 
ipsi domino abbati totique conyentui melius, utiiius et coyenientius yidebitur expedire. Denique nobis parte 
ex utraque humiliter et attente supplicayerunt, ut omnia ad praescripta nostrum praeberemus consensum 
ac literale daremus roboraraentum. Nos itaque iustis petitionibus acclinati ex speciali nobis innata gratia 
omnia suprascripta contulimus et coniirmayimus praesentibusque conferimus et conflrmamus in omnibus 
articulis suprascriptis, iure, seryitiis et obseqttiis nostris ducalibns semper salyis eto. In cuius rei testimo- 
nium et robur sigillum nostrum praesentibus est appensum. Datum Zathor, feria quinta in crastino sancto- 
rum apostolorum Symonis et ludae, anno Domini millesimo quadringentesimo quinquagesimo. praesentibas, 
nobilibus nostris, fidelibus Nicolao Rudsky, Nicolao Slnpsky de Cletcze, Michaele de Laskowe et Iacob3 
adyocat/) bereditario in Zathor, et Martino Ffrycz, nostro notario, qui praesentes in commissis hahuit etc. (sic). 

Dokument pergaminowy z pieczęcią w czerwonym wosku na sznurze z białego i różowego Jedwabiu wyobraiająoą 
orła zwróconego w Iową strunę. Napis nieczytelny. 

Nabycie Półwsia przez Idasztor mogilski potwierdził takłe ksi%źę Wacław, duz Oswancimiensis et dominus Za- 
thoriensis, actum et datum in Zatlior feria quinta proztraa post festum sancti lacobi apostoli, anao D>mini miUesimo 
quadringente8imo quinqnagu8imo tertio, praesentibus ibidem nobiłlAus, fidelibus nostris dUeetis Nicolao de Rudze, Michaele 
de Laskowa, Nicolao Mischkowsky de Przeczyczow, notario praesentia in commisso habente, lohanne dieto Yyecz et lą- 
cobo fratribus de Thomicze, Laurentio de Rokow, Petro de Wytanowicze multisque aliis flde dignis. — Dokument perga- 
minowy z pieczęcią w czerwonym wosku na pasku pergaminowym wyobraj^ającą orła z głową zwróooną w lewą stronę ; 
napis: s. dycis. wencgslai. oswancibnsis. 

Spór między Marcinem Białobrzeskim opatem i Marcinem sołtysem w Półwsin, quia ipse tenuit et possidebat ad- 
Yocatiam seu S3ultetiam sub praefato domino ano in viUa Polwsszie, de qna nuUam obedientiam ac onera solita et debitu 
praestare voluit, imo se rebeliom faciebat contra ius commnne rfgni et in yilipeudium superioritatis eius, ad^ocatiam sea 
scultetiam praefatara potentiori absque consensu alienari intendens, ideo ipsa pars actorea eundem proyidum Martinum 
tanquam rebeliom et inobedicntem in bonis suis consisteri (sic) et tolerari in villa pracfata Polwszie (sic) statiito de 
iuutili scultcto condito noluerat, rozstrzygniono un rzecz opata, actum CracoTiae in iudidis nltimae instantiae per conai- 
liarios, proceres, ordines et unirersam nobilitatem terrae et palatlnatua Cracoriensis in conrentn partjoniari Pro8zoviensi 
vigore constitutionuni in convocatione generali Yarsszoyienai nnper praeterita landatamm et constitntamm et per eandeni 
unirersam nobilitatem terrae Cracoriensis approbatia, feria 8exta post Dominicam Reminiscere proxiiiia, anno Domini mil- 
l«;Himo quingentesimo septuagesimo quinto, praesentibus magnificia et generosis Petro Zborowski, palatino et capitaneo 
Oacovit'n8i, Stanislao Dcmbieniski, capitaneo Chanczinensi in loco magniflci loannis comitis de Thanczyn, castellani Wi- 
snicensis et capitanei Lnblinensia absentis, Christophoro Komorowski de Zywiecz, castnllano Osszwianczlmenai, Stanislao 
Czikowski de Woislawicze, succaraerario terrae CracoYiensis, Mattliaeo Misszcowski burgrabio in loco generosi Nicolai 
Wolski, gladiferi Craooriensis absentis, Marciano Chełmski, TezilUfero terrae, Stanislao Mezhyk de Puthnioricze, dapifero 
Sandecensique capitaneo, Oregorio Braniczki, capitaneo Niepolomicensi, renatore, Sigismnado Zebrzydowski tribnno , Sta- 
nislao Oarnysz, subdapifero terrestribus Cnicoviensibus, Stanislao luwaldski, tribuno Osszwianczimensi, loanne Kmitha de 
Wolia, notario ter. Crac, Petro Stlirzala de Sosno vicze, Zathoriensi et Osszwianczimensi iudice terrestri, burgrabio arcis 
CracoYiensis, nec nou Staninlao Szaflfraniecz de Pieskowa- Skala, castellano Biecensi, Mariano Przelenczki, iudice et bur- 
s^abio castri Crac. districtus Cracortensis, Petro Oliesszniczki, Nicolao Dłuski districtus ProssoTiensis , Petro Oraczewski 
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et Slanislao MloBszowaki, diatrictns Ziasnensla, Nioolao Koniecspolsk], loanne Badnnski, dlatrictiu ŁelioTiesus, Georgio 
lordan et Stanislao lordan in loco generosi olim Andreae Byliczki interempti districtas CzchoyienBis, Petro Bloniski et IHcoUo 
Kanmirski in loco generosi Adae Rosen mortuidistrictiu^Biecensis, Friderico Bonar et lacobo Palczowskidistrlctanm Osswlan- 
czimensis et Zatboriensis, nec non nobia etiam iudice et enbindice supranominatis iudidbns (Felice Czenki de Caerasl, snrro- 
gato iudice, lacobo Dembtenfłki de Dcmbinny, snbiudice terrestribns Cracoy. goneralibna) vigore constitutioniim Pit>B880vien- 
alum depatatis et aiiis ąuam pinrimis nobiUbns, fide dignis testibiu eirca praemisaa tnnc ibidem eslstentibiu. In qaonim omninm 
Pt Bingulorum praemissorum fldem et teatimonium aigiUa noatra praesentlbaa annt sobappensa. Actam et datam anno, die et 
tempore, ąoibus yidelicet immediate anpra.— Doknment pergaminowy z podpiaem Jana Kmity, notaryjnaza ziemi krakow- 
ski^, i z dwiema pieczęciami w brunatnym wosku na paskach pergaminowych pod względem ozdób bardzo do siebie podo> 
bnemi. Obie mają w tarczach herb Rawicz. Pierwsza ma napis: foełiz czerski syrbooat. iydbz tebsb craco., druga: iaco- 
BYs DŁ KBA. w oryginale Dembieniski zamiast DembieAski, Bloniski zamiast Błoński. Ten sposób pisania napo- 
tyka się w niektórych dokumentach t<sgo czasu. W napiaie atoli Jeat Dembienaki. 

CXXXVI. 

(1452.) Andrzej Odrowąż ze Sprowy, wojewoda i jenerał ziem ruskich, nadaje 

klasztorowi mogilskiemu wieś Slęcin. Z oryginału. 

iNos Andreas Odrowansch de Sprowa, palatinas et capitaneus terrae Rossiae generalis, praesentinm cum 
tenore recogaoscimus aniyersiB, qaibas ezpedit, praesentibas et faturis, notitiam praesentiam habitaris, 
qaomodo post mortem bonae memoriae magnifici domini Petri Odrowansch, olim palatini et capitanei 
terrae Bussiae generalis, genitoris noBtri amantissimi, cupientes, nt eo melias diyinas coltus in claastro 
Clarae Thumbae, alias Mógyla, angmentaretur, yillam nostram nomine Slaczin in districtu Zamoyiensi 
sitam ad praefatum claostnim Clarae Thnmbae dedimus, donayimas et perpetue tribaimus cam omni iure, 
proprietate et dominie, nil pro nobis in eadem resenrando, habendam, tenendam^ utifruendam , pacifice et 
qaiete possidendam tam dia, usąue nos aut dominas abbas sen conyentas praefati clanstri Clarae Thnm- 
bae dietam yillam Slaczin considerando et inyeniendo censnm competentiorem et utiliorem perpetualemqae 
clanstro dieto Mogyla poterimus sen potnerit dominus abbas et conyentns yendere et commatare taliter, 
secundum quod nobis aut ipsis domino abbati et conyentui yidebitur fieri consonum et utile. Antę prae- 
fatam yero yenditionem seu commutationem praefatae yiUae Slaczin ipse dominus abbas sen conyentus 
supra nominati claustri Mogyla debent dietam yillam Slaczin nostram tenere, possidere, habere, ntifrui 
cum omnibus et singulis utilitatibus, fructlbus, reditlbus, censibus^ proyentibus ad eandem yillam spectan- 
tibus, agris, pratis, campiS; silyiS; nemoribus ac omnibus attinentiis, pertinentiis taliter, yeluti nosmet soli 
ppssidebamus et habuimus U8que ad yenditionem praefatae yiUae Slaczin superius espressam. In cnius 
rei testimonium sigillum nostrum praesentibus est subimpensum. Actum et datnm in Mogyla feria secunda 
post festnm sancti Michaelis archangeli, praesentibus magnifico domino lohanne de Czyszow, castellano 
Cracoyiensiy Paulo de Sprowa, dapifero Leopoliensi, Barthoscbio de Gori, iudice Cracoyiensi, Galka de 
Myeczwydze Pelgrzymowsky, Bystramo de Lopyenyk, et aliis quam pluribus fide dignis. 

Dokument pergaminowy z małą pieczęcią w zielonym woskn na pasku pergaminowym wyobrażającą herb Odrowąi ; 
w obwodzie napis: s. andree odrowans . . . Rok w dokumencie opuszczony; na odwrotni stronie w dwóch napisach po- 
chodzących, jak się zdaje, z początku szesnastego wieku, położono rok 1462. 

Pod rokiem 1381 jako właściciela Slęcina czyU, jak w dokumencie pisano, Slączyna, napotykamy Andrzeja, podsędka 
ziemi krakowski^. U Jachny synowy, feminae snae, łony A. p. Lorka, Lorconis, pożyczył on był 150 grzywien groszy pra- 
skich liczby polskiej, obiecując jej puścić dziedziczną włość swoje Slęcin, gdyby pieniędzy tych w czasie oznaczonym nie 
oddał, actum et datum Cracoyiae, in crastino s. Stanislai tempore Maii, anno Domini m* ccc^ octuagesimo primo, praesentibus 
his dominis : Dobeslao CracoWensi, Petro Lubnensi, Clemente Radomiensi, lohauno Woyniciensi, Stanislao Wislioiensi, Petro, 
Malogostiensi castellanis, et aliis mnltis personis fide dignis. — Dokument pergaminowy z dwiema pieczęciami w z¥rykłym 
^roskn na rzemykach pergaminowych; na pierwsi^ jest herb Topor, nieiawodnie Drogomira, sędai aiemi knkowtki^ji aa 
drugiej herb Sulima, bez wątpienia spomnianego powyi^ Andrząja; napisy nieczytelne. 
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CXXXVII. 

1469. Tomasz Stnempińaki, biskup krakowski, nadaje klasztorowi mogilskiemu 
dziesiodny ze wsi Jakubowic przy Proszowicach. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ad perpetuam rei memoriam. Thomas^ Dei gratis episcopns Craooyiensis , ad 
aniyersornm, tam praesentinm, qaam futarornm; notitiam dedncimns per praesentes, qnomodo reyerendis- 
simas in Christo pater, dominas lohannes de Sprowa , eadem gratia Banctae eccleBiae Gneznensis arcbie- 
piscopos et primas, pietatiB zelo allectus pro snonim parentam et progenitomm et specialiter pro olini 
magnifici Fetri de Sczekoczini, regni Poloniae yiceoancellarii , fratris sai, animarom sałatę anniyersarinm 
defanctomm in monasterio Glaraetambae ordinis Cisterciensis nostrae dioceais, nbi corpora snorom pa- 
rentom et progenitomm sepeliri solita sont et consepolta reąnieseunt^ disponere et faeere perpetno ageo* 
dum deliberayit £t cum ipse reyerendiBsimns pater, dominus lohannes archiepiscopas, adhnc in minoribas 
constitatas, mnltiplicia ecclesiae nostrae Cracoyiensi eshibaerit seryitia, pront et in hoc exeellenti statu 
archiepisoopali positus non minori piae yolnntatis affectn in ąuibosyis nostris ecclesiae nostrae et perso- 
namm ipsias contingentiis et promoturum se eshibnit ingiter et fayorosum; dignum itaqae censemas et 
congmnmy et (sic) sibi tam pio patri, a quo ecciesia nostra una nobiscnm consolationes praestolatur se 
receptaram fayorosas, nos cnm dicta ecciesia nostra yicibns gratitndinis respondeamns et ad consamanduni 
tam sanctnm et pinm propositnm in anniyersario disponendo pro angmento diyini cultus pioque sno yoto 
pastorali nostro debito adinyemns. Idcirco ex certa nostra scientia et snb ratishabitione yenerabilis capi- 
tnli nostri Cracoyiensis abbati et conyentui dicti monasterii Glaraetambae ordinis Cisterciensis pro boins- 
modi anniyersario defanctomm per ipsnm leyerendissimam patrem, dominnm lohannem, disponendo et 
ordinando decimam manipnlarem omnis grani et seminis post agros et araturas kmethonam in yilla la- 
cubowicze prope Proschowicze et sab claye Cracoyiensi consistente ad mensam nostram episcopalem per- 
tinentem intaita et contemplatione eiusdem reyerendissimi patris, domini lohannis archiepiscopi , damos, 
donamus, asscribimaS; appropriamos et incorporamas tenore praesentiam mediante, nihil inris sea proprie- 
tatis pro nobiS; ecciesia et mensa nostra episcopali in dicta decima amplias reseryantes. Qaam qaidem 
decimam in lacabowicze memorati abbas et conyentas monasterii Glaraetambae tenebunt, percipient et 
pessidebant aeyiteme, beneficiaqae baneficiis superando aniyersariam et missas defanctomm pro ipsias 
reyerendissimi patris, dam de hac lace snblatas faerit, pro parentamqae et progenitomm saoram, specia- 
liter tamen dicti Fetri de Sczekoczini yicecancellarii , animamm salate iaxta ordinationem et yolantatem 
eiasdem reyerendissimi patris, domini lohannis archiepiscopi , perpetae complebant In cnias rei testimo- 
niam nostmm et dicti capitali nostri sigilla praesentibns sant appensa. Actam et datam in Pyothrkow, 
sabbato in octaya natiyitatis g^oriosissimae yirginis Mariae, anno Domini millesimo qaadringentesimo qain- 
qaagesimo nono, praesentibas yenerabilibns et honorabilibas dominis Fetro Wspinek de Banthkow, decano 
Kelcziensi, Stanislao de Cobylino, decretomm doctore, cantore s. Floriani extra mnros Cracoyien., Nico. 
lao de Kelkowicze praeposito, lacobo de Eowalewicze, decano Lowiczensibas, et Paalo de Geszowo, Lan - 
ciciensi et Gorzelowiensi canonico, testibns circa praemissa. 

Dokument pergaminowf z wielką podłntną, lecc wyłapaną pieczęcią na sniarae i róiowego i zielonego Jedwabiu. 
Drugiej nie ma i nie było. 

CXXXVII1. 

1456. Andnej Odrowąt ze Sprowy, wojewoda i jenerał ziem roBkich , nadaje 
klasztorowi mogilskiemu Slęezyn. Z odpisu wierzytelnego. 

JNos Andreas Odrowansch de Sprowa, palatinus et capitaneas terraram Bassiae generalis, recognoscimas 
tenore praesentiam, qaibas expedit, nniyerais et singolis; praesentiam notitiam habituris, ąaomodo ani- 
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madTertenteB stadia derotioiiis et orationes deyotorom fratrom nostroram clanstraliam in Claratamba, 
qtias pro anima olim magnifici domini Petri Odrowansch de eadem Sprowa, palatini et capitanei earan- 
dem terrarum Rossiae generalis^ genitoris nostri peramantissimi, Deus animae soae miserere! et praede- 
oessommy deniąae pro sanitate nostra et germanoram nostrorun fandere consaeyemnt, mide oceasione 
praemissomm cnpientes eosdem reddere consolatos et ad depreeandnm, ut maiora redperent orementa (sic), 
praedictis fratribns in Claratamba yel eornm snccessoribas tanqaam tutor et fondator einsdem coenobii 
medietatem yillae hereditatis nostrae in Slanczin sitae in terra Oraeoyiensi dedimos praesentibnsąne da* 
muS; donamos et largimur cum omnibus fructibns, nsibus, censibus, agris, pratis ae uniyersis pertinentiis, 
nomine quocumque yocitentur, prout ipsam medietatem hactenus tenuimus, nihil nobis aut nostris sncces- 
soribus iuris aut dominii in eadem exchidendo, habendum et tenendum temporibus perpetuis. Bnrsum 
nitentes, ut ipsa tota yilla Slaaean per diotos fratres possideatar ex integro , idwco pro alia medietate 
eiusdem yiilae Slanczin ^ quae non ad nos pertinere dinoscebatur, rogayimus eosdem fratres, ut forum 
oontraherent et quae pecuniae fnerint pro eadem alia medietate, illas nos solyere promisimus. Audito 
ergo, quia pro dimidio altero cento (m) marcarum eandem medietatem yOlae Slanczin contraxerunt et 
tunc in pecuniis non abundayimus ad eiusdem yillae redemptionem, pro tanto intendentes eo citius exemp- 
tioni praedictae ad redimendam praedictam medietatem iam dictis fratribus claustralibus coenobii Clarae- 
tumbae hereditatem nostram in Sprowa ad nos spectantem in eisdem centum marcis eum dimidio inter- 
ponimus, inseribimus et obligamus cum omnibus fructibus, usibus, censibus, agris, pratis, laboribus, oreis 
(sie\ alodiis, frugibus, seminibus ac uniyersis pertinentiis, nihil etiam nobis aut nostris successoribus in 
eadem conseryando, tenendum et possidendum tam diu, quou8que per nos aut nostros successores eaedem 
pecuniae, scilicet centum marcae cum dimidio fnerint integraliter et ex toto persolutae, ita tamen quod' 
saepe dicti fratres bas centum marcas cum dimidio debebunt defalcare et extenuare in censibus et semi- 
nationibus fmgnm. Solutis autem dictis centum marcis cum dimidio yel in censibus aut praedio extenuatis 
ipsa bona nostra in Sprowa ad nos yel nostros successores deyoM debent pleno iure harum, quibus si- 
gillum nostmm est appensum, testimonio literarum. Actnm et datum in coenobio Claraetumbae fena 8exta 
ipso die sanctorom Adalberti pontificis et Gteorgii martyrum, anno Domini millesimo quadringente8imo 
qainquage8imo 8exto. 

Nadanie to potwierdził Zygmunt I w Krakowie fer. pros. post Dominicam ludica 1627 r. i z tegoto potwierdze- 
nia wypisano powyższy dolinment 



CXXXIX. 

1463. Dadenęoina anopowa s Eopnywnioy klasitorowi mogilBkiema pnyaą- 

dmna. Treść podana b oryginała. 

iohannes de Pnyow, archidiaoonos et administrator Gracoy., lohanaes de Dambrowka, s. theol. prof., 
custos Kielciensis, decretorum doctores, et laoobus de Grocholioze, eanonious Cracoyiensis ecclesiarum, 
jako sędziowie polubowni, arbitri, arbitratores et amicabfles compositores, rozstrzygając spór międzj klasz- 
torem mogilskim i Janem, plebanem piotrkowickim , o dziesięcinę z ról, które pierwotnie należały do 
Koprz3rwnicy, następnie przez zamianę zostały przyłączone do Piotrkowic, przysądzają takową klaszto- 
rowi Wymienione są w tym dokumencie jako miejsca sąsiednie Konary (Konari), Piskorzowioe (Pyszko- 
rzowicze), Przyłęg (Przilang) i Wola. Actnm et datum Cracoyiae sub anno Domini millesimo ąuadringen- 
tesimo sezagesimo secundo, indictione decima, pontifioatus sanctissimi in Christo patris et domini nostri, 
domini Pii, divina providentia papae secundi, anno quarto, die vero Dominice, tertia mensis Oetobris hora 
vesperomm yel quas], in domo domini arcliidiaconi et administratoris memorati, praesentibus ibidem ho- 
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norabilibas yins, dominis Nicolao de Seclula; plebano in Kanczal^ Andrea Andreae de Skala et Stanisiaci 
Stayinoga de Cleparz, presbytero et clericis Gracoyiensis diocesiS; testibus ad praeniissa yocatis et rogatis. 

DokumeDt pergaminowy z trzema pieczęciami na paskacii pergaminowych. Z tych pierwsza w czerwonym wosku 
wyobraia w obwódce czworolistn^ podhiin^ anioła trzymającego tarczę z herbem Abdanlc; w obwodzie napis: a. lo- 
BANSis • . . Draga takie w czerwonym wosku przedstawia ną)6w. Pannę z dzieciątkiem Jesus na ręku; w obwodzie 
napis: 8. lOHANNis DOM. . . . Trzecia w zielonym wosku wyobraia herb Syrokomla; napis nie do odczytania. 

CXL. 

1462. Członkowie rodadny Odrowążów , ponawiają zrzeczenie się praw do wło- 
ści temuż kliuatorowi przez Wisława i Iwona nadanych. Z oryginału. 

JNos lohannes de Sprowa^ Dei gratia sanctae ecciesiae GneznensiB arehiepiscopus et primas, Nicolans, 
eadem gratia de Blaszeoyicze^ episcopus PremisIicnsiSy Nicolaas de dieta Sprowa, abbas monasterii Andrze< 
oyiensis dioe. Gracoyiensis, Andreas Odrowansch de eadem Sprowa, palatinus Leopoliensis et capitaneas 
terrarom Russiae generalis, lacobus de Dambno, alias de Sczekocziny, regni Poloniae thesaurarias , capi- 
taneas Saudecensis et Becensis ac regiae maiestatis pincerna supremus, Eastacbius de eadeoj Sprowa, 
castellanns Radomiensis et capitaneas Opoczensis ac Ynyeoyiensis , Dobeslaus de Sprowa alias de Szyra- 
Yicza, castellanns Przemisliensis et capitaneas Loyicensis, Stanislaos de Scbydloyiecz, castellanns Szamo- 
yiensiS; Panlas de Sprowa, dapifer Leopoliensis, Dobeslaas de dicta Sczekocziny, sabdapifer Sandomi> 
yiensis, Paulus de Sczekocziny, capitaneus Olstinensis, Zayichostensis et Lucoyiensis, lacobos Obulecz de 
Góry, subpincerna Gracoyiensis et capitaneus in Gzorstin, Petrus Godowsky, yexillifer Haliciensis, et Hen- 
ricus de Sczekocziny, capitaneus Lubliuensis, fratres armorum et domus Odrowanschs in regno Poloniae 
yulgariter nuncupati, signiticamus tenore praesentium, quibus expedit, uniyersis, praesentium notitiam ha- 
bituriS; ąuomodo nobis in hoc loco in conyentione generali totius regni per regiam maiestatem indicta 
congregatis ad nostram yeniens praesentiam yenerandus et religiosus yir, dominus Petrus, abbas monasterii 
de Mogiła ordinis Gisterciensis Gracoyiensis dioc.^ cum certis monasterii sui fratribus, ad hoc spećialiter 
cum ipso domino abbate deputatis, exhibtiit nobis quoddam priyilegium tenoris infrascripti dotationis et 
erectionis dicti monasterii in Mogiła, ex quo clare apparebat et apparet, fuisse et esse dotatores eiusdem 
monasterii de domo et genealogia nostra Odrowansch yulgariter nominata, in quo quidem priyilegio prop- 
ter sui yetustatem quaedam ruptura in sigillis cernebatur et propter hoc idem dominus abbas nobis 
supplicayit, quatenus pro futura memoria praedictum priyilegium innoyare, confirmare et roborare digna- 
reniur. Cuius priyilegii tenor sequitur in haec yerba. Nos filii comitis Dobezlayi. (Tutaj następuje w całej 
osnowie dokument XII z r. 1231 zamieszczony na str. 10). Nos igitilr tenore huiusmodi priyilegii dili- 
genter inspecto suppłicationibus praefati domini abbatis in hac parte annuentes yolentesque, ne propter 
praedictarum literarum yetustatem et sigillorum corruptionem praedicta dotatio monasterii praedicti de domo 
et genealogia nostra Odrowansch in remedium animarum eiusdem domus facta obliyioni quoquo modo 
traderentur, sed potius ut in per(h)enni maneret memoria, praedictum priyilegium et omnia in eo contenta 
de certa nostra scientia in Jesu Ghristi domini nostri nomine, cuius fidem professi sumus et eandem co- 
limus, innoyamus, confirmamus et approbamus in robur perpetuae firmitatis, susoipientes praedictum mo- 
nasterium de Mogiła in nostram et nostrorum sucoessorum domus nostrae praedictae Odrowansch protectio- 
nem, tuitionem et defensionem, quemadmodum nostri praedecessorcs ut et tanquam dotatores principales 
eioBdem illud susceperant, tuebantnr et defendebant. In cuius rei testimonium et pro maiori subsistentia 
et firmitate praemissorum ad petitionem omnium nostrum serenissimi principis domini nostri, domini Ka* 
zimiri, Dei gratia regis Poloniae, magni ducis Lythyaniae, Russiae, Prussiae, Mazoyiaeque domini et he- 
redis etc., ac nostra sigilla praesentibus sant appensa. Actum et datum in Piotrków feria secunda ipso 
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die sanetae CeciMae, yirgiiiis et martyris, anno Domini millesimo ąuadringentesimo sexage8iino secundo; 
praesentibus reyerendiB patribus et ma^ificis dominia lohanne Wladislavięnsi. et Andrea, Poznaniensi 
eadem gratia episcopis, Luca de Gorca Poznaniensi, Stanislao de Ostroróg Calissiensi, Sandivogio de 
Laufizenycza Siradiensi, Petro de Opporow Lancidensi, Nicolao de Cosczelecz Brestensi et lohajine de 
eadem Cosczelecz, laniwladislayiensi palatinis, Petro de Scbamotuli, Poznaniensi et capitaneo maioris Po- 
lomae generali; Hyncza de Rogów Sandomiriensi, Petro de Gay Calissiensi^ lobanue de Czarnków Gnez- 
nensi, Dobeslao Kmytha de YisniczC; Leopoliensi castellanis, lohanne de Rythwyany, marsalco regni Po- 
loniae et capitaneo Sandomiriensi, Thoma de Sobotha. castellano Lancitiensi; aliisąne dignitariis, baronibas, 
niilitibns et t^rrigenis in praedicta conventione Pyotrcoyiensi generali congregatis. 

Dokument pergaminowy pierwotnie 2 Jedenastą pieczęciami ; z tych trzy pierwsze na sznurach z błidego i czerwo- 
nego, czwarta, piąta, szósta, dziewiąta, dziesiąta i jedenasta na sznurach z cjserwonego i niebieskiego, siódma i ósma 
na sznurach z Ąjoletowego i czerwonego jedwabiu. Brakuje pieczęci dmgiój i dwóch ostatnich. Pierwsza w czerwonym 
wosku Jest pieczęć królewska z napisem w obwodzie: s. kazikibys dbi oracia. bbx polonie, magnys dvx. litbtamib. mt 
HBBSS. RYSSiB. ET cktera; trzccla także w czerwonym wosku ma napis: s. nicolai. d. o. bpi. pbemisłibn. ; na czwartej 
podłużnej tóź w czerwonym wosku Jest napis: s. kicolai. abbatis. monastebii andbeowibnsi(8.) ; na piątej w ciemnozielo- 
nym wosku : 8. ANDBBE. ODBOWAZ. DE spwA ; na szóstój W czcrwonym wosku : s. iacobi. ds dambmo. Siódma, ósma i dzie 
wiata w brunatnym wosku : s. austachii db «pbowa. 



CXLI. 



LOgilaki 



borskiemu , włość Stroniszów ( Stryazowę ) w zamian za czcić Sprowy. 

Z odpisu wierzytelnego. 

jN 08 loannes Rokosch de Coscbczicze iodex et loannes de PyelgrziniowiczO; subiades terrae Cracoyiensis 
generalcs, signifieamas tenore praesentium, qnibas expedit; aniyersis, praesentibus et fataris, praesentium 
notitiam habitaris, ąuod in iudicio nostro terrestri Craeoyiensi coram nostris eertis eamerariis iadioialibns 
per8<maliter constitnti yenerabiles dominns Petrus abbas et conyentus monasterii in Mogyla^ heredes de 
Stromischow (sic)^ ex una et generosus dominus Matbias de Sprowa, alias de Myczinecz seu Myesthko 
wicze hereSy tribunns Samboriensis, 6x altera partibns^ sani mentibus et corporibns ezistentes, non com- 
palsi nec eoacti nec aliqno errore doli aut ^audis cironniventi, de sua libera yoluntate talem commuta- 
tionem inter se ipsos pro bonis ipsomm hereditariis infraseriptis perpetuam fecisse recognoverunt| ita 
qnod ipsi yenerabiles domini Petrus abbas et oonyentus monasterii in Mogyla totam yiliam seu heredita- 
tem suam dictam Stromischow cum omni iure et toto dominie sibi, domino Mathiae de Sprowa^ pro tota 
parte hereditatis ipsias, qnam habet in Sprowa in districtu Leloyiensi iacentem, dederunt et in perpetunm 
iudicialiter resignayerunt, ipse yero dominus Mathias Sprowski ipsis dominia abbati et suo conyentui 
praedicto et successoribus eorum totam similiter praedictam partem hereditatis suam, quam habet in 
Sprowa praedicta, cum omni iure et toto dominie, ntilitatibus, fructibus, censibus, reditibus, agris. pratis, 
campis, pascnis, gaiis, rubetis, silyis, borris, piscinis, fluyiis, molendinis, aqui8, incolis, areis, domibus, ta- 
bemis, (h)ortis, hortulaniis et cum nniyersis pertinentiis, quibuscumque dicantnr nominibus, ad dictam par- 
tem hereditatis quomodolibet ex antiquo spectantibus, qui in hactenus ibi sunt et in futurum quoquo modo 
esse possunt, et prout solus tenuit, habuit et possedit, nihil excludendo aut suis successoribus et pro se 
ibidem iuris, proprietatis yel dominii penitus reseryando, respectu praedictae hereditatis seu pro praedicta 
hereditate Stronischow bona dando et commutando pro bonis hereditariis in totum dedit, condescendit et 
in perpetnum iucficialiter resignayit et intromissionem per Stanislaum, ministerialem de Nawarzicze, de 
iure datnm, dedit promittens, ipsos dominum abbatem et conyentnm monasterii praedicti in Mogyla ocea- 
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« 

sione praedictae partis hereditatis ab omnibns impedimeiitm et damnis a goaiibet perso&a 86X08 atrinsąne 
iuTta ąnamlibet praescriptionem , prout ad qnamlibet personami pertinet praescriptio, et totiens, qaotien9 
fuerit opportunum^ eliberare sab radio 8exingentaram marcaram^ nalia ipsos eyadeado praescriptione , si 
non intercederet, ex tunc recedendo ab omnibus atiis distrietibus sais et signanter a districtu Premisiieoei 
et Samboriensi, bic in Gracoria citatas tenetnr parere et respondere in primo termino, non eradendo 
ipsos literis regalibas, expeditione, districtibaS; eolloąnio, laudo nec qaoTis modo sab ammisstone soae 
causae. Et cirea hoc personaliter eomparens nobilis domina Dorothea, axor legitima eiasdem domini Ma- 
thiae, ab omni inre ruo dotis et dotalitii, si qaod haberet super eadem parte hereditatis in Sprowa, ipsis 
domino abbati et conventui monasterii Mogylensis et snccessoribus eorum in perpetunm recessit, pro qiia 
ipsos amplins in perpetuum non debet impedire. In cuius rei testimoninm sigilla nostra praesentibus sunt 
appensa. Actam Craooviae feria tertia post conductum paschae proxima anno Domini miilesimo qttadrin- 
gentesimo 8exagesimo tertio, praesentibus his testibus: Noł>ilibas Stanislao Kavalecz de Wagrzicze, Ra- 
phaele de Coszmycze maiori, loanne de Grzegorzowicze , loanne de Gorzów, Boguifalo de Pankoyicze, 
lacobo de Strzelcze et multis aliis iide dignis. Per manus nobilis Staś Kola notarii. 

Zamianę tę potwierdził Zygraant I w Krakowie fer. prox. post Dominicam ludica 1527 r. i z tegoto potwierdzenia 
wypisano powyższy dokument. 



CXLII. 

1463. Kaimien Jagiellończyk , król polski, ponawia swobody nadane pnes 

poprzedników swoich Kantorowicońi. Z oryginała. 

JLazimiruSy Dei gratia rex Poloniae, magnus dnx Lithwaniae, Russiae, Prn8siaeqne dominus et heres etc., 
significamus tenore praesentium, qaibus expedit, uniyersis, praesentibus et futuris, praesentinm notitiani 
habituris, quomodo nobilis domina Anna Lysszowska de Rakowieze yenerabilem yiraoi, dominum Petmm, 
abbatem de Hogila, cum sno conyentu ad nostrae praesentiam maiestatis citavit ae contra ipsos ąaeni- 
lose deposuit; quod de villa ipsorum Gantorowioze c-ommnniter nnncnpata ad yillam nostram Racowicze 
praefatam per serenissimum principera et dominum Wiadislanm, olim Poloniae et Hnngariae regem, ger- 
manum et praedeoessorem nostrum carissimum, olim nobili lohanni Przelepsky in certis pecnniamm 
summis obligatam laborare noUent ac se indebite et iniuste. opponerent, praefatus yero dominus abbas 
cum dieto suo conyentu coram nostra maiestate regia personaliter comparentes responderunt, quod ad 
huiusmodi labores de dicta yilla Cantorowicze minime tenerentur, quia per serenissimos ' principes, do- 
minos Wladislaum progenitorem et Wladislaum, germanura antediotum> antecessores nostros carissimos, 
olim Poloniae reges, do ipsorum benignitatis clementia ab huiusmodi laboribus absoluti, libertati et in 
perpetuum essent exempt], super quibus in continenti literas praefatorum antecessorum nostrorum ac no- 
stras earundem innoyationem, ratificationem et confirmationem continentes coram nostra regia maiestate 
et oonsiliariornm nostrorum ezhibuerunt praesentia et produxerunt Quibus yisis, ezaminatis, lectis, aaditis 
et luculenter cognitis et intellectis dictos abbatem et conyentum ac ipsorum yillae Cantorowicze kmetho- 
nes et incolas a laboribus in Racowicze et quibusyis aliis regalibus absolutos, libertatos et in perpetuum 
exemptos inyenimus. Unde de consilio, consensu et unanimi dictorum nostrorum connliariomm yolnntate 
praefatos abbatem et conyentum circa literas easdem oonseryayimus ac tenore praesentium conseryamus, 
ipsos ab impetitione praefatae Annae et successorum ipsius absolyentes, eisdem super ulterioribos impe- 
dimentis et molestationibus perpetuum silentium impoaentes. In cuius rei testimoninm sigillnm nostrum 
praesentibus est subappensum. Actum et datum Cracoyiae feria sexta ipso die beatae Mariae Magdalenae, 
anno Domini miilesimo quadringeatesimo sesagesimo tertio, praesentibus ibidem magnifieis, generosiS; 
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8trenii8y nobilibuB et famosk lobanne de Thaoczin, eastellano CracoTiensi, Stanisiao de Oairorog, pala- 
tino Kalisziensi, lohanne de Ritbwani, regni nostri m^rschalco et Sandomiriensi capitaneo, laoobo de 
DambnOi eiusdem regni nostri thesaurario, Sandeczensi, Byeczensi et Przedecensi capitaneo^ Dobeslao 
Kmitha de Yissznycza, casteilano Woyniczensi, Kicolao de Witboyicze, saccanierario et capitaneo Craeo- 
Yiensi) Petro Dunin de Prawkovicze; Sandomiriensi et curiae tiostrae marschalco, Grotb de Ostrów, Lnb* 
linensi snecamerariis, et aliis qaam pluribus fide dignis. Datum per manns reverendi patris, domini lo- 
hannis Lathconis de Brzeze, electi Cracoyiensis , utrinsqae inris doctoris, regni Poloniae yicecancellarii, 
sincere nobis dileeti. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią królewską w czerwonym wonku na sznurze z białego, czerwonego i czarnego 
jedwabiu. 

CXL111. 

1467. Andrzej Odrowąż, wojewoda lwowski, jenerał ziem roakioh, zapisi^ 
testamentem klasztorowi mog^kiemu 400 grzywien, dając w zastaw część 
wsi Sprowy. Co potwierdza Jan Odrowąż, podstoli sandomirski i starosta Sam- 
borski, brat Andrzeja. Z oryginału. 

^08 lohannes Odrowąnsz, heres de Sprowa, dapifer Sandomiriensis et capitanens Samboriensis, tenore 
praesentiaro recognoscimus, quod dirinae reminiscentiae magnificas dominns Andreas, olim palatinns Leo- 
poliensis et capitanens generalis Russiae, germanns noster carissimns, dum in bamanis agebat, diem 
extremum suae yoeationis operibus pietatis praerenire cupiens^ de nostro consilio et expresso consensu 
in remissionem nostrorum peccaminum et in remedium salutis nostrorum progenitorura, in angmentumąue 
et incrementum cultns divini in monasterio Claraetumbae, alias Mogiła^ nostrae fnndationis peragendi do- 
mino abbati et fratribus dicti nostri monasterii Claraetumbae donatione testamentaria ąuadringentas mar- 
cas commnnis monetae currentis pro censibus seu redilibns in inge nostrum ac parentnm nostrorum re- 
cordium emendis et comparandis dedit; legarit et assignarit. Et quia dictam summam pecuniarum ad 
praesens dictis domino abbati et fratribus expedire eommodose non yalemus, ideo ne hniusroodi ultima 
Yolnntas carissimi fratris nostri vita functi inexp1eta maneret aut in animae nostrae periculum quoquo 
modo differretur, utque dicti fratres ad *orandum ac ad faciendum alia pietatis suffragia pro praefato nostro 
germano ac progenitoribus nostris et nobis eo amplius et deyotius excitarentur et proYocarentur, partem 
yiłlae nostrae communiter Sprowa appellatam in terra Cracoyiensi et districtu Samoyiensi iacentem, dudum 
per praedictum fratrem nostrum palatinum colendae memoriae, dum yiyeret, dictis fratribus temporaliter 
siye ad beneplacitum suae yoluntatis cum omnibus censibus, reditibus, fructibus, emolimentis et obyentio- 
nibuSy prout longe, late et circumferentialiter antiquitus est distincta et limitata, donatam et assignatam 
nos Johannes, dapifer et capitanens praefatus, non per errorem aut inproyidC; sed de certa nostra scientia 
meraqne liberalitate pro dicta summa quadringentarum marcarum in yim executioni8 dicti testament! do- 
oayimuSt dedimus, assignayimus ac tenore praesentium donamus, (lamus ac sub titulo redemtionis siye 
reemptionis yeudimus et assignamus tenendam, habendam, utifrueudam et in usns ipsorum beneplacitos 
eonyertendam. In cuius rei testimonium et iirmitatis robur praesentes nostras literas magnificorum domi- 
norum fratrum nostrorum, lacobi de Dambno, thesaurarii regni Poloniae et Cracoyiensis, Sandocensis, Be- 
eensis et Owszweocensis etc. capitanei, et Eustaohii, cast^ani Radomiensis et capitanei Opocznenais, si- 
gillis ac nostro iussimus communiri. Actum et datum Cracoyiae, sabbato infra octayas assumptionis Mariae, 
anno Doiflini m** quadringentesimo sexage8imo septimo. 

Dokument pei^snuDOwy pierwotnie z trzema pieczcełami, z któiych irodkow^) braki\)e; poaoatałe akią^ie aa 
paakaeh pergaaoilnowyefa w ciemnozieloDym woskn, obie uszkodzone, wyobraiają herb Odrowąi. Ka pierwzi^J s okrągłym 
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Wfciflkiem w obvrodzie napis: s. iacobi . . . . mo; na drti^^j 2 wyciskiem ośmlo^aoiastym napis: s. 10. odbow . . . 

DB SPBOWA. 

Zapis powy^^zy potwierdził król Zygmunt I, actum et datnm CracoTiae feria pro^ima post Dominicam ludica anno 
Domini millesimo guingentesimo yigesimo septimo, gdzie zamiast Sandocensis, Becensis et Owszwenccnsis napisano San- 
decensis, Biecensis et Oswiaczimensis. 

CXL1V. 

1472. Marek, kardynał, patryjarcha akwilejski i legat papiezki, nadaje odpust 

kościołowi Św. Bartłomieja w Mog^ile. Z odpisu. 

Marcas, miseratione divina titnii s. Marci sacrosanctae Komanae ecclesiae presbyter cardinalis, patriarcha 
Aąuilegiensis et sedis apostolicae legatus . . . Cupientes . . ,, ut ecclesia parochialis s. Bartholomaei sita 
aate portam monasterii Claraetambae ordinis Cistercieasis Cracoyiensis dioecesis a Ghristi fidclibas eon- 
gruis freąnentetur^honoribns, fidelesque ipsi eo libentias devotionis causa confluant ad eandem, qao ex 
hoc ibidem dono coelestis gratiae uberius se con8pexeriQt refectos . . . , omnibus et singrulis utriusqae 
8exus fidelibus vere poenitentibus et confessis, qui in s. Bartholomaei, s. loanais antę portam latinani, 
8. Bernardi, dedicationis eiusdem ecclesiae et in octara eiusdem dedicationis festiyitatibus a primis vespe- 
ris asque ad secundas inclasive devote visitarcrint annuatim et ad reparationem ac conseryationem aedi- 
iiciorum, calicum, librorum et aliorum ornameutorum pro divino caltu inibi necessarioram manus porre- 
xeriut adiutriees, nos cardinalis, patriarcha et legatus praefatns in singulis festiyitatibns eiasmodi, quibu8 
id fecerint, centiim dies indiilgentiarum de iniunctis poenitentiis misericorditer in Domino relaxamas . . . 
Datum Cracoyiae sub anno Domini m" cccc^ septuagesimo secundo, tertio cal. Augusti, pontificatus in 
Christo patris et domini nostri, domini Sixti, diyina proyidentia papae quarti, anno primo. 

Chroń, monast. Cl. T. pag. 105. 

CXLV. 

1474. Małgorzata Ługe (Zuge?), rzeżniczka krakowska, przekazuje część 
mienia swego opatowi mogilskiemu i na budowę kościoła w MogUe. Z odpisu. 

»)a Mathias aptekarz, Paweł Blechir. Michał Basgerth, Jacob Glaser, Cssarny Jan, Joannes Gawron, Sta- 
nislaus Czipcicz, Joauncs Borg, Sefridus Bethman, Mathias Schelwa i Stanisław S warcz, przysięganie}' 
miasta Krakowa, wiadomość czyniemy tym naszym niniejszym listem, że przed urzędem naszym opatrzny 
Stanisław Stainbach nasz wójt siedzący Margareta Luge (Zuge?) rzeżniczka przez Jakóba Glazera od 
nas jej za opiekuna podanego zeznała i pozwoliła wszytkich dóbr swoich tak ruchomych, jako i nieru- 
chomych, także i domu przedanie, a iż te dobra mają bydż na trzy części rozdzielone, a iż za zezwolę- 
uiem synów jćj, braci rodzonych Piotra i Pawła z Mogiły, jedne część odkażała i oddała opatowi tamże 
do Mogiły, drugą część tćj braciej na ich potrzeby, a trzecią część tamże na kościoła budowanie. Dla 
lepszej wiary pieczęć nasze zwykłą przycisnęliśmy. Dan w piątek przed ś. Stanisławem w Maju, roku 
Pańskiego tysiącznego cztersetnego siedmdziesiątego czwartego. 

Lib. monast. Cl. T. fol. 334. 

cxLvr. 

t 

1476. Klasztor mogUski odstępuje Janowi Pieniążkowi z Iwanowic włość Sprowę 
w zamian za Opatkowice i łączenictwo w Zegartowicach. Z odpisu wierzytelnego. 

(jeneroBus loannes Pyenyazek de Iwanowicze ab una et renerabiles Martinus abbas cum coayentu suo de 
Mogiła, yidelicet Petro priore, Benedicta subpriore et Petro, cancellario (sic) et custode, Blasio seniore et 



— 133 — 

coteris fratribas conycntnalibas partibas ab altera omnem cominutatioiiem bonornm hereditariorum snonim 
inferins descriptoram inter se ipsos feoisse recogaoverant, ita yidelicet, qaia praefatus loannes Pyenyazek 
totas partes hereditarias emptas a nobili loanne Dicasz in Opatkowicze cam omni iure et toto dominio, 
usis fructibaSy censibus, laboribos, incolis, areis, doniibns, agris^ campis, pratis, pasoms, siMs, gaiis, ra- 
betis, borris, aqtii8, fluyiiB, flaminibus, pisoinis, molendinis et libertate, alias Łączenystwo, in Zygartbowicze 
et unirersis et siugulis pertiaentiis, attineadis et cohaerentiis, quibascatuqiie dicantur uominibus, ad easdeoi 
partes hereditarias spectantibasy prout solos teuait. babait et possidebat, proat eaedem partes ez aiitiqao 
ab ałiis snnt ezdiyisae, nihil in eisdem penitas escladendo, praefato yenerabili domino Martino abbati et 
suo conventui et fratribas conrentualibus superias descriptis et ipsorum legitimis iuccessoribns pro totis 
partibus hereditariis, qua8 habent in Sprowa^ etiam ciim omni iare, dominio et proprietate superias de- 
scriptis, nihil in eisdem iuris, proprietatis et dominii pro se et ipsorum (sic) reseryando, bona pro bonis 
commutandO) terram pro terra dando, per modum ooramatationis inyicem oommutaverunt et in perpetuum 
indicialiter sibi ipsis resignarerunt, tenens qailibet iaxta minutas, literas et inscriptioąes ipsoram per 
ipsos tenendam, habendum, yendendum, commutandum, alienandum, donandam et in usus ipsorum, proat 
ipsis et ipsorum snccessoribus legitimis melius, ntilius et efficacius yidebitur espedire, conyertendum; pro- 
mittentes se inyicem occasione praemissoram ab omnibus impedimentis et damnis qaaramlibet personarum 
sexus utriusqae, prout ad quamlibet personam pertinet terrestris praescriptio, sub dampno iuxta iuris for- 
mam et terresirem consuetadinem ubilibet intercedere, taeri, eliberare, non eyadendo se inyicem literis 
regalibas, districtibns, C'OlIoqaiO; expeditione bellica nec quoyis modo alio sub ammissione snae caasae, et 
iam eis inyicem per Stanislaum, ministerialem de Nayarzicze, do iure datum, realem coram iure dederunt 
intromissionem, hoc specialiter exprcssO; quod si ipse loannes Pyenyazek yel sui suocessores dicta bona 
hereditaria in Sprowa eztra ipsius arma Odrowansch alicui yendiderint yel alienayerint , ipse dominus 
abbas de Mogiła et conyentus et ipsorum successores datis qaadringenti8 marcis pecuniarum praedicta bona 
hereditaria in Sprowa perpetualiter obtinebunt, non attenta samma qnacumqae maiore yenditionis, et ad 
hoc ipse loannes de bona yoluntato se submisit, nuUa praescriptione dominum abbatem non eyadendo. 
Actum in Zarnowiecz fena secunda infra octayam corporis Christi anno Domini millesimo quadringente- 
simo septnagesimo sezto. 

Zamianę tę potwierdził Zygmunt I w Krakowie fer. prozims post Dorainicara ludiea, anno Domini minosimo ąiiin- 
gentesimo vigesimo septimo, i z tfgoto zatwierdzenia wypisano powyższy dokament 

Około roku 1628 w postadasiu Sprowy najdąjemy Alexandra Seweryna pembiuakiego , o co wszczął się spór 
między nim a Pawłem Piaseckim, opatem mogilskim, zakończony na sąjmie warszawskim sabbato antę Dominicam la- 
łlica 1643 r. na rzecz klasztoru. Alcxander Dembiński umarł niedługo po r. 1628. Żona jego była Krystyna ze Slatkow, 
skich. Z nićj miał córkę Zoflją, która poszedłszy za Samuela z Czarnocin Czarnockiego, miecznika krakowskiego, uro- 
dziła mu cztcrecłi synów, Kaimierza, Alesandra, Samuela i Mikołaja; druga córka Alexnndra Dembińskiego, El^^bictn, 
była zakonnicą na Zwierzyńcu przy Krakowie. Wdowa jego Krystyna wyszła powtórnie za BOkołaja Czarnockiego. — 
Lib. monast. Cl. T. foL 53^ 

W akcie graniozuym z r. 1^7 fer. 2. post festuro a. Adalberti prox. między wsiami Torem i Zegartowicami, z któ- 
rycłi pierwsza wraz z opuszczoną włością Zagorze, vilia deserta, należała do Jana Konarskiego, kanonika krakowskiego 
i proboszcza u św. Michała ua zamku krakowskim, druga jakiemuś Jerzemu Niem&cie, wspomniane są Sędowice jako 
własność Erazma opata i konwentu mogilskiego, Opatkowice należące do rzoczouego opata wraz z Andrzejem, Mikołajem 
i Sebastyjanem Dembieńskimi, wieś Grodzina jako własność rzeczonych Dombieńskich, Jerzego Niemsty i Jana Jasiń- 
skiego zwanego Thurek, wreszcie jakiś potok, alveus, Wodoracza. Jako świadkowie wymienieni są Andrzej Zebrzydow- 
ski, dziekan łęczycki, Stanisław Konarski, kanonik krakowski, Marcin Zborowski, podczaszy koronąy, Piotr Zborowski, 
kasztelan małogostki, Hieronim Łanckoroński, starosta .-ikalski, Gabryjel Mirowski i Bartłomiej Zebrzydowski, dworzanie 
królewscy, i kilku inych bez oznaczenia ich godności. £x actis succamerttlibus terrae CracoTiensis. — Lib. monast. Cl. 
T. fol. 424 ^ 
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cxLvn. 

1477. KaźBiierz, król polski, potwierdza uozynioną pnos klasztor mogilski 

samianę wsi Sprowy na Opatkowioe. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Etsi regalis dignitatiB excelleiitia in benefieiorum consistat coUatione^ in ea 
tamen potissimnm, quae diyinae religionis incremento et Christi militantium condncit profectai. Proiude 
nos KazimiraS; Dei gratia rex Poloniae, nec non terrarum Craeoviae, Sandomiriae, Siradiae, Lancziciae, 
Gniayiae, magnuB dax Lythwaniae, fiassiae PruKsiaeąue ac Cułmenais, Elbingensie et Pomeraniae domi- 
nus et heres, ad perpetuara rei memoriam significamus tenore praesentinm uni^ersis et singnliB, praesen- 
tibus et fatnris, quod licet olim magnificos Andreas Odrowansch de Sprowa, palatinns Kassiae generalia, 
ex feryore deyotionis salati animae snae consnlere cnpiens, rillam snam Sprowa dictam in terra et di- 
strictu Cracoyiensi sitam yenerabilibns et religiosis fratribus et monachis de Glaratamba ordinis Ciater- 
ciensis eoramqae monasterio nostro consensu speeiali ad id accedcnte dederit et perpetuo donareńt, quia 
tamen ex certis respectibns animum dictorum fratrom moyentibns eandem yillara Sprowa pro alia rilla 
Oppathkowycze dicta etiam in terra et districta Cracoyiensi iacente pennatayerunt nobi8qQe per eos hu- 
militer extitit snpplicatum^ qnatenu8 eis in hniusmodi commntationem nostruui regiam dignaremur prae- 
berę consensnm, nos igitnr de regia nostra benignitate eomm tamqaam lidtis postalationibus aoclinati 
ipsis fratribus et eomm conyentai ad praedictam daximu8 consentiendum comrontationcm, consentimnsąne 
tenore praesentinm mediante tali tamen eonditione, qaod praefati fratres et monachi pro animabos sere- 
nissimi olim principis, domini Wladislai; Poloniae regis, genitoris nostri, ac olim serenissimae principin. 
dominae Zopfaiae, reginae Poloniae, matris nostraC; carissimorum, nec non alioram illustrissimornm ar 
praedarissimarum principum, nostrorum no6trarumqne afiSnium, unam missam quolibet anno decantare 
perpetnis temporibus debebunt et snnt obligati haram, qaibo8 sigiUnm nostmm praesentibna est snbappen- 
sum, testimonio literarum, praesentibus ibidem reyerendo in Christo patre, domino lohanne, episcopo Cra- 
coyiensi, nec non magnificis, generosis et nobilibus lohanne de Rytbwyany, Cracoyiensi et castellano San- 
domiriensi, lacobo de Dambno Sandomiriensi, lohanne Cmitha Lublinensi, Stanislao Wanthropka de Strzelcze 
Belzensi, Ludowyko, Calmensi palatinis, Dobeskio de Curozwanky, castellano Rosperiensi, Petro de eadem 
Curozwanky, tribuno Cracoyiensi et marschalco euriae nostrae, Sbigneo de Tanczin, gladifero Cracoyiensi 
et dapifero Sandomiriensi. Actum Cracoyiae die Dominice proximo post festom sancti Dionysii anno Do- 
mini millesimo quadringentesimo septuagesimo septimo. Datum per manus yenerabilis Stanislai de Curo- 
zwanki, Cracoyiensis, Wladislayiensis et Kyelczensis ecclesiarum canonici et regni Poloniae yicecancellarii. 

Dokument pergamliiowj e wlasnoręczujm podpisem Stanisława c Korozwąk, podkanclena. Pfecsęć oderwana. 

Z dokumentów morskich dowiadujemy się jeszcze o następi^ących szczegółach dotyczących się Opatkowic. Koka 
1373, datum et actum Cracoiiae, in crastino beati Stanislai teropore Haii, anno Domini millesimo troc«ntesimo septuage- 
simo tertio, praesentibus his dominis: lohanne castellano, Dobeslao palatino, Msczuyo snboamerario, Sbłakone, venatorc 
CraeoTiensibns, Andrca Żarno viensi, Petro Sandiciensi castellanis, Piotr, dziedzic Opatkowic, caęAć swoje t^ie wsi prze- 
dał za 80 grzywien groszy praskich Mikołajowi, synowi Racholda, niegdyś dziedzica Kalisko wic— Dokument pergami- 
nowy z dwiema pieczęciami w zwyczajnym wosku na paskach pergaminowych, z których pierwsza wyobraia herb Po- 
raj z napiscu] w obwodzie: s. iticołai. iydicis. CRAcoviKifsis ; druga herb Sulima z napisem w obwodzie: s. akdrłk. 

STBIYDICIS. CRACOTIESIS. 

Roku 1394, actum et datum in Xans, feria secunda prozima post Laetare, anno Domini k^ oce® nonagesimo quarto, 
praesentibus his testibus: Nicolao, notarlo generall, Andrea de Szadziszow, Marcissio de Olpioz, Potrasio de Bulessow 
heiedibiis, Sbigneo de Mironicz, Przeczslao de Opatkowicz, Mikołaj zwany Srochsczel de Pruchna część swoje w Opa- 
tkowicach przedał za 80 groszy grzywien praskich Przecławowi , dziedzicowi Opatkowic. — Dokument pergaminowy 
pierwotnie z dwiema pieczęciami, których atoli jni nie ma. 
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Boku 1677 in Xiąs in terminu tenrestribiii, feria ąninta antę festuin ». Agnetia virg. praxima aano Domini mille- 
aimo ąoingentesimo septuagosimo septimc spór między Blaroinem Białobrzeakim, opalem mogilskim, i Mikołajem Dembiń- 
skim z Gradzyn occasione qnanimcaroqae iniuriarnm et differentiaram ratione fnndi bononim sortis rillae Opatkowicze 
ipeiaa reTerendisaimi episcopi Camenecenaia et abbatia ac conveDtua ani hereditariorum intentarum, ezcepto fUndo agro- 
rnm, pratorum et coramnni nan borearum et sUrarnm ełuadem yiliao et hereditatia Opatkovncze per ipanm Nlcolaum efdem 
rererendiasirao epiaeopo Cameneeenai et abbati Mogilenai ao ano oonrentoi yiolenter ademptontm, qnae libera speoiali 
inaoriptionc idem Kioolaua aubroiait et inacripait ae anb radio mille flor. pecuniae eidem abbati et eonventiii dimiltere^ 
w taki zakończono apoaób, ie rzeczony dziedzic Gnidzyn liarcinoYli Białobrzeakiemn i klasztorowi mogilakiemn uatąpU 
agroa, acilicet duaa argalaa, aliaa dwie niwie, quarum qnaelibet tria atadia agri, anlcoa Tero nterqne ($ic) earam qaadringen- 
toa oetuaginta novem in ae continet et prata dno, nnum poat agroa prnedialea ipsiua reverendiaaimi epiacopi et abbatia et 
ani conventu8 aortia Tillae Opatkowicze, alternm penea brazatorium nobilinm Oraczowakich in eadem yilla Opatkowicze 
iaeena, nec non boreamm et aflyamra einadem hereditatia villae Opatkowicze conrannem uanm ad aortem praediotae vlDae 
Opatkowiese, pro qniba8 actionea tam in indicio terreatri Kiąsnensi, quam in indiciia generalibas CraooYienaibna intentatae 
anat, liberę dimittere perpetuo hine in doaboa aeptimania prozimia debet et tenebitnr . . . Aotom et datom in Xiąz anno 
et die, qaibna anpra, in praeaentia eiuadem reTerendiasimi et generoaomm Martini Białobrzeaki, Dei gratia epiacopi no- 
minati Camenecenaia et abbatia Mogilenaia, loannia Płaza de Matyczow, capitanei Lubaczowienaia , loannia Silnicki de 
Ponik, Nicolai Dembieiiski de Grodzina, Yaleriani Othwinowaki, Adami Czerski, Stanislai Minoczki de MInnoga, 
Adami Czerny de Witowice, loannia DembicAaki de Strzeazkowice, Staniatai Gowoi-ck, Albeiti Potoczid, loannia et la- 
cobi KaliAakicb, Hieronsrmi Paaraki, loannia Badimaki et aliia qnam plnrimła nobilibns flde dignia eiroa praemiaaa ezitton* 
tibna— Llb. nmniment. mon. Mogli. pag. 148. 

Jako częściowi właściciele Opatkowic w^^minani aą pod r. 1388 Otiio Splacua, aliaa de Gniewanczyn, i lacoaaias 
(Lib. munim. mon. Mogił. pig. 131), pod r. 1537 Andrzej, Mikołaj i Sebaatyjan Dembie&acy (Lib. mnnim. pag. 181), 
pod r. 1653 Sebaatyjan Trojanowaki, ayn Jana Trojanowakiego i Zofii z Będowskich, ataroata opoczyński (Lib. munim. 
pag. 145). 

CXLVltL 

1481. Jakób z Dembna, kasBtalan i starosta krakawaki, fundując ołtais 
w kościele mogiLikiiiiy upoBaAa go Bottyatwem ir PoUedmku. Z odpuru. 

in Domine Domini. Amen. Ad perpetnam rei memoriam. Qa]a matabilitas temporum rernm sab tcmpore 
gestarum confandit ordinem et freqaenter ad nihilam redigit yeritatem, nisi literarum monimentis legitime 
inter homines acta ad notitiam trausmissa faerint posteroram, idcirco nos Martiaas abbas, Petrus prior, 
Mathias sabprior, fiartholomaeus cellarios et borsariaSy loaanes portańos* Benedictos onstos, Stanislaas 
in Zdzislayicze, loannes, in Ozyryn cariaram directores, totusgae comrentus Claraetumbensis monasterii 
Cisterciensis diocesis Cracoyiensis significamus tenore praesentium aniyersis, quibas nosse fnerit opportu- 
num, ad notitiam dedacentes ventarae generationis, qaod ąttendentes, quam sincero deyotionis affectu ac 
etadio pietatis magnificus dominas laoobas de Dambno, castellanus et capitaneus Cracoyiensis , ex maio- 
ribas et progenitoribas suis dicti monasterii fundator et patronus, erga nos et ipsum monasterium sit 
affeetus 8eque nobis hactenns amicabilem et gratnm reddiderit mnltiplicium genere beneficiorum sperantibnsque 
et confidentibas nobis de suae liberalitatis munificentia uberiores fructus commodornm proyenturoS; in fayorem 
snae beneyolentiae et piae in nos affectionis de consensu unanimi et concordibns yotis ipsius domini ca- 
atellani pio desiderio et petitioni annuentes assensimus, ut in munimentum perenne memoriae et circa 
nos beneyolentiae suae altare erigeret et construeret in ecclesia monasterii nostri memorati. Ad qnod qui- 
dem altare cum idem dominns castellanus titnlo dotationis nobis dictoque monasterio nostro scultetiam 
f<qam Pobiedniki^ iure hereditario ad ipsum pertinentem et spectantem, liberaliter et solemniter cum omni 
iiire, dominie et proprietate donasset, dedisset^ contulisset et suorum consanguineorum et amicorum fretus 
uonailio et assensu perpetnaliter incorporasset; prout eam donayit, dedit et incorporayit dans nobis in 
praefatam scultetiam in yilla Póbiednik situatam et locatam realem et actualem intromissionem , nos gra> 
tam faabentes ipsius donationem praedictam et apud nos piae deyotionis commercio pro temporalibus 
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aetema, pro carnalibus spiritualia, pro terrenis coelestia mercanti benirolo concurrentes affectu, ne grati- 
tudinis nostrae pronitas erga beneficentias snas sterilisare yideatnr, ipsius domini casteliani et capitanei 
praenomiDati devota instantia permoti capitulo Dostro generali Cisterciensi iaxta ordinis nostri statnta 
super hoc praereqaisito et consalto et commissariis, yenerabilibas dominis loanne de Paradiso et Nicolao 
de Andrzeow monasteriomin dicti ordinis Posnaniensia et Gracoyiensis diocesium abbatibus, ab eodeni ca- 
pitnlo generali impetratis et deputatis ip8orumqae coTnmissariomm ad acta et gęsta inter nos et saepc 
dictum dominum castellannm accedente mediatione, arbitrio et decreto intuitu beneficiorum acceptorum et 
prout diyinitas et felicitatis annuerint auspicia^ in posterum accipiendorura respectn conformi consensu 
nostro submisimuS; subscripsimns et obligayimus nos et nostros successores ad trium missarum ofScia, 
yidelicet diebus Domiuicis de s. Trinitate, ferii» ąuartis pro defunctis, sabbatis de assuroptione beatae vir- 
ginis Mariae septimanatim et in defectu qnibuscumqtte aliis diebus in septimana^ nec non singulis anni 
quataor temporibus ad missae pro defunctis cum dnobus ministris et ofScio defunctornm in ordine eon- 
sueto pro ipsius domini casteliani suorumque parentum, consanguineorum , propinguoram ac praedecesso- 
rum animarum salute, nec non specialiter pro eius contra Deum peccatis, escessibus commissis et in vini 
satisfactionis laesionum et damnorum quorumlibet per .eum .quibttscumque hominibus forsan illatorum in 
personis, rebus, fama vel honore seu quoiuodolibet irrogatorum celebranda perpetais temporibus et agenda, 
submittimnsque et obligamus per praesentes salya ea conditione, quod ubi posteris nostris obligatio haius- 
modi onerosa yideretur et eam tenere detrectarent,, quod tnnc dicta scultetia per ipsos resignetnr et ad 
saepe dicti domini casteliani proximiores redeat et deyolyatur, nec ea scultetia et eius usufructu amplius 
gaudere et frui quoyis modo sub nostris conscientiis, quas praesentibus oneramus, debemus, prout hoc 
ipsnm in supradictae donationis et incorporationis scultetiae saepe dictae, nec non in praenarratorum do- 
minorum abbatam, commissarioram a dieto generali eapitalo deputatorum, confirmationis et ratificationis 
literis.clarius et latius descriptum constat et expressuro, harum, quibns nostra sigilla sunt subappensa, 
testimonio literarum. Actum et datum in snpradicto monasterio nostro Claraetnmbensi die Dominica fesd 
s. Martinie anno incarnationis Domini millesimo quadriugente8imo octogesimo primo. 

Lib. monast. Cl. T. fol. 343'. 

CXLIX. 

1488. Uchwała uniwersyteta jagiellońskiego względem mieeskania uosniów 
zakonu cysterskiego w bursie jerozolimskiój. Z odpisu. 

Anno Domini millesimo quadringentesimo octuagesimo oetayo die Solis xii. mensis Octobris sub rectoratu 
yenerabilis et egregii yiri, magistri Mathiae de Cobylino, «acrae theologiae professoris, decani ecclesiae 
s. Florianie . . . facta fuit conyocatio dotninerum doctoram et magistroruro omnium facultatum salariato* 
rum ad tractandum et consulendum de certis negotiis pro bono uniyersitatis et praesertim de salario yi- 
cariorum in Luborzyca et de reparatiene donius Zawiszyna et de ceteris per rectorem proponendis. . . . 
In qua conyocationc inter cetera per dominum rectorem conclusio qaaedam super mansione fratrum reli* 
giosorum ordinis Cisterciensis longe antę per uniyersitatem facta in medium fait proposita, ubi iterum 
confirmata est et ut in librum eoncinsionum uniyersitatis . . ., definitum. Cuins qaidem conclusionis talis 
est tenor. Religiosi fratres Cisterciensis ordinis ad uniyersitatem nostram studii gratia conyenientes occa- 
sione domus plebanatus s. Annae, quam olim in possessione dicti fratres babuerunt, manere in coUegio 
Hierusalem et habitotibnem in capella in dextera parte yersus bursam philosophorum possidere debebunt. 
emolumentisque domus illius instar studentium alioram utentur, bursam hebdomanatim ponendo, iudicinm 
citati yisitare ceterisque statutis subesse tenebuntur. In hoc tantum hac praerogatiya eos ex nostra con- 
cessione gaudere yolumns, cum plures ftierint pro una tabnla sufficientes, qnod in eorum habitatione 
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prandere et coenare possint. quibu8 portiones carniam et piscium atque leguinina per eoram famulos de- 
ferenda, wcut ad meiisas alioruni hursam ponentium dabnntur. Iteiii si raissas in praefata capella legerint, 
anod ex eis fieri et pro eorum et pro ceteronim habitantium devotione et eommoditate optamus, ex pe- 
cuniis coramunitatis de vino et candelis senior vel provi8or proYideat Et si tot fiierint personae, quot in 
praedicta habitatione comprehendi omnes congrne non raleant, tano aliam ex opposito in eadem capella 
habitationem cum priori possidere debebnnt Quod si propter aliqnain nrduam et necessariam caosam per 
seniorem et provi8orem hnius doninn fieri non poterit, interim aliqua alia conyeniens eis habitatio assignetur, 
in qiia nsctne ad illiiis jirofessionis assecationem manebunt. Actum et datom anno et dte , ąnibus supra. 

Kx a<*tis bursae Hiernsahm snpcr habitatione frutrum onllnis Ibidem assiguata. LIb. munim. moDast. Cl. T. pag. 8<JU. 

CL. 

1489. Urszula Gazabna odstępuje klasztorowi mogilskiemu młyn w Słomni- 

kacłi. Z oryginału. 

Kazimirus, Dei pnUia rex Poloniae, magnus dax Lythvaniae, Russiae Prus8iaeqae dominus et heres etc, 
«iignificamns tenore praesentinm uniyersis, quibus expedit, praesentibos et fatnris, praesentium notitiam 
habituris, quia ad nostram et consiliariorum nostroram latcri nostro assistentiam praesentiam veniens per- 
sonaliter honesta Ursula Gazalina de Slumnyky sana mente et corpore exi8ten8 amicorumque snorum 
freta consilio recognovit publice, qnia venerabili et religiosis Bartholoniaeo abbati et eius conventni mo- 
nasterii in Mogiła snani tertiam partem molendini sire tertiam mensnrani ibidem in Slumnyky, Gazaliosky 
nuncupati; in flurio Srzenyawa iacentis, prout a nobis et praedecessoribus nostris ipsa ant ipsios anteces- 
8ore8 praedictam tertiam partem sire tertiam mensuram in praedicto molendino tenuerunt, habnerunt et 
possederunt, nihil pro se reservando, partem pro triginta marcis vendidit, residuam vero partem pure 
propter Deum zelo derotionis ad divinae landis ampliationem accensa dedit, donavit et resignayit prae- 
sentibusque literis nostris vendit, dat, donat et resignat in perpetnnm per praedictnm abbatem cum eon- 
Ycntn et ipsius successorcs pro tempore existentes praedictam tertiam partem siye mensnram in praedicto 
molendino Gazalinsky iuxta yim et continentiam privilegii olim domini Kazimiri, Poloniae regis, anteces- 
Boris nostri, desnper dati tenendam, habendam et utifniendam. Qnam quidem donationem et resignatio- 
nem perpetnam tamquara iustam in favorem eccleaiae factam esse attondentes, nt etiain praedicti fratres 
einsdem monasterii eo attentins pro nobis, praedecessoribns et snccessoribns nostris orationes fnndant, 
ipsam cum consiliariis nostris admisimus, ratificavimus et confirmavimns admittimn8que, ratificamns et eon- 
firmama8 tenore praesentium mediante, decementes eam robnr perpetuae firmitatis obtinere, sah^o tamen 
iure et propinqnitate cninslibet. quibus nolnmus esse derogatum, haruni, quibns sigillum nostrum est appen- 
sum, testimonio literamm. Actum et datum Cracoviae, feria secunda post sancti Urbani anno Domino 
miilesimo qnadringentesimo octogesimo nono, pniesentibns illustrissimo principe et rererendissimo patre, 
domino Frederico, electo confirniato Gracoyiensi, filio nostro, nec non raagnificis et generosis lacobo de 
Dambno, castellano et capitaneo Cracoriensi, Raphaele de laroslaw, castellano et capitaneo Sandomiriensi 
regnique nostri marsalco, Petro Kmytha de Wysznycze Scepusiensi, Stanisłao Pyenyaszek de Wythowicze 
Sanocensi et Andrea Kmytha de Wysznycze, Belzensi capitaneis, et aliis pinribus fide dignis testibuB. 
Datum per manus yenerabilis Gregorii de Ludbrancz, Scarbimiriensi et 8. Fioriani in Clepars praepositi, 
regni nostri yicecancellarii, sincere nobis dilecti. 

Dokament pergaminowy z pieczgdą koronną w cscrwonym woakn na neemyku pergaminowym mocno soiBSCsoną 
i podpisem własnoręcznym podkanderza Grzegorza. — Akt powyiazy potwierdził król Zygmant August datom Craeof iae 
sabbato ipso die festo saneti iStaalslai, episcopi et inartyris, aono Domini niiUesimo ąuingentosimo quioqnagesiroo. Doku- 
ment pergaminowy z piecz^ią majestatyczną na rzemyku pergaminowym i podpisem Samuela Maciejowskiego, binknpa 
krakowsidego i kanclerza. 

18 
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CLL 

1490. Nadanie odpustu kościołowi mogilskiemu. Z oryginału. 

rridericus; Dei et apostolieae sedis gratia electos confirmatas ecolesiae Cracoyiensis, aniyersis et singalis 
sexus utriasąue Ghristi fidelibas sanctae matrig ecclesiae filiis praesentium notitiam habitoris salatem sem- 
piternam in auctore pacis et salutis. Pia mater ecclesia de animarum salate soUicita devotionem fidelium 
per qaaedam spiritnalia manera, remissfones yidelicet et indulgentias, inyitare eonsuevit ad debitam famu- 
latus honorem Deo et sacris aedibus ac loeis religiosis impendenduui; ut qaanto erebrius et deyotins illoc 
conilnit populas christianus, assiduis salyatoriB gratiam precibus implorando, tanto delictoram suorum ve- 
niani et gloriam coelestis regni conseqai mereatar aeternam. Cupientes igitur, ut ecclesiae sanctorum Bar- 
tholomaei apostoli parochialis et Yenceslai inartyris conyentaalis , nec non capella noyiter constructa ipsi 
conyentuali contigua in Claratumba, alias Mogy la, ordinis fratrum Cisterciensium de prope Cracoyia nostrae 
diocesis sitaatae congmis honoribus freqnententnr et a Christi fidelibns iugiter yenerentur ac deyote a Do- 
mino implorctur in ipsis yenia peccatorum, omnibus Christi fidelibus contritis et confessis, qui ad dictas 
ecclesias seu alteram earum et capellam noyam causa deyotionis, orationis aut peregrinationis accesserint, 
siye qui missis, praedicationibus publicis ad populum et ad derum certis diebus illic fieri solitis matuti- 
ni8que, yesperis et aliis diyinis officiis interfuerint ac in anniyersariis earundem ecclesiarum et capellae 
et per octo dies immediate sequente8, nec non festiyitatibus praecipuis; scilicet natiyitatis, resurrectionis, 
Hscensionis, pentecostes, sanctae Trinitatis, corporis Christi ac puriticationis , annuntiadonis, yisitationis, 
assumptionis, natiyitatis et conceptionis beatissimae yirgiuis Mariae et diebus apostolorum omnium et eyan- 
gelistarum beatorumqne Yenceslai, Stanislai, Adalberti martyrum, ^Martini et Bernhardi confessornm , Bar- 
barae, Catlierinae et undecem millinm yirginum atque Zophiae easdem ecclesias et capellam yisitayerint, 
diyinaque oflGcia ibidem audierint ac Dominicani orationem cum Aye Maria pro pace ecclesiae et felici statu 
regni Poloniae deyote orayerint, quique pro fabrica et reparatione ecclesiarum illarum et capellae ac orna- 
tibus, libris, calicibus et aliis apparatibus et necessariis do bonis ipsis a Deo coUatis manus ipsorum 
quomodolibet adiutrices porrezerint, totiens, ąuotiens praemissa aut aliqnod praemissorum cum deyotione 
fecerinty de omnipotentis Dei misericordia et beatornm Petri et Pauli, apostolorum eius, auctoritate confisi 
quadraginta dies indulgentiarum de iniunctis eis poenitentiis misericorditer in Domino relaxamus et impar- 
timur praesentibus perpetuis temporibus yalituris, yolentes nihilominus et tenore praesentium licentiam 
concedentes, ut aliae indulgentiae per quoscnnque reyerendos in Christo patres, dominos archiepiscopos 
et episcopos, eisdem ecclesiis et capellae concessae et concedendae robur obtineant firmitatis et sub nostra 
ratihabitione perpetuo conquie8cant. In cnius rei testimonium sigillum nostrum praesentibus est appensnui. 
Datum Cracoyiae die quinta mensis lulii, anno Domini millcsimo quadringentesimo nonagesimo. 

Nos etiam Uriel, Dei gratia episcopns Poznaniensis, omnibus similiter Christi fidelibus yere 
poenitentibus, contritis et confessis, qui praemissa impleyerint et ad conseryationem praeseriptae ecclesiae 
pie ac misericorditer contribnerint, totiens, quotiens quid fecerint, ipsis et cuilibet ipsorum quadragiuta dies 
indulgentiarum impartimur et de iniunctis eis poenitentiis in Domino relaxamus. In quorum fidem sigillum 
nostrum est appensnm. Datura Cracoyiae die nona lulii anno Domini millesimo quadringentesimo nonagesimo. 

Et nos Petrus, Dei gratia episcopus Yladislayiensis, omnibus et singulis sexus utriu9que Christi 
fidelibus, qui praemissa in litera praesenti cont^nta adimpleyerint seu aliquid pii operis fecerint, yere 
tamen poenitentibus, contritis et confessis, nostros similes quadraginta dies indulgentiarum concedimus et 
de iniunctis eis poenitentiis misericorditer in Domino relaxamus. In cuius rei testimonium sigillum nostrum 
praesentibus est subappensum. Actum et datum Cracoyiae die nona mensis lulii anno Domini millesimo 
quadringentesimo nonagesimo. 
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Dokoment pergaminowy z trsema piees^ami w cserwonym wosku aszkodsoBemi , % któiyek pierwsze dwie na 
sznurze plecionym z czerwonego Jedwabiu, trzecia na rzemyku pergaminowym. Z tych pierwsza wyobraia orła polsluego 
z napisem w obwodzie: s. fridkbici. u. o. slecti. compibmati. crac. . . Wycisk drugi- zniszczony, z napisu w obwo- 
dzie pozostało tylko: s. petki. . . . Trzecia wyobraiia lierb Łodzią z napisem w obwodzie: s. yriklis. dei. gra. kpi. . . . 



CLII. 

1490. Kaźmierz, kiól polski, ponawia uwolnienie klasztoru mogilskiego od 
dziesięciny drzewnój do wielkorządztwa krakowskiego. Z 



Jlaziniiras, Dei gratia rex Poloniae, magnus dax Liihwaniae, Rassiae Prossiaeąae dominns et heres etc. , 
signjficatnus tenore praesentium, qttibu8 expedit, unirersis, qiiia consideratis praerogatiios regalibns mo- 
nasterio Claraetaiubae iii Mogiła per oiim praedecessores nostros et nos snperiori tempore concessiB, prae* 
sertiu) 8iiper deciina lignorum nobis CracoYiae reddi solita, a cuios solatione monasteriam illud exeniptam 
liberatumqae cognoTimus ex literis pro parte renerabilis Bartholomaei abbatis et sai conventas Mogilensis 
nobis corani exhibiti8, abbatem ipsam et 0ODventQin sanm circa easdem libertates et praerogatiyas de certa 
nostra scientia et benignitate regia conBenrandam decrcyinins conservama8que praesentibns , Tobi8 gene- 
roso Martino de Borzymoi^icze, procoratori generali CracoYieusi moderno, et aliis pro tempore eristenti- 
bas mandantes et omnino habere Yolentes, qnatenus nallas decimas lignomm a nullis lignis et roboribns 
abbatis et conyentns praedictorum ex]gere recipereque debeatis, Bub indignatione nostra secus facere non 
aasnri hamm, qnibn8 sigillum nostmm est subappensnm, testimonio literamm. Datum CracoWac, feria 
secunda festi sancti Galii anno Domini miUesimo qaadringente8imo nonagesimo. Relatio yenerabilis Creslai 
de Curozwauky, regni Poloniae cancellarii. 

Dokamont pergaminowy z podpisem kanclerza Krzesława i pieczęcią królewską w czcn\'onym wosku na rzemyku 
pergaminowym. 

CLIII. 

1495. Bozstzygnienie spora między klasztorem mogilskim i Janem, plebanem 
i w Dziekanowicach, o dziesięcinę z niektórych ról należących do Dobczyc i Nie- 

zdowa. Z odpisu. 

Anno Domini millesimo ąuadringentesimo nonagesimo qainta, die Yeneris decima mensis lalii. Ghristi 
nomine inyocato et ipsum solnm prae oculis habentes, pro tribunali sedentes in causa inter venerabUem 
dominam et religiosos yiros, loannem, modernom abbatem, et totum conventom ordinis Gisterciensis in 
Mogiła dioecesis GracoYiensis ex nna, et honorabilem loannem, in Dziekanowice plebanom, partibos ex 
altera coram nobis in yim motoarom petitionom yertente et mota pro, de et soper qoiba8dam decimis 
manipolaribos et froctibos ac spolio earondem omnis grani et seminis de agris et aratnris plebani Kant 
et Janków infra fines et limites yiUae Niezdow, nec non de agris Dzielna -droga et Trzecierz yolgariter 
noncopatis in hereditate et infra fines et limites oppidi Dobczyce consistentibos , proyenientibos et excre- 
scentibas, per hanc nostram sententiam definitiyam, qaam ex his, ąoae in praesenti caosa yidimos et co- 
gnoyimos, et de ioiisperitoram consilio pariter et assensu ferimos in his scriptis, dicimos, decemimos, pro- 
nontiamos et declaramos, omnes et singolas decimas manipolares omnis grani et seminis ex agris plebani 
Kant, similiter de agris post Dzielna-droga incipientibos et yersos limites yiUae Sirakow tendentibos, nec 
non de agro Yocato yolgariter Trzecierz seo Zawierzbie, qoi incipit ab agro Madeii cmethonis et tendtt 

18. 
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Qsque ad graniciem yillae Niezdow, ex atraqne parte flnyii Raba coli et arari consnetis, proyenientes et 
excre8centes ex antiqua consuetudine et possessione ad plebanos et rectores perpetuos pro tempore exi- 
stentes ac ad praefatum domiDum loanneni; in Dziekanowice plebannm modernum, spectasse et pertinuisse, 
spectareąne et pertinere debere, praefatumąue dominum loannem, plebanum in eadem Dziekanowice, et 
suos praedecessores, eiusdem eeclesiae plebanos, in possessione praedictarura decimarum de agris plebani 
Kant post Dzielna- droga et Trzecierz proyenientinm pacifica et ąaieta foisse et extit]sse, ąaemdam vero 
olim yenerabilem et religiosnm dominum Bartholomaeum una cam suo conveutu praefati monast^rii in 
Mogii:i praefatis decimis de agris post Dzielna -droga sitis, nec non de agris Trzecierz prorenientibns 
earumąue possessione praefatum dominum loannem plebanum spoliasse ac in possessione Rua ipsarum 
decimarum pacifica turbasse et impedirisse illicite, indebite^ iniąue et iniuste, praefatum vero dominum 
loannem y modernum abbatem, cum suo conventu in vitium spoliationis buiusmodi successisse et similil^r 
eundcm dominum loannem plebannm spoliasse indebite, iniąue et iniuste ipsisque talia facere nf>n licuisse, 
ueque licere debere, et ob hoc ad dictas decimas agrorum praefatorum post Dzielua-droga, nec non Trze- 
cierz consistentium earumąue possessionem praefatum dominum loannem, in Dziekanomce plebanum, re- 
stitnendum et reimponendum fore restituique et reimponi debere, ac re.stit^iimus et reiinponimus ^ ipsasąue 
etiam quoad possessionem earundem adindicandas fore et adiudicamus, oppositiones, tnrbationes et impe- 
dimenta a praememoratis abbate et conventu eidem domino loanni plebano occasione praemissornm factas 
et praestitas sen facta et praestita temerarias, ininstas et iniquas, temeraria, injusta et iniqua fore et esse, 
de factoque praesumptas et praesumpta, et propterea ipsis dominis -abbati et conyentui in et super prae- 
fatis decimis et possessione earundem perpetuum silentium imponendum fore 'et imponimus, salyis decimis 
de agris Janków proyenieutibus et infra fines et limites yillae Niezdow iacentibus, quas ex usu, morę et 
antiqua consuetudine praescripta ad praenominatum dominum abbatem et suum conyentum in Mogiła di- 
cimus, decernimus et declaramus spectasse et pertinuisse, in earamque possessione fuisse et exliti88e, spec- 
tareque et pertinere debere, ac eidem domino loanni abbati et suo conyentui adindicandas fore, et adiu- 
dicamus et in earnm possessione pacifica et quieta conseryamus, praefatum nihilominus dominum abbatem 
cum suo conyentu occasione praemissarum decimarum de agris post Dzielna-droga et Trzecierz et in małe 
perceptis, in expensis, in lite factis, dieto domino loanni plebano condemnamus, quorum taxationem nobis 
in posterum reseryamus. Anno Domini 1495. die Yeneris decima mensis lulii. Lectłi per dominum ... et 
pronuntiata instante principali in praesentia magistri loannls de Uście, ad hoc per dominum lacobum de 
Jasło plebanum citati, protestantis de grayaminc et appellantis, in quautum contra suam partem facier.— 
Ex actis actorum sententiarum reverendi patris, loannis de Starzechowice, decretorum doctoris, canonici 
et ofSciałis generalis Cracoyien. ^ descriptum et sigillo illmi rndsmi domini Nicolai Narcyssi de Wybranow 
Poraj Wybranowski, canonici cathedralis, vicarii in spir. et oflScialis gnalis Cracoyiensis^ ordinis s. Staui- 
slai equiti8; communitnm. 

OdpiK udzielony pracz x. A. Draukę, plebana w Dziekanowicach. 



CLIV. 

1495. Założenie bractwa ubog^icłi przy kościele św. Birttomieja w Mogile. 



rrater loliannes abbas, Petrus prior, lołuuines subprior, totasqae eonyentus fratrum monasterii Glarae- 
tumbae, alias Mogyla, considerantes affectnm et deyotionem Ghristi łidelium nobis et eeclesiae nostrae s. 

m 

Bartłiołomaei subiectomm aliorumqae yicinorum, quem babent ad caritatem fratemitatis , saepe numero 
polsati per aliqaos ex illis nos nolentes pium eorum affectnm et deyotionem eztinguere , annoitaoB et eon- 
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seDsimus caritatem fratornitatis pauperam institaeiido in praedicta ecdesia s. Bartholomaei cmn certis 
cerimooiiB candelaram, missaram, yigiliarum etc. ad laudem et honorem omnipotentis Dei et soae matris 
sanctiqae Bartholomaei apostoli. Caias nos fundatores ponentes yolentesąue etiam fieri partioipes bonorom 
operam ipsoram diligentiam habere promittimus per nos aut custodem ecclesiae eioBdem^ fratrem ordinis 
existentemy monasterii nostri professum, ut omnia rite et rationabiliter peragantar, daoque adminos vel 
quatiior yitrici aut fratres seniores per nos et alios fratres electi conservent omnes peconias andecamąue 
]>roYeniente.s et rationem annnatim de hisdem dantes. Qaae ut maioris yigoris sit, qaantociu8 poterimus, 
confirmationem huiusmodi per iilastrissimam principem et reyerendissimum in Cbristo patrem et domi- 
uam, dominnm Fredericum, sacrosanctae ecclesiae Romanae presbyteram et cardinalem sanctae Luciae 
in septem soliis , archipraesalemąue et primatem sacrae ecclesiae Gneznensis et episcopnm Cracoyiensem, 
procurare Yolumus, at illias benedictione et assensu plara incrementa spiritnalia eidem fraternitati eyenire 
possiat^ sine tamen qaoyis detrimento praedictae ecclesiae aut ipsius rectoris. Datum in monasterio nostro 
Claraetumbae, alias Mogyla, feria secunda ipso festo sancti Andreae apostoli, anno Christi millesimo qua* 
dringentesiroo nonagesimo qulnto, no-stro sub sigillo maiori abbatiali praesentibus subappenso in yigorem 
et teatimonium praemissorum. 

Dokument perg^aniinowy z pieczęcią podłniną piękniej rze^.by, lecz Jnł nie caMj, w czerwonym woska na rzemyku 
pergaminowym wyobrażającą opata z pastorałem w prawćj, księgą w lewój. Z naplsn pozostało: . . hobi. roaA.Nxi8. łbbł. 



CLV. 

1496. Fryderyk kardynał , arcybiskup gnieźnieński i biskup krakowski, po- 
twierdza bractwo ubogich przy kościele św. Bartłomieja w Mogile z nadaniem 

odpustu. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Nos fVedericus, miseratione divina presbyter cardinalis titali sanctae Lnciae in 
septem soliis^ archipraesnl et primas sacrosanctae ecclesiae Gneznensis et episcopos GracoWensis, ad per- 
petoam rei memoriam. Salvator liomani genaris, Uomo Chrjstas Jesus, pro redemptione nostra cracis pati- 
bulum et mortis amarissimae supplicium ad patrem transituras ex hoc mando dignatns sna miseratione 
subire nos omnes suos fideles faturos in apostoloram personis ad mutnam conseryandam caritatem in vin- 
culam onitatis hortatus est ore sacratissimo aiena: Mandatum noyam do yobis, ut diligatis inYicem, sicut 
dilexi Yos. Unde significamus tenore praesentium, qińbas eipedit, uuiyersis, qnod nonnulli Christi fideles 
et signanter revereudus pater lohannes, sacrae theologiae professor, abbas. totusąne conyentus monasterii 
Claraetumbae, alias Mogyla, cum certis parochianis sancti Bartholomaei antę portam eiusdem mon^isterii 
tam salutiferum tamque meritorium Dominicum praeceptum seąui et amplecti cupientes yinculum fratemi- 
tatis panperum nnncupatum, tenendum ad inyicem faanc, qni seqttitur, modom elegemnt, qnod fratres et 
sorores ipsius fraternitatis quater in anno ad ecclesiam parochialem sancti Bartholomaei; alias singulis 
unni qnatuor temporibus die Dominica per eosdem deputata ad celebrandam dictam fraternitatem conve- 
nient, ibique vigilias cum missa defunctornm, yidelicet Requiemy per custodem ecclesiae praedictae seu mi- 
uistros decantari procurabuut, quibus ipsi fratres assistentes quilibet eorum infra praedicta, yidelicet yigi- 
liarnm, missarnm solempnia per qnindecim Pater noster et totidem Aye Maria et tria sy mbola pro ani- 
mabns fratrum et aliornm quorumcnmque Christi fidelium decantabunt pro paceqne regni hnius Poloniae 
Altissimum ezorabunt^ item dum aliquem ex fratribus fraternitatis huiusmodi de hac luce migrare contin- 
gerit et qnam cito ad notitiam fratrum praedietorum fratris aut fratrissae mors deyenerit, illico fratres 
conycnientes de sepultura eius et exequiis faciendis disponant et infra exeąuias pro anima defuncti per 
qainque Pater noster et quinque Aye Maria cum uno symbolo deyote decantabunt , item infra huiusmodi 
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missaram solempaia circa scpttltaram fratratn deftiDCtoram auft pauperura, qaos fratres praedicti moti pie- 
tate in sacramentis eeclesiastiois et sepaltara cora^erint procarandos, guilibet fratram per nnooi denariuui 
ad altare oflferre tenebitur, cnias oblationis participado ad castodem et ad ministroa ecolesBae pertinebit. 
Cetemm nt eadem firatemitas per fratres eo rererentitts exereeatur, ąuilibet fratram sin^ulis quataor tem^ 
poribns anni pro laminibns et aliis qaibuBHbet negotiis circa huiosmodi fraternitatem ad divinnm eołtani 
debendiS; qui abnndans fberit, tmam grossum, qni aatem pauper et defectaosns, mediam grossnm ad lądu- 
lam fraterttitatis praedictae ponere sit adstrictas, de qaa ladala seu tbesanro castos et minister ecclesiae 
praefatae ratione yigiliaram quibiiBlibet qaataor temporibus per quataor grossos solvere tenebantor, aliani- 
qne summam pecuniae per eos sic collectam iuxta ipsoram arbitrium pro necessariis praedictae ecclesiae 
conyertent secandam domini abbatis, custodis et ipsoram fratram libitam volantatis. Saper qao qaideii] 
fratemitatis yinculo praenominati abbaS; castos et fratres a nobis confirmationis beneficium petiernnt. Nos 
igitar petitionem ipsoram instam et consonam rationł attendenteS; omnia et singala in eadem scripta carta 
(sic) et grata habentes confirmandam dniimas et confirmamas per praesenteS; et nibilominas alios, quos 
Yolaerint, ad eonim fraternitatem assamere, damus et concedinias facaltatem, et at celebratio dictae fra- 
temitatis ardentiori desiderio et deyotione exerceatar, omnibas et singulis, qtti companctione cordis prae- 
missis interfuerint sen cam deyotione yisitayerint, yere tamen poenitentibas, contritis et confessis de omni- 
potentis Dei misericordia et beatoram Petri et Pauli, apostoloram eiaS; auctoritate confisi centam dies indui- 
gentiaram praesentibas in Domino misericorditer relaxamas et impartimar^ easdemqae largiendi quibu8- 
camqae dominis archiepiscopis et episcopis tenore praesentiam concedimus facaltatem. In cuias rei testimoniuin 
sigillam nostram praesentibas iassimus appendi. Datum Graco viae, die xvi. mensis Aagasti anno Domini 
millesimo qaadringentesimo nonagesimo sexto. 

Nos Nicolaas, Dei gratia episcopas ^Natariensis et suffraganens Gnesnensis, omnibas Christi 
fidelibtts 8exas atriasqae, qai aliqaod piam opas ex praemissis impleyerint, qaotien8 totieus id fecerint, qua> 
draginta dies indulgentiaram de miserjcordia Dei omnipotentis et apostoloram eius aactoritate confisi ac 
de licentia reyerendissimi domini episcopi Cracoyiensis elargimar per praesentes. Datam in Mogiła, yigesima 
quinta lanii anno millesimo qaingentesimo yigesimo. 

Nos etiam loannes, Dei gratia episcopas Poznaniensis , omnibas Cbristi fidelibus, qui aliqaod 
piom opas ex praemissis impleyerint, qaadraginta dies indalgentiaram de omnipotentis Dei gratia et apo- 
stoloram eias aactoritate confisi ac de licentia reyerendissimi episcopi Cracoyiensis elargimar per praesentes. 
Datam Mogiła, secanda Febraarii anno mUlesimo qaingentesimo qaarto decimo. 

Et nos Andreas Roszą, eadem gratia sanctae ecclesiae metropolitanae Leopoliensis archiepisco- 
pus, omnibas et singalis sexas atriasque Christi fidelibas, qui ad eandem fraternitatem se ipsos contalerint 
yel alias iuscripti faerint, sen aliqaa pietatis opera exhibaerinty vel manas saas porrexerint adiatrices, 
totiens qaotiens id fecerint, yere tamen poenitentibns, contritis et confessis, qaadraginta dies indalgentiaram 
de omnipotentis Dei misericordia et ipsias beatoram Petri et Paoli, apostoloram eias, aactoritate confisi 
elargimar et de ininnctis ipsis poenitentiis misericorditer in Domino relaxamas. Datam Crac. die Yeneris, 
septima mensis Octobris, anno Domini millesimo qaadringente8imo nonagesimo sexto. 

Dokument pergaminowy pierwotnie z cstórema pieczę ?iami na sznnrlcaeh z czerwonego Jedwabiu, z litórycli pierwszej 
Miliołąia, gufragaua gnieinieńBlciego, i drugiój Jana Lnbrańsliiego, bisliupa poznańslciego, Już nie ma; trzecia w czerwonym 
woaku kardynała Frydeiyka pnsedstawia na tarczy herbowój w czterech polach orła i pogoń, w środka na maleńkićj 
tarczy herb domu rakoskiego ; nad tarczą luipeluaz kardynalski. Napita na ni^J nie ma. Czwarta pieczęć^ w czerwonym 
woBlni wyobraia herb Rófta; w obwodzie napis: s. AaDRzz . . . abchikpiscopi łrop. 
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CLVI. 

1497. Orzeczenie powinności poddańczych włościan mogilakich. Z oryginału. 

JN icolaas de Kamyenyecz, capitaneus terrae Cracoyiensis generalis; recognoscimus tenore praesentiam uni- 

Yersis et singulis, qaibu8 expedit, tam praesentibus, quam futuris, notitiam praesentium habitnris, qaoinodo 

nos tanąoam commissarius per serenissimam principem et dominum, dominnm lohannem Albertom, Dei 

gratia regem Poloniae etc., deputaius ex ąuerela seu propositione kmethonum sen incolanun et aliorum 

litis consortum contra yenerabilem dominum lohannem abbatem et suam conyentnm de Mogiła coram 

eadem serenitate factis partibnsąne ad se yocatis ipsoromąue propositionibas et responsis bene eiaaditis 

et masticatis occasione stationis pecunialis suae serenitati datae taliter decreyimaB et diffiniyimuB , ąuod 

praefati kmethones et ineolae yillae Mogiła tres dies quoIibet anno sais pecoribas, pecadibus, equis omnes 

labores iaxta yoluntatem et mandatum aut exigentiam abbatis et sni conyentas ad reqtti8itionem procura* 

toris aut yillici irrecnse non eyasiye laborare et disponere tenebuntur et praefati kmethones dietae yillae 

Mogiła a statione pecuniali, quam ibi kmethones de aliis yillis solyere solent iuxta consuetudinem , sint 

absoloti a solutione einsdem. Item omnes controyersias, poenas et alios excessus inter partes factos mor- 

titicayimus et cassayimus; taraen dominns abbas cum suo conyentu de Mogiła tanquam suos kmethones 

et sabditos omniuni bonorum suorum bonos diłigere, malos et rebelłes inobediente8que corrigere et punire 

tenebitur, quod decretum praefati kmethones de Mogiła debent tenere et obseryare sub poena regali 

ąnatuordecim marcarum, pro qua poena citati hic in indicio castri Cracoyiensis in primo termino tanquam 

in peremptorio, recedendo a (m) ipsorum iure, stare et respondere pro citatisque satisfacere tenebuntur , 

nnlło modo se yera yeł simpłici infirmitatibus differendo ułło modo exquisito se pro praemissis eyadendis 

neqne praescriptione. In cuius rei fidem et testimonium eertius sigiłłum nostrnm praesentibus est sub- 

appensum. Actum et datum in castro Cracoyiensi feria tertia antę festum sanctae Margarethae proxima; 

anno natiyitatis Domini miłlesimo quadringentesimo nonagesimo septimo. 

Dokument pergaminowy k piecsęcią w czerwonym woska na nemyku pergaminowym wyobrałąfąca herb PUawą 
X napisem w obwodzie: s. k. n. kamikmiecz. capit» tbb. crac. on. 

CLVli. 

1500. Orzeczenie powinności poddańcsiych włościan mogiLskich. Z oryginału. 



JNos Stanisłaus de Chodecz, castellanus LiCopoIiensis et capitaneus Camenecensis , et Nicolaus de Gamie- 
niecz, capitaneus terrae Cracoyiensis generalis, tamquam commissarii per serenissimum principem et do- 
minnm, dominum lohannem Albertum, Dei gratia regem Poloniae ete. y ad infrascripta specialiter deputati 
et assignati significamus tenore praesentium; quomodo postquam inter reyerendum patrem et dominum 
lohannem^ abbatem Claraetumbae, alias de Mogiła, ordinis CisterciensiSy nec non snum eonyentum ex una 
et łaboriosos Icmethoues seu incołas omnes de ipsorum yilla Mogiła partibns ex ałtera pro quibu8dam 
laboribus ab4uitiquo eidem monasterio per ipsos kmethones anno quoIibet laborare consuetis discordiae 
et controyere^ae fuerunt motae et exortae, cupientes, ut praefatae differentiae et discordiae non augmen- 
tarentur et ut proteryitas praefatorum icmethonum, quam in praefatum dominum abbatem et suum eon- 
yentum tamquam ipsorum dominum et heredem legitimum habuerunt, mitigaretur, de mandato regiae ma- 
iestatis taliter inter eos decreyimus, sententiayimus et difiiniyimus, quod praefati kmethones omnes et 
ineolae yillae praedictae Mogiła duos dies septimanatim anno quolibet de quolibet medio łaneo suis equis 
et pecoribns quilibet eorum praefato monasterio et conyentui, prout laborayerunt ex antiquo, łaborent, 
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disponant et ordinent iusta mandatum et yolnntatem praefati abbatis et suorum snccessorum ac conreutus 
gai irrecuse. Similiter tres dies in anni circuitu, anno scilicet ąnolibet, ratione stationis pecunialis iuxta 
primam decretam et literara decreti eandem in suo robore reservando et illatn huic annecteado praedicti 
kmethones et ineolae villae Mogiła omnes et gailibet eorum seorsum siiis etiani eąuis propriis, pccoribus 
et cunibus singulariter laborare tenebuntur et sint astrieti ittxta mandatum praedicti domini abbatis, con- 
ventU8 8ui et ipsoram successorum, tamquam dominorum et heredum suorum , absqne aVu\Vii\ recusatione 
sub poenis, et ut de cetero praefati kmethones contra prefatum abbatera et suum conventiim ac eorniii 
successores querelis illicitis non insistant^ sed magis obediant et obedire tenebuntur. In cuius rei testimo- 
nium sigilla nostra praesentibus sunt snbappensa. Aetum et datum in castro Gracoviensi feria 8exta infr;i 
octayas corporis Christi, anno natiyitatis eiusdem millesimo quingentesimo. 

Doknment pergaminowy z dwiema roałemi pieczęciami w czerwonym wodku na rzemykaclt pergaminowych , z któ- 
rych pierwsza wyobraża herb Odrowąż, na wstędze napis: a. btanibłai jdk . . . decz., draga herb Pilawa z napisem 
w obwodzie: s. n. kamibnibcz . . . cap. . . . 

CLYIIL 

1502. Janusz, książę oświęcimski i zatorski, przedaje klasztorowi mogilskiemu 

prawo zwierzclmicze we wsi Półwsiu. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Qaia hominnm memoria naturaiiter sui permutatione de facili labitur et perit, 
ita quod inde in negotiis hominum agendis saepius lites et controyersiae generantur, nisi seripfurarum et 
literaruin priyilegiornmque ac sigillorum testiumque fide dignorum muniantur, proinde nos lanusius, Del 
gratia dux Oswianczimiensis et dominus Zathoriensis etc, notum facimus uniyersis, quod nos non ex 
contingenti necessitate, nec compulsi aut coacti, nec a]iquo dolo seu fraude sedueti, nec quovis modo 
circumyenii, sed de nostra spontanea ac libera yoluntate 8anaque et matura nostra deliberatione lus su- 
premum ducatus nostri; quod in yilla Poluwssie yulgariter nuncupata^ alias Media Yilla, ad monasteriuni 
Claraetambae sive Mogiła pertinente, in nostro huiusmodi ducatu Zathoriensi situata, nobis competcbat 
iure patrimoniali et hereditario et ad nostros legitimos successores eodem iure spectare et pertinere vide- 
batur, illud ins supremum in iam dicta yilla yenerabili patri, domino lohanni de Katibor^ pro tunc abbati, 
conyentuique dicti monasterii Claraetumbae, eius yeris et legitimis successoribus, yendimus et yendidimus 
realiter per praesentes et cum effectu et cum toto iure et dominio, prout soli tenebamus et possidebamus, 
nihil omnino iuris et dominu ibidem pro nobis et nostris successorihus retinentes et rescryantes, yidelicot 
pro sezaginta florenis monetae Polonicalis in regno Poloniae cm-rentiS; qnam pecuniam et dictae yenditioois 
solutionem iam realiter recepimus et leyamus plenarie et cum •effectu. Proinde ipsum dominum abbateni 
aliosąne sibi succedentes totnmqae conyentam saepe dicti monasterii Glaraetumbae in lus supremum dictum 
intromittimas et introligamus per praesentes^ ipsos dicti iuris et dominii, qaod ad nos et successores no- 
stros cum poenis et aliis accidentiis spectabat, beredes constituendo ipsi8que dicti iuris supremi yigorem, 
qao nos et nostri antecessores utebastnr, conferendo, conferimu6que et assignamus per praesentes tempo- 
ribus perpetuis utendum, tenendum et habendum ac eorum nsibus beneplacitis commutandum^ ipso$que 
in eadem Media Yilla 8ive Poluwssie, ąuantum ad ius supremum pertinet; libertantes ac liberos pronun- 
cianteS; tamen salya nostrae ditionis obedientia ducali. Horum omnium in fidem et testimoninm sigillnm 
nostmm iassimns appendere. Datum in Zathor, ipso die Galii, anno Christi millesimo qningente8imo se- 
cnndOy praesentibus ibidem nobilibas Petro Ssassowsky, lohanne Fidrichowsky; Nicolao Palczowski, Mi- 
chaele Laskowsky et aliis ploribus fide dignis yiris. 

Dokaraent pergaminowy z pieesęcią w czerwonym wosku na rzemyku pergaminowym wyobraiąjąc^i orła w tar- 
esy; napis nieczytelny. 
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CLIX. 

1503. Bo2;g;raniczexue posiadłości klasztorów mogilskiego i tynieckiego z po- 

wodu sporu o staw. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ut guibascnnąne ceteribus (sic) optima illud inventum et lege communi stata- 
tom semper et observatum est, ut qmdqaid dignum scitu ratione aut yirtute efficerent, ne et id posteros 
lateret et successn temporis periret; scriptararom et testium fide dignornm attestatione sigillisąne robora- 
reoty proinde nos lanusius; Dei gratia dax Osswyenczimiensis et Zathoriensis etc., tenore praesentium 
nniyersis et singulis, praesentibus et fotnris^ harum notitiam habitaris, significamnB, quia dum inter yene- 
rabiles et religiosos patres, dominum loannem de Rathibor, sacrae paginae profes8orem; dirina patientia 
abbateni; ipsiusąue conyentum ex una, et similiter yenerabilem loannem Petrowsky, eadem patientia Thyn- 
czensem abbatem, ipsiusąue conyentum ex altera partibus difScultas occasione lacus cuinsdam Ląnczanskye 
noncupati, quam ripam ipsius lacus ipse abbas conyentu8que Claraetumbae diu antę obtinuerant et possi- 
derant pacifice et quiete| abbate praefato Thynczensi id contradicente, irao ultra arestum sibi pro eadem 
ripa factum eandem ripam ex toto et sanę ipsius usum pro suis aedificiis habere yolente et id possidente 
exorta fuisset et coram nobis mota quaestionis et iuris materia- dominus abbas Claraetumbae allegayit, 
ripam praefatam iuxta silyam suam Polwsye sitam esse suam, confirmans illud tribus priyilegiis donatio- 
num et constitutionun) olim ducum et praedecessornm nostrorum, in quibus ea omnia, quae proposuit, bene 
faerunt expres8a, similiter et limites ipsi dictarum bereditatum bene designati, dominus yero abbas Thyn- 
censis praefatus suo et conyentus sui praefati nominibus post arestum sibi, ut praemittitur, factum pro 
confirmatione suae propositionis produxit priyilegium probans, lacum illum esse in toto suum cum quibu8- 
dam silyae illius partibus, demum et decimum grossum proyentuum ex yilla Riczow ad ipsius monasterium 
pertinere debere, et insuper, quantum pro aediticio suo pertinent, ligna et robora sibi ex eadem silya non 
debere probiberi, nos yero, prout officii nostri est, subditos in bona quiete conseryare et huiusmodi sump- 
tuosis litibus utrimque finem imponcre yolentes praefatis partibus coram nobis et nostris consiliariis ter- 
minum peremptorium assignantes attentis utrinque propositis eorum et responsis, talem per modum con- 
cordiae et amicabilis compositionis cum consensu et acceptatione dictarum partium tulimus et praesen- 
tibus ferimus et damus sententiam, quod abbas Thynczensis et conyentus suus nunc et in posterum debent 
praefatnm totum lacum babere et possidere pacifice et quiete et de ipso lacu solyere monasterio Clarae- 
tumbae perpetuis temporibus et in aeyum pisces yaloris unius mediae marcae omnibus et singulis annis; 
dominus yero abbas Claraetumbae et conyentus suus debet nunc et in aeyum a solutione yel censu decimi 
grossi in litera praefata expres8i similiter et a parte silyae quadraginta passuum, qaam se conyentus 
Thynczensis habere ibidem praetendebat, etiam a lignis pro aedificio dandis, debet esse liber et absolutus 
et suam et ipsornm silyam et yillam fiiczow cum omnibus eorum attinentiis et pertinentiis yero iure he- 
reditario integre et ex toto habere et possidere; priyilegium yero illud per Thynczenses productum yo- 
lumus esse per amplius et deinceps cassatum et nuUius esse yigoris yel momenti, nec alteris yicibus contra 
ipsum dominum abbatem Claraetumbae et suuiki conyentum produci. Sed ipse dominu^ abbas Claraetumbae 
cum suis priyilegiis coram nobis productis et ]uxta nostram bano sententiam debet limites suos habere 
tali modo, yidelicet eundo de Riczow circa riyulum nomine Oklyeszna, ab Oklyeszua riyulo usque ad lacum, 
in quem inflnit dictns riyulus Okleszny, et Riczow U8que ad pontem, qui est super strumyen ; a stmmyen 
via antiqua, quae ducit U8que ad Wislam, uhi 8alix stabat, in cuius loco scopulum fieri faciant, eundo yia 
antiąua de Riczow, ea, quae sunt a sinistris yiae praedictae antiquae, siye sint in campis, silyis seu ru- 
betis. in perpetnum ad monasterium et abbatem de Mogiła pertinebunt, uti prius pertinebant, yidelicet 
a docentis et noyem annis, cum pratis, alias cum nywis, yidelicet Plyska, Wylczancka, Ostra, Zayąnczek, 
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et e conrerso, qaidqaid est a deztris praedicti rivnli eando de Biczów et yiae praefatae^ siye sit in campis, 
pratis, silyis sen rabetis^ ex tunc et in perpetanm ad abbatem et conyentum monasterii Thynczensis iore 
proprietatiS; sicat et prias pertinebant, pertinebont et pertinuerant ab aIiqnot centenis annis, item descen- 
dendo de Riczow circa Okleszny am asąue ad lacam, qul lacus in toto monastefii Thynczensis erit^ et eando 
circa lacnm nsqae ad granicies Cossowa, alias Czartboria, quae Przewloca dicitar^ ati riyolas de Czar- 
toria inflnit ad dictnm lacuni; qaidqaid est a dextris circa lacnm, yidelicet silya cum pratis n8qne ad 
Czarthoria, et a Czarthoria snrsnm eando asqae ad granicies Thlnczanya, hoc totnm monasterii Mogiliensis 
erit. Qnod debet esse perpetne. Quam qaidem sententiam nostram ex consensn partiam ambaram talimas 
in eorum praesentia, alias procaratoram et fratram, scilicet Nicolai prioris, Thomae cellerarii, fratrum 
ordinis sancti Benedicti monasterii Thynczensis, Stanislai prioris^ laeobi, factoris in Riczow, et Alberti 
baccalarii, fratrum monasterii Claraetumbae ordinis Cisterciensis , praehabita matnra deliberatione iuris- 
peritorum et consiliariorum nostrorum sub poena ducentarum marcaram, medietatem nobis et aliam me- 
dietatem parti tenenti stipalataque manu partiam ambaram. In qaoram omnium fidem et testirooninm si- 
gillum nostrum est subappenśam. Datum in castro nostro Zathor, in yigiUa Petri et Paali apostolornm, 
anno natiyitatis Domini millesimo quingente8irao tertio, in praesentia generosorum et nobilium yironim 
Michaelis. iudicis terrae Zatboriensis, heredis de Laskowa, Petri Schaszowsky, heredis de Geraltfaowicze, 
loannis de Fridrichowicze, loannis Strzałka de Belsnycza et loannis Kolaczkowsky de Mosczenycza, no- 
tarii nostri, cni tunc tem))oris praesentia commiseramus describenda. 

Dokument pergaminowy z pieczęoią na rasemyka pergaminowym, lecz wyłapaną. 

W odpisie tego dokumentu dla klasztoru tynieckiego, którego opatem wonczas był AndrzóJ Oniady (Gnyadi), da- 
tum in roonasterio nostro Thiniciensi anno millesimo qningentesimo tricesimo quinto, indictione octa^a, dle vero tertia 
mensis lunii, zamiast ceteribus poprawiono ceteris, a zamiast Wylczancka napisano Yylezanka. Przy tym odpisie byty 
dwie pieczęci na rzemykach pergaminowycli, z których pierwsza w czerwonym wosku wyobraJuda opata w mitrae z pa- 
storałem w lew^j, po tójto (lewój) stronie w tarczy dwa klucze na krzyż złożone, u nóg tarcza z herbem Ostoja 
(opata Gniadego); w obwodzie na wstędze napis: sioiłlym abbat mona tinciensi. Z drugiój pieczęci w zielonym woska 
pozostał tylko maleńki szczątek. 

CLX. 

1508. Zapis catterech grzywien czynszu wykupnego na kamienicach klasztoru mo- 
gilskiego w Krakowie na rzecz wikaryjuszów kolegijaty sandomirskićj. Z odpisu. 

iNos loannes abbaS; Mathias prior, Matthaens snbprior, Petrus cellarins^ loannes barsarios totusqae eon- 
ventus fratrnm monasterii Clarae Tumbae ad hoc specialiter, capitulariter et eollegialiter per palsnm cam- 
panae morę circa talia fieri solito congregati et conrocati recognoscimas tenore praiesentium, quibu8 expedity 
universis, recepisse centnm marcas coramnnis pecnniac, nnmeri et monetae Polonicalis communiter cur- 
rentis, ąuadraginta octo grossos qnamlibet in marcam computando, pro nrgenti neoessitate monasterii 
nostri debitoram solyendomm et aedificiornm restanrandoram, per ignis yoraginem fonditos iam dudum 
absumptornm, in ciyitate Cracoyiensi sitoram, yolentes utcanqae necessitati monasterii nostri consulere ac 
in conditionem pristinam bonam proyentns et bona monasterii nostri redigere, ab honorabilibas dominia 
Mathia yicedecano, Stanislao yicepraeposito, Nicolao yicecastode, loanne yicecantore, loanne Chrapek 
baccalaureo, diyisore sen procnratorC; totaqne nniyersitate et commanitate yicarionim canonicaliom eedesiae 
collegiatae sanctae Mariae Sandomiriensis, ipsi oommonitati per yenerabilem olim Stanislaum de Folki^ 
canonicnm Sandomiriensem testamentaliter legatas, pro qnibn8 qaidem centnm marcis communitati snpra- 
dictae yicariomm yendidimns et yendimas vero titulo reemptionis, alias wyderkoff, qnataor marcas peconiae 
communis, nnmeri et monetae Polonicalis comnmniter cnrrentis, quadrag^ata octo grossos in qaaialibet 
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marcam computando, qaam qaidem sammam ceDtum marcarnm, ut supra, ezpressarum nna cam censu dieto 
qaataor marcaram inscripsimns et inscribimus ae refonnamus yigore istarum literarum nostrarum in et super 
domibus et bonis nostri monast-erii in civitate Cracoyiensi sitis, et specialiter in longa lapidea lateribus 
teota, alias in braseatorio nostrae euriac; emn omnibos eensibus et proyentibns ex eisdem domibus nobis 
proyenire soittis qaoad aestimationem enmmae snpradictae et censos ąuatuor marcaram ita, qaod supradicti 
Ficarii ferre debebont casus fortuitos neceaaariae reformationis, utpote incinerationis sive periculam ignis, 
iaxta qaantitatem et tazam summae census supradicti. Quem quidem censum qaatnor marcaram supra- 
dictum eidem yicariorum commonitati praesentibus resignamns et resignayimns per ipsos et eorum suc- 
eessores singulis annis et temporibus perpetuo duraturis habendum, tenendum, possidendum et a nobia et 
nostris successoribus cum effectu levandum, obligamusqae nos et successores nostros submittimus in prae- 
narratum censum ipsis dominis yicariis memoratis ad festa Simonis et ludae apostolorum immediate et 
con8equenter sese 8equentia, solutionem primam incipiendo pro anno Domini miliesimo qningente8imo 
qaarto et inde ulterius continuando, submittentes nos et successores nostros et domorum nostrarum supra- 
dictamm inhabitatores et praecipue lapideae snpradictae pro tempore conductores quoscunque censum 
ąuatuor marcaram praedietarum solrere sub censuris ecciesiasticis in quocunque iure et a quibuscunque 
indidbus latia et Ailminandis. Et ne supradicta yicariorum communitas in coliigendis eensibus de dictis 
domibus habeant fatigam, nos supradicti abbas cum conyentu promittimus pro nobis et nostris successo- 
ribus sub eisdem censuris eundem censum quatuor marcaram de monasterio nostro per bursarium nostrum 
pro tempore existentem solyere et nostris sumptibus in Sandomiriam ac domum yicariorum deferre tamdiu 
et quoasque nos aut successores nostros eundem censum quatuor marcarum in plenum reexemerimu8, 
coius reemptionis facultatem et potestatem integram nobis et posteris nostris ; quandocunque yoluerint et 
placuerit; reseryamus , yicarii yero pecuniis a nobis sic receptis alium eensum habita inter se mutua intel - 
ligentia emant Cum autem nos aut posteri nostri se ab huiusmodi censu liberos reddere yoluerimus aut 
yoluerint; dictam yicańoram communitatem ayisare antę hoc in medio anno promitrimus, censu tamen 
retento prius soluto. Et cum talis reemptio integraliter facta iuerit, in manns nostras Ii teras praesentes 
reddendas eosdem yicarios yolumus esse obligatos et obligamus. In quorum omnium fidem et robur sigilla 
nostr% abbatis et conyentus, sunt praesentibus subappensa. Actum et datum in praefato monasterio Clarae 
Tumbae die solis 8exta Aug^ti mensis anno Domini miliesimo quingentesimo tertio , praesentibus ibidem 
yenerabili, honorabilibus et discretis lacobo de Erczesschow (V Crczesschow), decretorum doctore^ canonico, 
loanne Chrapek , yicario perpetuo ecclesiae snpradictae coUegiatae Sandomiriensis , Nicolao de Oppatow 
et lacobo Sasaki, dericis Gnesnensis et Cracoyiensis dioecesis, testibus circa praemissa. 

Zapis powyższy potwierdził Jan KoDarski, biskup krakowski, deccnientea, praedictos cousuh deinceps ecclesiasticiie 
Bubiacere libertati, quodque pro haiusmodi censas recuperatione nonnisi ad indicem spiritualem rocursus habeatur. Acta 
Aienmt haec CracovJae in curia nostra episcopali, anno Domini miUesimo ąningentesimo tertio, indictione aexta, die Tero 
Lanae, secnnda mensis OctobriSi pontifloatus sanotissimi in Christo patris et domini nostri, domini AIexandri, dirina pro- 
ridcntia papae 8exti| anno dnodecimo, praesentibu ibidem venerabiU et lionorabilibns dominis, loanne a Midno de Cra- 
covia, decretomm doctore, plebano ad s. Nioolaum eitraninroa Crac, Łaarentio de Rosznow, Uartino de Ploeako et Ma- 
thia de Bithom, clericis Cracoyiensis. Gnesnensis et Piocensis dioecesiSi notariis publicis, ao nobili Mathia Czaczkowslci , 
curiae nostrae . . . , testibus circa praemissa.— £xtractum ex protocoUo officialatus Sandomiri^^usis et sigUlo reverendi 
domini loannis Wiślicki, decani et offlciatis Sandomiriensis communitnm. Mattiias Borowski, publicus actorum consistorii 
Saodoffliriensls notarius. (Podpis własnoręczny). Pieczęć na papierze wybita wyobraia baranka zwróconego głową w prawą 
strcoę, nad nim liteiy I Y O 8. Wyjęto z aktów oflcyjała saadomirskiego 1608 r. 
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CLXl. 

1626. Zygmunt I, król polski, pozwala klasztorowi mogUakiemu pobierać m 
Btowe na Dtubni z obowiązkiem utrzymywa nia mostu i grobli. Z oryginali 



in nomine Domini. Amen Ad perpetaam rei memoriam nos Sigismandos, Dei gratia rez Poloniae, ma< 
gnus dax Lityamae, nec non terranim Gracoviae, Sandomiriae, Siradiae, Lancitiae, Gaiariae, Rassiac, to- 
tiusąne Prassiae ac Culmensis, Eibingensis, Pomeraniaeque etc. dominos et heres, significamos tenore 
praesentium, quiba8 ezpedit, uniyereis, praesentibus. et futoris, harum notitiam habitnris, qaia cnm edocti 
eRsemus a certis consiliariig nostris, qaod nos antea non ignorayimus, ocuIisqae nostris conspezimos difB- 
cultatem itineris in flnvio Dlubnya sic nnncupato non procul a monasterio Clarae Tumbae yersus Fleszów^ 
tendentis qaantamque incommoditatem discriminaqae vitae et rerum istic transeuntes, praesertim vero hi, 
qm onustos currus habent, plerumąae snstineant, qaapropter eramas petiti a nonnallis consiliariis et etiam 
sabditis nostris, iuberemas yenerabili et religioso Erasmo de Gracovia, abbati monasterii Clarae Tambae, 
aggeres et pontem in illis locis iustanrare et aedificare, veram quia illa instaaratio et reformatio aggerum 
et pontis non potest fieri, nisi cum magna dicti abbatis impensa et labore, nos igitar de meliori et fa- 
ciłiori transita subditis nostris omnibn8que et singalis illi itineri se committentibus prospicere Yolentes 
demandayimns praefato yenerabili et religioso Erasmo, abbati monasterii praenominati, in eo ipso itinere 
ac praefato fluyio Dlubnya pontem et aggeres aedificare et erigere^ quo istic mercatores etyeetores cete- 
rique omnes, tam indigenae, qnam adyeoae, loca illa insecuritati obnoxia pertransire possint et yaleant, 
quemadmodnm ipse abbas in hoc mandato et commissioni nostrae ob8equutus est ac liuiusmodi pontem 
et aggeres sumptibus et impensis suis non yulgaribus aedificayit et ei*exit erigereque et aedificare debet 
in posterura. Guius sumptnam et impensarum, qua8 in construendis buinsmodi ponte et aggeribus fecit in 
posterumque; nt praemissnm est, faciet, rationem babere ipsumqne consolatum eflScere yolentes, ut eo ala- 
crius ipsum pontem et aggeres reparari possit et yaleat, sibi Erasmo abbati et suis snccessoribus legitimis 
mona8terioque praedicto ab omnibus et singulis per ipsum pontem et aggeres praefatos yersus Plesszow 
se diyertentibus et qui ad solutionem aggeralium et pontalium ex yeteri huius regni nostri coosuetndine 
tenentur et snnt obligati, ab uno et singnlo equo per duos denarios minutos Polonicales aggeralia dandum^ 
donandum et conferendum duximus damusąue, donamus et couferimns praesentibus in perpetuum per 
ipsum abbatem niodernum et pro tempore existeutem ipsorumque successores legitimos aggeralia huius- 
modi suprascripto modo ab omnibus et singulis praedictis ad solutionem aggeralium; ut praemissuro est, 
obligatis exigendum, toUendum et percipiendum ac in usus suos et successorum suorum praefatornm et 
prout ipsi abbati eius(iue snccessoribus praedictis melius et utilius expedire yidebitur, couyertendura tenore 
praesentium mediante in perpetuum. In cuius rei testimonium sigillum nostrum praesentibus est subap- 
pensum. Actnm Gracoyiae, (die) feria quarta post festum sancti Martini proximo (sic) , anno Domini raille- 
simo quingentesimo yigesimo quinto, regni nostri anno decimo nono, praesentibus reyerendis in Ghristo 
patribus, dominis Petro de Thomycze, Gracoyiensi, regni nostri yicecancellario, Andrea Critio, Premisliensi 
episcopis, nec non raagnificis, generosis et yenerabilibus Christophoro de Schidlowyecz , palatino et capi- 
taneo Gracoyiensi et regni nostri cancellario, Nicolao de eadem Schidlowyecz, castellano Sandomiriensi 
et regni nostri thesanrario, loanne Garnkowsky, Gracoyiensi et Scarbimiriensi praeposito, loanne Ghoyen- 
ski, archidiacono Gracoyiensi, secretariis nostris, Silyestro Ozarowsky, succammerario curiae nostrae, Si- 
mone Ghlewyczki, magistro coquinae curiae nostrae. et aiiis quam plurimis dignitariis, officialibus ac en- 
riensibus nostris ad praemissa tcstibns fide dignis, sincere et fidelibus dilectis. Datum per manus praefati 
magnifici Christophori de Schidlowyecz, palatini et capitanei Gracoyiensis ac regni Poloniae eancellarii, 
tum Siradiensis, Sochaczowiensis, (rostinensis ac Noyac Givitatis Korczin etc. capitanei et sincere nobis 
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dileeti. Kelatio eiosdem magnifioi Christophori de Sohidlowyeczy palatini et capitanei Craeoyiensis ae regni 
Foloniae canceUara. 

Dokument pergamfaiowy s podpisem Krzysztofii Ssydłowłeckiego i % pleoc^ą państwa w oserwonym wosku oa 
sanune, z eserwonego i aiełonego Jedwabiu. 

CLXiI. 

1527. Stanisław Oorski, podstaroioi krakowski, spłaca niektóre oiciary pieniężne 

klasastom mogilskiego. Z oryginału. 

J.I1 nomine Domini. Amen. Qaoniam ab hamana faeilitts labontar memoria, qaae neo scripto, nec Toce 
testiam confiimantar^ ideo necesse est, ut res legitime actas et memor(i)ae dignas perhennet perpetaitas 
scriptnrae, ąnatenos apad posteros crebiius yaleant innovari. Ad perpetaam igitar memoriam nog Salomon, 
divina patientia abbas monasterii SoleioiYiensis ordinis Cisteroiensis diocesis Gnesnensis, commissariuB 
monasterii Claraetmnbae in Mogiła per reTerendum patrem, dominnm et dominnm Andream, abbatem Lu* 
beneem; einsdem monasterii Claraetambensis patrem inunediatam, specialiter datos et depntatas, significa- 
mos tenore praesentinm praesentibas et futoris haram notitiam habituris, qaomodo generosns dominus 
Stanislans Oorsky, yieeeapitanens Gracoyiensis^ de familia Odrowasorom, domo dicta Obolczowye, Yolens 
iastum iadicem misericordiae et pietatis operibus sibi conciliatam reddere et redimere peecata eleemosynis, 
habito respectu pio eins inopiae, qaa laborat monasteriom fratram in Mogiła ordinis Cisterciensis fanda- 
tionis familiae Odrowasoram, ad ąuam sant adacti malitia tempomm aut negligentia praeteritoram abbatam. 
qui sumptis apud rarios creditores pecuniarum non parvis summis , bona monasterii reddiderant maltam 
obnoxia yariis pensionibus, itidemqae considerans yenerabiiis patris, domini Erasmi, abbatis modernie re- 
^men^ stadiom et diligentiam in augendis bonis monasterii Mogilensis habensqae certam respectam in 
eum ex affectn, qaem gerit in personam soam, rolens itaqae idem generosns dominus Stanislans Gorsky 
eiusdem monasterii conditionem facere meliorem, ipsos qaoqae fratres, diod monasterii incolas tam prae- 
sentes, qaam faturos, sibi aeviteme reddere obnoxio8 et obligatos, ut pro yiyentis incolamitate et vita lon- 
giore et pro defuneti anima Deum assidais precibns interpellent eia8qae beneficii sint memores in perpetnom, 
nitro deqae rera liberalitate et miseratione soIvit commanitati yicariorum ecclesiae cąthedralis Cracoyiensis 
fricentos florenos in moneta^ redimendo pensionem qaataordecim florenoram, qaod dominns abbas cum 
monasterio faerat illis qaotannis solvere obligatns ratione praedictae sammae^tricentornm florenoram, sol- 
vendoqae ipsam dominnm abbatem et saccessores illins simnl cnm monasterio ab hac seryitnte, qaa dictis 
Yicariis faere obnoxii; liberayit. Praeterea beneficiam beneficio cumulans et pietatem pietati, pro liberando 
censu in scnltetia yillae Pobyednyk praedicto monasterio per magnificum dominom lacobam Dąbyensky, 
eastellanom et capitaneom Gracoyiensem etc., ob remediam animae soae donata, in qaa tamen censom 
praedictom qainqQe marcarom hacosqoe ex certis conditionibos et pactis sanctimoniales monasterii Zwye- 
rzynycziensis singolis annis habebant, solyit itidem ipsis sanctimonialibos tricentos florenos in moneta, 
qaa ille somma non tantom redemit censnm ipsios scoltetiae, yerom etiam secondnm arbitramentum et 
compositionem inter ipsom dominom abbatem ex ona et sanctimoniales praedictas ex altera partibas factam, 
latias in actis episcopalibos canentem, dictis monialibos pro omnibos retentis moltoram retro annonim 
satisfecit per oronia dictamqne scoltetiam in praedicta yilla Pobyednyk prorsos liberam na]loqae oneri 
obnoxiam, qao grayabatur asqoe hac, ipsi domino abbati et monasterio Mogilensi restitait Huius aotem 
piae deyotionis et beneficentiae ob respectam per raemoratom dominam Stanislaom Gorsky in dictos abba- 
tem et monasteriom Claraetumbae exhibitoram ipsi abbas et conyentos baec magna beneflcia ma]taqne 
benemerita praefati domini yicecapitanei considerantes et ea yolentes, qoa possont, gratitodine rependere, 
snnt bona fide polliciti; praedicti domini Stanislai Gorsky yicecapitanei, soi pientissimi benefactoris , me- 
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moriam aptd sese et soos suceMsores ftitaram perpetnani; Dominatiin yero, qiiod le et auoe siiceeaaores 
obligayerant et obligant in eoąue officio peragendo snos et saorum suceessornm oonsoientias onerant in 
perpetuBm ad nnam miBsain singulis bebdomadis pro ipsiaa domini Stanislai Górski, sui benefactoris , 
peccatis per anam presbyteram ex fratribas legendam, ita qiiod in eadeni missa is, qni eam legens offeret 
sacrificiom, debebit adiicere yel, ut roeant, imponere, ąuataor orationeS; ąuas coUectas nnncupant^ primam 
de beata Tirgine, secundam de omnibas sanctis, tertiam pro benefactoribas ipsias domini Górski neoessariis 
et omnium illorum emendam, ąoibns aliąnando directe yel indirecte in rebns, personis, fama ani in rita 
ipsomm oppressiones, offensas, molestias et damna irrogayit, ąnartam rero oomronnem pro yiris et roortois. 
Post eius autem obitam haec missa pro peccatis commutabitar pro eius anima cam praedictis coUectis 
idąue perpetuis temporibos. Praeterea debebnnt seąue et saos sacoessores obligayernnt et obligant, quod 
presbyter unos ex fVatribU8 in coneione publica, qnam habebit in templo parochiali diyi Bartholomaei ibi- 
dem in Mogiła sito omni die Dominico et omni die festo, amicam s]mulque honorifieam mentionem faciet 
praefati domini Stanislai Gorsky petendo populum ad diyina congregatnm, ut pro eius incolumitate er 
prosperitate yitaque longiore, quamdiu yiyit, orent Deum omnipotentem , post autem yita Aincto pro eiuB 
anima et generos^e olim Beathae de Nowodwór de armis Afdaynoze aut Swyrczowye originem ducens 
(sic) ac procreatae, suae consortis legitimae, ac progenitoribus omnibusque benefactoribus eius, ut eornm 
omnium misereatur omnipotens Deus, illius erga sese et monasterium beneficia yel strictim commemorando, 
idque per omne tempus ac perpetuis temporibus et in aeyum nunquam intermoriturum. In cuius rei fidem 
testimoniumque certius sigiUum nostrum abbatiale praesentibus est subappensum. Aetum et datum in Mogiła 
die Dominico post festuui omnium sanotomm proximo anno Domini millesimo quingentesimo yigesimo septimo. 

Dokument pergaminowy z pieczęcią podłużną w czerwonym wosku na sznurze z jedwabiu zielonego apiecionyni 
przedstawiającą opata; u dołu herb Tępa podkowa, a w obwodzie uszkodzony napis: s. salomonis abbib syloyikm. . . . 



CLXiiI. 

1631. KlemenB VII papiei pozwala opatom mogilakim zasiadać w katedrze 

krakowskiej między kanonikami. Z oryginała. 



ijlemens episcopus, servuB senrorum Dei, yenerabilibus iratribus, Cracoriensi et Yladislayiensi ac Premi* 
sliensi episeopis, salutem et apostolicam benedictionem. Hodie a nobis emananmt literae tenoris subse- 
ąuentis. Giemens episcopus, seryus servorum Dei, dilecto filio Erasmo, abbati monasterii Claraetumbae, 
alias in Mogiła. Cisterciensis ordinis Gracoriensis dioeesis, salutem et apostolicam benedictionem. ExigUDt 
tuae deyotionis merita, ut yotis tuis, praesertim decorem personae tuae concernentibus, ąuantum oum Deo 
possumus; fayorabiliter annuamus. Gum itaąue, sicut erhibita nobis nuper pro parte tna petitio continebat^ 
abbas monasterii Thinicensis ordinis saneti Benedicti Cracoviensis diocesis pro tempore ezistens ac plu- 
rium aliorum dictae diocesis et regni Poloniae monasteriorum abbates pro tempore ezistentes pontifica- 
libus insigniis ex indnlto apostolico uti ac conciliis synodalibus et proyincialibus interesse consueyerunt 
dictusque abbas praefati monasterii Thinicensis, dum eum in ecclesia Graooyieusi interesse contingit, stal- 
lum et locum iu dioro ipsius ecclesiae babeat ac superpellitium , almutiam et playiale inter praelatos et 
canonicos ecclesiae huiusmodi deferat, non tamen yocem in capitulo habeat, uec distributiones quotidianas 
pereipiaty et tu ac pro tempore eiistens abbas monasterii Glaraetumbae, alias in Mogiła, Cisterciensis ordinis 
eiusdem diocesis, cui praeesse dinosceris, etiam pontificalibus insigniis ex simili indulto utamini, sed cam 
ad dictam eodesiam yos confertis, in illa in habitu regulari absqtte superpellitio, almutia et pluviali inter- 
sitis ac Gonyeniens existat et ad omamentum et decus dictae ecclesiae cedat, ut etiam tu et pro tempore 
eiistens abbas dicU monasterii Glaraetumbae, quod in insigni loco et prope dictam ciyitatem consistit; 
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stalium et loenm in choro ecdesiae hniasmodi habeatis ac superpellitio, almntia et plaviali ataminl, bob 

iroleotes te iaosąue snccessores, dlett moaaetem Glaraetambae abbates, pro tempore eziatentes, favore pro- 

8equi hoooris et gratiae speoialis tequ6 a qaibn8vi8 ezcommimicatioiuSy sospensionis et interdidi aliisąae 

ecclesiasticis sententiis, censaris et poenis a iure vel ab homine qaavis oecasione Fel oaoBa latis, ai ąoibas 

ąaomodoUbet innodatas esistiS; ad effeetmn praesentiom diimtazat coBseąuendam hanun serie absolyentes 

et abeolattim fore oensentes tnis in hfte parte sapplieatiooibiu inclioati absąae praeiudicio epiecopi Gra- 

coYiensig pro tempore eustentis et dileetomm filiomm capitali dictae ecclesiaa ae alioram iafraacriptom 

simile iodaltnm habentiiun tibi et pro tempore eKistenti óicA monaeterii Glaraetambae abbati, ot in choro 

dictae ecdesiae ex altera parte seu penea praefatom abbatem dicti monasterii Thinieensis stalłom et locum 

habere ac soperpellitinm , ałmutia et plnviale ia eadem ecclesia, nee noa processioniboa et aliia locia ge- 

stare, nee non omniboa et aingnlia priyilegiia, honoribas, praeeminentiiSy favorib«a et praerogatiyis , ąiiibus 

et pront abbas monaaterli Thinicensis hniasmodi pro tempore esiatens in dicta eceleaia ntitor, in eadem 

eccieaia nti, potiri et gaadere in omnibus <et per omnia auctoritate apostolica tenore praesentium conce- 

dimoB et pariter indulgemna non obstantibtta praemisais ac conatitutionibna et ordinationibua apoatolicia 

ac dictae eceleaiae iaramento, confirmatione apoatolica ycI qaavia firmitate alia roboratis statutia et eon* 

snetndinibus ceteriaque contrariis qaibaBcamque. Nulłi ergo omnino bominum lioeat hanc paginam noatrae 

absolntionis, concessionis et indulti infringere vel ei ausu temerario contraire. Si qnis autem hoq attemptare 

praesnmpserit, indignationem omnipotentis Dei ac beatorum Petri et Pauli ^ apoatolorum eiua, se noverit 

incursumm. Datum Romae apud sanctum Petrum, anno incamationis Dominicae millesimo qaingentesimo 

tricesimo primo, quarto kal. Decembris, pontificatus nostri anno nono. Qaocirca fratemitati vestrae per 

apostolica scripta mandamus, quatenua voa vel dno vel unua ve8trum per vo8 vel alium aen alios literas 

praedictas et in cis contenta qnaecamque, ubi et qaando opus fuerit ac qaotiens pro parte Eraami ac pro 

tempore esistentia abbatia monaaterii Glaraetambae hniasmodi deanper faeritia roqaiaitiy aolemniter pnbli- 

cantea eiaque in praemiaaia efficacia defenaioaia praeaidio aasiatentea faoiatia anctoritate noatra literaa et 

in eis contenta hoiaamodi firmiter obaenrari ip808qae Erasmnm et pro tempore exiatentem dicti monaaterii 

Glaraetambae abbatem illia pacifice gandere, non permittentes cos deauper per quoacamqae contra earun- 

dem literarom tenorem qnomodolibet indeińte moleatari, impediri vel perturbari, contradictorea qaoalibet 

et rebellea per cenanraa eccieaiaaticaa appellatione postpoaita compeaoendoy invocato etiam ad hoc auxilio 

brachii secalaria, non obatantibua omniboa aupradictis aut ai aliqaibua communiter vel divi8im ab apostolica 

sit sede indultnm; quod interdioi, suapendi vel excommunicari non posaint per literaa apoatolicaa non fi^ 

cientes plenam et expre8sam ae de verbo ad verbum de indulto huiusmodi mentionem. Datum Romae 

apud sanctum Petrum anno incamationis Dominicae millesimo quingente8imo tricesimo primo, quarto kaL 

Decembris^ pontificatus nostri anno nono. 

Dokument pergaminowy ze zwykłą pieczęcią ołowianą na ssnnrkn konopnianjrm. 

Instalacyja opata Erazma w obee Bgromadzonyeh członków ki^ittaly krakowski^ % Jaaem Łatalakim, biskupem 
krakowskim na czele, odbyła aię 8 paidaiemika 1686. Bullae et ind. s. pontif. pag. SS. laatalacyja opata Andnąja Spotka 
odbyła aię 18 marca 1647 r., a 18 sierpnia 1660 r. instalował się Marcin Białobrzeski, Jak poiwiadczą{ą zapisy nota- 
rylahie na odwrotnej stronie powyższego dokumentu. 

CLXiV. 

1537. Uniwersytet jagielloński uwalnia uczniów zakonu cysterskiego zamieszku- 
jących bursę jerozolimską od sprawowania niektórych obowiązków. Z odpisu. 

-xnno Domini millesimo ąningentesimo tricesimo septimo septima Octobris in rectoratn yenerabilis domini 
m. Martini Belzae de CracoTia, inrisprndentiae doctoris, parocbi in Lnborzyea, facta conyocatione consi- 
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liariorum , decanonun omniam facaltatum ac senionim patrum . . . die hodieraa hora decima nona in stnba 
commoni collegii maioris artistarum ad sopiendam controyersiam iam dudom subortam oocasione praepositnrae 
domus Hierusalem inter studentes ab una et religiosos fratres ordinis Cisterciensis in ea bursa inhabitantium 
ab altera partibus et de aliis per rectorem propónendis tractandnm, consulendum et conclndendnni. . . . 
In qua quidem conyooatione ... ex inąuisitione diligenti testium citatornm iuratorom compertum est, 
fratres ordinis tantum Cisterciensis liberos fiiisse a praepositura domus Hierusalem, nec aiiąuis* ex senio- 
ribuS; magistriS) patribus, proyisoribns of&cinmqne senioratus agentibus ao dictam bursam inhabitantibns 
ex certa scientia potuemnt testificari, praefatos fratres Cisterciensis aliąuando praepositasse. £am ob rem 
pronunciamus; declaramus et decemimuS; eosdem fratres ordinis dnntaxat Cisterciensis liberos fiusse et 

esse a praepositura domus Hierusalem Praefad domini rector, consiliarii ac seniores patres et 

decani in praesentia yenerabilis domini Erasmi a Cracoria, artium ma^istri universitatis nostrae, diviiia 
patientia abbatis Clarae Tumbae. commissarii generalis huius proyinciae ordinis Cisterciensis ac conser- 
Yatoris priyilegiorum universitatis nostrae Cracoyiensis, consentientes per expressum statuerunt, ut loco 
praepositurae ąuilibet frater Cisterciensis ordinis omni septimana dabeat missam nnam ad pulsum campaoae 
in capella domus eiusdem, imposita collecta pro peccatis, in compensam onerum bursae praefatae, ad 
quod faciendum dicti fratres se et suos successores inhabitantes bursam Hierusalem obligarunt et quilibet 
se obligayit, impensis tamen domus pro huiusmodi missis debitis. Additiones yero solyere cogentar pro 
expensis ad instar aliorum inhabitantium bursam Hierusalem. 



Lib. munim. monast Cl. T. pag. 863. 



CLXV. 



1540. O obejmowaniu spadków po rodzicach i innych krewnych przez zakon- 
ników klasztoru mogilskiego. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ad perpetuam rei memoriam. Bes gestae ab hominibus fluxae atque fragiles 
sunt et celeri cursu eyanescunt; nisi literarum suffragio ab interitu yindicentur. Proinde nos Sigismundus, 
Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Lithyaniae, nec non terrarum Gracoyiae, Sandomiriae, Siradiae, 
Lanciciae, Guiayiae, KussiaC; Prussiae, MasoyiaC; Culmensis, Elbingensis Pomeraniaeque etc. dominus et 
heres, significamus tenore praesentium, quibus expedit; uniyersis, praesentibus et foturis, harum notitiam 
habituris, quod cum yenerabilis et religiosns magister Erasmus de Cracoyia, ordinis Cisterciensis, mona- 
sterii Mogilensis abbas et monasteriorum ordinis praedicti in minori Polonia commissarius generalis , co- 
ram nobis exposuisset, quod tametsi ex constitutione et norma iuris canonici et cłyilis fratres ordinis sui 
seu eorum nomine monasteria, in quibus degunt, instar aliorum ecclesiasticorum hominum, qui seculares 
yulgo yocantur, succedere debeant succeduntqne iure successionis et propinquitatis naturalis in bona pa- 
rentum et consanguineorum suorum per mortem et decessum illorum derelicta, quia tamen ipse in sncces- 
sionibus eiusmodi bonorum; quae tempore abbatiae suae nonnullis fratribus et monasterio suo obtigerant, 
multas difficultates, impensas et incommoda pertulisset, antequam bona ex eisdem successionibus debita 
per iudicum subsellia adiudicari sibi mona8terioque suo praefato obtinuisset, suppUcayit proinde nobis, 
ut tempore felicis regiminis nostri eum«fratresqne et monasterium suum Hogilense praedictum tot tanta- 
rumque difficultatum et impensarum incommodis leyare sibique ac ipsi monasterio suo in hoc opportune 
prospicere dignaremur. Nos etsi quidem pro benignitatis et dementiae nostrae instituto uuumquemque 
subditorum nostrorum iusta petentem ad exauditionis gratiam facile admittere eorumque commoditatibus 
consulere libenti animo solemus, ad exaudiendo8 tamen eos, qui rei diyinae addicti nobis quoque yirtute 
et probitate sua se reddunt gratos et acceptos, snmus plerumque proniores. Itaque supplicationi praenominati 
yenerabilis Erasmi abbatis et consiliariorum nostrorum alacribus animis nos pro eo interpellantium benigne 
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annaentee conformareąue nos yolentes iaris canonici et civilis iiiBtitatiB ao etiam inbaerendo possessioni 
buiasmodi succesaionifi per ipsam abbatem, fratres suos tnonasteriomgue snum hactenus babitae et per 
eos continuatae et at praesens posteraąae aetas cognoscat, hanc abbatem ob egregias animi sui dotes et 
dexteritatem non yulgarem esse nobis regniqae nostri proceribns ac ordinibus oomibas plnrimum gratom 
et acceptum, proptereaque dignom eum esse eensentibiis, qni concessionis nostrae sibi factae perpetao 
aliąuo monimento et praedecessoribos snis, monasterii Mogilensis abbatibos, praelaeeat et post se fntoris 
memoriam recordationemąue sui sempitemam relinąnat, dedimas et contolimas eidem yenerabili Erasmo 
abbati fratribu8qne eiasdem monasterii pro tempore ezistentibos ac ipsi monasterio Mogilensi ins potesta- 
temque omnimodam ac liberam parentibas et consangnineis eorandem firatram in monasterio ezistentiam 
decedentibns iare propinqaitati8 et successionis natnrałis in bona hninsmodi omnia , mobilia et immobilia, 
morte parcntnm vel consangnineormn ipsorum derelicta illomm nomine suceedendi et per monasterium 
Mogilense ea ipsa bona derelicta nomine fratrum monasterii sui accipiendi asiba8que monasterii ipsins 
applicaudi^ dama8que et iconcedimus perpetuo de certa scientia et deliberatione nostra con8iIioqne et assensa 
consiliariorum nostrorom nobiscum ad praesens existentiam bamm serie literammy deeementes et statnen- 
tes, abbatem ipsam fratre8qae modemos et pro tempore ezistentes, ut illomm nomine monasteriam Mogi- 
lense ^ qaod in eo casa succedere debere eis ex religionis ipsornm disposidone yolnmus, ad obtinenda 
einsmodi bona et hereditates omnes morte parentnm et consangnineomm ipsornm; nti praedictom est, 
derelictas ad eo8qae derolntas debere esse et censeri nbiqae in regno dominii8qne nostris et extra illa 
(h)abiles et idoneos instar ecclesiasdcarom personamm; quae secnlares vnlgo Yocantnr et qaibn8 fratres 
praedictos mona8terinmqae in hoc conformamus pare8qae facimns literis nostris praesentibns, per abbatem 
fratresqne et monasteriam Mogilense praedictnm bona einsmodi omnia, mobilia et immobilia, iare natnrałis 
saccessionis ad eos devolvenda et devolnta petenda, conseqaenday accipienda in asasqae et necessitates 
monasticas commanes conyertenda, eontradictione consangnineomm religioni non addictomm et qaoramqae 
alioram hominom prorsos cessante minimeqae concessionem banc nostram impedire yalente , qaam irritam 
et inanem esse debere decemimas et decłaramns haram, qaibas sigillnm nostram appensam est, testimonio 
literarnm. Datam Cracoyiae feria tertia antę festnm sancti Adalberti proxima anno Domini millesimo qain- 
gentesimo qnadrage8imO; regni vero nostri anno tricesimo qaarto, praesentibns reyerendis in Christo pa- 
tribus, dominis Petro de Gamratis Cracoyiensi, Sebastiano Braniczki*Posnaniensi, Samnele Maczieiowski, 
Cbelmensi et regni nostri yicecaneellario, episcopis, nec non magnificis, generosis et yenerabilibns Petro 
Cmita in Yisnicze comite, Gracoyicnsi et regni nostri magno marssalco ac Cracoyiensi, Scepnsiensi, Pre- 
misliensi et Colensi capitaneo, Stanislao Odroyąz de Sproya Podoliafe, Petro Oorinski, Masoyiae palatinis, 
Andrea de Górka, Poznaniensi et maioris Poloniae generali capitaneo, Nicolao de Yolia, Sandomiriensi 
et serenissimae dominae coniagis nostrae carissimae cnriae magistro ac Sanocensi, Lanczkoronensi , Lom> 
zensi, Yisnensi capitaneo, Petro Opalienski, Gneznensi et serenissimi filii nostri cnriae magistro ac Costensi 
Ol8tinensiqae capitaneo, loanne de Thanczin, Yoiniciensi et cnriae nostrae marssalco ac Lablinensi Lelo- 
Weii8iqae capitaneo, Spitcone de Thamow, Radomiensi et regni nostri thesaarario ac Siradiensi, Krzepi- 
censi, firzeznicensi capitaneo, Seyerino Bonar, Bieczensi, znppario, bargrabio magnoqae procaratore Cra- 
coyiensi ac Osyiączimiensi et Zatoriensi capitaneo, castellanis, Panlo de Yolia, regni nostsi cancellario, 
Benedicto Izdbienski, cancellario Gneznensi, lacobo Uchański, cnriae nostrae referendario, canonicis Gra- 
coyłenBibas, secretariis nostris, Martino Yolski, cubicnli nostri praefecto, Angnstino CotfBcz, stabnli prae- 
fecto^ Iheronimo Stasscowski, coqninae nostrae magistro, et aliis qaam plarimis dignitariis, of&cialibns et 
anlicis nostris, sincere et fidelibas nobis dilectis. Datnm per manas praefati reyerendi in Christo patris, 
domini Samnelis Maczieiowski, episcopi Chelmensis, regni nostri yicecancellarii, sincere nobis dilecti. 

# 

Boknment pergaminowy z podpisem króla i z pieczęcią królewską w czerwonym wosku na sznorze z białego 
i cserwonego jedwabin. 
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CLXVI. . 

1644. Zygmunt I, król polski, uwalnia Andrzeja Spota, opata wąchockiego, 

od opłacania stanu na lat dwa. Z odpisu. 

bigismundos, Dei gratia rex Poloniae, magnus dax Lythyaniae, Bassiae, Prassiae, Mązoviae etc. dominas 
et faeres, manifestam facimas tenore praesentiam, qaoram interest, nniyersis, qaia uos habentes rationem 
Bumptaom et impensaram yenerabilis et religioai Andreae Spoth^ abbatis WąchoccensiS; qaa8 la adventu 
ad illam nostro non yulgaces fecit^ condonandom illi duximas et remittendum eam pensionem seu statio- 
nem, qaam nostram ad thesanram qaotannis dare et numerare tenetur^ condonamu8que et remittimus ad 
duos annoB continne et immediate sese seqaente8 praesentibns literis nostris. Qaocirca magnifico regni 
nostri thesaarario praesenti et futuro et aliis, quorum interest, id denunciamus atque una mandamas, ut 
eundem abbatem in hac praerogatiya consenretis et ab aliis consenrari curetis, aliter non facturi pro 
offido 8U0 proque gratia nostra. Datum in Wąchoczko, quinta die lanuarii anno Domini millesimo qain- 
gentesimo quadrage8imo quarto, regni nostri anno trigesimo septimo. 

Łib. monast Gl. T. fol. 452*. 

Podobne uwolnienie klasctorów roogUfikiego i wąobocldego od «t«in iss lata 1647 i 1648 otnymał Andnej Spoth 
od Zygmunta Augusta datum CracoTiae, Figesima septima Martii anno Domini mUlesimo ąuingentesimo ^nadrageBioio 
octaro. Lib. mon. Cl. T. fol. 453. 



CLXVIL 

1552. Julijus m papiei poleca biskupowi ' poznańskiemu, dziekanowi kiele- 
ckiemu i proboszczowi u św. Mikołaja w Krakowie czuwać, aby wybory opatów 
Cysterskich w Polsce odbywały się swobodnie i bez ścieśniającego je wptywu 

osób obcych. Z odpisu. 

lulius episcopuS; senras servoram Dei, yenerabili fratri nostrO; episcopo Posnaniensi, et dilectis filiis, de* 
cano Kielcensi Cracoyiensis diocesis et praepdsito sancti Nicolai prope et extra maros Cracoyiae ecclesiaram, 
Balatem et apostolicam beaedictionetn. Qaerelam yenerabilis fratris nostri, Andreae Spoth, episcopi Laodi- 
eensis, accepimus continentem , qaod licet' qaaecanqae electiones et postalatioues de personis idoneis et 
capacibus sincere et absąae aliąua ambitione et fayore ac liberę celebrari de iare debeant, tamen non- 
nuUt locornm ordinarii regui Poloniae aliqaiba8 monasteriis Cisterciensis ordinis dicti regni abbatum regi- 
minę destitutis electiones yel postalationes de personis iaxta instituta regalaria dicti ordinis ac priyilegia 
apostolica ei concessa idoneis factas et fiendas impedire ac personas eis gratas et acceptas , etiam secu- 
lares, poUicitis et illectamentis ac comminationibas aliisqae yiis illicitis eligi facere ac monasteriis ipsis 
praeficere nixi sunt et praefecerant et adhuc nitantur, idqae in posterum eniti et facere yelle se iactant 
in ipsoram monasterioram et illoraro obseryantiae regalaris pertorbationem et graye scandalum, Quare 
pro parte einsdem Andreae episcopi, qui sicat asserit, abbas monasterii in Mogiła praedicti ordinis Cra- 
coyiensis diocesis dispensatione apostolica praeesse et commissarias omnium dicti regni monasteriomm 
legitime deputatas esse dinoscitur, nobis fait hamiliter sapplicatmn, nt ordinarios et alios impedientes, 
pitentes et se iactantes praefatos ab impedimentis, comminationibas et iactationibus huiusmodi compesci, 
ac si eomm suasione et &yore eleetos et inxta institata nec non priyilegia ipsa non qtiaIificatos, electionis 
et confirmationis , nec non praefectionis beneficio destitui, eisque et iinpedientibas , comminantibus et se 
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iactaBtitms prae&ti6, etiamfli episcopali praeftilgereiit dignitate, ac ipsis monaehiBy si occurente vacatione 
moMsterii aticnlas secalarem et non reg^larem eligere Tolnerint, ąuotienB talia in posterom praesumant, 
ne se in exercitio offlcii dicti Andreae q)i8copi nUalienus immificeant, inłubert, ąunimo eom ad electionem 
cum monachis eligentibns procedere praecipi et Btatui, inhiberi, etiam ewsuris ecclesiasticis et poenie ac 
aliis opportnniB iaris remediis mandaie, aliaąue in praemisais opportane proyiderep etiam de una et daabus^ 
dummodo a)łqiiis auctoritate praesentium idtra trea dietas non trahatar, ac aliis oonstitationibaB , nec non 
priyilegiis et indnltiB apostolieia , qnonimcnnque tenoram existant ^ ceterijsqne eontrariis neqnaqnam obstan- 
tibus, de benignitate apostofica dignaremur. Qaoeirca discretioni veatme per apostoliea acripta mandamns, 
quateniifi Tocatis, qtti fnerint eyocandi, dietos impedientefl , nitenies et iactantes ab his compeecere, ei8qae 
ac aliis praefatis inhibere et afias in bia inrisdictionem ^estramy at praemiasnm est, exereere curetis 
prout de inre fiierit facicndmn, testea antem^ qm foerint nominati, si se gratia, odio vel timore 8abtraxe- 
fint, censnra similf, appellatione oessante; eompellads yeritatis testimoniom perhibere. QuodBi non omnea 
his exequendi8 potueritis interesBe, duo ant nnns yestrom ea niłuUominas exeqiiatnr. Datum Bomae apud 
sanctnm Petrum, anno incarnationis Dominicae millesimo qaingente8imo qainqQagesimo secando, undecimo 
eaiendas Febmarii; pontificatus nostri anno tertio. 

Bnllae et induJta summor. pontif. pag. 55. Lib. monasi Cl. T. fol. 458^ 

CLXVI1I. 

1552. Zygmunt August, król polaki, przenosi włoici klasztoru mogilskiego 
By ozów, Fółwsie, Żygodowioe i Woźniki w księstwie zatorskiem z prawa 

książęcego na prawo królestwa polddago. Z oryginału. 

In nomine Domini. Amen. Ad perpetaam rei memoriam. Sigismandod Angnstns, Dei gratia rex Poloniae^ 

magnns dnx Lityaniae, Rnssiae, Pmssiae, MasoYiae, Samogitiae, nec non terrarom Cracoyiae, Sandomiriae, 

Siradiae, Lanciciae, Gniayiae; Colmenais, Elbingensis Pomeraniaeqae etc. dominps et hereS; significamos 

tenore praesentinm, qaoram interest, nniy^rsis et singalis^ praesentibufi et futnris, harum notitiam habituris, 

qaia cam snpplicaciset nobis reyerendns pater Andreas Spoth, epiacopns Laodicensis, sufiraganeos Craco- 

yiensis, monasteriomm Claraetumbae et Wąchoczensis abbas, ut bona monasterii Claraetnmbae, yillas Ri- 

czow, Pnlwsie, Rzegodowycze, Woźniki in daoatu Zatoriensi ac capitaneatu sitas ex inre ducatas Zato- 

riensis eximere et iari regni nostri ascribere dignaremur, nos, ut inyitum neminem, ut ins snum relinquat, 

cogere yolumus, ultro tamen illud petentibus denegare non consueyimus. Quaroobrem suae paternitatis 

precibus permoti prae&tas yillas Riczow, Pulwsie, Rzegodowicze , Woźniki et ipsius personam cum eius 

8Uccessoribus, abbatibus Claraetumbae, scultetis et colonis, quod ad bona praefata attinet, ex iure ducatus 

Zatoriensis eximendum et in regni nostri ius transferendum et incorporandum duximu8, ita ut eximimu8 

et transferimns per praesentes literas nostras , liberantes ipsum reyerendum Andream Szpoth eiusgue snc- 

cessores^ Claraetumbae abbates, et bona praefata uniyersa, scułtetos ac cmetones ab omni iurisdictione 

capitaneorum, ludicum et aliorum quorumcanque officialium praedicti ducatus Zatoriensis, dantes praefatis 

yillis Riczow, Pulffszie , Rzegodowicze et Woźniki ac ipsarum colonis et incolis eam libertatem, immunitatem 

et praerogatiyas, quas reliquae yillae spiritualium personarnm in regno et dominiis nostris habent, ea tamen 

legę et conditione, ut cum yillis aliorum monasteriomm, qnae in regno nostro sunt, paria et aequalia onera 

ferant et ad omnia coloni, sculteti, hortnlani et ineolae eius praestanda sint obligatae (^c), quae praestant 

in necessitatibus nostris et reipublicae yillae monasteriomm regni nostri, adiungentes et incorporantes prae- 

fatas yiUas terrae et districtui Cracoyiensi. Quod si qms praefatum reyerendum Andream Spoth aut suc- 

cessores ipsius abbates ratione praedictarum yillaruin in aliud iudicium yoćare ausus fuerit , eadem poena 

20. 
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enm puniri yolnmas, qaain iSi qai ex districta proprio aliąaein in ias evoeat et praescripto statati succambit. 
Yolumus tamen nihilominas, ut labores^ seryitia et onera, qoae subditi prae&tanim yiUaram ac peasioneB 
8ive soIatioDes ad eastram Zatoriense de iare yel eonsuetadine sen ex priyUegio praestare snnt obligati, 
ea omnia praestent exemptione praesenti non obstante. Quod si aliqnando dneatus Zatoriensis regni nostri 
inribns et priyilegiis ac libertatibus nnitns et incorporatas ftierit, tam yiUae praefatae ad Zatoriensem da- 
catuni et capitaneatom ratione bonornm, qiiae in ipso dncata consistant, pertinebant In qaoram omninm 
et singaloram fidem et testimoniam praesentes literas nostras sigillo nostro appenso consignaii mandayimua. 
Datuin Piotrcoviae in conventione regni generalia feria secnnda prox]ma post Dominicam Łactare, anno 
Domini millesimo qaingentesimo quinqaage8imo secando, regni yero nostri anno yigesimo tertio, praesen- 
tibuB rererendissimo et reverendis in Cbristo patribos, dominis Nicolao Dziergowski; arcfaiepisoopo Gnez- 
nensi, legato nato et primate, Andrea Zebrzidowski GracoYiensis, loanne Droiowski Yladislayiensis, Andrea 
Noskowski Plocensis, lacobo Uchański, Chelmensis ecclesiarum episcopis, nec non magnificis, generosis 
et yenerabilibos loanne comite in Tarnów, castellano Gracoyiensi, exercitaam regni nostri supremo ac 
Sandomiriensi, Striensi, Lubaczoyiensiqnei Petro Cmita, comite in Wisznicz, Cracoyiensi, regni nostri mar- 
schalco, Cracoyiensi, Scepusiensi, Premisliensi Colensiqne, lannssio Liatalski^ Posnaniensi ac loniyladisla* 
yiensi et Sluchoyiensi, loanne comite a Tbęczin, Sandomiriensi, cnriae nostrae marschalco, Lnblinensi 
Leloyien8ique, loanne a Eosczieliecz, Brzestensi, Naklensi et Bidgostiensi, loanne Dziergowski, Masoyiae 
et yicesgerenti Warschayiensiąne palatinis et capitaneis, Stanisiao Maczieiowski, Woiniciensi ac Labomliensi 
et Zawichostensi, Stanisiao a Thenczm comite , Leopoliensi et Beizensi, Spitkone Jordan de Zakliezin 
Sandecensi, regni nostri thesanrario, loanne Lutomirski, Brzezinensi, cnriae nostrae thesaorario, bnrgrabio 
Cracoyiensi et Lanciciensi castellanis et capitaneis, loanne Oezieski, regni nostri canceliario, snccamerario 
bargrabioque Cracoyiensi et Sandeceńsi ac Olstinensi capitaneo, loanne Przerembski, eiasdem regni yice- 
cancellario, praeposito Cracoyiensi, Philippo Paduiewski cantore, Martino Cromero, canonico Cracoyiensibus, 
secretariis nostris, et aliis qnam plarimis dignitariis et of&cialibus nostris. Datnm per manas magnifici 
loannis Oezieski, regni Poloniae cancellarii, snccamerarii bargrabiiqae Cracoyiensis ac Sandecensis et Olsti- 
nensis capitanei, sincere nobis dilecti. Helatio magnifici loannis Oezieski, regni Poloniae cancellarii, sncca- 
merarii bargrabiiqae Cracoyiensis ac Sandecensis et Olstinensis capitanei. 

Dokument pergaminowy z podpisem Jana Ocioskiego i piecsęcią państwa w cserwonym wosku na saaurae s czer- 
wonego, niebieskiego i zielonego Jedwabiu. 

CLXIX. 

1554. Jołgus m papiei mianuje arcybiakupa lwowskiego , biskupa przemy- 
skiego i proboszcza u św. Mikołaja w Krakowie obrońcami praw i swobód 
klasztorów Cysterskich w Polsce, w Prusiech i na Szląsku. Z oryginału. 

lalius episcopnSy senras senrornm Dei; renerabilibns fratribuS; arehiepiseopo Leopoliensi et episcopo Pre- 
misliensi ac dilecto filio, praeposito ecclesiae saneti Nicolai extra muros Craeovienses , salatem et aposto^ 
licam benedictionem. Ex parte venerabilis fratris nostri Andreae, episcopi Laodicensis, perpetui eommen- 
datarii monasterioram Claraetumbae et Yachoczko Cisterciensis ordinis Cracoyiensis yel alterins ciyitatis 
sen diocesis, fuit propositnm naper coram nobis, qaod alias postqnam plnres libertates, immnnitates, gratiae 
et eoncessiones sive per privilegia vel alia indulta a felicis recordationis Pasohale II., Calisto etiam II., 
Eugenio HI. , Alexandro etiam IIL , Lucio similiter HI. , Urbano III. , Honorio HI. , Gregorio YIIII. , Inno- 
oentio mi. , Alexandro etiam im. , Urbano similiter im. , Clemente IIII. , Grregorio decimo, Nieolao HU. , 
Bonifacio YIU., lohanne XXIŁ, Urbano V., lohanne XXIIL, Martino etiam V., Eugenio HU., Nicolao Y., 
Calisto IIL, Pio IL, Clemente YL, Sixto IIIŁ, Benedicto XXn., Honorio IH,, Innoeentio YHI., Cle- 
mente YH., Paulo IIL et aliis Romanis pontificibns, praedeoessoribus nostris, eidem Andreae ac ordini 
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Cisterciensiy nec non libertates, faenltates et eiemptiones secolariam eiaetioniun ac aliae gratiae ab archie- 

piscopifly episcopis ac regibas, imperatoribos, dacibnS; comitibos et aliis Christi fidelibns eidem ordini eon- 

cessa fiieranty idem Andreas, episcopns et commendatarius iUa sibi et in regno Poloniae^ Prusńa et Silesia 

monaftteriis dicti ordinis sen ab illo dependentibus consistentibas a nobis per alias nostras exinde confectas 

literas snb certis modo et forma tnnc expres8i8 confirmari ao communiri obtinnit, prout in eisdem literis 

pleniHS continetar. Cam autem, sicut eadem petitio subiungebat, nulli iudices assistentes sen defensores 

in eisdem liteńs deputati sen nominati fuerint, et ipsius Andreae, episcopi et commendatarii , non param 

intersit, pro defensione et conseryatione literamm praedictaram et in eis contentoram aliąuos iudices, qui 

literis praBdictis assistant, habere, pro parte dicti Andreae, episcopi et commendatarii, nobis fuit humiliter 

snpplicatum, qaatenas sibi pro defensione et conseryatione hoiusmodi super his opportune providere de 

benignitate apostolica dignaremur, nos igitur huiusmodi supplicationibus inclinati discretioni yestrae per 

apostolica scripta mandamns, qaatenas vos vel duo yel unus yestrum eidem Ąndreae, episcopo et com- 

mendatario; efficacis defensionis praesidio assistentes ipsum Andream episcopum et dictorum monasterio- 

ram personas et loca non permittatis contra praemissa ąuomodolibet molestari, contradictores quosIibet 

et rebelles ac molestatores per censuras ecclesiasticas et poenas pecuniarias ac alia iuris remedia compes* 

cendO; inyocato etiam ad hoc, si opus fuerit, auxilio bracfaii secularis, non obstantibus omnibus, quae nos 

et praedecessores praefati in dictis literis yoluimus non obstare. Datum Romae apnd sanctum Marcum 

anno incamationis Dominicae millesimo quingentesimo quinquagesimo quarto, tertio nonas Angusti, ponti- 

ficatus nostri anno quinto. 

Dokument pergaminowy ze zwycsąjn^ pieczęcią ołowianą na sznurlcn Konopnianym. 

CLXX. 

1555. Pozwolenie odprawiania proeesyj z przenąjśw. sakramentem w pewne 

ezasy z nadaniem odpnsto. Z oryginała. 

liaynutius, miseratione diyina tituli sanoti Angeli presbyter cardinalis, yenerabili in Christo patri, domino 
Andreae Spot, Del gratia episcopo Laodocensi, abbati seu perpetuo commendatario monasterii abbatiae 
nuncupatae Clarae Tnmbae, yulgo Mogiła nominatae, Cracoyiensis diocesis ordinis seu congregationis 
Cisterciensis, salutem et sinceram in Domino caritatem. Sincerae deyotionis affectus, quem erga Romanam 
ecclesiam gerere comprobamini, non indigne promeretur, ut yotis yestris, quantnm cum Deo possumus, 
fayorabiliter annuamus. Hinc est, quod nos deyotis yestris in hac parte supplicationibus inclinati auctoritate 
domini papae, cuius poenitentiariae curam gerimns et de cuius speciali et expresso mandato super hoc 
yiyae yocis oraculo nobis facto, ut in sanctorum Benedicti ac Bernardi, nec non dedicationis ecciesiae 
sancti Yinceslai festiyitatibus et diebus cuiuslibet anni tam in primis, quam in secundis yesperis et in 
miBsis earundem festiyitatum sanctissimum corpns domini nostri Jesu Christi per ecclesiam dicti mona- 
sterii et illius ambitum per presbyteros dictae ecciesiae nunc et pro tempore ezistenti.bus yel alios cum 
debitis reyerentia et honore deferri liberę et licite yaleatis ac interessentibus {sic) processionibus huius- 
modi easdem prorsns indulgentias et peccatorum remissiones consequautur, quas interessentes processioni, 
quae in solemnitate festiyitatis corporis Christi qnotannis fieri consueyit, consequuntur, yobis ac interessen- 
tibus huiusmodi tenore praesentium perpetuo concedimus et indulgemus non obstantibus constitutionibus 
et ordinationibus apostolicis ac tam proyincialibus quam synodalibus ^tatatis et consuetudinibus ceterisqne 
contrariis quibuscumque. Datum Romae apud sanctum Petrum sub sigiUo ofScii poenitentiariae xi. kł. 
Februarii, pontificatus domini lulii papae iii., anno quinto. 

Dolcnment pergaminowy; pieczęć oderwana. Na bnegn włainor^enie dopisano: Yiia per me P. R. (patrem Ray- 
nutinm); n spodn kilka podpisów i zapisków z kancelaryi rzymski^. 
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CLXXł. 

1567. Marcin Biatobrzeski , opat mogilski, przedaje kilka łąk klasztomych. 

Z odpisu. 

• 

Martinus Białobrzeski , Dei gratia episcopus Łaodi^^nsiS; snffraganeus Cracoyiensis, abbas Mogilensis sen 
Clarae TuinbaC; . . . significamus uniyersis, praesentibus et ftitnriS; ąnorum interest yel intererit, qaia de nna> 
nimi omniom nostruiD consensu ac yoluntate yendidimus partem pratornm nostrorum; qnae sicca erant, 
yidelicet Floriani et Laurentii Bogusowskie duo prata sicca; tertium pratum Czechowa, quartum cariae 
nostrae Czirzinensis in hereditate yillae nostrae Gzirzini penes yillam (jłąbinow canonici Cracoyiensis et 
penes Kamień granicies ciyiles, quae yillam nostram Czirzini a boforio ciyitatis dislimitant, insuper et 
quatuor prata , nnum cariae nostrae Zaleczę antę domum illins circa Głąbinow, aliud pratum pospolita 
dictum yersus Łąk et dno prata dicta strugi, unum cnriae nostrae, aliud Laurentii Bogussowicz yendidi- 
mus honesto Mathiae pro quinquaginta florenis. . . In qua parte prati iam empta aedificayit domum, ho- 
lodium et haras pro adseryandis pecoribus .... idque sub annuo censu quatuor florenorum . . . ratione 
census et decimae, quem nobis et monasterio nostro singulis annis pro festo s. Martini dare tenebitur usąue 
ad decessum suum. Post mortem autem praedicti Mathiae praedicta bona omnia, pariter cum aedificiis 
omnibus et singulis, nullis penitus excepti8, ad nos monasteriumque nostrum Mogilense pleno iure deyol- 
yentur. . . . Datum (1667). 

Acta monast CI. T. pag. 205. — Ka brze^ inna późniejsza ręka dopisała: Haec prata modo Tocantar Budzyń, 
a consulibus Cracoyienaibus iniquo inre occnpata post advitalitiam domini Michałowski, qui haec prata cum allodio tennit. 

CLXXII. 

1568. Dziesięcina s MiBX«iaakowic dwotidka ludeialit klaaitorowi mogilskiemu, 

z ról kmiecych plebanowi czulickiemu. Z odpisu. 

Ijomparens personaJiter coram ofScio et actis castren. capitaki. Cracoy. yenerabilis lacobus Lipniczki, ple- 
banuR in Czulicze, recedendo a diHtrictn suo proprio iurisdictioneąue sua alia guayis et se iurisdietioni 
praesenti castren. capitan. Cracoy. quoad actnm hnnc incorporando liberę recognoyit, quia a certa dictione 
in sua citatione terrestri Prossoyiensi espressa, qua generoeum loannem Młoszowski ati tutorem bonorum 
sen yillae Marcinkowicze in districtu Prossoyiensi sitae pro raptu seu receptione decimae ex eisdem bonis 
ad parochialem ecclesiam in Czulicze ex antiąuo spectantinm citayit, in qua citatione pro decimis tam 
praedialibus, quam cmethonalibus ibidem sitis et existentibus praefatnm loannem Młoszowski tutorem idem 
lacobus Lipniczki citayerat, itaque a yerbo et dictione ipsa, ubi pro decimis praedialibus ipsum tutorem 
citayit, in eadem citatione yert)nm seu dictionem ipsam praedialibus ezpressit, recedit et yerbnm diotio- 
nemque pro decimis cmethonalibus iki eadem citatione espressam et citationem ad eandem se referentem 
in yigore reseryat, ex ea ratione praesertim, qnod ipsa decima ptaedialis ad conyentum Claraetumbae et 
non ad ipsius praefatam parochiaiem ecclesiam in Czulicze ex antiquo spectat et pertinet, et ob id ab 
eadem dictione de praediaU decima per suam eipressam et personalem reeognitionem , ita ut praefertur, 
idem lacobus Lipniczki recedit et abscedit praesentibus, eamque pro eiusmodi praediali decima prosequi 
non yult, solummodo pro cmetbonali decima ad se et ecclesiam pliarochialem in Czulicze spectante pro- 
8equi et iure agere yult seque offert praesentibus. Actnm in castro Cracoyiensi fena quarta post octaTum 
festi epiphaniarum Domini proxima; anno eiusdem Domini millesimo quingentesimo sexagesimo octayo. 
Albertns Borzysławski, notarius eastrensis capit Graq. scripsit 

Lib. mnnim. mon. Cl. T. pag. 809. 
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CLXXIIL 

1568. Ugoda między Marcinem Bialobraeskim i opatem mogilskim, i miastem 
Krakowem o pąąwiiie hj^9, na l|>ł;Qnjla micgokiwi. PT^y Ozynynitcłi. Z oryginału* 

In nomine Domini. Amen, Ad perpetaam rei meiporiam. Nos Martina^ Bialobrzeski, Dei gratia episcopiis 
LaodicensiS; saffraganeus Cracoyiensis K abbas/ loannes prior^ Petrim sabprior, Stanialans factor, Stanislaus 
cantor, Ghristoferos ^ confessor et bursariu^^ totusąae conventus monasterii in Mogiłą ordinia Cisterciensis 
in monasterio Mogilensi ad sonum campanae in loco capitulari capitulariter congregati et c^itulom re- 
praesentantes, uniyersis et singulis praesentes literas yisuris, lęctaria pariter et aaditi;ris notnm facimus, 
qaia nos eyitarę yolentes ^ anfractus litiam; quae inter nos et consales Cracorienses et antea ezoriebantar 
et nunc exortae ab aliquot annis erant de et super iure et interesae pascendi in certa parte pąscaorum 
sen campi yulgariter błonie nuncupati^ qui campus alias hlopie foit et eat hereditarius ciyitatis Cracoyiensis 
penes prata yillae nostrae Cerzinj situs \ sed tamen ^ pascna ipse solus tabernator sen possessor tabemae 
nostrae yulgariter Kamienna nuncupatae, penes Kamienny most sitae ^ ab antiąuo tempore libera semper 
cum famatis dominis proconsule et consulibus totaąue uniyersitate ciyium ciyitatis Crac. habuit,^ ratione 
qaoram pascuorum concordiam et amicabilem compositionem snb inferius deacriptis conditionibua fecimuS; 
ąuod nos iuri nostro et monasterii nostri pascendi a^rnepta^ pecora et pecudes, quQd ius ad tabernam 
nostram hereditariam Gamienna^ dictam in hąc parte campi tantum pertinebat^ qui sepibus et fossis mu- 
nitus est iam a ciyibus Gracoyiensibus et ad prata conyersus, cessimus et renuntiayimuS; prout per prae- 
sentes cedimus et renuntiamus perpetuo. Pro quo quidem iure pascendi armentorum et pecorum ex tabema 
Dostra Kamienna in huiusmodi certa parte pascuorum seu campi yulgariter błonie nuncupati ciyitatis Gra- 
coyiensis proprii^ quae sepibus et fossis munita est, praefati domini proconsul et consules totaque uniyer- 
sitas cirium ciyitatis Gracoyiensis nobis et toto conyentui Mogilensi qaipgęntoB florenos pecuniae numeri 
et monetae Polonicalis, triginta grossos pecuniae in quemlibet florenum computando, dederunt et realiter 
ac in nnmerata pecunia persolyerunt , quam peouniam nos ab illis accepimus et in utilitatem monasterii 
conyertimas, nam aedificayimus pro ista pecunia piscinam magnam penes monasterium in loco, qui dicitur 
KopaniecZy et in eadem piscina molendinum, et quamyis multo maiori sumpto®, tamen haec pecunia illic 
conyersa auxilio magno fuit, quod stagnum cum molendino maiorem multo utilitatem adferet monasteriO; 
quam praefata para pascuorum. Et nihilominus tabernator seu possessor eiusdem tabernae Kamienna pro 
tempore existens in toto reIiquo campO; alias błonie, yersus yiłłam Dambie et Gracoyiam, qui sepibus et 
vallis non est circundatus ^^ neque circundabitnr ^^ iam ultra a dominis procoiiaole et consulibus ąc ciyibus 
CracoyiensibuS; seu in pascuis, alias błonie, ciyitatis Cracoyiensis libera pascua snorum tantum propriorum 
armentorum et pecorum ac pecudum perpetuis futuris temporibus absque aliquo impedimento proconsulis 
et consolam totiusque uniyersitatis ciyium Gracoyiensium sempęr habebit iuxta antiquam concordiam per 
autecessores nostros cum antecessoribus ipsorum consulum factam et per confirmationem serenissimi . ołim 
domini Casimiri, Dei gratia regis Połoniae etc, nobis et monasterio nostro concessam, in qua limites ci- 
yitatis enm tabema łapidea et cum faereditate monasterii yillae nostrae Gerziny^^, nec non libertates do- 
morum, macełłorum et institafum nostrarum omnium sunt descriptae, cui priyilegio in nulłis conditionibus 
ibidem expressi8 praeter praesentem concordiam de iure pascendi in hac tantum parte, quae iam descripta 
est, inter nos factam derogare yolumus*^, immo huiusmodi priyilegiu^i in suo robore et integritate ae 
tirmitate permanere yołumus. Quodsi haec pars campi seu pascuorum, alias błonie, qaae nunc est fossis et 
•^pibus monita, in usum communem ciyitatis Cracoyiensis pascendorum armentorum, pecudum et pecorum 
iterum yenerit et redierit, ex tunc tabernator eiasdeia tabemae pro teippore existens liberę et licite absque 
aliąoa contradictione ciyium Gracoyiensium tantum s^a propria armentą, pecora et pecudes iuxta ąntiquam 
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consnetadinem in eadem parte pascuoram, quae nanc est sepibus et fossis '' muuita, ins pasceadi h&bebit ; 
praeterea domini consoles et cives Cracoyienses non póterint nec possint in posterum hanc partem c^ampt. 
alias błonie, fossis et sepibns mnnitam in nsum pascendornm eąnornm^ id est na pastę wnik, coiivert6re 
propter damna et incommoda ^\ qnae possint ex boe evenire pratis et campis eiasdem tabernae nostrae 
et monasterii Hogilensis ac villae nostrae hereditariae Gerzyny '^ Insuper praefata pars pascaoram, ąaste 
fossis et sepibus a dominis consulibns Cracoviensibn8 est mnnita; ad omnem aliam utilitatem illonun ab 
ipsis consniibas eonrerti potest; excepto pastewnik sen nsu pascendornm eqnorum, qaem usnm magnificus 
dominns Stanislaus Myskowski ^* de Mirów, palatinns et eapitaneus generalis CracoYiensis etc. modemos, 
dictae partis błonie sepibus communitae ex concessione dominorum proconsulis et consulnm Cracoviensinm 
possessionem ad vitam snam duntaxat habebit. Qttae omnia et singula superius in praesenti priviIegio 
descripta nos cum con^entu nostro ac successoribus nostris et ipsi domini proconsul et consules ciYitatis 
Cracoyiensis pro tempore existentes firmiter et inyiolabiliter yicissim in perpetuum serrare tenebimnr et 
obligati erimus. In quorum omninm et singulorum praemissomm fidem et testimonium sigilla monasterii 
et conrentus nostri praesentibus snnt appensa et per infrascriptnm notariam publicum subscripta. Actnm 
et datiim in monasterio Mogilensi feria sexta antę festum sancd loannis Baptistae proxima, anno a nati- 
yitate Domini millesimo quingentesimo sexagesimo octavo, praesentibus ibidem yenerabili et nobilibus do- 
minis lacobo Lipniezki, canonico Sandomiriensi ^^i Bartholomaeo Biallobrzeski ^^; Stanisiao Popławski et 
aliis quam płurimis testibus fide dignis ad eandem concordiam yoeatis et rogatis. Et ego Petrus de Nora- 
Ciyitate, sacra auctoritate apostolica notarius pubłicus, quia praemissis onmibus et singułis praemissis 
nnacum testibus suprascriptis praesens interfui; ideo praesentes łiteras subscripsi et signo sołito commaniri 
in fidem praemissomm rogatus et requisitus. 

Dokament pergaminowy z dwiema podłninemi piecsęciami na rzemykach pergaminowych, z których pierwsza 
w czerwonym wosku wyobraia opata, n stóp herb Habdank, w obwodzie napis: s. maktini abbatis cłabetumbk; drnga 
w zielonym wosku przedstawia nąjśw. Pannę otoczoną promieniami na księiycn z herbem Odrowąi u spodu; napis nie- 
czytelny. Po praw^ stronie znak notaryjalny. Na ezemplarzu przechowi\}ącym się w archiwum magistratu krakowskiego 
z temi samemi pieczęciami na sznnrluicb z biiUego i czerwonego Jedwabiu nie ma podpisu i znaku notaryjalnego, nadto 
są niektóre, acz nic nie znaczące róinice, mianowicie: ') suflraganeua Craoowien. ') Chrłstopherus ') (^upientes *) Cserzini 
sittus ^) tantum ') Kamienni mosth sittae O Kamienna ") et quamTis maiori sumptu *) circnmdatus '°) circnmdabitur 
'') *') Czerzini '') nolumus ") fossis et sepibus '*) incomoda '*) Miskowski '^ Petro de Noya-CiTitate, notario pnblicri 
'*) Bialobrzeski. 

CLXXIV. 

1071. Karoin Białobrzeski, opat mogilski, pnedąje młyn Barłóg. Z odpiau 

wierzytelnogo. 

(jomparentes personaliter coram iudieio et actis praesentibus terrestribus CracoYiensibus reyerendus ac 
renerabilis Martinus Białobrzeski; episcopus LaodicensiS; suffraganeus Cracoyiensis, abbas Mo^Iensis, lo- 
annes prior, Stanislaus Bialobrzeski factor, Nicolaus dispensator et Stanislaus, custos conyentus Mogilensis, 
sui et totius conyentus Mogilensis nominibus . . • pałam, liberę, publice et. per expre8sura recognoyerunt, 
quia bona conyentus sui Mogilensis hereditaria, boc est totum et integrum molendinum dictum Barłóg in 
fluyio Srzeniawa situm et aedificatum in hereditate Moniakowki iacentem una cum agris et pratis dictis 
Moniakowki cum omni iure, dominio et proprietate omnibusque et singułis dicti molendini agroniniqne 
et pratomm utilitatibus, fructibus, proyentibus, reditibus et obyentionibus , attineutiisgue et pertinentlis 
universis quomodolibet ad eadem bona ab antiquo spectantibns et ex eis proyenientibus , nihil penitas 
excipiendo, ita late, longe c]rcumferentialiterque, prout prae&tum molendinum, agrique et prata ab aotiąuo 
in suis metis et limitibus consistnnt et prout eadem idem abbas una cum conyentu suo tenuit, haboit et 
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f^- possidebat, nihil iariS; dominii ac proprietatis et ąnornmyis usufractaum ac atilitatam in eisdem bonis 
' ^' idem abbas pro so et sao conyenta nanc et pro tempore ezistenB reseryando sen escipiendo, in totnm 
^-^ titulo perpetno ac irreyocabilis donationis generoso loanni Staskowski; in Połajowice heredi^ et ipsins 
^■*^- legitimis successoribus dedit, donayit • . • salyo tamen iure adyitalitio nobiliB Alberti, alias Olbricht, Czeski, 
^^ ' (|ui ins hniosmodi adyitalitinm in pratis Moniakowki dictis snb censn annuo quolibet anno ab abbate 
^ Mogilensi et conyenta monasterii soluto, qnem censum ąnolibet anno generosus loannes Staskowski nti 
r.. legitimas beres pratorum praedictorum accipiet . . . Actnm Cracoyiae in terminis terrestribas feria secunda 
*''■. post festnm sanctomm trium regam proxima anno Domini millesimo qaingentesimo septuagesimo primo. 

Dokument papierowy z dwiemu, lecz niewTraiocmi pieczęciami na papierze wyci&monemi. 

Boku 1631 klasztor domagał się zwrotu tego młyna, a 1679 r. actum Łublini in iudiciis ordinariis generalibus 
1 tribunalis regni sabbato antę festum assumptae in coelam gloriosiBsimae Tirginis Mariae prozimo młyn ten przysądzono 

klasztorowi.— Lib. monast Cl. T. 486. 

CLXXV. 

1575. Klasztor mogilski nabywa sołtystwo w Zygodowicach. Z oryginału. 

± etrus a Zborów, palatinus et generalis Cracoyiensis capitaneus, significamus tenore praesentium, qnomm 

interest, unirersis et singulis, horam notitiam habitnris, repertam esse qnietationem infrascriptam in actis 

nostris castren. capit. Cracovien. ad affectationemque reverendissimi Martini Bialobrzeski abbatis totinsqne 

conrentas Mogielensis eandem ex actis nostris castren. capit Grac. eidem reverendo abbati et suo toti 

conventai Mogielensi snb titnlo et sigillo nostris extradere mandarimus. Cnins quidem qnietationis tenor 

seqnitnr et est talis. Comparens personaliter coram officio et actis castrensibns capit. Cracorien. laboriosi 

BlasinSi loannes, lacobus, filii et successores legitimi laboriosi olim lacobi Język de Zegodowicze, scalteti 

sen tabematoris de eadem rilla Zegodowicze, caventes pro ratibabitione laboriosae Zophiae, sororis suae 

gerraanae, infirmitate pedum correptae, recedentes a iure et iurisdictione sna aliqaavi8 et se com bonis 

sacce8Soribasqne snis buic iurisdictioni praesenti castren. capit Cracoviensi quoad actnm hunc incorpo- 

rantes et subiicientes, liberę, publice et per expressnm recognorerant, qnia et ipsis et praefatae Zophiae, 

sorori eomm, sadsfactum et plenarie persolntnm est a reyerendo Martino Bialobrzeski abbate et toto eon- 

ventn ipsius Mogilensi pro summa ducentorum florenorum pecuniae communis, qnam habuernnt seu habere 

se praetendebant in scultetia seu taberna praefata in praefata yilla Zegodowicze, de qua summa ducen- 

tonim florenorum per enndem reverendum abbatem et conventum ipsius iam ex nunc quietant . absolyunt 

Iibenimqae faciant ac eidem reverendo abbati et toti ipsins conventui praefato de eisdem bonis, scultetia 

seu taberna in yilla praefata Zegodowicze iam ex nunc condescendunt perpetne et in aeyum, sibi et suis 

snccessoribus ratione praemissomm perpetuum silentinm imponendo. Actum in castro Gracoyiensi feria 

tertia post festnm sanctae Dorotheae ^yirginis proiima, anno Domini millesimo quingente8imo septuagesimo 

quinto. In cnins rei fidem et eyidentins festimonium sigillnm nostrum praesenlibus est subappensum. Datum 

yero eitraditionis praesentium literamm in castro Gracoyiensi feria quarta in yigilia conceptionis glorio - 

sissimae yirginjs Mariae anno Domini millesimo quingente6imo septuagesimo quinto. 

Dolcument pergaminowy z pieczęcią w czerwonym wosku na rzemyku pergaminowym wyobrażającą herb Jastrzę- 
biec z napisem w obwodzie: petb. ł sbos. pałatw. capita. aaNZ. cka. 

w (bnym t^ sam^ treści dokumencie z takąi samą pieczęcią ostatnie zdanie po subappensum Jest zmienione 
w ten sppsóbr.Aetam et datom eztraditioiiia praesentłs Inaeriptionis qaietatoriae feria secunda post Dominicam Ramis pal* 
marum prosima anno Domini miUesimo quingentesimo seploagesimo septimo.— Boku 1758 pobierał klasztor z tego soł- 
tystwa 12 zł. 

21 
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CLXXVI. 



1576. Marcin Biatobrzeski, opat mog^ki, nabywa młyn kacicki. Z odpisu 

wierzytelnego. 

Actum die sabbati proxiujo post fcstum triuni regum anno Domini millesimo quiagentesimo septaagesimo 
sexto coram ofiicio viceadvocati Slomnicensis loannis Czelarowski ac scabinorum iuratonim, Yalentiai 
Świctek, Gregorii Kiełbaska et loannis Yerus, comparentes personaliter proridi viri Albertus Kokoszka, 
molendinator Przeczlariensis, sabditus reverendi domini praepositi MiechoYiensis, uec non Blazius, frater 
eius germanus, ac etiam patruelis praefatorum fratrum lacobus, filius legitimus olim Stanislai Kokoszia 
fratris eorundem, non compulsi, nec coacti, sani mente et corpore existeutes, usi salubri consilio sui ami- 
eorumąue suorum divisim et coniunctim ac quilibet eoram verbis eiprcssis pałam recognovenint et fasBi 
Kunty ąoia molendinum dictum Kaczyczense, cis flamen Srzeniawa situm ac in fundo reyerendissimi do- 
mini abbatis Ciarae Tumbae impeusis suis fabricatam ac aedificatum et propriis snmptibus constructum 
praefato reverendissimo domino Martiuo Bialobrzeski, episcopo Laodicensi, suffraganeo et canonico Cra- 
eoyiensiy abbati Ciarae Tumbae, cum omnibus pertinentiis , spectantiis, emolumentis eiusdem molendinl 
ita prout hoc ipsum sese in suis metis et limitibus extendit, pro summa pecuniaria florenis ducentis yiginti 
(|uinque numeri Polonici cousueti in regno currentiS; in ąuemlibet florcnum per grossos triginta suppo- 
tando, realitcr et cum effectu perceptarum et persolutarum pecuniarum rendiderunt, abscesserunt perpetao 
et in aevum ad tenendum, habendum, possidendum et in usus, quos norerit ipse reverendissimus, meliores 
convertendum. De qua summa praefat4i sic percepta et levata praefatum reverendissimum dominum abba- 
tem Ciarae Tumbae nominati renditores insimul et diyisim singuli eorum quietant et liberum reddunt 
perpetuo et in aerum. Ad resignaudum autem praefatum molendinum reverendissimo domino abbati Ciarae 
Tumbae ordinant et eonstituunt praefati renditores scabinos iuratos Yalentinum Świętek et Gregoriam 
Kiełbaska pro prima iuris celebratura coram proximo iudicio exposito bannito, compromittentes sese, pro 
grato, rato, firmo suscepturos, quidquid per dictos suos plenipotentes actum, gestum, conclusumye fuerit 
per stipulationem manuum suarum. Ex actis adyocatialibus et scabinorum Ulomnieien. transsumptnm. 

Odpis wierzytelny na papierze z pieczęcią wyobrał^ącą lierb Oicralt. 

CLXXVIL 

1682. Klasztor mogilski wydzieriawia sołtystwo w Pótwsia. Z oryginała. 

Martinus Białobrzeski , Dei gratia episcopus Camenecensis et abbas Mogilensis, Petrus Milewski prior, 
Lucas Komorowski subprior, Martinns Craco^iensis cantor, Ghristopberus Graeoyicasis eastos, Martinus 
Cracoyiensis cellarius, Andreas dispensator, Stanislaus yicecantor et totus conyentus monasterii Mogilensis 
ad pulsum campanae capitulariter congregati significamus tenore praesentium uniyersis, tam praesentlbas. 
quam futuris, quibus interest yel intererit, quomodo nos bona monasterii nostri augmentaudo et in melio- 
rem utilitatem conyertendo per longas diflicultates longumque ac difficile ius, quod cum sculteto primum, 
herede scultetiae in yilla nostra Pulwsie, demum cum generosis Joannę, Michaele et Stanislao Palczowskie, 
patre et eius filiis, quibus praefatis sexingentos florenos pecuniae numeri et monetae Połonicalis modo 
eoncordiae piersplyimus ac eo modo decretum pro nobis et monasterio nostro ex consensu mutuo obtinuimns. 
postquam per solutionem similiter cum nobilibns Andrea, Thoma et Alberto Grodowskie iudiciarias diffi* 
cultates multas cum utrisque illorum per annos yiginti dnos habnimns, tandem Dei adiutorio praedictam 
scultetiam, quae nunquam in possessione monasterii fuit nostri, parlim iure, partim pecunia assecuti samus 
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ti ex mągnifi difficoltatibaB bona monasterii nostri Palwsie et Razów (sic) eliberayimus, qaoniam magnas 
aiolestias et iniarias nobis, bonis et subditis nostris in Ryczow et Pulwsie rebelles scnlteti faciebant, ne- 
', 2v<^s8itate8 igitnr nostrae et monasterii nostri, nec non desolatio et desertatio praedictae scnltetiae, tam bt 
id^ at snmmam, quam praedicti Grodowskie snper eadem scultetia inscriptam habebant, eisdem reponere 
possemus, ad hoc nos adegerant, ut sub annuo censu illam yenderemus. Proinde at eisdem necessitatibus 
^ > nostri8 et monasterii nostri praedicti consuleremas, omniam nosti'oram ad hoc matuo consensu accedente 
nobiiibas et honestis Danieli ac Casparo larkowiczom dictis Knlom, ciyibas Cracoyiensibus, eandem scal- 
., ^ tetiam in Pnlwsie pro summa trecentorum florenornm pecaniae numeri et monetae Poionicalis in qaemh'bet 
!.' triginta grossos namerando, cnm omnibns ad illam ex antiąuo pertinentiis , sicut illam antea scnlteti te- 
.^ nuerunt^ habuerunt et possederant, cum omnibus pratis, campis, hortis^ hortulaniis, taberna, cmethonibus, 
"^^ piscinis, rubetis et omnibus ex antiquo pertinentibus et generaliter universis utilitatibus, nihil pro nobis 
et auccessoribus nostris reservando yendidimus et modo yenditionis inscripsimus, quam pecuniam ab eis 
accepimus et eosdem de eadem summa ulterius non petenda quietamus, ad exemptionemque sapra prae- 
fatorum Grodowskich illam conyertimus, habebant eniro ius in eandem scultetiam et nos monasteriumque 
nostrum iure conyeniebant. Quam scultetiam in Pulwsie ita ab illis eximente8 non tantum pacem nobis et 
monasterio nostro gratia Dei facimus. scd etiam in utilitatem eiusdem monasterii nostri Mogilensis illam 
^ '" conyertimns, prout infra ostendemus. Notum autem sit posteritati, quod nos hoc anno ad necessitates mo- 
'^~~ nasterii nostri Mogilensis multum pecuniae expendimu8, nam centum fiorenos pensionis constitutae ad iu- 
dicia tribunalia regni coUectori solyimus, mille quingentis florenis a generoso Petro Pyohowsky praedium 
^^ Prendocensc in Górka dictum exemimu8 domumque magnam coUapsam in Ryczow reaedificayimus , simi- 
^'- ' liter et in Wozniky totum praedium nostra indu^tria factum^ quoniam antea non fuit, yidelicet curiam, 
'"'- forestas, olodia et omnia ad praedium necessaria aedificayimns , exceptis aliis necessitatibus monasterii 
^ uostri, ad quae omnia satis magnam summam pecuniae expendimus. In deffectu itaque pecuniae praedictam 
"^ scultetiam oportuit nos yendere et nobis rebelles scultetos eximere. Ut autom et haec scultetia cum fructu 
'-- meliori et utilitate monasterii nostri et successorum nostrorum fiat, talibus conditionibus yendidimus. illis 
'^ praedictam scultetiam. In primis ademimus ab ista scultetia piscinam maiorem in fundo scultetiae prae- 
dictae per Palczowsky aedificatam et illam ad monasterhim nostrum perpetuo incorporamus et incorpora- 
- yimus, ita tamen, ut superiores piscinae scultetorum sufficientem aquam habeant et ex scultetorum piscinis 
ad nostram aqua defluat Ratione eius piscinae in recompensam praedictis emptoribus damus, dedimus et 
yendidimus pro illoram pecunia totum angulum, id est kąth, kthory zowyą starodawna Zar, incipiendo 
a lacu 8ive od języora^ quod est monasterii Tynecensis laczanskie dictum, et eiusdem scultetiae possessione 
siye pariete, qnae ad lacum extenditur, U8que ad agros et prata duorum hortulanorum, qui yocantur May 
et Koss. Liccbit autem emptoribus descriptum istum locum Zar dictum in campum yel pratam ex8tirpare 
et in usus suos benephicitos conyertere, prout yoluerint. Yendidimus etiam illis et in recompensam de- 
dimus agros desertos et aream desertam cum hortis, pratis et cnm omnibus attineutiis. Ager autem et 
area yocatur Placzkowska, quam etiam antea scultetus in Pulwsie tenebat et possidebat Demum ex prae- 
di«ta scultetia et deserto agro Placzkowska dabunt et solyent praedicti emptores censum monasterio pro 
ąuolibet festo s. Martini, episcopi et confessoris, ilorenos numeri et monetae Poionicalis octo, nec ad alias 
solutiones et onera nobis et successoribus nostris obligati erunt tam illi, quam subditi illorum. De subditis 
suis illi tantum iustitiam administrabunt omnibus, quibus oportebit; in taberna sua siye scuitetiali potum, 
qualemcumque yoluerint, propinabuut ip8ique molendinum, braxatorium, sutorem, lanionem in sua scultetia 
habere possuut, si yoluerint, et illi liberę artificiis suis atentur in yenditione. Pascua libera in hereditate 
monasterii nostri Riczowie et Pulwsie illi et subditi illorum, similiter et ligna ex silyis nostris ad sepes 
et focuro et ad necessitatem domesticam habcbunt, erga nos et snccessores nostros honeste se con^erya- 
bunt et nostram superioritatem semper recognoscent coramque nobis et successoribus tantum nostris contra 
se conqQerentibus respondebnnt et non coram factoribas nostris, nec illos, nisi secundum ius Magdebar- 

21. 
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gensO; qao amnes scnlteti gaadent, iaste iudicabimus et snccessores nostri iudicabunt, deereto tamen nostro 
satisfacient; subditiB nostris molestias; damna et iniarias non inferent, et si contigerint ex damno aIiqno 
pecora abigere in forestam, cum pro damno sabditi nostri satisfecerint, liberę pecora et armenta dimittere 
debebunt, alias bez obornego. Qaoniam yero yidimas, qaod omnia fere snnt iUic desolata et desertata 
nullaąne aedificia suut, ubi babitare deberent, admisimas illis in fundo illias scaltetiaO; nbi yolnerint, 
domnm Bive curiam sibi cum omnibus ad curiam necessariis aedificare, tąbernam collapsam reparare et 
reaedificare et omnia destructa restaurare et aedifieare, sieut sua propria, sine nostra et successomm no- 
strorum contradictione. Quoniam rero aedificia praedicta et reparatio eiusdem scultetiae constabunt multam, 
igitur summam trecentorum florenornm pecuniae pro aedificiis et reparatione eiusdem scultetiae tenebimnr 
nos vel successores nostri circa exemptione(m) eiusdem scultetiae successoribus eorundem plenarie persoirere 
et restituere ita^ ut ex summa trecentorum ilor. pecuniae ^ numeri et monetae Polonicalis per nos modo 
praemisso percepta insimul cum summa simili trecentomm florenorura pecuniae Polonicalis super aedificia 
et reparationes exposita efficiantur sexingenti floreni. Quam quidem scultetłam aliis yendere et a se alie- 
nare illis non licebit, arendare autem poterint tali arendatori, qui se pacifice conservabit erga nos et 
subditos nostros. Ad qnas omnes conditiones sc ipsos liberę submiserunt et consenserunt praedicti emptores. 
Promittimus autem nos ac successores nostros de bonis omnibus monasterii nostri obligamus et oneramns, 
quod eosdem emptores durante vita illorum et cuiuslibet eorum tam coniunctim, quam disiunctim; pacifica 
possessione eiusdem scultetiae non impediemus nec eandem scultetiam de manibus eorundem, quoad usqae 
vixerint; eximemus nec successores nostri eiiment, imo eosdem in pacifico usu ad tempora Titae illorum 
conserrare tenebimur et tenebuntur, post mortem autem et decessorum ipsorum emptorum non prius senl- 
tetia praedicta cum suis attinentiis ad nos successore8que nostros deyeniet, quousque prius successoribus 
eorundem emptorum summa trecentorum flor. pecuniae , numeri et monetae Polonicalis, quam super aedi- 
ficia et super reparationem eiusdem scultetiae exposuerunty per nos ant successores noslros fnerit praefatis 
emptoribus eorumqne legitimts successoribus plenarie et integre persoluta et restituta. Quae omnia et 
singula in praesenti priyilegio descripta obligamus nos et successores nostros de bonis omnibus monasterii 
nostri inyiolabiliter tenere et obseryare sub similis summae yadio sexingentorum florenorum pecuniae^ pro 
quo yadio citati nos et successores nostri a praefatis emptoribus aut eorum legitimis successoribus ad 
iudicium terrestre Zatoriense yel Cracoyiense, nec non ad officium capitaneale Oswieczimense foro et iuri 
suo proprio renunciando in primo termino peremptorie semotis omnibus iuris remediis; dilationibus, appei- 
lationibus, motionibus et eorum prosequutionibus non recedendo a iudicio pro yadio satisfacere tenebimur 
et successores nostri tenebuntur, et quamyis non est consuetudo in priyilegiis monasterii nostri praesentes 
scribere, tamen ne aliquid huic priyilegio desit, non causa necessitatis, sed ex superabundanti inscribimus eis, 
{)raeseniibus gcnerosis et nobilibus Stanislao Gyerzinsky, notario publice , Mathia Borek de Luboohow (?) , 
loanne Troyanowsky de Troyanowicze, loanne Janowsky, Casparo Pokrziwniczky, Nicolao Starzechowsky 
et aliis flde dignis ad praemissa yoccatis. In quorum omnium fidem et testimonium sigilla nostra et mo- 
nasterii nostri sunt subimpressa. Datum in monasterio nostro Mogilensi siye Clarae Tumbae die quinde- 
cima mensis Octobris anno Domini millesimo quingentesimo octuagesimo secundo. 

Dokument papierowy z podpisami pięcin zakonników i z pieczęcią klasztora wyobratąjącą herb Odrowąi z napi- 
sem w obwodzie: sioiłym. monjlstbbi. cłarb. tyhbb. 

O spłacenia Grodowskich świadczy nastęffający dokument: FaeUs Czersky de Czcrasł, iudex, Stanislaas Bfłosow- 
aky, 8abiudex terrestrea Cracovlenfiea generalea etc , aignifloamua praeaentibns literis nostris, qnonim ińterest, miiyersia et 
BingnUs, haram notitiam habitnria, qaia noa ad lieitam poatalationem reyerendiaaimi in Chriato patria, domini Hartini Bia- 
lobrzoski, Dei gratia epiacopi Camenecenaia, nec non abbatia Clarae Tumbae, decretam iudicii noatri infraacriptum in canaa 
inferius contenta latum anb tituUa et aigiUia noatria, nt iuris et moria est, extradi mandarimua tenore yerbonim aub tali, 
quemadmodum nobilea Andreaa, Thomaa et Albertna Orodowaczii, fiUi et auccessorea legitimi olim generoai Stanislai 
Grodowski, ąnondam tenntarii et poaaeaaoria advocatiae et acnltetiae in yilla Palwasic in terra et dlatricta Zathoriensi 
oonatatentia, tanquam actorea citarerant ad indieiam praeaena terrae CracoTienaia dtatione Uteralł terreatri Craeovieii8i 
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seennda et einsdem prima re^erendisBimnm in Christo patrem, dominam Martinnin Białobneakl, epiacopmii Cameneceiiiieiii 
et »bb»tem CUrae Tambae sen daiutri in UogUa, animiąae conrentam t«nqi»m dtatam occasione non solntlonis ipsis 
actoribns sammac trecentorom florenoram pecnniae commonis monetae et namęri Polonicalia in regno cnrrentiB ipsis aeto- 
ribns uti successoribns praodieti olim Stanislai Grodowski yigore priyilegii a (ńc) ipsis reTerendissimo domino episcopo 
et abbate Mogilncnsi (sic) et sno conventu concessi quomodolibet seryientis et in eisdem literis privilegii descripta taxa 
citationis in se suromam duo mlllia marcanim pecnniae commonis (sic) et totidem damni in se continentia, alias inxta 
dtationem ipsorum actornra dtationem literałem terreetrem Craeoriensem praedictam latlns canentem, in termino itaąne 
hodterno ex vi citationis praedictae eadenti et proyenienti rererendiaaimnB ipae Martinna, episoopna Cameneoenaia et abbaa 
Mogilnenaia, cum ano conventn anmnuun priua dictam trecentornm florenoram pecnniae eomroonia (nc) eiadem aneceaaońbaa 
praedicti olira Stanislai Grodowsl^i coram iudicio et actis praeaentibns terreatribua Cracoriensibus reposnerunt, qaam ipai 
Grodowsczii taliter repositam in praesentia iadicii receperant et de eadem summa speciali inscriptione quietatoria ąuieta- 
runt perpetuo praenoroiiiatum reyerendissimum dominum episcopum Camenecensem et abbatem Mogilnensem et sunm 
conyentnm, iudicium yero praeaena terrestre Cracoyiense attento eo, ex quo ipse reyerendiasimns episcopns et abbaa Mo- 
gilnenaia et snua courentua ipala actoribua aummam dictam trecentorom florenoram pecnniae liberę repoaneront, qnam 
etiam ipai actorea in praęaentia eiuadem indieii receperant et de eadem qnietaverant, igitnr praedictam rererendlaaimnm 
dominum episcopum Camenecensem et abbatem Mogilnensem et sunm conyentum, heredes praedictae scultetiae in Pulwasie, 
nti citatos a citatione, impetitionc et a causa liberos et absolutos pronuntiayit, silentium perpetnum pro dieta summa 
ipsis actoribns pen^etuo imponcndo decreto praesenti mediante. Actum Cracoyiae in terminis terrostribus feria secunda 
post festum sanctorum trium regum proxima anno Domini millesimo qningenteBimo octuagestmo tertio. — Dokument per- 
gaminowy z podpisem Jaua Kmity, notaryjuszi^ ziemi krakowski^, i z dwiema pieczęciami w czerwouym wosku na 
paskach pergaminowych, z których pierwsza wyobrafta herb Rawicz z napisem w obwodzie: rosŁiz czbbski ivdkx tbb- 
BAS cBJLOo., draga herb Nowina z napiaem w obwodzie: btaku. młobowski. awroBs. tebbab. cbaco. 

CLXXVin. 

1590. Ugoda między Wawnyńoem Gtoślickmiy biskupem chettaiakim i opatem 
mogilskim, a burmistrzem i rajcami miasta Krakowa o Babie. Z odpisu. 

!^ło flię jest pewiie postanowienie niżój opisane miedzy j^ mścią x. Wawrzyńcem Gotiickim, z łaski 
bożćj biskupem chehnskim i opatem mogilskim, także tóż konwentem wszjrtkim tego klasztoru mogilskiego 
z jedną, a szlachetnymi pany burmistrzem i radą miasta Krakowa z drugą stroną w ten sposób , iże 
j^ m6ć X. biskup z konwentem swym przerzeczonym mogilskim z chęci i miłości swćj przeciwko miastu 
temu i dla zadzierżenia zobopólnój przyjaźni miedzy miastem tym a konwentem swym przerzeczonym 
kontrowersyje i procesy prawne wszelakie, które za nieboszczyka x. Marcina Białobrzeskiego , biskupa 
kamienieckiego i opata mogilskiego , zaczęte i potym za j® mści samego do tego czasu kontynuowane 
były naprzeciwko panu burmistrzowi i rajcom miasta Krakowa tak strony rescyndowania kontraktu za- 
miany wsi Dąbia przy Krakowie ieżącój> którą ich mśó klasztorowi i konwentowi mogilskiemu wendikować 
i przywrócić chcieli , jako tóż strony szkód , któreby w błoniu łąkom konwentowym przyległym przed 
kilką lat uczynione być miały, imo się ex nunc et de facto puszczają i onych odstępują imieniem swym 
i sukcesorów swych wszytkich i dla zagrodzenia drogi wszelakiój, aby panowie rajce albo miasto to 
Kraków na potym iakim sposobem strony tego Dąbia turbowane nie było, tedy j ^ mść x. biskup i z kon- 
wentem swym dekret , który w tój sprawie pro parte panów radziee i miasta tego in indiciis terrestribus 
Craeoyiensibus pro festo s. Michaelis pToxime celebratis ferowany był, za słuszny i prawny przymować 
raezy, i aczkolwiek przez j** mści apelacyja od tego dekretu na sądy trybunalskie interponowaoa była, 
tedy jednak ta apelacyja nie ma byó przez j® mści, ani przez konwent mogilski prosekwowana, ale w tój 
sprawie j^ mść z konwentem swym mogilskiiń obiecuje i pozwala dać się na sądzieeh trybunalskich 
lubelskich blisko przyszłych in contnma(»am wzdąć, ieby dekret ziemski przeopisany tamie in contnmaoiam 
actorom aprobowany był i prawo miastu Krakowu na Dąbie przerzeczone decreto iudieiomm ultiraae 
instantiae in peipetumn utwierdzone było, a z przysięgi, która panom bunuistrzowi i n^com o szkody 
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w błonia uozynione nakazana była, która teraz in translatione termini pendet, j*^ mść x. biskup i z kem* 
wentem swym pana burmistrza i rajce in ierminis terrestribus Cracoyicnsibus proxime celebrsuidie wj 
pa6cić i wolne uczynić obiecują i pozwalają; a iż tćż miasto Kraków wielkie trudności i usta^wiczne na 
kłady podejmować musiało, gdzieby to Dąbie, które za grunt ziemski w tym procesie uznane jest, w jb- 
risdicyćj ziemskićj zostaćby musiało, przeto temu zabiegając j® mść x. biskup chełmski obieco^eaić raczj, 
na sejmie tym blisko przyszłym wszelakie staranie tak u króla j^ mści, jako tćż u ich mścii^^ir panów 
senatorów koronnych i panów posłów ziemskich czynić, aby to Dąbie z jurisdycyćj ziemskićj wyjęte i d*' 
miejskićj jurisdicyój, w którćj przez dwieście łat ab ipso tempore commutationis trwało, przywr^^cone i n:i 
wieki publico ordinum consensu inkorporowane było. Za tę łaskę j® mści x. biskupowi, także tóż kon- 
wentowi mogilskiemu za chęć tę pokazaną wdzięczność przystojną oddawając pan burmistrz i paoowie 
rajce miasta Krakowa imieniem swym i miasta tego wszytkiego obiecują i pozwalają dać gotowych pie- 
niędzy złotych polskich pięćset po półkopiu licząc, w tydzień przed święty wielkanocnemi w rok a bliskff 
przyszłym millesirao quingentesimo nonagesimo primo przypadającemi ; do tego jeszcze pan burmistrz 
i panowie rajce na poprawę klasztoru mogilskiego dać i darować obiecują sto skrzyń wapna gaszonegn. 
które jednak j* mść x. biskup albo konwent przerzeczony swymi końmi albo swym kosztem odwozić 
będą powinni; nadto wina beczkę dobrego młodego panowie rajce do konwentu mogilskiego zakonnikom 
do kościoła darować obiecują, a dziesięcinę, którą ciż panowie rajcy z dóbr przerzeczonćj wsi T>ąhJ2 
klasztorowi mogilskiemu zawsze dawali, jako przed tym, tak i teraz i ną potym perpetuis temporibui^ 
temuż klasztorowi oddawać według dawnego zwyczaju powinni będą, któreto kondycyje przeopisane mocnie 
i nienaruszenie sobie dzierżeć, zyścić i wypełnić strony obiedwie zobopólnie obiecały i na się przyjęły 
pod nakładem dwóch tysięcy gi'zywien, które przepaść ma strona temu postanowieniu in toto vel in parte 
dosyć nie czyniąca stronie ugodę .i postanowienie to pełniącćj, a in superabundantiam postanowienie wy- 
szćj namienione na tćj intercyzie spisane strony obiedwie, j^ mść x. biskup z starszemi konwenta mo- 
gilskiego pro se et successoribus suis z jednej strony, a pan burmistrz z pany rajcami także za się 
i sukcesory swe z drugićj strony, zapisem grodzkim officiose roborować mają. Dla lepszćj wiary i pe- 
wności intercyza abo postanowienie to rękami szlachetnych panów burmistrza i radziec krakowskich jest 
podpisana i pieczęcią miejską krakowską utwierdzona. Działo się w Krakowie die ultima Octobris anno 
Domini millesimo ąuingentesimo nonagesimo. Gasparns Resther proconsul. Grac. Martinus Urbankowicz, 
consul Grac. loachim Ciepielowski, consul Grac. mp. loannes Usillenius, ciyitatis Grac. secretarius, spt 
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1618. Zygmunt in, kzól polski, uwalnia poddanych włości opata moj 
od spu nie oddanego do wielkorządów zamku krakowskiego ai po rok 1616. 

Z oryginału. 

bigismundus III., Dei gi*atia rex Poloniae, magnus dux Lith^aniae^ Russiae^ Prussiae, MazoTiac, Samo- 
gitiae, Livoniaeque etc, neonon Sueecorum, Gottorum Vandalorumque hereditarius rex, significamus prae- 
sentibus literis nostris, quorum interost, uniyersis et singnlis, quod nos ad preces supplicationemqne yene- 
rabilis loannis Wężyk, abbatis Clarae Tambae,. secretarii nostri, pro subditis Tillarum et possessionum 
abbatiae snae Glarae Tumbae 8ive Mogilensis apnd nos faetam, commiseratione ducti calamitatis et inopiae, 
in quam snpcriorum tenipomm iniquitate dicti subditi deyenerunt, iisdeni' commemoratis subditis omnibus 
et singuiis omnium et singularum yiUamm et possessionum einsdem abbatiae Clarae Tumbae siye Mogi* 
lensłs pensiones qua8yis cuiusyis grani et seminis, ynlgo szep dictas, pro annis omnibus praeteritis usąue 
ad annum Domini. miUesimam sezoenteamnm. decimum quintum indusiye ad bona siye proyentus magnae 
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'^'irocurationis nostrae arcis Gracoriensis pertinentes nobisgae debitas et non ex8olatas remittendas et eon- 

^^ '^^ ionandas diaimuSy ati quidem praesratibos hisce remittimas et eondonamus, eosdem subditoB de iisdem 

'^ ' '^'commemoratis pensionibne, ynlgo szep dictis , pro annis Bapradietis plene et integre qaietante8 liberosąne 

°^ prononciantes. Quod qaidem ad omniniB; qaoram interest, praesertim vero generosi Stanislai Witowski, 

'^"' ud praesens et pro tempore esistentis magni procuratoris nostri arcis CraeoyienBtB, siye iilinB YicesgerentiB 

'"^' notitiam deducimas niandamu8qae, ne pro annis supradictis easdem debitas et non exsolatas peusiones 

n<ik^ vel q[iiicqaam dind nomine ^amndem pensionam a dictis subditis abbatiae Mogilensis exigant vel exigi 

pmr permittant pro gratia nostra. In cuius rei fidem praesentes mana nostra snbscriptas sigillo regni consignari 

^^- iassimus. Datum Yarsoyiae, die xxx. niensis Maii anno Domini m^ dc° xviu*, regnoram nostromm Poloniae 

ii^tn xxx* i^ Succiae vero xx^ v* anno. 

Dokament papierowy z podpisem królewskim i pieczęcią państwa na papierze wyciśnioną. 

W skntek nialenia się Pawła Wołnckiego, biskupa kamienieckiego i opata mogfilskiego, ii urzędnicy Zygmunta 
Opackiego, podkomorzego warszawskiego, wielkorządcy krakowskiego, wyciągają cięiary od poddanych opactwa mogił* 
skiego większo, nii ich prawa i praywiif||c dopuszczają, Władysław IV polecił mu, aby nic dał (m tego bezprawia oayiu^ 
i zacłiował ich przy ich prawach, także i w odbieraniu spi zachował ich przy mierze zwyczajni i tylko za czas swego 
urzędu takową odbierał, gdyż dawuiąjsze lata są Już zawarte przeszłemi kontrakty i liczbami. Dan w Warszawie dnia 
zz° miesiąca lutego roku Pańskiego u. DCyZzxvxi. — Dokument w języku polskim w odpisie zamieszczony w Lib. mnniuL 
monast. Cl. T. pag. 383. 

1620. Podział dóbr i dochodów klasztoru mogilskiego. Z oryginała. 

In nomine Domini. Amen. Joannes Wężyk, Dei et apostoiicae sedis gratia episcopns Praemislicnsis, abbas 
monasterii Giarae Tarobae ord. Cisterciensis, diocesis Oraeoyiensis , frater Albertus Tarłovias prior, 
frater Stanislaus Bagniewski supprior, frater Hatthaens Wygnanski custos, frater Martinus Wyssocki, 
frater Petrus Wierzchowski barsarius^ frater Joaehymas Mstowski, frater Lucas Scavinitts, frater Bene- 
dictus Drozdowicz, frater Yalentinus ScayininS; frater Bartholomaeus Proszerius, frater Yenceslans Cioda- 
Yiensis, frater Joannes Gracoyiensis, frater Georgius Cracoriensis, frater Uyeronimus Cracoyiensis , frater 
Andreas Tymowski provisor, frater Paulus, frater Matthias Szamotulski, frater Benedictus, frater Bernardus 
Gródecki, frater Gasparns Pinczerius, frater Albertus, frater Christopiiorus Gracoyiensis, frater Lucas, 
frater Thomas cetenque eiusdem monasterii fratres ad sonum campanae capitaliter {sic) congregati signi- 
ticamus praesentibus literis nostris, qttorum intercst, uniyersis et singulis, quod cum pro commissa nobis 
a 8. sedę apostolica monasterii huius Giarae Tumbae siye Mogilensis administratione animadyerteremus 
inter eetera, quae bonura monasterii istius regimen disciplinaeque regularis obseryantiam impedirent, iUud 
non postremum extitisse, quod religiosis et fratribus huiusce conyentus de iis, quae ad yictum yestitumque 
decentem necessaria sunt, minus sufficienter proyisum fuisse, ut propterea iidem fratres de yictu yestituque 
solliciti cnris secularibus a yocatione sua distraherentur, occasioque detestandi proprietatis yitii illis offerri 
yideretor, nos tandem memores administrationis nobis creditae domino Deo in districto iudicii die ra- 
tionem reddituros, re diu et bene cum iisdem fratribus deliberata con8ensuque ipsorum-acoedente, ne in 
posterum atiqua a nobis causa sit, quominus fratres monasterii istius soli Deo ^lyere et yacare possint 
nttUamque excnsationem coram domino Deo habeant, si, quod absit, in sancta panpertate, quam sponte 
professi sunt et yoyerunt, non yiyant ac demum ut omnem ocoasionem dissensionum et quaerimoniamm 
dc praefectis bonorum nostrorum, dum ab iis, nti haetenus factum fuit, proyisio repieteretur, remoyeremus, 
iufrascripta bona omnia et proyentns, yiUas aum praediis ac subditis, fundis et proyentibns, attinentiis et 
pertinentiis quibU8yis, nullis prorsns exceptis, pro ipsorum proyisione landabili oum alioram monasteriomm, 
tam praecipne monasterii Oliyensis exemplo ac secundum praeseriptnm buUae feHois reeordationis Gregorii 
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decimi tertiiy poutif. inax.| et defimtionem oapitoli generaiis ord. Cistereiensis aouo Domini miUesiino sei- 
centesimo qHioto Cisterdi oelebrati damoB et assignamus iaprimis villam Czerzyny cum praedio Kamionbi 
dieto ac medietate viUae Łąg ex bac parte Yistalae sitae, proot ab illa8ti*issimo olim bonae memoriae 
domino Paalo Wołucki, episcopo Luceoriensi^ decessore nostrO; data et assiguata fait, deinde villam Sen- 
doyiee eom praedio et villa Opatkowice, cum eadem Opatkowice ad ins dispoBitionemąue monasteiii post 
cesfium yel decessum modemi possessoris dom. Trojanowski redierit, item yillam Glewiec, item rilłam 
Wrozęnice; item villam Wictorowice, item stagnam magnum in fimdo Mogiiensi conatitutum, Gierzjiislde 
dictum, et alia duo stagna yersus Yifitulam ibidem contigna, prout a sapradicto illustrissimo domino 
Wołucki ipsis assignata fnerunt, item piscinam inter piscinas nostras retro horti sitam, item horti magni 
retro ecdesiam monasterii medietatem, prout a nobis saepe distincta est, item salis ras unum pro quo- 
libet quartuali ex zuppis Wieliczensibus, item molendinum in monasterio situm, item braxatorium et pistrinum, 
cnius tamen liberum utriusque nobis usum relinąuimusy yasa etiam et omnia necessaria ad otBcinas prae- 
dictas nos proyidere tenebimur^ succes8oresque nostri tenebuntur^ item horti magni medietatem penes ec- 
desiam 8. Bartholomaeiy uti antiquitu8 a fratribns possessa fuit, insuper domus lapideae Cracoyiae penes 
aulam nostram sitae omnem superiorem partem. Quorum quidem omnium suprascriptorum bonoram, >il- 
larum; praediorum et quommyis proyentuum modo commemorato pro monasterii et fratrum proyisione as- 
signatorum et separatorum iam ex nunc in Dei nomine realem et actualem possessionem ipsis damud et 
concedimus ea lege et conditione, ut ex iisdem bonis et proyentibus fratres triginta yel quot reye- 
rendissimo domino commissario ordinis yidebitur, alantur neces8ariaque omnia fratrum et ecclesiae eon- 
yentualis proyideantur non iam per nos yel reyerendissimos successores nostros, abbates Mogilenses, 
sed per yenerabiles priorem et proyisorem monasterii. Quarum tamen omnium expensarum nobis et reye- 
rendissimis successoribus nostriS; ac inprimis reyerendissimo domino commissariO; rationem qnotannis 
reddere tenebuntur. Debebimus porro nihilominus nos et reyerendissimi domini successores nostri, abbates 
Mogilenses pro tempore existentes eadem bona pro proyisione assignata et separata^ uti et cetera mona- 
sterii bona sumptibus nostris tueri et defenderC; neque licebit nobis unquam yel successoribus nostris, 
cuiuseumque conditionis et eminentiae ftierint, quoyis praetextu yel etiam mutuo ex iisdem bonis aliqttid 
acdpere, publicis contributionibus, pobory dictis, et agrariis, yulgo ospi appellatis, exceptis, quae morę aliarum 
yillarum a subditis et yillanis pendi debent. Porro si circa rationem quotanni8 ex iisdem proyentibus pro- 
yisionis faciendam aliquid ultra necessitatem fratrum superayerit, id non debet in alios usu» conyerti, nisi 
in omamenta templi, altarium et monasterii. Aedificia tamen monasterii, ut templum locaque regularia, 
nostris sumptibus restaurare et restaurata sarta tectaque conseryare debemus reyerendissimiąue successores 
nostri debebunt Pro cera item et necessariis sacristiae ultra proyisionem sumptus assignatam nos et 
reyerendissimi successores nostri quotannis dabiińus florenos centum, item sex lapides saeyi a lanionibns 
Bodmensibus pro usu lampadarum in ecclesia. Censum etiam ex tabema Dłubnia pro quolibet guartuali 
florenos sex, cum censu, alias widerkaff, ex lapidea Cracoyiae in platea scropharum sitae (sic) pro festo 
S. Martini annuatim florenos duodecim eisyem damus et assignamus. Ad extremum, ut tanto liberius 
fratres yocationi suae regulari attendant, debebimus nos yel reyerendissimi successores nostri debebunt 
intra biennium a data praesentium ad ecdesiam parochialem diyi Bartholomaei yicarium perpetuum iuxta 
facultatem monasterio nostro a s. sede apostoliea concessam praesentare iUique et rectori scholae proyi- 
sionem sufficientem assignare, ita ut in posterum conyentus a cura auimarum et sustentatione rectoris 
illius ecclesiae liber sit et immunis. Ne autem nos et reyerendissimi successores nostri ausu aliqao teme- 
rario yel quoyi8 praetextu per se yel alium, publice yel occulte, directe yel indirecte, quoyis modo mutare 
' yel innoyare yel imminuere quidquam in bac nostra praeswti ordinatione, qnae inprimis Dei gloriam et 
monasterii huins commodum spectant, audeant, nos ad maiorem eiusdem ordinationis eyidentiam, robar 
et testimoniom literas praesentes manibus nostris subseriptas sigillis nostris eommuniyimns. Actum et 
datum in monasterio Giarae Tumbae die 19 mensis Augusti in yigilia s. patris nostri Bemardi abbatis, 
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^nno Domini millesimo sejoenlesimo Tigesimo, in praese&tia admodani reyerendorum ae nobiliiim domi- 
ni oruni; d. Andreae Łakomski. 8. t. d., CraeoyienmS; Yladislayietisis, SendomirienBis canooici ete., Yenceslai 
Oeinarowic, praefati illastrissimi ac reyerendissimi domini episcopi Praemislienms ae pabKci notarii; Mat- 

tliaei Olszewski, tenatarii Prendocineosis , Bartholomaei Tworowski, Alberti Kozubski, Stanislai Wi- 

f^niewski, Lncae Załęski; Petri Kraszewski et alioram fide dignonun. 

Dokwment pergaminowy i własiioroeuiyni iMdpiMm Jana W^ka i tnydsiesta sakonników i s piecaęcią w pu- 
szce Uaasaa^ w eserwonym wosku na ssaame i OBerwoneflO i iółtego Jedwabiu, na któr^ herb Wąfk I napU w obwodsie: 
IDA. węzYK. Dsi. BT. AFoeT. »D. OBA. BP8. PBABiasx.iB«. 1620. Drugi^} pleoB^ Joi nie ma. 

Powyiny praes opata Węi^ka ncByaiony podsial dóbr i dochodów klasztoru mogilakiego potwierdU Marcin Szy- 
BBkowski, bieknp Icrakowski. Non igitar, ąnibus bono monaBteriorum dioecesis nostrae regimine et regnlaris observantiae 
Btndio augendo nihil est antiąaiaa, etiam hisee nionasterii MogileoBis rationibua et religiosae yocationis subsidiis consnltam 
enpientee autoritate nostra ordlnaria, qna hae in parte Amgimor, proTisionem hoinsmodi separatam, In praeinaertiB llteria 
speciflcHtam, in quantam ea pro triginta religionis rastentandis spectata temponua ratione Buflflciena ac in oaan, qno bona 
monasterio asaignata deteriorarentur, per reyerendissimum d. abbatem pro tempore ezistentem snpplenda sit, n<%c non 
reltąnam ordinationeni rectae aduiinistrationi et religioso infltitnio eongmam inita omnes et singnlas cooditiooes, obliga- 
tiones ac claosnlas dictanim literamm approbamua, conflrmamos eisąne perpetaae flnnitatis robnr adtlcimus. In cnios 
rei fldem praosentfbns mann nostra subscriptis sigiUam nostrum est^penanm. Datum Kielciis die xvi. nengis No^embris, 
anoo Domini millesimo sercentesimo yigesimo tertio, praesentibns admodum reyerendis generosis et nobilibna dd. Stanislao 
Skarszewski scholastico, Andrea Szyszkowski costode, Łanrentio Starczewski, canonico Cracoriensibus, loanne Kraykowski, 
praeposito Yislicensi, Płocensi, Alberto SerebryskI, cnstode Opathoyiensi, Tamoyiensi, Stanislao Rocki Kielcensi, Scarbi- 
miriensi, loanne Broniszewski, poaeposito Pilsnensi, Sandomlriensi eanonksis, Samnele Galina, i. n. d., peaeposito Cofcłnensi, 
actonim euriae nostrae publice notario, Stanislao Ryehłowski, capitaaeo nostro Kielcensi, Bonarentura Rogaski, Sanmele 
Czarnocki, loanne Poniatowski et aliis f&miliaribns nostris. — Doknment pergaminowy z własnoręcznym biskupa Marcina 
Szyszko wskiRgo podpisem i pieczęcią w czerwonym wosku w blaszanćj puszce na pąsowym sznurze jedwabnym, na 
której herb Ostoja z napisem w obwódce: uaktuiyb siszkowski. d. o. bps. cbacovtbh. dvx. bbyrribb. 

Tenie akt opata Węiyka potwierdził takie Leonard Rembowski, opat pelpUński, abbas monasterli beatae Mariae 
de Polplin (nc) ordinis Cisterciensis dioecests Yladislariensis, nec non rererendisBimi in Cbristo patris ae domini, domini 
Petri NrreOii, abbatis Cistereii, elosdemąne sacri ordinis eapitnli generaiis plenaria anctoritate fbngens per Poloniam 
et Prnssiam vicarius, in monasterio Mogilenst die prima measis Martii anno Domioi millesimo sexcentesimo trigesimo 
tertio. " Dokument pergaminowy z własnoręcznym opata podpisem i pieczęcią podłużną w szarym woaku w puszce bla- 
szani na sznurze z Jedwabią fioletowego, zielonego, iółtego i niebieskiego; przedstawia ona nąj&w. pannę Maryją na 
księżycu, u dołu tarcza z herbem Odrowąik; w obwodzie napis: sigilłym. cobvbbtvs . cłjuhb tymbb. 

Potwierdzony przez Szyszkowskiego akt Wętyka potwierdził Zygmunt m, król polski, datum YarsaTfae in eon- 
Tentu regni generał! die xxxii* mensis Febmarii anno Domini mdcxxtv., regnorum nostrOrum Poloniae xxxyii^ Sue- 
ciae xxx. anno, praesentibns illustribas, reyerendis, raagnificis et generosis Martino Saiszkowski Cracoyiensi, Andrea 
Lipski, Cuiayieusi et Pomeraniae, supremo regni cancellario, Henrico Firlei de Dąbrowica Płocensi, Mathi.i Lubiński 
Chelmensi, loanne Wezik Praemisliensi, Adamo Nowodworski, Camenecensi episeopis, Stanislao Prziiemski Posnaniensi. 
Leone Sapiha Yilnensi, . . . Jechowicz, castelłano YihienBi, Thoma a Zamosoie Kiloyienai, Adamo Saadtvogio a Czarnków 
Lanciciensi, loanne Danitowlcz Rossiae, Nicolao Olesnieki, Lublinensipalatinia,... Sapiha, snpremo roagni dno.Lith., Luca 
de Bnin Opaliński, euriae regni marschalcis, I^eolao de Zurow DanilowicB, supremo regni,... Kanuzewic, supremo mag. 
duc. Lith. thesaurarlis, Hieronimo Cielecki, regni referendario, lacobo Zadzik, Bsaiori regni seoretario, Christophoro 
a Zbarasz, staboli praefecto, aliisąne pluńbus circa praemissa esistentibuB — Dokument pargaminowy z właanoręcznyj^ 
króla Zygmunta podpisem i okrągłą w czerwonym wosku w puszce blaszani pieczęcią na sznurze z białego i poma- 
rańczowego Jedwabiu. Miejse oznaczonych kropkami w oryginale nie zapełniono. 

W skutek póinieJsz^J ugody potwierdzono przez papieU Klemensa X roku 1672 wziął klasztor dobra Ryczów 
i StiyBCOwę, Treść t^ ngody Jest na«tępi;Jąca. Clemens eptacopus, seryus servorum Dei. Ad perpetnam rei memoriam... 
ISzhibita siąnidem nobis nuper pro parte dileetomm fliiomm, modemi perpetui commendatarii monastcrii abbatiae... de Clara 
Tumba Cisterciensis ordinis nulHus sen Chracoyiensis diocesis, ac prioris et monaehorum dicti monastcrii petitio continebat, 
qnod alias lite et causa sen controyersla aut quae8tionis materia inter ipsum perpetnum eoromendatarium ez una ac priorem 
et monacliOB praedletos ex altera partibns de et siqier praefeensia praedieti perpetai commendatarii inribna in bonis et ad 
bona id»batialłbua et abbatialia, quorum idem perpeteos oommeadatariaB ia yim litoramm apostoltoamm commendae mo- 
- naaterii hninamodi, in qoam ilind ad sni vitam ex concessione et dispensatione apostolica obtinet, omnimodam possessionem 
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sibi deberi, prior et monachf ▼ero praedietl yigore deereti apostoUci in eifldem literis »pp<i6iti tertiAm sen qiiartun 
eorandem bonoram conrentoi sen menBae oonventiudi iam ab abbatiali separatae pro reparatione fkbricae ecdesiae aliisqii« 
praedłcti monasterii osibos et necesaitatibas cedere debere, respective praetendebant . . . tandem ipsi perpetaus eommea- 
datarius et prior ac monachi . . . cnm intenrentn yenerabilia fratris nostri, episcopi CraeoYiensiH, ad infttiscriptam . . . de- 
yenerunt inter se concordiam et transactionem, yidelicet qaod idem perpetuus commeDdatarins loco partis bonoram prae- 
dictbmm per Ipsos priorem et monachos vigore praedicti deereti praetensae mensae conrentuali hninsmodi pro reparatio- 
nibuB ac usibus et necessitatibas praedictls Tillam de Rizczov et de Strzizowa ac in sin^fnli^B tertias qaafiqae hebdomadafl 
omnes et singnios Aiictns...' n8nmqae deeimariim per eins anteoessóres, dicti monasterii abbates, iam illi assignatam a« 
nonnuUa alia bona ad dictam mensam abbatialem legitlme speetantia eam omnibns eomm comraodis, pertinentiiJi, iaribus 
t^t dependentiis, qoae omnia qnartam partem bonoram praedictoram insłmnl non excedant, p^rpetao cedere, permittere et 
signare, ipsi vero prior et conyentns sarta tecta dicti monasterii aediflcia propriis mensae conyentaalis parte, samptibos et 
pensis etiam perpetuo conservare respecttye debeant et teneantnr ac obligati eiistant. . . Datnm Romae apud sanctam Mariom 
maiorem anno incamationis Dominicae millesimo sexcentesimo septnagesimo seeando pridie cal. lunii, pontiflcatas nostri anno 
tertio. — Dolcaraent pergaminowy ze zwykłą pieczęcią w ołowfn na sznurze czerwonej i iółtój barwy. — *) W oryginale 
jest tntąj wyraienie włosicie del pantono (?). 

CLXXX!. 

1638. Urban Vni papież nadaje odpust do ołtarza św. Krzyża na dzień na- 

lezienia i wywyższenia św. krzyża. Z odpisu. 

Urbanus pp. VIII. nniyersis Christi fidelibus praesentes literas inspectnris salutem et apostolicam bene- * 
dictionem. Ad angendam fidelium religionem et animaram salutem ecclesiae thesauris pia charitate intenti 
omnibus utriusque sexus Christi fidelibus rere poeniteutibus et confessis ac sacra commnnione refectis, qai 
ecclesiam monasterii Clarae de Tumbae monacborum ordinis Gisterciensis Cracoviensis diocesis et in ea 
situm altare sanctissimi Crucifixi in inventionis et exaItationis sanctae Crucis festis diebus a primis resperis 
dierum huiusmodi nsque ad occasum solis dierum buiusmodi singulis annis deyote yisitaverint et ibi pro 
christianorum principum Concordia, heresum extirpatione ac s. matris ecclesiae exaltatione pias ad Deum 
preces effnderint^ plenariam omnium suorum peccatorum indulgentiam et remissionem misericorditer in 
Domino concedimus, praesentibns ad decennium tantum yaliiuris. Yolumus autem, quod si alias Christi 
fidelibus dictam ecclesiam yisitantibus aliąuam aliam indulgentiam perpetuo yel ad tempus nondum elapsum 
duraturam concessimus, quodque si pro impetratione, praesentatione (?) , admissione yel publicatione prae- 
sentium aliquid yel minimum detur aut sponte oblatum recipiatur, praesentes nullae sint eo ipso. Da- 
tum Romae apud s. Petmm sub annnlo piscatoris die yiiii. Decembris m. dcxxxviii^, pontificatus nostri 
ąnno decimo sexto. 

Odpnsttenpozwoliłogło8ić£nuimKretkowski,archidyJakon, oflcyjał krakowski, sekretarz królewski, 12 czerwca 1639. 

Ponowne nadanie odpustu zupełnego na dzień nalezienia i podwyiszenia św. krzyża otrzymał klasztor od Ino. 
centego z, datum Romae apud s. Mariam maiorem snb annulo piscatoris die prima InnU mdcl. , a Piotr Gembicki, biskup 
krakowski, anno Domini 1663. die secnnda Maii pozwoUł wystawiać nąjńw. sakrament na wielkim ołtarzu i odprawić 
proceayją pod baldachinem po cmentarzu. 

CLXXX1I. 






1642. Paweł Piasecki , biskup chełmski, opat mogilskie odstępuje temuż 

. .. 

klas2Btorowi dom w Krakowie. Z odpisu. 

Jl aulus Piasecki, Del et apostolicae sedis gratia episcopas Chelmensis, abbas Glarae Tumbae , lacobns 
Piasecki, eiusdem abbatiae cum futura sucoeesione coadiutor etc. , notom facimas omnibus, quonim interesse 
poterit, quod cum domus lapidea abbatialis penes curiam abbatialem Cracoyiae sita, in qua religiosi fratres 
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« 

eiusdfsin conTentns Mogilensis hoapitiam saum habere debebant, in parte saperiori tota fuerit coUapsa et 

nos pro^^ehis reBtaafatiotte-BamptuBi.Dan modicaiii fecerimus, ad perficieiidam eandem fabricam iidem re- 

iigiosi fratres «iam operam et siunptam obtalerunty dommodo integre einsdeiD domus usbid ipsis conce- 

deremus. Et considerato^ qaod ad omnea casus ezpediati ut. ipsi snum repositorium in urbe tutum claasum- 

que pro arbitrio buo habeant^ eomm petitieAi libenter coodescendimaS) totamqae eandem doroum lapideani 

eomndem religiosorom fratrum oonventas MogUensis asoi attribnimas ita, at snmpta sao reliąnum eios 

fUbricae perficiaut eamqae habeant, possideant et etiam eios partem , qaae asui ipsomm minus erit ne- 

cessaria) inqu]lino alicui; honesto tamen et quieto homini et qni insolentias non foveat, locare possint. Et 

in maiorem fidem praesentes manu nostra subscripsimus et sigillari fecimns. Datum in Mogiła die 2d. 

luensis Sept anno m. dc. xlu. Paulus Piaseckie epus Chelmen., abbas Clarae Tnmbae. lacobus Piaseckie 

praepositus Chelmen., coadiutor Mogił., s. r. maiest. m. p. Pro munere officii mei eommissorialis a vene* 

rabili conyentu Mogilensi s. ordinis nostri Cisterciensis humiliter requisittt8 donationem praefatam totius 

et integrae huius lapideae Graooviae pro eodem oonventu factam ab illnstrissimo domino Paulo Piasecki, 

episcopo Chełmensi et administratore perpetuo Mogileusis abbatiae, auctoritate s. ordinis et capituli ge- 

neralis confirmo et approbo anno Domini 1660. die 8. lanuarii in monasterio Mogilensi. Fr. Nicolaus 

Dunin; abbas Obrensis, commissarius generalis. Fr. Simon Sylyius, s. o. C. secret. m. p. 

Lib. munim. mon. Mogił. pag. 434. 

CLXXX1II. 

1646. Innocenty X papież nadaje odpust bractwu św. Izydora prsy koiciele 

Św. Bartłomieja w Mogile. Z oryginału. 

Innocentitts episcopus, sęryus seryorum Dei, unirersis Ghristi fidelibus praesentes literas iuspecturis sa- 
lutem et apostolłcam benediotioneni. Considerantes nostrae mortalitatis fragilitatem et bumani generis 
couditionem \litrictique seyeritatein iudicii, praecupimus, tideles singulos iudicium ipsum bonis operibus 
et piis precibus praevenire, ut per illa eorum peccata deleantur ipsique aeternae felicitatis gaudia faciltus 
consequi mereantur. Cum itaąue^ sicut accepimus. in parochiali seu alia ecclesia sancti Bartholomaei apostoli 
yillae Mogilae Gracoyiensis diocesis una pia et devota utriusąue sezus Ghristi fidelium confratemitas sub 
inyocatione sancti Isidori confessoris ad Dei omuipotentis landem et animarum salutem proiimiąue sub- 
yentionem canonicC; non tamen pro hominibus unins specialis artis instituta erat, cnius dilecti filii confra- 
tres multa pietatis opera esercere consueyeruut; nos igitur cupientes, nt dicti confratres in bniusmodi et 
aliorum piorum operum exercitio confoyeantnr, nec non alii Christi fideles ad diciam confratemitatem de 
cetero ingrediendum per amplius inyitentur dictaqae ecclesia in debita yeneratione habeatur ipsaque con- 
fratemitas salutaribus in Domino magis in dies proficiat incrementis^ de omuipotentis Dei misericordiu 
ac beatoram Fetri et Pauli, apostolomm eius, auctoritate contisi omnibus et singulis utriusque seius Christi 
fidelibus yere poenitentibus et confessiS; qui diotam confratemitatem de cetero ingredientur , die primi 
eoram ingressus, si sanctissimum eucharistiae sacramentum sumpserint, ip6isque ac omnibus et singulis 
ałiis nunc et pro tempore ezistentibus dictae confraternitatis confratribus pro tempore ubilibet decedentibus 
et yere poenitentibus et confessis ac sacra commuuione, si id commode fieri poterit, refectis in eorum 
murtis articulo pium nomen lesu corde, si ore neqniyerint, inyocantibus, praeterea ipsis confratribus etiam 
yere poenitentibus et confessis ae sacra commuuione refectis , qui ecclesiam praedictam seu in ea sitani 
eiusdem confraternitatis capellam ia festiyitate eiusdem sti Isidori a primis resperis usque ad occasuui 
solis diei festiyitatis huiusmodi singulis anais deyote yisitayerint et preces ad Deum pro sanctae matris 
eccłesiae ac fidei catholicae felici statu et exal^tione illiusque inimicoram depressione ac inter christianos 
principes seryanda pace, Concordia et unione, beresum exstirpatione , hereticorum ad unitatem eccłesiae 
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eatbolicae reduotione et infideliam conyersione ac Romani pontificU stlnte inibi effaderint, qiui festiritate 
id fecerint, indelgentiam plenariam omniamąue peccatorom siioruni remissionem apostolica auctoritate teaore 
praesentiom ooneedimas et ełargimur. Insuper eisdem confrairibas, qni panter vere poanitentes et oonfeesi 
ac sacra eommanione refecti ecciesiam praedictam et in ea oapellam huinflmodi in sancti Bartholomaei 
apostoli et omaium sanctomm et sancti Oasimiri confessoris ac fena secanda pentecostes festivitatibas et 
devote yisitayerint et, nt supra, orayerint, qaoIibet die festiyitatiHii hoiasmodi id egerint, septem annos et 
totidem ąuadragenas, illis rero; ąni missis et aliis diyinis oiSciie in dicta ecelesia V6l eomm oratorio pro 
teuipore morę confratrum celebrandis sen congregationibas publicis vel secretis einsdem confratemitatis 
pro qaocnmque operę pio exercendo mbiTis faciendo interfiierint ant etiiMfa pauperes peregrinos hospitio 
sttsceperint ant paoem cum inimicis propriis yel alienis composnerint vel cotnponi fecerint et'qn{ corpora 
defnnctomm tam confratmm, qnam aliorum Christ! fidelinm ad sepnlturam eoclesiastioam associayerint. 
rei qna8cnnqne processiooes per ipsam oonfratemitatem pro tempore de licentia ordinarii celebrandis (sic) 
dictnmqne sanctissimnm encfaaristiae sacramentum, qnando tam in processionibns, qaam ad infirinos et 
alias qnocanqae et qnandocnnqne pro tempore defertnr, comitati faerint seu impediti campanae ad id 
signo dato genibus flexis semel orationem Dominicam et salutationem angelioam pro eodem infirmo ant 
et quinqnies orationem et toties salutationem hninsmodi pro animabus confratrum dictae confraternitati^ 
in Christi claritate defanctomm recitayerint sen deyinm aliqaem ad yiam salutis reduxerint yel ignorantes 
Dei praecepta et ea, quae ad salutem snnt, decuerint, toties pro qaoIibet praemissorum operum huiusmodi 
exercitio 8exaginta dies de iniunctis cis aut aliis qaomodolibet debitis poenitentiis misericorditer in Domino 
perpetuo relaxamus praesentibus, perpetnis futuris temporibus duratnris. Yolumns autem , quod si dicta 
confratemitas alicui archioonfratemitati aggregata sit yel in posterom aggregetur seu quayis alia ratione 
pro illius indulgentiis con8eqaendis aut de illis participandis nniatur vel alias quomodolibet instituatur, 
priores seu qnaeyis aliae literae desuper obtentae praeter praesentes nuUatenns ei sniFragentur , sed ex 
tunc prorsns nuUae sint eo ipso. Quod si dictis confratribns ratione praemissorum vel alias aliqua alia 
indulgentia in perpetnum vel ad certnm tempas nondnm elapsum duratura per nos concessa foerit, eaedem 
praesentes literae nuUius sint roboris yel momenli. Datnm Romae apud sanctum Petruro, atino incama- 
tionis Dominicae miDesimo sexcentesimo quadragesimo sexto, dd. Aprilis, pontifieatus nostri anno secundo. 

Dokument pergaminowy miejacarai uszkodzony ze zwykłą pieczęcią ołowianą na czerwonawym i łółtyra sznurku. 



CLXXXIV. 

(1649.) Żądania klasztoru mogilskiego pnedtoione Bemigąjanowi Piaseckiemu, 

koadjntorowi opata mogilskiego. Z oryginału. 

X ostulationes a conyenta perillostri et admodum rererendo domino noyiter eligendo porrigendae. 

Etsi oura pastorali illnstrissimi ac reyerendissimi moderni praelati nostri ^ patris pientissimi ac 
benignissimi, contenti simus, voluntati tamen ipsins annnentes, ut perillustris ac admodum reyerendus do- 
minus Bemigianns Piasecki, miuoris cancellariae regni regens, iUi in omnibus abbatialibus oneribus per- 
ferendis succurrat, consentire possumus, sed tantum ad yitam ccadiuti, cni maltos annos et aeteroam me* 
moriam omnes precamur, ut per hoe tempus coadiutoriae temporalis amorem, beneyolentiam et pater nam 
caritatem perillustris ac admodum reyerendi domini electi in beneficiis tam spiritnalibus, quam temporalibus 
nobis ezhibendis per freąuentem oohabitationem et conyersationem possimus experiri, 8imulqne ipse perillu- 
stris ac admodum reyerendus dominus electus, si tanto ac tam difficili ofHcio omnimode satisfacere yaleat, 
esperiatur. Si autem yoluerit cum futura snccessione, has postulationes a nobis propositasi petimus, 
suscipiat et snsceptas exequi festinet. 
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Imam, nt reyerendissimos dominns electuB probatione per decarsmn anni in monasterio penieta 
et postmodnm solenni professione emissa habitom ordip^ deferat et cum fratribus semper resideat, qaod 
iam per Dei gratiam vix non in omnibus nostrarom congregationam monasteriis praetioari conspicimos 
raxta eanones cono. Trid. sess. 26. cap. 21. et sess. 14. et seqq. et iuxta priyilegia summomm pontificam 
ordini noslro ooncessa, Pii U., oti babetar in libro priyileg. ord. nestri fol. 134.^ niim. 5. et loaosis XXin. 
libro sapra citato fol. 145. nam. 1. et reyerendissimos domiuos praelatos noster in soa praxi episcopali 
pag^. 2. c. 5. art. 3. nom. 48. sufficienter et clare plorimis aothoritatibas dedarat 

2dam, qaae omnino noUam* moram prc^r qnotidiana eagoe grayiasima danma patitor, yideUoet 
ot Yistolam yillam dictam Łąg alloenteni, qaae yehementi impetu com maiima nostra 8abditoramqoe no- 
stromm calamitate moltom agri subroit siIyamqQe dictam Olsza et stagna ipsomąne monasterinm noUis 
iiiteryenientibos sobsidiis breyi absomptoram qaam citissime aUbi diyertere faciat 

3tiam, ot dormitoriom, ob coius defectom fratres in tenebris babitantes nuudmom tam aanitatis 
corporalisy quam profeotos spiritoalis dispendiom pationtur, ex integro, obnise petimos, erigat, refeotoriom 
vero, propter coius camerationem yetostaie labefaotatam grayem onm perieolo yitae expectamos roinam, 
restaoret ceteraqae loca regolaria, qaae freqoentibn8 stillicidiis absnmontor, resarciat Et ne omnino aliae 
elaostri partes aliqaid profani patiantor, neye conyentos choreom, pena nec prorsos oUa promeroalia 
abbatom eommendatariorom conductorom ant aliorom recipiant, sed illis solom proprii claostrales otantnr 
ittxta priyilegiom Pii Y. foL 219. nom. 9., postolamos pro commoditatibos habitatororom fratrom osom 
granarii de toto impendendom et in maiores commoditates conyertendom. Pro iisdem yero aadifioiis repa- 
randis et pro apparamentis omamentisqoe ecclesiac, qoae ex freqoenti oso lacerata et antiqoitate attrita 
a secolaribos conspiciontor oontemptibilia, paci tam priyatae, qaam alienae consolendo et priyilegiis som- 
morom pontificom, oti Gregorii Xni. et Pii V., tom etiam oonstitationibos synodaUbos inharendo certam 
soromam in fondo yel potios aliqood praediom perpetois temporibos assignet 

4tam, ot proyisionem oonyentoS; qoae satis exigaa est* ioxta diploma illostrissimi ac reyeren- 
dissimi domini p. r. loannis Wężyk, s. r. m., nee non et ab illostrissimo ac reyerendissimo domino loei 
ordinario approbatam ae confirmatam idem reyerendissimos dominos eleetos a s. sede apostcriica proprio 
sompto iotra annom confirmari coret atqoe praefatom diploma seo priyilegiom proyisioiiis in omnibos 
ponctis, claosolis ac eios tenore inyiolabiliter seryet, pratom aotem dictom Podstawie et sUyam Olsze, proot 
ex aQtiqoo in hac proyisione foeront, in integrom restitoat liberaraqae yirgoltorom, alias cbrosto, inoisio* 
nem pro necessitatibos nostris in silya dicta Pastemik nobis permittat, praediom qaoqoe in yilla Łąg in 
fondo proyisionis nostrae sitom post mortem modernomm possessorom eonyentoi applioet 

dtam, ot in stodiis generalibos almae academiae Cracoyiensis doos ex fratribos, qoos capitolom 
depotabit, propriis impęnsis alat ioxta priyilegia et statota ordinis nostri de stodiis fratrom et ioxta eon- 
stitotiones synodales. 

6tamy nt commendas in Prandocin et Woźniki ecclesiarum, oti monasterio nostro ineorporatas, 
post mortem modemorum possessorom eonyentoi conferat, ecdesiae qaoqoe parochiali s. Bartholomaei 
propter parochom et scholae rectorem aliqoam decimam assignet, ne proyisio conyentos, qoae satis exigoa 
est, nimis extenaetar. 

Dokument papierowy bez daty i pieczęci, z podpisem Jana RomiszewskiegOi proboszcza łaskiego, scholastyka kra- 
kowskiego, komisarza wyanaezoDego przez biskopa krakowskiego do uamienionego wyboni, tndziei dwudziesta czterech 
zakonników Idasztoni mogilskiego. 

Podane warunki przyjął Reniig\jan Piasecki, oświadczając się własnoręcznym pismem w następt^ący sposób. Ego 
Remigianns Piasecki, eleetos coadiutor abbatiao Clarae Tambae Mogilensis, recognosco, qiiia cautlonem ab illastrisstmo 
et reTerendiasimo domino Panlo Piaseeki, episcopo Praemislieasi, abbate Clarae Tambae, die Łnnae 14. menais lanii amio 
1649. circa actom electionis sen postnlationis meae personae in coadintorem eiosdem abbatiae per religioios Aratres einsdeu 
monastorii celebratum, factnm et snbscriptnm inzta eios tenorem et clansnlas in eo contentas ratam habeo obsenrataromąne 
me promitto salva snmmi pontificis Romani et iOnstrissimi domini loci ordinarii, episcopi Cracoviensis, tum et reyerendis- 
aimi domini comralaaaril doadem ordinis censura. Ego, ąui supra, mann propria. (Datum Yaraayiae, die 92. Inidi 1649). 
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I 

CLXXXV. 

1660. Jan Tarnowski, arcybiskup lwowski, opat mogilski, nadaje Jano^wi 
Frelichowi i ionie jego przysiółek Ogłeczyznę w Łęgu i Ołębinów prawem 

doiywooia. Z odpisu. 

loaniies Tarnowskie Dei et sanctae sedis apostolicae gratia archiepiscopus Leopoliensis , abbatiae Ciarae 
Tambae perpetous administrator, ana com conventa ad hoc capitnlariter congregato. Yirtutain praeciara 
merita cam probitate vitae indacant noS; at eonim hominum, in qaibu8 haeo cam ofBcio bene merendi de 
ecclesia . . ., affectum nobis non modo conciliare, yenun etiam gratificationis tessera divincire Taleamus. Uinc 
est, qaia nos in speutabiii domino loanni Frelich praeter virtutes et probitatis specimina in rebus ^ereudi^ 
deiteritatem, circa rem oeconomicam proyidam sollicitadinem, in constitaendis aedificiis sollertiam, aliaąue 
in nos ac nostram ecclesiam abbatialem praeciara merita cum intentione meliorandae conditionis cementes^ 
et prospicientes eidem nna cum consorte (sua), bonesta Hedyige Łopacka, de beneplacito nostro, tum et 
consensn totius conyentns nostri ad id ad sonum campanae capitnlariter congregati in yim gratitudints 
praedium in yiila Łąg, Ogłeczyzna dictum , et Giąbinow, non ita pridem per hostes funditus dirutom , sth 
iisdem coningibus nunc de fundamentis erectnm et reaedificatum cum cmethone, lacobo Bas dieto, hor- 
tnlanis, Sebastiano Bębenek, Leonardo Gęmbała, Alberto Cienia, Nicoiao Krupa, Andrea Gap, agris, boms 
pratis omnibu8que attinentiis, prout ea possident, ad praedictum praedium ex antiąuo tam ex hac, ąnam 
ex illa parte Yistnlae spectantibus, ad yitae utriusąue tempera tenendum, habendnm, possidendum ^ ati- 
fruendnm, non tamen alienandum, nisi de nostro et successorum nostrorum consensu, damns, confirinamas 
et concedimus in Dei nomine promittimusąue, quia praememoratos coniuges in tali possessione et usufructu 
supra memorati praedii conseryabimus pacifioe et successores nostri conseryabunt, nec illud ab ipsis rita. 
dnrante alterutrius remoyebimus et remoyebunt, ita tamen, ut censum annuum duodecim florenorum Polo- 
nicalium ecclesiae nostrae pro lampade in festo sancti Martini episcopi quotanni& persolyere tenebantur, 
snbditi yero omnes ad praedictum praedium spectantes iuxta aliorum subditorum consuetndinem et regni 
consdtutiones proyisionem ac onera publica solyent Post decessum yero modemorum possessorum haec 
hortnlania cum omnibus aedificiis, attinentiis et perdnentiis, hortis, pratis, prout eam memorati possessores 
tenuerunt et possederunt, ad conyentum fratrum monasterii nostri spectabit, ita ut medietas pertinent. 
(? proyenttts) huius hortnlaniae pro intirmorum fratrum medicinis, altera yero medietas pro omamento 
ecclesiae qnotannis conyertatur. Snbditi yero eiusdem hortulaniae iurisdictionem non aliam, nisi praedicti 
conyentns agnoscere eique parere tenebuntur et erunt adstricd. In qnorum fidem praesentes mann nostra 
subscripsimus sigiIloque nostro obsignari mandayimus. Oatum in conyentu Glarae Tumbae die octayn 
lunii, anno Domini miilesimo Bexoente8imo sexagesimo. 

Ub. manim. mon. Mog» ptg. 76. 

CLXXXVJ. 

1665. Jan Sa,8mierz, król polskie uwalnia klasztor mogilski od ospu. Z odpisu. 

loannes Casiniirus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Litbyaniae> Russiae, Prussiae, Mazoyiae, Samogitiae, 
Liyoniae, Smolensciae Czerniechoyiaeque, nec non Sueconim, Gothorum .Vandalorumque bereditarius rex, 
significamns praesentibus literis nostris, quornm interest , uniyersis et singulis, regiam propensionem nostram 
erga sacrum Cisterciensem ordiuem contestaturi facile nobis persuasimus, ut dationem annuam, Yulgo ospy. 
ex bonis abbatiae Clarąe . Tumbae tam .abbatialibus^ quam .coaventualib.us. ad mensam nostram regiam 
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.sen magiiam prooarationem arcis nostrae Gracoyiensis ex aiitiqao 8olvi ąnotannis sea dari solitam una 

cum retentis iisdem dationibus conventai praefato Clarae Tambae ordinis CistercieiiBis stante vita nostra 

demus et conferamas, prout damus et conferimos hisce literis nostris, totam ius et interesse nostrom ad 

esuadem dationem plenarie resignando. Qaod omnibus, quoram interest, praesertim rero magnifico Hiero- 

nimo Wierzbowski, palatino Siradiensi, Osyiecimiensi, Szadkoviensi oapitaneo nostro, nti magno procaratori 

arcis nostrae Cracoyiensis, eeterisąne pro tempore eiistentibas notum esse Yolamus, mandamnsąue, ut prae- 

fs\taTu dationem, vulgo spy, stante vita nostra ex praefatis tam abbatialibos^ qaam conyentnalibas Clarae 

Tambae bonis amplias, non exigant, sed conventam eundem Clarae Tambae circa hancce donationem et 

privile*ginm eonservent pro gratia nostra. In cnius rei fidem praesentes manu nostra subscriptas sigillo regni 

communiri iussimas. Datum Yarsayiae die xui. mensis Martii anno Domini m. dc. Lxy. , regnorum no- 

strorum Poloniae et Saeciae xviii. anno. loannes Casimirus rex. 

Lib. mnnim. mon. Mogił. pag. 386. 

CLXXXVII. 

1732. Klemens XII papież sezwala ustanowić w kościele klasastomym ołtarz 

nprzjrwilejowany. Z oryginała. 

ijlemens pp. XII. Ad futuram rei memoriam. Omnium salnti patema charitate intenti sacra interdam loca 

spiritualibas indulgentiamm maneribas decoramas, ut inde fideliom defanctornm animae domini nostri 

lesu Christi eiusqne sanctorum saffragia meritoram conseqai et illis adintae ex pnrgatorii poenis ad aeter- 

nam salutem per Dei misericordiam perdaci valeant. Yolentes igitnr ecclesiam collegii Mogilensis de Clara 

Tumba nuncupati monachorum ordinis Cisterciensis Cracoviensis dioecesis, in qua aliud aitare privile- 

giatum non reperitur concessum, et in ea situm aitare per ordinarium designandum hoe speciali dono 

illustrare, dummodo in dicta ecclesia tres missae quotidie celebrantur, de onmipotentis Dei misericordia 

ac beatorum Petri et Pauli, apostolorum eius, auctoritate confisi, ut quandocunque sacerdos aliquis secnla- 

ris vel regnlaris missam defunctornm in die commemorationis defonctorum et singulis diebus intra iUius 

octavam ac in una feria cuiuslibet hebdomadae per eundem ordinarium specificanda pro anima cuittscunque 

Christi fidelis, quae Deo in charitate coniuncta ab hac luce migrayerit, ad praedictum aitare celebrabit, 

anima ipsa de thesauro ecclesiae per modum suffragii indulgentiam consequatur, ita ut eiusdem domini 

nostri lesu Christi ac beatissimae yirginis Mariae sanctorumque omnium meritis sibi suffragantibus a pur- 

gatorii poenis liberetur, concedimus et indulgemus, in contrarinm facientibus non obstantibus quibu8cunqne 

praesentibus ac decennium tantum yalituris. Datum Romae apud sanctam Mariam maiorem sub annulo 

])i8catoris die xy. Mai mdccxxxu. Pontificatus nostri anno secundo. 

Dokument pergaminowy.— Michał Wodzicki, kanonik i oflcyjał krakowski, pneanacsył do odprawiania tych mszy 
ołtarz Św. krzyła i dzień piątkowy. Datam Cracoviae, die yigesima octara mensis lunii anno Dni 1732. 



•t,^ 
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1. 

1429. Władysław Jagiełło, król polski, nadfge Sylwestrowi, kanonikowi san- 
domirskiemu 9 kawał brsegu Sanu napneciw Żabna dla nrsądzenia stawu. 

Z odpisu wierzjrtelnego. 

bigismnndus, Dei gratia rex Poloniae, magnus dux Litvaniae, Rassiae, Prussiae, Masoviae etc. dominas 
et heres, significamas tenore praesentiani; qaibns expedit, nniyersis et singalis, tam praesentibus, ąuani 
fiituriS; haram notitiam babituriS; ąuia constitutus persoDaliter coram nobis yenerabilis loannes Ben^dicti, 
canonicas Yibiensis et Sandomiriensis, phjsicas noster, devote dilectus, exhibait coram nobis literas sab 
titnlo et sigillo serenissimi olim Wladislai, Dei gratia regis Poloniae, praedecessoris nostri, donatioDem 
litoris sen ripae flarii dicti Schan inter villam nostram Sbigniew et yillam Turbiia praefati canonici San- 
domiriensis pro reparatione lacas, alias nieczecza, in se continentem sapplicavitque nobis, ut easdem ac 
earom omnia contenta approbare et confirmare dignaremur. Quanim tenor est talis. Wladislans, Dei gratia 
rex Poloniae Lityaniaeąue princeps supremas et heres Russiae etc. , significamns tenore praesentium, ąnibns 
expedit, nniyersis, prąesentibns et futuris, pracsentinm notitiam habituris, qaomodo consideratis fidelibns 
obseąuiis, ąnae nobis honorabilig Silyester, canonicas et plebanas Sandomiriensis , magister capellae et 
confessarins noster deyotns et dilectns, exhibait et in futarum aacto fidelitatis stndio praestantius exhibere 
poterit , haram intuita yolentes ipsam specialiam gratiaram nostraram proseqai fayoribas et ad seryitia 
nostra continao reddere promptiorem, sibi et sais saccessoribas litas seu ripam nostram flayii dicti Schan 
inter yillam nostram Zbigniew ex ana et yillam Tarbiia praedicti SUyestri parte ex altera ex opposito 
yillae capitoli Sandomiriensis Sabno iaceptem pro praeparatione lacas, alias nieczecza, cum omnibus ipsios 
ntilitatibns, piscataris et proyentibas^ qai ipsios cara soUicitudinis qaoyi8 modo ibidem inyeniri et adaageri 
poterint (sic), in ea longitudine et latitadine.. qaa lacas per ipsum parari inceptos occapabit^ damas, do- 
nanios, inscribimas tam dia, qaoa8qae lacas praedictas in rerom natara permanere poterit, ita tamen, 
qaod praedictas Silyester et soi soccessores nobis pisces de laco eodem, dom et qoando Sandomiriae 
constitoemor, dare tenebitar barom, qoibas sigillom nostram prąesentibns est appensom, testimonio hte- 
rarom. Datom in Sambor, fena qoarta in crastino oroniom Sanctorom, anno Domini millesimo qoadrin- 
gentesimo yigesimo nono. Beyerendi Wladislai, decretorom doctoris et yicecancellarii. Nos itaqoe Sigis- 
mondos, rex praefatas, literas praeinsertas attendentes, illas esse integras, sanas, non yitiatas et ab omni 
prorsos sospicione immones^ praefati qooqoe canonici Sandomiriensis sopplicationibos accUnati illas ac 
omnia in eisdem contenta in omnibas panctis, clansoiis et articolis approbamoSi ratificamus et confirmamos 
decementes, illa robor debitae et perpetuap firmitatis obtinere barom, qoibo8 sigillom nostrom prąesentibns 
est appensom, testimonio literarom. Datom Cracoyiae feria seconda proxima post Dominicam lobilate, anno 
Domini millesimo qaingentesimo tricesimo nono, regni nostri anno trigesimo tertio. Relatio yenerabilis 
Samoelis Maczieiowski, decani Cracoyiensis et regni Poloniae yicecancellarii. 

Dokument pergaminowy z podpisem Samuela Maci^owskiego i z pieczęcią w czerwonym wosku na rzemyku per- 
gaminowym. Przed Reyerendi Wladislai, decretomm doctoris, widać, co6 opuszczono, prawdopodobnie relatio. 

2. 

1499. Andrzej Boryssewałd, arcybiskup lwowski, wras z bratem Kikolajem 
odstępuje Janowi Gołkowi z Kliszowa tan w Przecławce w zamian za część 

w Eliszowie. Z oryginału. 

JlLartinus Skothnyczky de Bogoria, subdapifer et iudeX; et Nicolans Sworsky de Bedlno, 8nbindex terrae 
Sandomiriensis generales, significamns tenore praesentium, quibus expedit, nniyersis, qaomodo facta est 
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roaiuatatio perpetaa et irreyocabilis inter reyerendiBsimam dominum et dominuni Andream Roszą , Dei 
^ratia archiepiseopum Leopoliensem , et generosam dominnm Nicolanm, fratres gennanos, heredam (s/c) 
de Borzyschowyczą ex una et nobilem lohannem dictum Gołek de SJyschow partibus ex altera in hnne 
modom, qiiia praefinti domini, videlicet reyerendisamiUB dominus Andreas, arohiepiscopus Leopoliensis, et 
geoerosDs dominns Nicolans de eadem Borzyscbowycze beredes, ipsi lohanni de Klyscbow dederunt et 
peq)etQaliter reBignayeruDt laneam in Praeczslawka dictom Slotbkowsky in terra Sandomiriensi et districtu 
Yyslyczyensi sitom cum omni inre et toto dominio nihil excipiendo , proat soli tennernnt et habnerant, 
nihil ioris et dominii ibidem reaeirando et hoc pro sna sorte in Klyscbow bereditaria in eadem terra 
Sandomiriensi et districtn Chanczynensi śitn, eam omni inre et toto dominio, prout solns tenuit et habnit, 
uihil iuris, proprietatis et dominii ibidem reseryando, et praesertim cum omnibos et singulis pertinentiis 
ad praefatam sortem hereditariam Klyschomr spectantibns, otilitatibus, eensibus, reditibas et obventionibu8 
nniyersis, curiis, agris, pratis, (h)ortis; campis, pascais, silyis, borris, gaiis, rubetis, pascariis, mellificiiSi 
UsTiis, fluminibas, lacnbos, piscinis, piscatoriis, aąuamm decnrsibas, molendinis et eomm emolimentis ac 
appeodiis et eoncementiis aniyersis, nihil penitns pro se et suis soccessoribos reseryandOi solum ad ipsom 
rcrerendissimnm dominum Andream, archiepiseopum Leopoliensem, et generosum dominum Nicolaum, fratres 
germanos, et in eomm snccessores tenendnm, habendom, possidendum, yendendura, alienandom, donandum 
et in eomm nsns beneplacitos conyertendom perpetne et in aeynm, dando eis bona hereditaria pro bonis 
hereditariis, terram pro terra, cum additamento septnaginta et quinqoe marcarum ddem lohanni Klyschowsky 
dieto Gołek ipsi praefati domini, yidelicet reyerendissimus dominns Andreas, archiepiscopns Leopoliensis , 
cum praedicto domino Nicolao, fratre suo germano, addiderunt et iam sibi realiter et cum efifecta persol- 
yemnt et iam eis mntno dedemnt realem intromissionem in praefata bona, yidelicet ipse reyerendissimus 
dominns Andreas, archiepiscopns Leopoliensis, et generosus Nicolans, heredes de Borzyschowycze, in lancom 
^)Iothkow8ky per ministeriales Okranzek in districtn Yisliczyensi et nobilis lohannes Klyschowsky dictus 
Gołek per Petrum Ghmyel in districtn Chanczynensi de inre additos et nobilis Andreas Lypnyczki de 
Lypnyk et Sbigneos de Borczyn heredes mann conioncta et indiyisa tanąoam principales se faciendo 
lideiussores pro praefads bonis seu sorte hereditaria Klyscbow inscripsernnt se tueri et intercedere, de- 
feodere et eliberare ipsom reyerendissimuni dominum Andream, archiepiscopom Leopoliensem et sunm 
fratrem germanom, dominum Nicolaum, ab omnibos impedimentis et dampnis ąnaromlibet personaram 
utriusąne sexu8, prout ad quam personam pertinet praescriptio, sub yadio septoaginla marcaram. Qoodsi 
tueri noluerint, praedictum yadium succumbent, pro qno citati hic in Clianczyny in terminis terrestribus 
debent parere et satisfacere pro praedicto yadio nullo modo terminum differendo, non eyadendo ipsos 
colloquio generaii. literis regalibus, bello, colłoquio generali (sic), yera nec simplici infirmitatibus , nec 
qooyis modo exqoisito ipsos eyidendo, et quicquid eis in auxilłum recipere yoluerint, illo modo caosam 
suam amittere debent et poterint eos condempnare in primo termino tanquam in peremptorio, et qnodsi 
et in qnantnm ipsa inscriptio per ipsum lohannem facta seu inscripta non placuerit praefatis dominis, 
rererendissimo domino Andreae et domino Nicolao, fratri ipsius, ex tonc praefati fideiussores soperins 
inscripti debent et tenentur adduoere eundem lohannem Klyschowsky ad primam positionem actoram ter- 
restrium et meliorare insoriptionem ]oxta yolontatem et plaeitom ipsorom dominoram snperios descriptorom 
sob yadio eodem septoaginta et quinque marcaruui barom, quibus in testimonium literarum sigilla nostra 
praesentibas sunt appensa. Datum in C hańczy ny feria sexta post festnm sanctae Dorotheae proxima anno 
Domini roillesimo qoadringente8imo nonagesimo nono, praesentibos his nobilibus: Nicolao de Thokamya, 
Dzywmo de Klyscbow, camerariis, Georgio de Mydzyesza, Baphaele de Mnyow, Andrea de Bedlenko, 
Paulo de Chothow et aliis quam pluribns testibus fide dignis. 

Dokament pergaminowy x dwiema pieczęciami w awycząjnym wosku na nemykach pergaminowych, a których 
pierwtsa wyobniia herb Bogoiyja a napiaem nie do odcaytania; druga herb Leliwa a takim w obwodaie napiaem: a. ai- 

COŁATa OB aSDUlO SYBITDia Ta. 
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3. 

1540. Rozgraniczenie włości Bieianowa i Śledziejowic. Z odpisu. 



loannes Kościelecki, heres in Fleszów, saceamerarias terrae CracoyieDsis, Brzestensis, DobrzTaeasia, Ko* 
walensis etc. capitaneus, significo tenore praesentiam, qaibas expedit, nniyersis et singalis, praesentibas et 
ftttaris, haram notitiam habitnris, qaia factae sunt granicies iater yillas et hereditates, yidelicet Bieżanów 
Yenerabilis capitali CracoYiensis tempore regiminis et tenutae renerabilis domini Nicolai de Pokrzywnica, 
decretoram doctoris et canonici Gracoyiensis, ex una et yillam sea hereditatem Śledziejowice generosi 
Martini Zborowski, pincernae regni Poloniae, partibus ex altera penes hereditatem et parietem yenerabilis 
domini Erasmi abbatis et eins conyentus Mogilensis ad bona ipsius Mogiła spectantem circa flariam sen 
torrentem dictnm Drzwienia, nbi et in qno loco praefati flnyii Drzwienia praefatas dominns Martinus 
Zborowski post factam controyersiam mntuo habitam de bona yolnntate parti adyersae, yidelicet ineolis 
de BieżanóYY nnmero septem electis ad praestandum iuramentnm snper yera et insta ductione granicieram 
praefatas hereditates Bieżanów et Śledziejowice dislimitantinm ipsis ineolis septem electis post praestitnm 
iuramentnm dncere et granicies sippare iaxta eoram ductionem liberę admisit. Post qaod qaidem iara- 
mentara per incolas de Bieżanów praestitum ibidem ministerialis terrestris, Andreas de Ochonin, ex oflScio 
snccamerariali datus clamayit primo, secundo et tertio et ex snperabundanti qaarto, qaia in isto loco circ* 
prafatnm flnyium Drzwienia granicies incipinntur inter hereditates praefatas et si quis yellet ipsis contraa 
dicere, ex nnnc contradicat. Qaibns dum nemo oontradixit, ex tanc ibidem, hoc est circa praefatam flnvinm 
Drzwienia inxta fossam, alias nad rowem, sippati et inoepti snnt duo scopuH aciales, praefatas hereditates 
Bieżanów et Śledziejowice deslimitantes. A quibus scopulis acialibus yadnnt et sippati sunt alii scopuli 
circa eandem fossam nsqne ad quercus, in quibns signa adinstar crucis facta; tandem alii scopuli sippati 
sunt et de terra erecti iuxta eandem fossam et yadunt progressiye iuxta eandem fossam, quae ex antiquo 
habebatur pro granicie, nsque ad angulum zapasy miezsze circa pratum Nicolai Opiadz , de praefata Bie- 
żanów incolae, in quo angulo sippatus est etiam scopulus et de terra erectus et palus quercinus est terrae 
infixns. Ibidem transeundo eandem fossam et eandem reliquendo in hereditate Bieżanowska in sinistra 
mann enndo directe ab inceptione prafataram granicieram a praefato fluvio Drzwienia U8que ad torrentem 
granicialem, alias do stramienia granicznego w nwrocin, qui torrens dislimitut praefatas hereditates, in 
quo torrente pali quatuordecim terrae infixi sunt qnercini loco scopnlorum, qni propter aquositatem, alias 
dla mokrości, sippari et de terra erigi non potuerunt et yadunt progressiye praefati pali in praefato tor- 
rente infixi per prata et rabeta, alias przez rokicie, usque ad aggerem piscinae noyiter per praefatum 
dominum Martinum Zborowski factae, circa quem aggerem scopulus est de terra erectus et ibidem palus 
quercinus terrae infixus est A quo tandem scopulo et pało qnercino penes aggerem erecto yadunt directe 
alii dno scopuli yersus meridiem per rabeta et paludes, alias przez szaniec, et per prata bieżano wskie 
usque ad yiam Lubartka, quae yadit de Śledziejowicz yersus Cracoyiam, circa quam yiam etiam erectus 
est de terra scopulus unus magnus. A quo scopulo tandem yadunt alii scopuli et de terra erecti sunt 
progressiye se extendentes usque ad ultimos duos scopulos aciales antiquos distinguentes yillas et here- 
ditates praefatas cum yillis hereditatibus Bogucice et Czaraocho\yice nobilis Barbarae Krupczyna. Et ibidem 
circa duos scopulos aciales ultimos antiquos hereditates Bieżanów et Śledziejowice dislimitantes praefatae 
granicies sunt determinatae et finitae. Circa quaram granicieram determinationem ofScinm snccamerariale, 
yidelicet generosus Marcianus Chełmski, yexillifer Cracoyiensis , miuisteriali terrestri, praefato Andreae de 
Ochonin, fecit proclamare iuxta dispositionem iuris campestris granicialis, ut si quis yellet contradicere 
praefatis granicicbns, pro tunc contradicat, et nemine contradicente praefatus camerarius easdem granicies 
decreyit perpetuo et in aeyum duraturas ac robur perpetuae firmitatis habitufas, super quod ambae partes 



— 179 — 

memoriale posnit (?), qaod officiam recepit. Actum^ ubi snpra, fena seita antę festum s. Yiti prozima, 
anno Doiniiii milleshno qiiiDgeiite8iino qaadragesimo , praesentibtis venerabilibns et generosis domiDis, 
loanne Naropiński custode, Gasparo Podleski, decano omnium Sanctornm et canonico Cracoyiensi; Nicolao 
Kracki, snceainerarioi loanne Opaliński, yexilłifero Posnaniensi, Stanislao Ługowski de Scbik, Laarentio 
ŁaziAski, Feliee Konarski, Baltasaro Łakowski et aliis ąnara pluribus circa praemissa fide dignis testibus 
ezisteniibas. In cuins rei testimonium sigiUam nostnun praesentibns est appensom. Acta Cracoviae feria 
secuida post festnm s. Hiohaełis arcbaogeli proxima, anno Domini miUesimo qningentesimo qaadragesimo. 



Łib. muniin. mon. Mogił. pag. 645 — 649. 



4 



1579. Karcin Bialobneakii biakup kamieniecki i opat mogilski, nadaje wieś 
biskupią Iwan w kluczu czamokozienickim przez Wojdecba Czackiego osa- 
dzoną Piotrowi Janikowskiemu i ionie jego Barbarze Talafusownój jako 

dożywocie. Z odpisu. 

In nomine Domini. Amen. Nos Martinas Białobrzeski, Dei et apostolicae sedis gratia episcopas Camene- 
censis, abbas Mogilensis, uniyersis et singnlis, praesentibns et fataris, et qnoram interest vel intererit, 
tenore praesentinm significamas, quia nos yolentes bona episcopatns nostri incolis augmentare et ad ser- 
yitia nostra et successomm nostromm homines idoneos sibi deyincire, habentes qnoqne respectnm ad 
fidelia seryitia generosi Petri Janikowski, qnae nobis exhibait et in postemm tam nobis, qnam successo- 
ribns nostris exhibebit, nt ecclesiae nostrae bene merito, nna cum uxore illius legitima Barbara Thala- 
phnssowna concedimns illis ad yitam illorum yillam noyiter locatam Iwanie in claye Czamokozinicze 
consistentem, quam in noya radice olim nobilis Albertas Czaczki, maritas praedictae coniagis Petri Jani- 
kowski, ex8tmxit, non tamen perfecte habitatoribns locayit, 8uisqae snmptibns limites illius a yicinonim 
possessionibns pacatas reddidit. Ut igitar eandem yillam nondum perfecte habitabilem nberiorem habita- 
toribns faciant, quod ecclesiae nostrae sit in utilitatem et commodnm, ideo illis eandem yillam in dnas 
adyitalitates concedimns, damns ac donamns considerantes, quod snmptibns snis hoc facere tenebnntnr, 
tali tamen conditione adiecta, qnod qnolibet anno nobis et snccessoribus nostris dabnnt ex praedicta yilla 
censns florenos qnadraginta. Demnm relinqaimns nobis et snccessoribus nostris ex onmibus subditis prae- 
dictae yillae IwaA powołowc^ysznam boum, nt illam cum aliis omnibus subditis nostris solyant pariter 
certis temporibns iuxta antiquam consuetudinem ab immemorabili tempore obseryatam. Ceterum omnes 
aliae utilitates, yidełicet decimae apum, oyinm, porcomm, obedientia subditomm, agri, campi et alii omnes 
fructns et ntilitates ad yillam IwaA pertinentes illorum emnt nsque ad extrema illorum yitae tempera. 
Quas omnes conditiones, si integrum ins suum habere yolunt, explere tenebnntnr et emnt adstricti, nobis 
ac successoribus nostris bene se consenrabunt Promittimus autem pro nobis et snccessoribus nostris, yita 
utrin8qne snperstite illos pacifice conseryare in adyitaUtiis illorum. Post mortem vero illorum, Petri yide- 
Hcet Janikowski et Barbarae, uxoris eius legitimae, praedicta yilla IwaA ecclesiae nostrae Camenecensi 
integre, prout est, in snis limitibus cedet, exceptis rebus mobilibus et supellectili domestica, pecoribus 
omnibn8qne pecudibus et armentiCi quae omnia ad amicos illorum pertinebunt; sata yero camporum ecclesiae 
siye reyerendissimo episcopo Camenecensi pro tempore existcnti cedent. In cuius rei testimonium sigilla 
tam nostra, quam yenerabilis capituli nostri Camenecensis sunt appensa. Datum in monasterio nostro Mo- 
gilensi die {nie wyraiany) Octobris anno 1579. 

Aeta monaat Cl. T. pag. 874. 

23. 



— IdO ~ 



5. 

1587. lart Uazmiląjana, aroykaifda aastryjaddego , do rajców miaita Krakowa 
wzywający do uznania go królem i wpuzzczenia do miasta. Z odpisu. 

Prndentibas ac circamspectis consulibus et senatai oivitatis nostrae Cracoyiensis sinoere nobis diieetis. 
Maxiiniliaiia8, Dei gratia electas rex Poloniae, magnns dax Lithraniae, archidiix Aastriae. Pradentes ac 
circamspecti, sincere nobis dilecti. Cam non ignorctis , legitime nos in regem Poloniae et magnom dncem 
Lithvaniae eleetos, significamns vobis, nos diebus hisce, ut divinae(?) et oratornm, qai ab ordinibas et sta- 
tibus regni Poloniae ad nos missi ex ipsis Yarsoyiensibns comitiis fuernnt, magnis precibns morem ge- 
reremus, regnam hoe ingressos, ut de morę diyoram antecessoram nostronim saero diademate aecepto 
ad gabernacala accederemos. Cum yero qaidam nulla qaidem insta causa, sed affectibus ducti legitimae 
nosttae electioni sese opponant, no8qae paci praecipne publicaeque tranqnillitati studentes modis omnibus 
oppugnent. hostilia in nos arma inferant ac uiiscros incolas direptionibus afSigant, yillas ipsas circaroia- 
centes atqno aedificia vestra miserabiliter atque atrociter in cineres conyertant; benigne vos hortamnr, ot 
ab homm vobis et reipablicae pemiciosis consiliis vo8 seinngatis et patriae vestraeque saloti atqae dignitati 
et emolnmentis studentes nos pro electo rege vestro agnoscatis atqne in urbem recipiatis. Quod si factum 
fuerity ne dubitetis, id ipsum in yestrum patriaeqne yestrae bonum multipliciter redundaturum esse. InteU 
ligetis enim, re ipsa nos yobis yestri et libertatum priyilegiorumque omniom masimam rationem habitnros 
esse. Incnmbemus praeterea in eam curam, ot omnia, qnae ad incrementum et omamentum urbis yestrae 
a nobis praestari poterunt, benigne a nobis promoyeantur, priyatam ctiam yobis omnibus omnem gratiam 
et benignitatem exhibebimus. Quid autem spectemoS; quid cum gratia Dei propositum nobis habuerimus et 
semper habituri simus, quantopere dignitates et commoda atque omamenta omnia reipublicae nobis cordi 
sint, ex iuramento nostro atque ex conditionibus a nobis sancte promissis , quae his adiunximuSy ulterius 
intelligere poteritis. Datae ex praedio nostro Rakowica decima septima die Octobris anno Domini 158/). 
Maximilianus electus rex m. p. 

Zygmunta Jana Zaleskiego, ławnika, potóm rą|cy, pnytśm kupca krakowskiego, xni. r. 1707, lndex rerum claybł 
arohiTi arbis CraooTiae (1694) str. 335. Antor tego rękopisu będącego własnością J. Łepkowsldego , taką dodaje do po- 
wyftsaego listu uwagę: Literae Mazimiliani, archidncis Anstriae, ad senatum Cracoviensem redditae sunt dominis deputatis 
senatus Craooyiensis per magniflcum domłnnm palatinnm Lublinensen , qni ex legatione ad serenissimum Masimiliannm 
arehłducem ex conrentn Yisllciensi snscepta reyersus erat, die 19. Octobris anno Domini 1587. in aede beatae Uariae 
Thiginis in cironlo CracoTiensi consistente in magna oongregatione senatorum regni ac eqnestris ordinis atque ibidem per 
domiaos oonsnlcs apertae et publice leotae Aienint. 

6. 

1587. Odpowiedź rajców miasta Krakowa na powyiazy list księcia Mazmi- 

ląjana. Z odpisu. 

Oerenissimo principi ae domino, domino Masimiliano, Dei gratia arehiduciAustriae^ dnei Burgandisie, 
Styriae, Carinthiae et Wirtembergi ac ordinis Theatonici supremo magistro, comiti Haabspurgi, Tyrolis etc., 
domino clementissimo. 

Serenissime prineeps et archidax Aastriae^ Maximiliane etc. Domine clementissime. Ea semper 
fait maiomm nostrorum erga rempublicam, regni haius reges ac principes suos iides ac obsenrantia, at 
potias extrema omnia pati mataerint, qaam aliąuid contra fidem regibus et principibos suis debitam prae- 
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sumere et faoere yel eos licet in summiB ipsomm dlificnltaUbns deserere. Qiuuii fidem et integritatem 
nobis a maioribas nostris traditam ati hacteniis semper sancte conaeryayimoSy ita etiam hoc licet dif&cili 
tempore nihil minus eogitamosy qnam ab ea recedere yel ipsam in minimo qnopiam pnncto yiolare. Cam 
itaqiie in comitiis electionis regiae Yarsoyiae prozime celebratis serenissimns princeps ac dominns, do- 
minas Sigismnndns, princeps Sneciae, ab omnibus ordinibns regni hains liberę ac legitime in regem Po- 
loniae et magnum ducem Lithvaniae, Russiae, Prussiae, Masoyiae, Samogitiae, Livoniae etc. electus et per 
reverendis8imum dominnm archiepiscopnm Gnesnensem, primatem regni; ibidem in loco pnblico cnm aasensn 
omnium ordinum et nobUitatis Poloniae ac Lithvaniae nominatus ac deinceps in conyentibns particnlaribns 
terraram regni, tum etiam in conyentn generali ad Yisliciam nuper transacto confirmatns sit, nos uti non 
postrema pars reipublicae regni huius, qui cum eque8tri ordine nniti et pari praerogatiya ferendomm in 
conyeotibus regni suflfragiorum decorati sumus, tam Yarsoyiae suae maiestatis electioni per intemuncios 
nostros subscripserimus, quam deinceps iteratis yicibus cum tota communitate ciyitatis huius assenserimus, 
neminem alium regem et dominum nostrum agnoscere yel in urbem hanc recipere salya fide nostra pos- 
sunoius nec debemus, praeter eundem serenissimum principem ac dominum, dominum Sigismundum tertium, 
Dei gratia electum regem Poloniae etc, dominum nostrum clementissimum , cuius adyentum uti faustum 
et felicem a Deo optimo maximo precamur et praestolamur, ita etiam parati sumus pro suae regiae ma- 
iestatis dignitate ac regni et reipublicae buius incolumitate fortunarum omninm yitaeque periculum, si 
necessitas postulayerit, subire. Proinde Serenitas yestra nos excusatos yelit, qnod eis, qnae a nobis re- 
qairit, assentiri nequeamuSy hocque sibi certo persuasum habeat, uti omnes ordines regni, ita et nos non 
solam ob baec damna et incommoda, quae propter accessum Serenitatis yestrae ad urbem hanc passi 
sumus et hucu8qne patimur, quae tamen nobis tanquam in thesauro reipublicae regni hnius recensita 
esse ac per serenissimum regem nostrum et omnes ordines regni huius cum fenore restituta iri nihil 
dubitamus, sed etiam propter extrema quaeque a fide et integritate, quam serenissimo regi debemus, non 
recessuros, quod etiam nos praestituros sancte poUicemur atque profitemur, Deum yero optimum maiimnm 
ardentibus yotiś precari non desistemus, ut ipse haec omnia in melius conyertere atque regno huic et 
toti christianitati optatam pacem et tranquillitatem restituere dignetur. Hisce Serenitatem yestram quam 
optime yiyere et yalere cupimus. Data Cracoyiae die yigesima mensis Octobris anno Domini 1587. Sere- 
nitatis yestrae officiosissimi proconsul et consules ciyitatis Cracoyiae. 

SigUm. loan. Zaleski lodez rerum cUtIs arch. orbis Crao. pag. 336. 

Podobne listy pisał takie arcyksiąi^ MarmilUaa do kapituły i aluuleinii krakowaki^, ale aarówno beaskntecsae. 
Odpowiedi akademii z dnia 21 paidziemika z oryginału przecho wijącego się w ees. archiwom pańatwa we Wlednłn, 
aamieAcił Edw. Mayer w dziele: Des Olmfltzer Bischofes Stanislans Pawłowski Gkaandtsehaftsreisen nack Polen (Wien, 
1S61) str. 106. 




SPIS IMION OSÓB. 



Gilzie nie jest z pewnością wiadomo, czy wymieniona w dolcumencie osoba podówczas jeszcze iyU, lab gdy ją 
dokument spomina jako nie żyjącą, rok połoiony w nawiasie odnosi się do dokamento, w którym ta osoba jest sponmiana. Pray 
iniionacii osób, których godno&ci dokument nie podaje, w nini^szym spisie wyszczególniono wszystlde lata, pod któremł te osoby 
»ą tspominane; gdzie zaś godność jest podana, przy Imienia osoby położono tylko rok, w którym takowa pierwszy raz jest wy- 
mieniona, a w spisie imion osób według godności wszystkie przytoczono lata. 



A. 

str. 
Abraham (Abram), subpincerna Sandomiriensis. 

1348 55. 58. 64 

heres de Szemerzicz. 1379 75 

Abram, patrz Abraham. 

Abraniowizch, patrz loaunes. 

Absalon (Absolon), notarius abbatis Tyniec. 1321. 22 

Absolon, patrz Absalon. 

Achacy Wielopolski, syn Jakóba. 1570 ... 81 

Adam (Adamus), capellanus Kielcen. 1229 • . 8 

1243 14 

pincerna Cracovien. 1244 16 

mafpster, canon. Cracov. 1244 . . . . 15 

— — magister, diaconus CracoY. 1244 ... 16 

ex capitulo Cracov. 1250 18 

8abiudex Cracov. 1276 26 

magister, canon. Cracov. 1286 . . - 16. 31 

1291 . . . . : 32 

iudex Cracovieu. 1319 39 

canonicus Cracorien. 1321 .... 22. 43 

pleban wożnicki. 1334 44 

castellanus Wislicien. 1336 50 

— — mdex curiae Oswonciraon. 1346 ... 54 
zuparius Wielicen. 1.365 67 

— — heres de Adamoylce. 1360 64 

— — Sandirogius a Czarnków, palatinus Lan- 

ciciensis. 1624 169 

Czerny de Witowice. 1577 135 

Czerski. 1577 . 135 

Nov\rodwor8ki , epis. Caraenec. 1624 . .169 

— — filius Mscislai, beredis de Owczary. 1350. 

1351 55. 56 

de Polanecz, licenciatus. 1333 43 

Roszczewicz, kanonik krak. 1660 . . 91 

Uozen, deputatus Bi^censis. (1575) . .125 

Adamus, patrz Adam. 

Adelheidis, consors Gerlaci, advoc. Wielic. 1312 . 37 

Adilheidis, patrz Adelheidis. 

AdrianuSy rector eccl. paroch. in Jedlna. 1553 . 101 

Afdayncze, arma. 1527 150 



str. 

Albertoyic, patrz Petrus. 

Albertus (Olbricht). (1220) 1 

prior conyentus Prandocinen. 1223. . . 3 

yicarios Cracov. 1230 9 

— — snbdiaconus Cracovien. 1244 . . . . 16 

canouicus Cracovien. 1244 15 

decanus et officialis Cracov. 1286 . . • 30 

plebanus de Kant 1328 44 

— — rector eccl. de Kanthy. 1345 52 

episc. Poznanien. 1407 96 

episcopus Cracovien. , regni Poloniae can- 

rellarius supremus. 1414 . . 100. 106 
archiep. G^nez. et primas 1431 . 98. 100. 114 

— — baccalaureiis, monach. Mogił. 1503 . .146 
monach. Mogilen. 1620 167 

Borzysławski, notarius castrensis capit 

CracoY. 1568 158 

de Bythom, (1389) 84 

— — dictus GwiCy ciyis Bochnensis. 1397 . . 98 

Czaczki. (1579) 179 

Czeski. 1571 161 

de Czrznochowa. (1391) 88 

Grodowski. 1582. 1583 . . 162. 164.165 

Kokoszka, molend. Przeczlavien. 1576 . 162 

Kozubski. 1620 169 

Potoczki. 1577 135 

Serebryski, costos Opatoyiensis, canon. 

TarnoYien. 1623 169 

deSlawcowa. (1394) 14 

Tarło vius, prior Mogiłen. 1620 . . ,167 

Wosniowski, philosoph. doctor, praepos. 

Mielecen. 1658 109 

— — patrz Georgins. 

— — „ loannes. 

— — „ Nicolaus. 

Aiexander^ ex capitulo Crac. 1220 1 

— — yicarius Cracoyien. 1230 9 

— — capellanus H. , episcopi Lubusen. 1239 • 13 

abbas monast. Mogilen. 1250 . . . 17. 18 

Czarnockie syn Samuela. 133 
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str. 

Alesander Seweryn Dembiński. t628 . . . 133 

Alezios deRatibor, scabinas Oracov. 1362 . . 66 

Alhandus, presbjter Lemoyicen. dioec. 1333 . . 43 

AmbrosittS de Bochna, monach. Mogił. 1389 . . 83 
Anoa, patrz Hanca. 

Andreas, filios Salconis. 12iO 1 

— — praepositos 8. MichaeliA CSrac. 1228 . . 7 

1230 9 

1238 12 

(1244) 16 

cleriena etyicariuB Cracoy. 1244 . , . 15 

^ fiiiiu TroBchiloniB. 1250 17 

Yenalor Cracov. 1334 .... 47. 48. 50 

sulMudez CracoY. 1360 .... 56. 57. 64 

70. 73. 77. 134 

— — 8ubcamerariu8 Crac. 1353 . . . 56.59.60 

62. 63. 64 

filios £yae, scabinus Bochnen. 1364 . . 66 

palatinus Cracov. 1367 68 

castellanos Żaraovien. 1373 . . . .134 

— — electoa et coufirm. episc. Poznań. 1417 . 103 

— — archidiac. Cracov. 1419 43 

— — episc. Poananien. 1462 129 

abbas Lubensia. 1527 149 

— — episc. Łaodicen. 1553 , 101 

— — dispensator monast. Mogił. 1582 . . .162 

de Bedlenko. 1499 177 

Byliczki, depatatus Czchovien. (1575) . 125 

Gayn, soabinus Bochaen. 1364 ... 66 

de Clonow, (1394) 14 

Gritias, episc. Premislien. 1525 . . .148 

— N.^ Czog, Bcabinns Bochnen. 1411 . . . 97 

de Domaborz, palat Kalisien. 1431 . .100 

de Oorka, castell. Poznaoien. , capit. ge- 
nerał, maioris Poloniae. 1540 . . . .153 

Orodowski. 1582. 1583 . .162. 164. 165 

— — Kmytha de Wysznycae, capitan. Belzen- 

sis. 1489 137 

de Langanow. (1389) 84 

— — Lipski y episc. Kajavien. et Pomeranien. , 

snpremns regni Polon, cancell. 1624 . .169 

de Łubochow, Ticarius cath. Crac. 1357 . 22 

Lypnyczki de Lypnyk. 1499 . . . .177 

— — Łukomski, 8.th. d., canon. Cracoy., Wla- 

dislayien. et Sandomirien. 1620 . . .169 

— — heres de Morayiczia. 1355 61 

Noskowski, episo. Plocen. 1552 . . .156 

de Ochonin, mtnisterialis terre^tria Craco- 

yieasis. 1540 178 

— — Odrowansch dę Sprowa, palat. Leopol., 

capit generał. Russiae. 1452 . . 125. 126 

128.131. 134 

heres de Ranibyesczyczei 1437 . . .115 

Boaza, archieptsc. Leopol. 1496 142. 177 

de Rywuloyicz. 1406 95 

de Skala. (1462) 128 

Andreae de Skala. der. Cracoy. 1462 . 128 

— — Spot, episc. Laodiceu. 1552 . . . .101 



str. 

Andreas, de Szadziszow. 1394 134 

— — Szyszko wski, custos Cracoy. 1623 . .169 

Trager^ scabinus Bochnen. 1411 ... 97 

Trzebicki, episc. Crac., dux Seyer. 1668 . 109 

Tymowski; proy. monast. Mogił. 1620 . 167 

Yanczek. 1417 99 

— — heres de Yayroyicz, 8ubindex Crac. 1375 . 72 
de Wislicia. (1389) 84 

— — de Ywonoyicz. 1356 62 

Zebrzidowski, episc. Cracoy. 1552 . .156 

AndreasyewicZy scabinas Bochnen. 1365 ... 66 

Andreowizchy patrz Stephanos. 

Andrzćj, patrz Andreas. 

' - — podsędek krakowski. 1381 125 

sołtys Lipskiój-Wołi. 1407 59 

sołtys Skrzeki. 1419 43 

— — Dembieńsra, właściciel Opatkowic. 1537 

1311. 135 

— — Kosmalowski, pleban prandociński i sło- 

mnicki. 1668 91 

— — Spot; biskup laodycejski, sufragan kra- 

kowslu, opat wąchocki i mogilski. 1550 

69. 154. 155. 156. 157 

— — Spoth; opat mogilski. 1547 . . . .151 

Trzebicki, bisk. krak. 1664 .... 91 

Zebrzydowski; dziekan łęczycki. 1537 . 133 

Anna z Sieniawy Jordanowa, kasztelanka kra- 

kowslu. 1573 90 

— — Lysszowska de Bakowicze. 1463 . . .130 

— — consors Nicolai Parsczke. 1411 . . . 97 
Antonias (Anthonius) Romolt 1239 .... 13 

Annbertus, miles. 1244 15 

ArmOD; patrz Petrus. 

ArnoldaS; palat Mazoyiae. 1223 3 

— inercator. 1228 7 

— — praepositus de Swerincia. 1273 ... 26 

— — summus notarius Premyslii, ducis Opoł.^ 

domini Oswencimen. 1284 30 

Laurentii de Brega. 1389 8:i 

Arnsbergy patrz Jerzy. 

Aabertus, monachus (de Łubens). 1229 ... 8 

August; patrz Zygmunt 

AugnstinnS; tribnnus Slaycoyien. 1238 . . . 13 

AngustiiS; patrz Sigismundua. 

— — CotfficZ; stabuli reg. praafectus. 1540 . 153 

B. 

Badricufl; dapifer ducissae Ghrimislayae. 1228 . 6 
Bagniewski; patrz Stanislaus. 
Balioza, patrz lacobus. 

Balthasams Łukowski. 1540 179 

Barbara Kmpczyna; heres de Bogucice et Czar- 

nochowice. 1540 178 

— heres de Zdzisławice. 1350. 1354. 1361 . 55. 

57. 60 
Thalaphassowna ^ uxor Petri Janiko- 
wski. 1579 179 

Bartco^ autor, scabinus Bochnen. 1365 ... 66 
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BarthcOy eonsnl Bochnen. 1410 

Bartholomaeus. 1250 

— — claviger monast. Mogił. 1411 . . . • 

— — eellarius monast. Mogił. 1414 . . • . 
kellner. 1428 

— — eellarius et bursarias Mogił. 1481 . . . 

abbas Mogilen. 1489 . . . 137. 139. 

Biallobrzeski. 1668 

— — de Cracoyia^ monach. Mogił. 1389. . . 

— — Herezberg, baccal. in artibus. 1466 . . 

Pro8zevias, monach. Mogił. 1620 . . 

Tworowski. 1620 

Barthoschias, pairs Barthossius. 
Barthossios (Barthoschias) de Goń, procorator 
generalis. 1438 

— — de Goiy (Gori), iu(jex Cracov, 1460 80. 
Bardomićj Zebrzydowski, dworzanin król. 1637 
BaSy patrz lacobus. 

Basgertb, patrz Michał. 

Beatha de Nowodwór, consors Staniał . Górski. 1627 

Belicz, patrz Nicolatts. 

Bełza, patrz Martinus. 

Benec, fiłius Poloni. 1220 

Benedictus, magistf^r, ex capitnło Crac. 1220 

— — Bcholasticns Cracoy. 1222 

canonicns Cracoyien. 1266 

subprior monast Mogił. 1476 . . . . 

— — custos monast. Mogilen. 1481 . . . . 
(1639) . 

— — monach. Mo^len. 1620 

Drozdowicz, monach. Mogił. 1620 . • 

— — Hesse deCracoyia, s. theoł. pmf. 1442 . 
— Izdbieński, cancell. Gneznen., canonicns 

Cracoy. 1640 

Bemardinus Gallus de Jadra, custos yicarius^ue 

in spiritualibus generał. Cracoy. 1613 
Bemardns (Bernhardns, Bernhard). 1230 . . 
canonicns Cracoy. 1228 

— — de Briga, consuł Cracoy. 1428 . . 106. 

Gródecki, monach. Mogił. 1620 . . , 

Macziejowski, castellanus Lubłinensis, 

magnus procorator Cracoyiensis, capitan. 
Trembowlensis. 1660 

Bernhard, patrz Bemardus. 

Bembardns „ ,, 

Bemizins de Popen. (1227) 

Berono de Brzegi. (1346) 

Bertoldas de Kamen, magister, canonicns Craco- 
yiensis. 1345 

— — sac. (Crac). 1230 

Berroldns, praepositns Płocen. , cancelłar. dncis 

Henrici de Slezia. 1223 

Bethman, patrz defridus. 
z Będowskich, patrz Zo^a Trojanowska. 
Biallobrzeski, patrz BiiJobrzeski. 
Bialobrzeski „ „ 

Białobrzeski, patrz Barthołomaeus. 
. Marcin. 
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97 

18 

97 

98 

106 

136 

140 

160 

83 

120 

167 

169 



116 
126 
133 



160 



1 
1 
3.6 
22 
132 
136 
176 
167 
167 
119 



163 

113 
9 
7.9 
108 
167 



69 



6 
63 

61 

10 



itr. 

Białobrzeski, patrz Martinus. 

,, Stanisłaus. 

Bixco. 1328 44 

patrz Bychzco i Bjczek. 

Blasens, patrz Blasius. 

Blasins (Blasens, Blazias), ez capitolo Craco- 

yiensi. 1220 1 

magister, canon. presbyter Crac 1222 . 3 

• senior, monach. Mogilen. 1476 . . • .132 

fiłius lacobi Język de Zegodowicze. 167£i 161 

— — Kokoszka. 1676 162 

Blazias, patrz Blasius. 

Błechir, patrz Paweł. 
Błiznicz, patrz Henricns. 

„ loannes. 

Bloniski, patrz Petrus. 
Bochemas, patrz Bohemus. 

Bochetha. 1230 9 

Bochnar, patrz Nicolaus. 

Bodeporus. (1220) 1 

Bodzautha, patrz Bodzenta. 

Bodzata „ » 

Bodzatha „ „ 

Bodzenta (Bodzantha, Bodzata, Bodzatha, Bo- 

dzeta), decanus Cracoy. 1326 .... 43 

— — scholasdcusWisłicien., procurator generał. 

Cracoy. 1360 .... 64. 69. 70. 73. 74 
Bodzeta, patrz Bodzenta. 
Boemns, patrz Bohemus. 

Bogdalns, capellanus Kielcen, 1229 .... 8 
Bogemiloyie, patrz Paweł. 
Bogoyloscz, patrz Boguyloscz. 

Bogra. (1238) 13 

Bognfałns (Boguffallis) , praepositns Crac 1222 3 

. de Pankoyicze. 1463 130 

patrz loannes. 

Bognffalns patrz Bogufalus. 

Boguroilzo. 1230 9 



44 
39 



6 

1 

26 

26 



Bogusch (Bognschius) Bogalae. 1328 

de Sprygorsa. 1317 .... 

Bognschius, pstrz Boguscłi. 

Bogaslans, fiłius Bemizii de Popen. 1227 

fiłius Ramołdi. 1220 ... . 

Wancicz. 1273 

Wansicowich. 1276 .... 

Bogusław Bosa Radoszowski, biskup kijów. 1631 121 
Bogasowski. patrz Fłorianus. 

— — „ Laurentius. 

Bognssowicz, patrz Laurentius. 
Boguylosez (Bogoyloscz) , heres de Sdzisłayiczc 

1360. 1363 66. 67 

Bogysa, pałatinus Mazoyiae. 1231 10 

Bohemns (Bochemas, Boemns), patrz loannes. 

-^ — „ Łasec 

„ Nicolaus. 

Bołeslans (Bołeszlans, Bolezlans), duzCracoyiae 

et Sandomiriae. 1243 . . 14. 16. 17. 20 

24. 26. 26. 27. 48. 49 



24 
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Boleslaus, filius ducis Conrad!. 1231 .... 10 
BoleszlanS; patrz Boleslaus. 
Bolezlans, patrz Boleslaus. 

Boliborins, abbas Tyniecen. 1250 17 

Bonar, patrz Fridericus. 

— — „ loanoes. 
., Severinup. 

Bonaventura Rogaski. 1623 ...... 169 

Borec, patrz Borek. 

Borek CBorec) de Tsczenecz. 1376 .... 73 

— — heres de Sczincze. 1395 88 

— — heres de Tcznicze, burgrabius Crac. 1399 42 

— — patrz Mathias. 
Borgy patrz loannes. 
Borislay, patrz Borislaus. 

Borislans (Borislay), thesaurarias (Crac). 1220 . 1 
camerariasAndreaCjSubcamer. Crac. 1354 60 

Borowski, patrz Mathias. 

Boru9ha; patrz Henricus. 

Borzinsky, patrz Paulus de Szczepanowycze. 

Borzysławski, patrz Albertus. 

Boxa, comes, palatinus Sandomir. 1 288 . . . 31 

Bozusius. (1334) 46 

Bozussicz, patrz Nicolaus. 

Braniczki; patrz Gregorius. 
„ Sebasticinus. 

Breuner, patrz Nicolaus. 

Brenzec, castellanus. 1284 30 

Brictius, parochianus de Ohotel. 1244 . . . . 15 

Briger, patrz Jan. 

Bronis, comes, castell. Czchovien. 1230 ... 9 

Brouiszewski, patrz loannes. 

Bruno. 1236 12 

Budislaus de Górka. 1417 102 

Budiroy, comes. 1220 1 

Burchardus, merca tor Cracov. 1228 7 

Buza, venator Cracov. 1228 6 

Buziyog, iudex Cracov. 1228 6 

Buzyslaus (Buzyzlaus), comes. (1236) .... 11 
filius comitis Buzyslat. 1236 . . . 11.12 

Buzyzlaus, patrz Buzyslaus. 

Bychsko, patrz Nicolaus. 

Byczek, patrz Nicolaus. 

Byliczki, patrz Andreas. 

Bystramus de Lopycnyk 1452 125 

Bythnar, patrz Nicolaus. 

C. 

Calina, patrz Samuel. 
Calyus, patrz Nicolaus. 
Camkowsky, patrz lonnnes. 
Carwaczian^ patrz Derslaus de Garlice. 

Casimirus (Kasimims, Kazimirus, Kazymims), 

dux Bytomicn 34 

filius ducis Conradi (j^tazoY.). 1231 . . 10 

(1244) 15 

rex Poloniae. 1334 . 46 — 48. 50. 54—62 

64. 66. 68—70. 73. 74 



»tr. 

Casimirus, dux Oswencimen. 1432 113 

rex Poloniae, magnus dux Lityaniae. 

1448 . . . 121. 128. 130. 134. 137. 139 

^ duz Oswencimen., dominusZatorien. 1478 35 

patrz loannes. 

Casparus (Caspar, Casper, Gaspams) Jurko- 

wicz dictus Kula, ciyis Crac. 1582 . .163 

Krugil,civis Crac. (1417) 102 

Pinczeyius, monach. Mogił. 1620 . . .167 

Podleski, decan. 00. SS.,can. Crac. 1540 179 

Pokrziwniczky. 1582 164 

Resther, proconsul Crac. 1590 . . . .166 

Casper, patrz Casparus. 

Catharina (Katherina), consors Ebnconis de Mo- 

niacovicze. 1376 72 

1404 94 

filia Henczmani. 1417 102 

Cayn, patrz Andreas. 

Ceinarowic, patrz Yenceslaus. 

Chebda de Medzwedz. 1383 79 

Cheliz, filius loannis. 1239 13 

Chełmski, patrz Marcianus. 

Chleyik, patrz Mathias. 

Chlewyczki, patrz Simon. 

Chmyel, patrz Petrus. 

Choyenski, patrz loannes. 

Chozlech, pati'z Stephanns. 

Chrapek, patrz loannes. 

Chrąstowski, patrz Petrus. 

Christianus, episc. Pmssiae. 1223 3 

Christina (Cristina), relicta Pasconis, heres de 

Sdzislayicze. 1350. 1353 .... 55. 56 

Christinus (Cristinus). 1230 9 

castellanas Sandecen. 1398 . . . . 13 

• • castell. Sandomirien. 1398 .... 13.85 

de Cozeglowi, castell. Sandecen. 1399 . . 85 

del8lza(1389) 84 

de Modari (1366) 67 

de Ostrów, castell. et capit. Crac. 1417 . 102 

heres de Tur. 1354 60 

— — heres de Wirzbno. 1404 94 

Christophorus (Christoforus , Christoferus), ca- 

nonicus Crac. 1266 22. 23 

— — confessor et bursarius Mogił. 1568 . . 159 

CracoY. cust. Mogił. 1582 162 

Cracoyiensis, monach. Mogił. 1620 . .167 

Komorowski de Zywiecz, castell. Oswen- 

cimensis. 1575 124 

— — de Schidlowyecz, palat. et capit. Cracoy. , 

regni Pol. cancell., Sirad., Sochacz., Gostin., 
etKorczinen. capitaneus. 1525 . 148. 149 

a Zbarasz, praefect. stabuli. reg. 1624 . 169 

Cielecki, patrz Hieronymus. 
Ciepielowski, patrz loachimus. 

Clara, uxor Sezemae. 1346 53 

priorissa monast. Z wierzy niecen. 1366 . 67 

Claudus, patrz Peschco. 
Ciebie, patrz Mączko. 
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Clemens, casteil. Plocen. 1223 3 

1236 11 

casteil. deBresek. 1238 ...... 12 

casteil. Cracorien. 1238 12 

— — palatinus Cracovien. 1243 . 14. 16. 20. 49 

— — plebanus de Drogyna. 1343 36 

— — subdapifer Sandomirien. 1350 . . . 56. 57 

casteil. Radomien. 1369 . • . . 70. 125 

Ticecancellarius aulae regiae. 1389 . . 80 

caBtell. ŻamoYien. 1397 13. 98 

— — camerai-ius zupae (Bochnen.) 1397 . . 98 

— — vicecaQcell. regni Pol. 1397 .... 98 
casteil. GzechoYien. 1398 13 

— — de Alba-Ecdesia, scabiuus Grac. 1370 . 71 

de Badcovicze. 1450 80. 81 

de Branicze. 1351 56 

— — Leres de Branicze, camerariusCracl 353 56.57 

dictus Crusco, civi8 Bochnen. 1397 . . 98 

dictus Getczicz. 1354 60 

— — de Gruschow. 1384 80 

de Kurów. 1389 80 

de Lappanow. 1 404 94 

heres in Lubeczka-Wola. 1395 . . . 88. 89 

— — de Moskorzow, castellanus Wisliciensis. 

1404 93. 94. 96 

heres de Nassechoyize. 1357 . . . . 22 

NicolausoTich. 1238 13 

de Rawlovicze. 1376 73 

de Sztrzelcze, casteil. Wojnicen. 1437 . 116 

Wantropka de Strzelcze, procurator ge- 

neralis Cracoy. 1418 106 

heres de Wilczkovicze. 1395 .... 89 

Cinita, patrz Petrus. 

Cmitha, patrz loannes. 

CoIaczicZ; patrz Michael. 

Conarski; patrz Poznanus. 

— — patrz Sdzislaus. 
Conarzki, patrz Poznanus. 

Conradns (Canradus); dux Mazov. et Cujav. 1223 3. 10 

ąuondamcamerariusducis H.Lignic. 1223 3 

camerarius (Grac.) 1376 ...... 73 

abbas Goprzywnic. 1389 . 84. 85. 86. 87 

EdereF; scabinus Grac. 1362 .... 66 

loannis deMaknicze, clericus; notarius pu- 

blicna. 1436' 90 

ConstantinaS; ciris Bochnen. 1397 98 

Comiza, patrz Jasco. 

Cosanth. (1236) 12 

CotfficZ; patrz Augustinus. 

Cowalowszky^ patrz loannes. 

Cozub, patrz lacobus. 

Creczlans, patrz Greslaus. 

Cresel, patrz Nicolaus. 

Greslaus (GreczlanS; Creslaws, Cresslausi Cres- 
slayus, CreszlauSy GrezIauS; Crzeslaus, 
CrzeszlauS; Kreslaws, Krzeslaus), dapi- 

fer Sandomirien. 1228 6 

palat Cujaviae. 1231 10 



str. 

Greslaus, 1236 li 

venator Sandomirien. 1278 28 

casteil. Sandomir. 1386 82. 83 

subcamerarius Grac. 1458 57 

de Gurozwanky, regni Pol. caucell. 1490 139 

de Grzikow, scholasticus Scarbimirien. , 

canonicus Sandomuńen. 1420 . . . .102 

de Kurozwauky, casteil. Lublin. 1448 96. 121 

heres de Pnidocino. 1235 11 

filius comitis Sandonis. 1231 10 

de Sprowa. 1383 ........ 79 

de Sumsko. 1350 ..*.... 56. 59 

de Wywel. 1383 79 

Creslarus, patrz .Greslaus. 

Creslaws „ „ 

Cresslaus „ „ 

Greszlaus „ „ 

Grewse, patrz Nicolaus. 

Grezlans, patrz Greslaus. 

GrisanUB, capellan. curiae ducisIŁdeSlesia. 1223 H 

Gristanus, abbas Mogilen. 1315 38 

dictus Rostil, consul Bochnen. 1364 . . 66 

Cristina, patrz Ghristina. 
GristinuB, patrz Gluistinus. 
Griiius, patrz Andreas. 

GriYosandius ( Griyossandius , Grziwosandius , 
Grzywosandius), subcamerarius Graco- 
yiensis. 1334 47. 48. 50 

Gromer, patrz Martinus. 

Grusco, patrz Glemens. 

Gruzę, patrz Nicolaus. 

Grzeslaus, patrz Greslaus. 

Grzeszlaus „ „ 

Grziwosandius, patrz Griyosandius. 
Grzywosandias „ „ 

Gunradus, patrz Gonradus. 

Gusch, lixa, scabin. Bochnen. 1411 97 

Gwic, patrz Albertus. 

Gzaczki, patrz Albertus. 

Gzader (Czadro), monach. Tyniecen. 1329 . . 44 

de Magna-Modlnicza. 1450 81 

heres de Szdv8lavicze. 1350 .... 55 

de SzedlisszoYicze. 1376 73 

Gzarnocka, patrz Krystyna. 

„ Zofija z Dembińskich. 

Gzarnocki, patrz Alexander. 

„ Kaźmierz. 

„ Mikołaj. 

„ Samuel. 

Gzamy, patrz Jan. 
Gzechoyicz, patrz Stanisław. 
Gzelarowski, patrz loannes. 
Gzemerz, patrz Jasco de Tarnov. 
Gzemy, patrz Adamus. 
Gzerski „ „ 
Gzerski, patrz Felix. 
Gzersky „ „ 
Gzeski, patrz Albertus. 

24. 
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Czethoyicz, patrz Preclaas. 
Czikoif^ski, patrz Stanislans. 
CzipcicZy patrz Stanislaus. 
Czirba; patrz loannes. 
Czogy patrz Andreas. 
Czufumfe, patrz lanassioa. 
— — „ loaunes. 

Czyrwyn, parrz loannes. 



Dalbertowizeh, patrz Nicolaas. 

DanielJurkowicz dictusEala, ciyis Grac. 1582 163 

Daniłowicz^ patrz loannes. 

— — patrz NicolaoB de Zurow. 

Dayid, vicarias Cracoy. 1230 9 

Dąbyensky, patrz lacobns. 
Dembieński, patrz Andrzej.. 

„ Jakób. 

lacobuB. 






loannos. 
„ Mikołaj. 
^ Nicolaus. 

n 



Seba»tjjaii. 

„ Stanislans. 

„ Yalentinus. 

Dembińska, patrz Elj^bieta. 

„ BLryfitjna z Siatkowskich. 

Dembiński, „ Aldzander Seweryn. 

— — patrz Mikołaj. 
z Dembińskich, patrz Zofija Czarnocka. 
Demetrius (Dimetryus), yicethesaurar. reg. 1389 83 
Derslaos de Garlice dictus Csrwaczian. 1413 . 98 

deRitwiani, palat Sandomirien. 1472 . 102 

Detrichwizch, patrz Dobeslans. 

Dhadusa Saulowizc. 1231 11 

Dicasz, patrz loannes. 

Dimetryns, patrz Demetrius. 

Dionysius (Dyonisins), mercator Grac. 1230 . . 10 

Dirsechi patrz Dirsec. 

Dirsec (Dirsech, Dzirsec), subiudex Sandomi- 

riensis. 1334 46 

de Bytkow. 1369 ........ 63 

de Janina. 1231 11 

Dirsicrag, patrz Dirsicrajns. 

Dirsicragiiis 

Dirsicrai 

Dirsicrajns (Dirsicrai, Dirsicrag, Dirsicragins 
Dirsicraus , DirsicraytiB ) , castellanus 

Saudecensis. 1228 6 

caatell. Lublinensis. 1231 10 

magister, praepos. Gracoy. 1266 . . 21. 2.*) 

fihus Michaelis. 1244 16 

Dirsicraus, patrz Dirsicrajus. 

Dirsicrayns „ „ 

Dithrich Weynrich, Ratman der Stat Grac. 1428 106 

Dlugosch, putrz loannes. 

Dobec de Wirzbno. 1404 94 

DobegneoB (Dobegneyus), canon. Grac. 1227 . 6. 9 



II 
n» 



n 
n 



itr 

Dobegneyns, patrz Dobegneus. 

Dobesewizch, patrz Petrus. 

Dobeslans (Dobezlaas, Dobezlaws, Dobezla ws j, 

comes. (1231. 1239) 10. 1.1 

filius Wislayi. 1231 10 

8abiudex curiae regiae. 1273 ... ^26 

castell. Wislicien. 1361 . . . . . 62. 65 

palat. Gracoy. 1369 .... 70. 77. 134 

8ubiudex Grocoy. 1398 ... 13. 59. 9.^ 

de Gurozwanky, castell. Rospirien. 1477 134 

Detrichwizch. 1231 10 

de Dhibaldhiciej. 1222 5 

— — Kmitha de Yissznycz, cast Wojnie. 1463 131 

Kmyta 4eVi8nycze, castell. Lublin. 1472 102 

Emytha de Ybnicze, castell. Ldopol. 1462 129 

— — de Oleschnicza, castell. Wojnicen. 1431 . 100 

heresdePrandocin. 1231. 1236. 1273 10.11.25 

Sandoyicz. 1278 28 

— ' — de Sczekocziny, subdapif. Sandomir. 1462 128 

— — de Sdzislawkoyice. (1419) 43 

— - de Sprowa, alias de Szyrayicza, castell. Pre- 

mislien.. capit. Lowicen. 1462 . • . . 12d 

Dobessius (Dobesias), praepositus monast. Tynie- 

censis. 1329 44 

deBithom. (1223) 3 

de Weprs. 1328 44 

Dobezlaus, patrz Dobeslaus. 

Dobezlaws « „ 

Dobrogost (Dobrogozt), cast Spicimirien. 1228 . 6 
dziekan krakowski. 1377 3 

Dobroslans (Dobrozlaus), filius Sreschonis. 1230 9 

agazo. 1236 12 

iudex Gracoyiensis. 1238 13 

— — rector eccl. s. Adalberti Gracoy. 1286 16. .iO 
Domanns (Doman), ex capitulo Gracoy. 1220 . 1 

canonicus Gracoyien. 1228 7.9 

filius Dirsicrai. 1220 1 

Domarad, subiudex curiae (Grac). 1 250 ... 1 7 

Dombrowka, patrz loannes. 

Domiechowski, patrz Przemysław. ' 

Dominicus, subprior Goprzywnic. 1389 . . 84. Só 

— — abbas Mogilensis. 1442 11 « 

Dominik Kłosowicz. (1663) 91 

Dorothea, uxor Mathiae de Sprowa. 1463 . . .130 
Drogomiras (Drogomir), iudex Gracoy. 1376 . 73 
Drogossius, iudex Gracoyiensis. 1380 . . . . 77 
Drojowski, patrz loannes. 

Drozdowicz, patrz Benedictus. 
Ducz, patrz Mathias. 
Dulski, patrz Nicolaus. 
Danin, patrz Nicolaus. 

. „ Petrus. 

Dyonisins, patrz Dionysius. 
Dziergowski, patrz loannes. 

— — „ Nicolaus. 
Dzirsec, patrz Dirsec 

Dzywissins de Ellyschow, camerarius. 1499 . .177 
de Preczslawicze. 1376 73 
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8tr. 

E. 

f^derer, patrz Conradus. 

— „ Mikołaj. 

— „ Nicolaos. 

Gffrasi&y patrz Eaphrasia. 

KgidiuB Schachdolszky. 1450 80 

Rlbnicns . . . 1399 90 

liUgot ^£Igoth\ patrz loannes. , 

KUsabeth (Elizabeth, Elyzabet) , uzor ICard Ba- 

dyanitae. 1328. 1346 44. 53 

— — senior regina Hungariae et Poloniae. 1376 73 

— — i-egina Poloniae. 1418 106 

Glizabeth, patrz Elisabeth. 

Elyzabet „ „ 

Elżbieta Dembińska, zakonnica zwierzyniecka 

w 17tym wieku. 133 

Engelbert, opat mogilski. 1286 16 

¥liigelberta8 (Engilbertos); abbas Mogił. 1283 16. 28 

30. 34. 49 

— — canonicus de s. Nieolao Craooviae. 1315 38 

— — canonicus CracoT. 1325 43 

EngilbertUS, patrz Engelbertns. 

Erasnius de Cracoria, abbas Mogilen. 1525 . 34. 81. 

105. 133. 148. 150. 153. 178. 

— — de Cracoyia, artium magister, abbas Mogił., 

commissarius generalis ord. Cisterciensis 
proyinciae Mlnoris- Poloniae, conseryator 
iurium et privilegiorum unirersitatis Cra- 
coYiensis. 1537 .... 105. 152. 153 

Erazm, opat mogilski 34 

Kretkowski, arcbidyjakon, oAcjji^ kra- 
kowski, sekretarz królewski 1639 . .170 

Ermannos, patrz Hermannus. 

Eufemia, filia Pasconis, heres de Szdyslayicze. 

1350. 1353 55. 56 

Eafrosya, patrz Enphrasia. 

Euphrafiia (Effirasia, EffroBia, Enfrosya), consors 

Yladislai, ducis Oswencimen. 1317 38. 41. 44 

Eastachius (Ewstachius), castell. Lublin. 1351 56. 57 

deSprowa, castell. Radomien., capitOpo- 

czen. et Uniejovien. 1462 . . . 128. 131 

Eva. (1364) 66 

Ewstachius, patrz Eustacbius. 

F. 

Fabinus. 1250 18 

. Faelix, patrz Fełix. 
Falibosizch, patrz Yirzesir. 

Falussa, cantrix monast. Zwierzyuiecen. 1366 . 67 
Felicia (Filea), filia Barbarae, heres de Sdislayi- 

cze. 1350. 1354. 1361 .... 55. 67. 60 

PeKx (Faelix) Konarski. 1540 179 

Czerski (Czersky) de Czerssl, iudez Cra- 

coYiensis. 1375 125. 164 

Ferdynand, patrz Karol. 

Ferdynand Maria Salnzzi, arcybiskup kartagiń- 

ski, nuflcyjusz papieski. 1788 . . . .109 



str. 
Feter, patrz Paweł. 
Fettor, patrz Petir. * 

„ Petrus. 

lYryez, patrz Martinus. 

Fidriehowsky, patrz loannes. 

Filca, patrz Felicia. 

Firlej, patrz Henricus de Dąbrowica. 

Firlej; patrz Mikołaj. 

Flak, patrz lacussius. 

Flencz, patrz Nicolaus. 

Flenczer „ „ 

Florianus. 1230 9 

— — cancellarius Łancicien. 1350 55 — 57. 61. 65 
praepositus et canceUarius Łancicien. 1355 61 

— — episc. Cracoyien. 1376 74 

Bognsowski. 1567 158 

de Knisin. 1420 102 

de Ploczska. (1394) 14 

Floryjan Mokrski, biskup krakowski. 1377 . . 3 

Fochsczagil, patrz Petrus. 

FoUbog de Wanczlayicze. (1350) 55 

Folmar, patrz Nicolaus. 

FranciscnS; magister. 1286 16. 31 

cancell. Cracoyien. 1319 39 

praepositus Wislicien. 1325 .... 43 

— — magister curiae in Cysicza. 1391 ... 86 

— — subprior Mogilen. 1414 98 

' pfortener czur Mogił. 1428 106 

— — de Brega, s. theol. professor| decanns s. 

Floriani suburbii Cracoyien. , iudex, eon- 
seryator iurium et priyil. mon. Mogił. 1419 43 

MirossowskL 1570 81 

Franciszek, patrz Franciscus. 

Franczko, notarius Oswencimen. 1346 .... 54 

theloneator, adyocatus Cracoy. 1362 . 65. 70 

Frano, consul Bochnen. 1410 ,^97 

fVedericas, patrz Fridericus. 

Fredrich, consul Bochnen. 1410 . . r- . . . 97 

— — scabinus Bochnen. 1411 97 

Fredricus, patrz Fridericus. 

Frelich, patrz loannes. 

Fridericus (Fredericus, Frydericus), canonicus 

Cracoyien. 1228 7. 9 

prior monast. Mogił. 1329 44 

electus confirmatus Cracoy. 1489 . 137. 138 

presbyter cardin. s. Luciae in septem soliis, 

archiepisc. et primas Gneznen., episoopus 
Cracoyiensis. 1495 141 

— — Bonar^deputatusOswencim. et Zator. 1575 125 

— — de Kumerow, subcamer. ducis Os wen. 1317 39 
Fulco, archiep. Gneznen. 1243 . 14. 16. 18. 20. 49 

decanus Cracoyien. 1244 . . 15. 16. 18 

— -- canonicas Łancicien. 1244 15 

O. 

Gabriel Mirowski, dworzanin łu^Slewsld. 1537 . 132 

Gallus, patrz Bemardinus. 

Gałka de Myecz wydze Pelgrzymowsky. 1462 . 125 
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Gałka, patrz loannes de Nyedzwyees. 
Gamerath, patrz Zayissa de Covale. 

Ganfridos, magister. 1229 8 

CkmO; canonicus diaconus Cracov. 1222 • . . 3 

Garinus, abbas Andreoyieo.. 1250 • . • . 18. 19 

GamysZy patrz StaniBlaus. 

GasparuS; patrz Casparas. 

Gaudentias (Gandencius), ex capitulo Oac. 1220 1 

Gawron, patrz loannes. 

Gazalina, patrz Ursula. 

Gebhardns (Gebekardns) , filias Peregrini. 1239 13 

Gedco, subcamerarius ducis (Le8tconisAlbi).1220 1 

Grembickiy patrz Piotr. 

G^orgias, pistor, consul Bocłmen. 1410 ... 97 

— — prior Mogilen. 1414 ,,.*... 98 

Albertus, civis Cracovien. 1438 . . .117 

— ^ — CracovieDsis, monach. Mogilen. 162Q . .167 

Jordan, deputatus Czchoyien. 1675 . .125 

de Mydzyesza. 1499 177 

Podlodowski, canonicus Grac. 1552 . .101 

„ canonicus Grac, decanus 

eccl. coUeg. Kielcen. 1553 101 

— — Swarcz, coasul CracoTien. 1428 . . .108 
G^rardnS; patrz Gerhardus. 

GerartsdorflF, patrz Petrus. 

G^raszdorf, patrz Petrus. 

Gerhardus (Gerardus, Girardus), canonicus Kieł- 

censis. 1229 .. : 8 

conversu8. 1229 8 

Yicarius (Crac). 1230 9 

submagister. 1230 9 

1236 12 

abbas Mogilen. 1244 15.17 

majster, praepos. Wislicien. 1266 . • 22 

— — decanus eccl. maioris (Crac). 1278 . . 28 

ciyis Cracoyiensis. 1283 28 

adyocatus Bochnen. 1364 .... 66.71 

— — praepos. eccl. s. Floriani Graco viae. 1367 68 
Gerlacos, dictus de Culpe^ hereditarius adyocatus 

WieJicensis. 1311 37 

GerwaschO; patrz Henricus. 

GetczicZ; patrz Clemens. 

Ghar, camerarius archiep. Gneznen. 1243 . . 14 

Girardus, patrz Gerhardus. 

Glazer, patrz Jakób. 

GRadiss, patrz Simon. 

Gneyomir. 1238 13 

Gneyossins (Gnewossins, Gnewozsins) de Dalo- 
wicze (Dalowa, Daloyicze), subcamerarius 
Cracoyien. 1397 . • . . 89. 93. 94. 98 

Gnyst, patrz Stanislaus. 

Godefridas, camerarius Mogilen. 1283 .... 29 

Godek, canonicus Wislicien. 1286 . . . .16.31 

Godowsky, patrz Petrus. 

Gk)dnla, patrz Nicolaus. 

Grolde, patrz Nyczko. 

Goldener, patrz loannes. 

Grolek, patrz loannes de Klyschow. 



Gorca, patrz Paulus. 
Gorinski, patrz Petrus. 
Górka, patrz Andreas. 

. „ Pelca. 

Górski (Gorsky), patrz Stanislaus. 
Goślicki, patrz Wawrzyniec. 
Gotthardus (Gothardns), cancellarius Conradi, du- 
cis Mazoyiae. 1223 3 

iudex curiae Oswencimen. 1317 . 39.41.44 

Goslaus (GosdlaoB, Gozlaus), yicańus eccl. Kieł- 

censis. 1229 ^ 

mercator Cracoyien. 1230 lo 

sacerdos Cracoyien. 1244 IC 

— — (canonicus Cracoy.?) 1250 1^ 

canonicus Cracoyien. 1266 . . . .22.23 

GosslauSy patrz Goslaus. 

Gosyinus (Goswynus, Goswinus, Gozyinas, Go- 
zwinus), subdiaconus canonicus Craco- 
yjensis. 1222. 1244 :116 

yicearchidiaconus capit. Cracoy. 1250 18 

— — adyocatus Oswencimen. 1317 . • 39. 41.44 

— — plebanus de Dambroya. 1329 . . . . 44 
Goswinus, patrz Gosyinus. 

Goswynus ^ „ 

Goworek, pata'z Stanislaus. 
Gozlaus, patrz Goslaus. 
Gozyinus, patrz Gosyinus. 
Gozwinus „ „ 

Graba, patrz Michael. 
Grabowski, patrz loannes. 
Grazer, patrz Petir. 
GregoriuB, yicarius Cracoyien. 1230 

scholasticus Cracoyien. 1244 

praepositus Cracoyien, 1250 

scholasticus Kielcen. 1344 . . 

— — yicarius eccl. Bodzanoyien. 1357 
de Balicze. 1351 

— — de Brancze, castell. Kadomien. 1456 

— — Braniczki de Branicze, yenator Cracov., 

capitaneus Niepolomicen. 1570 . 81.124 
de Coprziwnicza, magister artium, presby- 

ter (Cracoy.). U19 43 

de Czyenyawa, archidiac Leopolien., de- 

cretorum doctor. 1454 119 

— — Kiełbaska, scabinusiuratusSlomnic. 1576 162 

dictus Lapicza, heres de Marsoyicze. 1357 22 

de Ludbrancz, praepos, Scarbimirien. et 

s. Floriani in Clepąrs, yicecancell. regoi 

Poloniae. 1489 . 137 

Petri de Mislowicze^ magister, iuris cano- 

nonici baccal. 1434 22 

— — Bncowecz, consul Bochnen. 1410 ... 97 
Griffnik, patrz Jan. 
Grimislaya (Grimizlava), ducissa Cracoy. 122B . 6 

relicta ducis Lestconis. 1 243 . . 14. 20. 4H 

Grodowski, patrz Albertus. 

r Andreas. 

» Stanislaus. 
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8tr. 
(.TrodowsRiy patrz Thomas. 
Orot, paŁrss Jan. 

Grotti cle Ostrów, saccamer. Lublinen. 1463 . .131 
Groth, patrz Nicolaus. 
Grzymalsty patrz Nicolaus de Slopanow. 
(ruido^ tit. s. Laurontii in Łacina presb. cardin., 

legatus apostoł. 1268 ••.... 24 
(Taillelmns Willand, consul Cracoy. 1428 . . • 108 

Granteras, abbas Lubensis. 1229 8 

Gryerzinsky, patrz Stanislaua. 

Gysco, civis Wi#licen. 1371 71 

Gry&Wo, magister curiae in Prandoein. 1414 . • 98 

H. 

U(enricas), dax IJgnicen. 1223 ...... 3 

— dax Sleziae, Cracoyiae etPoloniae. 1239 13 

— — episcopas Lubusen. 1239 3 

Hanca (Anca, Hanka), consors Imrami, filii Zayis- 

sii, castellani Wojnie. 1375 . • . . 72 

— — consors Łeonardi de Koskoyicze. 1346 . 53 

— — filia Nicolai Penanzek. 1383 .... 79 
HancOy magister, nepos magistri Francisci. 1329 44 

— — filiuB Hanconis, beres de Cbelm. 1404 . 94 
Eranch, scabinas Cracov. 1382 ... 78 

— — heres de Moniacoyicze. 1376 . . . . 72 
ae Prandoein. 1317 (1359) ... 38. 39. 63 

Hanczinan(Heiiczman)ymolendinat Cracov. 1408 102 
Hanka, patrz Hanca. 

Hanko zwany Kopacz. 1361 62 

Hannus HoKe, Ratman der Stat Gracow. 1428 . 106 
Hano Hoterwacz. consul Bocbnen. 1378 ... 74 
Hanlibns (Hartlipus), abbas MogU. 1266 20. 21. 34 

civi8 Cracoy. 1283 29 

Hartlipus, patrz Hartlibus. 

Hawer, (civis Cracoy.). 1445 79 

Hed>igis Łopacka, consors loannis Frelicb. 1660 174 

Heiurichowizch, patrz Pacoslaus. 

Heinricns, patrz Henricus. 

Helen, patrz Paulus. 

Helena, consors Nicolai Penanzek de Iwanoyi- 

ce. 1383 79 

Henezman, patrz Hanczman. 

Henricus (Heinricus), ex capitulo Cracoy. 1220 . 1 

dux Sleziae. 1223 3 

— — scbolasticus Kiclcen. 1229 8 

dux Cracoyiae et Sleziae. 1235 11. 12. 17. 32 

abbas Mogilen. 1236 11 

cogniatus H., episcopi Lubusen. 1239 . 13 

abbas Lubensis. 1250 18, 19 

ciris Cracoyien. 1283 28 

cantor Mogilen. 1283 29 

plebanus. 1312 37 

^ — de 8. Nicolao, canon. Crac. 1315 . . 28. 43 

abbas Tyniecen. 1343 36 

curnfex, scabinus Bocbnen. 1364 . .^ . 66 

confessor monast. Mogilen. 1389 ... 83 

cellarius Coprzywnicen. 1389 .... 84 

portarius Mogilen. 1389 83 



stt, 
Henricus clayiger monast. Coprzywn. 1391 . 86 

fillus loannis Bliznicz. 1399 .... 90 

dictus Boroshay ciyis Cracoy. (1323) . . 40 

dictus de Bretmansdorpb. 1312 . . . 37 

Firlej de Dąbrowica, episc. Plocen. 1624 169 

Gerwaschonis. 1312 37 

de Gk>ra. 1450 80 

Holislaus. 1312 37 

Kanthy scabinus Bocbnen. 1411 ... 97 

de Kescher, civis Cracoyien. 1283 . . 29 

Nompan, consul Bocbnen. 1410 ... 97 

dictus de Ponte. 1312 37 

QnaZy Wenceslai; regis Bobemiae per Cra- 

coyiam et Sandomir. protonotar. 1291 5. 32 

Nicolai de Ribna. 1389 84 

de Sczekocziny, capit. Lublin. 1462 . .128 

StoIcZy scabinus Cracoyien. 1362 ... 66 

de Stregonio, monachus Mo^. 1389 . . 83 

Herczberg, patrz Bartbolomaeus. 

Herman Ejrancz, przysicinik krakowski. 1439 . 117 

Hermannns (Hermanns, Ermannus), custos capit 

Cracoyiensis. 1220 1 

canonicns Cracoyien. 1227 . . . . 6. 7. 9 

monachus de Lubens. 1229 . • . . . 8 

custos s. Michaelis. (1230) 8 

de Bozutoy. 1230 . • 9 

canonicus Cracoyien. 1266 .... 22. 23 

abbas MogUen. 1278 27. 29 

custos Mogilen. 1283 29 

castelL Oswencimen. 1304 .... 36. 39 

procurator generalis Cracoyiae et Sando- 

miriae. 1348 .... 55. 58. 59. 61. 62 

canceUarius Cujayiae, procurator generał. 

Cracoy. et Sandom. 1356 61 

dictus Speer. 1359 63 

Hesse, patrz Benedictus. 

Heyuek, patrz Hinec. 

Hieronim Lanckoroński, starosta skalski. 1537 133 

Hieronymns (Hieronimns, Hyeronimos, leroni- 

mns, Iheronimus), decan. Eielcen. (1229) 8 

Cielecki, referend. regni Polon. 1624 . .169 

Cracoyiensis, monach. Mogilen. 1620 . .167 

Psarski. 1577 135 

Stasscowski, ma^^st coquinae reg. 1540 153 

— — Wierzbowski; palat. Siradien., capitaneus 
Oswencimen. et Szadkoyien. , magnus pro- 
curator arcis Cracoy. 1665 175 

EKIdebrandns (Hyldebrandns), sacerdos. 1230 . 10 
Hillebaldns, yicarius Cracoyien. 1230 .... 9 
Hinec (Heynek, Hinco) de Balicze. 1442 ... 95 

Scheliga, capit Oswencimen. 1406 . . 94 

dictus Speer. 1359 63 

Hossę, patrz loannes. 
Hoterwacz, patrz Hano. 
Hotterwasch, patrz loannes. 
Hottirwaschz, patrz loannes. 
Hotwacz, patrz Klozo. 
Hoże, patrz loannes. 
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Btr. 
Hoże, patrz Paweł. 
Hnlislang, patrz Henricus. 
Hnngaras, patrz Petnu. 
HanlinliB, patrz Petrus. 
B^eronimus patrz HieronTimia. 
Hyldebrandna, patrz HildebrandoB. 

Hyncza ae Rogów, castell. Sandomirien. 1462 . 129 

I. J. 

I. procurator monast. Aodreoy. 1268 . • • . 24 

Jachna, wdowa po Lorku. 1381 125 

lacob; patrz Jakób. 
JacobOTiCy patrz Petrus. 

lacobaa, ex capitulo Cracovien. 1220 .... 1 
palatinus Sandomirien. 1223 • . . . 3. 5 

— ' — Yicarius eccl. Kieloen. 1229 8 

1230 9 

castellan. Cracovien. 1231 10 

1236 12 

wokuj krakowski. 1238 13 

— — magister, decanus, canonicus Grac. 1266 21.23 

archidiaconuB Zavicho8ten. 1266 ... 22 

cellarius Mogilen. 1283 29 

1284 30 

custos, canonicus Craooy. 1334 ... 43 

plebaous Oswencimen. 1344 • • . . 51 

castell. Żamoyien. 1350 56. 59 

iudex Sandomirien. 1353 57 

— — notarius subiudicis Cracovien. 1362 • . 66 

notarius curiae regiae. 1367 . . • • • 69 

civi8 Slomnicen. (1367) 69 

-^ — camerarius. 1376 73 

molendinator in Barłóg. 1379 .... 75 

--T — abbas Andreovien. 1395 89 

1404 94 

episcopus Plocen. 1417 104 

magister, frater ord. Cisterc de Paradiso 

Poznań, dioec., s. th. baccal. format 1430 112 

s. theol. profesBor monast. Mogił. 1440 . 115 

adrocat. heredit in Zator. 1450 . . .124 

factor in Ryczow, monach. MogiL 1503 • 146 

Balicza, yiceadTOcatos Bochnen. 1411 . 97 

alias lacnssias de Coneczpole, palatinus 

Siradien. 1399 85 

dictus Coznb, civis Bochnen. 1397 . . 98 

de Cracoyia, monach. Mogił. 1389 ... 83 

deDambno, alias de Sczekoessinji thesau- 

rarius regni PoL, capit Sandecen. et Bie- 

cen., supremns reg. maiest. pincema. 1462 128 
de Dambno, thesaurarius reg. Pol. , capit. 

Sandecen., Bieoen. et Przedecen. 1463 . 131 
de Dambno, thesaur. PoL, capit Cracov., 

Sandecen., Biecen. et Oswencimen. 1467 131 

deDambno, cancell. Pol., capit Crac 1472 103 

de Dambno, palat Sandomirien. 1477 . 134 

deDambno, castell. et cap. Grac 1481 135. 137 

Dąbyenaky, castelL et capit Crac (1527) 149 

DemtHeAakiy capitanens CzorstiiieD. 1570 81 



lacobus Dembie&ski de DemłŃany, sttbiudex Cm- 

coyiensis. 1575 126 

de Ercaesachow, decret doctor, canonicma 

Sandomiriensis. 1503 . . . . .. .147 

de Grmchołicze, canon. Crac 1462 . .127 

de Jasło, plet>anu8 14(^ 

do Jemelna. (1230) 9 

filius lacobi Język de Zegodowicae. 1575 161 

— — Język, scnltetus de Zegodowicze. (1575) 161 

filius loannis. 1244 ł5 

Kałińflki. 1577 135 

Kokoszka. 1576 162 

de Kowalewicze, decanus Lowicen. 1459 126 

heres de Lancava. 1 222 2 

Andreae de Langanow , clericus Cracov. » 

notarius publicus. 1289 84 

— — Lipniczki, plebanus Czulicen. 1568 . ,158 

Lipniczkiy canon. Sandomir. 1568 . .160 

filius Martini. 1230 9 

Mordbir, scabinus Oracov. 1382 ... 78 

Niger. 1236 12 

Obolecz de Góry , subpincema Craoov. , 

capitaneus Czorstinen. 1462 . . • .128 

PalczowalUy deput Oswen. et Zator. 1575 125 

de Paradiso, s. theol. magister , monach. 

Mogilen. 1440 118 

Panras, consuł Bochnen. 1373 .... 71 

Piasecki, praepos.Chelmen., coadintor ab* 

batiae MogiL, secret r. maiest 1642 170. 171 
PogannS; consuł Bochnen. 1373 ... 71 

— — dictus Sank; plebanus in Korczyny. 1343 36 

de Scabosyr. 1273 .' ^^ 

Strzałkowski, rector eccles. parochial. in 

Kamionka. 1553 101 

de Strzelcze. 1463 130 

Snsski, clericus. 1503 147 

de Thomicze. 1453 124 

Uchański, curiae reg. referendarins, cano- 
nicus Cracovien. 1540 153 

Uchański, episc. Chelmen. 1552 . . .156 

heres de Ugoyicze, notarius terrae Craco- 

yiensis generalis. 1375 72 

Yencealai, presb. ricarius eccles. Coprzy • 

wnicen. 1386 87 

de Wachadlow, camerarius Crac. 1458 . 57 

— — de Zaborów, decret doet, canon. Crac. 1439 113 
Zadzik, maior regni secretar. 1624 . .169 

lacoschias, pati*z lacussius. 

lacusius „ „ 

lacnssias (lacuscłiius, lacusius), institor, scabi- 
nus Bochnen. 1417 99 

lixa, scabinus Bochnen. 1417 . . . . 99 

de Blocze. 1367 69 

— — de Coneczpcile, patrz lacobus de ibidem. 

Dobschicz, scabinus Bochnen. 1417 . . 99 

Fłak, scabinus Bochnen. 1417 .... 99 

heree de Młyny. 1361 62 

heres de Opatkowice. 1388 136 
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str. 

lacussins de Schitna. 1317 39 

— łieres de Wola, iudex in Kowari Dobeslai, 

palatini Cracov. 1379 76 

— ^wdowapolmraroie, matka Mikołaja z Gru- 
szowa. 1356 62 

Jagiełło^ patrz Władysław. 
Jag^elloi^czyk, patrz Kaimierz. 
Jakób z Dembian Dembieński. 1570 .... 81 
Glaser (Glazer), przysiężnik kiak. 1474 132 

— z Pleszowa. 1424 72 

Sweydniozer, przysiężnik krakow. 1439 117 

— — Wielamowski, sekretarz i dworzanin kró- 

lewski (Zygmunta I) 81 

Wielopolski. 81 

Jan, opat mogilski. 1333 43 

— — pleban mucharski. 1334 44. 45 

— — kustosz kapituły krakow. 1377 ... 3 

— — kautor kapituły krakow. 1377 . . . . 3 

— — opat mogilski. 1407 59 

— — pleban piotrkowicki. 1462 127 

— — Briger, przysięjsnik ki^akowski. 1439 . .117 
Czarny, przysię&nik krakowski. 1474 . 132 

— — z Dąbrówki, s. theol. professor, decretor. 

doctor, custos Kielcensis, canonic. s. Flo- 
riani, unirersitatis Grac. yicecancell. 1465 120 
GriflFnik, civis Gracovien. 1439 . , .117 

— — Grot, biskup krakowski. 1334 ... 43. 44 

Jasiński, zwany Thurek. 1537 ... 133 

Konarski, biskup krakowski. 1503 113. 147 

Konarski, kanonik krakowski , proboszcz 

Św. Michała. 1537 133 

— — Kopacz, niegdy dziedzic Moniakowic. 1376 73 

Eonita, notaryjusz ziemi krakow. 1683 . 165 

Latalski, biskup krakowski. 1536 . . .151 

z Moniakowic. 1361 62 

— — Odrowąż, arcbiep. Łeopolien.^ a synodo 

Basil. et Felice V. papa nuntius specialiter 
per regnnm Poloniae, Bussiae, Podoliae, 

Lithyaniae, Walachiae etc deputatus. 1 442 115 

Peteczen, pełnomocnik opata mogił. 1439 117 

Szymon Resceynski, pleban wożnicki i 

wadowicki. 1668 91 

— — Romiszewski, proboszcz łaski, scbolastyk 

krakowski. (1649) 173 

Rzeszowski, biskup krakowski 1475 . 1 15 

Syndram, przysięinik krakowski. 1439 . 117 

Szaszowski. 1478 35 

Trojanowski 135 

Wężyk, opat mogilski. 1616 . . . . 75 

• Wielamowski • ... 81 

Wielopolski, syn Jakóba. 1570 ... 81 

Janec (Janek, Janco). 1239 13 

de Czarnków, vicecancell. Pol. 1367 . 68. 69 

Janikowski, patrz Petrus. 

Janko, patrz Janec^ 

Janowsky, patrz loanues. 

lanussins (lanasins), capellanus Kielcen. 1229 . 8 

— — castellanus Lublinon. 1268 25 



str. 

lanussins, iudex Sandomirien. 1334 46 

decret doctor. 1348 55. 58 

— — decret. doctor, cancell. et decan. Grac. 1350 56 
decret. doctor, praepositus Gneznen.^ can- 

cellarius Gracovien. 1360 .... 64. 6^ 

decret. doctor, canon. Cracov. 1369 . . 70 

dux Oswenc, dominus Zator. 1478 35. 144. 145 

Martini de Cracovia. 1389 84 

Czufumfe. 1417 99 

Rutenus de Fridricbbvicze. 1406 ... 95 

Alberti de Gromoczicze. 1389 .... 84 

liatalski, palat Poznanien., capitan. Juni* 

yladisl. et Sluchovien. 1552 .... 156 

Janusz, książę Ostrogski, kaszt krakow. (1631) 121 

larandus, palat. Yladislayien. 1433 98 

de Grabye, palat. Yladislar. 1431 . . .100 

lardanns. 1230 . . . « 9 

laroslaus, filius Yaracłui, castell. deRecben. 122^i 3 
cancellarius Cracov. 1325 .... 42. 43 

Jaschec, patrz Jasec 

Jascho „ „ 

Jasco „ „ 

Jasec (Jasco, Jaschec, Jascbo), ciyis Grac. 1283 29 
Comiza. 1284 30 

— — Jura, palat Sandom. 1348 . . . . 55. 58 

de Taniow, dictus Czemerz. 1376 . . 73 

de Witkovicze. 1346 54 

de Wirzbno. 1404 94 

Jasdo, filius Cosantk. 1236 12 

Jasiński, patrz Jan. 

Jecbowicz, castell. Yilnen. 1624 169 

Jencz, advocatns Gracovien. 1382 78 

lereniias Divitis, advocat Bocbnen. 1417 . . . 99 

IÓ'onimas, pati-z Hieronymus. 

Jerzy Arnsberg, wójt krakowski. 1439 . . .117 

Niemsta, 1537 138 

Sworcz, arcłiipresbiter, pleban u Panny 

Maryi w Krakowie, ołtarzysta ołtarza 
wniel>o wzięcia najśw. Panny na zamku 
krakowskim. 1486 ....... 23 

Jescho Komurnyk, scabin. Bocbnen. 1371 . . 71 

Jeszec Sczirusky. 1406 95 

Język, patrz lacobus. 

Ignacy Skarbek Wojozyński, kanonik krak. 1788 109 

Iheronimus, patrz Hieronymus. 

Imramns (Immranius, Imrammns), paladnusGra- 

coyiensis. .1348 55. 56. 5b 

castel. Zavichosten. 1398 13 

beres de Chełm. 1404 94 

de Gzulice. 1407 59 

filius Zavissii, eastellani Wojnicen. 1375 72 

Inwaldski, patrz Stanislaus. 

loachim Ciepielowski, consul Crac. 1590 . . . 1 66 
loachimns Mstowski, monach. Mogił. 1620 . .167 

loannes (lobannes). magister, diaconus Crac. 1222 !H 

castell. Siradien. 1228 6 

capellanus eccl. Kielcen. 1229 .... H 

scholaris. 1230 9 

26 
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loannes, camerarius Glementis Nicolaosorich. 1 238 13 

iudex curiae (Grac). 1243 . . . . 14. 21 

abbas Tyniecen. 1244 . . 

— — canon. Cracoyien. 1244 . . 
clericus (Grac). 1244 . . 

— — diaconiis Cracoyien. 1244 . 

— — miles. 1244 ...... 

archidiac. Łublinen. 1266 

— — subcamerarius Graco vien. 1268 

— — flcliolasticas Sandomirien. 1278 

• vlodarius Oswencimen. 1304 

episcopus GracoYien. 1300 . 

subdapifer Gracovien. 1319 . 

diix Oswencimen., scholasticus Grac 

dux Oswencim. 1328. 1344. 1346 

1359 44. 50. 51 



— capellanus loannis^ dacia Oswencimensis, 



. 16 

. 15 

. 15 

. 16 

. 15 

. 22 

. 25 

. 28 

. 36 
34.37 

. 39 

1324 41 

1346. 

52. 53. 63 



plebanas de Mucharz. 1324 . 

— — abbas Goprzywnicen. 1324 . 

— — archidiaconus Sandom., canon. Grac 

— — scriptor de Muchow. 1333 . . 

— — archidiaconus Sandomir. 1334 . 

— — castellanus Sandecen. 1334 

— — plebanus Biecen. 1334 . . . 

— — plebanus Prandocinen. 1334 
abbas Mogilen. 1334 . . 46. 47 

56. 66. 57. 58 

— — subprior Tyniecen. 1346 

— — episcopus CracoT. 1344 . 

— — episcopus Scodrinen. 1347 

— — subiudex Graco vien. 1350 

— — abbas Tyniecen. 1351 

— — castell. Wojnicen. 1351 . 

— — decret. doctor, praepositus Gnezn. 

— — praepositus Graco vien. 1351 

— — palatinus Sandomirien. 1353 

— — decanus et cancellarius regius. 1361 

— — decimator, consul Bochnen. 1364 . • 

— — custos monast. Zwierzyniecen. 1366 . • 

— — rector ecclesiae s. Margarethae prope Bi- 

thom. 1366 67 

castell. Gracovien. 1367 . 68. 70. 74. 77. 134 

— — claviger monast. Mogilen. 1375 . . 72. 86 

— — camerarius de Wachadlow. 1379 

— — castellanus Wojnicen. 1381 

— — palatinus Lancicien. 1385 . . 
palatinus Sandomirien. 1386 

— — rector eccl. Gopn^ywnicen. 1386 

— — subprior Mogilen. 1389 . . . 

— — granarius de Prandocin, mon. Mogił 

— — cellarius Mogilen. 1391 . . 

— — camerarius Mogilen. 1391 

— — archidiaconus Łublinen. 1394 . 

— — abbas Mogilen. 1406 . . . 94. 
abbas Gisterciensis. 1417 . . 

— — kommeyster. 1428 .... 

— — episcopus Vladislavien. , cancellarius regni 

Poloniae. 1431 98. 100 



. 41. 44 
. 40. 41 
1329 44 
. . 43 
. . 43 
. 47. 48 
. . 45 
. . 45 
48. 50. 63 
69. 60. 61 
. . 36 
. 51.53 
. . 64 
. 67. 59 
. . 66 
. . 56 
1351 66. 62 
. 56 

66. 62 

67. 65 
. 66 
• 67 



. . 76 
. 78. 125 
. . 78 
. 82. 83 
. . 87 
. . 83 

1389 83 
. . 87 
. 68.87 
. . 14 

96. 97. 98 
. . 103 
. . 106 



loannes episcopus Ghelmensis. 1433 . . . . 9^ 

— — episcopus Vladislavien. 1462 . . . - 12^ 

episcopus Gracorien. 1472 . . - 102. 1.^4 

director curiae in Gzyryn, mon. Mogił. 1481 1 H5 

abbas Parad isiensis. 1481 V^S 

— — portarius Mogilen. 1481 135 

subprior Mogilen. 1496 1-M> 

plebanus Dziekanowicen. 1496 139. 14^» 

abbas Mogił. 1496 . . 139. 140. 143. 146 

— — bursarius monast. Mogił. 1503 .... Ii6 

— — Yicecantor colleg. s. Mariae Sandom. 1503 146 

— — episcopus Poznanien. 1514 14l^ 

— - prior Mogilen. 1668 169.160 

Abramowizch. 1231 10 

Albertus, rex Poloniae. 1497 .... 14:ł 

— — Benedicti y canon. Yilnensis et Sandozni- 

riensis, pbysicns regius. 1639 . . . .176 
Bliznicz. (1399) 90 

— — de Bobrek, castell. Biecen. 1448 . . .1-1 

— — filins Bogufali, filii Sdiziayl, subdiac. 1244 la 
Bohemns (Bochemus), cons. Bochn. 1378 74 

— — Bonar de Balicze, castell. Oswencimen., 

capitaneus Rabstinensis. 1660 ... . B9 

— — Borg, przysiężnik krakowski. 1474 . .132 

— — Broniszewski; praepositus Pilznen., cano- 

nicus Sandomiriensis. 1623 1^)^ 

AlbertideBythom. 1389 S4 

Carnkowsky, praepositus Gracoyiensis et 

Scarbimiriensis. 1525 1-^^ 

Gasimirus, rex Poloniae. 1666 . . . I<'4 

heres de Chełm. 1404 94 

— — Ghoyenski, archidiac. Cracov. 1526 . . ^4f^ 
Ghrapek; yicarius perpetuus eccl. coileg. 

Sandomiriensis. 1503 147 

— — Ghrapek, baccal. procurator colleg. s. Ma- 

riae Sandora. 1503 146 

— — de ClepajTz, procurat. consistorii Grac. 1486 -3 
Gmitha, p^lat. Łublinen. 1477 . . . 134 

— — de GoneczpolCf cancellar. regni Pol. 1442 95 
de Gorzów. 1463 130 

— — de Gosczelecz, palat. luniyladislay. 1462 129 

de Gowale. 1458 57 

Cowalowszky de Boczkowycze. 1458 57 

— — loannis de Gracovia, clericus. 1436 . . 90 

— — Gracoyiensis, monach. Mogilen. 1620 . .167 

— — de Gzamcow, archidiac. Gneznen., vice- 

cancellarius Gracovien. 1369 .... 70 

— — de Gzarnkow, castell. Gneznen. 1462 . . 129 

viceadvocatus Slomnicen. 1576 . . .162 

Gzirba, ciyis Bochnen. 1373 .... 71 

— — de Gziszow (Gzisow), palatinus Graco- 

viensi8. 1437 116 

Gzufumfe. 1411 97 

Gzyrwyn, ciris Bochnen. 1364 ... 66 

de Gzyszow, castell. Gracov. 1462 . . 125 

— — de Gzyszow, castell. et capit Grac. 1456 96 

— — de Dambrowka, s.theol. prof., custos Kiel- 

cen., decret. doctor. 1462 127 
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Btr. 

Daniłowicz, palat. Busfliae. 1 624. . .169 
Dembieński de Btrzeszkowice. 1577 . 135 
DicasK de Opatkowicze. 1476 .... 133 
senior DIug08Ch, custos Kielcen. , canoni- 

cas Cracoriensis. 1458 ; 57 

de Dobra, doctor medicinae. 1440 . • 118 

Dombrowka. 1465 120 

Drojowski, episcopus Vladislavien. 1552 156 
de Drusbicze , procurator causarum consi- 

storii Cracoyiensis. 1437 

Dziergowski, palatinus Mazoyiae etyices- 
gerens, capitaneus Warsavien. 1552 : . 
de Elgot (£lgoth) , decret. doctor, canon. 
Gracoy. 1430; canon. et oflicialis generalis 
CracoYien. 1434 ; custos colleg. Kielcen. , 
canon. et oHicial. generał. Cracov. 1436 ; 
canon. et vicariu8 in Bpirit. officialisąne 
gener. Cracorien. 1437 22. 90. 112. 113. 119 
Fidrichowsky (Fridricbowsky?). 1602 144 

Frelich. 1660 174 

de Fridrichowicze. 1503 146 

Gsdka de Nyedzwyecz. 1458 . . . . 57 
de Gardlicza, praebendarius s. Michaelis 

in castro Cracovien. 1367 22 

Gawron, przysiężnik krakowski. 1474 . 132 
dictos Goldener, procurator loannis, ducis 

Oswencimen. 1359 63 

dictus Gołek de Klyschow. 1499 . . .177 
quondam Nicolai de Gostina, clericus dioec. 
Poznaniensis , iudex ordinar. et publicus • 

notarius. 1329 44 

de Goszdzicow. 1420 ....... 102 

Grabowski, protonot. apostolicus, praepos. 

Sandomiriensis. 1658 109 

de Grzegorzowi cze. 1463 130 

filius Henczmani. 1417 102 

Hossę (Hoże), Ratman der Stat Cracow. 

1428 106. 108 

Uotterwasch, ciris Bocbnen. 1373 . . 71 
Hottirwaschz, consul Bochnen. 1364 66 

Janowsky. 1582 164 

filius loannis, ducis Oswencimen. 1359 . 63 
Jara, palat. Sandom. 1350 ... 55. 56. 57 

Kaliński. 1577 135 

Klyschowsky, patrz loannes dictus Gołek 
de Klyscbow. 

Kmitba (Kmita) de Wolia, notar. terre- 
stris CracoYien. 1570 ... 81. 124. 125 
Kmitha (Kniytha), capit. Cracov. 1376 72. 73 
Kolaczkowsky de Mosczenycza, notarius 
ducis Oswcncimensis. 1503 .... 
Koscielecki, heres in Pleszew, subcamer 
Cracovien., capitan. Brzesten., Dobrzynen 

et Kowalen. 1540 . 

a Kosczieliecz , palat. Brzesten. , capitan 
Naklen. et Bidgostien. 1552 . . . 
Keseleri, ciyis Bochnen. 1373 . . . 
Kozelems, scabinus Bochnen. 1364 . 



146 



178 

l56 
71 
66 



vtr. 

loannes Kraykowski, praepos. Wislicien., canon. 

Plocen. 1623 169 

> 

dictus Lanciciensis. 1357 ..... 22 

— — filius Michaelis de Laskowa. 1478 ... 35 

Liganza, palat. Łancicien. 1399 ... 85 

Lutbec de Brzesze , i. u. d., sacri palatii 

apost. causarum auditor , archidiac Gnez- 

nensis, yicecancell. regni Polon. 1456 96. 131 

Lntomirski (Łinthomierski), thesaurarius 

curiae regiae, bnrgrabius Cracorien., capi- 
taneus Łancicien. 1550, castell. Brzezi- 

nensis. 1552 69. 156 

de Łychin, palatin. Brestensis. 1433 . . 98 

Lyąuus. 1273 26 

— — de Lyn, clericus Poznanien., notarius pu- 

blicus. 1386 87 

de Maknicze. (1436) 90 

— — Markiewicz, i. u. d., canon. Warmien. et 

Cracovien. 1658 109 

— — a Mielno de Cracoyia, decret. doctor, ple- 

banus ad s. Nicolaum Cracoyiae. 1503 . 147 

Ifioszowski. 1568 ..,,.... 158 

Naropinski, custos Cracoyien. 1540 . .179 

Neproizch. 1231 11 

— — Nicolai, muratoris de Cracoyia, monachus 

Mogilen. 1389 83 

Oczieski, cancell. regni Poloniae, subcam. 

et burgrabins Cracoyien., capit Sandecen. 

ac Olstinen. 1552 156 

Odrowąnsz, heres de Sprowa,dapifer San- 

domirien., capitan. Samboriensis. 1467 . 131 

— — de Oleschnicza, iudex Cracoyien, 1407 . 51) 

— — Olow, Bcabinus Cracoyien. 1370 . . . 71 
Opaliński, yexillifer Poznanien. 1540 . 179 

— — Petri de Opól, coquus. 1391 .... 88 

de Polanoyicze. 1406 95 

Palczowski. 1582 162 

— — de Papia, magister, medicinae doctor. 1430 112 

Petrowsky, abbas Tyniecen. 1503 -145 

Pieniasek de Crus.,iudex Cracoyien. 1570 81 

de Pilcza, palat. Crac. 1472 .... 102 

— — Pissarski de Pissari, rotmagister sac reg. 

maiestatis. 1570 81 

— — dictus Plaża de Szeczechoyize. 1376 . . 73 
Plaża (Płaza) de Msticzow et in Wysso- 

czicze. 1570 81 

PlazadeMstyczow, capiuŁubaczoy. 1577 135 

— — de Pnyow, archidiac Cracoyien. , decret. 

doctor. 1454. 1465 , adminbtrator Craco- 

yiensis. 1462 119. 120. 127 

Poniatowski. 1623 169 

de Popów. 1450 80 

Porcellus, miles. 1244 15 

— — Posz de Cracoyia, monach. Mogilen. 1389 83 

_ — Przelepsky. (1463) 130 

— Przerembski, praepos. Cracoyien., secret 

regius 1550; praepos. Cracoy., regni Po- 
loniae yicecancellarius. 1552 • . . 69. 156 



25. 
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loannes Pazczin, scabinns Cracoyien. 1370 . . 71 

de Pjekari. 1458 57 

— — de Pyelgrziraowicze, 8ubiadexCrac. 1463 129 
Pyenyazek. 1476 i:ł3 

— — Pyenyazek de Iwanowicze. 1476 . . . 132 
Radimski. 1577 135 

— — Radlicya(Radlica); sapremascancell. Po- 

lon. 1381 ; epłsc. Cracoyien. 1382 . 76. 78 

— — Radunskiy deputatns Łeloyiensis. 1575 . 125 
deRatibor (Rathibor), abbas Mogił. 1502; 

sacrae paginae professor. 1503 . 144. 145 

Razskowski. 1399 90 

- — Rey de Schumsko, iadexCrac. 1437 115. 116 
Rokosch deOoschczicze, iadexCrac. 1463 129 

— — de Rudno. 1353 57 

Rutembacher, monach. Mogilen. 1389 . 83 

— — deRythwyany (Ritwiani), marsalcaa regni 

Poloniae et capitaneus Sandomiriensis. 
1462. 1472 103. 129. 131 

— — de Rythwyany, palat Cracovien., castell. 

Sandomiriensis. 1477 134 

— — de Rzeszów, canon. Cracoyien. 1458 . . 57 
de Sandomir. (1366) 67 

— — de Bandomiria, monach. Mogilen. 1389 . 83 
de Sarbno. 1407 59 

— — filius Sbignei. 1346 54 

Schaffranecz, decanas et canon. Cracoy., 

yicccancell. Poloniae. 1418 106 

Silnicki de Ponik. 1577 135 

Skarszewski; custos Wislicien., canonicus 

Cracoyiensis. 1658 109 

— — Slepkugil, scabinus Cracoy. 1382 . . 78 

de Sprowa, iudex Sandomir. 1438 . .116 

de Sprowa, archiep. Oneznen. et primas. 

1459 126. 128 

dictus Spytek, Alberti d« Slawcow. 1394 14 

Petri Stacher de Sandomiria, monach. 

M«>gilen. 1389 83 

— — de Starzechowice, decret. doctor, canon. et 

oiHcialis gener. Cracoy 140 

Staskowski, heres in Połajowice. 1571 . 161 

Strzałka de Belsnycza. 1503 . . . .146 

Styborius, consul Bochnen. 1364 ... 66 

— — de Tharnow, palat. Cracoyien. 1405 94. 100 
de Tharnow, castell. Wojnicen. 1472 . 102 

— — comes in Tarnów, castell. Cracoyien., exer- 

citaum regni Poloniae capitaneus sapre- 
mus ac Sandomirien. , Striensis, Lubaczo- 
yien. capitaneus. 1552 156 

— — Tarnowski, archiepisc. Leopolien., abbas 

Mogilen. 1658. 1660 . . . . 109. 174 

de Tenczyn, castellanus Cracoy. 1398. 

1463 13. 42. 85. 93. 94. i:U 

— — de Thanczin, palat. Cracoy. 1456 ... 96 

— — de Thanczin, palat. Sandom. 1438 . .116 

— — de Thanczin , castell. Wojnicen. , marsal- 

cus curiaeregiao; capitaneus Lnblinen. et 
Leloyien. 1640 153 



8tr. 

loannes, comes a Thęczin, palat Sandomirien., 
marsalcus curiae regiae , capit. Łublinen. 
et Leloyien. 1552 l.')t^ 

— — comes de Thanczyn, castell. Wisnicen. , 

capit. Łublinen. 1575 124 

Troyanowsky de Troyanowicze. 1582 . 164 

Turobinus, canon. Chelmen. 1552, iuris 

utriusque doctor. 1553 101 

Ungaras, magister. 1222 3 

dictus Ursus, plebanus occl. paroch. in 

Mystichoy. 1315 3S 

de Uście, magister W^ 

Usillenius, secretariasciyitatis Crac.1590 ITifi 

de Uyaszd. 1450 81 

— — VerU8, scabinus inratus Slomnicen. 1576 16i* 

Yestkogil, scabin. Bochnen. 1371 . . 71 

dictus Vyecz de Thomicze. 1453 . . .124 

Wężyk (Wezik), abbas Mogilen., secretar. 

regius. 1618; episc. Premislien., abbas 
Mogil.m. 1620 . . . 166. 167. 169. 17:5 

Wislicki^decanus et officialis Sandom. 1603 147 

dictus Yelithko, ciyis Wielicen. 1366 . 67 

de Zamboczyn, notarius consistorii Cra- 
coyiensis. 1486 2*^ 

Petri de Zan. 1389 84 

Zembrzycki, syndicus generalis causamm 

consulum et communitatis Crac. 1658 . 109 

łona, scholaris. 1230 9 

Jordan, patrz Georgius. 

„ Laurentius. 

„ Spittik de Zakliczin. 

„ Stanislaus. 

Jordanowa, patrz Anna. 

Jorge Swarcz, Ratman der Stat. Cracow. 1428 . 100 

Iserin, patrz Nicolaus. 

Jura, patrz Jasec. 

„ loannes. 

Jurek Olbrycht, civis Cracoy. 1439 . . . .117 
Jurkowicz, patrz Casparus. 

„ Daniel. 

lustinns, subdiaconns, canon. Cracoyien. 1222 3 

praepositus. 1229 8 

lyanas (Ywan, Ywanus). 1231 10 

comes. 1231 10 

canonicus Gneznen. 1236 11 

Ivo (Yvo), episc. Cracoy. 1222 . 2. 3. 4. 5. 7. 10. U 

15. 21. 23. 25. 26. 120 
filius Milozlai, scholaris. 1230 .... 9 

Iwanowski, patrz Nicolaus. 

Izdbieński, patrz Benedictus. 

E. 

Kaliński, patrz lacobus. 

„ loannes. 

Kanth, patrz Henricus. 

Karol Ferdynand, biskup płocki i wrocławski, 
książę opolski i raciborski, administrator 
opactwa mogilskiego. 1653 9M 
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Kasper Rokenberk z Krakowa, licenciatos in de- 

cretis, canon. Cracoyien. 1458 . . • . 57 

Rychłowski. (1660) . , 91 

Katarzyna, żona Jana Kopacza z Moniakowic. 1376 73 

— żona Jakóba Wielamowskiego . . . . 81 

Katlierina, patrz Catharina. 
Kazimierz ^ Kaźmierz. 
Kazimirz „ „ 

Kazimir, konig. 1428 .... 
Kazimirski, patrz Nicolaus. 
Kazimirus, patrz Casimirus. 
Kaźmierz Czarnocki, syn Sawnela . 

Jagiellończyk, król polski. 1456 75. 82. 102 

Kazymims, patrz Casimirus. 

Kerstan, scbolasticns WisHcien. 1291 .... 32 

Kiełbaska, patrz Gregorius. 

Kilianus (Kylialius), canonicus Kielcen. 1229 . 8 

Klozo Hotwacz, scabimts Bochnen. 1411 . . . 97 

Klyschowsky, patrz loanoes. 

Kłosowi cz, patrz Dominik. 

Kmita (Einitha, Kniyta, Kmytha), patrz Andreas. 

— — patrz Dobeslaus. 

Jan. 
loannes. 
Petrus. 

Kmitba, patrz Kmita. 

Kmyta 

Rmytba 

Kokoszka, patrz Albertus. 

Blasius. 

lacobus. 

Stanislaus. 
Eola, patrz Staś. 
Kolaczkowsky, patrz Jan. 

— — f, loannes. 
Komorowski, patrz Christophorus. 

— — ,, Lucas. 
Komamyk, patrz Jescbco. 
Konarski (Conarski), patrz Felix. 

patrz Jan. 

Sdislaus. 

Stanislaus. 
Konieczpolski, patrz Nicolaus. 
Kopacz, patrz Hanko. 

„ Jan. 

Kopitoy, patrz Ylodimirus. 
Koscielecki, patrz loannes. 
Koseleri, patrz loannes. 
Kosmalowski, patrz Andrzej. 
Eoszman, patrz Nicolaus. 
EovalecZ| patrz Stanislaus. 
Eozeleri, patrz loannes. 
Kozelems „ „ 

Kozubski; patrz Albertus. 
Kranch, patrz Hanco. 
Krancz, patrz Herman. 
Kraykowski; patrz loannes. 
Kreslaws, patrz Creslaus. , 



n 






str. 

Eretkowski, patrz Erazm. 

Eragil, patrz Caspams. 

Empczyna, patrz Barbara. 

Erystyna, pierwszego ślubu Dembińska, wtórego 

Czarnocka, iona Mikołaja 133 

z Siatkowskich Dembińska, tona Ale- 

xandra 133 

Elrzeczowsky, patrz Pasec. 

Erzeslaas, patrz Creslaus. 

Erzesław z Kurozwąk, kanclerz królestwa pol- 
skiego. 1490 82 

Krzicki, patrz Nicolaus. 

Kncta, patrz Nicolaus. 

Kula, pati'z Casparus Jurkowicz. 

— — „ Daniel Jurkowicz. 
Knnegnndis, coniuz Boleslai, ducis Cracoviae et 

Sandomiriae. 1266 20. 27 

Kylianns, patrz Kilianus. 

L. 

Lambinns, sacerdos Cracoy. 1244 16 

canonicus Cracoy. 1266 22. 23 

Lanckoroński, patrz Hieronim. 

Lapicza, patrz Gregorius. 

Lasec Bobemus (Boemus). 1239 13 

Laska, patrz Prandota. 

Laskowsky, patrz Michael. 

Latalski, patrz Jan. 

Lanrentius (Łaurencius)^ ex capitulo Cracoy. 1220 1 
cantor Cracoy. 1222 3 

— — episcopus Lubusen. 1223 3 

episcopus Wratislayien. 1223 .... 3 

yicarius eccl. Kielcen. 1229 .... 8 

— — iudex curiae Cracoyien. 1286 .... 50 

comes, iudex Cracoyien. 1288 .... 31 

Bogusowski. 1667 158 

Bogussowicz. 1567 158 

de Brega. (1389) 83 

— — Jordan de Zakliczyn^ castell. Sandecen., 

tbesaurarius regni Poloniae. 1550 .^ . . 69 

ŁaziAski. 1540 179 

de Rokow. 1453 124 

Znbkonis (Zuconis) de Bosprza, magister, 

procurator causarum consistorii Craco- 

yiensis. 1419 22. 23. 43 

de Rosznow, clericus. 1503 147 

Starczewski, canon. Cracoyien. 1623 . 169 

Lazota (Lazotha) in Zmoneyize. (1228) ... 6 

Leo Sapiha, palatin. Wilnensis. 1624 .... 169 

Leonardns de Koskoyicze. (1346) 53 

— — episcopus Camenecensis. 1550 .... 69 

— — Rembowski, abbas monasterii b. Mariae 

de Pelplin. 1633 169 

Lesko ( Lestco, Lestko, Lestek ) , dux Poloniae 

1 2 23 ; dux Cracoyiae et Sandomiriae 1225 ; 

dux 1286; dux Cracoy., Sandomir. et Si- 

radiae. 1288 .... 3. 4. 8. 31. 48. 49 
Lestco, patrz Lesko. 
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8tr. 

Lestekf patrz Lesko. 

Lestko „ 

Leszczyński, patrz RaM. 

LeytmaDy patrz Ulricns. 

Liatalski, patrz lanussius. 

Liganza, patrz loannes. 

Lipniczki, patrz lacobus. 

Lipski, patrz Andreas. 

Liathomierski| patrz Lutomirski. 
„ Nicolans. 

Lodoyicas, patrz Ludoyicus. 

Lorencz Swarcz, przysiężuik krakowski. 1439 . 117 

Labaraczki, patrz Nicolaus. 

Lubiński, patrz Mathias. 

Lucas, monach. Mog^len. 1620 167 

de Gorca, palat. Poznanien. 1462 . . .129 

Komorowski, subprior Mogilen. 1682 .162 

de Bnin Opaliński , marsalcus coriae re- 

gni Poloniae. 1624 169 

Scayinus, monach. Mogilen. 1620 . . .167 

Załęski. 1620 169 

Lnkasovic, patrz Mardnus. 

Ludoyicus (Lodoyicus, Ludowykus), rex Hun- 

gariae, Poloniae, etc. 1381 . . . 76. 77 
palatinus Culmensis. 1477 134 

Ludowykus, patrz Ludoyicus. 

Luge, patrz Margaretha. 

„ Paweł. 

„ Piotr. 

Ługowski, patrz Stanislaus. 

Lupoldus, civis Cracoyien. 1283 29 

Lupus, canonicus Cracoyiensis. 1291 . . . . 32 

Luthec, patrz loannes. 

Lutomirski, patrz loannes. 

Lyquus, patrz loannes. 

Lypnyczki, patrz Andreas. 

Lysszowska, patrz Anna. 

Lytwynns, patrz Petrus. 

Ł. 

Łaziński, patrz Laurentius. 
Łopacka, patrz Hedyigis. 
Łukomski, patrz Andreas. 
Łukowski, patrz Balthasarus. 



Maciój, decret. doct., kanonik krakowski. 1367 
Maciejowski; patrz Samuel. 
Macziejowski, patrz Bernard. 

„ Samuel. 

, „ Stanislaus. 

Mączko Ciebie, consul Bochnensis. 1378 . . 

Madeius, cmetho. 1496 

Mahteldis, patrz Mathildis. 

Maior de Tamo w. 1442 

Malagoski, patrz Strasch. 
Mały, patrz Peoter. 
Marec, patrz Marcus. 



22 



74 
139 

95 



atr. 

Marianus Przelenczki, iudex et burgrabius castri, 

nec non deputatns Cracoyien. 1576 . .124 
Marcianus Chełmski, yexillifer Crac* 1540 124. 178 
Marcin Bis^obrzeski , opat mogilski. 1560 . 75. 90 

124.135.151 

z Borzy mowie, wielkorządca krako w. 1490 82 

Szyszkowski, biskup krakowski. 1623 . 169 

Zborowski, podczaszy koronny. 1537 . 133 

Marcissius de Olpicze. 1394 184 

de Wroczimowicze, voxillifer Crac.(1438) 116 

Marcus (Marec), comes, palatinus Cracoyiensis. 

1220 1. 3. 6. 6. 8. 9 

1236 12 

— — castellanus Polanecensis. 1273 ... 26 

— — tit. s. Marci presbyt cardinalis. patriarcha 

AąuileiensiS; sedis apost. legatus. 1472 . 132 
de Janina. 1231 ....'.... 1 1 

— — heres de Mnynoga. 1454 119 

Radwanita. 1328 44 

Margaretha, relicta Hanczmani, molendinatoris 

Cracoyiae. 1417 102 

— — Luge, rzeźniczka krakowska. 1474 . .132 
uxor Stanislai Sedula. 1414 .... 99 

Markiewicz, patrz loannes. 

Marquardu8. 1230 9 

Martinus (Martynus), pater Poznani. (1220) . . 1 

ex capitulo Cracoy. 1220 1 

subiudex Cracov. 1228 6 

— — gener Bronisii. 1230 9 

abbas de Wancoz. 1250 . . . 17. 18. 19 

gladiator. 1276 26 

procarator ducis Opolien. 1284 . . . 30 

plebanus Oswencimen. 1304 .... 36 

— — magister, custos, canon. Cracoyien. 1325 43 

magister, cantor Cracoyien. 1334 ... 43 

abbas Mogilen. 1476 . . . 132. 133. 135 

scultettts in Polwszie. 1575 124 

Bełza de Cracovia, inrisprud. doctor, pa- 

. rochus in Luborzyca. 1537 151 

Bialobrzeski, episcopus Laodicen. , suffrag. 

Cracoy., abbas Mogilen. 1567; canonicus 
Cracoyien. 1576; episcopus Camenecen. 

1579 158. 159. 160. 161 

162. 164. 165. 179 

de Borzymów icze , procurator generalis 

Cracoyiensis. 1490 139 

de Cracoyia. (1389) 84 

— — de Cracoyia, publicus notarius. 1458 . . 57 

Cracoyiensis, cellarius Mogilen. 1582 . .162 

Cracoyiensis, cantor Mogilen. 1582 . .162 

Cromer, canon. Cracoy. 1552 . . . .156 

Ffrycz, notarius ducis Zatorien. 1450 . 124 

de Kalinowa, palat. Siradien. 1433 . . 98 

de Lancaya. 1222 2 

de Lolo w, procurator consistorii Crac. 1486 23 

Lucasoyic. 1220 i 

de Ploczko, clericus. 1503 147 

de Pyotrkow, procur. consist. Cracor. 1486 23 
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str. 

Raba, consul Boohnen. 1378 . • . . 74 

Rup, 1389 80. 83 

lohannis de Sandomir. 1366 .... 67 

Skothnyczky de Bogoria, subdapifer et 

iudex Sandomir. 1499 176 

— — de Smolicze (Smolizo). 1324. 1328. 

1346 41. 44. 54 

— — Sziszkowski; episcopas Cracovien. 1624 169 
Urbankowicz, consul Cracovien. 1690 . 166 

— — Yolski, praofectus cubicali regii. 1540 . 163 

Warsszowski (consul Crac.). 1389 . . 83 

de Wysil ca, notarius consist. Craco v. 1486 23 

Wyssocki, monach. Mogilen. 1620 . . 167 

— — Zborowski, pincernaregniPoloniae. 1540 178 
Matheldis (Mabteldis), relicta Batiborii. 1230 . 9 
MatheaSy patrz Matthaeus. 

Mattbaeus (Matheas), subcancell. ducissae Grimi- 

slarae. 1228 6 

monach. Mogilen. 1229 3 

minister Petri sculteti. 1230 10 

1231 10 

— — cauonicus Cracov. 1236 12 

— — Bubprior Mogilen. 1503 146 

Misszcowski, burgrabius (Cracov.). 1576 124 

Olszewski, tenutarius Praudocinen. 1620 169 

Wygnański, custos Mogilen. 1620 . .167 

Matbias. 1230 9 

scholaris. 1230 9 

— — custos Łancicien., rector ecci. s. Laurentii 

in Banvol prope Cracoviam. 1321 . . 22 

archidiaconus Zayichosten. 1326 ... 43 

canonicuR et offic. CracoY. 1329 . . . 44 

scriptor curiae reg., canon. Cracov. 1355 61 

cantor Coprzywnicen. 1391 86 

— — aptekarz, przysiężnik krakowski.. 1474 . 132 

subprior Mogilen. 1481 136 

yicedecan.colleg.s.Mariae Sandomir. 1503 146 

prior Mogilen. 1503 . • 146 

1567 , 158 

de Bithom, clericus. 1603 147 

Borek de Lubocbow. 1682 164 

Borowski, publicus actorum consist. San- 
domir. notarius. 1608 147 

Simonis de Byczina, clericus. 1436 . . 90 

Cbleyik, consul Bochnen. 1410 ... 97 

de Cobylino, s. tb. professor, decanus eccl. 

s. Floriani Cracoyiae. 1488 136 

Diyitis, consul Bochnon. 1373 . . . . 71 

Dacz de Nova-£cclesia, procurator causar. 

consist. CracoY. 1434 22 

Lubiński; episcopus Cbelmensis. 1624 .169 

Martini, presb., yicarius eccl. Coprzywni- 

censis. 1386 87 

de Myleyow, yicarius perpetuus ecclesiae 

maioris Cracovien. , surrogatus loannis de 

Elgoth. 1437 23 

de Othoczno, artium magister. 1454 . .119 

Schelwa, przysięinik krakowsku 1474 . 132 



Btr. 
Mathias de Sprowa (SprowBki), alias de Mycsi- 
necz (Miczinecz) seuMyesthkowiczeheres, 
tribunns Samboriensis. 1463 . . 129. 130 

Szamotalski, monach. Mogilen. 1620 . 167 

de Wansosche, palat Calisien. 1407 . . 96 

de Wanzirow (Vanzirow), procurator cau- 

sarum consist Cracov. 1434 . . . 22. 23 

Warczowni, scabinus Bochnen. 1417 99 

Matis Pokeler, przysiężnik krakowski. 1439 . .117 

Melczar, patrz Petrus. 

Melczer, patrz Nicolaus. 

Mesco (Mescho, Męsko, Meschca), duz, filius du- 

cis Casimiri. 1244 16 

dux Tessinensis 1304, et dominus Os wen- 

cimensis. 1302 (1345) . . 35. 36. 39. 52 

Metzlawizch, patrz Nicolaus. 

Mezbyk; patrz Stanislaus. 

Mezik 

Mezdiza, patrz Thomas. 

Meziza „ „ 

Micbael (Michał), episcopus Cujavien. 1223 . . 3 

1238 12 

castell. Cracovien. 1243 14. 16. 17. 20. 49 

sacerdos Cracoyian. 1244 16 

1250 18 

abbas Tyniecen. 1321 22 

Butor, scabinus Bochnensis. 1366 ... 66 

— — fornarius, monach. Mogilensis. 1389 . 83.87 

— — iudex Cracoyiensis. 1398 13 

— — praepos. Miechoyiensis. 1399 .... 89 

— — bursarius Mogilensis. 1401 68 

— — aurifaber Cracoviensis. 1417 . . . . 102 

sychmeyster czur Mogił. 1428 . . . .106 

plfibanus de Wyrzbycza. 1464 . .119 

de Bogumilowice, castell. Lublinen. 1404 93 

Andreae de Clonow, Yladislayiensis dioe- 

cesis. 1394 14 

— - — Colaczicz, consul Bochnensis. 1378 . • 74 

dictus Grabę, civis Cracov. 1324 ... 41 

de Laschothky. 1442 95 

de Laskowa (Laskowe). 1450. 1453. 

1478 36. 124 

heres de Laskowa, iudex Zatorien. 1603 146 

Laskowsky. 1502 144 

Palczowski. 1582 162 

filius Piotrconis. 1220 1 

Ratenas de Fridrichoyicse. 1406 ... 95 

Yroczycza, scabinus Bochnensis. 1366 . 66 

' de Wzyyczyn (Oświęcim), scabinus Bo- 
chnensis. 1366 66 

ZUaszkowsky. 1449 123 

Michał, patrz Micbael. 

Michał, opat Tyniecki. 1329 44 

-^ opat Clarae-Provinciae. 1538 . . . .106 

Basgertb, przysię&nik krakowski. 1474 . 132 

Wodzicki, kanonik i oficyjał krak. 1732 175 

Michałowski. (1507) 168 

Micossias de Gt>ssicze; dictus Momot 1376 . . 73 
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atr. 
Miczco de Sdzislavicze. 1350 55 

Miczko, filins Barbarae, heres de Sdzislayicze. 1361 57 

Mikołaj, opat mogilski. 1357 . 22 

pleban drogiński. 1367 22 

opat mogilski. 1394 14 

Czarnocki, syn Samuela. 133 

Dembieński zGTudz7n.l637.i577. 133.136 

DembieAski, heres de Opatkowice. 1637 135 

Ederer, opat mogilski. 1439 . . . .117 

Firlej z Dąbrowicy, starosta lubelskie ka- 
sztelan wojnicki. 1631 121 

filius Racholdi , olim heredis de Kalisko- 

wice. 1373 134 

zwany Sroschsczel de Pruchna. 1394 . 134 

Wierzynek z Śledziejowic. 1424 . . 72 

Zembrzycki. 1498 .... ' . . 45 

Milewski, patrz Petrus. 

Miloslans (Milozlaus, Milozlawus). 1 220 ... l 

comes. 1231 10 

1236 12 

diaconus Cracov. 1244 16 

Minoczki, patrz Stanislaus. 

Mir, miles. 1244 15 

Miroslaus (Mirozlans, Mirozlaws, Myroslaus), 

castell. Malogosten. 1231 10 

— — magister, canonicus. 1236 12 

— — subdiaconus Cracov. 1244 16 

— — iudex curiae (Crac). 1273 26 

— — heres de Bzdislavicze (Zyslairicze). 1350. 

1351 55.56 

Mirossowski; patrz Franciscns. 

Mirowski, patrz Gabriel. 

Mischkowsky, patrz Nicolaus. 

Miskowski „ „ 

Miscay, patrz Msczuius. 

Misczignens, patrz Mstigneus. 

Misczaias, patrz Msczuius. 

Misszcowski, patrz Matthaeus. 

Mizczislaus, heres de Gori. 1395 ...'.. 89 

Młosowsky, patrz Stanislaus. 

Młosszowski; patrz Stanislaus. 

Młoszowski, patrz loannes. 

Mniszek, patrz Nicolaus. 

Mochodo, patrz Stenon. 

Mocząc. 1235 11 

Mokrski, patrz Flor}'jan. 
MoDstrebarg, patrz Nicolaus. 
Mordbir, patrz lacobus. 

„ loannes. 

Morski; patrz Stanisław. 

Mosticins de Stanschowo, castell. Poznanien. 1407 96 

Msczuius (Mfsczoius, Miscay, Hscingios. Mu- 

sczugius, Msczagius). 1235 .... 11 

iudex terrae CracoWensis. 1323 ... 40 

— — palat. Sandomiriensis. 1336 .... 50 

snccam. Cracorien. 1367 . . 69. 77. 134 

de Coslow. 1404 94 

Mstigneus (Misczigneas, Mysiigneiis). 1 230 9 



71 
18 
42 



169 
79 
39 
60 
88 
89 
0.^) 



atr. 

Mstigneus, castell. Radomiensis. 1336 . . . . 5o 

Mstiy, palatinus Wisliciensis. 1231 10 

Mstowski, patrz loachimus. 
MusczuguiS; patrz Msczuius. 

Mutina, filius Wrotzlai. 1239 la 

Mycul. 1231 if> 

Myschkowsky, patrz Nicolaus. 
Myskowski, patrz Stanislaus. 

X. 

N. filius Nemerzi, olim tribuni Cracoyien. 1395 

N. Radakus. 1371 

NankeruSy episcopus Łubusensis. 1250 . . 

episcopus Gracoyiensis. 1325 . . . 

Naropinski, patrz loannes. 

Naruszewie, snpremus magni ducis Litvaniae the 

saurarius. 1624 

Nawogins de Lancawa. 1383 .... 
Nawoyus, comes, palatinus Sandom. 1319 
NegOSlauS; camerarius Cracoyien. 1354 
Nemerza, olim tribunus Cracoyien. (1395) 

de Orlawa, canon. Cracoy. 1399 . 

de Kaczlayicze. 1361 . . . . 

Neproizch, patrz loannes. 

Nicolaus (Nicholaus, Nycolaus), archidiaconus 

Gracoyiensis. 1222 H 

cancell. Lestconis, ducis Poloniae. 1223; 

cancell. ducissae Grimislayae. 1228 3. 6. 6 

yicarius eccl. Kielcen. 1229 » .... 8 

— — magister, capellanus Kielcensis. 1229 . h 

minister Petri scultoti. 1230 . . . . 10 

canonicus. 1230 9 

1236 12 

castell. Biecensis. 1243. . 14. 21. 24. 25. 49 

subdiaconus Gracoyiensis. 1244 ... 16 

magister, scholasticus Cracoy. 1250 17. 18. 19 

scholasticus Kielcensis. 1266 . . . . 22 

procurator et scholasticus Wislicien. 1 266 22 

archidiaconus Gracoyiensis. 1266 . . 21.23 

palatinus Gracoyiensis. 1268 24 

canonicus Gracoyiensis. 1286 . . . 16. 31 

subcamerarius Gracoyiensis. 1286 . . . 50 

comes, castell. Sandom. 1288 . . . . 31 

rector eccl. Pobiednicensis. 1321 . . . 22 

custos Wisliciensis. 1325 43 

— — monach. Mogilensis. 1329 44 

cancell. episcopi Gracoyiensis. 1334 . . 43 

notarius episcopi Cracovienflis. 1334 • . 45 

nepos mag. Petri, iudicis episcCrac. 1334 45 

clericus. 1334 45 

scultetus Prandocinensis. 1334 . . . . 47 

palat. Cracoy. 1336 50 

— — offic. ciyitatis et dioec Cracoy. 1343 . . 36 

clayiger mon. Mogilensis. 1346 . . . 53 

canon. Oneznen., notarius regis Casimiri. 

1348 65. 68. 59 

subdapifer Cracoyien. 1350 . . 56. 57. 64. 

abbas Mogił. 1350 . 55. 57. 61—68. 70—72 
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Btr. 
62. 134 
. 66 
. 71 
. 78 
. 83 
. 83 
84.86 
86 — 89 
. 86 
86.87 
. 134 
. 68 
. 93 



NicolaaSy iudex Craoovien. 1354 . . 59 

— — doleator, scab. Bochnensis. 1364 

— — znpariuS; scab. Bochnensis. 1370 

— — castell. Zawichostensis. 1382 

— — rector curiae Wroienicensig. 1389 

— — procurator Mogilensis. 1389 

custos Coprzywnicensb. 1389 . 

abbas Mogilensis. 1390 . 13. 68. 

— — Bubprior Coprzjwnicensis. 1391 

— — snbprior Mogilensis. 1391 . . 

— — notarius generalis. 1394 . . 

— — prior Mogilensis. 1401 . . . 

— -- znparius Bochnensis. 1404 . . 
praepositus s. Floriani, vicecancellarius 

aalae legiae, 1404, et canonicus Gnez- 

nensis. 1407 93. 94. 96 

1404 94 

castellanus Wojnicensis. 1405 .... 94 

archiepiscopus Gneznensis. 1417 . • . 103 

hofoiieyster czu Riczczow. 1428 . . . 106 

cantor Mogilensis. 1428 106 

abbas Bresen. , tutor et gubernator bonor. 

monast Zwierzvniecen. 1430 . . 111. 112 
stud ens Graco viensis,altaristaBiecen. 1465 120 

— — abbas AndreoYiensis. 1481 136 

prior Tyniecensis. 1503 146 

yicecustos colleg. s.MariaoSandomir. 1503 146 

— •: — episcopus Natnrien., suffrag. Gnezn. 1520 142 

— — dispensator mon. Mogilen. 1571 . . .160 

Alberti,Ratman der StotCracow. 1428 106.108 

de Albo-Castro, notarius publ. 1442 . .119 

— — de Bedlno, scholast Gracovien. 1513 . .113 
Belicz. 1382 . 78 

— — * de Blaszeovicze , episc. Premislien. 1462 128 

Bocbnar, zuparins utriusąue Salis. 1397 98 

de Boczow. 1450 81 

heres de Bogoria. 1380 ^77 

Bohemus (Boemns), notarius curiae re- 

giae, canon. Wislicien. 136t . . . 57. 65 
filiusHenrici dictiBorusha, scultetusPran- 

docmensis. 1323 40 

heres de Borzyschowjeze. 1499 . . .177 

fiozOBsicz (filius Bozusii), scultetus Pran- 

dociuen. 1334 46. 47 

deBrega. (1419) 43 

Brenner, civis Graco v. (1440) . . . .117 

de Brzeze, regni Pol. marsalc.us. 1442 95 

— — dictus Bychxko. 1324 41 

-- — dictus Byczek. 1346. 1359 .... 53. 63 
Bythnar, consul Grac. 1389 .... 83 

— — Galyas. 1227 6 

— — de Gamieniecz, patrz de Kamyenyecz. 

— — de Ghrastow. 1442 95 

— — de Gosczelecz, palat, Brestensis. 1462 . 129 

deGracoYia. (1419) 43 

Spicimiri de Gracovia, cantor, decretorum 

doctor. 1454 119 

~- — dictus Greseli advocat. Goprzywnic. 1386 87 



str. 
Nicolans Crewse, scab. Bocbnensis. 1371 . • . 71 

de Gristoporicze. 1417 102 

dictus Graze (de Bochna). 1365 ... 66 

de Gurow, episc. Wladislavien. 1399 . . 85 

de Gzamocin, 8ubiudex Gracoyien. 1450 80 

Alberti de Gzrznochowa. 1391 .... 88 

Dalbertowizch de Polonia. 1231 . . . 10 

de Zurow Daniłowicz, supremus regni 

thesaurarius. 1624 169 

JDembieński de Grodzina. 1577 . . .135 

filius Doraaniy scholaris. 1 230 . . . . 9 

Dulski, deputatus district. ł^oBovien. 1575 124 

Dunin, abbas Obren., commissarius gene- 
ralis. 1660 171 

Dziergowski, archiepisc. Gneznen., lega- 

tus natus et primas. 1552 156 

Ederer, Bursner czur Mogił, 1428; pro- 

fessus monast. Mogilen. 1432; abbas Mo- 
gilensis. 1438 106. 113. 117 

Flencz, scabiu. Gracov. 1370 .... 71 

— — Flenczer, scabin. Gracov. 1382 ... 78 

Folmar, scabin. Gracov. 1382 .... 78 

Godula, maguus iudex terrae GracoY. 1250 17 

de Gorky. 1413 9b 

de Gosszicze. 1376 73 

de Gostina. (1329) 44 

Groth, abbas Goprzywnicen. 1440 . .118 

Imrami, heres de Grusszcow, 1356 . 61. 62 

Grzymała de Slopanow, notarius consist 

GracoY. 1486 23 

Hynczonis, magister, canon. Gracoyiensis, 

thesaurarius regius. 1418 106 

Iserin, scabin. Cracov. 1370 .... 71 

Iwanowski. 1395 ....... 89 

— — de Kamyenyecz (Gamieniecz), capitaneus 

generał. Gracov. 1497 143 

Kazimirski, dpputatus Biecen. 1575 . .125 

de Kelkowicze, praepos. Lovicen. 1459 . 126 

Konieczpolski, deput. Lelovien. 1575 .125 

Koszman, civis Goprzywnicen. 1386 . . 87 

-^ Krzicki, subcamer. (Poznań.?). 1540 . .179 

dictus Kucta. 1397 98 

— — de Łanganow. 1417 102 

de Latowiecz, baccal. in artibus. 1465 . 120 

Lubaraczki, opat koprzywnicki. 1581 . 85 

heres in Lubeczka-Wola, canonicus Gra- 

coTiensis. 1395 88 

Liathomierski, castell. G«chovien. 1550 69 

Melczer, scabin. Cracov. 1382 . . - . 78 

Metzlawizch. 1231 10 

de Michałow, castelL Wojnicensis. 1404 . 93 

de Michałow, palatinus Sandomiriensis , 

capitaneus Cracov. 1418 . . . 102. 106 

— — de Michałow, castell. Gracov. 1431 . .100 

de Michclow, castell. et capit Gracov.l437 116 

Mischkowsky de Prsecayczow. 1453 . 124 

Miskowski, castell. Badomien., capitan. 

Gswencim. , Zator, et Miedsirsecen. 1550 69 

26 
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8tr. 

Nicolaas Mniszek, bargrabius Gracov., cubiculi 
Sigismundi Augasti praefectas, capitaneus 
Łukoyien. et Sokalien. 1550 .... 69 

Monaterbarg. 1389 83 

— — de Moskorzew, canon. Graco v. 1430 • .112 

Myschkowsky. 1448. 1449. . . 121. 123 

ObranczGO, consul Bochnensis. 1373 . . 71 

Odrowansch, abbas Andreoyien. 1458 . 57 

Oleśnicki, palat. Lablinensis. 1624 . . 169 

— — OpiadZ; incola Biejianoyien. 1540 . . 178 

— — de Oppatow, clericus. 1503 i 47 

de Ossow. 1384 80 

dictas Pachyra. 1324 41 

_•_ dePaczanow. (1386) 87 

Palczowaki. 1502 144 

Paraczke, 1411 97 

-- — dictus Penanzek,bereadeIwanoviee. 1383 79 

Peterconis, consul Boclinensis. 1373 . . 71 

Floriani de Ploczsk. 1394 14 

— — de Pokrzywnica, decret. doctor, canonicus 

Cracoyiensis. 1540 178 

filius Polanini. 1220 1 

— — de Przewyeczerzyno, notar. publicos. 1454 119 

— — de Reychembach, magister coDversorum 

mon. Mogilen. 1389 83 

de Ribna. (1389) 84 

Kuczazky. 1448 121 

Rudaky. 1449. 1450 .... 123. 124 

de Radze. i453 124 

Scbaschowsky , heres in Gieraltowycze. 

1449. 1450 123 

— — de Schidlowyecz, castell. Bandom. , regni 

Pol. tbesaurarias. 1525 148 

— — filius Pribislai, heres de Sdzislayicze (Zi- 

^ slayicze). 1350. 1351. (1353) . 55. 56. 57 

— — Dobeslai de Sdzislawkovice, artiumbacca- 

larius. 1419 43 

— — de Seclula> plebanus in Kanczal. 1462 . 12^^ 
— — de Seczechoyice. 1407 59 

— — Seraphin.gladiferGracoy., zupariusutrius- 

que' Salts. 1456 96 

Slupsky de Gletcze. 1450 124 

de Sprowa, abbas Andreoyien. 1462 . .128 

— — Sworaky de Bedlno , 8ubiudex 8andomi- 

riensis. 1499 176 

Starzechowaky. 1582 164 

Szaszowaki de Gieralthowicze. 1478 . 35 

— — de Tbokaraya, camerarius. 1499 . . .177 

— — Ungirfynt, magister hospitalis Bochnen- 

sis. 1410 97 

— — de Yolia, castell. Sandomir. , majster cu- 

riae regiae, capitaneus Sanocen., Łancko- 
ronen., Łomzen. et Wisnen. 1540 . . .153 

dictus Yya, ciyis Bochnensis. 1397 . . 98 

Waldorf, scabin. Cracoy. 1362 ... 66 

Andreae de Wislicia, magister. 1389 . . 84 

de Withoyicze, subcamerarios et capita- 

nens Gracoyiensis. 1463 • . . • .131 



atr. 

Nicolana Wolaki, gladifer Gracoy. 1575 . . .124 

Narcyssi de Wybranow Poraj Wybra- 

nowaki, canon. cathedr., vicarins in spi- 
rit et ofIBc. gener. Cracoyien. , eques ord. 
s. Stanislai 140 

Nicolauaoyich, patrz Glemens. 

Niemata, patrz Jerzy. 

Niger, patrz lacobus. 

Niyelliaa, patrz Petrus. 

Niyognena de Dobra, canon. Łaacicien. 1428 . 23 

Nompan, patrz Henricus. 

Noakowaki, patrz Andreas. 

Noaaal, patrz Pe^trus. 

Nowodworaki, patrz Adamus. 

Nowomeaczky, patrz Stanislaus. 

Nozchec Wenzla. 1231 1(» 

Nycolana, patrz Nicolaus. 

Nyczco Golde, scabin. Bochnensis. 1364 ... 66 

o. 

Obechanns, yicarius eccl. Kielcensts. 1229 . . 8 

Obolczowye, domus. 1527 149 

Obranczco, patrz Nicolaus. 
Obulecz, patrz lacobus. 
Oczieakj, patrz loannes. 
Odroyąz, patrz Stanislaus. 
Odrowanacb, patrz Andreas. 

„ Nicolaus. 

„ Petrus. 

Odrowaaorum familia. 1527 149 

Odrowąnaz, patrz loannes. 

Odrowąż, patrz Jan. 

Okranzek, ministerialis districtus Wislicien. 1499 177 

Olbricht, patrz Albertus. 

Olbrycht, patrz Jurek. 

Oleśnicki, patrz Niaolaus. 

— — ., Zbigniew. 
Olieaaznicki, patrz Petrus. 
Olow, patrz loannes. 
Olricua, patrz Ulricus. 
Olazewski, patrz Mattbaeus. 
Opacki, patrz Zygmunt. 
Opalienaki, pati*z Petrus. 
Opalitiaki, patrz loannes. 

„ Lucas. 

Opatek, patr^i Petrus. 
Opiadz, patrz Nicolaus. 

Oraczowacy. 1577 135 

Oraczowaki, patrz Petrus. 

Oaanna, mater Petri Than. 1382 78 

Oatrogaki, książę, wnuk Janusza, dziedzic Ple- 
szewa. 1631 . , 121 

— — patrz Janusz. 

Otto (Otho.Ottho), camerańosepisc. (Cracj. 1228 . 6 

— — subcamerarius (Gracov.) 1278 .... 28 

— — canonicus ELielcensis. 1291 32 

— — cancell. Poloniae. 1350 65 

cancell. Galisien. 1353 56 
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Btr. 

Otto (Otho, Ottho), pakt. et capit. Sandom. 1376 74 

— — palatiuuB Sandomir. 1382 78 

— — Kpissns, alias de Gniewanczyn, heres de 

Opatkowice. 1388 135 

de Twórców. 1407 69 

Yestral, scabinus Cracov. 1362 ... 66 

Ozarowsky, patrz Sylrester. 

P. 

Pachy rSy patrz Nicolaus. 

PaeiBlaus, ctistos Cracoyien. 1222 3 

Pacoslaus (Pachoslaus, Pachozlans, Pachozlaws, 
Pachzaus, PacoBlayos, Pacozlans), ca- 
stellanus Cracor. 1223 3 

— — iQdex curiae ducis Poloniae. 1223 . . 3 

— — filius Łazotbae, palatmusSandomii*. 1228, 

et castdl. Bandom. 1231 . . . 6. 8. 10 

— — conies, filius Łazotae in Zmonevize. 1228 6 

— — coBtos Kielccnsis. 1229 8 

— — maior, castell. Wifilicicn. 1231 .... 10 

— — comes, senez. 1236 . 11 

— — comed, p^dat Cracoyien. 1238 . . . 12 

— — senior, castelL Sandom. 1243 . 14. 20. 49 

— — caucell. Cracoyien. 1 294 .... 33. 34 
Heinricbowizch de Slesia. 1231 . . . 10 

PacoslaynSy patrz Pacoslans. 
Pacozlans „ • „ 

Padnie^ski; patrz Pbilippus. 
Palczo^ski, patrz lacobus. 

„ loannes. 

„ Michael. 

— — „ Nicolaus. 

— — „ Stanislaus. 
Pankaacha, patrz Stepbanns. 

Panslaas (Pantslaus, Panzlans, Panzlayas), ca- 

stos Cracoyien. 1227 6. 7. 9 

— — magister, canon. Cracoy. 1266 22 

Pantslaus, patrz Panslaus. 

Panzlans „ ,, 

Panzlayas ,, „ 

Parsczke, patrz Nicolaus. 

ParyuSy patrz lacobus. 

Pasec (Pasechy Paszec, Paszek), yenator Bando- 

miriensis. 1382 78 

heres de Bogoria. 1380 ... 77. 86. 87 

Krzeczowsky, scabin. Bocbnensis. 1417 99 

— — beres de Radocza. 1406 94. 96 

beres de Bircza. 1397 98 

dziedzic Skotnik. 1382 78 

Pasedl, patrz Pasec. 

Paszec „ 
Paszek „ „ 

Pathoca. 1230 9 

PaulinnS; prior Tyniecen. 1230 ; 9 

Paolas, episc. Poznanien. 1223 3 

1236 11 

1260 18 

— — archidiac. Sandomir. 1266 22 



Btr. 

Paulus, episcopus Cracoyiensis. 1291 .... 32 

— — notarius Oerlaci, adyocati Wielicen. 1312 37 

— — clayiger Mogilen. 1389 8.*J 

— — cantor Mogilen. 1391 87 

— — scabin. Bocbnen. 1411 97 

abbas Mogilen. 1428 . . 106. 108. 112. 113 

— — episc. Camenecen. 1431 100 

— — monach. Mogilen. 1620 167 

de Chotbow. 1499 177 

— — de Geszowo , canon. Jjancieiensis et Cu- 

rzelovienais. 1469 126 

Gorca. 1243 14 

Helen, monach. Mogilen. 1389 . . . 83 

de Miloszoyicze. 1420 1Q2 

— — Nicolai de Paczanow, acolythus. 1886 . 87 
Piasecki, episcopus Cbelmensis, abbas 

Mogilensis. 1642 170. 171 

Rudel. 1446 79 

— — filius comitis Bandonis. 1231 . . . 10 

— — beres de Sdzyslayicze. 1360 . . . 66. 66 

de Senno. 1442 96 

de Sprowa, dapifer Łeopolien. 1462 126. 128 

— — de Sczekocziny, capitau. Olstinen., Zawi- 

chosten. etLncoyien. 1462 128 

— — de Szczepanowycze, alias Borzinsky, cle- 

ricus Cracoy. 1440 118 

— — de Volia, cancell. regni Polon. , canonicus 

Cracoy., secret. regius. 1640 .... 163 

— — Wołucki, episcopus Luceorien. , abbas 

Mogilensis. (1620) 168 

— — de Zandes. 1230 9 

— — de Zator (Zathor), decrct. doctor, canon. 

Cracoy. 1439 113. 119 

Pawe], opat mogilski. 1433 22. 98 

blechir, przysięinik krakowski. 1474 . 132 

Bogemiloyic. 1239 13 

Feter, przysiężnik krakowski. 1439 . .117 

— — Hoże, przysięinik krakowski. 1439 . .117 

Luge, syn Małgorzaty. 1474 ... . .132 

Piasecki, biskup kamieniecki, opat mo- 
gilski. 1631 121. 133 

— — Wołucki, biskup kamieniecki, opat mo- 

gilski. (1637) 167 

Pecz de Pzrelubzco, camerarius Cracoyien. 1399 89 
Pelagius de Polayoyicze, altaiistacath. Crac.1366 67 
Pelca (Pełka), yexillifer Cracoy. 1366 .... 62 

tribuuus Lublinensis. 1361 66 

Górka de Wiszoczice. 1407 .... 69 

heres in Łubeczka-Wola. 1395 ... 88 

Pelgrzymowsky, patrz Gi^ka. 
Pełka, patrz Pelca. 
Penak, patrz Petrus. 

— — „ Urbanus. 

Penakns Peterkonis, consul BoclinensiB. 1378 74 

Penanzek, patrz Nicolaus. 
Peoter, patrz Piotr. 

Peregrinas. 1239 13 

Peschco Claadas, codsiiI Bochnenns. 1373 . . 71 

26. 



— 204 — 



itr. 
Peschil pistor, scabin. Bochnensis. 1371 . • . 71 

PesthO; filius Zegothae. 1846 54 

Peteczen, patrz Jan. 

Peterlinus (Petirlinus) de lanua, zaparius olim 

Bochnensis., 1369 (1370) ., . • .70.71 
Petir Fetter, Rafcman der Stat Cracow. 1428 106. 108 

Grazer,RatmaaderStatCracow. 1428 106. 108 

Petrassius, vexillifer Cracov. 1380 77 

— — de Czyrzycze. 1346 54 

— — heres de Wanzirow. 1390 89 

— — de Zagorzicze. 1384 80 

Petrek, patrz Piotrec. 

Petrowsky, patrz loannes. 

Petrus, yillicus. 1220 1 

— — decanus (Kielcen.). 1220 1 

— — diaconus, canon. Cracov. 1222 .... 3 

primus abbas Mogilen. 1228 . . . 7. 8. 9 

subcustos CracoY. 1227 . . . ... 6. 7. 9 

scaltetus Cracov. 1228 .... 7. 9. 10 

— — canon. Cracov. 1228 7 

1230 9 

— — yicarius Cracov. 1230 9 

— — magister, canon. Cracov. 1236 . . . 12. 15 
decanas Kielcensis. 1236 12 

— — capellanos episcopi Lubusen. 1239 . . 13 
subiudex Cracov. 1243 14. 21 

— - subpincema Graco v. 1243 14 

— — magister, sacerdos Graco v. 1244 ... 16 
canon Gracov. 1250 18. 19 

— — castos Gracov. 1266 21 

renator (Gracov.). 1273 26 

— — abbas in Gziricz. 1273 26 

— — dapifer Gracov. 1276 26 

subprior Mogilen. 1283 29 

palat. Gracov. 1286, comes. 1288 . . 50. 31 

— — magister, canon. Cracov. 1286 .... 30 
capellanus de Moravicia. 1286 . . . 16. .*U 

magister, protonotarius regis Wenceslai, 

canonicus Pragen., Wratislayien. et Wis- 
segraden. 1293 33 

iadex Poznanien. 1319 ...... 39 

— — magister, auditor causar. cnriae episc Grac. 

(iudex curiae episc. Grac). 1334 . . 43. 45 

— — scholast Cracov. 1334 43 

castell. Sandom. 1334 ... 47. 48. 50 

— — magister, cantor, canon. Gracov. 1345 . 51 

— — pincerna Sandom. 1353 57 

tribanos Gracov. 1353 56. 62 

palat. Sandom. 1367 68. 70 

castell. Sandecen. 1373 ...... 134 

— — prior Mogilen. 1375 72 

castell. Lublinen. 1376 . . 72. 74. 79. 125 

abbas Mogilen. 1376 ... 73. 74. 77. 79 

81. 83. 84. 85 
castell. Malogosten. 1381 . . . 78. 126 

— — prior Goprzywnicen. 1389 • . . 84 — 87 

— — cellarias Goprzywnicen. 1390 .... 86 
cantor Goprzywnicen. 1391 86 



str. 

Petras, castos Mogilensis. 1391 68. 87 

scabin. Bochnensis. 1417 99 

abbas Mogilensis. 1462 . . 120.128 — 130 

prior Mogilensis. 1476 . . 132. 135. 140 

cancell. et castos Mogilen. 1476 . . .132 

episc. Wladislayien. 1490 138 

— — cellarias Mogilen. 1503 146 

subprior Mogilen. 1568 159 

AlbertoYic. 1239 13 

de Alremia, licentiatas in legib.^ canon. 

Noviomen. , nantius sedis apost. in regno 

Poloniae. 1333 43 

filius Andreae. 1 230 9 

— — dictus Armen, yicarius cathedralis Graco- 

yiensis. 1357 22 

Bioniskii deput. Biecen. 1575 . . . .125 

— — de Bnyn, castell. Gnuznen. 1431 . . . 100 

— — de Gamyenecz. 1442 95 

filius Hanconis, heres de Ghelm. 1404 94 

— — Chmyel, ministerialis in distńctu Ghenci- 

nen. 1499 177 

— — Ghrąstowski, praepos. eccl. s. Florianie 

canon. Gracor. 1433 112 

— — Gmita de Yisnioze, comes, palat Gracov., 

magnus regni Polon, marsalcus, capitan. 
. Gracoyien., Scepusien., Premislienńs et 

Goleń. 1540 163. 156 

de Gosoczice. 1417 102 

de Gurow. 1437 116 

— — de Gurozwanky, tribunus Gracoy. marsal- 

cus curiae regiae. 1477 134 

— — de Gzcikoyice, subiudex Graco v. 1450 . 80 

— — de Gzcikoyice, iudex Gracoy. 1450 . 80. 81 
Dobesewizch. 1231 10 

— — filius >Dobesiai Sandoyicz. 1288 ... 31 

— — Dunin de Prawkoyicze, subcam. Sandom., 

marsalcus curiae regiae. 1463 . . . .131 

filius FaUsii. 1244 16 

Fetter, consul Gracoy. 1428 . . 106. 108 

Pochsczagil, scabin. Gracoy. 1382 . . 78 

de Gamratis, episc Gracoy. 1540 . . . 153 

heres de Gardlicza. 1357 22 

— — de Gay, castell. Galisien. 1462 . . .129 

Gerartsdorff, scabin. Gracoy. 1382 . . 78 

• Geraszdorf, consul Gracoy. 1389 ... 83 

Godowsky, yexilifer HaKcien. 1462 . .128 

Gorinski, palat. Mazoyiae. 1540 . . .153 

Grasser, consul Gracoy. 1428 . . 106. 108 

flungaras, sacerdos Gracoy. 1244 . . 16 

— — Hunlini, scabin. Gracoy. 1370 . . .. . 71 

filius lacobi, ci vis Slomnicen. 1367 . . 69 

Jacoboyic. 1239 13 

Janikowski. 1579 179 

— filius loannis. 1244 15 

Kmitha (Kmyta), castell. Lublin. 1386 82. 83 

— — Kmitta, palat Sandom. 1 406 .... 94 

— — Kmytha de Wysznycze, capitaneus Sce- 

pusiensis. 1489 137 
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■tr. 

Petrus Kraszowski. 1620 169 

LytwynaSy scabin. Bochnen. 1364 . . 66 

— — Melczar, consul Cracoy. 1389 .... 83 

— — Milewski, prior Mogilen. 1582 .... 162 

— — Nicolai SArtoris de Cracovia, moaoch. Mo- 

Cilen. 1389 83 

— — de Nissa, infirmarius, monach. Mogił. 1389 83 

— — Niyellius, abbas Cistercii, yicarius ordin. 

Ciaterc. per Poloniam et Pruasiam. 1633 169 

— — Nossal, miles Oswencim. 1324 ... 41 

de Nova Civitate, notar. pablicos. 1568 . 160 

Odrowansch (Odrowasch) de Sprowa, 

palat Lfiopol. 1437; palat. et cap. Rus- 
aiae. (1462. 1456) . . 116. 116. 125. 127 
Olies8Ziiiczk]ydeputatasPro8zovien. 1575.124 

— — Opalienski; castell. Gneznen., magister 

cai*tae regiae, capitaneus Costensis et 

Olstinensis. 1540 163 

dictus Opatek. 1291 32 

— — heres de Opatkowice. 1373 134 

de Opól. (1391) 88 

de Opporow, palat. Lancicien. 1462 . .129 

Oraczowskiy deput. Kiążensis. 1575 . . 124 

Penak. (1397. 1413) 98 

— — de Proscłiowicze, procurator causar. coosist. 

Cracoy. 1434 22 

Pycho wsky. 1582 163 

RacoyecZy scabin. Bochnen. 1411 . . . 97 

Rożen (Roszeń). 1389 80. 83 

Rsucoyic 1220 - 1 

— — filins comitis Sandonis. 1231 . • . . 10 
de Sborow. 1361 65 

— — de Scliamotuli, castell. Poznanien. , capit 

generał, roaioris Poloniae. 1462 . . .129 

— — Schaszowsky, heres de Geralthowicze. 

1503 146 

— — heres de Sdzislayicze. 1350. 1353 . 55. 56 
Smarsnidcr de Cracovia, monach. Mogi- 

lensis. 1389 .83 

(de Sprowa). (1438) 116 

Ssassowsky. 1502 144 

Stacher. (1389) 83 

— — Sthrzala de Sosnoyicze, iudex Zatorien. 

et Oswencim., burgrabius arcis Crac«1575 124 

— — Stobroyo, scabin. Cracoy. 1382 ... 78 

— — Strozbarg, monach. Coprzywnicen. 1391 86 

Sulcoyicz. 1413 98 

Szafranecz, subdapifer Cracoy. 1404 . 93 

— — Szaffranecz de Luczice, alias dePesszco- 

ya-Scala, snbcamerarius Cracoy., capitan. 
generał. Lancicien. 1413 97 

— — de Szczekociny (Sczecocyno, Sczekocini, 

Sczecocyn). 1356. 1360. 1361 . 62. 64. 65 
de Sczekoczini, yicecancell. regni Polo- 
niae. 1442 95. 126 

Than. 1382 78 

de Thomycze, episc. Cracoy., regni Polon. 

yicecancell. 1625 148 



atr. 

Petrus, filins Yognonis. 1230 9 

Wierzchowski, borsarias Mogilen. 1620 167 

Wolframi; licentiatns in decretiSy scholast. 

Oneznen., canon. Cracoy., coUector came- 
rae apost. in regno Poloniae et proy.Gnez- 

nensis. 1418 106 

Wspinek de Banthkow, decanus Kielcen- 

sis. 1459 126 

Wynrici. 1370 71 

de Wytanowicze. 1453 124 

Kański. 1399 42 

de Zari. (1389) 84 

Zborowski (a Zboronr), palat et capitan. 

(generalis) Cracoy. 1575 . . . 124. 161 
de Zorayicze, presb. 1367 22 

Petterich, monach. Mog^Ien. 1389 83 

PhalyzlaaSy nepos Panli. 1230 9 

Philippus (Phylippus). 1236 12 

de Chroberzy snbiader Cracoy. 1437 115. 116 

Padniewski, cantor, canon. Cracoy. 1662 156 

Piasecki, patrz lacobus. 

„ Paalus. 

„ Paweł. 

„ Remigianus. 

IHeniasek, patrz loannes. 

Pinczeyius, patrz Casparos. 

Piotr (Peoter), kanonik krakowski. 128G . . . 16 

pleban dobczjcki. 1437 22 

opat mogilski. 1472 102 

Gembicki. biskup krakow. 1653 90. 91. 170 

Lnge, syn Małgorzaty. 1474 . . . .132 

Mały, scabin. Bochnen. 1371 . . . . 71 

Tarnaw, przysiężnik krakowski. 1439 . 117 

Tomicki, bislcup krakowski, podkanclerzy 

koronny. 1527 116 

Zborowski, kasztelan małogoski. 1537 . 133 

Piotrec (Petrek, Potrek, Potrec). 1220 .. . 1 

castell. de Legnich. 1223 3 

woźny krakowski. 1238 ...... 13 

Pissarski, patrz loannes. 

Płaza, patrz loannes. 

Płaza ., 

Podleski, patrz Caspams. ^ 

Podlodowski, patrz Georgius. 

Poganns, scabin. Bochnen. 1371 71 

— — patrz lacobus. 
Pokeler, patrz Matis. 
Pokrziwniczky, patrz Caspams. 

Polaninns. (1220) 1 

Połonus. (1220) 1 

Poniatowsld, patrz loannes. 

Popławski, patrz Stanisłaus. 

Porcellas, patrz loannes. 

Posnan, patrz Poznanus. 

Posz, patrz loannes. 

Potoczki, patrz Albertos. 

Potrassins (Potrasias) de Bolessow. 1394 . .134 

SzaflPranecz, subdapifer Cracoy. 1376 . 74 
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str. 

Potrec, patrz Piotrec. 

Potrek ^ „ 

Poznanus (PocnaO; Poznań), filins Martini. 1220 1 

— — sabpincerna Sandomir. 1268 .... 25 

Conarski, 1348 ....... 66. 58 

Conarzki^ heres de Sambocin. 1353 . . 57 

Prandota (Prandotba), episcopas Cracoriensis. 

1242 14—18.20.21.23.28 

30. 34. 35. 48. 49. 118. 120 

— — praepoB. Sandomirien. 1334 • • 43 

de Cosoczice. 1417 102 

dictas Laska, tribunus Sandomir. 1389 . 80 

de Neprzesna. 1404 94 

— — filias comitis Sandonis. 1231 .... 10 
de Sprowa. 1367 69 

— — de Ywonovic2e. 1356 62 

Praeclayns, patrz Preclaus. 

Praemyslins, patrz Premysiins. 

Preclaus (Preczslans, Praeclavns, Predslay, 
Przedslans, Prezlans, Przeczslans ) , tri- 
bunus Cracov. 1220 1. 6 

camerariuB. 1379 75 

Czechovicz. 1346 54 

de Opatkowicze (Ppathcovicze). 1394. 

1407 96. 134 

de Pstrosszice. 1413 98 

filius Preczslai^ beredis de Sdzislaricze. 

1350. 1353 55 57 

Preclava (Przedslaya), relicta Folibogonis de Wau- 

czlavicze. 1860 55 

Preczslans, patrz Preclaus. 

Predborius (Przedborins). 1304 36 

capitaneus Cujaviae. 1350 .... 56. 57 

subdapifer Oacov. 1367 69 

de Brzeze. 1350. 1361 56. 57 

Predslav, patrz Preclaus. 

Premysiins, dux Opoliensis, dominus Oswenci- 

mensis. 1284 30 

Prezlay, patrz Preclaus. 

Pribec (Przibec, Przibco), subiudes Cracov. 1334 46 

de Grodzina. 1376 73 

Pribislans ( Pribizlaus , Prybislaus), castellanus 

de Sudoyel. 1223 3 

tribunus. 1238 12 

miles. 1244 ^^ 

— — notariufl curiae regiae, plebanus Sande- 

censis. 1353 57 

filias Bemardi, scbolaris. 1230 .... 9 

(Comiza). 1284 30 

nepos Gregoiii. 1243 ..*.... 14 

heres de Kowari. 1379 75 

filius Lanrentii. 1243. 1244. . . 14. 16. 21 

heres de ZisUiyieze. (1360. 1351) . 56. 56 

PribizIaOBy patrz Pribislaus. 

ProcopinSi cancellarius dncis CracoTiae et Sando- 

miriae. 1278 28. 31. 50 

Pr08Z6via8y patrz Bartholomaeus. 

Prsechod, patrz Sygebarduz. 



str. 

Prybislaus, patrz Pribislaus. 

Przecław, dziedzic Opatkowic. 1394 . . . .134 

Przemysław Domiecnowski , zakonnik mogilski. 

1653 91 

Przeczslans, patrz Preclaus. 

Przedslans » „ 

Przedslaya, patrz Preclara. 

Przedborins, patrz Predborius. 

Przelenczki, patrz Marianus. 

Przelepsky, patrz loannes. 

Przerembski, patrz loannes. 

Przibco, patrz Pribec. 

Przibec, „ „ 

Przibislawski (Pzribislawski). 1364 .... r>ł> 

Przijemski, patrz Stanislans. 

Psarski, patrz Hieronymus. 

Pnkarca, patrz Stephans. 

Pnzczin, patrz loannes. 

Pychowsky, patrz Petrus. 

Pyenyaszek, patrz Stanislaus. 

I^enyazek, patrz loannes. 

Pzribislawzki, patrz Przibislawski. 

a. 

Quaz, patrz Henricus. 

QnetC0, consul Bochnensis. 1 364 66 

B. 

Raba, patrz Martinus. 

Rachnowsky, patrz Thomas. 

Racboldns, olim heres de Kaliskowice. (1373) . 134 

Racibor, patrz Ratiborius. 

Raclans (Radzlans, Razlans, Radoslans) , iudex 

Tyniecensis. 1230 . 9 

castell. Wratislayien. 1239 13 

Petrconis. 1239 13 

filius comitis Ratiborii. 1227 . . 6. 8— 1(» 

Racoyecz, patrz Petrus. 

Radakus, scabin. Bochnensis. 1371 71 

— — patrz N. 

Radeyanns, filius Bodepori. i 220 i 

Racibor, patrz Ratiborius. 
Radimski, patrz loannes. 
Radlica, patrz loannes. 
Radlicya „ „ 

Radoch, procurator Oracoyien. 1228 .... 6 

Radolfus, cantor Cracoy. 1228 6. 7 

Radnlfhs, capellanus Kielcensis. 1229 .... S 

yicarius Kielcensis. 1229 8 

yicarius. 1230 9 

Radoslans, patrz Raclaus. 

Radoszowski, patrz Bog^ław. 

Radnftski, patrz loannes. 

Radwanita^ patrz Marcus. 

Radzlans, patrz Raclau'^. 

Rafał, opat wąchocki. 1538 105 

Leszczyński, wojewoda bełski. 1681 .121 

Ramoldns. (1220) i 
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Ramoldas, moritas Hancae Penansek de Iwano- 
wice. 1383 79 

Raphaely cnnon. et offic. Cracoy. 1440 , . . .118 

de Coszmycze maiori. 1463 130 

de Jarosław. 1437 116 

de Jarosław , castell. et capit Sandom. , 

marsalcus regni Polon. 1489 . . . .137 

herefl de Michów. 1399 42 

de Mnyow. 1499 177 

de Skawina, canon. et offic Cracor. 1440 117 

Katiborius (Bacibor, Ratyborias), fil. Alberti. 1220 1 

comes. 1227 . 6 

filius Yogthesii. 1230 . * 8. 9 

Ratyborins, patrz Ratiborins. 

Kazlaus, patrz Radaas. 

Kazskowski, patrz loannes. 

Reinoldus, civis Cracoy. 1283 29 

Rembowski, patrz Leonard. 

Remigianns Piasecki; regens minoris regni can- 

cellariae. 1649 172 

Resceynski, patrz Jan Szymon. 

Resther, patrz Casparus. 

Rey, patrz loannes. 

RichardaSy magister. 1222 3 

Robertns (Robert), ex capitulo Cracov. 1220 . . 1 

sabdiac. canou. Cracuv. 1222 .... 3 

1236 12 

Kogaski, patrz Bonaventura. 

Rogala, patrz Bogusch. 

Rogeras, capellanus Kielcensis. 1229 .... 8 

Rogowski, patrz Samuel. 

Rokenberk, patrz Kasper. 

Rokosch, patrz loannes. 

Romanns, cellarius Wącliocen. 1273 .... 26 

Remiszewski, patrz Jan. 

Rostil, pat]*z Cristanus. 

Roszą, patrz Andreas. 

Roszczewicz, patrz Adam. 

RoRzen, patrz Petrus. 

Rożen, patrz Adam. 
,, Petrus. 

RsucoYIC, patrz Petrus. 

Racki, patrz Stanislaus. 

Rucowecz, patrz Gregorius. 

Ruczszky, patrz Nicolaus. 

Rudel, patrz Paulus. 

Rttdolfos, magister, canon. presb. Cracoy. 1222 . 3 

Rudsky, patrz Nicolaus. 

Radzki, patrz Stanislaus. 

Rumolt, patrz Antonius. 

Rap, patrz Martinus. 

Rutembacher, patrz loannes. 

Ratenns, patrz lanussius. 
„ Michael. 

Uychłowski, patrz Kasper. 
< — n Stanislaus. 

Rymboidns. 1291 32 

i:Ue6Z0W8ki, patrz Jan. 



Ktr. 

s. 

Salomeą, relicta Nicolai Brenner, ciyis Cracoyieu. 

1440 117. 118 

Salomon, archidiac. Cracoy. 1228 7 

decanus Cracoy. 1230 9 

magister, archidiac. Cracoy. 1244 . . . 16 

scultetus Cracoy. 1260 17 

abbas Sulejoyien. 1527 105. 149 

Saluzzi, patrz Ferdynand Maria. 
Samuel Calina, i. u. d., praepositus Korcinensis, 
publicus actor. curiae episc. Cracoyiensis 

notarius. 1623 169 

z Czarnocina Czarnocki, miecznik kra- 
kowski 133 

Czarnocki, syn Samuela 133 

„ 1623 169 

Maciejowski (Macziejowski), decanus Cracoy.^ 
reg. Pol. yicecancell. 1539 ; episc Chel- 
men. 1540; episc. Cracoy., regni Pol. 
canceU. 1550 .... 69. 137. 153. 176 

— — Rogowski, professus Mogilen. 1658 . .109 
Sandiyojus (Sandiyogius, Sandziyogins, San- 

dziwogins, Sandzywogios), capitaneus 

Cracoy. 1380 77 

palat Calisien. 1386 82. 83 

— — de Łanszenycza, palat Siradien. 1462 . 129 

de Ostroróg, palat Poznań. 1407 ... 96 

Swidwa, palat. Poznań. 1399 .... 85 

Sandissowic, patrz Wilie 

Sandka, subpriorissamonastZwierzyniecen. 1366 67 

Sando (Sudo). 1231 10 

comes; 1231. 1236 10. 12 

comes, castelL Wojnicen. 1236 . . 11. 12 

castell. Wislicien. 1243 . . , 14. 20. 49 

-^ comes, filius com. Dobeslai, heres de Prań- 

docin. 1231. 1235. 1239 ... 10. 11. 13 

Sandovicz, patrz Dobeslaus. 

Sandziyogins, patrz Sandiyogius. 

Sandziwogius „ „ 

Sandzywogios „ 

Sank, patrz lacobus. 

Sapiha, patrz Leon. 

supremus mag. duc. Lithyaniae marsal- 
cus. 1624 169 

Saphraniecz, patrz Stanislaus. 

Sascho, de Mozgrant 1359 63 

Saulowizc, patrz Dhadusa. 

Saolns, miles. 1244 15 

filius com.Dobeslai,heresdePrandoc 1231 10 

Sbigneus (Spygneus, Zbigneus, Zbygneus) , iu- 

dex Cracoy. 1276 26 

praepos. Cracoy. 1325 ; praepos. et eaocelL 

Cracoy. 1334.; cancell. et decanus Cracoy. 

1351 . 42. 43. 46. 47. 50. 55. 56. 57. 58. 59 
archidiac. Cracoy., consenrator iurium et 

privil. mon. Mogilen. 1391 86 

episc Cracoy. 1431 . . 98. 100. 112. 118 
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SbigneuS; tit. s. Priscae presb. cardinalid. 1460 . 120 

de Borczyn. 1499 177 

de Góra. 1460 80 

heres in Lubeczka-Wola, episcopns Lao- 

dicensis. 1395 88 

de Łapanów. (1395) 88 

de Mironicze. 1394 134 

de NassanchoYicze, canoniens Sandomi- 

ńensifl. 1366 22. 67 

de Olesnycza, scbolost et canon. Cracov., 

Becret. regius. 1472 103 

filinB Preclai, heres de Sdzislavicze. 1350. 

1353 55. 57 

.-— — de Tanczin, gladifer Cracov., dapifer San- 

domiriensis. 1477 134 

Sbisec (Sbisek), venator Cracov. 1385 ... 78 
yenator Cracov. 1477 134 

Sbygnens, patrz Sbignens. 

Soarbiminis (Scarbimir), yenator Lancicien. 1228 6 

subcamcr. Sandomirien. 1268 . . . . 25 

dictus Agazo. 1273 26 

Scayinns, patrz Lucas. 
„ Yalentinos. 

Schaffranecz, patrz loannes. 

Schaschowsky, patrz Nicolaas. 

Scbaszowsky, patrz Petrus. 

Schedal, patrz Stanislaus. 

Scheligd; patrz Hinec. 

Schelwa, patrz Mathias. 

Schotto Magnus. 1317 39 

SchachdolBzky; patrz Egidius. 

Sczirosky, patrz Jeszec. 

Sdisek, plebanus de s. Trinitate in Zawichost 1 329 44 

Sdislaas (Sdislay, SdislaynS; SdizlaaS; Zdiszla- 
as, Zdizians, Zizlayns), ex capitnlo Cra- 

coviensi. 1220 1 

— — magister, subdiac, canon. Cracor. 1222 . 3 

— — magister, canon. Cracov. 1228 .... 7 

Yicarius (Cracov.). 1230 9 

dapifer (Cracov.). 1244 16 

Conarski. 1228 6 

de Grodina (Grozina). 1236. 1243 12. 14. 21 

Sdzeborias de Swyradzycze. 1458 57 

Sebastianns Braniczki, episc. Poznań. 1540 . .153 
Sebastyjan DembieAski , dziedzic Opatkowic. 

1537 133. 135 

Trojanowski, syn Jana, dziedzic Opatko- 
wic, starosta opoczyński. 1653 . . . .135 

Seceslaas (Sezezlaus, Setheslaus). 1231 . . . 10 

heres de Gori. 1395 89 

Sedala, patrz Margaretha. 

„ Stanislaus. 

Seflridns Betbroan , przysiężnik krakowski. 1474 132 
Segnens (Signeas, Syngnens, Szyngnens), heres 

de Cozek et de Plasoy. 1324 .... 41 

yicecancelL Cracoy., praepos. 8.Michaelis. 

1336 46. 48. 50. 56 

Segota, patrz Zegou. 



«tr. 
Sephrinns, patrz Zephyrinus. 
Seraphin, patrz Nicolaus. 
Serebryski, patŁ'z Albertus. 

Senraci, przysiężnik krakowski. 1439 . . . .117 
Sessinas, comes, palatin. Cracoy. 1278 ... 27 

Setagins de Dobra. 1384 80 

Setheslaus, patrz Seceslaas. 

Seyerinns, custos, monach. Mogilen. 1 389 ... 83 
Bonar, castell. Biecen., zuparios, burgra- 

bius et magnus procurator Cracoy.', capit 

Oswencim.et Zatorien. 1540 .... 153 
Sezema, famulusloannis, ducisOswencimen. 1345 52 

filius Berononis de Brzegi. 1346 ... 53 

Sezezlaas, patrz Seceslaus. 

Sędziwój, wojew. kaliski, star. krakowski. 1384 80 

Siffridas, plebanus Prandocinen. 1315 . . . . 38 

Sigismundas, canon. Cracoy. 1428 23 

rexPoIoniae. 1525 . . 148. 152. 154. 176 

III. , rex Poloniae. 1618 166 

Augastus, rexPoloniae. 1552 . . . .155 

de Dzetrichoyicze. 1420 102 

Zebrzydowski, tribunus Cracoy. 1575 .124 

Signeus, patrz Segneus. 

Silnicki, patrz loannes. 

Silyester, patrz Sylyester. 

Simco ( Symco , Szymco ), filius Barbarae, heres 

de Sdzislayicze. 1350. 1361 ... 55. 57 

Simon, capell. Kielcen 1229 8 

canon. Kielcen. 1229 8 

canon. Cracoy. 1266 22. 23 

archidiac. Cracoy., consery. iurium et pri- 

yileg. mouast Mogilen. 1389 .... 84 

de Byczina. (1436) 90 

Chlewyczki, magister coquinae curiae re- 

giae. 1525 149 

Gładiss, praepos. eccl. s. lacobi. 1570 81 

— — de Sancia. 1236 12 

Sylyius, s. o. C. secreL 1660 . . . .171 

Skarbek, patrz Ignacy Wojczyński. 
Skarszewski, patrz loannes. 

— — „ Stanislaus. 
Skothnyczky, patrz Martinus. 

z Siatkowskich Kiystyna Dembińska. . . . 133 

Slayec. 1239 13 

Slepkagil) patrz loannes. 

Slapsky, patrz Nicolaus. 

Smarsnider, patrz Petrus. 

Smislaas,' heres de Wachadlow. 1379 .... 75 

Sophia (Zophia), olim regiua Poloniae. (1477) . 134 

soror lacobi Język de Zegodowicze. 1575 161 

Spantos, patrz Swantos. 

Spanaschz, consul Bochnensis. 1364 .... 66 

Speer, patrz Hermannus. 

„ BUnec. 

Spicigneos, filius lacobi de Jemelna. 1 230 . . 9 
Spicimiras ( Spicziminis , Spyczmims), castell. 

Cracoy. 1334 47. 50 

de Cracoyia. (1454) 119 
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Spissus, patrz Otto. 

Spitec (Spitek, Spithek, Spytek) , palat Craco- 

Yiensis. 1324 42 

decanus s. Floriani. 1361 62 

palat. Cracoy. 1382 • . . , 78. 80. 83 

subpincerna Cracov. 1386 78 

palat et capit Cracoy. 1396 .... 88 

heres de Desano. 1396 89 

heres de Dzetrzichowicze, iudez castri 

CracovienBis. 1399 42 

de Jaro»law, palat Belzensis. 1472 . . 102 

Jordan de Zakliczin, castell. Sandecen., 

regni Pol. thesaurariofl. 1662 .... 166 

de Melstfaeii; castell. Biecen. 1437 . .116 

de Szedlecz. 1413 98 

de Tharoow, castell. Radomien., thesaura- 

rius regni Polon. ^ capit Siradien., Krze- 

picen. et Brzeznicen. 1640 163 

de Thamow, palat Siradien., capit Krze- 

picen., Brzeznicen. et Krzeszowien. 1660 69 

Spitek, patrz Spitec. 

Spithek, „ 

Spoth, patrz Andreas. 
„ Andrzój. 

Spyczmims, patrz Spicimirus. 

SpygneaSi patrz Sbignens. 

Spytek, patrz loannes. 
patrz Spitec. 

Sroschsezel, patrz Mikołaj. 

Ssassowsky, patrz Petrus. 

Stacher, patrz loannes. 
^ Petrus. 

Stainbach, patrz Stanisław. 

StanislauB (Stanizlaus), miles. 1244 .... 16 

sebpincema Cracov. 1360 66 

rectoreccl. Solecen. 1360 64 

scriptor, scabin. Cracoy. 1362 .... 66 

prior monast Zwierzyniecen. 1366 . • 67 

castell. Malogosten. 1367 .... 69. 72 

wistełl. Wislicien. 1381 . . . . . .126 

prior MogUen. 1389 .... 83. 86. 87 

cellarius Mogilen. 1401 68 

portarius Mogilen. 1401 68 

custos Mogilen. 1414 98 

priel czur Mogił. 1428 ...... 106 

director curiae in Zdzislayicze, monach. 

Mogilensis. 1481 136 

prior Mogilensis. 1603 ...... 146 

yicepraepos. colleg. s. Mariae Sandomi- 

riensis. 1603 146 

— — cantor Mogilensis. 1668 169 

• factor Mogilensis. 1668 169 

— — custos Mogilensis. 1671 ...... 160 

yicecantor Mogilensis. 1682 .... 162 

— — Bagniewskiy subprior Mogilensis. 1620 • 167 
^ ^ Białobrzeskiy factor Mogilensis. 1671 . 160 

— — de Brzezini, sac. tkeolog. baccaL colleg. 

Cracoy. 1466 . 120 



8tr. 

Stonislaus de Calina. 1413 98 

de Chodecz , castell. Łeopol. , capitaneus 

Caroenecensis. 1600 143 

de Chotecz, generalis Russsiae. 1472 . 102 

de Cobylino, decr.doct, cantor s. Floriani 

Crncoyiae. 1469 126 

Nicolai de Cracoyia, dericus. 1419 . . 43 

Nicolai de Cracoyia, biascator. 1391 . . 88 

de Curozwanky, canon. Cracoy., secretar. 

regius. 1472 103 

de Curozwanki, canon. Cracoy., Wladisl. 

et Kielcen., yicecancell. regni Polon. 1477 134 
Czikowski de Wojslawicze, subcamerar. 

Cracoyiensis. 1676 124 

Czipcicz, przysiężnik krakowski. 1474 132 

DembieAski, capit Chencinen. 1670 81. 124 

— — de Dambycza, magister artium. 1464 . .119 

de Fulki, olim canon. Sandom. (1603) . 146 

Garny 8Z, subdapifer Cracoy. 1676 . .124 

— — dictus Gnyst, ciyis Bocbnensis. 1373 71 
Gorsky (Górski), yicecapit Cracoy. de 

familia Odrowasorum, domo dieto Obol- 

czowye. 1627 149. 160 

Goworek. 1677 136 

de Grabowa, procurator causar. consistor. 

Cracoyiensis. 1437 23 

Gyerzinsky, potarius pnblicus. 1682 . .164 

Inwaldski, tribunns Oswencimen. 1676 . 124 

— * — Jordan, deputatus Czcboyien* 1676 . .126 

Cristini delslza, notarius publ.Cracl389 84 

Kokoszka. (1676) 162 

Koyalecz de Wagrzicze. 1463 . . . .130 

Ługowski de Schik. 1640 179 

de Łyszczina. 1460 81 

Macziejowski, castell. Wojnicen., magi- 
ster curiae reginalis, capit Łubomlen. et 

Zawichosten. 1660 69. 166 

Mezik (Mezhyk) dePuthniowicze, dapifer 

Cracoy., capit Sandecen. 1670 81. 124 

Minoczki de Mninoga. 1677 . . . .136 

de Mistrzowicze. (1391) 88 

Stanislai de Mistrzowicze, clericus Poznań., 

notarius publ. 1391 88 

Młosowsky, subiud. Cracoy. 1682 . .164 

Młosszowski, deputat Xiątnen. 1676 .126 

Myskowski de Mirów, palat et capit ge- 
neralis Cracoy. 1668 160 

— — de Nawarzicze, ministerialis. 1463 129. 133 

dictus Nowomesczky. 1406 .... 95 

Odroyąż, de Sprowa, palat Podoliae. 1640 163 

ae Ostroróg, palat Kalissien. 1462 129. 131 

Palczowski. 1582 162 

Popławski. 1668 ' . . 160 

Przijemski, palat. Poznanien. 1624 . .169 

Pyenyaszek de Wythowicze, capit Sano- 

censis. 1489 137 

Rucki, canon. Kielcen. Scarbimir. 1623 169 

Rudzki. 1478 3.'> 

27 



— 210 — 



Btr. 

StanislauB Rychło wski, capit. Kielcensis. 1623 . 169 

-. Saphraniecz (Szaffraniecz) de Pieskowa- 

Skala, castellanuB Biecensis, capitaneus 

Leloriensis. 1570 81. 124 

de Schydloyiecz, castell. Zamoyien. 1462 128 

dictus Sedula (Schedul). 1414. 1417 . 99 

— — Skarszewski, 8chola8t.Cracov. 1623 . .169 
filius Stanislai, castellani Malogosten. 1375 72 

— — Stayinoga de Cleparz, presb. dioec. Cra- 

coYiensiB. 1462 128 

T&nczardeCracom,monach. Mogił. 1389 83 

— — comes a Thenczin, castell. Leopoliensis, 

capitaneos Belzensis. 1552 156 

— — Wanthropka de Strzelcze, palatinus Bel- 

zensis. 1477 134 

— — Wantropka de Strzelcze, castellanus San- 

decensis. 1472 102 

Wiśniewski. 1620 169 

Witowski, magnusprocur.arcisCrac. 1618 167 

Wolski, castosCracov.,8ecret.regius. 1550 69 

Stanislara, filia Pasconis, heres de Sdzislayicze. 

1350. 1353 55.56 

Stanisław, pleban dobczjcki. 1419. 1434 . . 22. 43 

opat cyrzycki. 1538 105 

Czechowicz, zakonnik mogilski. 1660 . 91 

Konarski, kanonik krakowski. 1537 . . 133 

— — Morski z Morska, wójt dziedziczny bocheń- 

ski. 1616 .... 75 

— — ze Sprowy, kasztelan biecki, wojski i sta- 

rosta opoczyński. 1527 116 

Stainbach, wójt krakowski. 1474 ... 132 

Swarcz, przysiężnik krakowski. 1474 . 132 

de 6wyradzyce, praepos. Eielcen., canon. 

et offic. gener. Cracov. 1486 .... 23 

Stanizlaus, patrz Stanislaus. 

Starczewski, patrz Łanrentius. 

Starzechowsky, patrz Nicolaos. 

Staś Kola, notarias (Grac.) 1463 130 

Stasco (Staschco), castell. Zamówień. 1353 . 66.57 

— — consul Bochnensis. 1364 66 

— — filias Barbarae, heres de Sdzislavicze. 

1350. 1361 55. 57 

dictus Thabas, civis Bochnensis. 1397 . . 98 

Staskowski, patrz loannes. 

Stasscowski, patrz Hieranymus. 

Stannoga, patrz Stanislaus. 

Stazsenicza, heres de Wanzirow. 1399 .... 89 

Stefan, opat mogilski. 1329 44 

pasierb Jana Kopacza z Moniakowic 1376 73 

Stefan us, patrz Stephanus. 

Stelczer, patrz Thomas. 

Stenon Mochodo, scabin. Cracoy. 1382 ... 78 

Stephanus (Stefanns, Stephan), ex capitnio Gra- 

coviensi. 1220 1 

magister, canon. Gracov. 1222 .... 3 

— — canon. Gracov. 1228 7 

yicarius Kielcensis. 1229 8 

Yicarius (Grac.) 1230 9 



Btr. 

Stephanus canon. 8. Michaelis. 1236 .... 12 

-^ — canon. Gracov. 1266 22 

abbas Mogilen. 1324 34.41.42 

ylodariusOswencimensis. 1328 . ... 44 

filius Andreae, castell.de Boleslayec 1223 3 

Andreowizch. 1231 10 

filius Adalberti. 1239 13 

filius Andreae. 1 244 16 

de Bochna. (1440) 118 

Chozlech. 1238 13 

filius Dobesii de Bithom. 1223 ... . 3 

de Mosgawa. 1407 59 

dictus Pankancha, capitaneus Poloniae et 

Gujaviae. 1319 39 

heres de Przeczlayicze. 1376 .... 72 

miles, dictus Pukayca. 1291 .... 32 

de Wachadlow. 1379 75 

dictus Wanzik de Polajovicze. 1354 . . 60 

dictus Zapiecek. 1354 ...... 60 

Sthrzala, patrz Petrus. 

StobrOYO, patrz Petrus. 

Stogneus de Gzaple. 1384 80 

Stolcz, patrz Henricus. 

Strachota, magister, canon. Gracov. 1227 ... 6 
canon. Gracov. 1230 9 

Strassius (Strasch, Strazsins) deBalaczow, ca- 
stellanus Malogostensis. 1398 . . 13. 90 
Malagoski^ heres de Gosczilniki. 1395 . 88 

Strazsins, patrz Strassius. 

Streceh, pincema Sandomir. 1228 6 

Stres, filius comit. Budiwoji. 1220 . . * . . 1 

Strozbarg, patrz Petrus. 

Strzałka, patrz loannes. 

Strzałkowski, patrz lacobus. 

Styborins, patrz loannes. 

Sndo, patrz Sando. 

SnlcOYlCZ, patrz Petrus. 

Sulec (Sulek). 1244 16 

comes, castell. GraooY. 1268 . . . 24.25 

castellanus Gracoy. 1286 . . ' . . 31.50 

heres de Beneschoyicze. 1395 . . . 88. 89 

de Góra. 1383 79 

de Moravicia. 1273 26 

filius Sulislai (Sunislai). 1243 . . .14.21. 

Sulek, patrz Sulec. 

Snlislaus (Snlizlaus), canon. Graco v. 1230 . . 9 

1243 21 

subdiacon. Gracov. 1244 16 

alius subdiacon. Gracoy. 1244 • . • • 16 

archidiac. de Zawichost. 1250 .... 17 

Gristini de Modar, clericus Gracoy., nota- 

riuspubl. 1366 67 

de Opatoyech. 1229 8 

Snlizlaus, patrz Sulislaus. 

Susski, patrz lacobus. 

Syantoslaus (Swanthoslaus, Swantoslaus), yice- 

thesaurar. Gracoy. 1350 .... 56. 57. 61 
plebanus Pleszoyien. 1454 . . . 119. 120 
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8l3r. 

SyantoslauB de Borzicowa. 1420 ...... 102 

8cxiba loannis de Gzamcow, yicecancel- * 

larii. 1369 70 

SYesl&iiB (Sweslats) ^ canonicos et ofiBcialis Cra- 

coYiensiB. 1855 61. 67 

Swanthoska^ filia Boguylosczi, heres de Sdzisla- 

idcse. 1350 • • • . . 55 

Swantos (Spantos), woźny krakowski. 1238 . 13. 17 
Swantoslaus, patrz Svanto8lau8. 
Swarcz, patrz Gleorgius. 

patrz Jorge. 

— — „ Łorencz. 

„ Btanislaus. 

Swathochna, nzor Thomae de Sztronischow. 

1450 80. 81 

SwcBlaos, patrz Syeslaus. 

SwesłaWy kanonik i oficjjał krakowski. 1357 22 

SwessO; snbdapifer (Oswencimen.). 1304 ... 36 

Sweydniezer, patrz Jakób. 

Swidwa, patrz Sandiyojus. 

Swiętek, pati*z Yalentinus. 

Sworcz, patrz Jerzy. 

Sworsky^ patrz Nicolans. 

Swyrczowye, arma. 1527 150 

Sygehardus dictns de Prsechod. 1312 . . . 37 
Sylyester (Silyester), ex capitulo Cracoyien. 1220 1 

canon. et pleb. Sandomir., magister capellae 

et confessarias regins. 1429 ,176 

OzarowskyySnbcamer.ciuiaeregiae. 1525 148 

Sylyins, patrz Simon. 
Symco, patrz Simco. 
SymoD; patrz Simon. 
Sjmdram, patrz Jan. 
Syngnens, patrz Segnens. 
SzaffiranecZy patrz Petrus. 

„ Potrassins. 

Szaffraniecz, patrz Stanislaus. 
Szafranecz, patrz Petrus. 
Szamotulskie patrz Matbias. 
Szaszowskiy patrz Jan. 

„ Nicolaus. 

Szegotha, patrz Żegota. 
Sziszkowski^ patrz Martinus. 
Szyg;neU8| patrz Segneus. 
Szymco, patrz Simco. 
Szyszkowskii patrz Andreas. 
„ Marcin. 

T. 

Tanczar, patrz Stanislaus. 

TarłoyinSy patrz Albertus. 

Tarnaw, patrz Piotr. 

Tarnowski; patrz loannes. 

Teodoms, patrz Theodorus. 

Teodricos, patrz Tbeodoricus. 

Thabas, patrz Stasco. 

ThadrO; castelL Cracoyien. 1223 ..... . 3 

Thalaphiissowiia, patrz Barbara. 



Btr. 

Theodoricns (Theodricns, TheodericaS; Teodd- 

cns, Thidricns), abbas Andreoy. 1229 . 6 

magister 1236 12 

camerar. comitis Sudonis. 1239 . . . . 13 

magister, caiitor, canon. Cracoy. 1244 15. 16 

abbas Coprzywnicen. 1250 . . . . 18. 19 

prior Mogilonsis. 1283 29 

abbas Mogilensis. 1291 4. 32 

Theodoms (Teodoms), palatinus. 1235 ... 11 
Veynrych, consul Cracov. 1428 . . . 108 

Thidricns, patrz Tbeodoricus. 

Thomas, 1236 12 

capellanuss. Crucis Cracov. 1244 ... 15 

episcopus Wratislariensis. 1250 ... 17 

yicarius ecd. Cracov. 1321 . ... 22 

castellanus Biecensis. 1336 50 

iudex Graco V. 1404 ^3 

abbas MogOen. 1448 80. 81. 119 — 122. 124 

episc. Cracov. 1456 . . . . 96. 119. 126 

cellarins Tyniecen. 1503 . . . . .146 

monach. Mogilen. 1620 167 

Stephani de Bochna, clericus, notar. publi- 

cus. 1440 IIH 

de Ghrobrzs, decretor. doct 1428 ... 23 

Grodowski. 1582 .... 162 — 165 

Meziza (Mezdiza). 1243 .... 14. 21 

heres de Palczovicze, iudex curiae et ter- 

rae Oswencimen. 1406 94 

Bachnowsky. 1406 95 

de Sobotha, castell* Łancicien. 1462 . .129 

Stelczer, przyslężnik krakowski. 1439 . 119 

deSztronischow(Szthrony8chow). 1450 80.81 

a Zamoście, palat. Eijowien. 1624 . .169 

Thomec (Tomko), viceprocur. Żamowiecen. 1361 65 

subpincema Cracov. 1389 80 

de Łuczicze. 1361 65 

deWangleschin(o). 1386 82 

de Wangleschino, castellanus Sandomi- 

riensis. 1407 96 

Thomeca. 1239 13 

Thomislans, yicecancell. curiae regis Poloniae. 

1350 55 — 57.61 

Thnrek, patrz Jan Jasiński. 

Tomasz, opat mogilski. 1445 79. 95 

Tomicki, patrz Piotr. 

Tomko, patrz Thomec. 

Trager, patrz Andreas. 

TrojanoB (Trojan, Troyaniis), ex capitulo Craco- 

yiensi. 1220 1 

diacon. canon. Cracov. 1222 .... 3 

canon. Cracov. 1227 6. 7. 9 

custos CracoY. 1244 16. 18 

cantor Cracoy. 1266 21. 23 

Trojanowska, patrz Zofija z Będowskich. 

TrojanowskL 1620 16H 

— — patrz Jan. 

„ Sebastyjan. 

Troyanowsky, patrz loannes. 

27. 
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str. 
Trojanns, patrz Troianus. 
Trzebickiy patrz Andreas. 

„ Andrzój. 

Tyardoslans (Tyardozlaas, Tyardyzlans). 1230 9 

subcancell. ducisCracoy. et Sandoin«1268 25 

Turobinas, patrz loannes. 
Tworow8ki, patrz Bartholomaeus. 
Tymowski, patrz Andreas. 

U. 

Uchański, patrz lacobns. 

Ulricus (Olricus), canon. de Schard. 1236 . . 12 

— — praepos. monast Zwierzyniecen. 1366 . 67 

de Cracovia, decret baccal. 1468 ... 67 

Lcytman, scabin. Cracoy. 1362 ... 66 

Ungarus, patrz loannes. 
Ungirfynt, patrz Nicolaos. 

Urban, przeor jędrzejowski. 1638 106 

Urbankowicz, patrz Martinus. 

Urbanus Petri Penak, ciyis Buchnensis. 1397. 1413 93 

Uriei, episc. Poznaniensis. 1490 138 

Ursula Gazalina, de Slumnyky. 1489 . . . 137 
UrsuS; patrz loannes. 
Usillenius, patrz loannes. 
Uyecz (Vyecz), patrz loannes. 

V. 

Yalentinus, undirpriel czar Mogił. 1428 . . . 106 

— — Dembieóski, castell. Biecen. , burgrabins 

CracoY. 1560 69 

ScavinU8, monach. Mogił. 1620 . . . 167 

SwiętekfScabinasiaratasSlomnicen. 1676 162 

Yalerianus Othwinowski. 1677 136 

Yaltheras, patrz Waltherus. 

Yencec, patrz Wencec. 

Yencemilas, minister comitissae (Mathildis). 1230 10 

YencentiuSy patrz Yincentius. 

YencesIaaSy patrz Wenceslaus. 

Yencezlaus „ „ 

Yenzech, patrz Wencec. 

Yenzic, dapifer Cracov. 1228 6 

Yerus, patrz loannes. 

Yestkogil, patrz loannes. 

Yestyal, patrz Otto. 

Yeynrych, patrz Theodoms. 

Yictor de Sborow. 1361 66 

Yilcos. 1230 9 

Yilkynus, mercator (Cracov.). 1230 10 

Yincentias (Yincencius, Yencentius, Wincen- 

tius ), canon. Cracoy. 1227 6. 9 

subdapifer Cracov. 1228 6 

abbas Bresensis. 1244 16 

— — clericus et yicarius eccl. Cracov. 1244 . 16 
Nicolai de Brega, artinm bacal. 1419 . . 43 

— — filius Pasconis, heres de Sdzislayicze. 

1360. 1353 66.66 

Yircisir, patrz Wircisir. 

Yirzesir Falibozizch. 1231 JO 



•tr. 

Yislans, patrz Wislaos. 

Yisoiiy patrz Wison. 

Yizlaos, patrz Wislans. 

Yitos (Witas); praepos. Cracoy. 1243 . 14. 20. 49 

archidiac. Zawichosten. 1278 .... 28 

de Janoyicze. 1417 102 

Yiteo (Yitek, Yitheg/ Witheg , Witeg, Wytech), 

subdiacon. canon. Crac. 1222 .... 3 

canonicns Cracoy. 1228 7 

1238 12 

castell. Sandecen. 1243 . . . . 14. 20. 49 

filins Andreae. 1260 17 

Yitek, patrz Yitec. 

Yitheg „ r> 

YlodimimSy patrz Wlodimirus. 

YogthesiuSi patrz Wojciech. 

Yogzlans, patrz Wojslaus. 

Yogzlayus „ „ 

Yoiradus, ciyis Cracoy. 1283 29 

Yolski, patrz Martinus. 

Yroczycza, patrz Michael. 

Yyecz, patrz loannes. 

Yys, patrz Nicolaos. 

w. 

Wacław, patrz Wence<«laus. 

Wałdorf, patrz Nicolaus. 

Wałtherns (Yaltheras, Walteros). 1230 ... 9 

canon. Cracoy. 1230 9 

1236 12 

clericos (Crac). 1244 15 

1260 18 

canon. Cracoy. 1266 22.23 

— — thesa^arius episc. Cracoy. 1266 ... 22 

adyocatos Oswencimen. 1312 .... 37 

yicarius Cracoy. 1316 38 

Wancicz, patrz Boguslaus. 
Wansicowich, patrz Boguslaus. 
Wanthropka, patrz Stanislaos. 
Wantropka „ „ 

„ Clemens. 

Wanzik, patrz Stephauus. 

Warczowni, patrz Mathias. 

Warssias (Wars, Warsch, Warsias), comes, pa- 

latinus Sandomiriensis. 1268 . . . . 25 

— — comes, castell. Cracoy. 1278 . . *. . 27 
de Michów. 1399 42 

Warsszowski, patrz Martinus. 

Wayric de Witkowicze. 1328 44 

Wawerowski, 8ubiudex Cracoy. 1362 .... 66 
Wawrzyniec; pleban dobczycki. 1321 . . . . 22 

— — Godlicki, biskup chełmslu, opat mogilsld. 

1690 136 

Yencec (Yenzech), canon. Cracoy. 1228 ... 7 

1230 9 

Wencesłaus (Yencezlaus, Yenceslaas, Wenzia- 
as, Wencezłaus), capellanus eccl. s. Adal- 
berti Cracoy. 1260 (1286) . 16. 17. 18. 30 
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Btr. 
WenceslaaSy frater Nicolai Godula, iadicis. 1250 17 

— — rex Bohemiae, dux Cracoyiae et Sandom., 

marchio Mora viae. 1291 . . . 4. 32 — 34 

— — plebanos de Spitkovicze. 1406 . . . . 94 

— — diu: Zatoriensis 1448 , et Oswencimeiiflis. 

1450 . 121. 122. 123. 124 

— — Ceinarowic, notarius episcopi Premislien. 

et publicus. 1620 . . . . . . . .169 

Clodayiensis, monach. Mogilen. 1620 . . 167 

— — de Rossejow, burgrab.castriCracoY. 1383 79 
filius Pauli de Zandes. 1230 .... 9 

Wenzla Nozhec. 1231 10 

WemheruS; frater ord. s. Spiritus. 1343 ... 36 
Weynrich, patrz Dithrich. 
Wezik, patrz Wężyk. 
Wężyk (Wezik), patrz Jan. 

— — „ loanues. 

Wicig. 1244 16 

Widzga (Wyezga) de Radzeschoricze. 1450 . 80. 81 

— — de Thangoborza. 1356 62 

Wielamowski, patrz Jakób. 

— — f, Jan. 
Wielopolski, patrz Achacy. 

Jakób. 
Jan. 
Wierzbowski, patrz Hieronymua. 
Wierzchowski, patrz Petnis. 
Wierzynek, pati*z Mikołaj. 

Wigandas (Wygandus), ciyis Cracov. 1324 . . 41 
Wiland, patrz Wilhelm. 
Wilczek (Wylczec, Wylczek, Wilczec) , notarius 

iudicifl Cracov. 1350 .....•• 55 
castell Sandom. 1350 . . 65. 56. 59. 68 

— — de Wrocymovicze. 1356 62 

Wilermns de Platea^ kleryk dyjecezyi lemoY - 

ckiój. 1333 43 

Wilhelm Wiland, Ratman czu Cracow. 1428 106. 108 

Wilie SandissoTic, 1239 13 

Willand, patrz Guillelmus. 

Wincentius, patrz Yincentius. 

Wincenty, arcybiskup gnieźnieński, 1440 . . .115 

Wirchoslaus, decanus Kielcensis. 1325 ... 43 

canon. Cracov. 1344 51 

Wirchosław, kano alk i oficyjal krakowski. 1321 22 
Wircisir (Yircisir), pincema Cracov. 1228 . . 6 
Wischo (Wyscbo), plebanus in Lesnize. 1328 

(1346) 44.53 

Wislaus V Yislaus, Yizlaus , Wyslaus, Wiseslans, 
Wisslayius, Wiszlaus, Wiszlawus, Wiz- 
laus), lieres du Prandocin. 1220 ... 1 

decanus Cracov. 1222 . . . 

comes, de Prandocin. 1223 . . 

episcopus. Graco vien. 1236 . . 

canonicus Cruswicensis. 1286 . 

filius Folibogonis de Wanczlavicze 

Wislaya, filia Folibogonis de Wanczlayicze. 1350 55 
Wiślicki, patrz loannes. 
Wiśniewski, patrz Stanislans. 



. 3. 6. 7 

3. 4. 25 

. . 11 

. 16.31 

1350 55 



•tr 

Wison (Yison), comes. 1220 1 

fili«s comitis Budivoji. 1220 .... 1 

Witheg, patrz Yitec. 

Witeg „ 

Witowski, patrz Stanislaus. 

Witus, patrz Yitus. 

Wizlaus, patrz Wislaus. 

Wladislaus (WladyslauS; Wladizlaas) , duz Gra- 

coviensis. 1230 9 

— — dux Opoliensis 34 

dux Oswencimensis. 1317 38 

— — dux GracoY., Sandom., Sirad., Lancie, Cu- 

jav. et regni Poloniae. 1319 • . . 39. 47 

dux Bythomien. 1349 34. 53 

rex Poloniae. 1386 . . 43. 81. 82. 88. 89 

93. 95. 96. 99. 103. 105. 176 

decret. doctor, yicocancell. 1429 . . .176 

rex Poloniae et Hungariae. (1463) 130. 134 

de Oporów (Opporow), decret. doct, prae- 

pos. Lancicien. et s. Florian! antę Graco- 

viam, yicecancell. regni Poloniae. 1431 .100 
decret. doct, decanus Gracoy., yicecancell. 

regni Poloniae. 1433 98 

Władysław Jagiełło, król polski. 1389. 80. 85. 94.98 

Warneńczyk. 1442 95 

IV. 1637 167 

Wlodec (Włodek), pincema Gracóy. 1386 . 82. 83 
Wlodimirns (Ylodimirns^ Wlodzimirns, Wlody- 

mirus). 1235 11 

— — castell. Osweucimensis. 1238 .... 12 

palat. Gracoy. 1238 12 

de Kopitoy. 1 238 13 

de Mnicow. 1384 80 

filius Nicolai, heredis do Sdzyslayicze. 

1348.1350.1353 65.57 

Wlodizlaus, patrz Wladislaus. 
Wodzicki, patrz Michał. 

Wojciech (Woicech, Woycbeh, Woytegnc. Yog- 

thesins). 1230 . . S 

— — palat. Lancicien. 1231 10 

— — dziekan i oficjjał krakowski. 1286 . . 16 

pleban dziekanowski. 1357 22 

de Boroyna. 1238 13 

filius Razlai, castell. Wratislayien. 1239 . 13 

Wqjczyński, patrz Ignacy Skarbek. 

Wojslaus (Yogzlaus, Woyslans), scholaris (Grac). 

1230 9 

— — sacerdos dc s. Maria (Grac.). 1230 . . 10 

— — Ihesanrarius ducis Gracoyiensis et Sando- 

miriensis. 1276 26. 28 

— — procurator episc. Gracoy. 1344 . . . . 51 

do Bechow. (1230) ....... 9 

I*etri de Golissicze. 1367 22 

de Miculoyicze, canon. Bcarbimir. 1357 . 22 

canon. Sandomiriensis. 1366 . . . 22. 67 

Wolski, patrz Nicolaus. 

— — patrz Stanislaus. 
Wołacki, patrz Paulus. 
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Wołucki, patrz Paweł. 
Wosniowskiy patrz Albertus. 

WoyslanSy patrz Wojslaus. , 

Woycheh, patrz Wojciech. 

Woyszyk de Woycza, subcamer. Cracovien. 1466 96 
WoytegUS, patrz Wojciech. 
Wspinek, patrz Petrus. 
Wybraaowski, patrz Nicolaus. 
Wychna, mater Nicolai et Pasconis de Bogoria. 



1380 

Wyczga, patrz Widzga. 
Wygandos, patrz Wigandus. 
Wygnański, patrz Matthaeus. 
Wylczeo, patrz Wilczek. 
Wylczek „ 
Wyscho, patrz Wischo. 
Wyslaus, patrz Wlslaus. 
Wyssocki, patrz Martinue. 
Wytech, patrz Yitec. 



77 



Xanski, patrz Petrus. 



Yelithko, patrz loanues. 
Yvo, patrz Ivo. 
Ywan, patrz Iwan. 
YwannSy patrz Iwanus. 
Ywo, patrz Ivo. 



Y. 



Z. 



Zadzik, patrz lacobus. 

Zaklica (Zaklicza), praepos. Sandom. , cancell. 

aulae regiae. 1386 80. 82. 83 

Załęski; patrz Lucas. 

Zapiecek, patrz Stephanus. 

Zawisza (Żayissa; Zayissias, Zayissza), castell. 

Sandeceneis. 1356 62.65 

castell. Wojnicen. 1376 72 

archidiac et cancell. Cracov. 1376 . 3. 74 

dictus Gamerath de Covale. 1353 ... 67 



str. 

Zawisza de KoWale, castell. Sandec. 1356 . . 61 

Zawiszyna. 1488 136 

Zbignens, patrz Sbigneus. 

Zbigniew, arcybiskup gniećnień., prymas. 1488 . 115 

z Łapanowa, biskup laodycejski. 1398 . 13 

Oleśnicki, biskup krakowski. 1428 . 23. 112 

114. 115 

Zborowski, patrz Marcin. 
„ Martinus. 

— — „ Petrus. 
p Piotr. 

Zbygnens, patrz Sbigneus. 

Zdirek, heres de Wanzirow. 1399 89 

Zdiszlans, patrz Sdislaus. 
Zdizians „ ., 

Zebrzidowski, patrz Andreas. 
Zebrzydowski, patrz Andrzój. 

„ Bartłomiej. 

„ Sigismundus. 

Żegota (Segota, Szegotha, ZegotJia). 1238 . . 12 

— — pincema Cracov. 1286 50 

vexillifer Cracov. 1398 83 

heres de Radocza. 1432 113 

Zembrzycki, patrz loannes. 

— — „ Mikołaj. 

Zephyrinns (Sephrinus), custos Mogił. 1391 . . 86 
Zizlayus, patrz Sdislaus. 
Zllaszkowsky, pairz Michael. 

Zobec, iudex curiae Oswencimen. 1304 ... 36 
Zofija z Dembińskich, żona Samuela Czarnoc- 
kiego 133 

z Będowskich Trojanowska, żona Jana. 136 

— — z Zakliczyna, żona Jakóba Wielopolskiego. 81 
Zophia, patrz Sophia. 

Zubek de Rosprza. (1419) 22. 23. 43 

Zygmunt, rzeżnik krakowski. 1446 79 

Zygmunt I. 1627 ... 81. 116. 130. 132. 133 

August 1648 .... 69. 76. 137. 154 

m. 1624 169 

Opacki, podkomorzy warszawski, wielko- 
rządca krakowski. 1637 167 



SPIS OSÓB AVEDŁUG GODNOŚCI 



Abbateft. 

str. 

Andreovienses: 

Theodoricos. 1228 6 

Garinus. 1250 18. 19 

lacobns. 1395 89 

Nicolans Odrowąi de Sprawa. 1458. 1462 

1481 57. 128. 136 

Bresenses : 

Tinceutias. 1244 16 

Nicolaus. 1430 112 

Ciricienses: 

Petrus. 1273 26 

Stanislaus. 1538 105 

Cistercienses: 

loaimes. 1417 103 

Petrus Niyelliiu. 1633 169 

Clarae FroYinciae : 

Michael. 1538 105 

Coprzywnicenses : 

Theodoricus. 1250 18. 19 

loannes. 1324 40. 41 

Conradus. 1389. 1390. 1391 . . . 84 — 87 

Petrus. 1399 85 

Nicolaus Grot 1440 118 

Nicolaus LubarackL 1581 85 

Lnbenses: 

Gunthems. 1229 ... - 8 

Henricus. 1250 18.19 

Andreas. 1527 149 

Mogilenses: 

Petrus. 1225. 1228. 1230 . . . . 5. 7. 8. 9 

Henricus. 1236 11 

Gerhardiia. 1244 15. 17 

Alexander. 1250 17. 18 

Hartlibus. 1266 20. 21. 34 

Hermanuns. 1278 27. 29 

Engelbertus. 1283. 1286 . 16. 28. 30. 34. 49 
Theodoricus. 1291 ....... 4. 32 

Cristanus. 1315 38 

Śtephanus. 1324. 1325. 1329 . 34. 41. 42. 44 
loannes. 1333. 1334. 1336. 1344. 1346. 

1348. 1350. 1351. 1353. 1354. 1355. 

1356 . . . 43.46—48.50.53.55.61 
Nicolaus. 1350 (nic). 1356. 1357. 1359. 

1360—1362. 1364.1366.1367.1369. 

1370. 1375 ... 22. 55. 57. 61—72 
Petrus. 1376. 1378. 1380. 1382. 1383. 1386. 

1389 ... 73. 74. 77. 79. 81. 83 — 85 



Nicolaus. 1390. 1391. 1394. 1396. 1398. 

1399. 1401. . . . 13. 14« 68. 85—89 
loannes. 1406. 1407. 1410. 1413. 1414 . 59 

94. 95. 97. 98 
Paulus. 14ia 1432. 1433. 1434 . 22. 98. 106 

108. 112. 113. 

Nicolaus Ederer. 1438. 1439 117 

Dominicus. 1442 118 

Thomas. 1445. 1448—1450. 1454. 1456. 

1460 . . 79—81. 95w 119—122. 124 
Petrus. 1462. 1463. 1465. 1472 . . 102. 120 

128—130 
HartinuB. 1476. 1481 . . . 132. 133. 135 
Bartfaolomaeus. 1489. 1490 . . 137. 139. 140 
loannes ( de Batibor). 1495. 1500. 1502. 

1503 139. 140. 143 — 146 

Erasmus de CracoT. 1525. 1531. 1537. 1538. 

1540 . :U. 81. 105. 148.150 — 153. 178 
Andreas Spoth. 1547.1550 . 69. 151.154 — 157 
Martinus Biidobrzeski. 1560. 1564. 1567. 

1568. 1571. 1573. 1575. 1576. 1579. 

1582. 1583 . . 75. 90. 124. 135. 151 

158 — 162. 164. 165. 179 

Laurentius Go^ickL 1590 165 

Paulus Wohicki 167. 168 

loannes Wcljk. 1616. 1620 . . 75. 166. 167 
Paulus Piasecki. 1631. 1642 . . . 170. 171 

Caralus Ferdiuandus. 1653 93 

loannes Tarnowski 1658. 1660 . . 109. 174 
Obrenses : 

Nicolaus Dunin. 1660 171 

Paradisienses : 

loannes. 1481 136 

Pdlplinenses: 

Łeonardus Rembowski. 1633 169 

Salejowienaes : 

Salomon. 1527. 1538 105. 149 

Tyniecenses : 

loannes. 1244 16 

Boliborius. 1250 17 

Michael. 1321. 1329 22. 44 

Henricus. 1343 36 

loannes. 1351 56 

loannes PetrowskL 1503 145 

Wąchocenses: 

Martinus. 1250 17 — 19 

Baphael. 1538 105 

Andreas Spoth. 1550 . . . . 69. 155. 156 
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Administrator. 

Cracoyiensis : 

loannes de Pniów. 1462 . . 



127 



Bochnenses : 

Gerhardus. 1364. 1365. 1371 .... 66. 71 

leremias Diyitis. 1417 99 

StanUlatts Morski de Morsko (hereditarias). 

1616 75 

GoprzjwDicenses : 

Nicolans dictus Cresel. 1386 87 

CracoyienBes : 

Franczko, theloneator. 1362. 1370 . . 65. 70 

lencz. 1382 78 

Georgius Arnsberg. 1439 117 

Stanialaus Steinbach. 1474 132 

Oswięcimenses : 

Walthems. 1312 .... 37 

Oofluinus 1317. 1324. 1328 . . 39. 41. 44 

Wielicenses (Magui Salis): 

Gerlacus dictus de Culpe (hereditarias). 1312 37 

Zatorienses : 

lacobuR (hereditarius). 1450 124 

Altaristae. 

Biecenses : 

Nicolaus. 1465 120 

CracoYienses : 

Pelagius de PoIa}rovicze. 1366 ... .67 
Georgius Sworcz (Szwarc). 1486 .... 23 

Archidiaconi. 

CracoyicDses : 

Nicolaus. 1222 3 

Salomou. 1228 7 

— — magister. 1244 16 

Nicolaus. 1266 21. 23 

Zawisza. 1376. 1377 3. 74 

Simon. 1389 84 

Sbigneus. 1391 86 

Andreas. 1419 43 

loaunes de Pniów. 1454. 1462. 1465 . .119 

120. 127 

loannes Chojeński. 1525 148 

Erasmus Kretkowski. 1639 170 

GnezneiiBes: 

loannes de Czarnków. 1369 70 

loannes Łatek de Brzezie . 1456. 1463 96.131 

Leopolienses : 

(}regorius de Cieniawa. 1454 119 

Lablinenses : 

loannes. 1266 22 

loannes. 1394 14 

Sandouiirienses : 

Paulas. 1266 22 

loannes. 1329. 1334 43.44 



str. 

Zawichostenses: 

Sulislaos. 1250 17 

lacobus. 1266 22 

Yitas. 1278 28 

Mathias. 1325 43 



Garthaginiensis : 

Ferdinandus Maria Salazzi. 1788 ... 109 
tTnfiznfinS68 * 

Fuleo. 1243. 1244. 1250 . 14. 16. 18. 20. 49 

Nicolaus. 1417 103 

Albertus. 1431. 1433 .... 98. 100. 114 

Yincentius. 1440 .115 

loannes de Sprowa. 1459. 1462 . . 126. 128 

Sbigneus. 1488 115 

Fridericus. 1495. 1496 141 

Nicolaus Dziergowski. 1552 156 

Leopolienses : 

loannes Odrowął. 1442 115 

Andreas Róża. 1496. 1499 .... 142. 177 
loannes Tarnowski 1658. 1660 . . 109. 174 

Auditores causaninL 

Petrus, magister , aud. causar. episcopi Cra- 

coyiensis. 1334 43. 45 

loannes Łutek de Brzezie, sac. palatii apost. 

causar. auditor. 1456. 1463 . . 96. 131 

Aulici regii. 

lacobus Wielamowski 81 

BartholomaeoB Zebrzydowski. 1537 . . . 133 
Gabriel Mirowski. 1537 133 

BaccalariL 

Nicolaus, Dobeslai de Sdzislawkovice, b. ar- 

tium. 1419 43 

Yincentius Nicolai de Brega, b. artiom. 1419 43 
lacobus, magister, s. theol. bace. formatns. 

1430 112 

Gregoriu8,Petri de Mysłowice, magister, iuris 

canon. baccal. 1434 22 

Ulricus de Cracovia, decret. baccaL 1458 . 57 
Stanislaus de Brzeziny, s. theol. baccalarius, 

coUeg. Crac. 1465 120 

Bartfaolomaens Herzberg, bace. inart 1465 . 120 
Nicolaus de Latowiec, bace in artibus. 1465 120 
loannes Chrapek, baccal. 1503 • • . . 146 
Albertus, baccal. monast Mogił. 1503 . . 146 

Burgrabii. 

Castri Gracoyiensis : 

Wenceslaus de Roeiejów. 1383 .... 79 

Borek de Trzcinice. 1399 • ^^ 

Seyerinus Bonar. 1540 • 153 

Yal^ntmus Dembieński. 1550 ..... 69 

Ii^colaus Mniszek. 1550 69 

loannes Łutomirski (Liuthomierski). 1550. 

1552 69. 156 
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loannes Ocieski. 1552 156 

MattLaeiis Myszkowski. 1575 124 

Marianus Przełęcki 1575 124 

Petrus Strzała de Sosnowice. 1575 . . .124 
Nicolaiis Wolski. 1575 124 

Camerarii. 

lacobus. 1376 . 73 

Conradus. 1376 73 

Preclaus cam. de Wola. 1379 75 

loannes c. de Wachadłow. 1379 . . . . 75 

Nicolaus de Tokarnia. 1499 177 

Dzywissius de Kliszow. 1499 177 

Otto, c. episc. (Cracov.) 1228 6 

loannes, c. Clementis Nicolansouich. 1238 . 13 

TheodoricuS; c. comitis Sandonis. 1239 . . 13 

Ghar, c. arcliiep. Gneznen. 1243 . . . . 14 

Clemens, camer. ziipae Bochnensis. 1397 . 98 
ClemenSyheresdeBranice^cam. Grac. 1353 56. 57 

Borislaus, cam. Cracov. 1354 60 

Negoslaus, camer. Gracov. 1354 .... 60 

^ Pecz de Przyłubsko, cam. Cracov. 1399 . 89 

lacobus de Wachadłow, camer. Grac. 1458 • 57 

Gonradus, quondam cam. ducis Lignicen. 1 223 3 

Cancellarii. 

Cracoyienses: 

Nicolaus. 1223. 1228 3.6 

Procopius. 1278. 1286. 1288 . . . 28. 31. 50 

Pacoslaus. 1294 33.34 

Franciscus. 1319 39 

laroslaus. 1 325 42. 43 

Sbigneus. 1334. 1336. 1351. 1353 . . 46. 47 

50. 55. 56. 67. 58. 59 
lanussius (loannes). (1350!?). 1360. 1361. 

1367. 1369 ... 56. 57. 64. 65. 68. 70 
Zawisza. 1376. 1377 3. 74 

CracoTiensis episcopi : 

Nicolaus. 1334 43 

Gneznen sis: 

Benedictas Izdbienski. 1540 153 

Lanciciensis: 

Florianus. 1350. 1353. 1355. 1361 . . 55.56 

57. 61. 65 
Mazoyiae : 

Gotthardus. 1223 3 

Poloniae : 

Otto cancell. Poloniae. 1350. 1353 . . 55. 56 
loannes Iladlica. 1381. 1382 .... 76. 78 

Zaklika, 1389. 1398 80. 82. 83 

Albertus. 1414. 1418 100. 106 

loannes. 1431. 1433 98. 100 

loannes de Koniecpole. 1442 95 

lacobus de Dembno. 1472 103 

Greslaus de Kurozwęki. 1490 ... 82. 139 
Ghristophorus de Szydłowiec. 1525 . 148. 149 



Paulus de Wola. 1540 153 

Samuel Maciejowski. 1550 .... 69. 137 

loannes Ocieski. 1552 156 

Andreas Lipski. 1624 169 

Dncis Slesiae: 

Bervoldu8. 1223 3 

Canonici. 

Miroslaus. 1236 (GracoY.?) 12 

Stepbanus. c. s. Michaelis. 1236 . . . . 12 

Ulricus de Scbard? 1236 12 

Petrus, canonicus Pragensis, Wratislayiensis 

et Wisegradensis. 1293 . . . . . 33 

Engelbertus, c. des.Nicolao(Gracov.?) 1315 38 

Chelmensis: 

loannes Turobinus. 1552. 1553 . . . .101 

Gracoyienses : 

Blasius. 1220. 1222 1.3 

Rudolfus. 1222 ... 3 

StAphanus. 1220. 1222. 1228 . . . . 1. 3. 7 

Ricbardus. 1222 3 

loannes Ungarus. 1222 3 

Troianus. 1220. 1222. 1227. 1228. 1230 . 3 

6. 7. 9 

Gano. 1222 3 

Petrus. 1222. 1228 3. 7 

loannes. 1222 '. . . 3 

Vitec. 1222. 1228 3. 7 

Gosuinus. 1222 3 

lustinus. 1222 3 

Robertus. 1220. 1222 1.3 

Sdislaus 1220. 1222 1.3 

Nicolaus Calvus. 1227 6 

Hermannus. 1227. 1228. 1230 . . . 6. 7. 9 

Yincentius. 1227. 1230 6.9 

Dobegncus. 1227. 1230 6.9 

Strachota. 1227. 1230 6.9 

Bemardus. 1228. 1230 7. 9 

Domanus. 1220. 1228 1230 . . . . 1. 7. 9 

Wencec. 1228 7 

Fridericus. 1228. 1230 7.9 

Nicolaus. 1230 9 

Waltherus. 1230 9 

Sultslaus. 1230 9 

Petrus. 1236. 1244 12. 15 

Matthaeus. 1236 12 

Petrus. 1244. 1250 15.18 

Adamus. 1244. 1250 15.18 

Albertus. 1244 15 

loannes. 1244 15 

Goslaus. 1250. 12666 .... 18. 22. 23 
Waltherus. 1250. 1266 .... 18. 22. 23 

Simon. 1266 22. 23 

Benedictus. 1266 . . . ^ 22 

Ghristophorus. 1266 22. 23 

Łambinns. 1266 22. 23 

' Panslaus. 1266 22 

28 
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Stephanus. 1266 . 22 

Hermannus. 1266 22.23 

Adamus. 1286 16. 31 

Petnis. 1286 16. 30 

Nicolaus. 1286 16. 31 

Lupus. 1291 32 

Wirchoslaus. 1321 22 

Adamus. 1321. 1325 22.43 

Engelbertus 1235 43 

Hemńcus de s. Nicolao. 1315. 1325 . . 38.43 

loannes. 1329 44 

Mathias. 1329 44 

Wirchoslaus. 1344 51 

Petrus. 1345 51 

Bertholdns de Kamień. 1345 51 

Sweslaus. 1355. 1357. 1366. 1367 22. 61. 67 

Mathias. 1367 22 

NicolauSy heres in Lubecka-wola. 1395 • . 88 

Nemerza de Orlawa. 1399 89 

loannes Szafran iec. 1418 106 

Petrus Wolframi. 1418 106 

Nicolaus Hinczonis. 1418 106 

Sigismundus. 1428 23 

Nicolaus de Moskorzow. 1430 . . . . .112 
loannns de Elgot. 1430. 1434. 1436. 1437. 

1439. 1442 . . 22. 90. 112. 113. 119 

Petrus Chrząstowski. 1433 112 

Paulus de Zator. 1439. 1454 . . . 113. 119 

lacobus de Zaborów. 1439 113 

Raphael do Skawina. 1440. . . . 117. 118 

loannes de Rzeszów. 1458 57 

loannes Długosz, senior. 1458 . . . . 57 

Casparus Rokenberk 1458 57 

lacobus de Grocholice. 1462 127 

Sbigneus de Oleśnica. 1472 103 

Stanislaus de Kurozwęki. 1471. 1477 103. 134 
Stanislaus de Swjradzicze. 1486 .... 23 

loannes de Starzechowice 140 

Stanislaus Konarski. 1537 133 

loannes Konarski. 1537 133 

lacobus Uchański. 1540 153 

Benedictus Izdbienski. 1540 153 

Paulus de Wola. 1540 153 

Nicolaus de Pokrzywnica. 1540 . . . .178 

Casparus Podleski. 1540 179 

Philippus Padniewski. 1552 l56 

Martinus Cromcr. 1552 156 

Georgius Podlodowski. 1552. 1553 . . . 101 
Martinus Białobrzeski. 1576 . . . 161. 162 

Andreas Łukomski. 1620 169 

Laurentius Starczewski. 1623 l69 

loannes Skarszewski. 1658 109 

loannes Markiewicz. 1658 109 

Adamus Roszczewicz. 1660 91 

Michael Wodzicki. 1732 175 

Ignatius Skarbek Wojczjnski. 1788 . . . 109 
Nicolaus Narcysii de Wybrano w Poraj Wy- 

branowski 140 



Crnswiciensis : 

Wislaus. 1286 16. 31 

Carzelowiensis : 

Paulus de G^szowo. 1459 . 126 

Gneznenzes: 

Iwanus. 1236 11 

Nicolaus. 1348. 1350 .... 55.58.59 
Nicolaus. 1407 96 

KielceDses : 

Simon. 1229 « 

Kilianus. 1229 8 

Gerhardus. 1229 8 

Ganfridus. 1229 8 

Otto. 1291 32 

Stanislaus de Kurozwęki. 1477 . . . .134 
Stanislaus Rucki. 1623 169 

Lancicienses: 

Fulco. 1244 15 

Paulus de Geszowo. 1459 126 

Noyiomensis: 

Petrus de Alwernia. 1333 43 

Plocensis : 

loannes Krajkowski. 1623 '169 

Sandomirienses : 

Sbigneus de Nassanchoyicz. 1366. 1367 22. 67 
Wojslaus de Micułowice. 1366. 1367 . 22. 67 

Creslaus de Gzikow. 1420 102 

Sylrester. 1429 176 

Stanislaus de Fulki 140 

lacobus de Erczesschow (Krzeszów?). 1503 147 

loannes Benedicti. 1539 176 

lacobus Lipnicki. 1568 160 

Andreas Łukomski. 1620 169 

loannes Broniszewski. 1623 169 

Scarbimiriensis : 

Wojslaus de Mikuło wice. 1357 . . . . 22 

Tarnoriensis: 

Albertus Serebryski. 1623 1G9 

Warmiensis: 

. loannes Markiewicz. 1658 109 

Wilnenscs: 

loannes Benedicti. 1539 176 

Wislicenses : 

Godek. 1286 16. 31 

Nicolaus Bohemus. 1361 57.65 

WladislaYienses: 

Stanislaus de Kurozwęki. 1477 . . . .134 
Andreas Łukomski. 1620 169 

Cantores. 

Cracoyienses : 

Laurentius. 1222 3 

Radolfus. 1228 6.7 

Theodoricus. 1244 15.16 

Troianus. 1266 21. 23 

Martinus. 1334 43 

Petrus. 1345 51 

loannes. 1377 3 
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Nicolaus Spicimiri do Cracovia. 1454 . .119 
Stanislaus de Kobylino, cantor s. Fioriani 

Cracoviae. 1159 126 

Philippus Padniewski. 1552 156 

Capellani. 

Cracoyienses : 

Thomas s. Crucis. 1244 15 

Weuceslaus s. Adalberti. 1250 16. 17. 18. 30 

Kielcenses: 

Bogdalus. 1229 8 

lanussius. 1229 8 

Rogerus. 1229 8 

Nicolaus. 1229 8 

Simon. 1229 8 

Eadulfus. 1229 8 

loannes. 1229 8 

Adamus. 1229 8 

Lubnsensis episcopi: 

Petrus. 1239 13 

Alexander. 1239 13 

de Morawioa: 

Petrus. 1286 16. 31 

Owięcimensis dncis: 

loannes. 1324. 1328 41. 44 

Dacis Slesiae : 

Crisanus. 1223 3 

Capitanei. 

Bełzenzes : 

Andreas Kmita de Wiśnicz. 1489 . . . 137 

Stanislaus comes a Tenczjn. 1552 . . .156 
Bidgoscensis : 

loannes a Kościelec. 1552 156 

Biecensis : 

lacobus deDembno. 1462. 1463. 1467 128.131 
Brzestensis : 

loannes Koscielecki. 1540 178 

Brzeznicenses: 

Spytek de Tamow. 1540. 1550 . . 69. 153 
CameDecensis: 

SUnislaus de Chodecz. 1500 143 

GhencineDsis: 

Stanislaus Dembiński. 1570. 1575 . 81.124 
Colensis: 

Petrus Kmita de Wiśnicz, comes. 1540. 

1552 153. 156 

Corczynensis: 

Christophorus de Szydłowiec. 1525 . 148. 149 
Gosteosis : 

Petrus Opaliński. 1540 153 

CoYalensis : 

loannes Koscielecki. 1540 178 

Craooyienses : 

loannes Kmita. 1376 72. 73 

Sandiwojus. 1380. 1384 77. 80 

Spytek. 1395 88 

Cristinus de Ostrów. 1417 102 



str. 
Nicolaus de Michałów. 1418. 1420. 1437. 

1438 102. 106. 116 

loannes de Czyżów. 1456 96 

Nicolaus de Witowice. 1463 131 

lacobus de Dembno. 1467. 1472. 1481. 

1489 .... 103. 131. 135. 137. 149 
Nicolaus de Kamieniec, capitaneus generalis. 

1497. 1500 143 

Christophorus de Szydłowiec. 1525 . 148. 149 
Petrus Kmita de Wiśnicz, comes. 1540. 

1552 153. 156 

Stanislaus Myszkowski de Mirów, capit. ge- 
neralis. 1568 160 

Petrus Zborowski, capit generalis. 1575 124.161 
Cnjayiae: 

Stephanus dictus Pankaucha. 1319 . . . 39 

Predborius. (1350?!) 1361 56.57 

Czorstynenses : 

lacobus Obulec de Oory. 1462 . . . .128 

lacobus Dembiński. 1570 81 

Dobrzynensis: 

loannes Koscielecki. 1540 178 

Gostynensis : 

Christophorus de Szydłowiec. 1525 . 148. 149 
laniwladislariensis : 

lanussius Latalski. 1552 156 

Kielcensis: 

. Stanislaus Kychłowski. 1623 Ib9 

Krzepicensis : 

Spytek de Tarnów. 1540. 1550 . . 69. 153 
Krze8zowien8i8: 

Spytek de Tarnów. 1550 69 

Lancicienses : 

Petrus Szafiraniec de Łuczyce, alias de Pies- 
ko wa-Skała, capit generalis. 1413 . 97 
loannes Lutomirski. 1550. 1552 . . 69. 156 
Lanckoronensis: 

Nicolaus de Wola. 1540 153 

Lelowienses : 

loannes de Teuczyn comes. 1540. 1552 153.156 
Stanislaus Szafraniec de Pieskowa - Sksda. 

1570 «1 

Lomzensis : 

Nicolaus de Wola. 1540 153 

Lowicensis : 

Dobeslaus de Sprowa, alias de Szyfavicza. 

1462 128 

Lubaczowienses : 

loannes comes in Tarnów. 1552 . . . .156 
loannes Płaza de Mstyczów et in^ysocice. 

1577 135 

Lublinenses : 

Heni-icuąf^de Szczekociny. 1462 .... 128 
loanaes de Tenczyn, comes. 1540. 1552 153.156 
loannes de Tenczyn, comes. 1575 . . .124 
Nicolaus Firlej de Dąbrowica. 1631 . . .121 
Labomłensis : 

Stanislaus Maciejowski. 1550.1552 . 69. 156 



28. 
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Łukowienses: 

Paulus de Szczekociny. 1462 . . . . ^128 

Nicolaus Mniszek. 1550 69 

Międzyrzecensis : 

Nicolaus Myszkowski. 1550 69 

Naklensis : 

loannes a Kościelec. 1552 156 

Niepołomicensis: 

GregoriusBranicki.de Branice. 1570. 1575 81. 124 

Olsztynenses : 

Petrus Opaliński. 1540 153 

loannes Ocieski. 1552 156 

Opocznenses : 

Eustachius de Sprowa. 1462. 1467 . 128. 131 

Stanislaus de Sprowa. 1527 116 

Sebastianus Trojanowski. 1653 . . . .135 

Oswięcimenses: 

Hinek SzeUgia. 1406 94 

lacobus de Dembno. 1467 1.31 

Seyerinus Bonar. 1540 153 

Nicolaus Myszkowski. 1550 . . . . . 69 
Hieronyraus Wierzbowski. 1665 . . . .175 

Poloniae maioris : 

Stephanus, dictus Pankaucha. 1319 ... 39 
Petrus de Szamotuły, capitaneus generalis. 

1462 129 

Andreas de Górka, capitaneus generalis. . 

1540 153 

Przedecensis : 

lacobus de Dembno. 1463 131 

Przemysliensis : 

Petrus Kmita de Wiśnicz, comes. 1540. 

1552 153. 156 

Kabsztynensis: 

loannes Bonar de Balice. 1550 .... 69 

Russiae generales: 

Petrus Odrowąż de Sprowa. . . . 125. 127 
Andreas Odrowąż de Sprowa. 1452 . 125. 126 

128. 131. 134 

Stanislaus de Chodecz. 1472 102 

Samboriensis : 

loannes Odrowąż de Sprowa. 1467 . . .131 

Sandecenses : 

lacobus de Dembno , alias de Szczekociny. 

1462. 1463. 1467 128. 131 

loannes Ocieski. 1552 156 

Stanislaus Mężyk (Mezik, Mezhyk) de Pu- 

tniowice. 1570. 1575 .... 81. 124 

Sandomirienses: 

Otto. 1376 74 

loannes de Rytwiany. 1462- 1463 . 129. 131 

Eapbael de larosław. 1489 137 

loannes comes in Tarnów. 1552 . . . .156 

Sanocenses : 

Stanislaus Pieniążek de Witowice. 1489 . 137 
Nicolaus de Wola. 1440 153 



litr. 

Sceposiensis: 

Petrus Kmita de Wiśnicz, comes. 1489. 1540. 

1552 ....... 137. 153. 156 

Siradienses : 

Christopborus de Szydłowiec. 1525 . 148. 149 

. Spytek de Tai-nów. 1540 153 

Skalensis : 

Kieronymus Łanckoroński. 1537 . . . . ir-j,'} 
Słochowiensis: 

lanussius Latalski. 1552 156 

Sochaczowiensis: 

Christophorus de Szydłowiec. 1525 . 148. 149 
Sokaliensis : 

Nicolaus Mniszek. 1550 G9 

Striensis : 

loannes, comes in Tarnów. 1552 . . . .156 
Szadkowiensis: 

Hieronymus Wierzbowski. 1665 . . .• . 17.5 
Trembowlensis : 

Bernardus Maciejowski. 1550 69 

Uniejowiensis: 

Eustacbius de Sprowa. 1462. 1467 . 128. 131 
Warsawiensis: 

loannes Dziergowski. 1552 . . . ..156 
Wisnensis : 

Nicolaus de Wola. 1540 153 

Zatorienses: 

Seyerinus Bonar. 1540 153 

Nicolaus Myszkowski. 1550 69 

Zawicliostenses : 

Paulus de Szczekociny. 1462 . . . . 128 

Stanislaus Maciejowski. 1550. 1552 . 69. 156 

Cardinales. 

Sbigneus, tit s. Priscae. 1460 120 

Marcus, tit. s. Marci. 1472 132 

Fridericus, tit. s. Luciae in Septem soliis. 
1495. 1496 141 

Castellani. 

• Brenzec. 1284 30 

Biecenses: 

Nicolaus.. 1243. 1268 . . 14. 21. 24. 25. 29 

Thomas. 1336 50 

Spytek de Melsztyn. 1437 116 

loannes de Bobrek. 1448 121 

Stanislaus de Sprowa. 1527 116 

Yalentiims Dembiński. 1550 69 

Stanislaus Szafraniec de Pieskowa - Sk^a. 

1570. 1575 81. 124 

Bolesławecenses : 

Stephanus. 1223 3 

Brzescenses : 

Clemens. 1238 12 

Brzezinenses : 

loannes Lutomirski. 1552 156 

Galissienses : 

Petrus de Gaj. 1462 129 
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Cracoyienses: 

PacosJaus. 1223 3 

lacobas. 1231 10 

ClemcDS. 1238 12 

MichaeL 1243. 1344. 12dO 14. 16. 17. 20. 49 

Salek, comes. 1268 24. 25 

Warssius, comes. 1278 27 

Salek, comes. 1286. 1288 31.50 

Spicimiros. 1334. 1336 47. 50 

loannes. 1367. 1369. 1373. 1476. 1380 . 68 

70- 74. 77. 134 
Dobeslaos. 1381. 1385. 1386 . 78. 82. 83. 125 
loanaes de Tenczjn. 1398. 1399. 1404. 

1405 13. 42. 85. 93. 94 

Cristinas de Ostrów. 1417 102 

Nicolaosdn Michałów. 1431. 1437. 1438 100. 116 
loannes de Czyżów. 1452. 1456 . . 96. 125 

loannes de Tenczjn. 1463 131 

lacobas de Dembno. 1481. 1489 . . 135. 137 

139. 149 

Seyerinas Bonar. 1540 153 

loannes, comes in Tarnów. 1552 . . . .156 
lanussios, dux in Ostróg. 121 

Croswiciensis: 

Theodor (Thadro). 1223 3 

Czcho?nenses : 

Bronis, comes. 1230 9 

Clemens. 1398 13 

Nicolaos Łatomirski. 1550 69 

Goeznenses : 

Petras de Bnin. 1431 . 100 

loannes de Czarnków. 1462 129 

Petras Opaliński. 1540 153 

Lanciciensis: 

Thomas de Sobota. 1462 129 

Leopolienses : 

Dobeslaas Kmita de Wiśnicz. 1462 . . .129 
Stanislaos de Chodecz. 1500 143 

Lignicenses: 

Piotrec. 1223 3 

LubllDenses : 

Dirsicrajas. 1231 10 

lannssius. 1268 25 

Ettstachius. 1351. 1353 56. 57 

Petras. 1376. 1381. 1382.1383 72. 74. 79.125 

Petrus Kmita. 1386 82. 83 

Michael de Bognmiłowice. 1404 .... 93 
Creslaus de Karozwęki. 1448. 1456 . 96. 121 
Dobeslaas Kmita de Wiśnicz. 1472 . . . 102 
B^mardus MaciejowskL 1550 69 

Malogostenses : 

Miroslaas. 1231 ... 10 

Stanislaus. 1367 69. 72 

Petrus. 1381. 1385 78 

Strassius de Białaczów. 1398. 1399 . . 13. 90 
Petrus Zborowski 1537 133 

Oswięcimenses : 

Wlodimirus. 1238 12 



8tr. 
Hermannos. 1304. 1317 26. 39 

loannes Bonar de Balice. 1550 .... 69 

* 

Cbristophorus Komorowski de Żywiec. 1575 124 

Plocensis : 

Clemens. 1223 3 

Polanecensis: 

Marcus. 1273 26 

Poznanienses : 

Mosdcius de Stanschowo. 1407 .... 96 

Petras de Szamotuły. 1462 129 

Andreas de Górka. 1540 153 

Przemysliensis: 

Dobeslaas de Sprowa. 1462 . . . . .128 

Baciąłensis: 

laroslaus (?) 1223 ....*.... 3 

Badomienses: 

MsUgneus. 1336 50 

aemens. 1369. 1381 70. 125 

Gregorius de Brauici\ 1456 96 

Eustachins de Sprowa. 1462. 1467 . 128. 131 

Spytek de Tarnów. 1540 153 

Nicolaus Myszkowski 1550 69 

Bospiriensia : 

Dobeslaus de Kurozw^. 1477 . . . .134 

Sandecenses : 

Dirsicrajas. 1228 6 

Yitec 1243 14. 20. 49 

loannes. 1334 47.48 

Zawisza de Kowale. 1356. 1361 . 61. 62. 65 

Petrus. 1373 134 

Cristinus de Koziegłowy. 1398. 1399 . 13. 85 
Stanislaus Wątróbka de Strzelce. 1472 . . 102 
Łaurentins Spytek Jordan de Zakliczyn. 1550. 

1552 69. 156 

Sandomirienses : 

Pacoslaus. 1231. 1243 ... 10. 14. 20 49 

Nicolaus, comes. 1288 31 

Petrus. 1334. 1336 47. 48. 50 

Wilczek. 1350. 1351. 1356. 1357 55. 56.59.68 

Creslaus. 1386. 1388 82. «3 

CrisUnus. 1398. 1399 13. 85 

Tomek de Węgleszyn. 1407 96 

Hincza de Rogów. 1462 129 

loannes de Rytwiany. 1477 134 

Raphael de larosław. 1489 137 

Nicolaus de Szydłowiec 1525 148 

Nicolaus de Wola. 1540 153 

Sędowecensis (Sudowel): 

Pribislaus. 1223 3 

Siradiensis : 

loannes. 1228 6 

Spidmiriensis: 

DobrogosL 1228 6 

Wihiensis: 

lechowicz. 1624 169 

Wislicienses: 

Pacoslaus major. 1231 10 

Sando. 1243 14. 20. 49 
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Btr. 

Adam. 1336 50 

Dobeslaus. 1361 62.65 

Stanislaus. 1381 125 

Clemens de Moskorzów. 1404. 1405. 1407 93 

94.96 
Wisnicensis : 

loannesi comes de Tenczyn. 1575 . . .124 
Wojnicenses : 

Sando, comes. 1236 11.12 

loannes. 1351 56 

Zawisza. (1375) 72 

loannes. 1381. 1382 78. 125 

Nicolaus de Michałów. 1404. 1405 . . 93. 94 

Dobeslaus de Oleśnica. 1431 100 

Clemens de Strzelce. 1437. 1438 . . . .116 
Dobeslaus Kmita de Wiśnicz. 1463 . . .131 

loannes de Tarnów. 1472 102 

loannes de Tenczyn. 1540 153 

Stanislaus Maciejowski. 1550. 1552 . 69. 166 
Nicolaus Firlej de Dąbrowica. 1631 . . .121 

Wratislayiensis: 

Raclaus. 1239 13 

Żamowienses: 

lacobus. 1350. 1351 56. 59 

Stanislaus (Stasiek). 1353 56. 57 

Andreas. 1373 134 

Clemens. 1397. 1398 13. 98 

Stanislaus de Szydłowiec. 1462 . . . .128 

Zawichostenses: 

Nicolaus. 1382 78 

Imramus. 1398 13 

Commissarii generales. 

Erasmus a Cracovia , comm. gener. ord. Ci- 
stercien. provin. minoris Poloniae. 1537. 
1538. 1540. 1547 . .' . 105. 151 — 153 

Nicolaus Dunin, com. gener. 1660 . . .171 

Conseryatores iurium et priyilegiorum. 

Andreas, principalis conservator. 1419 . . 43 
Erasmus a CracoYia, cons. iur. et priy. uni- 
yersitatis Cracov. 1537. 1538. 1540 

1547 105. 151—153 

MoDasterii Mogilensis : 

Simon. 1389 84 

Sbigneus. 1391 86 

Francisciis de Brega. 1419 43 

Consules. 

Bocłmenses : 

Cristanus dictus Rostil. 1364 66 

loannes Styborius. 1364 66 

loannes decimator. 1364 66 

loannes Hottirwasch (Hoterwacz). 1364 66 

Quetco. 1364 66 

Spanusch. 1364 66 

Staszek. 1364 66 

lacobus Poganus. 1373 71 

Mathias Diyitis. 1373 71 



fitr. 

Nicolaus Obranczao. 1373 71 

Nicolaus Feterconis. 1373 71 

Peschco Claudus. 1373 71 

lacobus Pai-vu8. 1373 71 

loannes Hoterwacz. 1378 74 

loannes Bołiemus. 1378 74 

Martinns Raba. 1378 74 

Micliael Colaczicz. 1.T78 74 

Mathias (Mączko) Ciebie (Chleyik). 1378 . 74 

Penakus Peterkonis. 1378 74 

Henricus Nompan. 1410 97 

Mathias Chlevik. 1410 97 

Georgius pistor. 1410 97 

Gregorius Rucovecz. 1410 97 

Fridericus 1410 97 

Frano. 1410 97 

Barthco. 1410 97 

Cracoyienses: 

Martinus Warszowski. 1389 x3 

Petrus Gerart8dorf(Geraszdorf). 1389 . . 83 

Petrus Melczar. 1389 83 

Nicolaus Bithnar (By thnar). 1389 ... 83 

Bemardus de Briga. 1428 .... 106. 108 

Petrus Graser (Grazer). 1428 . . . 106. 108 

Petrus Fetter. 1428 106. lOs 

loannes Hose (Hossę). 1428 . . . 106. 108 

Georgius Szwarc (Swarcz). 1428 . 106. 108 

Wilhelm WUand (Willand). 1428 . 106. 108 

loachimus Ciepielowski. 1590 160 

Martinus Urbankowicz. 1590 . . . ..166 

^ Custodes. 

Gracoyienses : 

Hermannus. 1220 1 

Panslaus (Pacislaus). 1222. 1227. 1228. 

1230 3. 6. 7. 9 

Troianus. 1244. 1250 16. 18 

Petrus. 1266 21 

Martinus, magister. 1325 43 

lacobus 1334 43 

loannes. 1377 3 

Bemardinus Gallus de Jadra. 1513 . . .113 

loannes Naropiński. 1540 179 

Stanislaus Wolski. 1550 69 

Andreas Szyszkowski. 1623 169 

„ Michaelis : 

Hermannus. (1230) 8 

Eielcenses : 

Pacoslaus. 1229 1 

loannes do Elgot. 1436 90 

loannes Długosz, senior. 1458 . . • . 57 

loannes de Dąbrówka. 1462. 1465 . 120. 127 

LanciciensiB: 

Mathias. 1321 22 

Opatowiensis: 

Albertus Serebryski. 1623 169 

Widlicenses : 

Nicolaus. 1325 43 

loannes Skarszewski. 1658 109 
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Btr. 



Dapiferi. 



Badricns, dapifer ducissae Grinislayae. 1228 6 
Cracoyienses : 

Wężyk. 1228 6 

Sdislaus (?). 1244 16 

Petrus. 127» 26 

Stanislaus Mężyk (Mezik, Mezhyk). de Put- 

niowice. 1570. 1676 .... 81. 124 

Leopolienfiifi: 

Paulus de Sprowa. 1462, 1462 . . 125. 128 

Sandomirienses : 

Creslaus. 1228 6 

loannes Odrowąż de Sprowa. 1467 . . . 131 

Sbigneus de Tenczyn. 1477 134 

Decani. 

Cracoyienses : 

Wislaus, 1222. 1227. 1228 . . . . 3. 6. 7 

Salomon. 1230 9 

Fulco. 1244. 1250 15. 16. 18 

lacobus, magister. 1266 21. 23 

Gerhardus. 1278 28 

Albertus. 1286 16. 30 

Bodzenta. 1325. 1334 43 

lanussiuB. (1350?!) 56 

Sbigneus. 1351. 1353 66. 57 

loannes. 1361 67. 65 

Dobrogost. 1377 3 

loannea Szafraniec. 1418 106 

Wladislaus de Oporów. 1433 98 

Samuel Maciejowski. 1539 176 

;, s. Floriani : 

Spytek. 1361 62 

Franciscus de Brega. 1419 43 

Mathias de Kobylino. 1488 136 

„ 00. Sanctorum: 

Casparus Podleski. 1544 179 

Eielcenses : 

Petrus. 1220. 1236 1. 12 

Wirchoslaus. 1325 43 

Petrus Wspinek de Bantków. 1459 ... 126 
Georgius Podlodowski. 1553 101 

Lanciciensis: 

Andreas Zebrzydowski. 1537 133 

Łomcensis : 

lacobus de Kowalewice. 1469 126 

Sandomiriensis : 

loannes. 1608 147 

Deputati. 

Districtas Biecensis: 

Adamus Bożen 126 

Nicolaus Eazimirski. 1676 126 

Petrus Błoński. 1675 126 

Cracoyiensis : 

Marianus PrzełęckL 1576 124 



8tr. 

Czchowiensis : 

Andreas Bylicki 126 

Georgius Jordan. 1665 126 

Stanislaus Jordan. 1675 125 

Lelowiensis: 

loannes Raduński. 1575 125 

Nicolaus Koniecpolski. 1575 126 

Oświęcimensis et Zatoriensis : 

Fridericus Bonar. 1575 126 

lacobus Palczowski. 1575 126 

Proszowiensis : 

Nicolaus Dulski. 1576 124 

Petrus Oleśnicki. 1576 124 

Kiążensis : 

Stanislaus Młoszowski. 1576 126 

Petrus Oraczewski. 1575 124 

Diaconi. 

GracoTienses: 

Gano. 1222 3 

loannesy magister. 1222 3 

Petrus. 1222 3 

Trojanus. 1222 3 

Adamus, magister. 1244 ^6 

loannes. 1244 16 

Miloslaus. 1244 16 

Doctores. 

Decretorum : 

loannes (lanussius). 1348. 1350. 1351. 1356. 

1360. 1369 . 65. 56. 58. 62. 64. 68. 70 

Mathias. 1367 22 

Thomas de Chroberz. 1428 . . • . . 23 
loannes de Elgot 1430 — 1442 . . .22.90 

112. 113. 119 

Wladislaus de Oporów. 1429. 1431. 1433 . 98 

100. 176 
Paulus de Zator. 1439 1454 . . . 113.119 

lacobus de Zaborów. 1439 113 

Nicolaus Spicimiri de Cracovia. 1464 . .119 
Gk^gorius de Cieniawa. 1454 . . .119 

loannes de Pniów. 1454. 1462. 119. 120. 127 

Stanislaus de Kobylino. 1469 126 

loannes de Dąbrówka. 1462. 1466 . 120. 127 

loannes de Starzechowice 1^0 

loannes a Micino de Cracoyia. 1603 . . .147 
lacobus de Erczesschów (Krzeszów?). 1603 147 
Nicolaus de Pokrzywnica. 1540 . . . .178 

Juris utriQsqae : 

loannes Lutek de Brzezie. 1456. 1463 96. 131 

Martinus Bełza. 1637 •161 

loannes Turobinus. 1663 101 

Samuel Kalina. 1623 169 

loannes Markiewicz. 1668 109 

Medicinae : 

loannes de Papia. 1430 112 

loannes de Dobra. 1440 H^ 



^ 224 — 



8tr. 

Philosophiae : 

Albertus Wośniowski. 1658 . . • • . 109 

Tbeologiae : 

Andreas Łukomski. 1620 . • . . . .169 

Ducos. Ducissae. 

Bytomienses : 

Casimirus 34 

Wladislaus. 1346 34. 53 

Cracoyiae et Sandomiriae : 

Lesko. 1223. 1225 3. 8. 48 

Grimislaya. 1228. 1243 ... 6. 14. 20. 48 

Wladislaus. 1230 9 

Henricus. 1235. 1238. 1239 . 11 —13. 17. 32 
Boleslaus. 1243. e. s. ... 14. 16. 17. 20 

24 — 27.48.49 

Kunegundis. 1266. 1278 20. 27 

Lesko. 1286. 1288 31 

Wenceslaus. 1291 e. s 4. 32. 33. 34 

Wladislaus. 1319 e. s 39.47 

Lignicensis : 

Henricns. 1223 3 

MazoYiae : 

Conradus. 1223. 1231 3. 10 

Casimirus. 1231 ... .' 10 

Boleslaus. 1231 10 

Opolienses: 

Casimirus 15 

Miecislaus (Miesco). 1244 15 

Premislius. 1284 30 

Wladislaus 34 

Carolus Ferdinandus. 1653 90 

Oświęcimenses : 

Premislius. 1284 30 

Mesco. 1302 35.52 

Wladislaus. 1317 38 

Eupbrasia. 1317. 1324. 1328 . . 38. 41. 44 

loannes. 1324 41 

loannesy filius loannis. 1359 -63 

Casimirus. 1432 113 

Wenceslaus. 1450. 1553 . . . . 123. 124 

Casimirus. 1478 35 

lanussius. 1478 35 

Ratiboriensis: 

Carolus Ferdinandus. 1653 90 

Slesiae: 

Henricus. 1223. 1235. 1338. 1239 ... 3 

11 — 13.17.32 

Tessinensis : 

Mesco. 1302. 1304. 1317 . . 35. 36. 39. 52 

ZatorieiisBB r 

Wenceslaus. 1448— 1450. 1453 . 121 — 124 

Casimirus. 1478 35 

lanussius. 1478. 1502. 1503 . . . 144. 145 

EpiBCopi. 

Camenecenses : 

Paulus. 1431 100 

Leonardus. 1550 69 



str. 

Martinus Białobrzeski. 1579. 1582. 1583 . 162 

164. 165. 179 

Adamus Nowodworski. 1 624 1 69 

Paulus Wołucki 167 

Paulus Piasecki. 1631 121.133 

Cbelmenses: 

loannes. 1433 98 

Samuel Maciejowski. 1540 153 

lacobus Ucbański. 1552 156 

Laurentius Gorlicki. 1590 165 

Matbias Lubiński. 1624 169 

Paulus Piasecki. 1642 170.171 

Cracoyienses: 

Ivo. 1222 — 1229 . . 2 — 5. 7. 10. 11. 15 

21. 23. 25. 26. 120 

Wislaus. 2236 11 

Prandota. 1242 — 1244. 1250. 1266 . 14 — 18 
20. 21. 23. 28. 30. 34.35. 48. 49. 118. 120 

Paulus. 1291 32 

loannes. 1300. 1312 34.37 

Nanlierus. 1325 42 

loannes Grot. 1334. 1344 — 1346 43. 44.51.53 
Florianus Mokrski. 1376. 1377 ... 3. 74 

loannes Radlica. 1382 78 

Albertus. 1414. 1418 100. 106 

Sbigneus Oleśnicki. 1428 et seą. . 23. 98. 100 

112. 114. 115. 118 
Thomas. 1456. 1459 . . ." . 96. 119. 126 
loannes Rzeszowski. 1472. 1475. 1477 . . 102 

115. 134 
Fridericus. 1489 et s. . . . 137. 138. 141 
loannes Konarski. 1503. 1513 . . 113. 147 
Petrus de Tomice. 1525. 1527 * . . 116. 148 

loannes Latalski. 1536 151 

Petrus de Gamratis. 1540 153 

Samuel Maciejowski. 1550 .... 69. 137 

Andreas Zebrzydowski. 15 ''2 156 

Martinus Szyszkowski. 1623. 1624 . . .169 
Petrus Gembicki. 1653 . . . . 90. 91. 170 
Andreas Trzebicki. 1658. 1664 . . 91. 109 

Kijowiensis : 

Boguslaus Boxa Radoszowski. 1691 . . .121 

Laodicenses : 

Sbignens de Łapanów. 1395. 1398 . . 13.88 
Andreas Spot. 1650 — 1553. 69. 101. 154—157 
Martinus Białobrzeski. 1667 e. s. . . 158 — 162 

Lubusenses : 

Laurentius. 1223 3 

Henricus. 1239 13 

Nankerus. 1250 18 

Lneeoriensis : 

Paulus Wołucki 1 68 

Natariensis : 

Nicolaus. 1520 - ... 142 

Plocenses : 

lacobus. 1417 104 

Andreas Noskowski. 1552 156 

Henricns Firlej de Dąbro^^ica. 1624 . . .169 
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Poznamenses: 


sir. 


Paalus. 1223 


... 3 


Albertus. 1407 


... 96 


Andreas. 1417, 


... 103 


Andreas. 1462 


... 129 


Uriel. 1490 


... 138 


loannes. 1514 


... 142 


SebastianuB Branicki. 1540 . . 


... 153 



Premislienses : 

Nicolaus de Błażejowice. 1462 . . . .128 

Andreas Crltias. 1525 148 

loannes Wężyk. 1620 . . . .167.169.173 

Pmsiae: 

Christianus. 1223 3 

Scodrinensis: 

loannes. 1347 54 

Wladislarienses (Cnjayiae): 

Michael. 1223 . ' 3 

Nicolaus de Kurów. 1399 85 

loannes. 1431. 1433 ...... 98. 100 

loannes. 1462 129 

Petrus. 1490 .138 

loannes Drojowski. 1552 156 

Andreas Lipski. 1624 169 

WratiBlavienses : 

Łaurentius. 1223 3 

Thomas. 1250 17 

Oladiferi. 
CracoTienses: 

Martinus (?). 1276 26 

Nicolaus Serafin. 1456 96 

Nicolaus Wolski. 1575 124 

Samuel Czarnocki de Czarnocin .... 133 

ludices. 

lacuRsius^ heres de Wola, iudex in Kowary, 

Dobeslai, palatini Cracoy. 1379 . . 75 

CracoYienses terrestres: 

Pacoslaus. 1223 3 

Buziwoj. 1228 6 

Dobrosiaus. 1238 13 

loannes. 1243 14.21 

Nicolaus Godula. 1250 17 

Miroslaus (?). 1273 .. 26 

Sbigneus. 1276 ' . . 26 

Łaurentius, comes. 1286. 1288 . . 31.50 

Adamus. 1319 39 

Mszczujus. 1323 40 

Nicolaus. 1354. 1361. 1373 . . 59. 62. 134 
Drogomirus (Drogossius). 1376. 1381 73. 125 

Micbael 1398 . 13 

Thomas. 1404 93 

loannes de Oleśnica 1 407 59 

loannes Rej de Szumsko. 1437. 1438 115. 116 
Bartossius de Góry. 1450. 1452 . . 80. 125 
Petrus de Czcikowice. 1450 .... 80. 81 
loannes Rokosz de Coschczicze. 1463 , .129 



atr. 
loannes Pieniążek de Kru&lowa. 1570 . . 81 
Felix Czerski de Czerni. 1575. 1583 125. 164 

Gracoyienses castrenses : 

Spytek, heres de Dziotrzko wice (Dzetrzicho- 

wicze). 1399 42 

Marianus Przełęcki. 1575 124 

Ordinarii et curiae epise. CraooY : 

loannes Nicolai de Gostina cler. Poznań. 

1329 44 

Petrus magister. 1334 43. 45 

Franciscus de Brega. 1419 43 

Oświęcimenses: 

Zobec, iud. curiae. 1304 36 

Gothardus, iud. curiae. 1317. 1324. 1328 . 39 

41. 44 

Adamus, iud. curiae. 1346 54 

Thomas de Palczowice, iud. curiae et terrae. 

1406 94 

Petrus Strzała de Sosnowice. 1575 . . .124 

Poznaniensis : 

Petrus. 1319 39 

Sandoroirienses : 

lanussius. 1334 46 

lacobus. 1353 57 

loannes de Sprowa. 1438 116 

Martinus Skotnicki de Bogoria. 1499 . .176 

Tyniecensis : 

Raclaus. 1230 9 

Zatorienses : 

Michael. 1503 146 

Petrus Strzała de Sosnowice. 1575 . . .124 



Marcus, patriarcha Aąuilejensis. 1472 . .132 
Nicolaus Dziergowski, legatus natus. 1552 . 156 

Łicenciati. 

Adam de Połaniec. 1333 ....'.. 43 

Petrus de Alwernia, licen. in legibus. 1333 53 

Peti-us Wolframi, licen. in decretis. 1418 . 106 

Casparus Rokenberk, licen. in decretis. 1458 57 

Magistri. 

Capellae regiae : 

Silvester. 1429 176 

Coqaiiiae regiae: 

Simon Chlewicki. 1525 148 

Hieronymus Staszkowski. 1540 .... 153 

Gariae principis Sigism. Ang.: 

Petrus Opaliński 1540 153 

Curiae reginalis : 

Nicolaus de Wola. 1540 153 

Stanislaus Maciejowski. 1550. 1552 . 69. 156 

Marsalci. 

Cariae regiae : 

Petrus Dunin de Praw ko wice. 1463 . . .131 
Petrus de Kurozwęki. 1477 134 



29 
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Btr. 
loannes, comesdeTenczyn. 1540.1552 153.156 
Lucas de Bnin Opaliński 1624 .... 169 
M. d. Litvaniae: 

Sapieha. 1624 169 

Begni Poloniae : 

Nicolaus de Brzezie. 1442 95 

loannes de Rytwiany. 1462. 1463. 1472 . 103 

129. 131 

Rapbael de Jarosław. 1489 137 

Petrus Kmita de Wiśnicze, comes. 1540 

1552 153. 156 

„ ex.ercituum supremus: 

loannes, comes in Tarnów. 1552 . • . .156 

MinisterialeB. 

Stanialaus de Nawarzyce. 1463. 1476 129. 133 

Chencinenses: 

Petrus Chmiel. 1499 177 

Okrąiek. 1499 177 

CracoTienses : 

Swantos (Spantos). 1238. 1250 ... 13. 17 

lacobus. 1238 13 

Petrus (Piotrec). 1238 13 

Andreas de Ochonin. 1540 . . . . .178 

Notarii. 

Nicolaus, not. geoeralis. 1394 134 

Stanislaus Kola. 1463 130 

Craeoyiensis castrensis: 

Albertus Borzysławski. 1568 158 

Consistorii et episcopales : 

Nicolaus. 1334 45 

Nicolaus Grzymała de Slopanów. 1486 . . 23 
loannes de Zembocin (Zamboczyn). 1486 . 23 

I^fartinus de Wiślica. 1486 23 

Samuel Kalina. 1623 169 

Publici : 

Sulislaus Cristini de Modary, cler. Cracov, 

1366 67 

loannes de Liw^ cler. Poznań. 1386 ... 87 
lacobus Andreae de Łaganów (Langanów), 

cler. Crac. 1389 -.84 

Stanislaus Cristini de Iłża. 1389 .... 84 
Stanislaus Stanislai de Mistrzowice, cler. Po* 

znan. 1391 88 

Conradus loannis de Maknice. 1436 . . 90 
Thomas Stephani de Bochnia, cler. Crac. 1440 118 
Nicolaus de Albo-Castro. 1442 . . . .119 
Nicolaus de Przewieceerzyno. 1454 . . .119 

Martinus de Cracovia. 1458 57 

Petrus de Nowa-Civitate. 1568 .... 160 
Stanislaus Gierzyński. 1582 .'.... 164 
Wenceslaus Ceinarowicz. 1620 • • • .169 

Curiae regiae : 

Nicolaus. 1348 68 

Pribialaus. 1353 57 

' Nicolaus Bohemus. 1361 57. 65 

lacobus. 1367 69 



Btr. 

Cracoyienses terrestres: 

Wilczek. 1350 65 

lacobus. 1362 66 

lacobus, heres de Ugowice. 1375 . . . . 72 

loannes Kmita de Wola. 1570. 1575. 1583 81 

124. 125. 165 
Ońwięcimensiam ducum: 

Arnoldus, summus notar. Premislii, ducis 

Opolien.y dom. Oświęcim. 1284 . . 30 

Franciscus. 1346 54 

loannes Kołaczkowski de Moszczenica. 1503 146 
Premisliensis episcopi : 

Wenceslaus Ceinarowicz. 1620 . '. . .169 
Sandomiriensis consistorii: 

Mathins Borowski. 1608 . . . . . .147 

Tyniecensis abbatis: 

Absalon. 1321 22 

Wielicensis advocati: 

Paulus. 1312 37 

Zatoriensium ducum : 

Martinus Frycz. 1450 124 

Noncii. 

^ loannes Odrowąż, nuncius per regnum Po- 
loniae, Russiae, Podoliae, Litvaniae, 
Walachiae etc. specialiter deputatua. 

1442 115 

Ferdinandus Maria Saluzzi. 1788 . . .109 

Officiales. 

Cracoyienses : 

Albertus. 1286 16. 30 

Wirchoslaus. 1321 22 

Mathias. 1329 44 

Nicolaus. 1343 36 

Sweslaus. 1355. 1357. 1366. 1367 . . 61. 67 
Raphael de Skawina. 1440 . . . 117. 118 
loannes de Elgot. 1434. 1436. 1437. 1439 22 

90. 113. 119 
Stanislaus de Swyradzice. 1486 .... 23 
Erasmus Kretkowski. 1659 . . . . * 170 

Michael Wodzicki. 1732 175 

Nicolaus de Wy brano w Poraj Wybranowski. 140 
loannes de Starzechowice 140 

Sandomiriensis : 

loannes WiślickL 1608 147 

Falatini. 

Theodorus. 1235 11 

Bełzenses : 

Spytek de Jarosław. 1472 102 

Stanislaus Wątróbka de Strzelce. 1477 . . 134 

Raphael Leszczyński. 1631 121 

Brestenses : 

loannes de Lichin. 1433 98 

Nicolaus de Kościelec. 1462 126 

loannes de Kościelec. 1522 156 
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Cracoyienses : 

Marcufi, comes. 1220. 1223. 1225. 1228 

1230 1. 3. 6. 6. 8. 9 

Wlodimirus. 1238 12 

Clemens. 1243. 1244 ... 14. 16. 20. 49 

Nicolaufl. (1268) 24 

Sessinusy comes. 1278 27 

Petras, comes. 1286. 1288 .... 31. 50 

Spytek. 1324 42 

Nicolaus. 1336 50 

Imramus. 1348. 1353 .... 55. 56. 58 

Andreas. 1367 68 

Dobeslaus. 1369. 1673. 1380 . . 70. 77. 134 
Spytek. 1382. 1385. 1389. 1395 78. 80.83.88 
loannes de Tarnów. 1405. 1431 . . 94. 100 
loannes de Czyżów. 1437. 1438 . . . .116 

loannes de Tenczyn. 1456 96 

loannes de Pilcza. 1472 . . . . . .102 

loannes de Hytwiany. 1477 134 

Christopborus de Szydłowiec. 1525 . 148. 149 
Stanislaus Myszkowski. 1568 . . . . 160 
Petras Zborowski. 1575 .... 124. 161 

Calissienses : 

Sandivoju8. 1384. 1386 ... 80. 82. 83 

Mathias de Wąsosze. 1407 96 

Andreas de Domaborz. 1431 100 

Stanislaus de Ostroróg. 1462. 1463 . 129. 131 

Cajaviae : 

Creslaus. 1231 10 

Colmensis : 

Ludovicus. 1477 134 

InniwladisIayienBes : 

larandus de Grabie. 1431. 1433 . . 98. 100 
loannes de Kościelec. 1462 129 

Kijoyiensis: 

Tbomas a Zamoście. 1624 169 

Lancicienses : 

Adalbertus. 1231 10 

loannes Ligęza. 1385. 1399 ... . 78. 85 

Petrus de Oporów. 1462 129 

Adamus Sandivojus a Czarnków. 1624 . .169 

LeopolienseB : 

Petrus Odrowąż de Sprowa. 1437. 1438 .115 

116. 125. 127 
Andreas Odrowąż de Sprowa. 1452 . 125. 126 

128. 131. 134 

loannes Daniłowicz. 1624 169 

Lnblinenses : 

loannes Kmita. 1477 134 

Nicolaus OleśnickL 1624 169 

Mazoyiae: 

Amoldus. 1223 . 3 

Boxa (Bogysa). 1231 10 

Petrus Goryńskh 1540 153 

loannes Dziergowski. 1552 156 

Podoliae : 

Stanislaus Odrową! de Sprowa. 1540 . . 153 



Btr. 

Poznanienses : 

Sandivojus Swidwa (de Ostroróg). 1399 

1407 85.96 

Lucas de Górka. 1462 129 

lanussius Latalski. 1552 156 

Stanislaus Przyjemski. 1624 169 

Sandomirienses: 

lacobus. 1223. 1225 3. 5 

Pacoslaus, comes. 1228. 1230. 1231. 1238 6 

8. 10. 12 

Warsius, comes. 1268 25 

Boxa, comes. 1288 31 

Nawojusy comes. 1319 39 

Mszczujus. 1336 50 

loannes lura. 1348. 1350. 1353.1361 55—58.62 

Petrus. 1867. 1369 68. 70 

Otto. 1376. 1382 74. 78 

loannes. 1386 82. 83 

Petrus Kmita. 1405 94 

Nicolaus de Micbałów. 1418. 1420. . 102. 106 

loannes de Tenczyn. 1438 116 

Derslaus de Rytwiany. 1472 102 

lacobus de Dębno. 1477 134 

SieradSenses: 

lacobus (lacussius) de Koniecpole. 1399 85 

Martinus de Kalinowa. 1433 98 

Sandivojus de Łężyce (?) (Lanszenycza). 

1462 129 

Spytek de Tarnów. 1550 69 

ELieronymus Wierzbowski, 1665 . . . .175 

Wilnensis: 

Leo Sapieba (Sapiba). 1624 169 

Wiśliciae : 

Mstiv. 1231 10 

Paroehi, plebani seu rectores ecdesiaram. 

lacobus de Jasło 140 

In Bawół prope Cracoyiam eccL 8. Laurentii: 

Mathias. 1321 22 

Biecensis : 

loannes. 1334 45 

Prope Bitom eccl. s. Hargarethae: 

loannes^ 1366 67 

Coprzywnieenses : 

loannes. 1386 87 

CracoYien^is Sk Adalbert!: 

Dobroslaus. 1286 16. 30 

CraccYicDsis s. Nicolai: 

loannes a Micino. 1503 147 

Czulicensis : 

lacobus Lipnicki. 1568 158 

Dąbrowiensis : 

Gosvinus. 1329 44 

Dobczycenses : 

Laurentius. 1321 22 

Stanislaus. 1419. 1434 22. 43 

Petrus. 1437 22 



29. 
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Btr. 

Droginiensefl : 

Clemens. 1343 36 

Nicolaus. 1367 22 

DziekanowiceDses : 

AdalbertuB. 1357 22 

loannes. 1496 139. 140 

ledlnensis : 

Adrianus. 1653 101 

Kaiuioncensis : 

lacobufl Strzałkowski. 1653 101 

Kanczalensi&: 

Nicolaus de Seclula. 1462 128 

Kentenśis : 

Albertus. 1328. 1345 44. 52 

Korczynensis : 

lacobus dictus Sęk. 1343 36 

Ijeśnicensis: 

Wyszek. 1328 44.53 

Lnborzycensis : 

Martinus Bełza de Cracoyia. 1537 . . . 151 
Mstyczowieusis: 

loannes dictiis Ursus. 1315 38 

Mucharzensis: 

loannes. 1Ś24. 1328. 1334 . . 41. 44. 46 
Oswięcimenses : 

Martinus. 1304 36 

lacobus. 1344 . 51 

Piotrkowicensis: 

loannes. 1462 127 

Fleszowiensis : 

Swantoslaus. 1454. 1460. 1465 . . 119.120 
Pobiednicenses: 

Nicolaus. 1321 22 

Prandocinenses : 

Siffridus. 1315 38 

loannes. 1334 . 46 

Andreas Kosmalowski. 1668 . . . . . 91 
SandeceoBis: 

Pribislaus. 1353 57 

Sandomiriensis: 

Silvester. 1429 176 

Słomnicensis: 

^ Andreas Kosmalowski. 1668 91 

Soleeensis: 

Stanislaus. 1360 64 

Spytkowicensis: 

Wenceslaus. 1406 94 

Wadowicensis: 

loannes Simon Resceński. 1668 .... 91 

Wożnicenses: 

Adamus. 1334 ......... 44 

loannes Simon Resceński. 1668 .... 91 
Wierzbicensis : • 

MichaeL 1464 119 

Zatoriensis : 

Henricus. 1312 37 

Zawichostensis s. Trinitatis: 

Sdislaus (Sdisec). 1329 ........ 44 



Btr. 



Aąuilejensis: 

Marcus, tit s. Marci presb. cardinalis. 1472 132 

Pinoenute. 

Cracoyienses: 

Wircisir. 1228 6 

Adamus. 1244 16 

Zegotii. 1286 60 

Włodek. 1 386 82. 83 

Regni Polooiae: 

Martinns Zborowski. 1 540 . . .• . . . 1 78 

Regiae maiestatis Rapremus: 

lacobus do Dębno, alias de Szczekociny. 

1462 . ! 128 

Sandomirienses: 

Streceh. 1228 6 

Petrus. 1363 57 

Praefecti. 

Cnbicali regii : 

Maitinus Wolski. 1640 153 

Nicolaus Mniszek. 1550 .69 

Stabuii: 

Augustinus Kotficz. 1540 . . . .' . .163 
Christophorus a Zbaraż. 1624 169 

Fraepositi. 

ClielnienBis : 

lacobus Piasecki. 1642 . . . . . 170. 171 

Corczynensis : 

Samuel I^lina. 1623 169 

CracoYienses: 

Bogufalus. 1222 3 

Yitus. 1243 ....... 14. 20. 49 

Gregorius. 1250 18. 19 

Sbigneus. 1325. 1334. 1336 . ". .42. 43. 46 

47. 50. 66. 68. 69 

loannes. 1361 56 

loannes Karnkowski. 1626 148 

loannes Przerembski. 1660. 1652 . 69. 166 

„ 8. Floriani : 

Gerhardus. 1367 68 

Nicolaus. 1404. 1405. 1407 . . 93. 94. 96 

Wladislaus de Oporów. 1431 100 

Petrus Chrząstowski. 1433 112 

Gregorius de Lubraniec (Ludbrancz). 1489 137 

„ 8. lacobi: 

Simon Gładysz. 1570 81 

„ 8. Michaelis: 

Andrpas. 1228 7 

Segneus. 1334. 1336. 1361. 1363 46.48.50.56 
loannes Konarski. 1537 133 

„ eccl. Zwierzyniecensis: 

Anioldus. 1273 26 

Ulricus. 1366 67 

Gneznensis: 

loannes (lannssius). 1361. 1356 . . . 56.62 
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str. 

Lanciciensis: 

Florianus (?). 1355 61 

Wladislaus de Oporów. 1431 100 

Lascensis : 

loannes BomiszewskL 173 

Lowicensis: 

Nicolaos de Kiełkoyńce. 1459 . . . .126 
Miechowiensis: 

Micbael. 1399 .89 

Mieiecensis: 

Albertns Wosniowski. 1658 109 

Pilznensis : 

loannes Broniszewski. 1623 169 

Plocensis : 

BerYoldns. 1223 3 

Sandomirienses : 

Zaklika. 1386. 1389. 1398 . . 80. 82. 83 

loannes Grabowski. 1658 109^ 

Scarbimirienses: 

Prandota. 1334 43 

Gregorius de Łubraniee (Łndbrancz). 1489 137 

loannes KamkowskL 1525 148 

WislicicDses: 

Gerhardus, magister. 1266 22 

Franciscus. 1325 43 

loannes Krajkowski. 1623 169 

Proconsul. 

CracoYiensis : 

Casparus Resther. 1590 166 

Froouratores. 

Cracoyienses generales, sea magni terrae seuarcis: 

Hermanus. 1348. 1350. 1357 . 55. 58. 59. 62 
Bodzenta. 1360. 1367. 1369. 1376 . . 64. 69 

70. 73. 74 
Clemens Wątróbka de Strzelce. 1418 . . 106 

Bartbossins de Góry. 1438 116 

Martinus de Borzymowice. 1400 . . 82. 139 

Seyerinus Bónar. 1540 153 

Bernardus Maciejowski. 1550 69 

Stanislaus Witowski. 1618 167 

Sigismnndus Opacki. 1637 167 

Uieronjmus Wierzbowski. 1665 .... 175 

^ episcopi : 

Wojslaus. 1344 51 

„ cansamm consistorii: 

Laorendus Zukonis de Rosprza, magister. 

1419. 1334. 1437 22. 23. 43 

Petms de Proszowice. 1434 22 

Mathias de Węierów. 1434. 1437 . . 22. 23 
Matbias Dacz de Nova-Ecclesia. 1434 . . 22 

loannes de Dmibice. 1437 23 

Stanislaus de Orabowa. 1437 23 

Martinus de Piotrków. 1486 23 

Martinus de Lelów. 1486 23 

loannes de Kleparz. 1486 23 



str. 

Oświęeunenses dacales: 

Martinus, procurator ducis Oświęcimen. et 

Opolien. 1284 30 

loannes dictus Goldener. 1359 .... 63 
Sandomiriensis gęneralis: 

Hermanus. 1348. 1350. 1357 . 55. 58. 59. 62 
Wiślicienais:*' 

Nicolaus. 1266 22 

Professores 8. theologiae: 

Franciscus de Brega. 1419 43 

lacobus. 1440 115 

Benedictus Hesse de CracoYia. 1442 . « 119 
loannes de Dąbrówka. 1462. 1465 . 120. 127 

3iathias de Kobylino. 1488 186 

loannes de Batibor. 1495.1500. 1502. 1503 139 

140. 143—146 

Protonotarii. 

ApoBtoIicua : 

loannes GrabowskL 1658 109 

Begis Bochemiae: 

Henricus Kwas (Quaz). 1291 . . . . 5. 32 
Petrus, magister. 1293 33 

Referendarii. 

Cariae regalia: 

lacobus Uchański. 1540 153 

Begni Poloniae: 

Hieronymus Cielecki. 1624 169 

Scabini. 
Bochnenses: •. 

Andreasy filius Evae. 1364 66 

Andreas Kain (Cayn). 1364 66 

Henricus, currifex. 1364 66 

loannes Kozelerus (Kozeleri). 1364. 1365 . 66 

Nicolaus, doleator. 1364. 1365 .... 66 

Nicolaus (Nyczco) Golde. 1364 * ... 66 

Petrus Łitwinus. 1365 66 

Andreasiewicz. 1365 66 

Bartbolomaeus (Barthco), sutor. 1365 . . 66 

Micbael, sutor. 1365 66 

Micbael Yroczyca. 1365 66 

Micbael de Wzwyczyn. 1365 ...... 66 

leschco Kommmik. 1371 71 

loanneaYestkogil. 1371 71 

Nicolaus Crewse. 1371 71 

Peschil, pistor. 1371 71 

Petrus Mały. 1371 71 

Poganus. 1371 71 

Badakus. 1371 71 

Andreas Czog. 1411 97 

Andreas TVager. 1411 97 

Cttsoh, lixa. 1411 97 

Fridericus (Fredrich). 1411 97 

Henricus Kantb. 1411 97 

Klozo Hotwacz. 1411 97 

Saulus. 1411 97 

Petrus Bakowiec (Bacovecz). 1411 ... 97 



— 230 — 



8tr. 

lacussius, liza. 1417' 99 

lacusfiiuS; institor. 1417 99 

lacussios Dobczyc (Dobschica). 1417 . . 99 

lacussius Flak. 1417 99 

Mathias Warczowny. 1417 99 

Pasek Krzeczowski. 1417 99 

Petras. 1417 99 

Cracoyienses : 

Alezius de Batibor. 1362 66 

ConraduB Ederer. 1362 66 

Heuńcus Stok (Stolcz). 1362 66 

Nicolaus Waldorf. 1362 66 

Otto Ve8tval. 1362 66 

StanislauS; scriptor. 1362 66 

Ulricus Leitman. 1362 . * 66 

Olemens de Alba-Ecclesia. 1370 .... 71 

Nicolaus Flencz 1370 71 

loannes Ołów. 1370 ... ^ .... 71 

loannes Puzczyn. 1370 71 

Nicolaus, zuparius. 1370 71 

Nicolaus Iserin. 1370 71 

Petrus HunlinŁ 1370 71 

Hanco Kranz (Kranch). 1382 78 

lacobus Mordbir. 1382 78 

loannes Stepkugil. 1382 78 

Nicolaus Flenczer. 1382 78 

Nicolaus Folmar. 1382 78 

Nicolaus Melczer. 1382 78 

Petrus Fucfasza^l (Fochsczagil). 1382 . . 78 

Petrus Gerartsdorf. 1382 78 

Petrus StobroYO. 1382 78 

Stenon Mochodo. 1382 78 

Hermanus Kranz (Kranch). 1439 . . .117 
lacobus Sweydniczer. 1439 . • . . .117 

loannes Briger. 1439 117 

loannes Sindram. 1439 117 

Łaurencius Szwarc (Swarez). 1439 . . .117 

Mathias Pokeler. 1439 117 

Paulus Feter. 1439 117 

Paulus Hose (Hoże). 1439 117 

Petrus Tarnaw. 1439 117 

Servaci. 1439 117 

Thomas Stelczer. 1439 117 

* lacobus Glaser. }474 132 

loannes Borg. 1474 132 

loannes Czarny. 1474 ,. 132 

loannes Gawron. 1474 . 132 

Mathias. 1474 132 

Mathias Szelwa. 1474 132 

Michael Basgerth. 1474 132 

Paulus Blechir. 1474 132 

Sefridus Bethman. 1474 132 

Stanislaus Czipcicz. 1474 132 

Stanislaus Szwarc (Swarez)^ 1474 . . .132 
Słomnicenses : 

Gregorius Kiełbaska. 1576 162 

loannes Yerus. 1576 162 

Yalentinus Świętek. 1576 162 



str. 

Sćholasticl. 

Gracoyienses: 

Benedictus. 1222 3 

Gregorius. 1244 16 

Nicolaus. 1250 |. 17. 18. 19 

loannes. 1324 41 

Petrus. 1334 43 

Sbigneus de Ole^ica. 1472 103 

Nicolaus de Bedlno. 1513 *113 

Stanislaus Skarszewski. 1623 169 

loannes Bomiszewski 173 

Gneznensis : 

Peti-us Wolframi. 1418 106 

Eielcenses : 

Henricus. 1229 8 

Nicolaus. 1266 22 

Gregorius. 1344 51 

Sandomiriensis: 

loannes. 1278 28 

SoarbimirieDsis : 

Crzeslaus de Gzików. 1420 102 

Wislicienses : 

Nicolaus. 1266 22 

Kerstan. 1291 32 

Sculteti. 

Cracoyienses : 

Petrus. 1228. 1230 7. 9. 10 

Salomon. 1250 17 

De Lipska- Wola: 

Andreas. 1407 59 

De Półwsie: 

Martinus 1575 124 

PrandocineiiBis : 

Nicolaus, filius Henrici Borusa (Bozusii, Bo- 

zussicz ?). 1323. (1334?) . 40. 46. 47 

De Skrzynka: 

Andreas. 1419 43 

De Żegodowiee: 

lacobus Język . 161 

Seeretarii regii. 

lacobus Wielamowski 81 

Sbigneus de Oleśnica. 1472 103 

Stanislaus de Kurozwęki. 1472 .... 103 

Paulus de Wola. 1540 153 

Stanislaus Wolski. 1550 69 

loannes Przerembski. 1550 69 

loannes Wężyk. 1618 166 

lacobus 2Sadzik,maiorregnisecretariu8. 1624 169 

Erasmus Kretkowski. 1639 170 

lacobus Piasecki. 1642 170.171 

SindicuB generalis. 
CaBsaniu constdum et commnnitatis Ctacoyiensis: 

loannes ZembrzyckL 1658 109 
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str. 

Subcamerarii. 

Gedco. 1220 1 

Otto. 1278 .■•... 28 

Curiae regiae: 

Silvester Ożarowski. 1525 148 

Cracoyienses : 

loannes. 1268 25 

Nicolaas. 1286 50 

Crzywosandius. 1334. 1336 . . . 47. 48. 50 
Andreas. 1353 ... 56. 59. 60. 62. 63. 64 
Mszczuius. 1367. 1373.. 1380 . . 69. 77. 134 
Gnierossius de Dalowice (Dalowa). 1397. 

1399. 1404. 1405 ... 89. 93. 94. 98 

Petrus Szafraniec. 1413 97 

Wojszyk do Wojcza. 1456 96 

Crzeslaus (Creczlaus). 1458 57 

Nicolaus de Witowice. 1463 131 

loanses Kośdólecki. 1540 178 

loannes Ocleski. 1552 156 

Stauislaus Czikowski de Wojsławice. 1575 124 

Lnblinensis: 

Grot pe Ostrów. 1463 141 

Oswięcimensis : 

Fridericus de Knmerów. 1317 .... 39 

PoznanicDsis: 

Nicolaus Krzycki (?). 1640 179 

Sandomirienses. 

Scarbimims. 1268 25 

Petrus Dunin de Prawkowice, 1463 . . .131 
Warszawiensis: 

Si^stnundus Opacki. 1637 167 

Subdapiferi. 

Cracoyienses: 

Yincentius. 1228 6 

loannes. 1319 39 

Nicolaus (1350 ?). 1360.. 1361 ... 56. 57. 64 

Przedborius. 1367 69 

Petrus (Potrassius) Szafraniec. 1376. 1404 74.93 
Stanislaus Gamyss. 1575 124 

Oswięcimensis : 

Swesso. 1304 36 

SandomirieMes: 

Clemens (1350 ?). 1361 56. 57 

Dobeslaus de Szczekociny. 1462 . . . .128 
Martinus Skotnicki de Bogoria. 1499 . .176 

Snbdiacom. 

loannesy filius Bogufali. 1244 15 

Cracoyienses: 

lustinus. 1222 3 

Gosuinus. 1222. 1244 3. 16 

Bobertus. 1222 3 

Sdislausy magister. 1222 3 

Yitec. 1222 3 

Albertus. 1244 16 

Miroslaus. 1244 16 

Nicolaus. 1244 16 



str. 

SuUslaus. 1244 17 

Sulislaus alius. 1244 16 

Subiadiees. 

Ciacoyienses: 

Martinus. 1228 6 

Petrus. 1243 14. 21 

Domarad. 1250 17 

Dobeslaus (?). 1273 26 

Adam. 1276 26 

Pribislaus (Pribec). 1334 46 

loannes. 1350. 1353. 1354 .... 57.69 
Andreas Wawerowski (de Wawro wice). 

(1350 ?). 1361. 1369. 1373. 1375. 

1376. 1381. 1382 . . 57. 64. 66. 70. 

72. 73. 77. 126. 134 
Dobeslaus. 1398. 1404. 1407 ... 15. 59. 93 
Pbilippus de Chroberz. 1437. 1438 . 115. 116 

Nicolaus de Czarnocin. 1450 80 

Petrus de Czcikowice. 1450 80 

loannes de Pielgrzymowice. 1463 . . . 129 
lacobus de Dembiany Dębiński. 1676 . • 126 
Stanislaus Mlosowski. 1582 164 

Sandomirienses : 

Dzierżek (Dzirsec). 1334 46 

Nicolaus Sworski de Bedlno. 1499 . . . 176 

Subpincemae. 
Cracoyienses: 

Petrus. 1243 14 

Stanislaus. 1350 55 

Spytek. 1385 78 

Thomas (Thomec). 1389 80 

lacobus Obulec de GMry. 1462 .... 128 
Begni Poloniae: 

Martinus Zborowski. 1537 133 

Sandomirienses: 

Poznanus. 1268 25 

Abraham. 1348. 1360 55. 58. 64 

Suffiraganei. 

Cracoyiensis : 

Martinus Biidobrzeski. 1567. 1568. 1571. 

1576 158—162 

Gneznensis . 

Nicolaus, episc. Naturiensis. 1520 . . • 142 

TheBaurarii. 

Dncales et regii : 

Wojslaus. 1276. 1278 26. 28 

Nicolaus Hinczonis. 1418 106 

loannes ŁutomirskL 1550. 1552 . . 69. 156 

Begni Poloniae: 

lacobus de Dębno, alias de Szczekociny. 

1462. 1463. 1467 128 131 

Nicolaus de Szydłowiec 1525 .... 148 

Spytek de Tarnów. 1540 163 

Łaurentius Spytek Jordan de Zaklicsyn. 

1550. 1552^ 69. 166 

Nicolaus de Żurów DaniłowicsE. 1624 . . 169 
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str. 

M. dac. LitYaniae: 

Naruszewicz. 1624 169 

Tribmii: 

Pribislaus. 1238 12 

Cracoyienses : 

Preclans. 1220. 1228 1. 6 

Petrus. 1353. 1356 56. 62 

Nemerza 88 

Petrus de Kurozwęki. 1477 134 

Sigismundus Zebrzydowski. 1575 . . .124 

Lablinensis: 

Prfka. 1361 65 

Opooznensis : 

Stanislaus de Sprowa. 1527 116 

OBwięcimensis: 

Stanislaus Inwaldski. 1575 124 

Samboriensis : 

Mathias de Sprowa. 1463 .... 129. 130 
Sandomiriensis: 

Prandota dictus Laska. 1389 80 

Sławkoyiensis : 

Augustinus. 1238 13 

Yenatores. 

Cracoyienses : 

Buza. 1228 6 

Petrus. 1273 26 

Andreas. 1334. 1336 47.48.50 

Sbisek. 1385 78 

Sbisek. 1477 134 

GregoriusBranickideBranice. 1570. 1575 81. 124 

Lanciciae : 

Scarbimirus. 1228 6 

Sadomirienses : 

Creslaus. 1278 28 

Pasek. 1382 78 

Yeziliferi. 
CracoTienses : 

Pełka. 1356 62 

Petrassius. 1380 77 

Zegota. 1398 83 

Marcissius de Wrocimowice 116 

Marcianus Ghehnski. 1540 1575 . . 124. 178 

Haliciensis : 

Petrus Godowski. 1462 128 

Poznaniensis : 

loannes Opaliński. 1540 179 

YiceadYOcati. 

Bochnensis: 

lacobus Balica. 1411 97 

Słomnicensis. 

loannes Celarowski. 1576 162 

Yicarii. 

Ord. Cisterciensis per Poloniam et Pmssiam: 

Petrus Nivellius. 1633 169 

In spiritnalibos: 

loannes de Elgot. 1437 .... 22. 113. 119 



ttU. 

Bemardinus Gallus de Jadra. 1513 . , .11.*^ 
Nicolaus Wy brano wski 14C) 

Yioearchidiaconus. 

CracoYiensis : 

Gosuinus. 1250 1^^ 

Yicecanoellarii. 

Cracoyienses: 

Matthaeus. 1228 <> 

Tyardoslaus. 1268 2.5 

Tomislaus. 1350. 1353. 1355 . . 55 — 57. 61 

Regni Poloniae: 

loannes de Czarnków. 1367. 1369 . 68 — 70 

Clemens. 1389. 1397 80. 98 

Nicolaus. 1404. 1405. 1407. . . 93. 94. 96 

loanoes Szafraniec. 1418 lOG 

Wladislaus de Oporów. 1429. 1431. 1433 . 9.S 

100. 17G 
Petrus de Szczekociny. 1442. 1459 . 95. 126 
loannes Łutek de Brzezie. 1456. 1463 96. 131 

loannes de Dąbrówka. 1465 120 

Stanislaus de Kurozwęki. 1477 . . . .134 
Gregorius de Lubraniec (Łudbrancz). 1489 137 
Petrus de Tomice. 1526. 1527 . . 116. 148 
Samuel Maciejowski. 1539. 1540 . 153. 176 
loannes Przerembski. 1552 156 

Yicecantor. 

Colleg s. Mariae Sandomiriensis: 

loannes. 1503 : . . . 146 

Yicecapitaneus. 

Cracoyiensis : 

Stanislaus Górski. 1527 149. 150 

Yicecustodes. 

Cracoyiensis : 

Petrus. 1227. 1228. 1330 6. 7. 9 

Sandomiriensis s. Mariae: 

Nicolaus. 1503 146 

Yicedecanus. 

Sandomiriensis s. Mariae: 

Mathias. 1503 146 

Yicepraepoaitus. 

Sandomiriensis s. Mariae: 

Stanislaus. 1503 146 

Yicethesaurarii regii: 

Syantoslaus. (1350?). 1355. 1361 . 56. 57. 61 
Demetrius. 1389 83 

Zuparii: 

Adamus, zup. Wielicen. 1365 67 

Peterlinus de Janua, zup. Bochnensis. . 70. 71 

Nicolaus. 1370 . 71 

Nicolaus Bochnar, zup. utriusąueSalis. 1397 98 
Nicolaus, zup. fiochnensis. 1404 . . . . 93 
Nicolaus Serafin, zup. utriusque Salis. 1456 96 
Seyerinus Bonar. 1540 153 
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A. 

Btr. 

(De) Adamoyice, patrz Adam. 

„ Alba Ecclesia, patrz Clemens. 

y, Albo Castro, patrz Nicolaus. 

„ Alyemia, patrz Petrus. 

Andreoyiense monasterium. 1395 89 

Andreoyienses, patrz abbates 215 

Aqailejensis, pabrz patriarcha 228 

B. 

Bachowice (Bachovicz, Bachowicz), wieś w Kra- 
kowskiem, par. Spytkowice. 1302 . 35. 36 
(de) Badcoyicze^ patrz Clemens. 

„ Balaczow, patrz Strassius. 

„ Balice, (Balicz, Balicze), patrz Oregorius. 

„ — — patrz Hlnec. 

„ — — „ loannes Bonar. 
Bansicze, patrz Beszyce. 
(de) BanthKOW, patrz Petrus Wspinek. 
Bannol, patrz Bawół. 

Barłóg, młyn nad rzeką Srzeniawą. 1361 62. 73. 160 
Batowice, wieś w krakowskiem, par. Raciborowi- 
ce. 1458 57 

Bawół (Banuol); patrz parochi 227 

BeceDses, patrz Biecenses. 
(de) Bechow, patrz Wojslaus. 

„ Bedlenko, patrz Andreas. 

„ Bedlno, patrz Nicolaus. 

jj — „ Nicolaus Sworsky. 

Beic, patrz Biecz. ^ 

(de) Belsnycza, patrz loannes Strzałka. 
Bełzenses, patrz capitanei 219 

„ palatini 226 

Benchiz, patrz Bieńczyce. 

Benczice, „ „ 

(de) BeneschoTicze, patrz Sulec. 

Beszyce (Bansicze, Banszicze), wieś w sando- 

mirskiem, niedaleko Staszowa. 1390 85 — 87 
Beych, patrz Biecz. 
Beycz, „ „ 
Beyecenses, patrz Biecenses. 
Beyech, patrz Biecz. 

Biagoscenses, patrz capitanei 219 

Biecz (Beic, Beych, Beycz, Beyech, Byecz). 
Biecenses (Becenses, Beyecenses, Byecienses, 

Byeczenses), patrz altarlstae . . . .216 
patrz capitanei 219 



Btr. 

Biecenses, patrz castellani 220 

„ deputati 223- 

„ parochi 227 

Bieńczyce (Benchiz, Benczice), wieś w lurakow- 

skiem, par. Raciborowice. 1244 . 15. 57. 68 
Bieżanów, wieś par. w krakowskiem. 1540 . .178 
Bithom, patrz Bytom. 
Bitom, „ „ 
(de) Blaszeoyicze, patrz Nicolaus. 

Blecharka, łąka. 1677 69 

(de) Blocze, patrz lacussius. 

(de) Bnin (Bnyn), patrz Lucas Opaliński. 

„ patrz Petrus. 

„ Bobrek, patrz loannes. 
Bochnia (Bochna), miasto w krakowskiem. 1334 46 

66. 74. 99 
(de) Bochnia, patrz Ambrosius. 

„ „ Thomas Stephani. 

Bochnienses (Bochnenses) zuppae. 1404 . . 93 

— • — patrz adyocati 21& 

„ consules 222 

„ scabini 229 

„ viceadvocati 232 

(de) Boczkowycze, patrz loannes Cowalowszky. 
„ Boczow, patrz Nicolaus. 
„ Bogoria, patrz Martinus Skothnyczky. 

„ „ Nicolaus. 

» — — n Pasec. 
Bognchin, patrz Bogucin. 
Bogucice, wieś w krakowskiem, par. Wieliczka. 

1540 178 

(de) Bogncice, patrz Barbara Krupczyna. 
Bogacin (Boguchin, Bogucino, Bogucyn, Bo- 
gnczin), wieś w krakowskiem, par. Olkusz. 
1243 . . . . 14. 20. 25. 33. 38. 48. 49 
Bogucino, patrz Bogucin. 
Bogucyn, ^ „ 

Boguczin, „ 
' (de) Bogumilowice, patrz Michael. 
Boleslauec, patrz Bolesławecenses. 
Bolesławecenses (de Boleslauec), patrz castellani 220 
BorcOYO, patrz Borek, 
(de) Borczyn, patrz Sbigneus. 

Borek (BorcOYO), młyn tamże. 1417 .... 102 
(de) Borouna, patrz Wojciech. 
„ Borzicowa, patrz Syantoslaus. 
„ Borzymowice (Borzymowicze), patrz Marcin. 

30 
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(de) Borzymowice, patrz liartinos. str. 

„ Borzyschowycze, patrz Nicolaus. 
BosnaDienses, patrz Poznanienses. 
{de) Bozatoy, patrz Hermannus. 

„ Branice (Brancze^ Branicz, Braiucze)| 
patrz Clemens. 

„ patK Gregorius. 

„ „ Gregorius Braniczki. 

BranicZy patrz Bramce. 
Branicze, „ „ 

Brega, patrz Brzegi. 

^de) Brega^ patrz Amoldus Łaurentii. 

„ „ Franciscus. 

^ „ Yincentios Nicolai. 

Bresek; patrz Brzestenses. 

Bresenses, patrz abbates 215 

BrestenseS; patrz Brzestenses. 

(de) Bretmaaadorph; patrz Henricus. 

„ Briga (Brige); patrz Bemardus. 
Brszeg, patrz Brzegi. 
Brzeg, patrz Pleszowski Brzeg. 
Brzegi (Brega, Brszeg), wieś w krakowskiem, 

par. Grabie. 1266 23 

(de) Brzegi, patrz Sezema Berononis. 

Brzestenses (Brestenses, Brzescenses, de Bre- 

sek), patrz capitanei 219 

patrz castellani 220 

„ palatini 226 

(de) Brzezie (Brzeze, Brzesze), patrz loannes 
Łathec. 

„ patrz Nicolaus. 

^ „ Predborias. 

Brzezinenses, patrz castellani 220 

(de) Brzezini, patrz Stanislaus. 

Brzeznicenses, patrz capitanei 219 

Budzyń, łąki. 1567 158 

(de) BulessoW; patrz Potrassios. 

jj Byczina, patrz Matliias Simonis. 
Byecienses, patrz Biecenses. 
Byeczenses, „ „ 

Byecz, patrz Biecz. 
(oe) Bytkow, patrz Dirsec. 
y, Bytom (Bithom, Bytbom, Bitom), patrz 
Dobessius. 

„ patrz loannes Alberti. 

„ „ Matbias. 

Bytomienses, patrz duces 224 

— — „ parocbi 227 

Cacheuici, patrz Racice. 

Cacyz, 

Caczice, 

Gaezicze, „ „ 

(de) Galina, patrz Stanislaus. 

Galissienses (Ealisienses , Kaliszienses , Kali- 

zienses), patrz casteUani 220 

,, j palatini 227 

Camieniecenses (Gamenecenses), patrz capitanei 219 

patrz episcopi 224 



n 



n 






Gamieniecz, patrz Eamyenyecz. 
Gamyenecz, „ „ 
Gamyk, patrz Kamyk. 
Cantorouici, patrz Kantorowice. 
Ganthoroyice, „ 
Ganthorowicze, „ 
Gantorowicze, „ „ 
Gaithaginiensefl, patrz archiepiscopi 
Gaschiz, patrz Racice. 
GazanoY, patrz £Lazanów. 
Gerziny, patrz Gzyrzyny. 
Cerzyny, „ '„ 
Ghanezinenses, patrz Gbencinenses. 
Ghanczynenses „ „ 
GhechoY, patrz Gzchow. 
(de) Ghelm, patrz Hanco filius Hanconis. 
„ Lnramus. 



atr. 



216 



77 



„ loannes. 

. Petrus Hanconis. 



n 



Chelmenses, patrz canonici 217 

episcopi 224 

praepoaiti 228 

Ghencinenaes (Ghanczynenses, Ghanezinenses, 

Gheaezinenses), patrz capitanei • . .219 

patrz ministeriales 226 

(de) Ghodecz (Ghotecz), patrz Stanislaus. 

Gholewice (Gholeoici, Gholeniz, Gholeuizch, 

Gholouici, KoloYiczi). 1Ź22 2.15. 16. 32.50 
Gholouici, patrz Gholewice. 
Ghotecz, patrz Ghodecz. 

Ghotel. 1244 15 

(de) Ghothow, ])atrz Paulus. 

„ Chroberz (Ghrobrzs), patrz Philippas. 

„ patrz Thomas. 

Ghrobrzs, patrz Chroberz. 
(de) Chrastow, patrz Nicolaus. 

Cierzyńskie, jezioro. 1620 168 

Giricienses (de Gziricz), patrz abbates. 
Girin, patrz Czyrzyny. 
Girini, „ 

Gistercienses, patrz abbates 215 

Glara Tumba, patrz Mogiła. 

Glarae Proyinciae, patrz abbates 215 

Glemencici, patrz Rlemencice. 
Glementici, „ „ 

Glemenzcytz „ „ 

(de) Gleparz, patrz loannes. 
„ — — „ Stanislaus Stavinoga. 

„ Głetcze, patrz Nicolaus Slupsky. 
Glodariensis, pati'z Wenceslaus. 
(de) Glonów, patrz Michael Andreae. 

„ Gobylino, patrz Mathias. 

„ „ „ Stanislaus. 

Golenses, patrz capitanei 219 

(de) Goneczpole, patrz lacobusi alias lacussius. 

^ — — patrz loannes. 
Gonsca, patrz Rońskie. 

Gonscha, ,, „ 
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Itr. 

Copirniz, patrz Koprzywnica. 

Copithowa, patrz Kopytowa. 

CopiAowo, „ „ 

CopprzywniczienseSy patrz Coprzywnicenses. 

Copriimichy patrz Pokrzywnica. 

Coprianiziiy „ „ 

Coprivnioia; patrz Koprzywnica. 

Copriwniciai „ „ 

Coprziwnicza, „ „ 

(de) CoprziYmicza^ patrz Gregoriut. 

Coprzywnicenses (ĆopriynicienseS; Copriwni- 
cienseS; Goprywnicenses, Gopprzywni- 
czienses^ Coprzyyniczenses), patrz 

abbates 215 

patrz adyocati 216 

Ceprzy wnicense monasterium. 1389 .... 84 
irypnitZy patrz Pokrzywnica, 
lin, patrz Korczyn. 
Corczynenses (Corcinenses), patrz capitaaei . 219 

patrz praepofliti 228 

(de) CorzoW; patrz loannes. 

„ Coschczicze, patrz loannes Rokosoh. 
CoBCOIeZ; patrz Kościelec. 
(de) Cosczelecz^ patrz loannes. 

„ , Nicolaus. 

Cosczibiiki, patrz Strassius Malagoski. 
Coslow^ patrz MsczuiuB. 
Cosoczice, patrz Petrus. 

„ Prandota. 

Cossowa, patrz Kossowa. 

Costenses, patrz capitanei 219 

(de) Coszmyczc, patrz Eapbael. 
Coyalenses (Kowalenses) , patrz capitanei . .119 
(de) Goyale, patrz Zawisza dictus Oemerath. 
Cowale, patrz loannes. 
Cozeglowiy patrz Cbristinus. 
Gozek, patrz Segneus, 
Gracoyia (Grachoyia), patrz Bartholomaens. 

patrz Benedictus Hesse. 

^ Erasmus. 

f, lacobns. 

— — „ lanossius Martini. 

— — „ loannes loannis. 
„ loannes a Micino. 

— — „ loannes Posz. 

— — „ Martinus. 

„ Martinns Bełza. 

„ Nicolaus Spicimiri. 

„ Petrus Smarsnider. 

„ Spicimirus. 

,, Stanislaus Nicolai. 

, — — n Stanislaus Tanczar. 
r, — — „ Ulricus. 

CracoyiensiSy patrz Christopborus. 

patrz Georgius. 

— — „ Hieronymus. 

„ loannes. 

, Martinns. 
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ty 



Btr. 

CracoyienseB, patrz administsator 21 & 

— — patrz adyocati 216* 

„ altaristae 216- 

— — ^ arcbidiaeoni 216 

n auditores causarum 216 

Tf burgrabii 216- 

„ cancellarii 217 

-^ — „ canonici 217 

„ cantores 219 

^ capellani 219 

„ capitanei 222 

jt castellani 221 

„ consules 222 

„ custodes 222 

„ dapiferi 223 

„ decani 223 

, deputati 223 

„ diaconi 223 

„ duces 224 

„ episcopi 224 

„ gladiferi 225 

„ judices 225 

— - — ^ ministeriales . 226 

„ notarii 226 

„ officiales 226 

„ palatini 226 

„ parocbi 227 

,, pincemae 228 

„ praepositi 228 

„ proconsul 229 

„ procuratores 229 

^ scabini 230 

— — „ scbolastici 230 

„ sculteti 230 

„ sindicus generalis 230 

„ subcamerarii 231 

„ snbdapiferi 231 

„ subdiaconi 231 

— — „ subiudices 331 

— — „ subpincernae 231 

„ suffraganei 231 

„ tribuni 232 

„ yenatores 232 

„ yexiliferi 232 

„ yicearchidiaconi 232 

„ yicecancellarii 232 

„ ykecapitaneus 232 

„ yicecustodes 232 

(de) Gristoporicze; patrz Nicolaus. 

Crobelicze, patrz Krobiellce. 

rde) Grus. (Gruslowa), patrz loannes Pieniasek. 

Crnswicenses (Grusaitienses) , patrz canonici .218 

— — patrz castellani 221 

GrzepicenseS; patrz Kj-zepicenses. 
GrzessowienseSy patrz Krzeszowienses. 

Gąjayiae (Gniayia, Gnyayia), patrz capitanei .219 

patrz palatini 227 

GolmenseS; patrz palatini 227 

30. 
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str. 
{de) Calpe, pstra Grerlacas. 
y, Curow, patrz Nicolaos. 

f, y, Petrus. 

„ Carozwiuikyy patrz Creslaus. 

„ — — patrz Dobeslaus. 

j, „ Petrus, 

„ „ Stanislaus. 

Ourzelowienses, patrz cauonici 218 

Ouyayia, patrz Cujavia. 
Cyrin, patrz Czyrzyny. 

Cyrini, „ 

{de) Cysicza; patrz Franciscus, magister curiae. 

„ Czarnków (Czarncow), patrz Adam Sandiyogius. 

„ patrz Janec. 

j, — — „ loannes. 

jj Czarnochowice, patrz Barbara Krupczyna. 

„ Czarnocin, patrz Nicolaas. 

„ — — patrz Samuel Czarnocki. 
Czamokozińce (Czamokozinicze), dobra na Po- 
dolu koło Kamieńca 1579 179 

Czarthoria. 1503 146 

Czchów (Chechow). 

Czchowienses (Czechowien^es), patrz castellani 221 

patrz deputati 223 

(de) Czcikoyice patrz Petrus. 

Czechowa, łąka. 1567 158 

CzechowienseS; patrz Czchowienses. 

(de) CzerssI, patrz Felix Czerski. 

Czerzyny, patrz Czyrzyny. 

Cziricz, patrz Ciricienses. 

Czirin, patrz Czyrzyny. 

Czirzini; „ „ 

(de) Cziszow (Czisow), patrz loannes. 

Czisrini, patrz Czyrzyny. 

Czorstynensea, patrz capitanei 218 

(de) Czrznochowa, patrz Nicolaus Alberti. 
Czulice(Czulicze), wieś paraf, w krakowskiem. 1568 158 
(de) CzulicC; patrz Imramus. 

Czulicienses, patrz parochi 227 

Czulicze, patrz Czulice. 

(de) Czyenyawa, patrz Gregorius. 

„ Czyrzycze, patrz Petrassius. 
Czyrzyny (Cerziny, Cerzyny, Cirin, Cirini, Cy- 
rin, Cyrini, Czirin, Czirzini, Czisrini), 
wiei w krakowskiem, paraf. Mogiła. 1238 12 
15. 16. 17. 18. 23. 30. 33. 50. 58. 
106. 108. I58i 159. 160. 168 
(de) Czyszow (Cziszow), patrz loannes. 



(de) Daloyicze, patra Gnevossius. 
„ Dalowa, „ „ 

„ Dalowicze, ^ „ 

Dambe, patrz Dąbie. 

Dambie, „ „ 

{de) Dambno, patrz lacobus. 

Dambroya, patrz Dąbrowa. 

Dambrowka, patrz Dąbrówka. 



(de) Dambrowka, patra loannes. itr. 

„ Dambycza, patra Stanislaus. 
Darst, patra Tarczek. 
Dąbie, (Dąbe, Dambe, Dambie, Dąmbie), wiei 

pod Krakowem nad Wisłą. 1348 ... 58 

84. 107. 108. 159. 165. 166 
Dąbrowa (Dambroya, Dombrowa), wieś w opo- 

czyńskiem, niedaleko Tarczka. 1286 33. 49 
(de) Dąbrowica, patrz Henricus Firlej. 

„ patrz Mikołaj Firlej. 

Dąbrowienses, patra parochi 227 

Dąbrówka (Dambrowka), wieś za Czeladzią na 

Szląsku 34 

(de) Dąbrówka, patrz Jan. 

Dąmbie, patra Dąbie. 

(de) Dembiany, patrz lacobus Dembieński. 

„ patrz Jakób Dembieński. 

„ Dessno, patrz Spitec. 

„ Detrichwizch, patrz Dobeslaus. 

„ Dhibaldhiciej ^ziebałtów), patra Dobeslaus. 
Dłnbnia (Dlubna, Dlubnya), raeczka w krakow- 
skiem. 1222 .... 2. 12. 57. 68. 69. 148 

Ratiborii (?). 1230 9 

tabema. 1620 168 

Dobczyce (Dobschiz, Dobsiche, Dobschicz), 

miasto w krakowskiem. 1266 21. 22. 43. 139 

Dobczycenses, patrz parochi 227 

(de) Dobra, patrz loannes. 

„ „ Niyogneus. 

n n Setagius. 

Dobrzynenses, patrz capitanei 219 

Dobschicz, patra Dobczyce. 
Dobschiz, „ ^ 
Dobsiche, „ » 
(de) Domaborz, patrz Andreas. 
Domaszow (Domassow), wieś niegdy w krakow- 
skiem między Mogiłą a Pleszewem po- 
łożona. 1366 67. 68 

Dombroya, patrz Dąbrowa. 
Droginia (Drogyna). 

Droginienses, patrz parochi 227 

Drogyna, patrz Droginia. 
(de) Drusbicze, patra loannes. 

Drzwienia, rzeczka. 1540 178 

(de) Dzerzanzna ecclesiae rector, patra Michael. 
(de) Dzetrichoyicze, patra Sigismundus. 

„ Dzetrzichowicze, patra Spitec. 
Dziekanowice, wieś paraf, w krakowskiem. 1367 22 

139. 140 

Dziekanowicenses, patra parochi 228 

Dzielna-droga. 1495 139. 140 

E. 

(de) Elgot, patra loannes. 
„ Erczesschow (Krzeszów?), patrz lacobus. 

F. 

(de) Fridrichoyicze, patra lanussius Rutenus. 
„ f, Michael Rutenus. 
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8tr. 

«(de) Fridrichowicze, patrz loannes. 
FrosenioZy patrz WroJienice. 
v(de) Fulkiy patrz Stanislaus. 

o. 

Oaleaichy patrz Glewiec. 
(de) Gardlicza, patrz loannes. 

n — — » PetruB. 

y, Garlice, patrz Derslaus, dictus Carwaczian. 

n Gajy patrz Petrus. 
Gazalioski ( Gazalinsky ) , młyn w Słomnikach 

na rzece Srzeniawie 1489 . . . . . 137 
Geboithow, patrz Giebułtów. 
GeboltoW; „ „ 

(de) Greraithowicze, patrz Petrus Schaszowskj. 

„ (jeszowo, patrz Paulus. 
Giebułtów (Gebolthow, Geboltow), wieś paraf. 

w krakowskiem. 1353 56 

(de) Gieralthowicze (Gieraltowycze), patrz Ni- 

colaus Szaszowski (Schascliowskj). 
Głąbinow, patrz Głębinów. 
Gleno, patrz Glew. 
Gleva maior, patrz Glew. 

minor, patrz Glewiec. 

Glew (Gleuo, Gleva maior, Glewa maior), 

wieś w krakowskiem, par. Igołomią. 1220 1 

24. 34. 39. 50 
Glewiec (Galeuich , GIeva seu Glewa minor), 

wieś w krakowskiem, par. Igołomia. 1229 7 

34. 39. 168 
Głębinów (Głąbinów), przysiółek w krakowskiem 
między Mogiłą a Dąbiem nad Wisłą po- 
łożony. 1567 158. 174 

Gneznenses (GnezdnenseS; GnezenenseS; Gnes- 

nensesj, patrz archidiaconi 216 

patrz archiepiscopi 216 

„ cancellarii 217 

„ canonici 218 

„ castellani 221 

„ praepositi ........ 228 

„ scholastici 230 

„ suffiraganei 231 

(de) Gniewanczyn, patrz Otto Spissus. / 

„ Golissicze, patrz Wojslaus Petri. 

yj Gora, patrz Henricus. . 

„ „ Sbigneus. 

f, y, Sulec. 

„ Gorca, patrz Lucas. 

n — — n Górka. 

„ Gori, patrz Barthossius. 

„ — — „ Mizczislaus. 

„ — — „ Seceslaus. 

n n Gory. 

;, Górka, patrz Andreas. 

„ „ Budislaus. 

„ Gorky, patrz Nicolaus. 

„ Gory, patrz Barthossius. 

„ „ lacobus Obulecz. 



n 
n 






n 



n 



8tr. 
Gossan (Grosan), wieś w sandomierakiem, paraf. 

Odrowął. 1222 2. 3 

(de) Gtossiczei patrz Micossius. 
Gosszicze; patrz Nicolaus. 
Gostina^ patrz loannes Nicolai. 

(SostynenseSy patrz capitanei 219 

(de) GrOSzdzieoWy patrz loannes. 
„ Grabowa, patrz Stanislaus. 
Grabye, patrz larandus. 
Grocfaolieze, patrz lacobus. 

Grodelew 4 

(de) Grodina, patrz 6dislaus. 

„ ,, Grozina. 

Grodzind; patrz Grudzjmy. 

(de) Grodzina, patrz Nicolaus Dembieński. 

„ r> Pribec. 

„ Gromoczicze; patrz lanussius Alberti. 
Grozina, patrz Sdislaus. 

„ Grodina. 

Grudzyny (Grodzina), wieś w krakowskiem, par. 

Mierzwin. 1394 ..'.... 14. 133 
(de) Grudzyny, patrz Mikołaj Dembieński. 
Gruschow, patrz Clemens. 
Grusszcow, patrz Nicolaus Imrami. 

Gruszów. 1456 62 

(de) Grzegorzowicze, patrz loannes. 
„ Grzikow, patrz Creslaus. 

H. 

Halicienses, patrz yexiliferi 232 

Hartmanni yilla. 1345 51 

Henryków (Heinrichów, Henricow, Indrichów), 

w wrodawskiem na Szląsku. 1268 . . 24 

33. 34. 39 
Hierusalem, coUegium (in Cracovia). 1488 136. 152 

I. J. 

Jacubowicze^ patrz Jakubowice, 
(dej Jadra, patrz Bemardinus Gallus. 
Jakubowice (Jacubowicze), wieś w krakowskiem, 

par. Proszowice. 1459 126 

(de) Janina, patrz Dirsec. 

„ „ Marcns. 

„ Janoyicze, patrz Yitus. 
„ Janua,, patrz Peterlinus. 
Januszowice (Januseowice, lanusenici, lanuso- 
uic, Ianu80vich, lanusowich), wieś 
w krakowskiem, par. Prendocin. 1222 . 2 

12. 15. 26. 58. 59 
(de) Jarosław, patrz Raphael. 
— — „ Spitek. 

Jaało, patrz lacobus. 

ledlnenses, patrz parochi 228 

(de) Jemelna, patrz Spicigneus lacobi. 
Indrichów, patrz Henryków, 
(de) Islza^ patrz Stanislaus Cristini. 
luniwladislayienses, patrz capitanei .... 219 
patrz palatini 227 
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8tr. 
Iwań (Iwanie)^ wieS na Podolu koio Czarnoko- 

ziniec. 1679 179 

(de) Iwanoyice, patrz Helena, consort Nicolai 
Penanzek* 
„ IwanowiczC; patrz loannes Pyenjazek. 

K 

Eacice (Cacjz, Caezice, Caezicze, Caeheiiici, 
Caschizy Eachyc, Kacich, Eacycz, Ka- 
czicZ; EadchieZy Eadschitz), wieś w kra- 
kowskiem, par. Prendocin. 1222 • 2. 12. 16 

25. 26. 27. 29. 60. 69 

EacycZ; patrz Eacice. 

Eaczicz, „ „ 

Eaczyczense, młyn nad Srzeniawą. 1676 . . .162 

Eadchicz, patrz Eacice. 

Eadscbitz, „ „ 

(de) Ealinowa, patrz Martinus. 

EausienseSy patrz Calissienses. 

(de) Ealiskowice; patrz Mikołaj. 
f, „ Racholdua. 

Ealiszienses, patrz Calissienses. 

EalizienseS; „ „ 

(de) Eamen, patrz Bertoldus. 

Kamic, patrz Kamyk. 

Eamienna, tabema. 1668 169 

Eamienny most. 1668 169 

Eamioncenses, patrz parocŁi 228 

Eamionka, niegdy przysiółek wsi Czyrzyny. 1620 168 

(de) Eamyenyecz (Gamyenecz, Camieniecz), 

patrz Nicolaus. 
,f — — ,1 Petrus. 

Eamyk (Gamyk, Eamic), wieś w krakowskiem, 

par. Łapanów. 1300 . . . . 36. 42. 43 

Eanczalenses, patrz parocłii 228 

Eanty patrz Eenty. 

Eanthy, „ 

Eantorowice (Cantorouici, Gantorowicze; Can- 

thoroyice, Ganthorowicze), wieś w kra- 

kows., par. Raciborowice. 1244 16. 94. 96.130 
Eazanów (Gazanor, Eazanono), wieś w san- 

domirskiem, par. Eońskie. 1222 ... 2 
Eelcienses, patrz Eielcenses. 
EelczienseS; „ „ 

(de) Eelkowicze, patrz Nicolaus. 
Eenty (Eant, Eanthy). 

Eentenses, patrz parochi 228 

(de) Eescher, patrz Henricus. 

Kielce (Eilsia, Eilcia). 

Eielcenses (Eielcienses, Eelczienses, Eilcienses, 

Eyelczenses, Eylcienses, Eylicienses), 

patrz canonici 217 

„ capellani 219 

„ capitanei 219 

« custodes 222 



— — - decani 



223 



-«* — • scholastici * . . 230 



Btr. 

Eijowienses, patrz episoopi 224 

patrz palatini 227 

Eilcia, patrz Eielce. 

Eilcienses, patrz Eaelcensea. 

Eilsia, patrz Kielce. 

ElapecZ; staw. 1424 27 

Ellemencice (Glemencici, Glementici, Clemenz- 
cytz), wieś w krakowskiem, par. Erzcię- 
cice. 1222 2. 16. 32. 33 

Eliszow (Elyschow), wieś w krakowskiem, niegdy 

sandomirskiem^ par. Eije. 1499 . . .177 
(de) Elyschow, patrz Dzywissius. 
^ „ loannes dictas Oolek. 

(de) Enisin, patrz Florianus. 
Eoloyiczi, patrz Gbolewice. 

Eonary. 1462 127 

Eońskie (Gonsca , Conscha) , miasteczko w san- 

domirskiem. 1222 2. 3. 7. 26 

Eopaniecz, locus in Mogiła. 1668 169 

(de) EopitOY, patrz Wlodimirus. 

Koprzywnica (Gopimiz, Gopnvnicia, Gopriwni- 

cia , Goprziwnicza , Gopprzy wnicz , 

Gopsprypnitz) , miasto w sandomirskiem. 

1389 84—87. 106 

patrz Pokrzywnica. 

Eopytowa (Gopithowa, Gopithowo), wieś koło 

Zmigroda, par. Łubienko. 1390 . 86. 86. 87 

Eorczyn (Gorchin, Gorczin, Nova civitas). 

1268 24. 26. 86. 102 

Eorczynenses, patrz parochi 228 

Eoscielec (Goscolez). 1286 30 

(de) Eosczieliecz, patrz loannes. 

„ Eoskoyicze, patrz Leonardas. 

„ — — patrz Hanca uxor Leonardi. 

Eossowa (Gossowa), wieś w krakowskiem^ par. 

Tłuczań dolny. 1460 .... 124.146 
(de) Eowale, patrz Zawisza. 
Eowalenses, patrz Goyalenses. 
(de) Eowalewicze, patrz lacobus. 
(de) Eowari, patrz Pribislaas. 
Kowary (Eowari), wieś w krakowskiem, par. 

Proszowice. 1379 76 

* (z) Erakowa, patrz Easper Rokenberk. 
Krobielice (Grobelicze, Erobelicza), wieś w san- 
domirskiem, par. Goźlice. 1.390 . 86. 86. 87 
Erzepicenses (Grzepicenses), patrz capitanei . 219 
Erzesławice, wieś w krakowskiem, par. Pleszów. 

1402 69 

Erzeszowienses (Grzessowienses), patrz capitanei 219 
(de) Eumerow, patrz Fridericos. 
„ Enrow, patrz Glemens. 
„ Eurozwęki (Gurozwanky, Euroswanky, 
Gurozwiaky). patrz Greslaus. 
(z) Eurozwąk, patrz Erzesław. 
Eyelczenses, patrz Eielcenses. 
Eylcienses, „ „ 
Eylicienses, „ „ 
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Ł. Ł. 



Laang, patrz Łęg. 

Laczanskie, patrz Łączanskie. 

Łacana, patrz Łękawa. 

Laciczienses, patrz Łancicienses. 

Łączanskie (Laczanskie, Łanczanskye), jezioro 

klasztoru tynieckiego. 1503 . . 145. 163 

Łączany TLancea, Lanchan, Łanezaii, Lant- 
scoan, Lanczany), wieś w krakowskiem, 
par. Spytkowice. 1284 . 30. 35. 36. 44. 124 

Łąg, patrz Łęg. 

Łajsce (Łaszczę), wieś koło Żmigroda, par. Łu- 

bienko. 1390 85. 86. 87 

Łąk, patrz Łęg. 

Lamcaaa (lacobi, Martini, Bosdrana), patrz 

Łękawa. 

Lancaya, patrz Łękawa. 

(de) Lancaya^ patrz lacobus. 
n n Martinus. 

Lancawa, patrz Łękawa. 

(de) Lancawa, patrz Nawogins. 

Lancen, patrz Łączany. 

Lanehan, „ „ 

Lanchicienses, patrz Łancicienses. 

Łancicienses ( Łanciczienses , Lanchicienses, 
Lancicinenses, Łanczicienses, Łanczi- 
ezienses, Łanzicienses , Łancitienses, 
Łencitienses), patrz cancellarii • . .217 

patrz canonici 218 

„ capitanei 219 

„ castellani 221 

„ custodes 222 

^ decani 223 

„ palatini 227 

„ praepositi 228 

„ yenatores 232 

Łanciciensis, patrz loannes. 
Łancicihenses, „ Łancicienses. 
Łancitienses. ,, ^ 
Łanckoronenses (Łanczkoronenses), patrz ca- 
pitanei 219 

Łanczan, patrz Łaczany. 

Łanczany, „ „ 

Łąnczanskye, patrz Łączanskie. 

Łanczicienses, patrz Łancicienses. 

Łaneziczienses, „ „ 

Łanczkoronenses, patrz Łanckoronenses. 

Lang, patrz Łęg. 

Langa, „ 

(de) Lanszenycza, patrz Sandiyojns. 

Lantschan, patrz Łączany. 

Lanzieienses, patrz Łancicienses. 

Laodicenses, patrz episcopi 224 

(de) Łapanów, patiz Sbignens. 

Yz) Łapanowa, „ Zbigniew. 

(de) Łappanow, „ Olemens. 

Lascenses, patrz praepositi 229 






«ti. 
(de) Laschothkyi patra Miehael. 

^ Laskowa, patrz loannes Miehaelis. 
Laszeze, patrz Łajsce. 
(de) Langanow, patrz lacobus Andreae. 
— — y, Nieolaas. 

Latowiecz, patrz Nioolaus* 

Legnich, patrz Łignica. 

SąS (Łąg, Łąk, Laang, Lang, Langa), wie£ 

nad Wisłą pod Krakowem. 1324 40. 83 

84. 85. 86. 87. 158. 168. 173. 174 

Łękawa (Lancana lacobi, Łancaaa Martini, 
Lancaua Bosdrana, Laneaya, Lanca- 
wa), wieś w krakowskiem, par. Kościelec. 
1222 2. 15 

Lencitienses, patrz Łancicienses. 

(de) Łelow, patrz Martinus. 

Lelowienses (Lełoyienses), patrz capitanei . .219 

— — patrz deputati 223 

Leopolienses, patrz archidiaconi 216 

patrz archiepiscopi 216 

— — „ castellani 221 

„ dapiferi 223 

„ palatini 227 

Lesnicenses, patrz parochi 228 

Łignica (Legnich). 

Lignicenses, patrz duce 224 

(de) Lipska Wola, patrz scolteti 230 

Łomzenses, patrz capitanei 219 

(de) Lopyenyk, patrz Bystramos. 

Łowicenses (Loyicenses, Łowiczenses), patrz 

capitanei 219 

patrz decani 223 

„ praepositi 229 

Łowiczenses, patrz Łowicenses. 

Lubaczowienses, patrz capitanei 219 

Lubartka, droga wiodąca od Śledziejowic ka Kra- 
kowowi. 1540 178 

Łnbecka wola (Łubeczka wola), wieó w kra- 
kowskiem, par. Nawarzyce. 1395 . 88. 89 
(de) Lnbeczka wola, patrz Clemens. 

„ patrz Nieolaus. 

„ „ Pelca. 

V V Sbignens. 

„ „ Łubecka wola. 

Lnbelin, patrz Lublin. 

Lnbenses (Lubes), patrz abbates 215 

Lubes, patrz Łubenses. 

Lubinenses, patrz Łublinenses. 

Lnblin (Lubelin). 

Łublinenses (Lubinenses, Labnenses), patrz 

archidiaconi 216 

patrz capitanei 219 

— — „ castellani 221 

„ palatini 227 

„ subcamerarii 231 

„ tribuni 232 

Lubnenses, patrz Łublinenses. 



240 — 



8tr. 

Łnbno (Lubno), wieiS kolo Żmigroda, par. Łu- 

bienko 1390 . . . . . . . 85. 86. 87 

(de) LubochoW; patrz Andreas. 

„ — — „ Mathias Borek. 

Lnbomlenses (Lubomlienses), patrz capitanei . 219 
Luborzyca, wieś paraf, w krakowskiem. 1488 . 136 

Lnborzycenses, patrz parochi 228 

Lnborzyczka, rzeka. 1458 57 

Labn8eD8eB(Labaceiises), patrz capellani . . .219 

— — patrz episcopi 224 

LnceorienseS; patrz episcopi 224 

LucOTienseS; patrz Łnkowienses. 

(de) Luczice, patrz Petrus Szaffiranecz. 

„ „ Tliomec. 

„ Ludbrancz, patrz Gregorius. 
Łukowienses (LncoYienses, Lukoyienses), patrz 

capitanei 220 

(de) Łychin, patrz loannes. 

„ Lypnyk, patrz Andreas Lypnyczki. 

„ Lyszczina, patrz Stanislaus. 

„ Lyw, patrz loannes. 

M. 

Maobnówka, wieś koło Krosna, par. Zręcin. 

1391 86. 87 

(de) Magna Modhiieza patrz Czader. 

Magnus Sal^ patrz Wieliczka. 

MagolostienseS; patrz Malogostenses. 

(de) Maknicze, patrz Conradus loannis. 

Malogostenses (Malogozki^ MalogoztenseS; Ma- 

golostienses); patrz castellani .... 221 

Malogozt^ patrz Malogostenses. 

Malogozki „ „ 

Marcinkowice (Marcinkowicze), wieś w krakow- 
skiem, par. Uniejów. 1568 158 

(de) Marsoyicze, patrz Gregorius dictus Lapicza. 

Martini villa, prope Wieliczka. 1244 .... 16 

Mazoviae (Masoyiae), patrz cancellarii . . .217 

— — patrz duces 224 

„ palatini 227 

Mechoyia, patrz Miechów. 
Media villa, patrz Półwsie. 
MechoyienseSy patrz Miechowienses. 
(de) Medzwedz, patrz Chebda. 

„ Melsthen, patrz Spitec. 

„ Michałow, patrz Nicolaus. 

„ MichoW; patrz Raphael. 

^ — — ^ Warssius. 
Michulauici, patrz Mikołowice. 
(de) MicinO; patrz loannes. 
Micolowizc, patrz Mikołowice. 
Mioulouioh, „ „ 

Miculonitz, „ „ 

Miculoyici; „ „ 

Miculovicz, „ „ 
(de) Miculovicze, patrz Wojslaus. 

„ Miczinecz (Myczineez), patrz Mathias de 
Sprowa. 



str.- 
Miechów (Mechoyia), miasto w krakowskiem. 

1244 15. 24, 64. 69 

Miechowienses (Mechoyienses), patrz praepositL 229 
Międzyrzecenses (Miedzirzecenses), patrz capi- 
tanei 220 

Mielecenses^ patrz praepositi 229 

Mikołowice (Michulauici, Miculouich, Miculouitz, 
Micułoyici, Micolowizc, Miculoyicz, Mi- 
culoyicze , My culouich , Nycolowicz ), 

wieś w krakowskiem, par. Szaniec 1229 7 

10. 11. 25. 33. 49 
(de) Miloszoyicze, patrz Paulus. 
„ Mironicze, patrz Sbigneus. 
„ Mirów, patrz Stanislaus Myszkowski, 
(de) Mislowicze, patrz Gregorius Petri. 
Mistrzowice, patrz Mistrzejowice. 
(de) MistrzowiczC; patrz Stanislaus Stanislai. 
Mistrzejowice ( Mistrzowice) , wieś w krakow- 
skiem par. Raciborowice. 1458. ... 57 
(de) Młyny, patrz lacussius. 

„ Mnicoy, patrz Wlodimirus. 

„ Mninoga, patrz Stanislaus Minoczki. 

„ Mnynoga, patrz Marcus. 

„ Mnyow, patrz Kapbael. 

„ Modar, patrz Sulislaus Christini. 

„ Modari; patrz Christinus. 

Modliszewice (Modliseuici), wieś w sandomir- 

skiem, par. Końskie. 1222 2.3 

Modlnicza, patrz Magna Modlnicza. 

Mogiła (Moghila, Mogiła, Mogyla, Mokyla, 
Mokyła, Mugila, Clara Tumba), wieś 
paraf, pod Krakowem, z klasztorem 00. 
Cystersów. 

Mogilenses (Mogielenses , Mogilnenses), patrz 

abbates 215 

Mogyla, patrz Mogiła. 
Mokyla, „ 
Mokyła, _„ ,, 
Monacouici, patrz Muniakowice. 
Monacoyicze, „ „ 

Monascaua. 1244 15 

Moniacoyice, patrz Muniakowice. 
Moniacoyicz „ 

(de) Moniacoyicze , patrz Catłiarina consors 
Hanconis. 

— — patrz Hanco. 

„ Muniakowice. 

(z) Moniakowic, patrz Jan. 

„ patrz Jan Kopacz. 

„ „ Katarzyna żona Jana Kopacza. 

Moniakowice, patrz Muniakowice. 

Moniakówki, posiadłość. 1571 160- 

łąki. 1571 160. 161 

Monyacoyicz, patrz Muniakowice. 
(z) Morska, patrz Stanisław Morski. 

(de) Morayicia, patrz Sulec. 
fj Morayicziai patrz Andreas. 
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str. 

Morawica (Moraricia, Moraviczia), patrz capellani 219 
Moristras, zdrój solny w Wieliczce, 1244 . . . 16 
(de) Mosczenycza, patrz loannes Kolaczkowsky. 
'de) Mosgawa, patrz Stephanus. 

„ Moskorzow, patrz Clemens. 
^ — — patrz Nicolaus. 
, Mozgnint, patrz Sascho. 
^ Mstyczow (Msticzow, Mystichoy), patrz 
loannes Płaza. 

Mstyczowienses, patrz parochi 228 

Muniakowice ( Moniacouici , Monacouici, Mo- 
niacovice, Moniacovicz, Moniacovicze, 
Monacovicze, Moniakowice, Monyaco- 

viez), wieś w krakowskiem , par. Prendo- 

cin. 1222 . . 2. 15. 61. 62. 65. 73. 74. 83 
Myculouich, patrz Mikołowice. 
(de) Myczinecz (Miczinecz), patrz Mathias de 

Sprowa. 
„ Mydzyesza, patrz Georgius. 
., Myeczwydze, patrz Gałka Pelgrzymowsky. 
^ Myesthkowicze, patrz Matłiias de Sprowa, 

alias de Myczinecz. 
„ Myleyow, patrz Mathias. 

Mysticlioy, patrz Mstyczow. 
Mucharz (Muchar, (Muchars). 

Mncharzenses, patrz parochi 228 

MiKhow. 1333 43 

Mugila, patrz Mogiła. 

N. 

Naklenses, patrz capitanei 220 

Naderalba, obóz. 1442 95 

(de) Nassanchoyicze, patrz Sbigneus. 
^ Nassechoyize, patrz Clemens. 

Naturienses, patrz episcopi 224 

^de) Nawarzicze, patrz Stanislaus. 
Nawarzyce (Nawarzicze), wieś paraf, w krakow- 
skiem. 1395 89 

(de) Neprzesna, patrz Pr^ndota. 

Nesuena, patrz Nieświo. 

Nesuene, „ „ 

Nieczecza wielka, staw. 1376 ...... 72 

Niepołomicenses, patrz capitanei 220 

Nieświn (Nesuena, Nesuene), wieś w sandomir- 

skiera, par. Końskie. 1222 .... 2. 3 

Niezdów, wieś w krakowskiem, par. Dziekano- 
wice. 1495 139. 140 

(de) Nissa, patrz Petrus. 

Nova Ciyitas, patrz Korczyn. 

ide) Nova Civitate, patrz Petrus. 
„ Nora £cclesia, patrz Mathias Dncz. 

Noyiomenses, patrz canonici* 218 

(de) Nowodwór, patrz Beatha. 
Nycolowicz, patrz Mikołowice. 
(de) Nyedzwyecz, patrz loannes. 
„ pati-z loannes Gałka. 



str. 



o. 



Obrenses, patrz abbates 215 

(de) Ochonin, patrz Andreas. 
Ochuscha (Othusca), strumyk wpadający koło 
Żygodowic do Skawy, prawdopodobnie 
dzisiejszy Lgotski. 1317 . . . . 38. 63 
Odrowąż (Odrouaz 8enex, Odrouus stari), wieś 

paraf, w sandomirskiem. 1222 . . . . 2. 4 
Ogłęozyzna, posiadłość we wsi Łęgu. 1660 . .173 
Oklyeszna (Okleszny), strumyk koło Ryczowa. 

1503 145. 146 

(de) Oleschnicza, patrz Dobeslaus. 

„ — — patrz loannes. 

„ Olesnycza, patrz Sbigneus. 

Oliwa (01iva). 1499 ,. 105.167 

(de) Olpicze, patrz Marcissius. 

Olsza, las koło wsi Łęgu nad Wisłą. 1649 . .173 
Olsztynenses (Olstinenses), patiz capitanei . . 220 
Opathcovicze, patrz Opatkowice cysterskie. 
Opathoyienses, patrz Opatowienses. 
Opatkowice cysterskie (Opathcovicze, Opatko- 
wicze, Oppatbkowycze) , wieś w kra- 
kow., par. Mierzwin. 1394 96. 133-135. 168 
(de) Opatkowice,. patrz Andrzój. 

„ patrz lacussius. 

^ — — „ loannes Dicasz. 

„ „ Mikołaj Dembieński. 

^ — — „ Otto Spissus. 

„ „ Petrus. 

„ „ Preclaus. 

— — - Przecław. 

^ — — „ Sebastyjan Dembioóski. 

^ — — „ Sebastyjan Trojanowski. 

„ OpatOVech, patrz Sulislaus. 
Opatowienses (Opathoyienses), patrz custodes . 222 
Opocznenses (Opoczenses), patrz capitanei . .220 

— — patrz tribiini 232 

(de) Opol, patrz loannes Petri. 

Opolienses, patrz duces 224 

(de) Oporów (Opporow), patrz Wladislaus. 

„ patrz Opporow. 

Oppatbkowycze, patrz Opatkowice cysterskie. 

(de) Oppatow, patrz Nicolaus. 

„ Opporow, patrz Petrus. 

„ — — patrz Oporów. 

„ Orlawa, patrz Nemerza. 

„ Ossow, patrz Nicolaus. 

Oswięcimenses (Ossyencimenses, Osswencimen- 
ses, Osswanczimienses , Osswyenczi- 
mienses, Osszwianczimienses, Osyieci- 
mienses, Osyiączimienses, Oswianczi- 
mienses, Oswanczłmenses , Oswienczi- 
menses, de Oswethim, Oswecimenses, 
Oszwicenses, Owazwencenses, Ozue- 
cim, Wswencira), patrz advocati . . .216 

— — patrz capollani 219 

— - „ capitanei 220 

— — ^ castellani 221 

31 
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OswięcimeDses, patrz deputat! 223 

— — patrz daces 224 

— — „ jadices 225 

— — n notarii 226 

— — „ parochi 228 

— — y, procuratores 229 

„ snbcamerarii 231 

— — „ subdapiferi 231 

„ tribuni 232 

OszwioenseB) patrz Oswięcimenses. 

Ostra, łąka. 1503 145 

(de) Ostroróg, pntrz Sandirojus. 

Ofttrow, posiadłość koło Pleszewa. 139^ . 42. 121 

(de) Ostrów, patrz Christinus. 

„ n Groth. 

„ Othoczno, patrz Mathtas. 
Otlmsca, patrz Ochascha. 
(de) Owczaiy, patrz Adam Mscislai. 
Owszwencenses, patrz Oswięcimenaes. 
Ozaecim, „ ,, 

P. 

(de) Paczanow, patrz Paulus Nicolai. 

„ PalczoTicze, patrz Thomas. 

„ Pankoyicze, patrz Bogufalns. 
Panówki, posiadłość w ziemi bytomskiej. 136t . 62 
(de) Papia, patrz loannes. 

raradisienseS; patrz abbates 215 

(de) ParadisO; patrz lacobus. 

Pastemik, las. 1649 173 

Pelplin. 1449 105 

„ patrz Polplinenses. 
(de) Pesszcoya- Scala, patrz Petrus Szaffranecz 
dc Luczice. 

n Pieskowa-Skala, patrz Stanislaus Sapbraniecz. 

„ Pilcza, patrz loannes. 
Pilznenses (Pilsncnses), patrz praepositi . . . 229 
Piotrkowice, wieś. paraf, w krakowskiem koło 

Wodzisławia. 1462 127 

Piotrkowicenses, patrz parochi 228 

Piskorowice (Piskorzowice, Pyszkorzowicze), 
wieó w krakowskiem, paraf. Piotrkowice. 

1462 127 

(de) Pissari, patrz loannes Pissarski. 
Plaezkowska, posiadłość do sołtystwa w Półwsiu 

oa]e^ca. 1582 163 

(de) PlasOY, patrz Segnens de Cozek. 
rłaszów (PlasoY, Plascbow), wieś w krakow- 
skiem, par. Podgórze. 1324 . . . . 41. 42 
(de) Platea, patrz Wilermus. 
Ple8ZÓw(Ple8S0V Pleschow), wieś par w krakow- 
skiem. 1366 ... 67. 68. 72. 120. 121 
(de) Pleszow, patrz lakób. 

„ patrz loannes Kościelecki. 

„ „ Ostrogski ksiąie. 

Pleszowienses, patrz parochi 228 

Pleszowski- Brzeg. 1424 72 

Plocenses, patrz canonici 219 

— — „ castellani 221 



Itr. 

Plocenses, patrz episcopi 224 

— — n praepositi 229 

(de) Ploczko, patrz iłartinns. 
„ Ploczsk, patrz Nicolans Floriani. 
„ Ploczska, patrz Florianus. 

Plyska, łąka. 1503 145 

(de) Pnyow, patrz loannes. 

roliiednicenses, patrz parochi 228 

Pobiednik mały (Pobiedniki, Pobyednyk, Po- 
bednik), wieś paraf, w krakowskiem. 

1481 135 149 

Pobyednik, patrz Pobiednik. 

Podoliae, patrz palatini 227 

Podstawie, łąka. 1649 173 

Pokrzywnica (Copriunich, Copriuniza, Koprzy- 
wnica), wieś w krakowskiem, par. Piotr- 
kowice. 1222 2. 15. 127 

(de) Pokrzywnica, patrz Nicolaus. 
„ PoIajoYicze, patrz Stephanus dictus Wanzik. 
„ Połajowice, patrz loannes Staskowski. 
„ Polayoyicze, patrz Pelagius. 
Polanecenscs (Polancz), patrz castellani. 
Polancz, patrz Polanecenscs. 
(de) Polanecz, patrz Adam. 

„ Polonia, patrz Nicolaus Dalbertowizch. 
Poloniae, patrz cancellarii 217 

— maioris, patrz capitanei 220 

— minoris, patrz commissarii gderałeś . 222 
P^^lplinenses (Pelplin), patrz abbates . . . .215 
Półwsie, także Półwieś (Polawssie, Media Yilla, 

Poluwschye, Pulwsie), przysiółek do 
Ryczowa, par. Wadowice. 1450 . . .124 

144. 155. 162. 164 

patrz sculteti. 

(de) Ponik, patrz loannes Silnicki. 
„ Ponte, patrz Hcnrieus. 
„ Popen, patrz Bemizius. 
j, „ Boguslaus Bemizii. 

Popona (Popono), posiadłość niegdy do Końskie- 
go w sandomirskiem należąca. 1222 . .2.3 

(de) Popów, patrz loannes. 

PosacoY, patrz PozacoY. 

Pozacoy (Posacou, Posacow), posiadłość niegdy 
do Prendocina w krakowskiem należąca. 
1238 12. 15. 27 

Poznanienses (Bosnanienses), patrz castellani . 221 

patrz episcopi 226 

„ jndices 226 

„ palatini 227 

„ subcamerarii 231 

„ vexilliferi 232 

Praczow (Pracze, Pratcze, Pratce). 1 324 . . 40 

50. 107. 108 

Pradocbienses, patrz Prandocinenses. 

Praemislienses, petrz Przemyslienses. 

Prandochin, patrz Prendocin. 

Prandochinenses, patrz Prandocinenses. 

Prandocin, patrz Prendocin. 
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str. 

fde) Prandocin, patrs Dobedaiis, 

— — patrz Hanco. 

— — „ Bando Dobealiu. 

— — „ Saoliis DobesIflL 
Prendocinenses ( Praudochieoses , Prandochi- 

nenses), patrz parochi 228 

patrz sculteti 230 

Prandocino, patrz Prendocis. 

PrandocziD, 

Prandocyn, 

Prandotzin, 

Prandozin, 

Pratce, patrz Praczów. 

Pratcze, „ „ 

(de) Prawkoyicze; patrz Petrus Dunin. 

(de) Preczslawicze, patrz Dzywissius. 

Pregina, patrz Przeginia. 

Premislienses, patrz Przemyslieenses. 

Prendocio, (Prandocin, Praudochin, Prandooino, 
Prandocyn , Prandcozin., Praadoizin, 
Prandozm , Prudocbin , Prudocino ) , 
wieś paraf, w krakowskiem. 1222 . . . 2. 3 
10 — 12. 14. 15. 20. 26. 27. 28. 32. 33. 40 
46. 47. 48. 49. 50. 58. 62. 64. 66. 74. 89. 90 

93. 111. 113. 173 

Prisnoil; patrz Przyczniów. 

(de) Proschowicze, patrz Petrus. , 
, — — patrz Proszowice. 

Prossoyienscs, patrz Proszowienses. 

Proszowice (Proschowicze, Proszowice), mia- 
steczko w krakowskiem. 1459 . . • .126 

Proszowienses, patrz deputat! 223 

(de) Prsechod; patrz Sygehardus. 
„ Pruchna, patrz Mikołaj zwany Sroschscsel. 

Prudochin, patrz Prendocin. 

(de) Prudocino, patrz Creslaus. 
„ patrz Prendocin. 

Prasiae (Prnsye), patrz episcopi 225 

Przeelawka (Przeczslawka) , wieś w krakow- 
skiem, par. Wolica. 1499 177 

(de) Przeczlayicze, patrz Stephanus. 

Przeczlayiensis molendinator, patrz Albertus 
Kokoszka. 

Przeczslawka, patrz Przecławka. 

Przedecenses, patrz capitanei 220 

Przeginia (Pregina), wieś, paraf, w krakowskiem. 

1273 26 

Przemyslienses ^Praemislienses, Premislienses, 

Przemislienses), patrz capitanei . . . 220 

— — patrz castellani 221 

— — » episcopi 226 



notarii 



226 



Przewloca. 1603 ... * 146 

fde) Przewyeczerzyno, patrz Nicolaus. 
Przyczniów (Prisnoii), wieś w krakowskiem, par. 

Gorzków. 1222 2. 16 

Przyłęk (Przilang), wieś w krakowskiem, par. 

Piotrkowice. 1462 127 



Btr. 

Psiepole (Ps^ole). 12B9 .13 

(de) Pstrosszice, patrz Preclaus. 

ralwsie, patrz Półwsie. 

(de) Putohniowicze, patrz Stanislaus Mezik. 

„ Pzrelubzco, patrz Pecz. 

Pvandziczow, castrum. 1488 115 

(ae) Pyekari, patrz loannes. 

^ Pyelgrzimowicze, patrz loanaes. 

Pyencziszow. 1434 114 

(de) Pyotrkow, patrz Martinus. 
Pyszkorzowicze, patrz Piskorowice. 

a 

Quedina. 1235 u 

B. 

Baba, rzeka wpadająca do Wisły. 1266 . 21. 99. 140 

Rabsztynenses (Babstioenses), patrz oapitanei . 220 

Bachoniz, patrz Bako wice. 

Baciążenscs (de Bechen), patrz oastellaoi . .221 

Bacowicze, patrz Bakowice. 

(de) Baczlayicze, patrz Nemerza. 

,, Badocza, patrz Pasec. 

n i> Żegota. 

Badomienses, patrz castellani 231 

(de) BadzeschoYicze, patrz Widzga. 
Bakowice (Bako wica, Bacowicze, Baohouiz), 

wieś pod Krakowem. 1244 . 16. 130. 180 
(de) Bakowicze, patrz Anna Łysszowska. 

„ Bambyeszczycze, patrz Andreas. 
Baszków (Baschow), wieś w krakowskiem, par. 

Słupia. 1288 31 

(de) Batibor (Bathibor), patrz Alezins. 

„ patrz loannes. 

Batiborienses, patrz dnces 224 

(de) Bawlovicze, patrz Cleroens. 

Bazow, patrz Byczów. 

(de) Bechen, patrz B&ciążenses. 

ff Beychembacb, patrz Nicolaus. 

„ Bibna, patrz Heoricus Nicolai 
Bibityi, patrz Bybitwy. 
BiczoY, patrz Byczów. 
Biczczow, „ „ 
(de) Bitwiani, patrz Derslaus. 
BizczOY, patrz Byczów. 
(de) Bogów, patrz Hyncza. 

ft Boków, patrz Laurentius. 
Bospirienses (Bosperienses), patra castellani . 22 1 
(de) Bosprza, patrz Laurentius Zabkonb. 

„ Bosseyow, patrz Wenccslaas. 

„ BosznoWy patrz Łaurentins. 
Budnik (Budnie, Bndnyk), wieś w krakowskiem, 

par. Sułkowice. 1300 36. 42 

(de) Budno, patrz loannes. 

„ Budzę, patrz Nicolaus. 

Bussiae, patrz capitanei generales 220 

Bybitwy (Bibityi), wieś w krakowskiem, paraH 

Podgórze. 1294 38. 77. 78 

31. 
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8tr. 

Kyczów (Razów, Riczow, Rizczov), wieó paraf. 

w krakowskiem, koło Wadowic. 1329 . 35 
44. 51. 52. 63. 91. 106. 121. 124. 145. 146 

155. 163. 169. 170 
(de) Rythwyany (Ritwiani), patrz loaimes. 

„ Rywulovicz, patrz Andreas. 
Rzegodowycze, patrz Zygodowice. 
(de) Rzeszów, patrz loannes. 

s. 

Sabno, patrz Żabno. 

Sacoaici, patrz Sędowice. 

(de) Sagostb, fratres ord. Hospitalarioruni s. loan- 

nifl. 1276 26 

Sal magnas, patrz Wieliczka. 

Sal niaior „ „ 

Salomonis mons^ góra koło Bocbni. 1417 . . 99 

(de) Sambocin, patrz Poznanus Conarzki. 

Samborienses, patrz capitanei 220 

— — patrz tribiini 232 

San (Schan), rzeka wpadająca do Wisły. 1429 . 176 
(de) Saneia, patrz Simon. 

„ — — „ Szaniec. 

Sanciensis ecclesia. 1229 8 

SaDdecenses (Sandee, Sandech, Sandecz, San- 
deczenses, Sandicienses, Sandocenses), 

patrz capitanei ....*.... 220 
„ castellani 221 

— — „ parochi 218 

Sandech, patrz Sandecenses. 

Sandecz , „ „ 
Sandicienses^ „ „ 
Sandocenses, „ n 

(de) Sandomiria (Sandomir), patrz loannes Petri 
Stacher. 

— — patrz Martinus loannis. 

Sandomirienses (Sendomirienses^ Sudomirien- 

ses), patrz archidiaconl . . . . . .216 

— — patrz canonici 218 

— — „ capitanei 220 

„ castellani 221 

„ dapiferi 223 

„ decani 223 

„ duces 224 

„ judices 225 

„ notarii 226 

— — „ officiales 226 

„ palatini 227 

„ parochi 228 

„ piucernae 228 

„ praepositi 229 

— — „ procuratores 229 

— — „ scholastici 230 

„ subcamerarii 231 

— — „ subdapiferi ......... 231 

— — y, subiudices 231 

„ sabpincernae 231 

. tribuni 232 



Sandomirienses, patrz yenatores 

— — patrz yicecantor . 

— — „ yicecustoB 

„ Yicedecanus 

„ yicepraepositus 

Sandouich, patrz Sędowice. 
Sandoyici, „ „ 

Sandovicz, „ „ 

Sandoyicze, „ „ 

Sandoyiczi, „ „ 

Sandouiz^ „ „ 

SanocenseSi patrz capitanei 

(de) SarbnO; patrz loannes. 
Sauigost, patrz Zawichost. 
Sawchosth; „ „ 

Sayausche, patrz Zajączkowice. 
Sbigniew, patrz Zbydniów. 
(de) Sborow, patrz Petrus. 

» ff Victor. 

„ ScabosyT; patrz lacobns. 
Scąrbimirienses (Scannirienses); patrz canonici 

— — patrz praepositi 

— — „ scholastici 

Scarmirienses, patrz Scąrbimirienses. 

Scaya, patrz Skawa. 

Scawa, „ 

Schan, patrz San. 

(de) Scbard canonicus, patrz Ulricus. 

„ Schamotuli, patrz Petrus. 

„ Schidlowyecz, patrz Christophorus. 

n — — pati-z Nicolaus. 
(de) Schik, patrz Stanislaus Ługowski. 

„ Schitna; patrz lacussius. 
Schottenhow, patrz Żygodowice. 
(de) SchumskO; patrz loanes Rey. 

„ SchydloyiecZ; patrz Stanislaus. 
Schygod, patrz Zycodowice. 

ScepasienseSy patrz capitanei 

SciboroYiz. 1286 

Scodrinenses, patrz episcopi 

Scrinka, patrz Skrzynka. 

Scrsynka „ „ 

Sczecocyn^ patrz Szczekociny. 

Sczecocyno, „ „ 

Sczekocini; „ „ 

Sczekoczini, „ „ 

Sczekocziny, „ „ 

(de) Sczincze, patrz Borek. 

Sdzislayice, patrz Zesławice. 

Sdzislayicze^ „ „ 

(de) Sdzislayicze (ZislaTicze), patrz Boguyloscz. 

n patrz Christina, relicta Pasconis. 

n n Felicia, filia Barbarae. 

„ — — n Miczco. 

„ n Nicolaus Pribislai. 

» n Petrus. 

„ — „ Preclaus Preclai. 

n n Sbigneus Preclai. 



str. 
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(de) Sdzislayicze patrz Simco. 
^ „ Stasco, filius Barbarae. 



8tr. 



„ Stanislaya Pasconis. 

„ Swanthoska, filia Barbarae. 

. Yincentios Pasconis. 



r Sdzis]awkovice, patrz Nicolaus Dobeslai. 
iSdzisslayicz, patrz Zesławice. 
(de) Sdzyslayicze, patrz Paulus. 

— — patrz Wlodimirus Nicolai. 

„ — — „ Zesławice. 
Secemin (Sechemin); miasteczko w krakowskiem, 

1268 24 

(dej Secldla, patrz Nicolaus. 

„ Seczechoyice, patrz Nicolaus. 
Sędowecenses (de Sadonel, dziś Sandewalde na 

Szląsku). patrz castellani 221 

Sędowice (Sacouici, Sandouici, Sandoyicz, San- 
doyicze; Sandoyiczi, Sandooieh, Sando- 
aiz, SendoYice , Sudouic) , wień w kra- 
kowskiem; par. Wrocieryi. 1222 ... 2 
13. 14. 20. 33. 48. 49. 60. 88. 89. 133. 168 

Sendo^ice, patrz Sędowice. 

SendomirienseS; patrz Sandomirienses. 

Senex Odrouaz, patrz Odrowąż. 

(de) SennOy patrz Patdus. 
„ Sieniawa, patrz Anna Jordanowa. 

Sieradienses (Siradienses, Syradienses); patrz 

capitanei 220 

— — patrz castellani 221 

„ palatini 227 

Sieraków (Sirakow), wieó w krakowskiem, par. 

Dziekanowice. 1495 139 

SiradienseS; patrz Sieradienses. 

(de) Sircza, patrz Pasec 

oirakow, patrz Sieraków. • 
de) Skala, patrz Andreas. 

Skalenses, patrz capitanei ...*... 220 

Skawa (Scaya, Scawa) , rzeka w krakowskiem. 

1329 44. 63. 94. 95. 113 

(de) Skawina, patrz Baphael. 
y. Skotniki, patrz Pasec. 

Skrzynka (Scrinka, Sersynka), wieś w krakow- 
skiem, par. Dobczyce. 1300 . 23. 35. 42. 43 

(de) Skrzynka, patrz sculteti 230 

Slączyn, patrz Slęcin. 

Slauczin, „ ^ 

(de) Slawcowa, patrz loannes Alberti, dictus 
Spytek. 

SlawkoyienBeH (de Zlancow), patrz tribuni . . 232 

Slęcin (Slanczin, SIączyn), wieś w krakowskiem, 

par. Niegłowice. 1381 . . .115. 125. 127 

Sledziejowice (Sledzieiowice), wieś w krakow- 
skiem, par. Wieliczka. 1540 . . . .178 

(z) Sledziejowic, patrz Mikołaj Wierzynek. 

(de) Slesia, patrz Pacoslaus Heinrichowizcfa. 

Slesiae (Zlesiae), patrz cancellarii 217 

patrz capellani 219 

— - « duces 224 



Btr. 

Słomnicenses, patrz pai^chi 228 

„ scabini • 230 

„ yiceadvocati 232 

Słomniki (Słomniki, Slompnik, Slamnyky), 

miasteczko w krakowskiem. 1350 . . 58 

59. 93. 137 
(de) Slopanow, patrz Nicolaus Ghrzymala. 
Slothkowsky, łan w Przecławce. 1499 . . . 177 

Słachowienses, patrz capitanei 220 

(de) Slamnyky, patrz Ursula Gazalina. 
f, — — „ Słomniki. 

Smardzewo (Smarsowiz), wieś koło Płocka. 1231 10 
Smarsowiz, patrz Smardzewo. 
(de) Smolicze (Smolize), patrz Martinus. 
Smoniowice (Zmoneuiz, Zmoneyize), wieś 

w krakowskiem, par. Wrócim o wice. 1228 6 

Smroków (Smrocoy, Smrocaua, Smrocow), 
wieś w krakowskiem, par. Czaple wielkie. 

1222 2. 15. 59 

(de) Sobotha, patrz Thomas. 

Sochaczowienses^ patrz capitanei 220 

Sokalienses, patrz capitanei 220 

Solecenses (Solecz), patrz parochi 228 

(de) Sosnoyieze, patrz Petrus Sthraala. 

Spicimirienses, patrz castellani 221 

Spicowicz, patrz Spytkowice. 

Spitkoyicz, „ „ 

Spro wa , wieś w krakowskiem , par. Goleniowy. 

1288 31. 127. 131. 133. 134 

(de) Sprowa, patrz Andreas. Odrowansch. 

Creslaus. 
Dobeslaus. 

Dorothea, uxor Matliiae. 
Eustachius. 
loannes. 

loannes Odrowąnsz. 
Mathias. 
Nicolaus. 
Paulus. 
Petrus. 

Petrus Odrowansch. 
Prandota. 

Stanislaus Odroyąi. 
Stanisław. 

(de) Sprygorsa, patrz Bogusch. 

Spytkowice (Spicowicz, Spitkoyicz), wieś par. 

koło Zatora. 1284 30. 35. 36 

Spytkowicenses, patrz parochi 228 

Srasow, patrz Zrasowa. 
Srenaya, patrz Srzeniawa. 
Srenawa, „ „ 

Srzancin, patrz Zrędn. 
Srzanczino, „ „ 

Srzeniawa (Srenaya, Srenawa, Srzenawa, 

Srzenyawa), rzeka w krakowskiem. 1244 15 

29. 58. 59. 69. 89. 137. 160 
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StADiątki (Stanathki; Slanathky, StBaendci) , 

wieó w krakowskiem, ^ar. Brzezie. 1389 S^ 

86.87 
Stanowiskoi (Stano^^isea), kolo Źmigroda, pttsy- 

siołek do Kopytowy, parat£ Łubienko. 

1890 86. 86. 87 

Stari Odrowis, patra Odrowąft. 
(de) Starzechowioe, palarz loaimeB. 
yf Stregonio, patrz Henńciis. 

Strienses, patrz oapitanei 220 

Stri8S0Wa| patrz Stryszowa. 
8troii»scboW| „ „ 

Stronischow, „ „ 
Stronischowa, „ „ 

Stronisow, „ „ 

StroniBzow, „ ., 

Strugi, łąki. 1567 158 

Stryszowa (Strissowa^ Stromischow, Stroni- 

8chow, Stronischowa, Strooisow, Stro- 

niszów , Szthronischowa , Strzizowa), 

wie4 w krakowskiem, par. Gdów. 13S3 . 79 

80. 81. 129. 169 
(de) Strzelcze, patrz Clemens Wantropka. 
„ — — „ lacobiis. 

„ — — jj Stanislaus Wanthropka. 

„ Strzeszkowice , patrz loannes Dembieński. 
Strzizowa, patrz Stryszowa. 
Sadomirienses, patrz Sandomirienses. 
(de) Sudotiel, patrz Sędowecenaes. 
Sadoaic, patrz Sędowice. 

SnlejowienseSy patrz abbates 215 

(de) Sumsko, patrz Creslaus. 

Sweriucia, patrz Zwierzyniec. 

Swerzincenses, patrz Zwierzyniecenses. 

Sweszice, patrz Swię&yca. 

Sweszicze, „ n 

Swiężyea (Sweszioe, Swessicze, Swi&zicza), 

wieś w sandomirskiem^ par. Koprzywnica. 

1390 85. 86. 87 

Swinzicza, patrz Swiężyea. 

(de) Swyradzyce, patrz Stanisław. 

„ Swyradzyoze, patrz Sdzeborios. 
Syrachoy, patrz Zrasowa. 
Syradienses, patrz Sieradienses. 

Szadkowienses, patrz oapitanei 220 

(de) Szadziszów, patrz Andreafl. 

Szaniec (Sancia), wieś paraf, w krakowskiem. 

1229 7. 8. 11.25 

SzarnoYienses, patrz Żamowienses. 

(de) Szczekociny (Sczecocyn, Sczecocyno, 

Sczekocini, Sczekoczmi , Sczekooziny), 

patrz Dobeslaus. 

„ patrz Henricos. 

^ „ lacobufl de Dambno. 

i» n Paulus. 

„ „ PdtruB. 

„ Szezepanowyoze, patrz Paulun Borsinsky. 

„ Sedis&yioze (Szdysfamcze), patrz Czader. 



Ił 



^ patrz Eufemia, filia Paseonis. 

^ ^ Miroslaos. 

„ — — „ Zeaławice. 

r, SzeozecbcYlze, patrz loaunes dictus Plaża. 

„ Szedleez, patrz Spitec. 

„ SzedlisBZOYlce, patrz Czader. 

„ Szemerzicz, patrz Abraham. 

Szewcza góra. 1413 98 

Szthronischowa, patrz Stryszowa, 
(de) Szthronischow, ( Szthronyschow ) ^ pairs 
Swathochna, uzor Thomae. 

jt patrz Thomas. 

„ „ Stryszofwa. 

„ Sztrzelcze, patrz Clemens. 
SzwerzinOzia, ipatrz Zwierzyniaa. 
(de) Szyrayicza, patrz Dobeskos de Spcowm. 

T. 

Taczyn, patrz Tenezyn. 
(de) Tanczin, patrz Sbigneos. 

„ „ Tenozyn. 

Tarczek (Darst), wieó paraf, w aandomirskiea. 

1294 33 

(de) Tarnów (Tamora, Thamow), patrz lasec 
dictus Czemerz. 

patrz loannes. 

.„ Maior. 

Tarnowienses, patrz canonici 218 

(de) Tcznicze, patrz Borek. 
„ Tenezyn (Taczyu, Tanczin, Thanczin, 
Thanczyn, Thancin*, Thęczin), patrz 
loannes. 

Tessinenses ( Thessinenaes , Thesschinenses ) , 

patrz duces 224 

Thancin, patrz T^czyi^ 

(de) Thanczin (Tnanczyn), patrz loannes. 

— — patrz co mes loannes. 
„ Tenezyn. 

Thanczyn, patrz Tenezyn. 

(de) Thangoborza, patrz Widzga. 

Tharnow (Tarnów), patrz loannes. 

— — patrz Spitec. 
Thęczin, patrz comes loannes. 

„ Tenezyn. 

« Thenczin, patrz comes Staniskias. 

II n Tenezyn. 

Thesschinenses, patrz Tessinenses. 
Thessinenses, „ „ 

Thiuczanya, patrz Tłuczań. 
Thrembowlienaes , patrz Trembowleuties. 
Thrusschino, patrz Trusinoy. 
Thinicenses, patrz Tyniecenses. 
Thinicienses, „ „ 

(de) Thokarnya, patrz Nicolaus. 
Thomicze, patrz lacobos. 

— — n loannes dictus Vyec«. 
Thomycze, patrz Petrus. 

Tbynoenses, patrz Tyniecenses. 
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•tr. 

Thynezenses^ patrs lyniecenseB. 

Tincienses, 

Tinicienses, 

Tinsienses, „ 

Tlaczan (Thlaczanya^ Tlaczan), wiei paraf. 

w krAkowskiem. 1450 . . . . 124. 146 
Trembowlenses (Thrembowlienses), patrz ca- 

pitanei 220 

(de) Troyasowicze^ patrz loannes Troyanowsky. 
Trascbilonis sors, patrz TrusklewiAc 
TmsinoY, (Tmschino , Thrnasebino), posiadłoóć 

niegdy do Prendocina w krakowskiem 

należąca. 1228 ....... 7. 15. 27 

Tmsklewiec (Trascbilonis sors, Tmskilenic) , 

ni^^y posiadłość wCzyrzynach pod Kra- 
kowem. 1238 12. 17 

Trzecierz sen Zawierzbie. 1495 . . . 139. 140 

(de) Tsczenecz, patrz Borek. 

Tomba^ patrz Mogiła. 

Tnr, wieś w krakowskiem, par. Wroderysz. 1537 133 

fde) Tur, patrz Christinm. 

Tnrbia (Tnrbiia), wieś paraf, w pobliża Rozwa- 
dowa nad Sanem. 1429 176 

(de) Twórców, patrz Otto. 

Tyniecenses (ThinicienseS; Tbyneenses, Thyn- 
czenses , Thinieenses , Tinicienses , 
Tinoienses, Tinsienses, Tyncienses), 

]iatrz abbates 215 

~ — „ jndices 226 



notani 



226 



Dbisławjce (Ubizlarice, Dbyzlauic, ybislanici). 

1244 15. 23. 33 

(de) Dgovicze, patrz lacobns. 

Uniejowienses (YnyeoTienses); patrz capitanei . 220 

(de) Uście, patrz loannes. 

Uuansirow, patrz Wężerów. 

(de) Uyaszd^ patrz loannes. 



Vansirow, patrz Wężerów. 

Vanzirow, , „ 

Yarmienses, patrz Wannienses. 

Var8zowienses, patrz Warszawienses. 

(de) Vayrovicz , patrz Andreas. 

Ybislauici, patrz Ubisławice. 

Yilnenses, patrz Wilnenses. 

Vinare, patrz Winiary. 

Yinner, „ 

Yisla, patrz Wisła. 

Yislicienses, patrz Wislicenses. 

yjsliczyenses, „ „ 

Yisnenses, patrz Wisnenses. 

(de) Yisnieze (Yisnycze), patrz Dobeslaus. 
„ — — patrz Kmyta< 
n — — w Petms Cmita. 

(de) Yissznycz, patrz Dobeslaus Kmitba. 



■tr. 



YistlicienseS; patrz Wislicenses. 
Yistiila, patrz Wiria. 
Yizlicienses, patrz Wislicenses. 
Yladislayienses, patrz Wladislarienses. 

Ylossina, łąka. 1236 

Ynyeoyienses, patrz Uniirjowienaesk 
Yoinicienses , patrz Wojuicenses. 
(de) Yolia, patrz Nicolans, 

^ ^ Fanltis; 

Yoynicienses^ patrz Wojnicensesl 
Yrocizir, patrz Wrocieryż. 
Yrocizir, 
Yroczirizi, 



12 



r 
n 



W. 

(de) Wacbadlow, patrz Jacobns, 

„ patrz Smislans. 

^ ^ Stepbanus. 

Wącbocenses (de Wancfaosk, de Wancoz, de 

Wącboczko), patrz abbates . . . .215 
Wącboczko, patrz Wącbocenses. 
Wącbow (Wacboy), po^iadło^ć. 1244 .... 15 
Wadowice (Wadovicz, Wadowicz), miasto w kra* 

kowskiero. 1334 .... 44. 45. 91. 113 

Wadowicenses, patrz parocbi 228 

(de) Wagrzicze, patrz Stanislans Kovalecz. 
Wancbosk, patrz Wącbocenses. 
Wancoz, „ „ 

(de) Wanczlayicze, patrz Praeclava, relicta Foli* 
bogonis. 

„ patrz Wislaus Folibogoni& 

„ „ Wislaya Folibogonis. 

j, Wanglescbin (Wanglescbino), patrz Tbomec. 

„ Wansoscbe, patrz Matbias. 

„ Wanzirow, patrz Matbias. 

^ ^ Petrassios. 

^ „ Stazsenicza. 

„ „ Zdirek. 

„ ^ Wężerdw. 

Warmienses (Yarmienses), patrz canonici . .218 
Warszawienses (YarszoyienseSyWarschayienses, 

Warsayienses), patrz capitanei . . . 220 

patrz snbcamerarii 231 

Welicenses, patrz Wielicensea 

Weliczka, patrz Wieliczka. 

(de) Weprs, patrz Dobessius. 

Wężerów (Uaansirow, Yansirow, Wanzirow), 

wiec w krakowskiem, par. Prendocin. 1222 2 

15. 89. 90 
Wictorowice, patrz Wiktorowice. 
Wieliczka (Magnas Sal, Sal major, Weliczka, 
Wylyczka), miasto w krakowskiem z ko- 
palniami soli. 1238 . . 12. 16. 100. 168 
Wielicenses (Wieliczenaes), patrz advocati . .216 

patrz notarii 226 

Wiertelew. 1223 3. 4 

Wierzbicenses, patrz parocbi 228 
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Btr. 

Wietrelew. 1223 3. 4 

Wiktorowice (Wictorowiae,Wiktorowicze), wieś 

w krakowskiem , par. Czulice. 1386 82. 

83. 168 
(de) Wilczkovicze, patrz Glemens. 
Wilnenses (Yilnenses), patrz canonici .... 218 

— — patrz castellani 221 

— — „ palatini 227 

Winiary (Vinare, Yinner), wieś w krakowskiem, 

par. Dziekanowice. 1266 . 21. 22. 23. 35 
(de) WirzbnO; patrz Christinus. 
— — patrz Dobec. 

„ Jasec. 

Wisegrod, patrz Wyszogród. 

Wisła (Yisla, Yistula, Wisła, Wizla, Wysla, Wis- 

sla), rzeka. 1266 23. 35. 40. 41. 42. 44. 58 

67. 82. 168. 173. 174 
Wiślica (Wislicia, Wiślicya, Wizlicia), miasto 

w krakowskiem. 1357 . . 61. 82. 83. 93 
Wislicecses (Yislicienses , Yisliczyenses, Yistli- 
cienses, Wyslicienses, Wyslicentes, Vi- 
zlicienses); patrz canonici 218 

— — patrz castellani 221 

f, custodes . . . . • 222 

„ palatini 227 

■ „ praepositi 229 

— — „ procuratores 229 

Wisnenses (Yisnenses) , patrz capitanei . . . 220 

Wisnicenses, patrz castellani 222 

(de) Wiszoczice, patrz Pelca Górka. 

Wissla, patrz Wisła. 

Witanowice (Wythanowize) , wieś paraf, w kra- 
kowskiem. 1317 : . . 38 

(de) Withoyicze, patrz Nicolaus. 

., Witkoyicze (Witkowicze), patrz Jasec. 

„ patrz Wavric. 

(z) Witowie, patrz Adam Czerny. 

Wizla, patrz Wisła. 

Wizlicia, patrz Wiślica. 

Wladislayienses (Yladislayionses), patrz canonici 218 

— — patrz episcopi 225 

Wodomcza, potok. 1537 133 

Woiewodza góra. 1413 98 

Wojnicenses (Wonycienses, Woynicienses, Woy- 

niczeDses, Ycynicienses, Yoinicienses , 
Woynizc, Woynic), patrz castellani . . 222 

(de) Wojslayicze, patrz Stanislaus Czikowski. 

Wola, wiei w krakowskiem koło Piotrkowic. 1462 127 

Wola. 1390 85 

Wola Lllbecka^ wieś w krakowskiem, par. Nawa- 

rzyco. 1398 13 

(de) Wola (Wolia), patrz Jacussius. 
^ patrz Joannes Kmitha. 

Wolszinck, patrz Woźniki. 

Wonycienses, patrz Wojnicenses. 

Wosnik, pitrz Wożniki. 

Wosniki, „ „ 
Wosniky, „ 



HtT. 

Wosznik, patrz Wożniki. 

Wosznyky, „ 

(de) Woycza, patrz Woyszyk. 

Woynic, patrz Wojnicenses. 

Woynicienses, patrz Wojnicenses. 

Woyniczenses, „ „ 

Woynizc, patrz Wojnicenses. 

Woysnic, patrz Wożniki. 

Woźnicenses, patrz parocfai 22s 

Woźniki (Wosnik, Wosniki, Wosniky, Wósznik, 
Wosznikł, Wosznyky, Woysnic, Wolszi- 
nek, Wożnik, Wożniky), wieś paraf. 

w krakowskiem. 1304 36. 41 

44. 45. 51. 52. 53. 63. 90. 91. 94. 95. 111 

121. 155. 163. 173 

Wratislavienses (Wratslayienses), patrz castel- 
lani 222 

patrz episcopi 225 

Wredlyew. 1223 3. 4 

Wrocieryż (Yrocizir, Yrocisir, Yroczirizi,Wroci- 
sir, Wroczisirz), wieś paraf, w krakow- 
skiem. 1243 . . . . 13. 14. 20. 48. 89 

Wrocisir, patrz Wrocieryż. 

(de) Wrocymoyicze, patrz Wilczek. 
y, WrOGzimowieze, patrz Marcissius. 

Wroczisirz, patrz Wrocieryż. 

Wrosinichi, patrz Wróżenice. 

Wrosinicze, 

Wrosnicza, 

Wróżenice (Wrosiniebi, Wrosinicze, Wrosnicza, 
Frosenicz , Wroznicza , Wróżenice ) , 
wieś w krakowskiem, par. Czulice. 1268 24. 

33. 34. 39. 50. 168 

Wswencimenses, patrz Oswięcimenses. 

(de) Wybranow, patrz Nicolaus Narcyssi dc Wy- 
branow Poraj Wybranowski. 

Wylczancka, łąka. 1503 145 

Wylyczka, patrz Wieliczka. 

Wysla, patrz Wisła. 

(de) Wyslica, patrz Martinus. 
r, — — patrz Wiślica. 

Wyslicienses, patrz Wi-licenses. 

(de) Wyssoczicze, patrz Joannes Płaza de Msticzow. 
,. Wysznycze, patrz Andreas. 
^ — — patrz Petrus Kmytha. 

Wyszogród (Wisegrod), miasto w Płockiem. 1 23 1 1( » 

(de) Wytanowicze, patrz Petrus. 

Wythanowize, patrz Witanowice. 

(de) Wythowicze, patrz Stanislaus Pyenyaszek. 
„ Wywel, patrz Creslaus. 
^ Wzvyczyn, patrz Michael. 

X. 

Xiąż (Xans), miasteczko w krakowsk. 1394 134. 135 
Xiążenses (Xiaznenses) , patrz deputati . . . 223 

T. 

(de) Ywonovicz (Iwonowicze), patrz Andreas, 
„ — — patrz Prandota. 
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str. 



Z. 



44 



Zabaua. 1228 6 

Żabno (Sabno), wieś w sandomirskiem , par. Ra- 
domyśl 1429 17G 

Zaboroue. 1236 12 

(de) Zaborów, pati*z Jacobus. 

Zagorze 1637 133 

(de) Zagorzicze, patrz Petrassius. 
Zajączkowicze (Sayansche , Zayanczcoyicz), 

wieś niegdy w krakowskiem między 
Spytkowicami a Bacho wicami położona. 

1302 35 

(de) Zakliczyn (Zakliczyn), patrz Laurentius 
Jordan. 

— — patrz Spitec Jordan. 

— — „ Zofia. 

Zaleczę, łąka. 1567 158 

(de) Zamboczyn, patrz Joannes. 
^ Zamoście, patrz Thomas. 

(de) Zandes, patrz Weuceslaus Pauli. 
„ „ Sandeccnses. 

ZandomirienseS; patrz Sandomirienses. 

Zaprzekopie, staw. 1424 72 

Żar, posiadłość w Półwsiu. 1582 163 

(de) Zari, patrz Joannes Petri. 

Żarnowecz yiceprocurator, pati*z Thomec. 
Żarno\yien8es (Szarnowienses) , patrz castellani 222 
Zator (Zathor). 1345 ... 51. 63. 124. 144. 146 
(de) Zator, patrz Paulus. 

Żatorienses, patrz advocati 216 

patrz capitanei 220 

— — „ deputati .... v ... . 223 



\: 



„ duces \. ... 224 

„ judices 225 

„ notarii 226 

„ parochi 228 

Zauichostenses, patrz Zawichostenses. 

Zayada. 1325 43 

Zayicostenses, patrz Zawichostenses. 

Zarichostenses, „ „ 

Zawichostenses (Zauichostenses, Zayichosten- 
ses, Zayicostenses, de Sawchostb, de 
Sauigost), patrz archidiaconi . . . .216 

— — patrz capitanei 220 

„ castellani 222 

n parochi 228 

Zawierzbie. 1495 139 

Zayąnczek, łąka. 1503 145 

Zayanczcoyicz, patrz Zajączkowice. 



atr. 



(de) Zbarasz, patrz Christophorus. 
„ Zborów, patrz Petrus Zborowski. 

Zbydniów (Sbigniew), wieś w sandomirskiem, 

par. Zaleszany. 1429 176 

Zchirnizyna, strumyk. 1317 38 

Zcygodoyicze, pati-z Żygodowice. 
Zdyslayice, patrz Zesławice. 
Zdzigodoyicze, patrz Żygodowice. 
(de) Zdzislawice, patrz Baibara. 

Zegartowice (Zygarthowicze), wieś w kra- 
kowskiem, par. Mierz win. 1476 . . .133 

Zegodoyicze, patrz Żygodowice. 

(de) Zegodowicze, patrz Blasius lacobi Iczyk. 
n — — patrz Sophia, soror lacobi lęzyk. 

ZegodowicenseS; patrz sculteti 230 

Zesławice (Sdziślayice, Sdzislayicze , Sdzissla- 
vicz, Sdzyslayicze, Szdzislavicze, Zdy- 
8la*'ice, Zislayicze, Zislaviczi, Zissla- 
yicz), wieś w krakowskiem par. Racibo- 
rowice. 1348 55 — 57. 60. 62 

(de) Ziraz, patrz Sieradieuses* 
jy Zisla\icze, patrz Pribislaus. 

Zislayiczi, patrz Zesławice. 

Zisslayicz, „ „ 

(de) Zlaucow, patrz Sławkowienses. 

Żlesiae, patrz Slesiae. 

Zmoneuiz, patrz Smoniowice. 

Zmoneyize, „ „ 

(de) Zorayicze, patrz Petrus. 

Zrachon, patrz Zrasowa. 

Zrasowa (Zrachon, Zrasona, Srasow, Syra- 

choy). 1227 6. 8. 9. 15. 23 

Zręcin (Srzancin, Srzanczino, Zrenczin), wieś 

paraf, koło Krosna. 1390 . . . 85 — 87 

Zrenczin, patrz Zręcin. 

(de) Zurow, patrz Nicolaus Danilewicz. 

Zwierzyniecensis (Swerzincensis, de Swerincia, 
de Szwerzinczia) praepositus, patrz 
Amoldus. 

Zwierzyniecense monasterium 26. 67 

Zygarthowicze, patrz Zegartowice. 

Żygodowice (Rzegodowycze, Schygod vel 
Schottenhow, Zcygodoyicz, Zcygodoyi- 
cze, Zdzigodoyicze, Zegodoyicze), wieś 
w krakowskiem, par. Woźniki. 1317 . . 38 

51—53. 63. 121 — 12.3. 155 

(de) Zyslayicze, patrz Miroslans de Szdislayicze. 
„ — — „ Zesławice. 

(de) Żywiecz, patrz Christophorus Komorowski. 
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Liczba oznacza stronnica 



Angariae 122. angariae ducales, castellanoram, palati- 
nomm et potestatum sen iudicum quorumcamqae 
20. 49. angariae et perangariae 27. 36. 76. anga- 
riae et praeangariae Polonicales 70. peconia anga- 
rialis 74. 

Annona 12. 29. maldrata annonae 29. zupam, qaae 
stan yulgo dicitar^ in annona solyere 12. 

Apis: decima apum 179. 

Ayena: mensura avenae^76. exactio ayenalis 95. 

BagiOy iobagio 76. 

Bóbr: bobry w Dłubni 12. bobri capnt 49. bobri so- 
lutio 20. 

Bos 27. 36. 49. 

Brunettam 1. 

Capat 27. 36. caput bobri 49. 

Castra: munitiones castromm 14. 20. 27. 

Columbatio 23. 119. 

Datio annua, vulgo ospy 174. 

Decima apum^ mellis, oyium, porcorom 7. 179. solutio 
decimae a lignis et struibus lignorum sub castro 
Cracoyiensi exigi et percipi solitae 82. 

Defensio propriae terrae 14. 20. 27. 

£xactio ayenalis 95. exactiones Polonicales ad princi- 
pis dominium spectantes 39. pecmiia exactioni8 74. 

Expeditio extra terram 14. 20. infra terram et extra 
terram 27. pecunia expeditionalis 74. 

Fons salis 2. 16. 

Foresta 163. 

Gades 39. 

Grangia 33. 

Griseus ordo 23. 

Hara 158. 

Holodiam 158. 

Iobagio 76. 

las : aqaae 14. 20. 28. 49. ias bacnli 14. 20. 28. 49. 
ius episcopi 2. ias patronatus 2. 8. 11. ias patroni 
2. ias Theutonicom 31. 33. 34. 35. 36. 39. 74. 
ius Theutonicum, quod Magdeburgense dicitur 78. 
ius Tbeutonicum Noyiforense 27. 28. 49. 50. ius 
Theutonicum Noyifori, quod yulgariter Sredense 
dicitur 60. ius Tbeutonicum Sredense 80. 96. 

Eanmiata nostrae babitationis 61. 

Krowa 20. 

LacaSy alias nieczecza 176. 

Laneos seu mansus Franconicus 28. 

Łiieze 49. 

Ligatara ferri 3. 



Ldgna: solutio decimae a lignis et struibus lignoram 
sub castro Cracoyiensi exigi et percipi solitae 82. 

Maldrata annonae 29. 

Mansus Franconicus 32. 38. mansus seu laneus Fran- 
conicus 28. 

Mel: decima mellis 7. urna mellis 3. 

Mensura ayenae, siliginis, trijtiici 29. 76. 

Modius episcopalis in grano 2. modius salis 3. 

Munitio castrorum 14. 20. 27. 

Narożnica, scopulus finalis 57. 

Nececa 42. lacus, alias nieczecza 176. piscina yulgari- 
ter nececza nuncupata 41. 

Oborne 164. 

Obedientia subditorum 179. 

Olodium 163. 

Ordo griseus 23. 

Ospy: datio annua> yulgo ospy 174. 

Oyis 20. 27. 36. 49. decima oyium 179. 

Pecunia : angarialis 74. exactionis 74. expeditionalis 74. 
pecunia, quae regibus yeleorum procuratoribus pro 
honore elargitur 74. 

Pensio cuiusyis grani et seminiS; yulgo sep dicta 166. 

Perangariae 27. perangariae ducales, castellanoram, 
palatinorum et potestatum seu iudicum quorum- 
cumque 20. 49. 

Piscina yulgariter nececza nuncupata. 41. 

Poledrum annuatim accipiendum electiye de grege 
iumentorum 7. 

Porcus: decima porcorum 179. (j^ 

Powołowczyzna boum 179. 

Powoź, poyos 20. 27. 36. 49. poyoz ducere 25. 

Praeangariae 122. praeangariae Polonicales 60. 

Przewód, preyod, prewod 26. 27. 36. 49. prevod du- 
cere, yidelicet similam et ferinas cames recentes 
et pisces similiter recentes et captiyum ferreiscom- 
pedibus compeditum et aurum 14 preyod militale 
14. 20. 49. seryitutem siye yectigal> quod yulgo 
dicitur prewod, trabere 26. receptio prewod 26. 
preyod ab aliquo ad aliquem trabere 26. 

Quindecim 27. 36. 49. 

Qninquagesima episcopatus 2. 

Rokicie; rubeta 178. 

Sal: fons salis 2. 16. modius salis 3. 

Scopulus, alias węgielnica 57. scopulus acialis 178. 
scopulus finalis, alias narożnica 57. 

Sep 76. pensio cuiusyis grani et seminis yulg^ sep 
dicta 166. 
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Septuaginta 27. 36. 49. 

Senritia et rectigalia Polonica, prevod, povo8, strosa, 

staD, boSy vacca, ovis, capnt^ septuaginta vel quin- 

decjm 27. 36. 
SeryitUS siye vectigal, quod vulgo dicitor prewod 26. 
Siliginis mensura 29. 76. 
Simila 14. 
Stan 20. 27. 36. stan solvere 25. zupam, quae stan 

viilgo dicitur, in annona solvere 12. stan inargento 

8olvere 13. 
Stróża, strosa, stroza 14. 16. 27. 36. solutio strozae 

11. 14. strosam extorqnere 24. 
Sabsidiam caritatiynm 76. 
Szaniec 178. 
Thelonei libertas 50. 



Torrens granicialis, alias strumień graniczny w uwro- 

ciu 178. 
Tritici mensura 29. 76. 
Urna mellis 3. 
Uwrocie p. torrens. 
Vacca 27. 36. 49. 
Yectigal siye senritus^ quod viilgo dicitur prewod 26. 

senritia et yectigalia Polonica, preyod, poyos, stro- 

sa, stan, bos^ yacca, oyis^ caput, septuaginta yel 

quindecim 27. 36. 
Yigilum pretium 74. 
Yallare: sub poena yallata 60. 
Vinea 29. 

Węgielnica: scopulus, alias węgielnica 57. 
Znpa, quae stan yulgo dicitur 12. 
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